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Clanki in razprave 1

Clanki in razprave

UDK 930.253:35(497.4)

Od nastanka zapisov do izroCitve arhivskega gradiva v

slovenski javni upravi*
VIADIMIR ZUMER

Vsebina prispevka:

1. Uvod

2. Dokumentarno gradivo in arhivsko gradivo
javnih pravnih oseb

3. Prizadevanja za enotno ravnanje z zapisi
javnih pravnih oseb od nastanka do unienja ali
do izro€itve arhivskega gradiva pristojnemu dr-
Zavnemu arhivu

4. Veljavni predpisi o ravnanju z dokumen-
tarnim in arhivskim gradivom v organih javne
uprave Republike Slovenije skupaj z elektron-
skim poslovanjem in elektronskim arhiviranjem

5. Problematika ravnanja z zapisi v javni
upravi Republike Slovenije

5.1 Klasifikacijski nadrti za razvritanje gra-
diva po vsebini

5.2 Ravnanje z elektronsko poéto in elektron-
skimi dokumenti v organih javne uprave ter
vodenje ratunalnilke evidence o gradivu

5.3 Mikrofilmanje in skeniranje zapisov, ki v
izvirniku nastajajo na papirju

5.4 Roki hranjenja dokumentarnega gradiva in
dolo¢anje arhivskega gradiva

6. IzobraZevanje delavcev javne uprave s
podroéja records managementa, strokovni izpiti,
preizkusi strokovne usposobljenosti

7. Perspektive razvoja

8. Priloga 1 — Pomembnejsi predpisi in pri-
roéniki 0 ravnanju z dokumentarmnim in arhivskim
gradivom v Republiki Sloveniji

9. Priloga 2 — Seznam tipi¢nega arhivskega
gradiva

1. Uvod

Nesporno in zelo pomembno postaja dejstvo,
da je ravnan]e z zapisi, upravljanje z zapisi ozi-
roma "records rnanagernent v sodobni javni
upravi nelo¢ljivi sestavni del informacijskega si-
stema in temelj za kakovostno poslovanje ter
spremljanje dela vseh pravnih in fiziénih oseb.

#  Prspevek za mednarodno konferenco v Zagrebu 25. in 26.
aprila 2002.

Angledki izraz "records management” v slovenidino najpo-
gosteje prevajamo kot "ravnanje z zapisi”, v&asih pa tudi kot
"upravljanje z zapisi”. Opui¢a se izraz "pisarnisko poslovanje”,
ki postaja v informacijski dobi mnogo preozek pojem.

Se posebej to velja za velike organizacijske siste-
me kot so organi drZavne uprave, pravosodja,
lokalne samouprave ter javna podjetja in javni
zavodi. Ravnanje s podatki, informacijami ter
zapisi oziroma dokumenti predstavlja temeljne
procese Vsakega 1nf0rmac1]skega sistema.” Zato
Je v teoriji in praksi ravnanja z zapisi nujno
potrebno, da javne pravne osebe kot ustvar-
jalci gradiva in javna arhivska sluzba zapise
Ze od nastanka naprej obravnavajo povezano
in celovito in da medsebojno tesno sodelujejo,
¢eprav so cilji oziroma interesi varovanja gle-
de na pomen zapisov razli¢ni.’

V prispevku se bom omejil na postopke ravna-
nja z zapisi javnih pravnih oseb s posebnim pou-
darkom na zapisih, ki nastajajo pri organih javne
uprave (drzavna uprava in lokalna samouprava —
obtine in mesta). Rad bi poudaril predvsem enot-
no ravnanje ustvarjalcev in arhivske sluzbe z za-
pisi od nastanka dalje, problematiko klasifikacij-
skih naértov za razvriCanje zapisov oziroma do-
kumentarnega gradiva po vsebini, raunalniskih
evidenc dokumentarnega gradiva, odbiranja in iz-
rofanja javnega arhivskega gradiva pristojnemu
drzavnemu arhivu, elektronskega poslovanja in
elektronskega arhiviranja ter izobrazevanja delav-
cev s tega podrodja v javni upravi. Postopki so
bili v Sloveniji nazadnje regulirani z Zakonom
o arhivskem gradivu in arhivih leta 1997 ter
arhivskimi podzakonskimi akti leta 1999,% z

2 Poudarja se povezanost poslovanja z zapisi s celotnim infor-
macijskim sistemom ter z vsemi procesi in funkcijami ustvar-
jalca zapisov, Primerjaj &lanek: Jozo Ivanovié, Sheme metapo-
dataka u upravljanju dokumentima, Arhivski vjesnik, letnik 44,
2001, str. 103-121.

3 Tudi hrvatka arhivska sluzba zastopa tesno povezanost arhivov
z upravljanjem zapisov pri ustvarjalcih gradiva. Glej poglavje
"Arhivi i uprava: meduodvisnost i povezanost" v Elanku: Josip
Kolanovi¢, Arhivska sluZba Republike Hrvatske: stanje 1 iz-

7 gledi razvoja, Arhivski vjesnik, letnik 44, 2001, str. 24-26.

Zakon o arhivskem gradivu in o arhivih (Uradni list RS, &t
20/97), Pravilnik ¢ odbiranju in izroanju javnega arhivskega
gradiva arhivu (Uradni list RS, 3t. 59/99), Pravilnik o strokovni
usposobljenosti delaveev javnopravnih oseb, ki delajo z doku-
mentamim gradivom (Uradni list RS, . 59/99), in Pravilnik o
materialnem varstvu arhivskega in dokumentarnega gradiva
(Uradni list RS, 3t. 59/99).
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nove Uredbo o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivom’® kenec
leta 2001 in Navedilom za izvajanje uredbe o
poslovanju organov javne uprave z dokumen-
tarnim gradivom® v zafetku leta 2002, Uredba
in navodilo sta se vefinoma posodobila z
dolo¢bami Zakona o elektronskem poslovanju
in elektronskem podpisu,” ki je v Sloveniji
zacel veljati sredi leta 2000 in v pravnem
pogledu omogofa tudi javni upravi vstop v
"elektronsko dobo''.

2. Dokumentarno gradivo in arhivsko gradivo
javnih pravnih oseb

V strokovni literaturi in v vseh predpisih,® ki
v Republiki Sloveniji od leta 1981 dalje dologajo
ravhanje z zapisi v procesu pisarnikega poslo-
vanja, ali urejajo varstvo arhivskega gradiva kot
kulturne dediiCine, za "zapise" uporabljamo
pojma "dokumentarno gradive" in "arhivsko
gradive".? Ker ju v praksi e vedno prepogosto
razumemo in uporabljamo napaéno, naj tudi v
tem prispevku za laZje razumevanje situacije v
Sloveniji opozorim na potrebno razlikovanje.

Dokumentarno gradive (zapisi, dokumenti,
dokumentacija) so po definiciji ved predpisov
pisani, risani, tiskani, fotografirani, filmani, fo-
nografirani, magnetno, optiéno (elektronsko) ali
kako drugade zapisani dokumenti, ki nastajajo pri
poslovanju organov javne uprave, gospodarskih
druzb, podjetij, zavodov, politiénih strank,
drutev, verskih skupnosti, posameznikov itd., ki
jih imenujemo "ustvarjalci” gradiva. Dokumente
s starej$imi ali vzporednimi izrazi véasih ime-
nujemo tudi listina, akt, spis, pisanje pri sodnem
poslovanju ali elektronski dokument. Dokumen-
tarno gradivo obsega vse vrste, oblike in nazive
zapisov — dokumentov, ki nastajajo pri poslo-
vanju, delu, dejavnosti in ustvarjalnosti ustanov
ter posameznikov, in vse zapise, ki jih ti na
kakrien koli nagin prejmejo. Mednje uvridamo
tudi elektronske dokumente, elektronska sporo-
¢ila in radunalniske zbirke (baze) podatkov.

Elektronski zapisi oziroma elektronski do-
kumenti vsebujejo podatke, informacije in druge
vsebine, ki nastajajo oziroma so zapisane pri

5 Uredba o poslovanju organov javne uprave z dokumentarnim
gradivom (Uradni list RS, §t. 91/2001), ki se je zadela izvajati
1. januarja 2002.

6 Navodilo za izvajanje uredbe o poslovanju organov javne upra-
ve z dokumentarnim gradivom (Uradni list RS, §t. 26/2002).

7 Zakon o elektronskem poslovanju in elektronskem podpisu
(Uradni list RS, §t. 57/2000).

8  Seznam veljavnih predpisov in izbor prirofnikov, ki urejajo
ravnanje z zapisi organov javne uprave, pravosodja, javnih
podjetij in javnih zavodov v Republiki Sloveniji, je na koncu

R prispevka v prilogi 1.

Od sprejetja Zakona o naravni in kulturni dedi$¢ini (Uradni list
SRS, §t. 1/81), ki je za zapise uvedel dva razli¢na izraza: "do-
kumentamo gradive" in "arhivsko gradive”.

elektronskem (racunalni¥kem) poslovanju ob po-
mo¢i informacijske in komunikacijske tehnolo-
gije na magnetnih in opti¢nih nosilcih. Elektron-
ski podatki so pedatki, ki so oblikovani, prejeti
ali poslani ter shranjeni na elektronski nacin.
Elektronske podatke vsebujejo predvsem radu-
nalnike zbirke podatkov, s katerimi vodimo
javne, uradne in poslovne evidence, ter $tevilni
drugi elektronski dokumenti in elektronska spo-
rodila, skupaj z elektronsko podto. V javni
upravi vse bolj prevladuje elektronsko doku-
mentarne gradivo, ki je oblikovano, poslano,
prejeto in arhivirano v elektronski obliki. V
praksi se vse bolj uvaja tudi skeniranje (digi-
talizacija) in elektronsko arhiviranje doku-
mentarnega gradiva, ki sicer v izvirnikih na-
staja na papirju. Na drugi strani pa se morajo
elektronski dokumenti na magnetno opti¢nih
nosilcih, kadar tako dolodajo predpisi,' na-
tisniti tudi na papir ter vzporedno hraniti
oziroma arhivirati v papirni obliki. Vzporedno
ohranjanje oziroma arhiviranje elektronskih zapi-
sov tudi na papitju dolo¢ajo zlasti zakon o
elektronskem poslovanju in elektronskem pod-
pisu za dokumente, ki se nana%ajo predvsem na
pravni promet z nepremi¢ninami, uredba o po-
slovanju organov javne uprave z dokumentarnim
gradivom za trajno dokumentarnc gradivo in
gradivo, ki ima znadaj arhivskega gradiva, slo-
venski raunovodski standardi za zakljune ra-
¢une, glavno knjigo in dnevnik ter zakon o arhiv-
skem gradivu in arhivih za arhivsko gradivo, ki je
bilo skenirano, in delno tudi za elektronsko
arhivsko gradivo.

Dokumente v javni upravi zdruZzujemo v ""za-
deve” in ""dosjeje"’, v pravosodnih organih pa v
"'spise'’. Dokumentarno gradivo v praksi zelo po-
gosto zamenjujemo s pojmom arhivsko gradivo,
kar pa ni ustrezno.

Arhivsko gradivo je po definiciji Zakona o
arhivskem gradivu in arhivih!! iz leta 1997, pa
tudi po vseh prejinjih arhivskih zakonih, le tisti
del dokumentarnega gradiva oziroma doku-
mentacije, ki ima trajen pomen za zgodovino,
druge znanosti ali kulturo in predstavlja kul-
turni spomenik. Arhivsko gradivo za javne
pravne osebe s konkretnim pisnim navodilom za
odbiranje arhivskega gradiva dolodi pristojni
drzavni arhiv, na primer Arhiv Republike Slo-

10 Zakon o arhivskem gradivu in o arhivih (Uradni list RS, &t
20/97), Zakon o elektronskem poslovanju in elektronskem pod-
pisu (Uradni list RS, 8. 57/2000), Uredba o poslovanju orga-
nov javne uprave z dokumentarnim gradivom (Uradni list RS,
§t. 91/2001) ter Slovenski ratunovedski standard 21 — Knjigo-
vodske listine — in Slovenski raunovodski standard 22 — Po-
slovne knjige —, ki se uporabljata od leta 1993 dalje in sta ob-
javljena v publikaciji; Slovenski radunovodski standardi, Ljub-
ljana, Slovenski ingtitut za revizijo, Zveza radunovodij, finand-
nikov in revizorjev Slovenije, april 1995, str. 104-115.

Zakon o arhivskem gradivu in o arhivih (Uradni list RS, &t
20/97).
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venije ali slovenski regionalni drzavni arhivi.
Splosni seznam arhivskega gradiva dolo¢a pri-
loga Pravilnika o odbiranju in izroanju javnega
arhivskega gradiva arhivu iz leta 1999,12 spe-
cialne sezname za odbiranje arhivskega gradiva
za posamezna podro¢ja dejavnosti (upravo, sod-
stvo, gospodarstvo, $olstvo, zdravstvo, politi¢ne
stranke, drustva itd.) pa priroénika za delavee, ki
delajo z dokumentarnim in arhivskim gradivom
iz leta 1984 in 200113 ter arhivska strokovna lite-
ratura.l* Arhivsko gradivo so na primer zapisniki
sej, predpisi, javne, uradne evidence in katastri,
poslovna poro€ila, zakljuéni raduni, izbrani grad-
beni nagrti, tehnoloska dokumentacija, pomemb-
ne zadeve iz upravnega postopka (premozenjsko-
pravne zadeve, gradbene zadeve), izbrani sodni
spisi, $olske in Zupnijske kronike, fotografije,
dokumentarni in igrani filmi, spomini, izbrano
gradivo radia in TV itd. Javne pravne osebe so
dolzne odbirati in izrogati arhivsko gradivo pri-
stojnemu javnemu arhivu najpozneje v roku
trideset let od nastanka.

Arhivsko gradive kot kulturni spemenik se
po zakonu o arhivskem gradivn in arhivih
praviloma izrofa na izvirnih nesilcih, na
katerih je nastalo. Ce je izvirno arhivsko gra-
divo nastalo na papirju, ga javna ustanova
praviloma mora izroditi v izvirniku na pa-
pirju. Arhivskega gradiva, ki je v izvirniku
nastalo na papirju, ni dovoljeno izrodati samo
v skenirani elektronski obliki ali na mikro-
filmu. Pred izrogitvijo javna ustanova arhivsko
gradivo sicer lahko mikrofilma, skenira ali kako
drugade kopira, &e ga Zeli (potrebuje) imeti sama
v kopijah e naprej. To je priporoéljivo predvsem
takrat, kadar ga Se pogosto potrebuje pri svojem
delu, sicer pa ji je izroCeno gradivo vedno
dostopno tudi v pristojnem arhivu.

Izvirno elektronsko arhivsko gradivo se
lahke po arhivskem zakonu na podlagi dogo-

12 prayilik o odbiranju in izrofanju javnega arhivskega gradiva
arhivy (Uradni list RS, §t. 59/99) dolo¢a splodni seznam dokuy-
mentarnega gradiva, za katero se Steje. da je praviloma vedno
arhivsko gradivo in se izroa pristojnim arhivom, e gre za jav-
no arhivsko gradivo. Glej prilogo 2.

Priro¢nik za strokovno usposabljanje delaveev, ki delajo z do-
kumentamim gradivom, Republiski komite za kulturo, Caso-
pisni zavod Uradni list SR Slovenije, Ljubljana 1984, in Vla-
dimir Zumer, Athiviranje zapisov — Priro¢nik za ravnanje z
dokumentarnim in arhivskim gradivom drZavnih upravnih in
pravosodnih organov, organov lokalnih skupnosti, javnih in za-
sebnih zavodov, gospodarskih druZb {podjetij, bank, zavaro-
valnic, zadrug in zdruZenj), politiénih strank, drudtev ter po-
sameznikov, Ljubljana, GV ZaloZba, 2001,

Vedina navodil za odbiranje je objavljena v Arhivih, glasilu
Arhivskega drudtva in arhivov Slovenije, letniki XXV, Ljub-
ljana 1978-2002, in Sodobnih arhivih, Pokrajinski arhiv Ma-
ribor, zhorniki posvetovanj o strokovno- tehni¢nih vpraanjih v
arhivih v Radencih, letniki I-XXIII, Maribor 1979-2001, ter v
knjigi Vladimir Zumer, Valorizacija dokumentarnega gradiva
za zgodovine, znanost in kulturo, Ljubljana, Arhiv Republike
Slovenije, 1995.

vora izro¢a na elektronskih nosilcih ali na-
tisnjeno na papir. Enotno stali$¢e slovenske
arhivske sluzbe pa je, da bo elektronske do-
kumente, elektronska sporodila oziroma elek-
tronsko posto, ¢e ima status arhivskega gra-
diva, do preklica prevzemala natisnjeno na
papir, le izjemoma po dogovoru z ustvarjalci
tudi v elektronski obliki. Tak$no stalit¢e so
prevzeli tudi zadnji predpisi. Le velike ra-
cunalnifke zbirke (baze) podatkov, kot na
primer Stevilne zbirke osebnih podatkov (re-
gister prebivalstva, zbirnik popisa prebival-
stva, pokojninske evidence), zemljiski katas-
ter, zemljiska knjiga itd., se bodo kot arhivsko
gradivo javnim arhivom izrofale v elektronski
obliki na magnetnih in opti¢nih nosilcih. Za
zdaj je papir 3¢ vedno mnogo obstojnejsi,
trajnejsi, zanesljivej$i in cenej$i nosilec za-
pisov v primerjavi z elektronskimi nosilci
(magnetni trakovi, diskete, magnetno opti¢ni
diski, CD-rom itd.), katerih Zivljenjska doba
je zelo kratka, uporabnost pa zaradi hitrega
razvoja rafunalnifke strojme in programske
opreme e krajia. Taki$no stali¢e arhivske
sluzbe pa seveda ne zavira razvoja elektron-
skega poslovanja in vzporednega elektron-
skega arhiviranja dekumentarnega in arhiv-
skega gradiva za potrebe poslovanja ustvar-
jalcev. Ravno nasprotno.

Postopke odbiranja in izrofanja arhivske-
ga gradiva pristojnemu javnemu arhivu ter
druge dolotbe o varstvu dokumentarnega in ar-
hivskega gradiva iz Zakona o arhivskem gradivu
in arhivih iz leta 1997, Pravilnika o odbiranju in
izrofanju javnega arhivskega gradiva arhivu ter
drugih arhivskih podzakonskih aktov!? povze-
majo in precizirajo vsi veljavni predpisi v Slo-
veniji, ki urejajo ravnanje z zapisi pri javnih
pravnih osebah, od uprave in sodstva do Zolstva.
To se mi zdi izjemno pomembno in nujno, Seprav
se razlitne dologbe arhivskih predpisov podva-
jajo oziroma ponavljajo. Lahko trdim, da je bilo
v praksi le na ta nadin mogode vzpostaviti tes-
nejSe in uspednejie sodelovanje med ustvarjalci
gradiva in javnimi arhivi.

Zasebno arhivsko gradive gospodarskih
druzb, podjetij, politi¢nih strank, drugtev in ver-
skih skupnosti lahko postane kulturni spomenik z
razglasitvijo ministra za kulturo. Lastniki zaseb-
nega arhivskega gradiva lahko hranijo gradivo v
zasebnih arhivih, ali pa ga izro€ajo drZavnim
arhivom v obliki depozita, volila, darila ali
odkupa. Kolikor te pravne osebe zasebnega prava
posedujejo dokumentarno in arhivsko gradivo, ki
je nastalo do leta 1991 oziroma do trenutka last-
ninjenja kot druzbena (drZavna) lastnina, se to
gradivo Steje za javno lastnino. Pristojnim drzav-
nim arhivom ga morajo izroditi v predpisanih
rokih.

15 Glej opombo &t. 3.
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3. Prizadevanja za enotno ravnanje z zapisi
javnih pravnih oseb od nastanka do uniéenja
ali do izroditve arhivskega gradiva pristoj-
nemu drZzavnemu arhivu

V teoriji, pa tudi v praksi se vse dosledneje
uporabljata in hkrati tudi razlikujeta pojma "do-
kumentarno gradivo" in "arhivsko gradivo". V
bistvu gre sicer v obeh primerih za zapise, ki
nastajajo pri poslovanju pravnih in fiziénih oseb,
7a katere so postopki ravnanja od nastanka pa do
uni¢enja ali do izroditve pristojnemu arhivu ne-
loéljivo povezani oziroma zdruzeni, kljub razli¢-
ni terminologiji in razli¢nim ciljem varovanja.
Obstajata dva razli¢na interesa za ohranjanje
zapisov, to je primarni in sekundarni,!® ki pa se v
sodobni informacijski druZzbi ne moreta oziroma
ne smeta obravnavati in reSevati lofeno! Pri-
marni cilj nastajanja in ohranjanja zapisov je
vsekakor potreba po krajSem ali daljfem hra-
njenju podatkov in informacij za poslovanje, de-
lo, dejavnost in druge potrebe samih ustvarjalcev
gradiva. Sekundarni pomen zapisov kot virov
7a zgodovino, druge znanosti, kulturo, identiteto
naroda, drzave in posameznikov, ki ga sicer za-
pisi v bistvu dobijo ravno tako Ze ob nastanku, pa
za pravne osebe nikoli ni bil posebej pomemben.
Se pa seveda Stevilni zavedajo njihovega zgodo-
vinskega, vasih pa $e po desetletjih ali celo
stoletjih tudi prakti¢nega pomena, predvsem ka-
dar zapisi poleg zgodovinskih podatkov vsebujejo
tudi pravno pomembna dejstva. Arhivsko gradivo
kot zgodovinski vir lahko v nekem obdobju znova
postane potrebno za upravne, pravne, poslovne in
osebne namene drzave in njenih ustanov ali pa za
posamezne drzavljane. V Sloveniji se na primer v
zadnjem desetletju arhivsko gradivo, ki je Ze
dalje obdobje v drZavnih arhivih, mnoZi¢no
uporablja tudi za upravne in pravosodne namene v
postopkih denacionalizacije, ugotavljanja
drzavljanstva, pridobivanja statusa Zrtev vojnega
nasilja, popravi povojnih krivic, za pridobivanje
socialnih pravic itd. Med primarno in sekundarno
vrednostjo gradiva ni strogo doloéene razmejitve,
kar %e bolj opraviduje skupno skrb ustvarjalcev in
arhivske sluZbe za varovanje zapisov od
njihovega nastanka dalje.

Ravno v skupnem cbravnavanju zapisov jav-
nih pravnih oseb ne glede na njihov primarni ali
sekundarni pomen ali vrednost je bil v Sloveniji
v zadnjih dvajsetih letih predvsem po zaslugi
drzavnih arhivov storjen najvedji korak naprej,
tako v Stevilnih predpisih, strokovni literaturi,
kot tudi pri izobraZevanju in prakti¢nem ravnanju
ustvarjalcev z dokumentarnim in arhivskim gra-
divom. Zavest, da moramo ravnanje z zapisi ob-

16 Razlikovanje med primame in sekundarne vrednostje zapisov
je teoretiéno utemeljil ameridki arhivist Th, R. Schellenberg v
uébeniku Modern Archives, Pringiples and Techniques, Mel-
bourne 1956 (preved Moderni arhivi, Principi 1 tehnika rada,
Izdanje Saveza dru$tava arhivista Jugoslavije, Beograd 1968).

ravnavati skupno in kar se da enotno oziroma
standardizirano, se je v Sloveniji po dolgoletnih
prizadevanjih arhivske sluzbe zadela krepiti Sele
sredi osemdesetih let. Do tedaj je bilo ravnanje z
dokumentarnim gradivom in ravnanje z arhiv-
skim gradivom povsem lo¢eno obravnavano v
predpisih, razli¢nih strokah in $e posebej v prak-
si. To ni dajalo zadovoljivih rezultatov, Se pose-
bej na podrodju varstva arhivskega gradiva kot
kulturne dedidéine, Po delgoletnih in vztrajnih
prizadevanjih drZavne arhivske sluZbe so od
leta 1981, ko je bil sprejet Zakon o naravni in
kulturni dedi&¢ini,!” zadela doloédila arhivskih
predpisov podasi prodirati tudi v predpise o
pisarni¥kem poslovanju drZavne uprave in
pravosodja ter v druge prepise, ki so urejali
ravnanje z dokumentarnim gradivom (Solstvo,
zdravstve). Vse manj je bila oblutna delitev
med tedanjim pisarniSkim poslovanjem in varst-
vom arhivskega gradiva kot kulturne dedis€ine.
Nekdanji Republiski sekretariat za pravosodje in
ob¢o upravo in od leta 1991 ustanovljeno Mini-
strstvo za notranje zadeve RS, ki je zadolZeno za
organizacijo, razvoj in nadzor delovanja javne
uprave,'® je v pripravo predpisov s podrogja pi-
sarnifkega poslovanja javne uprave in pravo-
sodnih organov od leta 1981 dalje vkljucevalo
predstavnike drZavne arhivske sluzbe in neka-
terih drugih ustanov, predvsem Visoke upravne
fole v Ljubljani. V zadnjih petnajstih letih pa
zaradi uvajanja elektronskega poslovanja sodelu-
jejo tudi strokovnjaki Centra Vlade RS za infor-
matiko. Predstavniki razli¢nih resorjev so bili
vkljudeni tudi v izobraZevanje delavcev javne
uprave pri Upravni akademiji Ministrstva za
notranje zadeve, v komisije za strokovne izpite in
preizkuse strokovne usposobljenosti.

Do Pravilnika o pisarniSkem poslovanju
upravnih organov!? leta 1988 je bilo ravnanje z
dokumentarnim gradivom organov drZavne upra-
ve urgjeno lodeno od arhivskih predpisov s stro-
kovnimi priporofili o enotnem pisarnitkem po-
slovanju iz leta 1962.20 Poslovanje pravosodnih
organov je bilo do leta 1989 regulirano z razli¢-
nimi sodnimi poslovniki.2! Varstvo arhivskega
gradiva pri ustvarjalcih od nastanka do izroditve
pristojnemu arhivu je bilo lofeno urgjeno =z
zakonom o naravni in kulturni dedi$€ini oziroma
s predhodnimi zakoni o arhivskem gradivu in

17 Zakon o naravni in kulturni dedidini (Uradni list SRS, 3t.
1/81).

Pri Ministrstvu za notranje zadeve RS za delovanje javne
uprave skrbi UORU — Urad za organizacijo in razvoj uprave.
Pravilnik o pisarnifkem poslovanju upravnih organov (Uradni
list SRS, 8t. 44/88).

Priroénik Pisarni¥ko poslovanje v drZavnih organih, zavodih in
organizacijah, Casopisni zavod "Uradni list SRS", Tjubljana
1964.

Spremembe in dopolnitve sodnega poslovnika za redna sedidéa
(Uradni list SRS, §t. 2/89).
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arhivih.22 Sele konec osemdesetih let je postajalo
v razliénih predpisih varstvo dokumentarnega in
arhivskega gradiva skupni cilj ustvarjalcev gra-
diva in arhivske sluZbe. Pravilniku o pisarnidkem
poslovanju upravnih organov iz leta 1988 je leta
1994 sledila Uredba o pisarniskem poslovanju in
dolZnostih upravnih organov do dokumentarnega
gradiva in leta 1995 Navodilo za izvajanje ured-
be o pisarnitkem poslovanju in o dolZnostih
upravnih organov do dokumentarnega gradiva.2?
Sodnemu poslovniku iz leta 1989 pa je leta 1995
sledil moderni Sodni red.?* Hitre spremembe
predpisov je narekoval 3e hitrej$i razvoj in uva-
janje informacijske tehnologije oziroma elektron-
skega poslovanja v javno upravo in pravosodje.
Normativno urejanje ravnanja z zapisi je bilo
tako hitro, da v praksi mnogo javnih pravnih
oseb ni moglo slediti tako hitrim spremembam,
zlasti kar se tide opremljanja z radunalni$ko
strojno in programsko opremo, ki naj bi pod-
pirala celoten proces ravnanja z zapisi.

Skupni cilj ravnanja z zapisi v javni upravi je
bil prvi¢ jasno formuliran v Uredbi o pisarniskem
poslovanju in dolZnostih upravnih organov do
dokumentarnega gradiva leta 1994,%5 ponavlja pa
ga tudi nova Uredba o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivom iz leta 2001:
"V¥sako delo organov javne uprave, kadar
opravljajo upravne naloge, je treba dokumen-
tirati z ustreznim pisnim zapisom: dokumen-
tom, zaznamkom ali pisarniske odredbe tako,
da je mogoce delo kasneje pregledovati, pre-
verjati mjegovo pravilnost, pravodasnost in
kakovost izvajanja, dokazovati dejstva in
ohraniti zapise kot kulturno dedii¢ino,"26
Izvajanje uredbe je obvezno za Urad predsednika
Vlade RS, Generalni sekretariat Vlade RS, vlad-
ne sluzbe, ministrstva, organe in organizacije v
sestavi ministrstev, upravne enote, uprave lokal-
nih skupnosti (mest in ob&in) ter druge pravne in
fiziéne osebe, kadar na podlagi javnih pooblastil
refujejo upravne naloge. Mednje sodijo zlasti
javna podjetja in javni zavodi.

22 Na primer: Zakon o arhivskem gradivu in o arhivih (Uradni list

SRS, §t. 4/66), Zakon o arhivskem gradivu in arhivih (Uradni

list SRS $t. 34/73) ter Zakon o naravni in kulturni dedid&ini

(Uradni list SRS, . 1/81).

Uredba o pisarnidkem poslovanju in dolnostih upravnih orga-

nov do dokumentarnega gradiva (Uradni list RS, §t. 72/94 in

82/94) ter Navodilo za izvajanje uredbe o pisarnikem poslo-

vanju in ¢ dolZnostih upravnih organov do dokumentarnega

gradiva (Uradni list RS, 3t. 41/95).

24 Sodni red (Uradni list RS, 3. 17/1995), Pravilnik o notranji
organizaciji in poslovanju driaynih toZilstev v Republiki
Sloveniji (Uradni list RS, 5t. 78/1998) ter Pravilnik o notranji
organizaciji in pisarniskem poslovanju Ustavnega sodiita Re-
publike Slovenije (Uradni list RS, &t. 80/2000).

23

25 4. &len Uredbe o pisarni¥kem poslovanju in dolZnostih uprav-
nih organov do dokumentarnega gradiva (Uradni list RS, &t.
72/94 in 82 /94).

26

3. &len Uredbe o poslovanju organov javne uprave z doku-
mentarnim gradivom (Uradni list RS, $t. 91/2001).

4. Veljavni predpisi o ravnanju z dokumen-
tarnim in arhivskim gradivom v organih jav-
ne uprave Republike Slovenije skupaj z elek-
tronskim poslovanjem in elektronskim arhivi-
ranjem

Ravnanje z zapisi organov javne uprave od
nastanka do izroditve arhivskega gradiva pristoj-
nemu arhivu ali do uni¢enja nepotrebnega doku-
mentarnega gradiva, ki mu potedejo predpisani
roki ali potrebe poslovanja, v Sloveniji urejata na
eni strani Uredba o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivom, ki velja
od 1. januarja 2002, in Navodilo za izvajanje
uredbe o poslovanju organov javne uprave z
dokumentarnim gradivom, ki pa se uporablja
od aprila 200227 V pripravi je tudi Priro¢nik
celostne podobe drzavne uprave. Ta bo imel po
dolo¢bi uredbe pravno naravo podzakonskega
predpisa, urejal pa bo predvsem enotno obliko
dokumentov, kot so na primer uradni dopis,
zapisnik seje, uradni zaznamek, odlo¢ba, sklep in
najrazli¢nejdi obrazci za vloge v upravnem po-
stopku. Ko bo predpisan tudi priroénik celostne
podobe, bodo postopki ravnanja z zapisi dose-
gali, v marsi¢em pa tudi presegali, mednarodne
standarde ISQ 15489 "Information and do-
cumentation - Records management' 2® Na
drugi strani pa moramo opozoriti predvsem
na e navedeni Zakon o arhivskem gradivu in
arhivih, Pravilnik o odbiranju in izrofanju
javnega arhivskega gradiva arhivu, Pravilnik
o materialnem varstva dokumentarnega in
arhivskega gradiva ter na druge arhivske
podzakonske akte.2?

Uredba in navodilo dolodata terminologijo,
organizacijo glavne pisarne, sprejemanje, odpi-
ranje in pregledovanje poste, skupaj z elektron-
skimi sporodili (elektronska posta, elektronski
faks, elektronski dokumenti, internetne vloge —
obrazci), preverjanje elektronskega podpisa, sig-
nirni naért in signiranje, klasifikacijski naért in
klasificiranje, odtis prejemne 3tampiljke na do-
kumente, raCunalniske evidence dokumentov, za-
dev in dosjejev, elemente opisa zadev in doku-
mentov v evidenci, oblikovanje uradnih doku-
mentov in sejnega gradiva, pisarnike odredbe,
rokovnik, odpravo poste, ravnanje s podatki in
varovanje tajnih podatkov, hrambo dokumen-
tarnega in arhivskega gradiva v teko¢i in stalni
zbirki (arhivu organa javne uprave), skupaj z
mikrofilmanjem in skeniranjem gradiva, elek-
tronsko poslovanje in elektronsko arhiviranje,
roke hranjenja dokumentarnega gradiva, odbi-
ranje in izro¢anje arhivskega gradiva pristojnim
drzavnim arhivom, nadzorstvo nad izvajanjem

27

Glej opombi §t. 4 in 5.
28

Primerjaj: Tomislav Cepuli¢, Medunarodni standard 1SO
15489 "Information and documentation — Records manage-
ment”, Arhivski vjesnik, letnik 44, 2001, str. 77-84.

2 Glej opombo &t. 3.



6 Clanki in razprave

ARHIVI XXV (2002), 8. 2

uredbe, usposabljanje delavcev javne uprave in
celostno podobo javne uprave.3? Pri poslovanju z

30 Uredba o poslovanju organov javne uprave z dokumentarnim
gradivom {Uradni list RS, 5t. 91/2001) doloca te postopke rav-
nanja z zapisi (navedeni so naslovi posameznih ¢lenov uredbe):
L SPLOSNE DOLOCBE:

Vsebina uredbe, DolZnost izvajanja uredbe, Natin izvajanja
uredbe, Pomen izrazov, Glavna pisara

II. SPREJEMANIE IN PREGLEDOVANIE POSTE

Pojem pote, Oblika podte, Sprejem poste, Cas sprejema pofte,
Odpiranje poste, Prepoved odpiranja poste, Postopek s po-
manjkljivo in nepravilno po#to, Neposredno sprejemanje vlog,
Upravne takse, Potrjevanje neposrednega sprejema podte, Rav-
nanje s prilogami, Prejemna 3tampiljka, Sprejem fizi¢nega no-
silca elektronskih podatkov, Neeviden&no gradivo

OI. SIGNIRANIE IN KLASIFICIRANIE

Signiranje zadev in dokumentov, Nadrt signirnih znakov, Kla-
sifikacija zadev in dokumentov, Naért klasifikacijskih znakov
IV. EVIDENCA DOKUMENTARNEGA GRADIVA

Pomen evidence, Evidentiranje prejetih (vhodnih) dokumentov,
Evidentiranje izhodnih dokumentov, Evidentiranje lastnih do-
kumentov, Zadeva, Sifra zadeve, Subjekt zadeve, Kratka vse-
bina zadeve, Dosje, Evidenca dokumentov, Vsebina evidence o
dokumentu, Vloga dokumenta, Postopek vpisa dokumenta v
evidenco, Vlaganje dokumentov v zadevo — ovoj, Pisarnike
odredbe

V. ROKOVNIK

Vloga rokovnika, Nadin vodenja rokovnika, DolZnost sprem-
ljanja rokovnika, Uradni zaznamek v rokovniku

VI SEINO GRADIVO

Evidenca, Vsebina sejnega dosjeja, Sejno gradivo, Evidenca
sklepov

VIL RAVNANIE § PODATKI

Dajanje podatkov iz zadev, Shranjevanje in varovanje po-
datkov, Uni¢evanje nosilcev podatkov

VIII. UKREPI ZA VAROVANIE ZADEV, KI VSEBUIEJO
TAINE PODATKE

Uporaba drugih predpisov, Evidentiranje gradiva s tajnimi po-
datlki, Dolo&itevy stopnje tajnosti in roka, Prepoved neupra-
vitene rabe tajnih podatkov, Zas¢ita delovnih sredstev

IX. ODPRAVA POSTE

Nosilec odprave, Priprava poite za odpravo, Odreditey odprave
X. HRAMBA DOKUMENTARNEGA GRADIVA

Zbirke dokumentarnega gradiva, Zbirka nerefenih zadev, Te-
kota zbirka, Izpis refenih zadev, Stalna zbirka, Arhivsko gra-
divo, Trajno gradivo, Roki hrambe, Nadin hrambe, Hramba
gradiva v elektronski obliki, Hramba gradiva s tajnimi podatki,
Vpogled v zbirko dokumentarnega gradiva, Izlotanje gradiva iz
zhirk, Komisija za izlodanje in odbiranje dokumentamega
gradiva, Uni¢enje izlodenega gradiva

XI. NAVODILA IN NADZORSTVO NAD [ZVAJANIEM TE
UREDEE

Izdajanje navedil in nadzor, Uvajanje novih resitev, Usposab-
ljanje delavcev, Ravnanje s specifiénim gradivom, Porogilo
drzavnega arhiva

XII. POSLOVANIE V JEZIKIH ITALIUANSKE IN MAD-
ZARSKE NARODNE SKUPNOSTI

XIII. CELOSTNA PODOBA

XIV. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

IZRAZI, KI $O OBRAZLOZENI V UREDBI IN NAVODILU
ZA IZVAJANIE UREDBE:

Dokument, Fiziéni dokument, Fizi¢na kopija, Elektronska ko-
pija, Elektronski dokument, Fizi¢na kopija elektronskega do-
kumenta, Elektronsko sporoéilo, Elektronska posta, Spletna

zapisi morajo organi javne uprave upoitevati tudi
Splogni zakon o upravnem postopku,3! Zakon o
tajnih podatkih,?? Zakon o varstvu osebnih po-
datkov,’? Zakon o upravnih taksah,** Zakon o
elektronskem poslovanju in elektronskem pod-
pisu,? radunovodske standarde ter druge spe-
cialne predpise.

Organe pravosodja posebej obvezujejo Sodni
red,*® pravilniki za specialna sodii¢a, javna
toZilstva in pravobranilstva, za vse druge javne in
zasebne pravne osebe, zlasti gospodarske druzbe,
podjetja, banke, politi¢ne stranke in drutva pa
poleg Ze navedenth predpisov, ki veljajo za javno
upravo, zlasti Zakon o gospodarskih druzbah,?’
Zakon o radunovodstvu,® radunovodski stan-
dardi, Stevilni dav&ni predpisi ter specialni
predpisi, zlasti s podroéja Solstva in zdravstva.’®

Sodobno ravnanje z zapisi, zlasti elektronsko
poslovanje pa je pri vseh pravnih in fiziénih
osebah v Sloveniji dejansko %e najbolj povezal in
poenotil ter do neke mere tudi standardiziral
Zakon o elektronskem poslovanju in elek-
tronskem podpisu sredi leta 2000. Zakon ureja
elektronsko poslovanje s pomogjo informacijske
in komunikacijske tehnologije ter uporabo
elektronskega podpisa v pravnem prometu,
vkljuéno z elektronskim poslovanjem v sodnih,
upravnih in drugih podobnih postopkih, ¢e zako-
ni ne dolo¢ajo drugale. Elektronsko poslovanje
obsega oblikovanje, elektronsko podpisovanje,
podiljanje, prejemanje, shranjevanje (arhiviranje)
in druge obdelave podatkov v elektronski obliki
ob pomodi informacijske tehnologije.

Podatkom v elektronski obliki se po tem
zakonu ne sme odredi veljavnosti ali dokazne
vrednosti samo zato, ker so v elektronski
obliki. Elektronska oblika dokumenta je ena-
kovredna pisni obliki dokumenta na papirju,
¢e so podatki v elektronski obliki dosegljivi in
primerni za poznejSo uporabo.

Kadar zakoni ali drugi predpisi dolo¢ajo, da
se doloteni dokumenti, zapisi ali podatki morajo
hraniti, se lahko hranijo tudi v elektronski obliki:

vloga, Priloga, Zadeva, Klasifikacijski znak, Sifra zadeve, Sifra
dokumenta, Signirni znak, Dosje, Dokumentarno gradivo, Zbir-
ka neredenih zadev, Tekola zbirka dokumentarnega gradiva,
Stalna zbirka dokumentarnega gradiva, Pisarnidke odredbe, Za-
znamek, Evidenca dokumentarnega gradiva, Rokovnik, Trajno
gradivo, Arhivsko gradivo, Vodja upravnega dela, Predstojnik
organa javne uprave, Celostna podoba organov javne uprave.
Zakon o sploinem upravnem postopku (Uradni list RS, &t
80/1999).

32 7akon o tajnih podatkih (Uradni list RS, it. 87/2001).
33

31

Zakon o varstvu osebnih podatkov (Uradni list SRS, &t

59/1999).

34 Zakon o upravnih taksah (Uradni list RS, §t. 8/2000).

35 Zakon o elektronskem poslovanju in elektronskem podpisu
(Uradni list RS, &t. 37/2000).

36 Sodni red (Uradni list RS, &t 17/1995).

3T Zakon o gospodarskih druzbah (Uradni list RS, 3t, 30/1993).

38 Zakon o ratunovedstvu (Uradni list RS, &t. 23/1999).

39 Glej seznam veljavnih predpisov v prilogi 1.
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- ¢e so podatki, vsebovani v elektronskem
dokumentu ali zapisu, dosegljivi in primerni za
kasnej3o uporabo,

- &e so podatki shranjeni v obliki, v kateri so
bili oblikovani, poslani ali prejeti, ali v kak3ni
drugi obliki, ki verodostojno predstavlja obliko-
vane, poslane ali prejete podatke,

- ¢e je iz shranjenega elektronskega sporodila
mogode ugotoviti, od kod izvira, komu je bilo
poslano ter ¢as in kraj njegovega pogiljanja ali
prejema, in

- &e uporabljena tehnologija in postopki v
zadostni meri onemogocajo spremembo ali izbris
podatkov oziroma obstaja zanesljivo jamstve o
nespremenljivosti sporoéila.

Doloébe zakona o elektronskem poslovanju in
elektronskem podpisu ne veljajo za pravne
posle, s katerimi se prena3a lastninska pravica na
nepremicnini, za oporoéne posle in druge posle v
zvezi z nepremi¢ninami, ki morajo biti sklenjeni
v obliki notarskega zapisa.

5. Problematika ravnanja z zapisi v javni
upravi Republike Slovenije

3.1 Klasifikacijski nacrti za razvricanje gradiva
po vsebini

Brez dvoma ima problematika razvri¢anja do-
kumentov in zadev na podlagi vsebine oziroma
na podlagi klasifikacijskih naértov za razvri¢anje
gradiva po vsebini v javni upravi Ze od srede 18.
stoletja dalje osrednje mesto. Klasifikacijski
naért mora zagotavljati temelj za sistemati¢no
evidentiranje, razvri¢anje, refevanje in arhivira-
nje dokumentarnega in arhivskega gradiva,
predvsem pa mora dajati sistematiden vpogled v
funkcije, to je v pristojnosti, naloge, dejavnost in
procese poslovanja organov javne uprave. Pri
tem ni najodlodilneje, kakdna je struktura kla-
sifikacijskega nadrta in kaksne vrste evidence o
gradivu se vodijo. Osrednje vpraZanje v zvezi z
decimalnimi klasifikacijskimi nadrti, okrog kate-
rih se v Sloveniji vrtimo Ze §tiri desetletja, se
vetinoma nanasa na dilemo, ali predpisati za vso
javno upravo enotni tri- oziroma petmestni
decimalni klasifikacijski nacrt, ali pa le enotni
okvir klasifikacijskega nadrta, pri katerem naj bi
bilo enotnih le deset glavnih skupin, ali celo
trimestni decimalni okvir. Nadalje potekajo
diskusija in prakti¢ni poskusi, ali predpisati
enotne nadrte za istovrstne organe javne uprave
in kako, ali pa prepustiti vsakemu organu javne
uprave izdelavo lastnega klasifikacijskega nadrta.
V Sloveniji pa 3e nikoli nismo sku3ali uvajati
klasifikacijskega nalrta, ki bi bil razdeljen na
enotni splo3ni del in na posebni del, ki bi bil
specifi¢en za vsak organ posebej. V takem pri-
meru naj bi splodni del temeljil na tipi¢nih skup-
nih funkcijah vseh organov javne uprave ter
omogocal primerljivost in povezljivost v skup-
nem informacijskem sistemu javne uprave.

Pravila pisarni¥kega poslovanja, ki so se v
Sloveniji za¢ela izvajati v drzavni upravi 1, jany-
arja 1962, a niso imela narave pravnega akta,*?
so v prakso vpeljala v tedanje drZavne organe
enotni trimestni decimalni klasifikacijski nacrt.
Ta se je odli¢no obnesel pri poslovanju nekda-
njih ob&in, vse do leta 1988 oziroma do leta
1994. Ta klasifikacijski naért v praksi skoraj ni
bil uporaben za posamezne republifke upravne
organe (sekretariate, komiteje, samoupravne inte-
resne skupnosti itd.) s specifi¢nimi pristojnostmi
oziroma funkcijami. Presploien je bil tudi za
nekdanje organe druZzbenopoliti¢nih skupnosti na
ravni mest. ¥V obdobju od leta 1988 do leta 1994
je bil predpisan nekoliko dopolnjeni in le z no-
vimi izrazi posodobljeni prejsnji trimestni deci-
malni klasifikacijski na¢rt. Uredba o pisarnikem
poslovanju in dolZnostih javne uprave do do-
kumentarnega gradiva je leta 1994 zato odpravila
enotni Klasifikacijski nadrt in tako kot sedanja
uredba iz leta 2001 uvedla obvezni klasifikacijski
naért, ki ga dolodi vsako ministrstvo oziroma vsak
organ javne uprave zase. Ministrstvo za notranje
zadeve je zadolZeno, da predpiSe enotni okvir
nacrta klasifikacijskih znakov. TakSen okvirni tri-
mestni decimalni klasifikacijski naért je mini-
strstvo pripravilo leta 1996. Ta model je rabil kot
podlaga za izdelavo Stevilnih posameznih kla-
sifikacijskih nadrtov ministrstev in organov v
sestavi. V nadrte so organi javne uprave ve¢inoma
vnesli tudi roke hranjenja dokumentarnega gra-
diva, pristojni drZzavni arhivi pa dolo¢be o
arhivskem gradivu. Ravno na tem podrodju je bilo
v zadnjih letih najve¢ sodelovanja med javno
upravo in arhivsko sluzbo. Nova uredba je zato
predpisala, da nalrt klasifikacijskih znakov vse-
buje seznam znakov, z besedami opisani pomen
le-teh, roke hranjenja dokumentarnega gradiva in
doloitve arhivskega gradiva.

Za istovrstne organe javne uprave (predvsem
upravne enote in nove obdine) in druge javne
pravne osebe (javna podjetja in javne zavode)
lahko pristojno ministrstvo dolo¢i enoten nadrt
klasifikacijskih znakov, to pa se doslej %e ni
zgodilo. Le za ob&ine kot lokalne skupnosti je bil
leta 1999 izdelan predlog tak3nega nadrta, vendar
e ni predpisan. Po moji oceni je ta predlog glede
na funkcije ob&in preve¢ podroben in zato v
praksi ne bo uporaben. Mnogo upravnih enot in
ob&in vedinoma zato uporablja stare neustrezne
klasifikacijske nadrte, nekatere pa kar okvirni
trimestni naért iz leta 1996.

5.2 Ravnanje 7 elektronsko pofto in elekiron-
skimi dokumenti v organih javne uprave ter
vodenje ralunalniske evidence o gradivu

Uredba in navodilo za izvajanje uredbe o po-

40 Glgj prirognik: Pisarniko poslovanje v drZavnih organih, za-
vodih in organizacijah, Casopisni zavod “Uradni list SRS",
Ljubljana 1964.
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slovanju organov javne uprave z dokumentarnim
gradivom povzemata glede elektronskega poslo-
vanja in elektronskega arhiviranja temeljne do-
lo¢be zakona o elektronskem poslovanju in elek-
tronskem podpisu, zlasti pogoje elektronskega
arhiviranja. Oba predpisa natan¢neje dolodata
postopke ravnanja z elektronskimi zapisi, ki ob-
segajo predvsem oblikovanje in elektronsko pod-
pisovanje dokumentov, sprejemanje, evidentira-
nje in podiljanje elektronske poSte in dokumen-
tov, izmenjavo elektronskih dokumentov prek in-
traneta ali drugih informacijskih sistemov, spreje-
manje internetnih vlog, skeniranje gradiva, ki pri-
haja ali nastaja na papirju ter pogoje glede hram-
be gradiva v elektronski obliki v javni upravi.

Pri tem se postavlja vpra3anje standardizi-
ranega nadina in oblike evidentiranja ter arhivi-
ranja tovrstnih prejetih in odposlanih sporogil
oziroma elektronskih dokumentov nasploh. Od
leta 1994 dalje organi javne uprave pri poslo-
vanju vse bolj uporabljajo elektronsko posto ob
pomo¢i standardiziranega programa Lotus Notes,
s katerim se z aplikacijo SPIS veodi tudi pred-
pisana ra¢unalni$ka evidenca zadev in dokumen-
tov. Na podlagi pravilnika o pisarniskem poslo-
vanju upravnih organov iz leta 1988 so organi
javne uprave pocasi zadeli opusdati vodenje sta-
rej§ih vrst pisarniSkih evidenc kot so delovodnik,
kazalo, kartote¢no kazalo, seznam prispele in
odposlane poste itd. Nadomes&ali so jih razli¢ni
radunalnigki programi v sistemu DOS (na primer
DOKSIS, EVDOK). Aplikacijo SPIS je razvila
vladna sluzba za informatiko s sodelovanjem
strokovnjakov razli¢nih strok, tudi arhivske. O
posameznih zadevah in dokumentih se ne glede
na to, ali gre za dokumente na papirju ali v
elektronski obliki, vodijo obvezni in dodatni
elementi,*! ki omogoéajo izdelavo zelo razliénih

4l Na podlagi 27. ¢lena Uredbe o poslovanju organov javne upra-

ve z dokumentarnim gradivom (Uradni list RS, 3t. 91/2001) se
v evidenco o vsaki zadevi vpiejo:

- §ifra zadeve;

- subjekt zadeve;

- kratka vsebina zadeve (vsebinska identifikacija);

- stanje zadeve (nerefeno — refeno, pri refenih zadevah tudi
datum resitve);

- datum zagetka zadeve;

- signimi znak pristojne organizacijske enote ali delavea, ki
zadevo reSuje;

- rok hrambe (tudi T — trajno dokumentarno gradivo in A-
arhivsko gradivo);

- seznam dokumentov v zadevi skladno z dolo¢bo 33. glena te
uredbe.

Na podlagi 33. &lena se v okviru zadeve po kronolofkem
zaporedju evidentirajo podatki o prejetih in odposlanih do-
kumentih ter o dokumentih, sestavljenih za notranje potrebe
organa javne uprave (seznam dokumentov):

- subjekt;

- datum prejema ali odprave dokumenta, pri dokumentih za
notranje potrebe pa datum nastanka (vhodni, izhodni in lastni
dokumenti);

- §ifro dokumenta;

pregledov o delu z zadevami in dokumenti (iz-
pise redenih in nereSenih zadev, zadev po kla-
sifikacijskem nadrtu, po signirnem naértu ozi-
roma po delavcih, ki zadeve redujejo, zadev v
rokavniku, zadev po rokih hranjenja, izpis zadev,
ki imajo status arhivskega gradiva itd.).

Zadnja razli¢ica aplikacije SPIS omogoda tudi
sprotno skeniranje zadev in dokumentov, ki
nastajajo na papirju, preprosto evidentiranje vseh
zapisov, tudi elektronskih dokumentov in elek-
tronske poste v radunalniski evidenci, ki jo po
pravilu vodi glavna pisarna, refevanje zadev v
elektronski obliki ob pomodéi interne mreZe, vo-
denja rokovnika ter hkrati tudi elektronsko arhi-
viranje vseh zadev in dokumentov. Vzporedno se
v zmanjSanem obsegu opravlja tudi klasi¢no
arhiviranje trajnega dokumentarnega gradiva in
arhivskega gradiva. Podobno aplikacijo DOKSIS
je za vodenje ra¢unalnitke evidence o zadevah,
dokumentih, pa tudi o poslovni dokumentaciji,
razvila Visoka upravna 3ola v Ljubljani.

V vsakem primeru je za organe javne
uprave obvezno evidentiranje elektronske
poste in drugih elektronskih dokumentov
(zadev) v ra¢unalni¥kih in drugih pisarniSkih
evidencah! Hranjenje oziroma arhiviranje doku-
mentov elektronske po3te in tudi drugih elek-
tronskih zapisov, ki jih ustvarjamo z uporabo
informacijske tehnologije, le na trdih diskih
ratunalnikov oziroma streznikov ni dovolj. Ved-
no jih je treba varnostno kopirati in posebej 3e
arhivirati na magnetne ali opti¢ne nosilce ter
vzporedno izpisovati tudi na papir, & je to
potrebno oziroma tako predpisanc! Izpisovanje na
papir ne velja za ratunalniske zbirke podatkov.

Uredba o poslovanju organov javne uprave
z dokumentarnim gradivom predpisuje zapi-
sovanje oziroma arhiviranje elektronske poste
in elektronskih dokumentov oziroma zadev na
elektronske nosilce, na papir pa je vzporedno
treba natisniti in arhivirati le trajne elek-
tronske dokumente in elektronske zadeve, ki
imajo status arhivskega gradiva.

5.3 Mikrofilmanje in skeniranje zapisov, ki v
izvirniku nastajajo na papirju

Nadelno za pravne in fizi¢ne osebe v Repub-
liki Sloveniji ni ved pravnih ovir za mikrofil-
manje in skeniranje (digitalizacijo} dokumentar-
nega gradiva, ki v izvirniku nastaja na papirju,
oziroma za elektronsko zapisovanje in elektron-
sko arhiviranje podatkov, ¢e se pri tem upo-
Stevajo predpisani pogoji elektronskega arhivi-
ranja in predpisi, ki tega izrecno ne dovoljujejo,

- kratko vsebino dokumenta (vsebinsko identifikacijo);

- oznako, ali gre za vhodni, izhodni ali lastni dokument (evi-
denca vhodnih, izhodnih, lastnih dokumentov);

- signimi znak organizacijske enote ali delavca, ki re¥uje za-
devo oziroma dokument sestavi;

- $tevilo in kratek opis prilog.
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ali ¢e predpisujejo vzporedno ohranjanje izvirni-
kov na papirju. Za vedje organe javne uprave
vedinoma opravljajo skeniranje in mikrofilmanje
gradiva specializirana zasebna podjetja, izbrana
na javnih nate¢ajih.

Tzvirniki dokumentarnega gradiva na papirju,
ki so bili posneti na mikrofilm, magnetne in
opti¢ne nosilce ter druga sredstva, se smejo po
reproduciranju uniiti, razen &e posebni predpisi
tega izrecno ne dovoljujejo. Po mikrofilmanju ali
skeniranju se ne sme uniditi, ampak hraniti
(arhivirati) tudi v izvirniku na papirju:

- dokumentarno gradivo, ki predstavlja arhiv-
sko gradivo po zakonu o arhivskem gradivu in
arhivih,

- trajno dokumentarnce gradivo (zadeve} in
zadeve, ki imajo naravo arhivskega gradiva po
63. ¢lenu uredbe o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivom,

- zaklju¢ni raduni, glavne knjige in finan¢ni
dnevniki po ratunovodskih standardih in

- dokumentarno gradivo, ki se nana3a pred-
vsem na pravni promet z nepremi¢ninami po 13,
¢lenu zakona o elektronskem poslovanju in elek-
tronskem podpisu.

Elektronske dokumente, ki so arhivsko
gradivo, ali to lahko postanejo, morajo javne
ustanove do izroditve pristojnemu arhivu
ohranjati in vzdrZevati na elektromagnetnih
sredstvih in na papirju.

5.4 Roki hranjenja dokumentarnega gradiva in
dolocanje arhivskega gradiva

Na podlagi uredbe in navedila o pisarni¥kem
poslovanju se roki hranjenja dokumentarnega
gradiva v organih javne uprave doloCijo skladno
s predpisi, ki neposredno dolofajo roke. Teh
predpisov je v Sloveniji sorazmerno veliko. 42 Ce
takih predpisov ni, se roki hranjenja doloéijo
skladno s predpisi, na podlagi katerih je mogoce
sklepati na dobo hrambe (na primer zakon o
obligacijskih razmerjih, zakon o splo$nem uprav-
nem postopku, kazenski zakonik itd.). Ce tudi teh
predpisov ni, se roki hranjenja dolo¢ijo skladno z
izkustvenimi predvidevanji o tem, kako dolgo je
bilo oziroma bo gradivo potrebno za poslovanje
in delo, ter glede na konkretne potrebe poslo-
vanja oziroma dela ustanove ali posameznika.
Dokumentarno gradive, ki ima naravo arhiv-
skega gradiva, s konkretnim pismenim navo-
dilom za odbiranje arhivskega gradiva iz
dokumentarnega gradiva posebej za vsak
organ javne uprave dolodi pristojni drzavni
arhiv. Pri navodilu za odbiranje arhivskega gra-
diva morajo sodelovati predstavniki ustvarjalca
gradiva, njihova dolZnost pa je tudi odbiranje in
izrofanje arhivskega gradiva arhivom skladno s

42 Zbrane predpise, ki neposredno dolodajo roke hranjenja doku-
mentarnega gradiva v Sloveniji glej v priro¢niku Vladimirja
Zumra Arhiviranje zapisov.

pismenim navodilom in drugimi napotki arhiva.

Roki hranjenja (praviloma 2, 5, 10, 20 let in
Trajno dokumentarno gradivo) se po pravilu do-
lo¢ijo skupaj s klasifikacijskim naértom za raz-
vriCanje zadev po vsebini, pristojni drZavni arhiv
pa vanj vnese tudi navodilo za odbiranje arhiv-
skega gradiva (oznaka A).

Roki hranjenja dokumentarnega gradiva, ki
jih doloda predstojnik organa javne uprave in
dologbe pristojnega arhiva o arhivskem gradivu
se obvezno vna$ajo v racunalnitko vodeno evi-
denco zadev in dokumentov, vpisujejo se na ovoj
posamezne zadeve ter &e je le mogode tudi na vse
tehni¢ne enote dokumentarnega gradiva (fas-
cikle, registratorje, $katle, mape, kolute, diskete,
trakove, zgodlenke itd.). Vse to omogoca skoraj
samodejno unievanje dokumentarnega gradiva,
ko potedejo roki hranjenja, odbiranje in izroanje
arhivskega gradiva pristojnemu arhivu, vodenje
evidence arhiviranega gradiva, izdelavo sezna-
mov uni¢enega dokumentarnega gradiva, izdela-
vo seznamov izroéenega arhivskega gradiva itd.

Zadnja uredba o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivom je tako kot
vse prejinje od leta 1988 dalje prinesla zelo po-
membno dolo¢bo o trajnem dokumentarnem gra-
divu organov javne uprave4 ki ima obenem v
veliki ve¢ini tudi status arhivskega gradiva, Gre
za dogovorjeno dvojno varovalko, zato da se
pomembni zapisi organov javne uprave ne bi
unic¢evali, tako kot se je to dogajalo v bliZnji
preteklosti, delno pa tudi Se danes. Organi javne
uprave (drZavni upravni organi, organi lokalnih
skupnosti mest in obgin, javni zavodi in javna
podjetja) morajo TRAJNO hraniti naslednje svo-
je dokumentarno gradivo:

- uradne (javne) evidence, ki jih vodijo
(zbirke osebnih podatkov, mati¢ne knjige, re-
gistre, katastre, sezname, razvide, kadrovske in
personalne evidence, vpisne knjige, evidence
dokumentarnega gradiva);

- sejno gradivo s potrjenimi zapisniki;

- gradivo v Zvezi s pripravo in sprejemanjem
predpisov in drugih splo3nih aktov;

- porodila in analiti¢na gradiva o stanju in
pojavih na posameznih upravnih podrogjih;

- zbirna statistiéna poro¢ila in rezultate raz-
iskav;

- vse tiskane ali elektronske publikacije;

- pomembne zadeve v zvezi z odlotanjem o
upravnih zadevah, razen zadev s kraj§im rokom
hrambe;

- premoZenjskopravne zadeve;

- investicijsko, projektno, lokacijsko, grad-
beno in podobno dokumentacijo objektov in
naprav, de je organ javne uprave investitor,
lastnik ali uporabnik;

- zadeve, za katere tako dolodajo zakoni ali
drugi predpisi.

43 43, &len Uredbe o poslovanju organov javne uprave z doku-
mentamim gradivom (Uradni list RS, 8. 91/2001).
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6. IzobraZevanje delavcev javne uprave s
podrodja records managementa, strokovni
izpiti, preizkusi strokovne usposobljenosti

Redno visoko3olsko izobraZevanje s podrodja
pisarnifkega poslovanja oziroma upravnega po-
slovanja v Sloveniji Ze ve¢ desetletij v okviru
dodiplomskega in podiplomskega Studija oprav-
ljata Visoka upravna Sola v Ljubljani in Visoka
Sola za organizacijske znanosti v Mariboru, {e-
prav v zelo skromnem obsegu in z dokaj nizko
zahtevnostjo znanja, ki ga diplomanti nato po-
kaZejo v javni arhivski sluzbi kot pripravniki ali
zadetniki,

Naértno dopolnilno izobraZevanje delaveev,
ki so Ze zaposleni v organih javne uprave, se je s
podrodja ravnanja z dokumentarnim in arhivskim
gradivom v sami javni upravi v Sloveniji priéelo
Sele po letu 1994. Tedaj je bila Upravna aka-
demija v Ljubljani, ki deluje v okviru Ministrstva
7a notranje zadeve — Uprave za organizacijo in
razvoj uprave — z uredbo o pisarniSkem poslo-
vanju zadolZena za dopolnilno izobraZevanje
pripravnikov in vseh preostalih delavcev, za
organizacijo drzavnih strokovnih izpitov in pre-
izkusov strokovne usposobljenosti za to pod-
rogje. Uredba iz leta 1994 je dolotila, da se
morajo "vsi delavci upravnih organov, razen
manipulativnih in tehni¢no- servisnih delavecev,
seznaniti s pravili pisarnifkega poslovanja in z
dolZnostmi upravnih organov do dokumentarnega
gradiva. Seznaniti se morajo tudi z zakonom o
upravnih taksah in z izvrilnimi predpisi k
zakonu o naravni in kulturni dedi$¢ini,"* kar je
pomenilo z arhivskimi podzakonskimi akti.
Preizkusi znanja so postali obvezni. Izobraze-
vanje na Upravni akademiji je zelo uspeino
potekalo vsa leta, oziroma Se vedno poteka v
obliki enodnevnih seminarjev, ki jih nato &ez
doloten ¢&as sklengjo s preizkusi strokovne
usposobljenosti delavcev. Ceprav Se zdaled vsi
delavci javne uprave niso opravili teh preiz-
kusov, so rezultati v praksi zelo veliki, saj imajo
dopolnilno izobrazbo vsi delavcei v glavnih pisar-
nah, ter veéina tajnic, poslovnih sekretarjev in
administrativnih delavcev. Na seminarjih preda-
vajo tudi strokovnjaki iz drzavnih arhivov in
vladne sluZbe za informatiko.

Nova uredba o poslovanju organov javne
uprave z dokumentarnim gradivem je konec
leta 2001 Ministrstvo za notranje zadeve
znova zadolZila, da nadzira izvajanje uredbe,
organizira ustrezna usposabljanja, preizkuse
znanja in strokovne izpite s tega podrodja.
"Vsi delavci organov javne uprave, ki opravljajo
svoje naloge v skladu s to uredbo, morajo poznati
pravila poslovanja organov javne uprave z doku-
mentarnim gradivom. Seznaniti se morajo tudi s

44 66, dlen Uredbe o pisarmni¥kem poslovanju in dolinostih uprav-
nih organov do dokumentarnega gradiva (Uradni list RS, 3t
72/94 in 82/94).

predpisi s podrodja upravnih taks, hrambe arhiv-
skega in dokumentarnega gradiva, ravnanja s taj-
nim gradivom ter drugimi predpisi, ki zadevajo
ravnanje z dokumentarnim gradivom. Delavci
organov javne uprave, ki delajo na vodstvenih
delovnih mestih, delavci v glavnih pisarnah ozi-
roma na delovnih mestih, na katerih se opravljajo
naloge glavne pisarne, ter drugi delavci, poobla-
S¢eni za sprejem podte, morajo opraviti poseben
strokovni izpit iz poslovanja z dokumentarnim
gradivom po logenih programih glede na
zahtevnost in naravo dela.”* Po novem so za vse
delavce javne uprave obvezni le seminarji, stro-
kovni izpiti pa so predpisani za vedilne delavcee,
ki vodijo upravno poslovanje, za delavce v
glavnih pisarnah in delavce, ki ravnajo s poSto.

Precej prej kot sama javna uprava so v
Sloveniji uvedli dopolnilno izobraZevanje delav-
cev, ki delajo z dokumentarnim gradivom javnih
pravnih oseb, drzavni arhivi. Po letu 1983 so
zateli izobraZevati tako imenovane arhivatje in
druge delavce, ki so neposredno zadolZeni za
arhiviranje dokumentarnega gradiva in arhiv-
skega gradiva v arhivih organov javne uprave in
pri drugih javnih ustvarjalcih gradiva. Dejansko
so to delavci, ki skrbijo za stalno zbirko doku-
mentarnega in arhivskega gradiva, pa tudi za od-
biranje in izrofanje arhivskega gradiva pristoj-
nemu drZavnemu arhivu. Pravilnik o strokovni
usposobljenosti delavcev druzbenih pravnih oseb
ter ¢lanov drustev, ki delajo z dokumentarnim
gradivom,*® je leta 1983 dologil potrebna znanja
in postopek opravljanja preizkusov strokovne
usposobljenosti pri pristojnih arhivih. Pravilnik o
strokovni usposobljenosti delavcev javnopravnih
oseb, ki delajo z dokumentarnim gradivom,*’ je
leta 1999 ponovil dolo¢be prejinjega in razsiril
znanja za preizkus. Delavei morajo poznati
predvsem:

- namen varstva dokumentarnega in arhivske-
ga gradiva,

- dolZnosti javnih pravnih oseb glede varstva
dokumentarnega in arhivskega gradiva,

- pravila pisarni§kega poslovanja,

- nadin urejanja dokumentarnega gradiva v
stalni zbirki,

- moznosti arhiviranja z uporabo mikrofil-
manja in skeniranja dokumentarnega gradiva,

- roke hranjenja dokumentarnega gradiva,

- na¢in in postopek odbiranja arhivskega gra-
diva iz dokumentarnega gradiva,

- dokumentarno gradivo, ki ima lastnosti ar-
hivskega gradiva,

45 74, &len Uredbe o poslovanju organov javne uprave z doku-
mentarnim gradivom (Uradni list RS, 8. 91/2001).

Pravilnik o strokovni usposobljenosti delavcev druZbenih prav-
nih oseb ter ¢lanov drudtev, ki delajo z dokumentarnim gra-
divom (Uradni list SRS, §t. 15/83).

Pravilnik o strokovni usposobljenosti delaveev javnopravnih
oseb, ki delajo z dokumentarnim gradivom (Uradni list RS, &t.
59/99).

46
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- nadin in postopek izro¢anja arhivskega gra-
diva arhivu,

- postopek za uporabo dokumentarnega gradi-
va v stalni zbirki,

- varstvo tajnosti, osebnih podatkov in podat-
kov, ki se nana3ajo na zasebnost posameznika,

- nadin varovanja dokumentarnega gradiva
pred poskodbami, uni¢enjem in izgubo ter

- uporabo informacijske tehnelogije pri delu z
dokumentarnim gradivom.

DrZavni arhivi so po letu 1983 organizirali
veliko seminarjev in tedajev, tako da je vedina
delavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom
pri javnih pravnih osebah, opravila tudi preizkus.
IzobraZevanje, organizacijo in evidenco preizku-
sov vodijo drzavni arhivi v okviru svoje terito-
rialne in stvarne pristojnosti. Zlasti izobraZevanje
teh delavcev pomeni hkrati tudi navezovanje
stikov in skoraj v vseh primerih obenem pomeni
tudi zadetek dobrega sodelovanja med ustvarjalci
gradiva in arhivsko sluzbo predvsem na podrogju
odbiranja in izro¢anja arhivskega gradiva, pa tudi
na drugih podrocjih ravnanja z zapisi, predvsem
pri pripravi klasifikacijskih naértov, pri dolo-
¢anju rokov hranjenja dokumentarnega gradiva
in pri materialnem varovanju gradiva. Poudariti
moramo, da se je stanje glede stopnje izobrazbe,
Se zlasti pa glede potrebnega teoretilnega in
praktinega znanja o ravnanju z zapisi teh de-
lavcev v Sloveniji v zadnjih petindvajsetih letih
izjemno izboljZalo, in da pri ustvarjalcih gradiva,
7a katere je pristojen Arhiv Republike Slovenije,
skoraj ni ved primerljivo. To je vsekakor dober
rezultat predpisov, 3e bolj pa razliénih oblik
izobraZevanja ter medsebojnega sodelovanja ar-
hivske "zunanje" sluzbe in ustvarjalcev zapi-
sov.#8 Arhiv Republike Slovenije je dolZan na
podlagi pisarni$ke uredbe enkrat na leto porocati
Ministrstvu za notranje zadeve o izvajanju do-
lo¢b uredbe, ki se nanaSajo na pristojnosti dr-
savnih arhivov v zvezi z ravnanjem z zapisi od
nastanka do izroditve arhivskega gradiva.

Ker se je v dolgoletni praksi drZavnih arhivov
pokazalo, da vodilni delavei in predstojniki
javnih ustanov arhivskih in drugih predpisov, ki
dolo¢ajo ravnanje z zapisi, navadno ne poznajo
dovolj in ne zagotavljajo izvrievanja obveznosti
do dokumentarnega in arhivskega gradiva, je
arhivski zakon leta 1997 doloéil, da morajo javne
ustanove 7a izvajanje zakonskih obveznosti dolo-
diti tudi enega izmed delavcev na vodilnem polo-

0 tem so pisali zlasti: — Vesna Gotovina, Izobrazevanje de-
lavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom, Sodobni arhivi
XX, 1998, str. 95-99. — Vesna Gotovina, Nekaj novosti s pod-
rofja izobraZevanja delavcev, ki delajo z dokumentarnim
gradivom; Sodobni arhivi XXI, 1999, str. 188-191. — Vladimir
Zumer, IzobraZevanje delavcev, ki delajo z dokumentarnim
gradivom, s poudarkom na elektronskem arhiviranju. — Teh-
ni¢ni in vsehinski problemi klasidnega in elektronskega arhi-
viranja, 1. zbornik, Pokrajinski arhiv Maribor, 2002, str. 173-
186.

za_lu ki bo odgovoren za izvajanje teh obvezno-
sti,*” vendar se v praksi te dolo&be (3€) ne izva-
jajo.

V pravilniku o strokovni usposobljenosti de-
lavcev javnopravnih oseb, ki delajo z doku-
mentarnim gradivom, ni natanénej$ith dolo&il o
tem, kdo je lahko odgovorna oseba, kak3na mora
biti stopnja in smer njegove izobrazbe in kaj
mora poznati s podro¢ja varstva gradiva. Na-
vadno naj bi bil ta delavec kar predstojnik
upravnega organa, predsednik sodisca, direktor
zavoda ali podjetja itd., ki pa lahko s poobla-
stilom prenese odgovornost na druge vodilne
delavce. Za vodje upravnega dela po novi uredbi
o poslovanju organov javne uprave z dokumen-
tarnim gradivom $tejejo v vladni sluzbi direktor
te sluzbe, v ministrstvn generalni sekretar, v or-
ganu ali organizaciji v sestavi ministrstva direk-
tor oziroma druga oseba, ki vodi upravno delo, v
upravni enoti nadelnik upravne enote, v upravi
lokalne skupnosti tajnik lokalne skupnosti ozi-
roma direktor uprave lokalne skupnosti, pri no-
silcu javnega pooblastila pa poslovodni organ. +

Potrebna znanja vodilnih delavcev se nanaZajo
na organizacijo oziroma na odgovornost za izva-
janje celotnega ravnanja z dokumentarnim in ar-
hivskim gradivom javne ustancve, pa tudi na so-
delovanje z javnim arhivom pri izdelavi navodil
za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentar-
nega gradiva ter pri odbiranju in izroanju arhiv-
skega gradiva. V ta namen bodo pri Upravni aka-
demiji v Ljubljani organizirani posebej za te de-
lavece prilagojeni enodnevni seminarji, kot pripra-
ve na strokovni izpit, na podlagi nove uredbe.

7. Perspektive razvoja

Na podlagi prakti¢nih izkuSenj menim, da
imamo v Sloveniji dovolj predpisov, ki urejajo
ravianje z zapisi Organov Jjavne uprave. Cimprej
bi bilo treba izdati le 3¢ priro¢nik celostne po-
dobe drZavne uprave in natanénej3e navodilo za
elektronsko poslovanje ter za hrambo dokumen-
tarnega gradiva v elektronski obliki, za katero je
po uredbi zadolZeno ministrstvo za notranje
zadeve v sodelovanju z vladno sluzbo, pristojno
za informatizacijo javne uprave, in drZavnim
arhivom. Na podro¢ju elektronskega arhiviranja
manjkajo podrobnejsi strokovno tehniCni stan-
dardi, ki pa jih verjetno 3e dolgo Casa ne bo, ker
se strojna in programska ra¢unalnitka oprema
prehitro spreminjata. Standardizacija tudi ni v
interesu proizvajalcev informacijske opreme.

Standardizirana informacijska tehnologija pa
je seveda za javno upravo nujno potrebna, pred-
vsem zaradi povezljivosti organov javne uprave,
elektronskega poslovanja ter trenutno zelo pou-

49 21, ¢len Zakona o arhivskem gradivu in o arhivih (Uradni list
RS, &t. 20/97).

30 4 gen Uredbe o poslovanju organov javne uprave z doku-
mentamim gradivom (Uradni list RS, 8. 91/2001).
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darjenega cilja drZavljanom prijazne javne
uprave. Dejansko stanje glede radunalniske stroj-
ne in programske opreme za vodenje pisar-
nifkega poslovanja je kljub standardizirani apli-
kaciji SPIS, ki deluje v programu Lotus Notes,
tako kot vsa elektronska posta javne uprave, 3e
vedno zelo razli¢no. Res je tudi, da instalacija
oziroma delovanje l.otus Notesa zahteva zelo
zmogljivo strojno racunalniSko opremo (rafunal-
niska mreZa, streZniki, delovne postaje, skenerji),
ki je vsi organi Javne uprave $e nimajo. Ni¢ pa se
mi ne zdi tragi¢no, ¢e informacijska tehnologija
na sploino ¢asovno nekoliko zaostaja za zadnjimi
tehniénimi resitvami, saj je to znadilno za vedino
zahodnoevropskih drzavnih upravnih organov.

Za arhivsko sluzbo je bistveno spoznanje, da
svojega kon¢nega cilja, to je prevzemanja in
ohranjanja arhivske kulturne dedidéine, ne more
dosedi loteno, nepovezano in brez sodelovanja zZ
organi javne uprave, oziroma le z nalaganjem
dolznosti. Od nastanka zapisov do izrolitve ar-
hivskega gradiva mora sodelovati z ustvarjalci
gradiva in dobro izrabiti moZnosti, ki jih dajejo
predpisi, izobraZevanje delavcev in njihovo prak-
ti¢no delo pri ravnanju z zapisi. Enako velja tudi
7a organe javne uprave, ki lahko koristno upora-
bijo znanje in pomo¢ drzavnih arhivov zlasti pri
pripravi_klasifikacijskih naértov, vodenju racu-
nalniskih evidenc in elektronskem arh1v1ranju
pri rokih hranjenja ter pr1 odbiranju in izro¢anju
arhivskega gradiva, ki je po predpisih sicer
njihova dolZnost.

8. Priloga 1 - Pomembnejsi predpisi in pri-
ro¢niki 0 ravnanju z dokumentarnim in ar-
hivskim gradivom v Republiki Sloveniji

Predpisi, ki neposredno dolocajo ravnanje
7 zapisi javnih pravnih oseb:

- Uredba o poslovanju organov javne uprave z
dokumentarnim gradivom (Uradni list RS, 3t
91/2001), ki velja od 1. januarja 2002;

- Navodilo za izvajanje uredbe o poslovanju
organov javne uprave z dokumentarnim gradi-
vom (Uradni list RS, §t. 26/2002);

- Priro¢nik celostne podobe drzavne uprave,
ki bo imel po dolo&bi uredbe pravno naravo pod-
zakonskega predpisa, je v pripravi;

- Sodni red (Uradni list RS, §t. 17/1995);

- Pravilnik o notranji organizaciji in pisar-
nikem poslovanju Ustavnega sodi¥¢a Republike
Slovenije (Uradni list RS, §t. 80/2000);

- Pravilnik o notranji organizaciji in poslo-
vanju drzavnih toZilstev v Republiki Sloveniji
(Uradni list RS, §t. 78/1998);

- Pravilnik ¢ notranjem poslovanju organov
za postopek o prekrikih (Uradni list SRS, 3t.
18/1986);

- Pravilnik o poslovanju notarja (Uradni list
RS, 3t. 50/1994);

- Pravilnik o dokumentaciji v vrtcu (Uradni
list RS, 3t. 41/1997);

- Pravilnik o dokumentaciji v osnovni Scli
(Uradni list RS, §t. 29/1996);

- Pravilnik o dokumentaciji v 9-letni osnovni
Soli (Uradni list RS, 3t. 64/1999);

- Pravilnik o 3olski dokumentaciji v srednje-
Solskem izobraZevanju (Uradni list RS, §t. 96/
1999);

- Pravilnik o evidencah in dokumentaciji v
izobraZzevanju odraslih (Uradni list RS, $§t. 32/
2000);

- Zakon o zbirkah podatkov s podro¢ja zdrav-
stvenega varstva (Uradni list RS, §t. 65/2000).

Predpisi o elektronskem poslovanju in
elektronskem arhiviranju:

- Zakon o elektronskem poslovanju in elek-
tronskem podpisu (Uradni list RS, §t. 57/2000);

- Uredba o pogojih za elektronsko poslovanje
in elektronsko podpisovanje (Uradni list RS, 3t
77/2000).

Predpisi o ravnanju z arhivskim gradivom,
ki ima naravo kulturne dedi$¢ine oziroma ima
trajni pomen za zgodovino, druge znanosti in
kulture:

- Zakon o arhivskem gradivu in o arhivih
{Uradni list RS, §t. 20/97);

- Pravilnik o odbiranju in izrodanju javnega
arhivskega gradiva arhiva (Uradni list RS, 3t
59/99},

- Pravilnik o strokovni usposobljenosti delav-
cev javnopravnih oseb, ki delajo z dokumentar-
nim gradivom {Uradni list RS, 3t. 59/99);

- Pravilnik o ravnanju z zasebnim arhivskim
gradivom (Uradni list RS, §t. 59/99);

- Pravilnik o strokovni obdelavi in evidencah
arhivskega gradiva (Uradni list RS, 3t. 59/99);

- Pravilnik o uporabi javnega arhivskega gra-
diva v arhivih (Uradni list RS, 5t. 59/99);

- Pravilnik ¢ materialnem varstvu arhivskega
in dokumentarnega gradiva (Uradni list RS, 3t.
59/99},

- Pravilnik o pripravni$tvu, strokovnih izpitih
in pridobivanju nazivov za zaposlene v dejav-
nostih s podrodja varstva kulturne dedis¢ine
(Uradni list RS, §t. 31/96).

Splosni predpisi:

- Zakon o sploSnem upravnem postopku
(Uradni list RS, §t. 80/1999);

- Zakon o gospodarskih druzbah (Uradni list
RS, 3t. 30/1993);

- Zakon o tajnih podatkih (Uradni list RS, 3t.
87/2001);

- Zakon o varstvu osebnih podatkov (Uradni
list SRS, 8t. 59/1999);

- Zakon o upravnih taksah (Uradni list RS, 3t.
8/2000);

- Zakon o davku na dodano vrednost (Uradni
list RS, 8t. 89/1998);

- Zakon o davénem postopku (Uradni list RS,
§t. 18/1996);
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- Zakon o ra¢unovodstvu (Uradni list RS, §t.
23/1999);

- Slovenski raéunovodski standard 21 — Knji-
govodske listine — in Slovenski racunovodski
standard 22 — Poslovne knjige —, ki se uporab-
ljata od leta 1993 dalje in sta objavljena v publi-
kaciji: SLOVENSKI RACUNOVODSKI STAN-
DARDI, Ljubljana, Slovenski inititut za revizijo,
Zveza ratunovodij, finan¢nikov in revizorjev
Slovenije, april 1995, str. 104-115;

- Kazenski zakonik Republike Slovenije
(Uradni list RS, 8t. 63/94).

Priro¢niki:

- Martin Lorbar — Janez Stare, Upravno po-
slovanje 1 in 2, Gospodarski vestnik, Ljubljana
1998, ponatis 2000.

- Martin Lorbar, Ravnanje z zapisi (Pisar-
nifko poslovanje), Ministrstvo za notranje za-
deve Republike Slovenije, Ljubljana 1997.

- Vladimir Zumer, Arhiviranje zapisov. Pri-
ro¢nik za ravnanje z dokumentarnim in arhivskim
gradivom drZavnih upravnih in pravosodnih
organov, organov lokalnih skupnosti, javnih in
zasebnih zavodov, gospodarskih druzb (podjetij,
bank, zavarovalmc zadrug in zdruZenj), politié-
nih strank druitev ter posameznikov. — Ljub-
ljana, GV Zalozba, 2001,

- Peter Pavel Klasinc, DuSan Verbi¢, Doku-
mentarno in arhivske gradive v samouprav-
nih lokalnih skupnostih, Maribor 1999.

- Luciana Duranti, Arhivski zapisi, Teorija i
praksa, Hrvatski drZavni arhiv, Zagreb 2000.

9. Priloga 2 — Seznam tipi¢nega arhivskega
gradiva

Seznam dokumentarnega gradiva iz tre-
tjega odstavka 2. ¢lena pravilnika o odbiranju
in izrofanju javnega arhivskega gradiva
arhivu, za katero se Steje, da je praviloma
vedno arhivsko gradivo:

Glede na vrsto gradiva oziroma dokumen-
tacije:

- predpisi in drugi dokumenti pravnega in
upravnega znaCaja, ki jih izdaja javnopravna
oseba v okviru svoje pristojnosti (zakoni, pod-
zakonski akti, uredbe, navodila, statuti, pravil-
niki, odlo¢be, sodbe, sklepi in drugo),

- uradne, javne evidence, vkljuéno z zbirkami
osebnih podatkov (uradne evidence, katastri, kar-
toteke, registri, seznami in drugo),

- lastni zapisniki sej z gradivom za seje orga-
nov in teles javnopravne osebe (skupidin, svetov,
odborov, komisij, delovnih teles, zborovanj,
posvetovanj, seminarjev, okroglih miz in drugih
0rganov),

- celotne pomembnejie zadeve iz upravnega
postopka, za katerega je pristojna javnopravna
oseba,

- celotni pomembnej3i spisi pravosodnih or-

ganov, lolenih po vrstah zadev oziroma vpis-
nikih,

- dokumenti © ustanovitvi,
likvidaciji javnopravne osebe,

- zapisniki o izidu volitev in referendumov,

- plani, porodila in analize vseh vrst (zlasti
letni in pomembnejsi posamezni),

- zbirna statisti¢na poro¢ila in analize (zlasti
letna),

- proraduni in zaklju¢ni ra¢uni,

- gradbena dokumentacija z nalrti objektov,
katerih lastnik je javnopravna oseba,

- gradbeni naérti javnih objektov in izbor na-
értov zasebnih objektov pri tistih upravnih orga-
nih, ki so pristojni za izdajo gradbenih dovoljenj,

- tehnoloska dokumentacija,

- lastne premoZenjsko pravne zadeve,

- vse premoZenjsko pravne zadeve pri uprav-
nih organih, ki zadevajo postopke nac10nahzac1],
zaplemb, denacionalizacij, vratanja premoZenja,
komasacij, agrarne reforme, lastninskega preobli-
kovanja,

- tiskano arhivsko gradivo: interne, uradne,
poslovne, jubilejne publikacije, tiskani zapisniki
sej, letna poroc¢ila in plani, reklamne objave,
prospekti, letaki, plakati, vzorci tiskanih obraz-
cev in podobno gradive, ki ga je nastalo pri po-
slovanju javnopravne osebe,

- pomembne poslovne in druge knjige (zlasti
vpisne knjige, kronike, dnevniki, spomini),

- celovederni in dokumentarni filmi,

- fotografije, filmi in videoposnetki o poslo-
vanju in dejavnosti javnopravne osebe, o naravi,
objektih, napravah, ljudeh, delavcih., pomembnih
pojavih, dogodkih in prireditvah,

- vse predpisane pisarnitke evidence o doku-
mentarnem gradivu,

- odlikovanja in priznanja,

- vzorci posameznih dokumentov, zadev, dos-
jejev in drugih vrst gradiva po razli¢nih kriterijih
vzoréenja.

organizaciji in

2. Glede na tipi¢ne splo$ne funkcije oziroma
pristojnosti

1. Splosna in organizacijska funkcija:

- gradivo o ustanovitvi, konstituiranju, regi-
stractji, zdruZitvah, pripojitvah, izlo&itvah, razde-
litvah, sanacijah, ukrepih varstva, stedajih, likvi-
dacijah oziroma ukinitvah, prenehanjih in drugih
statusnih spremembah (zakoni, nekdanji druZbeni
dogovori in samoupravni sporazumi, vloge in
mnenja za registracijo, odlo¢be, sklepi, zapisniki,
statuti, pravila, pravilniki in drugi splo3ni akti,
izpiski iz registrov obrti, podjetij, drustev),

- gradivo o notranji organiziranosti in poslo-
vanju (zakoni, predpisi, statuti, sploSni in nek-
danji samoupravni akti, organigrami, organiza-
cijski projekti in analize itd.),

- gradivo o zemljiskoknjiznih zadevah v zvezi
z lastni$tvom nepremi¢nin (odlocbe, sklepi, ku-
poprodajne pogodbe, izpiski iz zemljidkih knjig),



14 Clanki in razprave

ARHIVI XXV (2002), 8. 2

- gradivo o imenovanjih, volitvah in referen-
dumih (sklepi o imenovanjih funkcionarjev, vo-
dilnih in poslovodnih delavcev; razpisi volitev in
referendumov, zapisniki o izidih, plakati, letaki
in propagandno gradivo).

2. Upravna, pravosodna, poslovodna in sa-
moupravna funkcija:

- zapisniki sej politi¢nih, oblastnih, upravnih,
pravosodnih, poslovodnih, samoupravnih, in-
Spekcijskih, nadzornih, strokovnih in drugih
organov upravljanja in poslovanja vseh vrst in-
stitucij (praviloma z gradivom za seje),

- odlo¢be, sodbe, sklepi, zapisniki, mnenja
navedenih organov v pomembnih zadevah iz
njihove pristojnosti in pomembne celotne zadeve
oziroma spisi iz upravnega ali sodnega postopka,
ki ga ti organi vodijo,

- splo3ni pravni in nekdanji samoupravni akti
(statuti, pravilniki, poslovniki, in drugi sploZni in
samoupravni akti, samoupravni sporazumi, druz-
beni dogovori),

- okroZnice, obvestila, navodila, instrukcije
itd..

3. Kadrovska funkcija:

- plani delovne sile,

- zbirna letna in ob&asna porotila o zaposle-
nih delavcih, fluktuaciji, osebnih dohodkih,
izobraZzevanju delavcev, pripravnikih, strokovnih
izpitih, disciplinskih postopkih, varstvu pri delu,
nesreéah pri delu, stavkah itd.

- izbor disciplinskih zadev, z izredeno kaznijo
prenchanja delovnega razmerja.

4. Financéna in komercialna funkcija:

- zbirni (praviloma letni} letni finan¢ni plani
in poro¢ila,

- drzavni proraduni in proraduni lokalnih
skupnosti,

- zakljuéni raduni s poslovnimi poroéili,

- zaletne, zdruZitvene, likvidacijske in druge
bilance ter inventurni zakljudki,

- raziskave in porodila o trzi$éih,

- zbirni letni plani, porodila in obraluni o
prodaji, nabavi, izvozu, uvozu, trgovini, preskrbi
itd.,

- gradivo o ekonomski propagandi in reklami
(prospekti, navodila, oglasi, plakati, ¢asopisne,
RTV in druge reklame, fotografije, reklamni fil-
mi in spoti, razstavni in prodajni katalogi).

5. Statistika, planiranje in analiziranje vseh
podroéij dejavnosti:

- predvsem letni, srednjero¢ni, dolgorodni,
obéasni plani ter analize in porofila najrazli¢-
nejsih vrst in vsebin,

- zbirna letna statisti¢na poro¢ila in analize
javnopravnih oseb,

- statistiéno gradivo, ki ga morajo javno-
pravne osebe izpolnjevati po predpisih, ki urejajo
statisti¢ne raziskave, pomembne za vso drZavo,

- vse zbirne (praviloma) letne statisti¢ne ob-
delave upravnih in statisti¢nih organov kot so na
primer: statistiéni letopisi, rezultati najrazlid-
nejdih statisti¢nih raziskovanj (prvi in konéni),

statistitna porotila, bilteni, informacije, prikazi
in 3tudije, rezultati raziskovanj, analize, metodo-
loske raziskave itd. oziroma zbirni sekundarni
statisti¢ni podatki in informacije.

6. Investicije, gradnje in razvoj:

- urbanistiéni in prostorski naérti,

- investicijski programi in porogila,

- lastna gradbena dokumentacija, vkljuéno z
gradbenimi naérti objektov in naprayv,

- razvojni nadrti nove tehnologije, proizvod-
nje in izdelkov (tehnolo3ka dokumentacija),

- raziskovalni projekti, elaborati in analize,

- normativi in standardi,

- izumi, patenti, licence, tehni¢ne izboljSave
in inovacije.

7. Informacijsko — dokumentacijska funk-
cija.

- obvestila, informatorji, interna in javna gla-
sila, uradni listi, ¢asopisi,

- zapisniki in poro¢ila zborovanj, posveto-
vanj, kongresov, simpozijev, seminarjev, preda-
vanj, predstavitev, tiskovnih konferenc,

- publikacije o zgodovinskem razvoju in de-
javnosti, letopisi in zborniki,

- magnetofonski trakovi in kasete, fotografije,
filmi, videokasete itd. z zvodnimi in slikovnimi
posnetki dela, poslovanja in dejavnosti javno-
pravnih oseb, objektov, naprav, dogodkov, pro-
cesov, pojavov, oseb in krajev, Se posebej raznih
prireditev, proslav, jubilejev, spominov, govorov
itd.,

- plakati, letaki, broSure in drugi drobni tiski o
dejavnosti javnopravnih oseb, kronike, dnevniki
in spomini.

SUMMARY

FROM THE CREATION OF RECORDS TO THE TRANS-
FER OF ARCHIVAL MATERIAL IN THE SLOVENE
PUBLIC ADMINISTRATION

The contribution reviews the contemporary admini-
strative records management procedures from the creation of
the records by the public administration bodies through to
their final dispesition, focussing on the questions surroun-
ding files classification schemes based on contents, com-
puterized supervision of documentary material, selection
and transfer of public archival material to the competent
state archive, electronic operation, electronic archiving and
education of the civil servants employed in this area of
activity. In Slovenia, these procedures were regulated in
1997 with the Law on the archival material and archives.
The law was subsequently complemented with the archival
regulation acts of 1999, the new Regulation on the public
administration's documentary material management of
December 2001 and the Guidelines for the implementation
of this regulation of April 2002. The Law on electronic
operation and electronic signature, which took effect in mid-
2000, legally paved the way for the public administration’s
transition to the “electronic era”.
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UDK 930.253:340(497.4)"1974/1994"

Druzbeni pravobranilec Slovenije, pomemben ustvarjalec

arhivskega gradiva

JELKA MELIK

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije
je samostojen drzavni organ, ki opravlja dolo-
Cene funkcije v zvezi z varstvom druzbene last-
nine in varstvom pravic delavcev. Njegovo delo-
vanje in prenehanje ureja Zakon o druZbenem
pravobranilcu Republike Slovenije!. Zakon do-
lo¢a, da druzbeni pravobranilec opravlja svojo
nalogo na celotnem obmodju drzave in ima naj-
manj deset namestnikov ter sedez v Ljubljani.?
DruZbeni pravobranilec Republike Slovenije ima
Sest namestnikov, in sicer 2 namestnika na se-
dezu in 4 zunaj le-tega (Novo mesto, Koper,
Postojna, Radlje ob Dravi).

Druzbeni pravobranilec ni nov organ, ¢eprav
ga pod tem imenom prej$nja drzavna ureditev ni
poznala. Nadaljuje in koncuje delo, ki ga je v
sedemdesetih letih zacel druzbeni pravobramlec
samoupravljanja® in nadaljeval v letu 1994* usta-
novljeni druzbeni pravobranilec Republike Slo-
venije. Je organ prehodne narave. Druzbeni pra-
vobranilec samoupravljanja je bil organ druzbene
skupnosti, uveden z ustavo leta 1974 z namenom
varovanja samoupravnih pravic in druzbene last-
nine. Organizacijo in delovno podro¢je na novo
ustanovljenega organa sta urejala zvezni in re-
publiski zakon iz leta 1975.° V Sloveniji je de-
lovalo ve¢ druzbenih pravobranilcev samouprav-
ljanja, in sicer druzbeni pravobranilec samo-
upravljanja SR Slovenije ter ve¢ druzbenih pra-
vobranilcev samoupravljanja za obmogje ene ali
ve¢ ob¢in. Druzbeni pravobranilci samouprav-
ljanja iz vse republike so se, zaradi poenotenja
njihovega delovanja, sestajali tudi na skupnih se-
jah ter sprejemali za vse obvezujoce sklepe in sta-
lis¢a. Vsak na svojem podro¢ju so opravljali na-
loge varstva samoupravnih pravic in druzbene
lastnine z prouc¢evanjem in analiziranjem stanja.
V primeru kriitev so ukrepali s pobudami, pred-
logi in opozorili pri kr3iteljih ter nazadnje tudi z
vlaganjem pravnih sredstev. Republiki druzbeni
pravobranilec samoupravljanja pa je spremljal
stanje in pojave varovanja samoupravnih pravic
in druzbene lastnine na obmodcju celotne repub-
like in tudi neposredno ukrepal ter vlagal pravna
sredstva, kadar je ocenil, da je primer Sirega
pomena. Dolzan je bil tudi spremljati delo nizjih

Uradni list RS, it. 69/95.

Zakon o druZbenem pravobranilcu, &len 2,

Uradni list SRS, 3t. 21/75. 31/84 in Uradni list RS, &t. 8/90.
Uradni list RS, 3t. 71/94 in 20/95.

Uradni list SFRT, & 36/75 in Uradni list SRS, §t. 21/75.
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druzbenih pravobranilcev samoupravljanja in v
nekaterih primerih tudi prevzeti njihove primere.

Pisarnisko poslovanje v tem organu je sprva
dolofalo navodilo o organizaciji in vodenju
pisarniSkega poslovanja iz leta 1978, kasneje pa
navodilo o organizaciji in nadinu p1sam1skega
poslovanja iz leta 1986. Dokumentamo gradivo
druZbenih pravobranilcev samoupravljanja od
tega datuma dalje sestavljajo predvsem te vrste:
spis (vsak napisan sestavek, s katerim se zacne,
dopolni, spremeni, prekine ali kon¢a uradno delo,
kot na primer zahteva, predlog, brzojavka),
uradni_zaznamek (napisan sestavek, ki vsebuje
ime in priimek stranke, dela in naloge, ki jih
opravlja, naziv organizacije zdruZenega dela,
kratko vsebino navedb in dokazov ter ukrep ali
pojasnilo druZbenega pravobranilca samouprav-
ljanja), priloga (napisan sestavek ali predmet, ki
je prilozen spisu kot pojasnilo ali kot dokaz
vsebine spisa), zadeva (zbir spisov in prilog, ki se
nana3ajo na isti ali podoben pojav in se vpisejo v
vpisnik pod isto Stevilko ter vloZijo v isti ovitek).
S tem navodilom so bili v poslovanje druzbenega
pravobranilca samoupravljanja uvedeni vpisniki.
Prvi in glavni je bil vpisnik zadev, ki se je ozna-
¢eval s kratico VZ. Vanj naj bi se vpisovale
pismene vloge, ki so bile v zvezi z izvajanjem
osnovne funkcije druZbenega pravobranilca sa-
moupravljanja kot na primer: predlogi, pobude,
zahtevki, mnenja in vloge, s katerimi druzbeni
pravobranilec samoupravljanja zahteva obvestilo,
poroilo, samoupravne sploSne akte in podobno.
Drugi je bil vpisnik uradnih zaznamkov (YUZ},
namenjen vpisovanju vseh uradnih zaznamkov,
ki so jih druzbeni pravobranilci sestavili v
primerih, ko so se subjekti ustno obracali nanje
in ni bila potrebna njihova nadaljnja dejavnost
(ustna informacija, nasvet ipd). Tretji pa je bil
splogni vpisnik, oznacen s kratico SV in doloen
za vpisovanje vlog, ki so bile naslovljene na
druZbene pravobranilce samoupravljanja, se niso
nanaale na varstvo samoupravljanja in druZzbene
lastnine, kot na primer razno delegatsko gradivo,
ratunovodske zadeve.

Zakon o druZbenem pravobranilcu Republike
Slovenije iz leta 1994 je razveljavil Zakon o
druZbenem pravobranilcu samoupravljanja iz leta

6 Vet otem glej Jelka Melik, Dokumentamo gradivo druzbenih
pravobranilcev samoupravljanja in njegova valorizacija, Arhivi
XII1989, str. 22.
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1975.7 Dologil je, da je druzbeni pravobranilec
Republike Slovenije samostojni organ, ki oprav-
lja vse naloge in pooblastila, ki jih je do tedaj
imel druZbeni pravobranilec samoupravljanja.
Novi organ naj bi opravljal svojo funkcijo na
celotnem obmod&ju nove drZave, in sicer z vsaj
desetimi namestniki. Dologeno je bilo, da ima
sedeZ v Ljubljani.” DruZbenega pravobranilca in
njegove namestnike je po novih dolodilih ime-
noval in razreSeval Drzavni zbor Republike Slo-
venije in sicer na predlog Komisije DrZavnega
zbora Republike Slovenije za volitve, imeno-
vanja in administrativne zadeve po opravljenem
javnem razpisu za nedoloden &as.!° DruZbeni
pravobranilec in njegovi namestniki so bili za
svoje delo odgovorni Drzavnemu zboru in dolZni
o svojem delu najmanj enkrat na leto porocati
Drzavnemu zboru (kolikor ni §lo za izredne
primere, ko so bila potrebna posebna porogila).!'!
Za DruZbenega pravobranilca in njegove namest-
nike je zakon zahteval poleg sploSnih pogojev,
kot so drzavljanstvo Republike Slovenije, po-
slovna in zdravstvena sposobnost, aktivno obvla-
danje slovenskega jezika in nekaznovanost, 3e
starost trideset let, diplomo pravne fakultete in
opravljen pravni§ki drZavni izpit ter pet let
delovnih izku$enj s podro&ja varstva druZbene
lastnine in pravic delavcev iz delovnih razmerij.
Akt o notranji organizaciji in sistematizaciji de-
lovnih mest je dolo¢il Druzbeni pravobranilec v
soglasju s Komisijo Drzavnega zbora Republike
Slovenije za volitve, imenovanja in administra-
tivne zadeve.!> Kak3no je bilo delovno podrodje
novega organa? DruZbeni pravobranilec je, na
svojo pobudo ali na predlog organov, fizi¢nih in
pravnih oseb, zagel postopek za varstvo druzbene
lastnine in pravic delavcev, pri éemer je s svojimi
pobudami in mnenji prepreceval krsitev pravic
delavcev in o3kodovanje druzbene lastnine, z
zahtevami in toZbami pa zahteval odpravo kriitev
pravic oziroma odpravo oSkodovanja druzbene
lastnine.!* DolZan je bil podati ovadbo pristoj-
nemu drzavnemu toZilcu zaradi uvedbe postopka
zoper odgovorno osebo, &e je menil, da je bilo z
o8kodovanjem druzbene lastnine ali s krSitvijo
pravic delaveev storjeno kaznivo dejanje.!* Ka-
dar je menil, da je potrebno, je lahko zahteval, da
se sklide seja organa upravljanja goslsaodarske
druzbe oziroma druge pravne osebe.l> Zakon
nosi datum 3. november 1994. Po letu dni, na-
tanéneje 15. novembra 1995 smo dobili nov za-
kon o druZzbenem pravobranilen, ki ima tudi

7 Uradni list SRS, &. 21/75.
8 1. dlen ZDruP.

9 2. dlen ZDruP.

10 3_glen ZDruP.

11 12, &len ZDruP,

12 7 ¥len ZDruP.

13 8 &len ZDruP.

14 9. ¢len ZDruP,

15 10, &en ZDruP.

enako ime. Nekaj dolotb je ostalo enakih, nekaj
je bilo dopolnjenih oziroma spremenjenih. Naj-
ved sprememb prinaSa 1. &len. Novi DruZbeni
pravobranilec Republike Slovenije je tokrat sa-
mostojni drZavni organ, ki opravlja dololene
funkcije v zvezi z varstvom druzbene lastnine in
v zvezi z varstvom pravic delavcev.!9 Prvo vrsto
nalog opravlja po pooblastilih, ki jih je imel
druZbeni pravobranilec samoupravljanja na pod-
lagi zakona o lastninskem preoblikovanju ]i)od—
jetij,!” zakona o gospodarskih jaynih sluzbah!® in
zakona o gospodarskih druzbah!? ter Druzbenega
pravobranilca RS po drugih predpisih. Drugo
vrsto nalog pa opravlja po pocblastilih, ki jih je
imel druZbeni pravobranilec samoupravljanja na
podlagi zakona o temeljnih pravicah iz delovnega
razmerja.® Druzbeni pravobranilec deluje do
dokon¢anja sodnih postopkov v zvezi z varstvom
druZbene lastnine, oziroma do uveljavitve novega
zakona, ki bo urejal delovna razmerja. Nekoliko
spremenjen je tudi &len, ki doloda pogoje za
imenovanje druZbenega pravobranilca oziroma
njegovih namestnikov.?! Za druZbenega pravo-
branilca ali njegovega namestnika je lahko ime-
novan drzavljan Republike Slovenije, ki je po-
slovno in zdravstveno sposoben, osebnostno pri-
meren za opravljanje funkcije, ki aktivno obvlada
slovenski jezik in je diplomirani pravnik s prav-
niskim drZavnim izpitom ali pa diplomirani eko-
nomist in ima najmanj pet let delovnih izku3enj
ter ni bil pravnomo¢no obsojen za kaznivo
dejanje, ki se preganja po uradni dol?nosti, Za
opravljanje funkcije druZbenega pravobranilca,
po ¢rki zakona ni primeren, kdor se je ali se e
obna$a tako, da je mogoge na podlagi njegovega
ravnanja utemeljeno sklepati, da funkcije druz-
benega pravobranilca ne bo opravljal posteno in
vestno. NajpomembnejSe pa so podrobnejie do-
lo¢be zakona, ki govore o delovnem podrocju
drubenega pravobranilca.”? DruZbeni pravobra-
nilec za¢ne postopek za varstvo druzbene
lastnine in pravic delavcev na lastno pobudo ali
na predlog drugih organov, fiziénih in pravnih
oseb. V funkeiji varovanja druzbene lastnine
druzbeni pravobranilec preprecuje oskodovanje
druzbene lastnine in zahteva odpravo o¥kodo-
vanja le-te; zahteva uvedbo postopka revizije;?* z

161, len ZDruP.

17" Uradni list RS 55/92, 7/93. 31/93, 32/94.

18 Uradni list RS 32/93.

19" Uradni list RS 30/93, 29/94 in 82/94.

20" Uradni list RS 60/89 in 42/90.

213 den ZDrup.

22 Cleni 8 — 11 ZDruP,

23 48. &len Zakona o lastninskem preoblikovanju podjetij namred
dolota: "Pred zagetkom preoblikovanja se v podjetjih ali v od
njih odvisnih ali povezanih podjetjih, ki so se v asu od L. 1.
1990 do uveljavitve tega zakona kakorkoli statusno preobliko-
vala, reorganizirala, brezpladno prena¥ala druZbeni kapital ali
ustanavljala in vlagala v nova podjetja ali so prenasala posa-
mezne poslovne funkeije na druga podjetja, opravi finanéni,
ratunovodski in pravni pregled ter preverjanje zakonitosti in
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vloZitvijo tozbe zaéne postopek za razveljavitev
ali ugotovitev ni¢nosti posameznih dejanj ali
pogodb, sklenjenih v $kodo druzbenega kapitala,
ali postopek za spremembo pogodbeno dogovor-
jenth velikosti deleZev udelezbe pri upravljanju
oziroma delitvi dobifka, &e ti miso dolodeni v
skladu z velikostjo vloZenih sredstev; vloZi toZzbo
zoper odlogbo o soglasju k ocenitvi vrednosti de-
leZzev druzbenega kapitala, ki v javnih podjetjih
in drugih podjetjih in organizacijah, ki opravljajo
dejavnosti, ki se 3tejejo za gospodarske javne
sluZbe, postanejo lastnina republike, ob&ine ali
mesta; opravlja druga pravna dejanja v skladu z
veljavnimi predpisi.

V funkciji varovanja pravic delavcev druZbeni
pravobranilec pri delodajalcih vloZi zahtevo za
zadetek disciplinskega postopka; vloZi ugovor zo-
per odlo¢bo disciplinskega organa prve stopnje;
zaéne postopek pred pristojnim sodiéem zoper
odlo¢bo disciplinskega organa, izdano na drugi
stopnji, ter nudi varstvo pravic delavcev pri uve-
ljavljanju posamiénih pravic iz delovnega raz-
merja.

Pri uresni¢evanju svojih nalog druZbeni pravo-
branilec lahko zahteva, da mu pravne osebe po-
sredujejo splo$ne akte in druge listine. DruZbeni
pravobranilec je dolZzan podati ovadbo pristojne-
mu drZzavnemu toZilcu zaradi uvedbe postopka zo-
per odgovorno osebo, e meni, da je z ofkodova-
njem druZbene lastnine ali s krditvijo pravic de-
lavcev storjeno kaznivo dejanje. Drzavni organi in
sodis¢a so dolZni dajati druzbenemu pravobranil-
cu ustrezno pravno pomod in podatke, potrebne za
izvajanje njegove funkcije. Dolo¢eno je tudi, da
druzbeni pravobranilec Republike Slovenije de-
luje le do dokoncanja sodnih postopkov v zvezi z
varstvom druZbene lastnine, oziroma do uveljavit-
ve novega zakona, ki bo urejal delovna razmerja.

Drubeni pravobranilec Republike Slovenije
ni sprejel nobenega novega akta o pisarnifkem
poslovanju, temved je prevzel star nalin poslo-
vanja in v zvezi s svojo novo funkcijo vpeljal
vpisnik revizij, za katerega uporablja kratico R.
V ta vpisnik se vpisujejo vse zadeve v zvezi z
revizijo. Prav tako je bil vpeljan vpisnik D, ka-
mor naj bi se vpisovale zadeve v zvezi z dena-
cionalizacijo.?* (V Sestih mesecih je namred mo-

pravilnosti poslovanja (v nadaljnjem besedilu: postopek revi-
zije), &e obstaja utemeljen sum, da je pri tem prisle do ofko-
dovanja druZbene lastnine.”

Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o denacionali-
zaciji (Uradni. list RS, 3t. 65/98) dologa v prehodnih dolelbah
v 23, ¢lenu: Ne glede na roke, dolodene z zakonom, ki urgja
splodni upravni postopek, je dopustno zaleti postopek obnove
zoper pravnomoéno odlocbo, izdano v postopku denacionali-
zacije, zoper katero ni ve¢ mogode vloZiti izrednih pravnih
sredstev po zakonu, ki ureja splogni upravni postopek, v roku
Sestih mesecev po uveljavitvi tega zakona v primerih:

1. ¢e je hila tujeu vrnjena nepremidnina v nasprotju z veljav-
nimi predpisi;

2. &e je prej¥nji lastnik premoZenja imel pravico od tuje drZave
zahtevati odikodnine za podrZavljeno premoZenje in v drugih

24

gel DRUP zahtevati obnovo postopka glede Ze
kon¢anih denacionalizacijskih postopkov. Zadeta
je bila le ena zadeva.) Opustil pa je vpisnik VUZ.
Vpisniki, ki jih vodijo pri DruZbenem pravo-
branilcu Republike Slovenije danes, so torej: VZ,
Rin SV.

Arhivsko gradivo druZbenega pravobranilca
samoupravljanja je bilo prevzeto leta 1991.
Dokumentarno gradivo, ki je nastalo po tem
datumu, bomo razdelili na dve skupini, in sicer
na gradivo, ki je nastalo pred uveljavitvijo
Zakona o druzbenem pravobranileu RS in po
njem. Za prvi del gradiva velja staro navodilo za
odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega
gradiva iz leta 1989, za drugi del bo izdano novo
navodilo v smislu spodaj navedenih ugotovitev.

Ob preudarjanju, katero dokumentarno gra-
divo Zelimo ohraniti, da bi sluZilo kasnej$im
znanstvenim raziskavam ali pravni varnosti, smo
se ozrli nazaj na prehojeno pot DruZbenega pra-
vobranilca samoupravljanja in njegovega nasled-
nika DruZbenega pravobranilca Republike Slo-
venije. Kak3na je bila njegova dejanska vloga v
druzbi? Bil je ena poslednjih "domislic" socia-
listi¢ne druzbene ureditve, ki je skupaj s sodidéi
zdruZenega dela predstavljal zanimivo posebnost.
Tezko bi ugotovili, kak3ni skriti motivi takratne
oblasti so ga priklicali v Zivljenje, a ob pregle-
dovanju njegove pisne dedii¢ine preseneeni
ugotavljamo, da njegova vloga ni bila tako
nepomembna in nekoristna, kot se morda zdi na
prvi pogled. Prepredil je mnogo neprav1lnost1 pri
upravljanju z druZbenim premoZenjem in obva-
roval Stevilne delavce pred raznovrstnimi krivi-
cami. Dostikrat sta bila dovolj Ze njegovo mne-
nje in nasvet, da so se zadeve uredile. Prihranil je
¢as in delo sodi§¢em. Pozneje, v novi drzavi, se
je njegova vloga zmanjiala, fe ne povsem
izni¢ila. Zakon mu je sicer dal in mu Se daje
dokaj pomembno funkcijo, ne pa prav dosti
moZnosti, da bi jo lahko uspesno opravil. Prav to
nam zelo nazorno sporoéa dokumentarno gra-
divo, ki nam razkriva tudi $tevilne primere koné-
ne usode druZbenega premoZenja.

Po temeljitem pregledovanju obstojelega pis-

primerih, ko je bila premoZenjska pravica priznana osebi, ki po
dologbah tega zakona ne more biti upravi¢enec;

3. &e v odlodbi o denacionalizaciji, v nasprotju s tem zakonom,
ni bila upostevana za podrZavljeno premoZenje izplatana od-
Skodnina;

4. & je bila nepravilno izdana pozitivna ugotovitvena odlotba
o dr¥avljanstvu,

Predlog za obnovo postopka lahko vloZijo stranke v postopku,
drzavni teZilec, drZavni pravobranilec in druZbeni pravobra-
nilec, obnovo postopka pa lahko uvede tudi organ, ki je od-
lo¢bo izdal.

Predlog za obnovo postopka v pravnomoéno konéanih pravd-
nih in nepravdnih zadevah, v katerih zoper izdano odlo¢bo ni
ved mogode vloZiti izrednih pravnih sredstev, se lahko vloZi v
Sestih mesecih po vveljavitvi tega zakona.

Predlog za obnovo iz prej$njega odstavka lahko vloZi oseba iz
drugega cdstavka tega ¢lena.
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nega gradiva in tesnem sodelovanju ter posve-
tovanju z ustvarjalcem menimo, da predstavljajo
arhivsko gradivo vsi spisi, ki so vpisani v
vpisnike VZ, VUZ, D in R. Spisi, ki se vpisujejo
v vpisnik SV, ne sestavljajo arhivskega gradiva v
celoti, temve¢ le delno. Te zadeve je treba od-
brati glede na pomembnost zadeve, kolikor le ta
odraZa temeljne funkcije druzbenega pravobra-
nilca. Med spisi SV bomo odbrali predvsem
zapisnike posvetovanj in skupnih s¢j vseh druz-
benih pravobranilcev, gradivo, ki je nastalo ob
sodelovanju z drugimi organi, biltene ter letna
porodila o delu. Arhivsko gradivo so tudi vsi
vpisniki. Prav tako so arhivsko gradivo vsi uradni
zaznamki, ki so nastali po letu 1994 oziroma
1995, kolikor niso postali sestavni del spisa,
dokumenti v zvezi s sodelovanjem organa z
Agencijo Republike Slovenije za prestrukturi-
ranje in privatizacijo, Slovensko razvojno druzbo
ter Agencijo 7a revidiranje lastninskega preobli-
kovanja podjetij; pravilniki in drugi akti druz-
benega pravobranilca, letna poroéila Drzavnemu
zboru ter zbirna in vsa druga porodila o od-
pravljanju o3kodovanj druZbene lastnine od 1.

julija 1993 pa do konca porotevalskega obdobja.
SUMMARY

SOCIAL CUSTODIAN OF THE REPUBLIC OF SLO-
VENIA: AN IMPORTANT CREATOR OF ARCHIVAL
MATERIAL

As we reflected upon the selection of the documentary
material that we wish to preserve for the benefit of the future
scientific research community or legal certainty, we locked
back at the path walked by Social custodian of rights of self-
management and his legal sucessor Social custodian of the
Republic of Slovenia. Social custodian of self-management
was an institution that was introduced with the 1974
Constitution and served the purpose of defending the rights
of self-manegement and public property. Social custodian of
the rights of self-management was one of the last original
institutions of the socialist system and, together with the
it represented an interesting
particularity. Social custodian of the Republic of Slovenia

courts of associated work,

completes his work with the transition to a new social order.
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Alois Schaffenrath, Kapucinski samostan v Ljubljani, 1817. Kapucinski samostan na danasnjem
Kongresnem trgu so porusili pred kongresom svete alianse 1821 in nua tem prostoru uredili trg in
purk. Z razstave Stara Ljubljuna - mesto trgov. Narodni muzef Slovenije, Graficni kabinet
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Pisarjevo znanje v poznem srednjem veku, kot je razvidno iz

rokopisa NUK Ms 38
MARKO DRPIC

1 Uvod

Pojem "srednjeveski rokopis” nam iz spomina
nemara vedno prikli¢e podobne predstave. Po-
meni nam lepo izdelano knjigo, pisano z gotsko
pisavo, polno sli¢ic Zivopisnih barv; vezana v
usnje pa ima Ze od dale¢ prepoznaven valovit
hrbet. Ce tako knjigo odpremo in se njeni obliki
natanéneje posvetimo, vidimo, da je sestavljena
iz podrobnosti, ki nam, uporabljene po dolodenih
nacelih, pricarajo vtis "srednjeveskega rokopisa".
Vsaka od teh podrobnosti nam pripoveduje svojo
zgodbo in pisar jih je moral poznati, da je lahko
nastalo tako celostno delo.

Naroénik je bil vedno tisti, ki je odlocal, kak-
Sen naj bo rokopis. Lahko si je zazelel "z lepimi
podobami” opremljen rokopis, ali pa le skromen
prepis besedila, ki ga je potreboval za Studij.
Pergaminar, pisar, iluminator in knjigovez (to je
bila lahko ena oseba) pa so morali naronikove
zelje spremeniti v stvarnost. Namen te razprave
je slediti pisarju pri odlocitvah, ki jih je moral
domisliti, preden se je lotil izdelave rokopisa;
spoznati nekaj nacel, znanj in tehnik, ki so mu pri
tem pomagali, ter osvetliti nekatere okoli§¢ine, v
katerih je deloval. Mojstrstvo katere koli stroke
Je sestavljeno iz vedenj, ki presegajo okvire same
stroke. Tako je bilo tudi s pisarjem. Njegova na-
loga se ni za&ela in kongala zgolj pri pisanju. Ce
ni bil skriptorij zares velik in vse naloge niso bile
razdeljene med veliko mojstrov, je moral en sam
Clovek prevzeti ve¢ kot le vlogo prepisovalca:
pripravil je pisno podlago (pergament), se odlo-
¢al o formatu in merah pisnega polja, razmisljal o
obsegu rokopisa, vrstah pisav in okrasa. Ceprav
pojem grafi¢no oblikovanje uporabljamo 3ele od
leta 1922, so resni¢ni mojstri vidnih sporo¢il ob-
stajali Ze davno prej. Ti mojstri so z rustiko
izjemne lepote izdelovali grafite v Pompejih, 1
oblikovali klasi¢no popolne napise na rimskih
slavolokih in prav ti mojstri so, skupaj z duhom
¢asa, oblikovali srednjeveske rokopise.

Preudevanje srednjeveskih rokopisov najved-
krat sloni na treh vrstah virov: arheoloski in pisni
viri ter izvirnik. Pri¢ujoda razprava je nastala na
podlagi opazovanja izvirnika latinske Biblije,
hranjene v rokopisnem oddellku Narodne in uni-
verzitetne knjiznice (NUK) v Ljubljani s sig-
naturo Ms 38. Ceprav je le ena od deset tiso¢

' Gray, 1986, str. 15in 21 ter sl. 6.

ohranjenih zapisov Vulgate,”> nam preudevanje
le-te, povezano z drugim znanjem, pomaga obli-
kovati pogled na poznosrednjevesko izdelavo
rokopisov. S pozornim opazovanjem tako celotne
podobe rokopisa kot tudi najmanj$ih podrobnosti
pisave spoznamo pisarjevo razmi$ljanje, znanja
in spretnosti. Za nekatere ugotovitve je rokopis
edini vir, pri primerjavah pa smo se opirali na
reprodukcije drugih, od Ms 38 starejsih ali so-
¢asnih rokopisov, ter na strokovno literaturo.
Primarnih pisnih virov nismo uporabljali.

Sekundarni namen razprave je poskus dati-
ranja nastanka rokopisa na podlagi zgoraj spo-
znanega.

2 Metodologija

Preudevanje pisarjevega znanja presega okvi-
re ene same vede. Skozi besedilo, ki sledi, se
prepletajo vsaj Stiri. Vsaka v svojem oZjem ali
sirfem okviru razlozi mnogo pogledov na ro-
kopis, v pri¢ujo¢i razpravi pa bom uporabil le
tiste vidike, ki se ti¢ejo navedenih ciljev.

Kodikologija razkriva tehnike izdelave roko-
pisa, vendar kodikoloska analiza pogosto zajema
tudi oblikovanje strani, pisavo in umetnostne
sloge. Je vez med materialno in intelektualno
vsebino rokoplsa3 Pomagala nam bo razkriti,
kako si je plsar pred zatetkom prepisovanja
pripravil pomozne ¢Erte.

Paleografija razloZi nastanek in razvoj pisav,
njene izsledke pa uporabljajo v prvi vrsti vsi, ki
jih zanima vsebina rokopisa. Paleografija je prav-
zaprav orodje za prepoznavanje posameznih Crk,
ligatur in kraj8av. Pomagala bo pri tipoloski in
¢asovni umestitvi pisave.

Kaligrafija pravzaprav ne sodi med razisko-
valne vede, temved med uporabne umetnosti;
raziskovalna pa je vsekakor njena histori¢na
podzvrst. V srednjem veku je pomenila spretnost
lepega, predvsem formalnega pisanja in krasenja
inicial, hkrati pa tudi poznavanje kratic in nji-
hovih znakov. V tej razpravi bo razlozila zna-
¢ilnosti posameznih ¢rkovnih vrst v Ms 38: nji-
hovo anatomijo ter razmerja med ¢rko in drugimi
enotami.

Umetnostna zgodovina se ukvarja z okrasnimi
sestavinami rokopisa in zacenja z osnovnim, kot
ga poimenuje, kaligrafskim okrasom (tega ne

2 Smith, 1997.
Peterson, 1997.
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izdela miniaturist, temve¢ pisar) in gre prek rast-
linskih in zoomorfnih motivov vse do miniatur.
V razpravi bomo ob pomoéi umetnostne zgodo-
vine ugotavljali prvine fleuroniranega okrasa.
{(Pre)poznavanje osnovnih prvin, pa naj gre za
duktus pisave ali okrasa, je podlaga za ugotav-
ljanje osebnih zna&ilnosti posameznega pisarja,
florista ali iluminatorja, ali pa "Sole", ki ji je pri-
padal. To znanje nam pomaga tudi pri ¢asovnem
umes¢anju rokopisa,

Raziskovalni cilj katere koli od zgornjih ved
redko ostane znotraj samo svojih meja. Ze v sta-
rejsi, 3e posebej pa v sodobni paleografski lite-
raturi zasledimo poglavja s kodikolo$ko vsebino
(na primer nadin pikiranja), pa tudi taka, ki na-
tanéneje opisujejo poteze pri izdelavi posamez-
nih &rk, kar sega na podrogje kaligrafije. Tudi v
tej razpravi — razen pri formalni analizi fleuron-
néeja — meje med temi vedami ne bodo vedno
jasno vidne.

Pri navajanju folijev velja naslednja struktura:
najprej navajamo folij, nato stolpec (z rimsko
Stevilko), zatem vrstico (z arabsko Stevilko).

3 Terminologija

Na kodikolotkem podrodju je vidnejsi prispe-
vek k uvajanju slovenske terminologije pripisati
prof. dr. Nata3i Golob in dr. Jedrt Vodopivec, pa
tudi objave paleografskih besedil v slovens¢ini
imajo bogato zgodavino. Se najbolj problema-
ti¢na je kaligrafija. Ce se paleografija (3¢) lahko
izogne poimenovanju najosnovnejsih delov &rk,
se jim kaligrafija zagotovo ne more. Bogata kali-
grafska terminologija je nastajala skupaj s kali-
grafskimi priroéniki ob zatonu srednjega veka.
Znanje so prevzeli tipografi in prav tipografija je
danes v veliki meri terminoloski vir kaligrafiji.
Zapisi o tipografiji so v slovenkem jeziku redki,
o kaligrafiji pa jih prakti¢no ni. Pomembno pot
sta v prejinjih desetletjih opravila JoZe Paradiz
in Sretko Mrak z ucbeniki za rofne stavce,
Vendar kaZe, da tam uporabljena terminologija ni
presla v §irSo, zagotovo pa tudi ne v strokovno
rabo, v kateri prevladujejo Zargonski izrazi z
moénimi koreninami v nemgkem, z izumom ra-
¢unalnifkega preloma pa tudi v angleskem
jeziku. V devetdesetih letih je stanje mo¢no po-
pravil Lucijan Bratu§ s predavanji na ljubljanski
Akademiji za likovno umetnost in z objavami v
reviji Tip. Nekak3en terminolo3ki slovardek na
koncu razprave je tako plod dela vseh zgoraj
naStetih strokovnjakov, nekaj izrazov pa uvajam
sam. Brez dvoma bo natanéno in jedrnato izra-
zanje spodbudila Sele daljSe obdobje trajajoda
strokovna diskusija.

Stali3e, da je uvajanje novih terminov ob
dejstvu, da ti Ze obstajajo, prej Skodljivo (in ne
nazadnje vase zaverovano) kot pa koristno rav-
nanje, delno drzi. Drzi pa tudi, da prav &rko lah-

ko opisuje kodikolog, paleograf,* kaligraf, umet-
nostni zgodovinar, tipograf in celo poet.’> Vsak
izmed njih se opira na znanje in terminologijo,
povezano z razvojem in vidikom stroke, ki ji
pripada. Razumljivo je torej, da za isti element
obstaja ve¢ pojmov. Sam bom v najvedji meri
izhajal iz lastne kaligrafske prakse in literature in
bom v dvomih raje uporabil kaligrafski izraz.

V besedilu za mojstra, ki je rokopis prepisal,
ga opremil z inicialami in jih okrasil, dosledno
uporabljam izraz pisar. Ustrezen in tudi Ze v
nestrokovni javnosti prepoznan je 3e izraz
kaligraf, a ¢e so takega mojstra v srednjem veku
imenovali scriptor, je pisar lep in ustrezen
slovenski prevod. Zaradi razlogov, ki jih bomo 3e
spoznali, je dejansko 3tevilo pri nastajanju ro-
kopisa sodelujodih mojstrov teZko ugotoviti. Iz-
raz. pisar bom uporabljal sploino in tako bolj
poudarjal njegovo vlogo, pa Ceprav je pri na-
stanku rokopisa morda sodelovalo ve¢ rok.

4 Opis rokopisa

Kodikolo3ko je rokopis opisal 7¢ Kos® in ga
tu v celoti povzemam:

Perg.; — 14. stoletje (glavni tekst); — 15,5 x 10
cm; =543 f (=2f. + 0 polpo 24 f + 6 f + 10
pol po 24 f. + I seksternij + 1 pola po 24 f. + 1
okternij + 3 1.); knjizna minuskula, glavni tekst v
dveh stolpcih in od enotne roke (f. 3—497' in
S501-539); ostali listi popisani v kurgivi 14. in 15.
stoletju; vez v usnje 7 zlato obrezo iz 17. stoletja.

V katalogu rokopisnega oddelka NUK je opis
rokopisa zgolj bibliografski, rokopis pa je prav
tako datiran v 14. stoletje.” Likovne znadilnosti
rokopisa so opisane ob razstavi Biblije na Slo-
venskem,® v spremljajofem vodniku pa je 3e
posebej na podlagi okrasa datiran v sredino 14.
stoletja? in opisan kot severnovzhodno francosko
delo.

Zgornji opisi se, razen Kosovega, omejujejo
na osrednji del rokopisa, torej z Vulgato in delno
s predgovori ter kazalom hebrejskih imen
popisani foliji od f. 3 do f. 539, in zgolj na tega
je osredotodena tudi pri¢ujoda razprava.

5 Nastajanje rokepisa

V svojem razvoju so se rokopisi pojavljali v
najrazli¢negjih velikostih in oblikah, Velike po-
trebe po knjigi v obdobju gotike pa so narekovale
bolj poenoteno izdelavo rokopisov; takino delno
poznamo Ze v karoliniki renesansi. Uveljavljati
so se zaleli vzorci, ki so zakoreninili ustroj ro-

4 Kljuéno s tega podrogja je delo: Bischoff, B.: Nomenclarure

des écritures livresques du IX® au XVI€ siecles. Paris 1954,
Neruda, 1977.

Kos; Stele, 1931, str. 35-36.

Katalog rokopisov, 1976, str. 19.

Biblije na Slovenskem, 1996, str. 58.

Kocjandié&, 1996, str. 13,
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kopisov. Uvedeni sta bili foliacija in celo nu-
meracija vrstic, izdelava kazal je bila od 13.
stoletja redna.!? Dela so bila razdeljena v knjige.
poglavja v odlomke, ki so zaznamovani s ¢rkami
abecede. 7 nastajanjem pisarskih cehov so se
ustalile tudi fizi¢ne lastnosti rokopisa: format,
pisava, vrsta okrasa, recepti za pripravo tint.

5.1 Naro¢nik in pisarjev stan

V 13. stoletju so pri nastajanju rokopisa lahko
sodelovali pisarji zelo razli¢nih stanov,!! saj so
kot posledica druZbenih sprememb nastale nove
skupnosti, ki so potrebovale knjige. Prepisovalci
so bili e vedno menihi ali redovnice, vendar ti
niso mogli zadovoljiti vseh potreb po knjigi
(denimo na novo nastalih verskih redov). V
zgodnjih dneh Sorbonne so veliko Zepnih biblij
prepisali ali dali prepisati'> dominikanci. Poleg
predavateljske vloge na univerzi je njihovo delo
obsegalo tudi pridiganje med krivoverci. Brez
dvoma so za obe dejavnosti potrebovali veliko
prepisov. Menihom so se pridruZili posvetni po-
klicni mojstri, katerih delavnice, podcbne sta-
tionarijem iz pozne antike v Rimu, so se mnozile
okoli univerz, saj so jim univerzitetne oblasti
dajale razmnoZevanti pregledane rokopise. Na-
zadnje je tu e laitna proizvodnja knjige, za
katero skrbijo librarii.!3

S komentarji, kazalom in Zivo pagino
opremljeno besedilo Ms 38 pri¢a, da gre za
rokopis, narejen v Studijske namene. O tem lahko
sklepamo tudi na podlagi fizi¢nih znadilnosti
rokopisa. V cobdobju pred nastankom Ms 38 so
bila bibli¢na besedila namenjena bodisi liturgiji
bodisi eksegezi, najpogosteje omejeni na samo-
stane, cerkvena srediia ali dvor., Formalnost
njihove vloge je izprievala Ze sama velikost teh
biblij, saj so merile tudi 50 in ve¢ centimetrov v
visino!* in obsegale ve& volumnov. Velikost je
bila nujna, saj so bile, poloZene na bralne pulte,
pogosto namenjene skupnemu branju oziroma
branju z ve&je razdalje, ne pa intimni kontem-
placiji. Napisane so bile z velikimi, tudi od dale¢
dobro vidnimi &rkami, ter najveckrat iluminirane.
S formalno pisavo izpisano Vulgato so si zaradi
njenega obsega lahko privodcili le bogatejsi na-
ro¢niki. Velike &rke poveajo obseg rokopisa,
njihovo pisanje pa zahteva veliko manipulacije s

10" Bischoff, 1990, str. 225.

T hig, str. 42.

12 Walz, A.: Vom Buchwesen im Predigerorden bis zum Jahre
1280, in Aus der Geisteswelt des Mittelalters, Beitr. z. Gesch.
d. Philos u. Theol. d. Mittelalters, Suppl. 3 (Miinster/W. 1935)
I, 111-127. Navedeno v: Bischoff (10), str. 227, op. 22:
Bedouelle, G. Dominik ili dar rijeéi. Zagreb 1990, str. 129: do-
minikanski zakon je predvideval, da lahko mladi pridigar s
seboj nosi tudi nekaj denarja (imenovanega peculiumy) za stroi-
ke v zvezi s knjigami, na primer za plagilo prepisovalcev,

13 Novak, 1987, str. 237,

14" Bischoff, 1990, str. 25.

peresom (8e posebej pri izdelavi za formalno
gotico znadilnega ploskega zakljucka pete steb-
la), kar pa je zamudno, prl majhnih &rkah pa tudi
tezko izvedljivo. To vse skupaj draZi izdelavo
rokopisa.

7. nastankom univerz je Biblija postala ob-
vezno berilo vsakega sholarja in ta jo je prebiral
v miru svoje lastne sobe. K besedilu je pogosto
dodajal svoje komentarje. Prav tej Zelji je sledil
pisar, ko je naredil biblijo tako majhnega formata
in iz tako tankega pergamenta, kar je oboje po-
enostavilo njeno prenalanje. Tej funkciji roko-
pisa je sledila tudi pisava.

Rokopis Ms 38 je na prvi pogled skromnejsi,
saj nima slikarskega okrasa, a je §e vedno zelo
skrbo izdelan rokopis, katerega pisar je poznal
lepotna in kakovostna merila svojega ¢asa in bil
njihov zvest izvajalec. Najverjetneje gre torej za
poklicnega prepisovalca, ki je pripadal enemu
izmed tovrstnih cehov. Njegovi odliki sta ena-
komeren duktus skozi ves rokopis in zelo na-
tanéno vodena roka pri izdelavi inicialnega
okrasa. Spontanost izdelave ravno tega okrasa, pri
katerem pisarju ni bilo potrebno sproti razmi$ljati
o nastalih okoli§¢inah (na primer dve zelo skupaj
postavljeni iniciali, katerih okras se prepleta,!” ali
pa v sam zgornji rob stolpca postavljene ini-
ciale!%), je posledica rutinskega izvajanja, ki ga je
sposoben le pisar z ve¢ let izkuSenj. Okras je lep
in celosten, pa vendar zadrZan in ne presega svoje
temeljne funkcije — oznadevanje zaletkov po-
membnejSih delov besedila, da jih je mogofe
hitreje najti. Rokopis je oditno nastal za naroé-
nika, ki bodisi ni imel veliko denarja, bodisi je
pripadal takemu redu, ki ni podpiral bogatega
knjiznega okrasa. Skozi ves rokopis se namre¢ ne
pojavlja drugaden okras, kot le prav ni¢ razkoZen
fleuronirani okras dvo- ali ve¢vrstiénih inicial, ki
je zadrZane lepote, Se posebej ¢e ga primerjamo s
historiziranimi inicialami ali rastlinskimi bordu-
rami razkognejgih rokopisov.

Prav denar je bil pogosto razlog, da Studenti
rokopisov niso kupovali, temved so jih prepisali
po nareku profesorja. Oblika rokopisa je bila v
tem primeru malo pomembna, bistvena je bila
hitrost, s katero je rokopis nastal. Ce bi bil Ms 38
prepis Studenta, bi bil izpisan v kurzivni gotici.

5.2 Faze izdelave rokopisa

1. Pikiranje.

Pisar je z vbodi v pergament oznacil pisno
polje in zaznamoval tocke, s pomogjo katerih je
pozneje potegnil pomoZne &rte.

2. Liniranje.

Po prebadanju je pisar najprej potegnil
vertikalne, nato pa $e horizontalne pomozne érte.

3. Pisanje osnovnega besediia.

Pisar je najprej izpisal osnovno besedilo Vul-

15 ¢ 244, 453" in drugod.
16 ¢ 70, 453" in drugod.
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gate. Isti pisar (ali nemara njegov stanovski ko-
lega) je sproti zapisoval rimska 3tevila poglavij.
Ta so napisana z modro in rde€o tinto. Drugih
grafiénih elementov v tej fazi ni dodajal. Tudi v
tej Bibiji je, tako kot je bilo v visokem in poznem
srednjem veku v navadi,!” pisar prihranil od dve
do sedem vrstic visok prazen prostor v besedilu,
¢rko pa ob strani — za spominsko opombo — iz-
pisal z minuskulo. Podobno je oznaéil tudi mesta
za med samim besedilom napisane enovrstiéne
iniciale (f. 224" do 248). Prav tako je na zafetku
vedjih poglavij izpustil prostor za rubrike, ki jih
je pozneje izpisal z rdedo tinto.

4. Izdelovanje inicial.

Delo je potekalo v ved fazah. Pisar je pri ini-
ciali z enobarvnim telesom najprej naredil njeno
telo, temu pa je s tinto druge barve dodal 3e
okras. V celotnem rokopisu se pri dvobarvnih
inicialah izmenjujeta modra in rdeda tinta. Pri
inicialah z dvobarvnim telesom je najpre] izdelal
telo iniciale z obema tintama, nato pa dodal e
dvobarvni okras.

3. Izdelava Zive pagine.

Navadno je nastajala hkrati z inicialami,
vendar iz Ms 38 to ni razvidno.

5.3 Pisarjevo orodje

Na orodja lahko sklepamo iz ve¢ virov. Zelo
nazorne so miniature v samih rokopisih, ki ka-
Zejo pisarje (najvelkrat svetnike, cerkvene olete
ali uéenjake) pri pisanju. Za podlago imajo po-
Sevho mizo z dvema luknjicama. Vanju sta
vstavljena Zivalska rogova, napolnjena najpogo-
steje z rjavo (ali ¢rno) in rdedo tinto. Poleg tega
je pisar uporabljal Ze kredo, s katero je razmastil
povriino pergamenta), plovec za glajenje povr-
Sine pergamenta; oster noZi¢ za prirezovanje pe-
resa in kot pomo& pri pisanju na zgubanih delih
folija; britev za brisanje napatno zapisanega be-
sedila; §ilo za izdelavo liniranih oznak, svindeno
konico, ravnilo in Sestilo.

Vel pozornosti bomo posvetili glavnemu
orodju — pisalu. V antiki je bilo najpogosteje
uporabljeno pisalo (za pisanje po papirusu) trsti-
ka. Zamenjalo ga je ptidje pero, ki je bilo Ze od
zgodnjega srednjega veka najbolj raziirjeno pi-
salo na zahodu.!® Tudi iz srednjeveskih miniatur
je lepo vidno, da so za pisalo imeli pti€je pero,
pogledali pa si bomo tudi dokaze, ki jih v prid
peresu razberemo iz samega rokopisa.

Za nastanek rokopisa je Ze v srednjem veku
skrbelo veliko ljudi, za njegovo notranjo podobo
pa sta skrbela pisar in miniaturist. Pisar je moral
poznati razli¢ne vrste pisav in okrasov, dobro je
moral obvladati tudi jezik prepisovane knjige
oziroma predloge. Natanéneje si oglejmo, kako je
nastajal rokopis Ms 38, Zaénemo takrat, ko je bil
pergament Ze pripravljen.

17 Bischoff, 1990, str. 18.
18 Derolez, 1996, str. 10.

5.4 Format in zrcalo
5.4.1 Margine

Prva pisarjeva skrb sta bila velikost in for-
mat'? rokopisa. Velikost rokopisa je dolodena z
njegovim namenom,?® format pa dolodi estetska
ostrina ofesa. Najpogosteje beremo na dva na-
¢ina: knjigo (rokopis) postavimo bodisi na pod-
lago (mizo) bodist jo drZimo v rokah. Velikost
biblij iz prve skupine se je po karolin3ki rene-
sansi ustalila pri okoli 50-55 cm, obstajajo pa
tudi do 90 cm visoki kodeksi. Take biblije ob-
segajo do 500 folijev. V 13. steletju pa je format
biblije narekovala njena nova vloga. Vse vedja je
bila potreba po zasebnem prebiranju biblije in ta
je postala obvezno orodje v tem stoletju zelo
dejavnih misijonarjev ter nujen sopotnik romar-
jev. Nastal je format, katerega velikost sta do-
logali predvsem roka in bralna razdalja. Ta v
normalnih okoli¥¢inah zna¥a od 25 do 40 cm.
Format je moral omogo&ati drzanje rokopisa z
eno roko (rokopis zato ni smel biti pretezak), pri
tem pa prsti niso smeli prekrivati besedila. Po
drugi strani pa bi premajhen format povzrogil
zelo debel hrbet rokopisa, kar bi zopet otezevalo
rokovanje. Velikost rokopisov za zasebno branje
se je tako ustalila pri priblizno 20 cm in je za pri-
blizno pet centimetrov nihala navzgor in navzdol.

Formati rokopisov se zelo razlikujejo, vendar
je olesu najlepsi geometriéno dolofen format.
Skozi razvoj rokopisov se je ustalilo nekaj raz-
merij, ki so se jih izdelovalci rokopisov vestno
drzali in so se s prenosom na tiskano knjigo
ohranila vse do danes. To so razmerja iracio-
nalnih 3tevil 1:1.618 (zlati rez), 1:¥2, 1:V3, 1:V5,
1:1.5382! — in celih &tevil: 1:2, 2:3, 5:8 ter 5:9.
Velikost margin in iz njih izhajajofe razmerje
pisnega polja ;e navadno, ne pa nujno, sledilo
formatu folija.>? Za oblikovanje margin sta bila
najpogostejia dva kanona: 1:1:2:3 (na podlagi
zlatega reza) in 2:3:4:6 (notranja : zgornja : Zu-
nanja : spodnja).?* Poznavanje razmerij, na
podlagi katerih so rokopisi nastajali, nam bo, ob
domnevi, da se jih je pisar drZal, pomagalo
ugotoviti prvotni format rokopisa.

Sedanja velikost rokopisa Ms 38 je priblizno
155 x 100 mm (razmerje 1:1.55), velikost margin
priblizno 12, 8, 16, 33 mm — pribliznost mer iz-
haja iz dejstva, da foliji niso enakomerno obre-

19y oZjem smislu pojem format od pejma velikest razlikuyjemo v
tem, da prvi doloda razmerje med 3irino in vi¥ino folija. V
irSem smislu pojem format lahko pomeni tudi velikost.
Tschichold, 1991, str. 36, upoitevajo¢ omejitev, da je najvedja
velikost folija dolodena z velikostjo koZe, iz katere bo nastal.

Po Tschichold, 1991, str. 36-37 ter fig. | malo znano razmerje,
izhajajode iz pentagrama.

Tu se posebej ne ukvarjamo s problemom razdelitve pisnega
polja v ved stolpcev.

23 Tschichold, 1991 str. 42-44.
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zani, oziroma da so bili obrezani pred vezavo, saj
se njihovi robovi zdaj ne prekrivajo, velikost
pisnega polja pa 115 x 72 mm (razmerje 1:1.6).
Rokopis je bil (najverjetneje pri zadnji preve-
zavi) $e posebej zgoraj in ob strani mo¢no ob-
rezan, o ¢emer pri¢a na nekaterih folijih odrezana
Ziva pagina na zgornji margini, v Zivi rob segajod
inicialni okras in pozneje dodatno pripisane
opombe. Na prvotno velikost margin bi lahko
sklepali po folijih, ki so bili po zgornjem ali
spodnjem robu zelo malo obrezani. Na teh folijih
se Je v celoti ohranila bodisi Ziva pagina bodisi
pikirni vbodi na spodnji margini. Tam so sledi
pikiranja precej pogoste, ne najdemo pa jih niti
na zunanji niti na zgornji margini. Zgornja mar-
gina je bila torej visoka vsaj 11 mm, spodnja pa
neka) milimetrov ve¢ kot 33. Iz rokopisa pa ne
moremo ugotoviti irine zunanjih margin (gl
Prilogo IV).

Poskusimo z razmerjem margin 1:1:2:3 (no-
tranja : zgornja : zunanja :@ spodnja). Notranja
margina ni bila obrezana, zato njena velikost rabi
kot enota in trdna opora. Velikost margin bi torej
zna3ala 12:12:24:6 mm, velikost folija pa
potemtakem 163 x 110 mm. Stranici sta v raz-
merju 1:1.48, ki pa ne ustreza ncbenemu od
zgoraj navedenih kanonov.

Poskusimo 3e z razmerjem margin 2:3:4:6.
Kot enota nam rabi polovica velikosti notranje
margine. Velikost margin bi torej znaZala
12:18:24:36, velikost folija pa 169 x 110 mm.
Stranici rokopisa sta bili v razmerju 1:1.536, ki je
zelo blizu enemu izmed omenjenih razmerij.

Z marginami doloeno pisno polje je pisar
nato razdelil v stolpce. Pri tem je imel na voljo
ve¢ ustaljenih reSitev, 3¢ posebej znalilnih za
bibli¢na besedila. Pisanje v stolpcih ima svoje
korenine Ze v papirusnih zvitkih. Besedilo je bilo
v zvitkih postavljeno preéno, zato bi vrstice
lahko bile poljubno dolge. Vendar se je oko Ze
takrat navadilo na dolofeno $irino vrstice, ki
danes idealno zajema nekako od 40 do 65, v Ms
38 pa od 29 do 36 znakov. Vedstolpéna besedila
so se tako prenesla tudi v kodeks. Codex
Sinaiticus iz 4. stoletja je pisan v Stirih stolpcih,
besedilo pa je bilo najpogosteje pisano v enem
ali dveh stolpcih (sl. 1). V 5. stoletju je bila za
bibli¢na besedila znailna tristolpéna reditev, Ze
v karolingki dobi pa se je ustalila dvostolpéna
oblika. Bolj3i skriptoriji so si izdelali celo interna
pravila, v koliko stolpcev naj se piSejo posa-
mezna besedila.?* Dodatni zapleti so nastopili pri
oblikovanju spremnega besedila oziroma komen-
tarjev. Tem je bil namenjen poseben, od stolpca z
osnovnim besedilom nekoliko o%ji stolpec. Pri
nekaterih biblijah je komentar sledil osnovnemu
besedilu in stolpca sta postala simetri¢na.

24 Bischoff. 1991, str. 28.
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St. 1: Koptski fragment iz Markovega evangelija
(Egipt, ok. 500).25

5.4.2 Priprava zrcala

Preden se je pisar lotil pisanja, sta ga ¢akali Se
dve opravili. Potegniti je moral pomozne rte, e
prej pa oznaciti njihova mesta. OznaCevanje
vertikalnih pomoZnih ¢&rt, s katerimi je pisar do-
lo¢il notranjo in zunanjo margino ter stolpce, je
dokaj preprosto in pri najosnovnej$em liniranju v
dveh stolpcih je treba narediti le osem vbodov.
Te je pisar naredil posamiéno s $ilom. Za ozna-
¢evanje horizontalnih &rt je potrebnih toliko
vbodov, kolikor je vrstic, oziroma ena ved pri
pisanju pod ¢rto.2° Pri rokopisu s 50 vrsticami na
folij in obsegom 400 do 500 folijev je to gotovo
zamuden proces. Materialni dokazi, ki bi pricali
o tem, kako je pisar refeval ta problem, niso
ohranjeni.?” Kodikologi pri opazovanju pikiranja
v samih rokopisih sklepajo o nekaj moznih po-
stopkih, vendar zadnja beseda $e ni bila izreena.

V Ms 38 je ugotavljanje postopka pikiranja %e
toliko teZzavnej$e zaradi obrezanosti rokopisa. Pi-
kirne oznake so tako vidne le na spodnji margini
nekaterih folijev. V pomo¢ je na nekaterih folijih
ohranjeno liniranje, pri Cemer se moramo zana-

25 Ppovzeto po Smith, I.: Formating the word of God. URL:
http:/fwww.smu.edu/bridwell/publications/ryrie_catalog/titlepg.
htm (12. 9. 2002)

Fraza oznaduje enega od dveh naginov pisanja najzgomejde
vrstice na foliju. Razlikujemo torej med pisanjem pod (prvo
osnovno) frto ali pisanjem nad (prvo osnovno) &rto. Glej Se str.
25 tu oziroma op. 33.

27 Dane, 1996, str. 13.
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Sati na pisarjevo doslednost, da je pomoZno &rto
potegnil to¢no iz pikirne oznake. Pri tem smo si
precej pomagali $e z opazovanjem reprodukcij
drugih rokopisov.

5.4.2.1 Uporaba pikirnega kolesca

Najbolj razdirjena in do nedavnega sploSno
sprejeta je domneva, da si je pisar pri izdelavi
pikirnih oznak pomagal s posebnim kolescem, ki
po obliki spominja na podobno usnjarsko, zla-
tarsko in krojaSko orodje (sl. 2). Osvetlimo nekaj
argumentov, ki govorijo za to domnevo in proti
njej.

St. 2: Rekonstrukcije pikirnega kolesca s
petindvajsetimi zobci, z razmikom zobcev,
primernim vrsticni enoti v Ms 38.

Za kolesce

Produkcija rokopisov je bilo zamudno opra-
vilo in pisar si je na razliéne nadine pomagal
prihraniti delo in ¢as.”® Pikiranje s kolescem bi
bilo brez dvoma hitro, saj bi lahko pikirali ved
folijev hkrati. Sam rokopis govori o morebitni
uporabi kolesca z ob&asnim vijugastim zapored-
jem vbodov, ki bi nastali, e pisar kolesca ne bi
vodil ob ravnilu.

Proti kolescu

Pikime oznake najvefkrat niso razporejene
enakomerno, pa naj jih gledamo podolino ali
povprek. Sklepamo lahko, da kolesce ni bilo zelo
natanéno narejeno, sicer takih odmikov ne bi
bilo. Ce so bile razdalje med konicami kolesca
neenake in se je katera od konic lahko ukrivila
tudi v levo ali desno, bi tako kolesce puiéalo
ponavljajod se vzorec. Vzorec smo poskusali pre-
veriti s tako metodo: na prosojni papir smo pre-
neseli razdalje med posameznimi osnovnimi Crta-
mi v rokopisu. Papir smo nato za eno vrsti¢no
enoto pomikali v navzgor in navzdol in pre-
verjali, ali se oznake na prosojnem papirju pre-
krivajo z osnovnimi ¢rtami v rokopisu. Tako rav-
nanje je potrebno zato, ker se vzorec lahko za¢ne
kjer koli, pa¢ glede na to, kako je bilo obrnjeno
kolesce. Pisar je pikiranje lahko zagel tudi s
spodnje margine, zato smo postopek ponovili ta-
ko, da smo prosojni papir obrnili na hrbtno stran.

28 Kot pomagalo za izdelavo miniatur so znane 3ablone, s kate-
rimi je miniaturist na podlago prenesel obrise motiva.

Folijev z dobro ohranjenim liniranjem je v Ms 38
razmeroma malo, pa vendar dovolj za preverjanje
metode. Po pregledu smo ugotovil, da se razdalje
med osnovnimi rtami v razdalji 25 vrstic po-
navljajo na folijih 520, 3e posebej pa na folijih
516 in 314 ter 347 in 317, kar 3¢ ni zadosten
dokaz za uporabo kolesca. UpoStevati moramo
tudi dejstvo, da zaradi porezave v Ms 38 te
metode ni mogode preveriti neposredno na pikir-
nih oznakah. Lahko se le zanaSamo na natanénost
pisarja, da je pomoZne &rte v resnici potegnil pri
pikirnih oznakah. Podobno metodo je uporabil
tudi Dane.?? Pregledal je pikiranje v 400 roko-
pisih, vendar ponavljajo¢ega se vzorca ni nadel.

Kljub temu si dovolimo domnevo, da je pisar
uporabil kolesce s petindvajsetimi zobci. Slika 2
pokaZe, da bi moral pisar kolesce vsakokrat, ko
ga je prislonil na pergamet, nastaviti tako, da bi
se pergamenta dotaknil le en zobec. Pri izteku
pikiranja bi zopet moral paziti, kje bo kolesce
dvignil. Tak postopek zahteva natanénost in je
zato tudi zamudnej3i. Pri hitrem delu pa bi, zlasti
pri pikiranju ve¢ folijev hkrati, pri mo¢nem
pritisku kolesca na pergament naenkrat nalegalo
ved zobcev. Nastale bi razliéno Siroke (globoke)
sledi vbodov, vendar takih sledi v rokopisih ne
najdemo. Pri globljih vbodih bi zobci, ki se iz
pergamenta ravno dvigujejo, tudi nekoliko raztr-
gali pergament.’® Pri natanénem pregledu vbo-
dov pa ugotovimo, da so ti enakomernih in pre-
poznavnih oblik, na primer trikotnih ali zvez-
dastih.?!

5.4.2.2 Uporaba glavnicka

Glavni¢ek naj bi bila letvica, v katero so
pritrjene konice. Glavnidek bi pisar prislonil na
pergament in z mo¢nim pritiskom izdelal pikirne
oznake. Tako za uporabo takega orcdja kot proti
tej govorijo podobni argumenti kot pri kolescu.
Glavni¢ek bi pospedil proces pikiranja. Ob dom-
nevi, da orodje ni nargjeno zelo natanéno, pa bi
zopet pri¢akovali ponavljajode se vzorce. Teh pa,
kot Ze povedano, v rokopisih ni najti.

5.4.2.3 Pikiranje s prostim ocesom

Nekoliko drznej%a od zgornjih dveh je dom-
neva, da je pisar vbode za horizontalne pomoZne
érte naredil s prostim ofesom. Pri takem nadinu
ponavljajodi se vzorci ne nastajajo (ali zgolj na-
kljuéno), vpradljiva pa je natanénost razmikov.
Vendar le na prvi pogled. Skozi delo je pisar
svoje oko zelo izostril, Imel je obdutek za raz-
merja, posamezne lastnosti ¢rk (n-viSina ter
vidina repov in vratov), ki se na stotinah folijev
ne spremenijo. Da bi se izognil deljenju na koncu
vrstice, je dobro ocenil tudi razmik med &rkami

29 Dane, 1996, str. 18-21.
O Referenco dolgujem prof. dr. Nata%i Golob.
31" De Hamel, 1987, str. 29.
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in besedami. Zelo izurjeni pisarji lahko tudi
danes pisejo brez pomoZnih &rt, ne da bi razdalje
med vrsticami bistveno nihale.

Na f. 113Y je pod desni stolpec pripisana
opomba bralca. Za izdelavo opombe si je ta
povlekel pomoZne &rte, vendar sledi pikiranja
niso vidne. Crte niso vzporedne s primarnim
liniranjem in so torej nastale pozneje. Pri mer-
jenju medvrstiéne razdalje ugotovimo osupljivo
enakomernost.

Liniranje s prostim ofesom pa ni ni¢ novega.
V glosirani bibliji si je pisar pri liniranju stolp-
cev z biblino vsebino pomagal s pikiranjem.
Liniranje za preostalo besedilo pa je navadno
naredil s prostim ofesom, kar je bil v 12, stoletju
celo standardni nadin dela.?2

5.4.3 Sistem liniranja

Pisarju sta kot pomagalo za ravno pisanje in
prave velikosti érk rabili le dve &rti. Za laZji opis
¢rk pa moramo sistem liniranja nekoliko raz§iriti.
Crke, katerih viSina je doloena le z dvema
drtama, osnovno in zgornjo, razvrstimo med ma-
juskulne vrste (na primer capitalis monumen-
talis). Tak sistem liniranja imenujemo dvolinij-
ski. Velikost minuskulnih &rk je dologena s
Stirimi ¢rtami in tak sistem imenujemo §tirili-
nijski (pril. V). Sestavljajo ga:

1. zgornja &rta, ki doloda visino vratov ozi-
roma h-vigino;

2. srednja érta, ki dolo¢a vi§ino malih oziroma
n-visino;

3. osnovna ¢&rta ali osnovnica;

4. spodnja ¢&rta, ki dologa vi§ino repov
oziroma p-visino.

Pisar je Zelji po Zepnem formatu rokopisa
ustregel z majhnimi dimenzijami, tem pa je pri-
lagodil Ze liniranje. Razmerje med n-viSino in
vrsti¢no enoto je v karolinski dobi znagalo okoli
1:3 ali ve¢. Repi ¢rk zgornje vrstice niso pre-
krivali vratov ¢érk spodnje vrstice. Pregledno in
zra¢no zrcalo je pripomoglo k laZjemu branju. V
poznejih stoletjih se je to razmerje zadéelo
zmanj$evati. Nihalo je med 1:2 in 1:3 ter se usta-
lilo pri 1:2.5. Pisno polje je bilo e vedno dovolj
zraéno, saj so se nekoliko skraj3ali tudi vratovi in
repi ¢rk. Pri Ms 38 zna$a to razmerje le $e 1: 1.5
in medvrstiéna razdalja je Ze tako zmanj3ana, da
se vratovi in repi érk pogosto prekrivajo.

PomoZne ¢&rte je pisar vse do 8. stoletja delal s
topim predmetom, ki ga je potegnil ob ravnilu.
Tako narejena brazda je vidna tudi na hrbtni
strani folija. V 9. stoletju je zaela prevladovati s
svinéeno konico povledena &rta in ostala v rabi
vse do 14. stoletja. Za risanje vertikalnih pomoz-
nih &rt so uporabljali drugadno tinto kot za izde-
lavo liniranja, zato gre najbrz za dva postopka.

Pisar ne zalne pisati na najvi§je zalrtani po-
mozZni ¢rti, temved pod njo. Ta navada se razvije

32 mnid. str. 18.

v letih od 1220 do 1240 in je pomembna za
datiranje, pri demer moramo upoStevati dejstvo,
da so starejdi nadin ohranili v nekaterih mona-
sti¢nih sredi3&ih.>?

5.5 Grafi¢ni sestavine rokopisa

V tem poglavju bomo spoznali najpomemb-
nejde prvine, ki ustvarjajo grafi¢no podobo Ms
38 in so poleg Zive pagine in oSteviléenih
poglavij omogocale bralcu bolj$i pregled nad
vsebino. Ta podoba je zaznamovana z gosto pi-
savo, e bolj pa z encbarvnimi in okrafenimi
dvobarvnimi inicialami. Pisar jih je postavljal na
zatetek stavkov, poglavij in posameznih knjig
Biblije, uporabil pa jih je tudi pri pisanju
imenskega kazala (pril. II}). Grafi¢no podobo
soustvarjajo Se dvobarvna rimska 3tevila poglavij
in z rdefo tinto izdelan pripis na zaetku ne-
katerih poglavij. Redkeje se na zadetku novega
vsebinskega sklopa uporablja znak za odstavek.

V karolindki dobi bi moral pisar prepoznati
vse naslove in podnaslove v rokopisu ter slediti
takrat ustaljenemu hierarhi¢énemu kanonu grafié-
nega poudarjanja. Najpomembnejie naslove bi,
zazrt v lepoto "anti¢nega", napisal s capitalis
monumentalis — pisavo rimskih kamnitih spome-
nikov ali s capitalis rustica, pisno naslednico
capitalis quadrata, za podnaslove pa bi izbral
uncialo. Hierarhina raba histori¢nih pisav je do
13. stoletja pocasi zamrla. Vlogo naslovne pisave
so e v 12, stoletju prevzele lombardske iniciale,
katerith razvoj bomo spoznali pozneje. Zdaj je
njeno velikost in bogatost okrasa dolofala po-
membnost besedila, ki ga je iniciala uvajala.

Besedilo Biblije je danes razdeljeno na
poglavja {(gr. kephalaia), ta pa na posamezne od-
stavke (gr. titloi). V grikih rokopisih je bil nadin
deljenja besedila %e neenoten, najstarejii sistem
za novo zavezo pa zasledimo v Codex Vaticanus
iz 4. stoletja* Stevil¢enje posameznih delov je
pripisano Ammoniju iz Aleksandrije (265-339).
V Ms 38 pisar za laZje iskanje po besedilu ni
uporabljal paginacije oziroma foliacije, temved
Jje z rimskimi Stevili ozna¢il posamezna poglavja
Biblije. Stevila so navadno dvobarvna (rdea in
modra) in napisana hkrati. Sklepamo lahko, da je
imel pisar obe tinti, najverjetneje pa tudi razliéni
peresi, nenechno prlpravljem V rokopisu namred
ni sledi, ki bi kazale, da je pero kdaj nenatanéno
obrisal in tako eni tinti prime3al drugo.

5.5.1 Pisava
5.5.1.1 Paleografske znacilnosti

Prehod iz pozne karolinike minuskule v goti-

3 Brown, 1990, str. 3. Za podroben opisa tega pojava glej N. R.
Ker Front "above top line” to "below top line" : a change in
scribal practice. Celtica, 5 (1960).

4 Formating the word of God, 1998.
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co je ¢asovno, pa tudi geografsko teZko zamejiti.
Ze kmalu po letu 1000 se je karolinska minu-
skula preobrazila — to se je Se posebej kazalo v
juznonemskih in avstrijskih skriptorijih.?> Njena
poglavitna lastnost je nagnjena os osnovne Crke,
zaradi ¢esar jo imenujemo tudi posevno- -ovalna
pisava. Raz3irila se je v dobrienem delu Nem-
¢ije. Ta tip karolinke minuskule je v Nem&iji in
Avstriji Ztvel vse do leta 1200. V 11. stoletju se
nove forme za¢no pojavljati tudi v belgijskih in
severnofrancoskih skriptorijih.*® Popolnoma za-
obljene &rke karolindke minuskule so se zalele
stiskati in na vrhu prelamljati. Sprememba je 3e
posebej opazna pri ¢rkah ¢, e, d, m, n, o, p. Imajo
pokonéna stebla, katerih zgornji deli so lomljeni,
prevladujejo podaljfane in stisnjene forme in
dodane so lasnice. Lomljenje stebel poznamo Ze
v prvi polovici 11. stoletja v Gentu, skoraj so-
¢asno pa tudi v severni Franciji. Temu prehod-
nemu slogu pravimo karolinska gotica, zasledimo
pa tudi izraza prehodna in primitivna’’ gotica.
Spremembe so v naslednjih letih vodile k po-
stopnemu opui¢anju slogovnih in oblikovnih na-
¢el karolinske minuskule, v za¢etku 13. stoletja
pa je bil prehod v vecini drzav Z¢ kongan.

Te pisave so se razvijale glede na zemljepisni
polozaj in namen. PoznejSe severnofrancoske pi-
save in vse poznogotske teksture oznafujeta, ¢e
jih primerjame s karolin¥ke minuskulo in po-
glavitnimi nem3kimi pisavami 11. stoletja,
krajSanje in vertikalna poravnanost vseh stebel,
tudi stebla ¢rke a. Druga znalilnost je, da vse
érke (razen g, j. p, g, v in h) leZijo na osnovni
¢rti. "Francoska" stebla se podrejajo jasni normi:
i, stebla u, rin p ter prva stebla &rk m in n imajo
razcepljen zgornji serif. Ta detajl je pogosto zelo
poudarjen. Spodnji serifi imajo odstavne linije.

Nekaj splo3nih lastnosti, po katerih se zgod-
nja gotica razlikuje od karolinike minuskule:
vrstice so se strnile, saj se je razmerje 1: 3 (n-
vi§ina : medvrsti¢ni razmik) postopno zmanjsalo
vse do razmerja 1:2. Besedilo je bolj zgo3&eno, k
takemu vizualnemu vtisu pa je pripomogel 3e
manj3i razmik med ¢rkami in besedami; vigina
vratov in repov je manj3a, vzporedna stebla pa
ustvarjajo enakomeren in mo¢no pokonéno
poudarjen duktus.

Poleg formalnih tipov — textuales formatae —
so se razvile tudi vrste manj formalne gotice.
Tako je mo¢no okrajdana pisava 13. in 14, sto-
letja v Parizu — littera textualis parisiensis’® — in
Oxfordu na sploino poenostavljena tekstura, za-
radi gosto nanizanih &rk imenovana biserna
pisava. Razvili so jo za izdajanje Zepnih Vulgat
in Nove zaveze?? in se uporablja v celem 13.
stoletju. Po anatomskih zna&ilnostih sodi v pre-

35 Bischoff, 1991, str. 120; Mazal, 1975, str. 23.
36 Rischoff, 1991, str. 127.

37 Tnid., str. 129.

38 stipisic, 1991, str. 100.

39 Bischoff, 1991, str. 135.

hodno pisavo, ki zdruZuje poznokarolindke in
zgodn]egotske prvme Poznokarolinsko je raz-
metje med vidino in Sirino &rk, saj ta pisava ni
gotsko raztegnjena v viSino. Za zrelo gotico ti-
pitna vzporedna stebla pri tej pisavi niso iz-
razena, vendar pa je gotsko lomljenje potez (na
primer lok &rke « in d, g ter desna poteza &rke /).
Majhen je tudi medvrsti¢ni razmik, zato se ¢rke
pogosto zelo prekrivajo. Za formalno gotico zna-
¢ilen grafi¢ni vtis se tako izgubi.

V Ms 38 imamo torej opraviti z biserno
pisavo francoskega izvora, manj formalno sestro
knjizne gotice. Ze tako "hitra pisava" je $la pri
tem rokopisu pisarju 3e hitreje od rok, kot bi si to
lahko privo$€ili denimo pri biblijah, izdelanih za
Skofe. To se kaZe predvsem v manj natanéno
izpisanih &rkah. Pogled na pisavo od strani in pri
mo¢no nagnjenem foliju pokaZe, da je pisar pisal
v "valovih", ti pa so znalilni za manj formalen
nadin pisanja. Sklepamo lahko, da naro¢niku
lepota ni bila toliko pomembna.

Primerjava pisav podobnih biblij tega Zasa
nam pove, da so se celo pisave z enega obmogja
med seboj malo razlikovale. Tudi &e je pri pi-
sanju rokopisa sodelovalo veg rok, je sprememba
v duktusu lahko tako neznatna, da je komaj
ugotovljiva. Sprememba duktusa je ne nazadnje
lahko pogojena s psihofiziénim stanjem pisarja.
Na tak problem naletimo tudi pri ugotavljenju
morebitnih ve& rok pri pisanju Ms 38, Besedilo
nekaterih folijev je napisano z drugaéno tinto od
ostalega besedila. Pozoren pregled pokaZe, da je
nekoliko spremenjen tudi duktus, na primer za-
kljuéna poteza zanke ¢rke g. Lahko bi rekli, da je
minilo precej ¢asa od zadnjega prepisovanja,
preden se je pisar lotil pisanja teh delov. Tak
sklep pa je malo verjeten, saj je bila Biblija
napisana v ¢asu, ko so se rokopisi prepisovali
delavnisko in njihova izdelava ni bila odvisna le
od enega pisarja. Med prepisovalci so bili celo
Studenti, ki so si na tak naéin finan¢no opomogli.
Domnevo, da je Ms 38 delo vel rok, pa bi
zagotovo potrdili Sele z natan¢no paleografsko
analizo, ki pa za potrebe te razprave ni bila
opravljena.

Razmerje med Zirino peresa in n-viino je so-
razmerno majhno, kar zmanj$uje notranji prostor
¢érk. Tudi razmerje med Sirino peresa in vrstiéno
enoto je majhno, posledica obeh razmerij pa je
zelo gosto in teZko berljivo besedilo.

5.5.1.2 Kaligrafske znacilnosti

Paleografska analiza pisavo zgodovinsko
umesti, ne opi¥e pa nadina njene izdelave. Kali-
grafska analiza ugotovi parametre, na podlagi
katerih lahko kadar koli posnamemo neko pisavo
in hkrati ohranimo njene znagilnosti.

Vrsta peresu
Po kontrastih med debelimi in tankimi &rtami
sklepamo, da gre za pisalo s prirezano konico.
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Sirino konice izmerimo na tistih delih &rk, ki jih
je pisar izpisal pravokotno na najtanj$o &rto, in
zna3a okoli 0.75 mm.

Kot prirezanosti konice peresa

O kotu prirezanosti konice peresa v rokopisih
ne moremo najti neposrednega dokaza. Brown in
Bologna*® menita, da je prirezanost odvisna od
formalnosti  pisave. Formalna pisava je po
Brownovi tista, ki naj bi imela zakljuke potez
vzporedne z osnovno ¢rto (sl. 3a), njena os pa je
pokonéna. Napisana naj bi bila s konico, ki je
prirezana v desno, druge (manj formalne) pisave
pa z ravno prirezano konico (sl. 3¢). To raz-
misljanje lahko $e dopolnimo.

a) & k
b)
Lo
¢) E " \::
d)

SI. 3: PoloZaj peresa glede na prirezanost konice

Da pero postav1mo v tak poloza) (sl. 3b),
moramo roko mo¢no zasukati v zapestju in jo
hkrati primakniti k telesu. Roka tako ni ve¢ v
naravnem poloZaju {Ce naj bo naraven polozaj
tisti, ki ga zavzamemo pri neformalnem pisanju},
to pa povzroca nespro$cenost in posledi¢no vedjo
utrujenost. Hkrati je omejeno tudi gibanje roke,
saj je postavljena preblizu telesu. Pisar si je
pomagal tako, da je konico peresa prirezal v des-
no (sl. 3c). Roka je zdaj v bolj naravnem polo-
Zaju, ne da bi se spremenil kot peresa.*!

40 Brown, 1990, str. 15; Bologna, 1988, str. 34.
Za primer lahko rabi oblika peresa za pisanje bakropisne pisa-
ve. Pisana je pod izredno ostrim kotom, kar od pisarja zahteva
motan desni zasuk roke v zapestju, pomaga pa si ¥e s pri-
Zemanjem roke ob telo. Pisalo je komol&asto zalomljeno zgolj
zato, da pomaga roko ohraniti v &imbolj naravnem poloZaju.

Vendar formalnost pisave pravzaprav v no-
benem primeru ni doloena z obliko peresa tem-
ved z nadinom pisanja in funkcijo pisave. For-
malna pisava ima namred predpisane lastnosti kot
so oblika in velikost &rk, serifov, razli¢na razmer-
ja, nagib pisave, Cim manj je v njej osebnostnih
znadilnosti pisarja, bolj formalna je pisava.
Formalno pisavo lahko izpifemo s katerim koli
pisalom, bodisi s svinénikom, nalivnim peresom,
ali pa s kaligrafskim peresom z zaSiljeno konico.
Slika 3 kaZe izpisovanje stebla z ravno (d) in v
desno (e) prirezano konico. Prirezanost peresa
tore] ni povezana s formalnostjo pisave, temved
le z nadinom, na katerega pisar drZi pero.

Konica je lahko prirezana tudi v levo, vendar
te moznosti Brown in Bologna ne predvidevata.
Pisava kljub temu ohrani formalnost. Danes si
tako prireZejo peresa pisarji, ki piSejo z levo roko.

Prav tako na obliko &érk ne vpliva sam material
pisala. 42 Mojstri kaligrafije, kar so srednjeveski
pisarji brez dvoma bili, lahko celo z najdenimi
predmeti, denimo leskova pali¢ica, ali pa prire-
zana bukova trska, izpiSejo katero koli obliko.

Razcepljenost konice

Navodila za prirezovanje peresa iz 14. stoletja
kot zadnjo fazo prikaZejo Se razcepljanje konice.
Zagotovo so konico razcepljali tudi Ze v 13. sto-
letju. Sledi, ki pri¢ajo o razcepljeni konici, naj-
demo namre¢ tudi v samem rokopisu. Pri po-
zornem pregledu ¢rk oblasno opazimo nenava-
den zakljudek poteze. Ti zakljucki so ¥e posebej
dobro vidni v Zivi pagini folijev 209, 249, 326,
341¥. Na zadnjem foliju vidimo, da sled tinte pri
obeh desnih potezah ¢rk € (&rka E) in zakljuéni
potezi ¢érke | (¢rka Z) ni enakomerna (s. 4).
Proti koncu potega telo poteze ni ved zapolnjeno
s tinto. Potezo od tu nadaljujeta le Se konturni
¢érti, ki se na koncu druzita. Kako je nastala
taksna sled? Gre pravzaprav za tipi¢no sled
konidastega pisala z razcepljeno konico. Ko tako
pisalo pritisnemo ob pisno povrino, je sled
tanka. Pri poveCanem pritisku se kraka razcep-
ljenega peresa nekoliko razmakneta in sled pisala
postane $ir$a. Ce v tistem hipu zmanjka tinte, ali
pa sta kraka Ze preved raziirjena in tinta ne tece
ve€, nastane Ze omenjen pojav: prej Siroka sled
se nadaljuje kot kontura. Z natanénim pregledom
ugotovimo, da bibli¢no besedilo v Ms 38 takih
sledi ne vsebuje. Zagotovo pa lahko trdimo, da je
bila prirezana konica tistega pisala, s katerim je
pisar izrisoval iniciale.

Ta lastnost peresa ima svoje prednosti. Pisa-
nje je nekoliko "mehkejSe”, saj se razcepljena
konica prilagaja razliénim pritiskom na pero.
Omogota bolj organske oblike stebel, pri zapol-
njevan_]u vedjih povriin s tinto ali tufem (na
primer inicialnih teles) pa tako raz3irjena konica
nadomes¢a Copi¢ in pospesi proces.

42 Nasprotno trditev najdemo pri: Bologna, 1988, str. 15; Nagy,
1925, str. 58.
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St 4: Detajl lombard E in Z, Ms 38, f. 341v

Prirezanost konice Sirokega peresa je tudi en
izmed nadinov za izpisovanje ¢im tanjsih lasnic,
Pisar lahko doseZe udinek na vel nadinov: s po-
tegom peresa v smeri njegovega najoZjega dela;
pero nagne tako, da se pisne povriine dotika le
levi rob konice peresa; v nekaterih primerih je
pisar konico prirezal nesimetriéno. Levi del ko-
nice peresa je bil tako veliko ozji in je posledi¢no
pusal tanj3e sledi.*?

Kot peresa

je vedinoma 45°, v&asih pa tudi 60°. Pri pisa-
nju razcepljenih serifov se je pri nekaterih ¢rkah
(npr. b, 1) kot lahko zmanj3al na 15°.

Oblike &rk

Minuskule (sl. 5)

Relativna visina ¢rk je dve, n- in p-viina pa
tri ali tiri 3irine peresa. Posamezni elementi &rk
se ponavljajo, zato bom ¢&rke opisal glede na
érkovno shemo, iz katere izvirajo:

o-Crkovna shema (c, e, 0, g)

Osnovna &rka o ima ovalni skelet. Pisalo je
bilo nagnjeno za 30-45°, zato ima tudi osnovna
¢rka obliko nagnjenega oziroma poSevnega ova-
la. Crka ¢ ima zgornjo potezo zaprto ali odprto.
Crka e je podobna &rki ¢, le da je zgornja poteza
lahko zaklju€ena s potegom navzgor. Pre¢na ¢rta
je pod kotom 45° potegnjena lasnica, in lahko
sega prek zgornje poteze in se nadaljuje v steblo
naslednje ¢rke. Crka g ima mnogo razlidic in
prav opazovanje le-teh bi lahko odgovorilo na
vpra3anje o Stevilu rok, ki so prepisovale Ms 38.
Uho je lahko zelo kratko ali pa dolgo in sega v
steblo naslednje &rke. Zanka je desna in zaprta,
¢e pa je odprta, ravna ali valovita, pa v levo
potegnjena kavda moéno sega v spodnji prostor
prejénje &rke. Steblo je najvedkrat ravno, véasih
pa posnema obliko &rke s.

i- oziroma n-crkovna shema (i, m, n, f, u, v)

Crke i, m, n, t, u imajo kratko zavite serife s
poljubno delgimi odstavnimi linijami. Loki so
pogosto zelo zagiljeni. Levi del pre¢ke &rke ¢ je
skoraj izginil, zato je oblika v¢asih podobna &rki
c. Crka r je pisana v dveh oblikah: ravni in obli
(ta nekoliko spomjnja na arabsko Stevilko 2).
Oblo razli¢ico so $e v 12, stoletju uporabljali le
kot ligaturo. V 13. stoletju se je ta oblika
osamosvojila.4*

I-érkovna shema | (f, k, 1, dolgi 5)

Spodnji serifi so zaviti, zgornji pa so bodisi
zaviti, bodisi razcepljeni.Vsi deli &rk (vratovi in
repi), ki se odmikajo od_osnovne viSine, mo¢no
nihajo v svoji velikosti. Crka f ima steblo spodaj
zakljuéeno z zavitim serifom. Vrat je pogosto
ravna poteza, ki je lahko zelo odprta. Crka & je v
bibli¢cnem besedilu redka, napisana je le 19-krat.
Ima zaprt zgornji lok.

prepletanje o- in I- crkovne sheme (b, d, h, p,

Stebla &rk b, h, p. g so praviloma pokonéna.
Zgornji serif je razcepljen. Izpisan je bodisi z
robom konice peresa, bodisi je pisar kot peresa
zmanj¥al na pribliZno 15°. Razcep je véasih
komaj viden in tak serif je videti kot — za karo-
linsko minuskulo znadilen — zaviti serif. Spodnji
serif je zavit. Lok je $ilast ali zaokroZen, pri p in
g dosledno zaprt. Crka d je % vedno uncialne
oblike, le da je oZja. Hasta je bodisi kratka in
brez prlstavne linije, ali pa v polje prej$nje ¢rke
segajoca in s pristavno linijo.

brez Crkovne sheme (a, 8, v, X, J, 2)

Anatomija ¢rke « izvira e iz uncialnega tipa,
le razmerja so nekoliko spremenjena. Steblo je
zgora) ukrivljeno ali pa potegnjeno v lok, ki
dosega ali celo presega S3irino zanke. Zaradi
hitrega pisanja je ta lok pogosto izpisan le kot
nagnjeni zgornji del stebla. Zanka (lahko je ali
zaokroZena ali Silasta) se za¢ne pri stebelnem
pregibu, pogosto pa celo nad njim, konda pa
malo nad spodnjim serifom. 45V zrelih oblikah
gotice se zanka za¢ne priblizno na sredini stebla
in konéa pri njegovem dnu. Od oblik zrele gotice

A bedefahtylmnopaqrsfruv x» y 2

p, O de S b4

b

25 © & y £

s ¥

SL 5: Minuskule v NUK Ms 38 (2-kratna velikost)

43 Nesbitt, 1998, str. 37 in 47.

44 Mazal, 1975, str. 29.
45 Primerjaj npr. obe razli¢ici na f. 240 1133,
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S 6: Majuskule v NUK Ms 38 (2-kratna velikost)

se ¢rka « v Ms 38 odmika 3¢ z najveckrat nag-
njenim steblom. Crka s je navadno nekoliko
vedja od velikosti osnovne &rke in se razteza v
spodnje ¢rkovno polje. Levi krak &rke v je v loku
ali valovito podaljSan v zgornje polje predhodnih
érk. Crka x ima v spodnje polje prejinje &rke
podalj3ano desno steblo. Crka y ima diagonalo
lahko podalj3ano.

Majuskule (sl. 6)

Kapitale navadno ne presegajo h-viiine, ven-
dar to ne velja za kapitale rokopisa Ms 38. Te po-
gosto segajo prav do zgornje osnovne ¢rte, nered-
ko pa se spustijo tudi pod osnovno €érto. Njihova
oblika izvira iz kurzivne gotice,*® za katero zna-
dilno podvajanje (dodajanje) potez je vidno pri
érkah C, E, O, O, T. Oblike drugih ¢rk se $e
precej naslanjajo na rimsko knjizno kapitalo.

5.5.2 Iniciale

Iniciala je ¢rka na zacetku besedila, odstavka
ali stavka, ki se po velikosti, barvi in okrasu,
praviloma pa tudi po &rkovni vrsti razlikuje od
osrednjega besedila. Njen namen je poudariti nov
vsebinski zafetek, Obstaja ved vrst inicial, Tako
Nataa Golob za 12. stoletje naSteje kaligrafske
iniciale, arabeskne iniciale, litterae duplices in
slikarske iniciale.*’ Delez kaligrafskega dela je
najvedji pri prvi in se postopno zmanjiuje proti
zadnji, ko inicialo v celoti izdela miniaturist.
Kljub razli¢nim vrstam okrasa pa je inicialam
skupna njihova anatomija. Prav tej, kot opozori
7e Nata$a Golob,*® se umetnostna zgodovina ne
posveta, malo pozornosti pa ji namenja tudi pa-
leografija.

Lombardska iniciala oziroma lombarda je
terminus technicus predvsem za iniciale 13. in
14. stoletja, ki jim je pripet ckras, uporablja pa se
tudi za romanske iniciale.*? PaleO%raf Mabillon
je tako poimenoval gotske kapitale.*? Tzraz danes
uporabljamo za odebeljene in s podaljSanimi se-

46 Bischoff, 1991, str. 135-136.
47 Golob, 1994, str. 83-84.

48 Thid., str. 82.

49 Thid., str. 83.

30 Gray, 1986, str. 248.

rifi oblikovane iniciale, ki so se zafele pojavljati
v 12. stoletju, dobile znadilno obliko v 13. sto-
letju in se z le malo spremembami prenesle prav
v danainji ¢as. V literaturi pogost izraz je e ver-
zalke, ustrezna izraza v anglesCini pa sta con-
structed in built-up letters.>!

Pojem iniciale poznamo Ze iz antike.’> Sprva
so bile iniciale nekoliko povefana prva ¢rka
stavka, véasih umaknjena iz pisnega polja in
napisana z enako pisavo kot preostanek besedila.
Okra3ene iniciale v zahodnih rokopisih poznamo
ze od 4. stoletja. Tako v Codexn Augusteusu
opazimo, da je pisar inicialo izrisal, ne veg
napisal,>® torej posnemal obliko, znagilno za
pisanje s 3irokim peresom, v iniciali nastali
prostor pa zapolnil z okrasom. Iniciale so bolj ali
manj sledile tipu ¢rk samega besedila, a so se vse
do 8. stoletja od tega pravila Ze zelo oddaljevale,
véasih Ze do nerazpoznavnosti stila ali neber-
ljivosti. Zadnje Se posebej velja za otofke ini-
ciale 8. ali 9. stoletja.

V naslednjih stoletjih se je iniciala 3e bolj
osamosvojila od besedila. V karolin3ki renesansi
je njena vloga dokon¢no dolofena, hkrati pa je
dolo¢en tudi tip naslovne pisave. Pri njihovi
izdelavi se je pisar oziral predvsem po dveh
zgledih, ki oba pripadata majuskulnemu tipu
oziroma litterae capitalis: 5po rimskih klesanih
oziroma pisnih spomenikih* pri ¢rkah A, B, C,
D LIL O P QRS T V. Zin po uncialnih
¢rkah pri érkah E, F, G, M, N, T, U; pri ¢rkah h, k
pa 3e po uncialnih minuskulah.

Obema omenjenima rimskima pisavama (spo-
meni$ki in knjizni} rabi kot osnova enak skelet,
to je kroZnica ali njej obrisan kvadrat ter njuni
deli. Razlikujeta pa se v nadinu izdelave. Spo-
meni$ko kapitalo so pred klesanjem s ploskim
¢opi¢em napisali (narisali) na kamen (sl. 7b).%

51 Falsom, 1990, str. 34 oziroma 24.
52 Mazal, 1995, str. 611.

33 ¥ visokem srednjem veku si je pisar pomagal celo z ravnilom
in Sestilom.

54 Capitalis monumentalis-quadrata oziroma scriptura monu-
mentalis (Brown, 1990, str. 14) oziroma capitalis quadrata.
Pri pisanju stebel je bil Eopid nagnjen za priblizno 30°, pri
izdelavi serifov pa se je kot gibal med 0° in 90°. Za podrobnejsi
opis glej Catich, E. M. The origin of the serif : brush writing &
Roman letters. Davenport | 968.

55
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SL. 7: Gibhanje a) Siroko prirezanega peresa pri

izpisovanju rimske knjifne kapitale; b) irokega

Copida pri izpisovanju serifa rimske epigrafske
kapitale.

Tako je steblo nastalo iz dveh potez, zato imata
njegovi glavi in peti znadilno konkavno obliko.
Oblika tako nastalih skledastih serifov je bist-
veno vplivala na poznej§i razvoj inicial. Zani-
mive je, da se je prav ta element, ki znatno
pripomore k organski obliki, ohranil v vsakem
obdobju, ki je posnemalo ta dva tipa &rk. Se po-
sebej je poudarjen pri izdelavi lombard. Dosled-
no manjka pravzaprav le v dobi humanizma, ko
so kljub zgledovanju po naravi vsi veliki mojstri
tipografije te &rke konstruirali z ravnilom in
Sestilom ter zanemarjali organske oblike ¢&rt,
KnjiZzno kapitalo so na papirus napisali s $iroko
prirezanim calamusom pod kotom 0° glede na
osnovno érto, pri izpisovanju serifov pa je pisar
pero postopno obrnil za 90° (sl. 7a). Ceprav je
sledila istim nalelom anatomije kot prva, se je
zaradi manj8e gibljivosti konice calamusa, ¢e jo
primerjamo s ¢opitem, razmerje med debelimi in
tankimi ¢rtami e povedalo.

Znanje o pisanju obeh zgoraj omenjenih vrst
rimskih kapital se je skozi stoletja izgubilo, pi-
sarji pa so z orodji, ki so jih imeli na voljo, kljub
temu hoteli dose¢i podoben ucinek.

Pri unciali je pero (skoraj) vzporedno z
osnovno ¢rto, Tak poloZaj in znailno obradanje
peresa dasta tako imenovani klinasti serif. Ta pri
italijanski unciali na njenem vrhuncu (4. stoletje)
Se ni tako izrazit, pri oto8ki unciali (8. stoletje) pa
postane ena izmed najbolj prepoznavih lastnosti.
Klinasti serif v nasprotju s svojimi nasledniki
nima lasnic. Te se pri poznejSih serifih pojavijo
zato, ker je oblika unciale izrisana, torej njena
anatomija ni ved posledica vodenja peresa (pod
dolo¢enim kotom itd.), temve¢ poznavanja
anatomskih nacel ¢rke in domisljije pisarja (sl 8).

—

?‘*{3

SI. 8: Poteze konicastega peresa pri izdelavi
serifa lombarde.

Pri omenjenih antiénih pisavah je pisar obliko
dosegel z obratom peresa, pri lombardah pa je
izrisal konture serifa oziroma celotne ¢rke. Med
konturami nastali prostor je zapolnil s peresom,
vedja polja pa s Copi¢em. Iz skice postane ra-
zumljivo, da tretja poteza pri izdelavi serifa
lombarde nikoli ne sega to€no od konca prve do
konca druge poteze. To "nenatanénost" pisarji
pozneje tako poudarjajo, da z eno (tretjo) potezo
zakljudijo tako zgornji kot spodnji serif, na
primer pri iniciale € (sl. 9). Tako povezana serifa
postaneta ena poglavitnih znalilnosti lombard.
Ta stopnja v oblikovanju érke je celo pred-
vidljiva, saj jo narekuje sama kinetika roke. Tako
zdruZeni zakljucki serifov sestavljajo del kroz-
nice, katere sredi¥ce je v zapestju. Ce torej vrti-
mo roko le v zapestju, pero izrife natanko takSen
del kroZnice. Serifi drugih &k so nato sledili
vizualni podobi najizrazitej¥ih izrazitih &rk. Na-
stale so Se druge oblike, manj pogojene s kine-
tiko roke (sl. 10).

St 9: NUK Ms 38, lombarda E (znatmo
povecano).

Stika 10: NUK Ms 38, lombarda M (znatno
povecano).

Splogno pravilo je, da drugagna interpretacija
dolo¢enih elementov (pa tudi hitrost pisanja, pis-
na podlaga ...) poraja nove oblike &rk. Te so véa-
sih Ze tako spremenjene, da je v njih teZko raz-
brati uncialno izhodis¢e, pa vendar so se ohranile
poglavitne znadilnosti tako ¢rk kot tudi podobe
celotnega tipa lombardske iniciale.

Podobnoe lahko sledimo razvoju zgornjega de-
la stebla inicial. Zaporedje potez pri nastanku
rimske spomeniske kapitale primerjajmo z zapo-
redjem potez lombarde (sl. 11). Pri zadnji je pisar
hotel posnemati skledasti serif, vendar zaradi
drugagne geneze lombard konkavna oblika ni ved
organska. Nastala je stopnica in to lastnost so v
14.in 15. stoletju pri lombardah zelo poudarjali.

Na prvi pogled so lombardske iniciale po
svoji obliki zelo oddaljene od svojih prednic,
vendar pa vseskozi ohranjajo svoja (olesu zelo
prijetna) razmerja. Primerjanje oblik inicial iz
13. stoletja z anti¢nimi razkriva, da so pisarji po-
vsem razumeli anatomijo &rk.
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SL. 11: Primerfava zgornjega dela stebla rimske
epigrafske kapitale s Trajunovega stebra
in lombardske iniciale v NUK Ms 38.
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S1 12: Enovrsticne lombarde v NUK My 38 (2-kratna velikost).

V Ms 38 je pisar uporabljal po velikosti
razvritene lombarde:

Enovrsticne lombarde (sl. 12)

To so najpreprosteje iniciale, visoke eno
vrstico in napisane bodisi z rde¢o bodisi z modro
tinto, vendar vedno enobarvne. Med besedilom

Biblije jih je pisar uporabljal v Jobovi knjigi (f.
224v — . 248) (pril. I) in kot zafetne ¢rke
seznama hebrejskih imen (f. 501 — f. 539) (pril.
). Ceprav so majhne, v celoti ohranjanjo ana-
tomijo lombarde. Se posebej pomembne so za
ugotavljanje zaporedja potez. V seznamu hebrej-
skih imen jih je namred veliko in pisar je moral
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S1. 13 Dvovrsti¢ne lombarde v NUK Ms 38 (2-kratna velikost).

njihovo izdelavo optimizirati. Natan¢nost izdela-
ve je bila zaradi hitrosti in majhnosti ¢rk seveda
manj¥a kot pri vedévrsti¢nih inicialah. Crke so
tako majhne, da pisarju ni bilo treba zapolnjevati
stebel in lokov z dodatnimi potezami, ampak je
Zz¢ z osnovnimi potezami (ki bi pri vegjth
inicialah zado3¢ale le za obris), dosegel njihovo
dokonéno obliko. Po majhnih nenatanénostih pri
vodenju peresa lahko sklepamo na poteze pri
izdelavi. Gre za nenatandno spajanje posameznih
ért, iz katerih je sestavljena &rka, nerodno poteg-
njene serife in za zakljutke potez, ki so prekratki
ali predolgi, poteze, pri katerih zmanjkuje &¢rnila
itn. (gle] na primer inicialo B, f. 510 II 5 ali
inicialo G, f. 518V 1 15). Ugotovitve so po-
membne, saj pisar zaporedja potez verjetno ni
spreminjal niti pri izdelavi ve&jih inicial.

Tako kot je bilo v visokem in poznem sred-
njem veku v navadi, je pisar prihranil prazen
prostor v besedilu, ¢rko pa ob strani — za spo-
minsko opombo — izpisal z minuskulo.

Dvovrsticne lombarde (sl. 13)
V rokopisu so najpogostejSe in v rokopisu jih

je okoli tri tisog.%% Okradene so s fleuronnéejem.
Pisar jih je izdelal izmeni¢no z modro ali rdeco
tinto in take barve je tudi fleuronnée, vendar
vedno nasprotne od iniciale. Mesta je pisar ozna-
¢il z minuskulno &rko in pustil prazen prostor,
Sirok za pribliZzno 3 ali 4 minuskulne érke, V pisno
polje segajodi del iniciale zapolnjuje ves njej
namenjeni prostor, tako da se zgoraj in spodaj
celo dotika ¢rk osnovnega besedila, firijo pa se
tudi v margino oziroma medstolpéni prostor. Iz
pisnega polja pa delno ali v celoti izstopajo
iniciale P, H, J, L, F. Stebla teh sicer dvovrsti¢nih
inicial so zato razli¢nih velikosti: iniciala P je 4-
do 5-vrsti¢na, L in [ sta lahko poljubno dolgi, F je
5-vrsti¢na, H je 4-vrsti¢na, J je 14-vrstina in je
prislonjena ob besedilni stolpec. Kavda iniciale
se razteza navzdol ali celo navzgor, kar je v¢asih
odvisno od razpoloZljivega prostora.

Vedvrsticne lombarde (sl. 14)

Oznadujejo najpomembnejie zadetke bibli¢-
nega besedila in komentarjev. Najveckrat so
visoke od 3tiri do osem vrstic. Kadar se po-

56 Mastnak, 1997, str. 9.
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St 14: Vedvrsticne lombarde v NUK Ms 38 (2-kratna velikost),
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membno besedilo zagne tri vrstice pred koncem
stolpca, se iniciala tej visini prilagodi, nekatere
pa so velike deset, dvajset ali celo ve¢ vrstic.
Inicialno telo je narejeno iz dveh tint, modre in
rdele, in ga na dvoje deli preprost cikcakast,
valovit ali stopni¢ast motiv. Tudi za te iniciale je
pisar pri pisanju osnovnega besedila pustil pra-
zen prostor, ustrezno ¢rko pa napisal v zgornji
levi kot tega prostora. OkraSene so z dvobarvnim
fleuronnéejem.

Inicialni okras

Ne glede na velikost okrasa lombarde ohra-
njajo anatomijo, saj je fleuronnée iniciali le pri-
pet oziroma zapolni le njeno notranje polje.
Obravnavamo ga logeno od razvoja inicial, zato
se paleografija z njim ne ukvarja. To vlogo je
prevzela umetnostna zgodovina.

Fleuronnée je znacilen okras rokopisnih inicial
od 13. do 15. stoletjem. Razvije se v 12. stoletju v
Franciji (3¢ posebej Parizu} in Bologni, iz teh
sredid¢ pa se pozneje prenese Se na nemgko in
avstrijsko obmodje. Najznadilnejdi za zgodnje
fleuronirane iniciale so palmetni izrastki. Proti
sredini 13. stoletja se jim pridruZijo brsti¢i, kas-
neje pa Se razni drobni listki, spirale in drugi
elementi. Okras poseZe tudi v samo telo iniciale,
kjer se prek preprostih stopnidastih ali lognih
form razvije v bolj zapletne kombinacije.”” Sama
iniciala je navadno dvobarvna (rdeda in modra
tinta), nanjo pripet fleuronnée pa je bodisi eno-
barven bodisi se izmenjujeta modra in rdeéa tinta.

Pri izdelavi fleuronirane iniciale so pisarji raz-
vili znadilen nabor okrasov, ki so pozneje postali
lahké prepoznavni formalni elementi vsake take
iniciale. Poznavanje teh elementov nam razkriva
nekaj sicer prikritih dejstev. Morfolo3ka analiza
iniciale pomaga prepoznati osnovne elemente
okrasa, tako tistega okoeli iniciale ali v njej, kot
tudi tistega v njenem telesu. Ti elementi so vezani
na dolo¢en ¢as in/ali na skriptorij ali geografsko
obmogje, kar nam pomaga pri dataciji rokopisa.
Izbira elementov okrasja in na¢in izdelave (prepo-
znavanje zna¢ilnosti duktusa) nam pomagata pri
ugotavljanju osebnih slogov, to pa nadalje po-
maga pri ugotavljanju $tevila sodelujoéih pisar-
jev. Prav slog je lahko povezovalni element med
danes geografsko razprienimi rokopisi.

Za preudevanje fleuronirane ornamentike je
poleg poznavanja osnovnih elementov potrebna
analiza "govorice” fleuronnéeja. S takim gleda-
njem ugotovimo nadin, na katerega je pisar naj-
raje sestavljal posamezne elemente. Se najlaZe ga
prepoznamo, &e okras preprosto preri$emo.

MorfoloZke analizo inicialnega okrasa smo
naredili po metodologiji Sonie Scott-Flemming.
V Ms 38 so okraene vse iniciale, razen eno-
vrstiénih, Najpreprosteje so okradene dvovrsti¢ne
iniciale. Okras $tiri- ali vedvrsti¢nih inicialah je

57 Scott-Flemming, 1989, str. 74.

zelo bogat in vsebuje tudi ve¢ elementov. Pri teh
je okraZeno tudi notranje inicialno polje ter ini-
cialno telo. Kljub tej razliki je nadin oblikovanja
neodvisen od velikosti iniciale. Za opisovanje
okrasa prostor okoli iniciale razdelimo v tri
pelja: polje nad inicialo; polje ob iniciali in polje
pod inicialo. Prvo in tretje polje zaradi lazjega
opisa dodatno razdelimo na leve in desno stran.
Okras vsakega polja je sestavljen iz razli¢nih
elementov, ki jih lahko lo¢imo od celote. Ti so
nadalje sestavljeni iz glavnih delov, pomoZnih
delov in polnil. En okras oziroma njegov element
lahko zajema ve¢ polj. Opisu nosilne &rke ozi-
roma lombarde se bom pri tej analizi izognil, saj
je natanéneje narejen Ze v prejinjem poglaviju.
Pomembno je vedeti, da polja okoli iniciale
dolota sama iniciala s serifnimi podaljski. Ta
polja so pri kraSenju najveckrat upostevali tudi
pisarji. Vsa tri polja v Ms 38 so vedno okraSena.
V njih se — z majhnimi razlikami — pojavljajo
vedno enaki elementi. Ti se lahko razlikujejo po
izvedbi, dosledno pa je izpeljano njihovo za-
poredje. Tako na primer motivu a) v polju ped
inicialo vedno sledi motiv b) (glej dalje).

Polje nad inicialo

Leva stran: sestavlja jo iz dveh potez narejeni
brst na dolgem steblu. Spodaj je uZesasto skle-
njen. Zakljuéek se lahko nadaljuje tudi v drugo
polje iniciale.

Desna stran: sestavlja jo na polkrog postav-
ljena lasnica. Motiv se zrcalno ponovi v polju
pod inicialo.

Polje ob iniciali

Motiv bisera z vrisanim krogcem. Kadar se
steblo zgornjega ali spodnjega polja nadaljuje 3e
v to polje, se obe stebli srecata prav v tem biseru.

Polje pod inicialo

Leva stran: sestavljena je iz Stirih elementov:

a)} motiv nagrebenjenega pahljaastega brsta
je izradZen iz dolgega stebla, ki obsega polovico
vsega spodnjega polja. Znadilen je e posebej za
anglelke in francoske rokopise v letih 1240-
1260.%8 Motiv je v avstrijskih rokopisih opaziti le
do devetdesetih 13. stoletja;

b) nanj je na spodnji strani pripet brst, ki ga
na eni strani kon€a proti steblu obrnjen labodji
kljun;

¢} 3¢ niZe pod brstom iz istega stebla raste
spirala s pripeto valovito ¢rto. Element je znadi-
len za drugo polovico 13. stoletja.® Podoben
element se v avstrijskih rokopisih pojavlja okoli
leta 1300, vendar po izdelanosti le-tega lahko
sklepamo, da je tam tedaj Ze v zreli fazi;

¢) iz motiva a) rasteta dve spirali na dolgih
steblih — dolga okrasa s skodrano konico. Spod-

38 Thid., str. 57.
59 Ihid., str. 63.
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nja je navadno skrita v zgornjo. DolZina stebla
obsega drugo polovico dolzine polja pod inicialo.
d) kot pomoZni elementi se pojavljajo kap-
ljicasti listki.
Desna stran: je zrcalno postavljena desna
stran polja nad inicialo.

Notranje polje

Dvojni kavelj z dodatkom a je reden pojav v
notranjem incialnem polja celotno 13. stoletje.®0
V zadetku je bil dodatek o videti kot za —90°
obrnjena ¢rka A in je pozneje e doZivljal spre-
membe, ki so se precej oddaljile od njegove
osnovne oblike. Okljuk je ostal nespremenjen. Se
na prevrnjeno ¢rko A se veZejo francoski rokopisi
iz druge polovice 13. stoletja, v Angliji pa se
element pojavlja vse 13. stoletje. V tem asu e ni
zaslediti dodatka a. Scott-Flemming v opisu svoje
metode zajema le rokopise 13. stoletja. Dva ele-
menta se v njeni analizi ne pojavljata. Dodatek o
je zagotovo mlajii, saj so njegove zgodnejie
oblike bolj podobne prevrnjeni ¢rki A; verjetno se
pojavlja Zele v 14. stoletju. Prav tako se ne
pojavlja motiv kapljidastih listkov. Te ugotovitve
nastanek Ms 38 postavljajo na zadetek 14. sto-
letja. V primerjavi z avstrijskimi rokopisi ugo-
tovimo, da se v notranjem inicialnem polju ob
koncu 13. stoletja pojavljajo medaljoni. Teh v Ms
38 ni. Prav tako je motiv nagrebenjenega brstnega
lista do neke mere arhaicen, ki nastanek rokopisa
bodisi prestavi nazaj proti sredini 13. stoletja
bodisi govori o starih vzorih pisarja. Gledano v
celoti je fleuronnée Ms 38 dokaj preprost.
Vsebuje malo elementov in ti niso zelo zapleteni.

Iniciaino telo

Ceprav je fleuronnée iniciali le pripet in torej
ne posega v njeno anatomijo, pa je okraleno tudi
inicialno telo. Inicialno telo je bilo Zze v 12.
stoletju razcepljeno, skupni rob nastalih polovic
pa so pisarji krasili na razli¢ne nadine: vstavljali
so drobne bisere, vzvalovili rob, ali pa ga
preprosto pustili praznega. Pojavlja se Ze motiv
dolgih lokov in nesklenjenega kroga.%! Proti kon-
cu 13, stoletja so dodani e stopnilasti elementi,
ki so lahko samostojen okras. Tako kot velja za
fleuronnée, nam tudi stopnja zrelosti tega orna-
menta in izvirnost pri prepletanju z drugimi
elementi pomagata pri datiranju rokopisa.

Telesa &tiri- ali ve¢vrsti¢nih inicial v Ms 38
vsebujejo vse najtete elemente: lok in nesklenjen
krog, ter njuno inverzno razli¢ico, stopnitast
okras, poleg tega pa 3e §ilasto-lo¢ne valovnice, ki
so najpogostejie. Lok in krog se vedno pojavljata
skupaj. Najveckrat gre za zaporedje lok-krog-lok,
redkeje pa za lok-krog-lok-krog-lok-krog-lok. Pri
43-vrsticni iniciali I na f. 249 pa je inverzni raz-
liici tega okrasa dodan $e stopnitast motiv.

60 Lrraz povzemam po Mastnak, 1989, str. 53-34.
61 Scott-Flemming, 1989, str. 74.

Ti motivi se proti koncu 13. stoletja, 3Ze
posebej pa v zatetku 14. stoletja $e razvijajo, Ste-
vilnejie pa postanejo tudi kombinacije. Zaradi
sorazmerne skromnosti stila okrasa inicialnega
telesa njegov nastanek umesam v drugo polo-
vico 13. stoletja.

Zgradba fleuronnéeja pove, da je Ms 38 fran-
cosko delo. V primerjavi z drugimi slogi je fran-
coski fleuronnée 13. stoletja podvrZzen mo¢nemu
vertikalnemu vtisu, saj so ¢&rte zelo dolge in
vzporedne, na koncu pa se ne zakrivljajo v velike
pentlje, temved jih konfuje majhna spirala.
Francoski okras se z ve&jo ali manjSo simetrijo
razteza nad inicialo in poed njo. Za ohlapno
datacijo fleuronnéeja rabi sploien pregled nje-
govih osnovnih elementov. V Ms38 zasledimo
take, ki se v ornamentih pojavljajo Ze prakti¢no
od konca 12. stoletja in ostanejo okrasna prvina
Se krepko ez prag 13. stoletja, na primer brsti¢i
in palmetni listi. Pozornost torej usmerimo na
njihovo izdelanosti in izvirnost pri ustvarjanju
kombinacij. Za obdobje po letu 1240 je znalilna
7¢ precej$nja razvitost elementov, nizanje teh pa
daje okrasu bogat vtis.%2 Obdobje med letoma
1240 in 1260 je prehodno, v katerem se hkrati
pojavljajo tako starejie kot tudi novejSe forme.
Znacilna je vecbrstnost, poteze pa se po tem ob-
dobju %e bolj podalj3ajo.

Glede na analizo inicialnega okrasa bi Ms 38
datirali v drugo pelovico 13. stoletja. Pri pri-
merjavi s Parisko Biblijo®® (datirana je v leto
1244) ugotovimo, da se okrasa slogovno ujemata,
le da so pri zadnji elementi 3e v nekoliko zgod-
nejii fazi.

6 Sklep

Povzemimo ugotovitve, do katerih smo prisli
z upodtevanjem formata, pisave in okrasa inicial
ter primerjavami s podobnimi rokopisi. Vulgata v
enem volumnu v 13. stoletju ni ved redkost, saj
so se take biblije zalele pojavljati Ze v 12,
stoletju. Ms 38 je tipi¢na biblija Zepnega formata
z izvirno velikostjo okeli 169 x 110 mm.
Napisana je z gotsko minuskulo, ki je zaradi
svoje zgo§¢enosti dobila ime biserna pisava (ang.
perl script, nem. Perlschrift), za boljio pregled-
nost nad besedilom pa je opremljena e z raz-
licno velikimi in okradenimi lombardskimi ini-
cialami.

Dosedanje datacije se prav zaradi te pisave, ki
je tipi¢na za tovrstne biblije v celotnem 13.
stoletje, redkejia pa v 14. stoletju, zdijo pre-
pozne. Nastanek rokopisa bi zato kazalo postaviti
v 13. stoletje. Tudi natan¢na analiza inicialnega
okrasa nastanek rokopisa umesti v drugo polo-
vico 13. stoletja. Prekrivanje datacij ne prese-
neca, saj je okras nastal sodasno s pisavo,

62 Thid., sl. 26.
63 74 razvoj Biblije v enem volumnu glej De Hamel, 1987, str.
37, op. 6.
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7 Terminoloski slovar

Ta seznam besed pravzaprav ni slovar v pra-
vem pomenu besede. Nasteti in delno razloZeni
so izrazi, ki zadevajo temo razprave ter nekaj
primerov njihove rabe. Za boljSe razumevanje
glej Se prilogo V.
¢rka (sestavni deli)
anatomija ¢rke — osnovna zgradba ¢érke, po kateri
¢érko prepoznamo;

apeks — vrh érke (na primer A, M);

diagonala — po3evna poteza (pri y);

hasta — steblo, deblo, osnovna pokonéna poteza
¢rke: kratka, $iroka, gibka, razcepljena, vili-
dasto razcepljena (b, 1), na vratu razcepljena (f),
ravna, brez serifov, malo razfirjena, zgoraj
raziirjena (1), povefana, uslodena, linija ~ se na
koncu uvihne, valovita, I. ima obe ~ valoviti, ~
pri s in f je podalj¥ana pod &rto;

hrbet (C);

kavda — podaljski &érk (O, k);

krak (pri v, N, A, C);

lasnica — najtanj3i del serifa;

lok, tudi trebuh (pri A, m, D, uncialna M, P):
zgornji ~ (G), odprt ~ (h )

notran_]l prostor crke — prostor, ki ga ustvarijo
oziroma objemajo poteze &rke;

odstavna linija — konéna poteza spodnjega serifa;

precka, tudi preéna ¢rta (e, f, 1, T);

pristavna linija— za¢etna poteza zgornjega serifa;

rep — pod osnovno &rto segajodi deli &rk (npr. p,

4, vk

serif — zadetek in zakljudek stebel; spodnji ~,
zgornji ~, zavit ~, razcepljen ~, klinast ~,
skledast ~;

skelet — osnovna oblika ¢rke, po kateri vledemo
pero. Oblika &rke se pri istem skeletu zaradi
kota pisala in Sirine njegove Konice ter zaradi
razmerja med visino ¢rke in §irino konice bist-
veno spreminja;

steblo — osnovna ravna poteza Srke (glej tudi
hasta); glava ~, peta ~

teme — vrhnji del érke;

vrat — nad srednjo pomoZno ¢rto segajoéi deli ¢rk
(npr. b, f, k, {);

zanka (uncialni a, g); (ne)sklenjena ~, desna,
leva, sredinska (g);

érkovna shema — skupek vseh potez osnovnih
¢érk, ki sestavljajo vecino &rk abesede. Osnovne
¢rke 50 o, i n), p in d. Nekatere &rke se érkovni
shemi ne podrejajo (x, z);

érkovna oznaka — minuskulna &rka, napisana v
prostor, ki ga mora zapelniti iniciala;

érkovno polje — prostor, ki ga oblikujejo posa-
mezni deli &rke; zgornje ~, srednje ~, spodnje
~, notranje ~, Zunanje ~;

duktus — splofen vtis pisave; nagnjen ~, hiter ~;

iniciale — z naslovno pisavo izpisane stavéne za-
¢etnice; lombardske ~ (tudi lombarde); iz pis-
nega polja izstopajode ~, fleuronirane ~;

kapitala, tudi kapitalka — velika érka osnovne
pisave;

kinetika ¢rke — osnovne poteze &rke;

ligatura, tudi povezava — spoj dveh &rk (ct, st);

linija — poteza, ¢&rta; odprta ~ (p), konveksno
vslodena ~, Silasta ~ (zakljuéek p, k), ravna
desna ~ (c¢), lok desne ~ (e), diagonalna ~
(uncialni d);

11n1ranje — sistem pomozZnih ¢rt za pisanju;

4-vrsti€no ~ sestavljajo spodnja, osnovna, sred-
nja in zgornja pomozna &rta;

medvrsti¢na razdalja;

medvrstiéni razmik;

vrsti¢na enota — razmik med dvema osnovnima
¢rtama;

margina — prostor med pisnim poljem in robom

folija;
osnovna ¢rka gi. érkovna shema;
pisalo — ~ s prirezano konico, ~ z razcepljeno

konico, ~ s Siroko konico; Sirina peresa;
pikiranje — proces, pri katerem pisar zaznamuje
to¢ke za pomozne érte zrcala in pisnega polja;
pisno polje — popisani del zrcala; vedstolpéno ~,
nesimetri¢no ~;
polje &rke gl. ¢rkovno polje)
zrcalo — razporeditev posameznih polj na foliju.
Sestavljajo _ga margine, pisno polje, pogosto pa
Se Ziva pagina.
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SUMMARY

THE KNOWLEDGE OF A SCRIBE IN THE LATE
MIDDLE AGES AS IT EMERGES FROM THE MANU-
SCRIPT NUK MS 38

The article describes the procedure of manuscript
making, from prepared parchment to flourished initials. The
work was completed in few different steps: pricking, lining,
writing basic text and, finally drawing the initials. It can not
be concluded from the manuscript in which phase pagina-
tion was made. Three different possibilities the pricking are
further discussed: pricking with wheel, glove, and with the
naked eye. Some basic rules which a scribe had followed to
layout pages are described.

The second part of the article describes the graphical
element of the manuscript, the basic script and all three sizes
of the initials. Flourished initials are further morphologically
analyzed. According to the graphic elements — script and
flourished initials — the manuscript is dated to the second
half of the 13* century.
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UDK 377:687(497.4 Maribor)"'1945/1950"

Razvoj niZjega strokovnega Solstva — na primeru oblacilne
stroke v Mariboru po drugi svetovni vojni

JURE MACEK

1. Uvod

Dana3nja Srednja tekstilna $ola v Mariboru se
je razvila na eni strani iz potreb mariborske
tekstilne industrije, na drugi strani pa iz $olanja
vajencev oblatilne stroke, kar je bil najmoc¢nejsi
vir pridobivanja strokovnih kadrov za potrebe
gospodarstva in tekstilne industrije po drugi
svetovni vojni. V prispevku bom poskus$al pri-
kazati razvoj tekstilnega Solstva v Mariboru do
zaletka petdesetih let, ki pomenijo prelomnico v
razvoju strokovnega 3Zolstva na Slovenskem.
Predstavil bom tudh $irSo podobo razvoja niZjega
strokovnega 3olstva po drugi svetovni vojni v
Mariboru, probleme in dileme, ki so vsa leta
nelodljivo spremljali izobraZevanje vajencev in
dali znacilen peat vajenskemu Solstvu po drugi
svetovni vojni. Prav tako se v prispevku ne bom
izognil tezkim Zzivljenjskim in bivalnim razme-
ram vajencev, revicini, pomanjkanju in skrom-
nim socialnim okoli§¢inam, ki so bile pogosto
stalna spremljevalka uéencev — vajencev.

Pri pisanju prispevka sem se opiral predvsem
na arhivske vire, dostopne v Pokrajinskem arhivu
Maribor (dalje PAM).! Najpomembnejsi vir z
najstevilénej§imi in najbogatejSimi podatki so
ohranjene Solske kronike, ki pomenijo edinst-
VENno moznost ne samo za spoznavanje zgodovine
mariborskega tekstilnega Solstva, ampak tudi
celotnega sistema strokovnega izobraZevanja po
drugi svetovni vojni. Pomenijo ne samo pomem-
ben zapis zbranega, strnjenega dogajanja in Ziv-
ljenja na Solah skozi ¢as, ampak prikazujejo
dogajanje tudi $irSe. Prepri¢ljivo nam razkrivajo

Arhivsko gradivo v uporabljenih fondih ni ohranjeno v celoti in
to mi je povzrolalo nemalo teZav pri sestavljanju enotne in
prepoznavne slike razvoja tekstilnega Zolstva v Mariboru. Za
prikaz tekstilnega Solstva v Mariboru so pomembni dokumenti
v fondih Srednja tekstilna $ola Maribor 1981-1995 (dalje STS
MRB), Solski center za oblagilee in frizerje 1945-1981 (dalje
§COF) — v okviru tega tudi Mojstrska $ola za oblagilno stroko
in Sevljarstvo 1950-1962, Tehniska elektro, strojna in tekstilna
3ola Maribor 1948-1981 (tekstilni odsek) (dalje TESTS — TO),
Zavod za 3olstvo — organizacijska enota Maribor 1945-1993
(dalje ZZS — OE MB). Pregledal sem tudi dokumente, ki se na-
nasajo na strokovno Solstvo v fondih Mestni ljudski odbor
Maribor 1945-1955 (dalje MLO MB), Okrajni ljudski odbor
Maribor — okolica 1955-1965 (dalje OLO MB OK) ter Obgin-
ski ljudski odbor Maribor — center (dalje OBLO MB — center).
e posebno veliko zanimivih in koristnih podatkov o razvoju
tekstilnega Solstva sem nasel v osebnih fondih Heribert Samuda
in Albin Preskar.

razvoj tekstilnega Solstva in vajeniSkega izobra-
Zevanja po drugi svetovni vojni ter izvimo zaje-
majo duh obdobja, v katerem so nastajale. Nepo-
sredno in iskreno nas seznanjajo s tezavami in
prizadevanji prosvetnih delavcev za vzpostavitev
¢im uéinkovitejSega sistema tekstilnega izobraze-
vanja, posredujejo socialne in kulturne znacil-
nosti izobraZevanja vajencev ter predvsem odkri-
vajo Solsko in zunajSolsko Zivljenje dijakov. Pri
prebiranju kronik sem se zavedal subjektivnih
nagibov avtorjev in zato ohranil kritiCen odnos
do morebitnih nekriti¢énih zapisov.? Pri pisanju
sem si pomagal tudi z zelo skromno objavljeno
literaturo, ki se ukvarja s problematiko strokov-
nega Solstva po drugi svetovni vojni ter s pro-
svetno periodiko, ki je izhajala v tem d&asu.’
Zakonski predpisi s podrodja strokovnega Solstva
in izobraZevanja vajencev so pogostejsi Sele po
letu 1950, ko je nova oblast pristopila k bolj si-
stemati¢nemu in skrbnej$emu oblikovanju siste-
ma izobraZevanja v nizjem strokovnem $olstvu.
Zaradi vedje preglednosti sem razvoj tekstil-
nega $olstva po drugi svetovni vojni razdelil na
dve, sicer logi¢ni in medsebojno nelocljivo pove-
zani celoti. Prvo obdobje, ki ga bom predstavil v
svojem prispevku, se zacne po koncu druge sve-
tovne vojne. Ta pomeni nedvomen in jasen pre-
lom s preteklostjo in traja do zadetka petdesetih
let. Takrat je vse strokovno 3olstvo preslo pod
ministrstvo za prosveto. Uveljavljen je bil sploh
prvi predpis po koncu vojne, ki je urejal vpra-
Sanje strokovnega 3olstva, to je zvezna uredba o
strokovnih $olah iz leta 1952. Za to obdobje so

Chranjene so kronike Vajenske %ole obladilne stroke v Mari-
boru 1952-1939 {dalje: Kr. VSOS ), Oblatilne in frizerske dole
1960-1970 (dalje Kr, OFS), Solskega centra za oblagilee in
frizerje 1970-1977 (dalje Kr. SCOF), Mojstrske fole za obla-
&ilno stroko in gevljarstvo 1950-1962 (dalje; Kr, M3OSC), In-
dustrijske tekstilne 3ole 1947-1953 (dalje: Kr. ITS) ter kronika
Tekstilne industrijske $ole 1958-1963 (dalje Kr. TIS). Za ob-
dobje od 1945 do 1931 pa nam prinasajo podatke o razvoju
Vajenske Jole oblagilne stroke v Mariboru Izvestja vajenske
$ole oblagilne stroke (dalje: Izv. V30S).

Za prva leta po osvoboditvi prinasata najved podatkov &lanka
dr. Ale$a Gabri¢a Solstvo na Slovenskem v letih 1945-1951 v
Zbomiku za zgodovino Solstva, 5t. 24, 1991, ter Franceta Jalna
Razvoj strokovnega Solstva po letu 1945 v Katalogu razstave
Slovenskega $olskega muzeja Solstvo ob 20-letnici osvoboditve
1945-1965, Ljubljana 1965. Med periodike so najpomembnejsi
Popotnik s prilogo Prosvetni delavec, Sodobna pedagogika in
Prosvetni delavec ter Objave ministrstva za prosveto LRS, po
1951 Objave sveta za prosveto in kulturo LRS.
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znatilni nenehna improvizacija, zaCasne refitve,
nenchne spremembe sistema 3Zolanja na vseh
stopnjah izobraZevanja in prilagajanje uénega
dela v veliki meri lokalnim razmeram in potre-
bam. Drugo obdobje traja do zaCetka Sestdesetih
let, ko je Zvezna ljudska skup3dina FLRJ sprejela
Resolucijo o izobrazevanju strokovnih kadrov, s
katero je bila izraZena zahteva po reformi dote-
danjega sistema strokovnega izobraZevanja. Re-
solucija je poudarila smernice za vzpostavitev
drugacnega sistema strokovnega izobraZevanja,
ki naj bi bil predvsem bolj dovzeten za potrebe
gospodarstva in drugih druzbenih sluZb.

2. Vzpostavljanje niZjega strokovnega folstva
v izobraZevanju tekstilnih kadrov do konca
leta 1952

Okupacija in okupatorjevo nasilje sta zelo
prizadela slovensko in %e posebej mariborsko
Solstvo. Takoj po nem3ki zasedbi so bili razpu-
$¢eni vse slovenske $ole in zavodi, odstavljeni so
bili vsi slovenski ugitelji. Enaka usoda je doletela
tudi slovensko strokovno Zolstvo, ki se je v
Mariboru z zamudo razvilo Sele po prvi svetovni
vojni. Med okupacijo je potekal pouk izkljuéno v
nemSkem jeziku, slovenska govorica je bila pre-
povedana. Z namenom ponemdevanja ter poudar-
janja nem8ke vzgoje in ideologije je ckupator
sicer povecal $tevilo vrtcev in oddelkov v os-
novnih %olah ter zaradi potreb gospodarstva in
vojaitva mo¢no razgiril obrtno in strokovno
Solstvo, vendar pa je pouk v medvojnem obdobju
le kratek ¢as potekal povsem nemoteno. Pozneje
so ga oteZevali vse pogostejsi letalski napadi in
vojaska zasedba 3olskih poslopij. V letih med
okupacijo je bilo v obrtno in strokovno 3olstvo
vkljudenih ved otrok kot kadar koli prej.*

Mariborsko 3olstvo je osvoboditev dogakalo v
zelo Zalostnem stanju, Veliko %ol je bilo poru-
Senih ali poskodovanih, poleg tega pa je v njih
nastanjeno vojastvo brezobzirno unitevalo $olski
inventar in u¢ila. Udilnice so bile razdejane in
vetinoma brez opreme. Okna je bilo treba na
novo zastekliti in urediti razsvetljavo. Prva skrb
prosvetnih oblasti je zato veljala predvsem
usposobitvi in ureditvi uénih prostorov, v katerih
bi lahko ¢im prej zageli pouk. Kljub teZavam, s
katerimi se je spopadala nova oblast, je 7e 18.
junija potekalo prvo vpisovanje otrok v $ole.” V
tak3nih zaCasnih razmerah seveda ne moremo
govoriti o pouku v pravem pomenu besede. Sole
so bile brez primernih prostorov, brez knjiZnic in
ucil, v vedini razredov ni bilo na razpolago ne
klopi in ne mizic. Improviziran pouk je potekal le
do konca julija. Po temeljitih pripravah med po-
letnimi poéitnicami in ob pomoéi Stevilnih udar-
niskih akcij, s katerimi so bili Solski prostori vsaj

4 France Filipié; Maribor ob 10-letnici osvoboditve, PAM, fond
ZZ8 — OE MB, A8 1/1, str. 6.
5 Vestnik 12. 6. 1945, Objave, str. 4.

za silo usposobljeni, se je redno Solsko leto na
vseh osnovnih 3olah zaelo 15. oktobra.® Na
srednjih $olah se je pouk zadenjal razli¢no, ven-
dar ve€inoma konec oktobra ali v zafetku no-
vembra. Enako je veljalo tudi za niZje strokovne
Sole, ki so v Vestniku mariborskega okroZja
vsakodnevno objavljale pozive na vpis uéencev v
folo.

Kar zadeva obrtno Solstvo, je ljudska oblast iz
¢asov predvojne Jugoslavije podedovala Zalostno
podobo. Obrtno Solstvo je bilo slabo razvito in ni
imelo velikega ugleda. Vedinoma je le Zivotarilo
in si v sistemu, nenaklonjenem obrtnemu Solstvu,
prizadevalo preZiveti. Organizacijske oblike, ki
so obstajale pred vojno, zato niso mogle dati
uspedne podlage za graditev novega sistema obrt-
nega izobraZevanja. Nova prosvetna oblast je
morala zadeti oblikovanje sistema niZjega stro-
kovnega izobraZevanja povsem pri temeljih.

Ob  ustanovitvi Kraljevine SHS je bilo
obrtnitve v Mariboru povsem nemike narave.
Zato so pri ustanavljanju prve slovenske obrtno
nadaljevalne Sole nastajale $tevilne teZave. Prvo
folsko leto na slovenski obrtno nadaljevalni Soli
se je tako zacelo Sele 1. novembra 1920. Ugenci
vseh obrtnih strok so bili zdruZeni v isti 3oli.
Materialni pogoji obrtno nadaljevalne Sole niso
zadostovali potrebam modernega pouka. Zapo-
stavljajo¢ odnos oblasti do teh Sol kaze podatek,
da so Sele v Solskem letu 1936/1937 sprejeli novi
jugoslovanski uéni nadrt za obrtne 3ole. Vse
dotlej je bil v veljavi stari, avstrijski. V 3oli so
poudevali izkljuéno splodne predmete, 3ele v
zadnjih letih pred vojno se je uveljavilo nadelo,
da je poleg sploSnih predmetov treba uvesti tudi
strokovne. Pogosto se je dogajalo, da so obrtne
Sole sprejemale nepismene ali polpismene ucen-
ce, brez vsakrine ustrezne predizobrazbe. Vajen-
ci so bili v takinem sistemu slabo zaciteni in
pogosto brez pravic. Mojstri so jih velikokrat
izkori3¢ali in jim nalagali najrazli¢nej$a dela, ki
niso sodila v njihovo stroko.”

Pred okupacijo je v Mariboru delovalo ved
niZjih in poklicno nadaljevalnih strokovnih Sol:
Strokovno nadaljevalna $ola obrtne smeri, mest-
na gospodinjska 3ola Vesna, Gozdarska 3ola,
Sadjarska in vinarska 3ola, Scla za bolniSke
streznice, Zasebna glasbena $ola Glasbene ma-
tice, Gostinska 3ola, Gremijalno trgovska %ola in
Obrtna Sola pri delavnicah juZnih Zeleznic. V
Solskem letu 1939/40 je niZje strokovne fole
obiskovalo 1217 udencev v devetintridesetih od-
delkih.®

o~

Vestnik 16. 10. 1945, Objave, str. 4.

J. Turk — D. Glogoviek: Vzgajanje in izobraZevanje delavskega
kadra v Mariboru nekdaj in danes, PAM, fond: 778 - OF MB,
AS 173, str. 3-5.

Prav tam, str. 2-3, Nekoliko drugagne podatke najdemo v ¢lan-
ku dr. Vladimirja Bragita: Razvoj Solstva in drugih izobraZe-
valnih dejavnosti v Mariboru. V: Maribor skozi stoletja, Ma-
ribor 1991, str. 598,
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Ljudska oblast se je jasno zavedala vloge
obrtno strokovnega 3olstva pri vzpostavljanju
novega sistema, predvsem pa pri obnovi v vojni
porusenega in unifenega gospodarstva. Seveda
so jo pri prizadevanjih za razvoj &im uéinko-
vitejSega niZjega strokovnega Solstva spremljali
tudi Stevilni politi€no-ideologki vzroki in nagibi,
saj so oblasti najpomembnejo vlogo v vzpo-
stavitvi novega socialistitnega druzbenega in
gospodarskega sistema pripisale prav fizi¢nemu
delu in delavskemu razredu kot nosilcu razvoja
in napredka.

V letih 1945 in 1946 ¥e ne moremo govoriti o
nadrtnem in o usklajenem delu v strokovnem
Solstvu. Ministrstva posameznih gospodarskih
panog in ljudski odbori so tako] po vojni zlasti na
lokalni ravni, velikokrat brez medsebojnega
sodelovanja in natan¢nejSe perspektive o potre-
bah in razvoju gospodarstva, ustanavljali niZje
strokovne Sole za potrebe njim podrejenih pod-
jetij in obratov. Dejstvo, da so sodile niZje stro-
kovne 3ole pod upravo razli¢nih resornih mini-
strstev, je zelo otezevalo medsebojno sodelo-
vanje in nadrtnost pri ustanavljanju niZjih stro-
kovnih Sol. Sistem niZjega strokovnega $olstva se
tako ni mogel v zadostni meri oblikovati. Prav
tako na 3Zolah ni bilo enotnega pedagoSkega in
vzgojnega dela. Prvi organ, ki naj bi poskrbel za
ve¢jo usklajenost pri ustanavljanju niZjih stro-
kovnih 3ol, je bil ustanovljen leta 1946. To je bil
odsek za koordinacijo strokovnih 3ol pri mini-
strstvu za prosveto, ki pa ni imel velikega vpliva
na delo teh 3ol. Urejal je predvsem probleme
uénih nadrtov za splosne predmete, s strokovnimi
predmeti in problemi pa se ni ukvarjal. Uéni
naérti, ki so bili pripravljeni za niZje strokovne
Sole, niso bili obvezni, tako da je bil obseg
zahtevanega znanja splodnih in strokovnih pred-
metov na istovrstnih Solah razliden. Strokovna
izobrazba je bila vedinoma prepuséena dobri
volji predavateljev in se je bistveno razlikovala
od $ole do $ole. Nekatere strokovne fole v prvem
obdobju vzpostavljanja sistema strokovnega iz-
obraZevanja niso imele rednih $olskih konferenc,
niti niso reSevale pedago3kih in vsebinskih
problemov. Pedago3ka in vzgojna problematika
sta bili povsem zanemarjeni in zapostavljeni.?

Z zakonom o petletnem planu je bila leta 1947
na splodni ravni deklarativno izraZena zahteva po
raz§iritvi mreze srednjih in niZjih strokovnih $ol,
ki naj bi omogodila folanje Stevilnim kvalifi-
ciranim kadrom. Zakon je dolo¢il, da se poveda
Stevilo kvalificiranih delavcev v Jugoslaviji,
predvsem z vkljuéevanjem udencev v gospo-
darstvu, s tetaji za polkvalificirane delavce in z
ustanavljanjem novih niZjih strokovnih $ol. Veé-

% Ivan Bertoncelj: Problemi strokovnega folstva v Ljudski re-

publiki Sloveniji. V: Kongres pedagoikih delavcev LRS na
Bledu, 1950, str, 171-173. Glej tudi Ale¥ Gabrid: Solstvo na
Slovenskem 1945-1951. V: Zbornik za zgodovino $olstva, 3t.
24,1991, str. 76.

jo pozornost bi bilo treba nameniti tudi izpo-
polnitvi vajenifkega 3olstva, ki je v svojem raz-
voju zaostajalo in ni dosegalo ravni indus-
trijskega razvoja.!? O potrebi organiziranja in si-
stematiziranja strokovnih 3Sol je govorila tudi
Lidija Sentjurc na zasedanju Ljudske skupi¢ine
LRS julija 1947. V svojem referatu je poudarila
pomen odprave pomanjkljivosti $ol za uéence v
gospodarstvu (vajenskih $ol) in zagotavljanje
rednega obiskovanja pouka, ki je bilo pogosto
pomanjkljivo in neredno, predvsem zaradi samo-
voljnosti in brezvestnosti nekaterih mojstrov, pri
katerih so bili vajenci v uku.!!

Z namenom zagotavljanja vedje usklajenosti
pri delu strokovnega Solstva je leta 1947 zalel
delovati komite za niZje in srednje strokovno
folstvo pri vladi LRS, ki je skrbel za proces
%olanja v vseh strokovnih $olah.12 Z ustanovitvijo
komiteja se je delo zaelo razvijati bolj nadrtno
in sistemati¢no. Najpomembnejse naloge komi-
teja, kot jih je dologila uredba o ustanovitvi
komiteja za srednje in niZje strokovno 3olstvo pri
vladi LLRS, so bile: izdelava plana za uspo-
sabljanje srednjih in niZjih strokovnih kadrov,
skrb za ustanavljanje in organizacijo srednjih in
nizjih strokovnih Sol, vodenje propagande za
vpisovanje v strokovne Jole in teCaje, pottje-
vanje, ustanavljanje, spajanje in razpuslanje
strokovnih 3ol, skrb za uditeljski kader stro-
kovnih %ol in teCajev, predpisovanje in potrge-
vanje u¢nih nadrtov strokovnih 3ol in tedajev.!’ Z
ustanovitvijo komiteja je bila jasneje zalrtana
pot razvoja strokovnega Solstva.

Leta 1948 so prisle niZje strokovne 3ole, ki so
bile pod upravo razliénih ministrstev, v pri-
stojnost ministrstva za delo, srednje strokovno
folstvo pa v pristojnost ministrstva za prosveto.
Ustanovljena je bila uprava za delavske stro-
kovne kadre v okviru ministrstva za delo. Ceprav
sta bili ministrstvo za prosveto in ministrstvo za
delo tesno povezani, se je opaZzalo, da je bilo
srednje in niZje strokovno $olstvo kljub temu e
preve¢ odmaknjeno od splosno izobraZevalnega
solstva, to pa je povzroalo organizacijske tezave
in teZave pri name3fanju kadrov za splodne
predmete. Pedagoski problemi se takc v stro-
kovnem 3olstvu niso obravnavali enotno, pove-
zanost vzgoje niZjega in srednjega strokovnega
kadra pa ni bila u¢inkovita, Omenjene pomanj-
kljivosti, predvsem pa nesmiselna delitev nizjega
in srednjega strokovnega Solstva so povzrodile,
da so leta 1950 presle vse $ole, delavnice in in-
ternati, ki so bili doslej pod pristojnostjo uprave
za delavske strokovne kadre, v roke ministrstva
za prosveto. !4

10 LIRS z dne 2. 8. 1947, & 31, str. 220.

1 Lidija Setnjurc: Naloge prosvete in kulture v petletnem planu.
V: Popotnik LXVI, §t. 6-7, str. 147.

12 {J1.1RS 7 dne 20. 9. 1947, §t. 39, str. 249.

13 pray tam.

14 1van Bertoncelj: Problemi strokovnega Solstva v Ljudski repub-
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Kljub trudu novih oblasti in doseZenemu na-
predku pri prizadevanju za izoblikovanje uspes-
nega in uéinkovitega sistema strokovnega izobra-
Zevanja vse do leta 1952 ni bilo nobenega pred-
pisa, ki bi neposredno urejal podrodje strokov-
nega izobraZevanja. Strokovno izobraZzevanje je z
urejanjem problematike vajenske mladine omen-
jal le zaken o vajencih iz leta 1946. Kot vajenca
je oznagil osebo, "ki je na podlagi pismene po-
godbe zaposlena v industriji, obrti, trgovini ali
katerikoli drugi vrsti dela 7 namenom, da s
prakticnim delom in strokovnim Solanjem pridobi
potrebno znanje zadevne stroke kot kvalificirani
delavec”. Zakon je natanéneje dologil tako dolz-
nosti delodajalcev kot tudi vajencev in med dru-
gim predv1del ustanavljanje strokovnih Sol v
krajih z ve kot dvajsetimi vajenci.l> Proble-
matiko strokovnega izobraZevanja je v svojih do-
loilih o trajanju uéne dobe za dosego strokovne
kvalifikacije za opravljanje poslov v dolodeni
stroki kot kvalificiran delavec posredno zajel tudi
pravilnik o strokah iz leta 1946.16

Kako so se prizadevanja novih oblasti odra-
7ala v praksi, kak3ni so bili zagetki tekstilnega
Solstva v Mariboru, kako se je razvijal sistem
izobraZzevanja niZjih strokovnih kadrov na pri-
mern tekstilne in obladilne stroke med letoma
1945 in 19527

Kot sem omenil Z¢ v uvodu, moramo v tek-
stilnem izobraZevanju, kot se je razvilo po drugi
svetovni vojni, razlofevati med izobraZevanjem
vajencev tekstilne in obladilne stroke, ki so svojo
vajeniiko dobo opravljali v privatnih delavnicah
oziroma v drZavnih obrtnih obratih in so se $olali
predvsem za potrebe obrti, ter tistimi uéenci, ki
so se Solali za potrebe tekstilne industrije in so se
tako usposabljali predvsem za delo pri strojih v
vegjih tovarnah tekstilne industrije.

V Mariboru je zalela prva delovati Zenska
strokovna nadaljevalna $ola in v njej so se sprva
olale uéenke razlitnih profilov: Siviljske, fri-
zerske, fotografske in nekaterih drugih strok.
Kmalu pa so zalele nastajati posamezne stro-
kovne 3ole za dolodene vrste poklicev, kar je
pomenilo pomemben prelom z medvojnim ob-
dobjem, ko so se vajenci razli¢nih strok $olali na
isti Soli. Januarja 1946 je bila ustanovljena Stro-
kovna nadaljevalna 3ola obladilne obrti za moske
poklice; vanjo so se vpisali vajenci in vajenke, ki
so se usposabljali za krojade, &evljarje, izdelo-
valce gornjih delov ter krznarje. Vpisovanje v
Zensko strokovno nadaljevalno Solo je potekalo

liki Sloveniji. V: Kongres pedago3kih delavcev LRS na Bledu,
1950, str. 171-173. Glej tudi: dr. Ale§ Gabri¢: Solstvo na Slo-
venskem v letih 1945-1951. V: Zbornik za zgodovino Solstva
in prosvete, §t. 24, 1991, str. 76.

15 UL FLRJ z dne 5. 4. 1946, 5. 28, str. 319-322. Vet o vajencih
med letoma 1943-1950., Glej Mateja Jeraj: Utenci strokovnih
ol v obdobju 1945-1950. V: Zbomik za zgodovino 3olstva in
prosvete, §t. 29, 1996.

8 UL FLRJ z dne 17. 9. 1946, 5t. 75, str. 909-914.

od 1. do 8. oktobra, pouk pa se je zacel 10.
oktobra 1945. Sola je imela skupne prostore s L.
deklitko $olo na Miklogi¢evi ulici 1.!7 TeZzavam
ob zafetku pouka so se poleg materialnega po-
manjkanja in unifenja ob koncu vojne pridruZile
predvsem kulturna, izobraZevalna in vzgojna
zanemarjenost uéencev, kar je bila posledica
dolgoletne okupacije. Utenci, ki so morali ob-
iskovati nem3ke Zole, so pomanjkljivo obvladali
slovenski jezik. Tudi znanje iz drugih u&nih
predmetov je bilo nezadovoljivo, saj je bil pouk
med vojno pogosto odpovedan, pred koncem
vojne pa vajenci sploh niso ved imeli rednega
pouka. K temu je treba 3e dodati, da v prvem
povojnem d¢asu ni bilo na razpolago nikakrinih
ucbenikov in drugih uénih pripomotkov, Jolske
knjiznice pa so bile vefinoma uni¢ene. Kljub
temu je delo zaZivelo, za kar so posebno veliko
zaslug imeli mariborski pedago3ki delavci, ki so
z vs0 zagnanostjo, nesebi¢nostjo in veckrat brez
plaila zafeli postavljati na noge slovensko
strokovno 3olstvo v Mariboru. Naj omenim le
nekatere: strokovna uditeljica in prva upravi-
teljica Zenske strokovne nadaljevalne $ole Ma-
rija Rozman, predmetni ucitelj JoZze Rudez —
upravitelj Strokovno nadaljevalne 3ole oblalilne
obrti, prof. Zvonimir Holevar — prvi upravitelj
Strokovne nadaljevalne 3ole obladilne obrt,
uciteljica Josipina Vovéko-Boritner — dolgoletna
upraviteljica Vajeniske 3ole za obladilno stroko,
ucitelj Ivan Vomer, strokovni uitelj Rudi Ver-
donik in Stevilni drugi.'8

V Zolskem letu 1946/47 sta obe Soli, na ka-
terih so se $olali vajenci obladilne stroke, nada-
ljevali delo. Zaradi racionalnosti dela in nesmi-
selnosti obstoja dveh podobnih 3ol, na katerih je
potekal pouk obladilne stroke, sta se v na-
slednjem Solskem letu obe zdruZili v Strokovno
nadaljevalno $olo obladilne obrti. V Solskem letu
1948/49 se je %ola, tako kot tudi druge strokovno
nadaljevalne 3ole, preimenovala v Solo uéencev
v gospodarstvu za obladilno stroko. Novo poime-
novanje Sole naj bi nakazalo prizadevanja pro-
svetnih oblasti za vedjo povezanost in tesneje
sodelovanje vajencev z gospodarstvom ter pou-
darilo pomen in ugled te vrste ol v socialisti¢ni
druzbi.'? Ob primerjavi obeh Sol lahko ugoto-
vime, da je bilo preimenovanje le formalno in se
ni odrazilo v delovanju in organiziranosti 3ole.
Tudi predmetnik je ostal enak.

Kako je potekalo Zivljenje na 3oli, s kak$nimi
tezavami so se spopadali uéitelji in udenci?
Zakon o vajencih je dologil le nekaj minimalnih
pogojev, ki so jih morali izpolnjevati vsi, ki so
zeleli skleniti vajenisko pogodbo. Vajenec je
lahko postal vsak, kdor je dopolnil Stirinajst let,
kdor je bil pismen, telesno in duievno zdrav ter

17 1zv. v§0S, PAM, fond: Alhin Preskar, AS 1, str. 1.

18 Heribert Samuda; Strokovno ¥olstvo za oblagilee od 1945 dalje,
PAM, fond: Heribert Samuda, AS 2, str. 2.

19 pry tam, str. 6-7.
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sposoben za udenje dolodene stroke.”® Splosne
dolo¢be zakona so omogolale Siroko in svo-
bodno razumevanje doloé¢il. Noben pravni pred-
pis namre¢ ni dologil, koliko razredov osnovne
Sole mora vajenec kondati, da se lahko vpise v
$olo. NajniZja predpisana starost ni pomenila
prakti¢no ni¢esar, saj so Stevilni ufenci ponav-
ljali isti razred veckrat in so tako imeli pri §ti-
rinajstih letih le nekaj kon¢anih razredov os-
novne Sole. Pogosto se je dogedilo, da so v Solo
sprejeli u¢ence z nedokonlano osnovno $olo, s
Sestimi ali sedmimi razredi in celo manj. Raz-
liéno predznanje udencev je zelo oteZevalo pouk
in prepredevalo vedjo kakovost dela, Posledica je
bil slab uéni uspeh, 3¢ posebej v prvih razredih,
Ucitelji so ugotavljali, da so tako skromni re-
zultati $e vedno predvsem odraz slabega znanja
slovenskega jezika in posledi¢nega nerazume-
vanja prezahtevnih u¢benikov. Prav z Zeljo po
izbolj3anju predznanja so uditelji na 3olskih
konferencah zahtevali uvedbo sprejemnih izpitov
in zaostritev kriterijev za vpis v 3olo. Njihova
prizadevanja so ostala neuspe3na.2!

Kak3na je bila uspeSnost vajencev ob koncu
Solskega leta?2?

Tabela 1: Uspe$nost udencev

SOL. ST. KONCALI | KONCALI
LETO UCENCEV | SOLO SOLOV %
1945/46 156 153 98,1
146 141 96,6
1946/47 126 99 78,6
120 95 79,1
1947/48 176 144 81,8
1948/49 143 108 75,5
1949/50 172 137 79,6
1950/51 183 170 92,9
1951/52 260 249 95,7
SKUPAJ 1482 1296 87,4

Kljub zaskrbljenosti zaradi slabega znanja
lahko ugotovimo, da delez ucencev, ki so izdelali
razred, ni bil tako slab. Solo je v letih od 1945 do
1952 v povpreéju koncalo 87,4 odstotka vseh
ufencev. Glede na teZavne razmere, v katerih je
potekal pouk, je bil relativno dober rezultat
verjetno posledica veéje popustljivosti uliteljev
in nizanja kriterijev ob koncu 3olskega leta.
Pomanijkljiva predizobrazba pa ni bila edini de-
javnik, ki je vplival na slabse znanje ucencev.
Vodstvu Sole so nemajhne skrbi povzrocale sta-
rostne razlike otrok in predvsem slabsi socialni

20 UL FLRI z dne 5. 4. 1946, §L. 28, str. 319.

2l Heribert Samuda: Strokovno Zolstvo za oblagilce od 1945 dalje,
PAM, fond: Heribert Samuda, AS 2. str. 7. Izv. V508, PAM,
fond: Albin Preskar, AS 1, str. 3.

22 15y, V8708, PAM, fond: Albin Preskar, A 1, str. 13 do 14.
Podatki za Zensko strokovno nadaljevalno 3olo upodtevajo le
obladilke.

poloZaj vajencev. Vetina udencev je izhajala iz
niZjih slojev prebivalstva. Prevladovali so otroci
delavcev, kmetov in obrtnikov. Pouk v popol-
danskem ¢&asu je povzrodal teZave vajencem, ki
so prihajali vsak dan v obrtne delavnice in $olo iz
okolice Maribora. Mnogo uéencev tako ni imelo
¢asa za kosilo oziroma redno prehrano. Zaradi
slabih prometnih razmer so pogosto morali prej
zapustiti pouk, to pa se je negativno odrazalo v
uresni¢evanju 3olskih obveznosti. TeZaven po-
loZaj vajencev nazorno potrjuje anketa, ki so jo
izvedli v letu 1950. Po podatkih je kar 75 od-
stotkov vajencev vstajalo ob peti uri zjutraj in
ved kot polovica se ni vrnila domov pred
dvajseto uro. Vedina vajencev ves dan ni imela
niti enega toplega obroka, mle¢na kuhinja, ki je
zatela delovati na Soli, pa ni mogla v celoti
nadomestiti toplega obroka. Mnogo obrtnikov je
uéence namerno zadrZevalo v delavnicah in sa-
movoljno podaljfevalo prakti¢no delo. Vajencem
je tako pogosto zmanjkalo &asa za pripravo na
pouk. Po 3Solskem letu 1950/51 opazimo postop-
no izboljSevanje uspeha, kar je bila posledica
povecanega stika predstavnikov Sole z obrtniki in
s star§i. K bolj§im rezultatom so pripomogle tako
dejavnost mladinske organizacije kot tudi
razli¢ne 3olske aktivnosti, v katere so se vklju-
¢evali vajenci. Uéenci so sodelovali v pevskem
zboru, dramski in recitacijski skupini.2? Delo na
foli so ovirali tudi neprimerni prostori, gosto-
vanje $ole v drugih poslopjih, pomanjkanje uénih
pripomogkov ter slaba in neprimerna zasedba
uénih modi. Med uéitelji so prevladovali hono-
rarno zaposleni, kar prav gotovo ni imelo po-
zitivnih udinkov na delovanje celotne ole. Za-
radi preobremenjenosti in zaposlitve na ve¢ $olah
se niso mogli z vso skrbjo posvetiti vzgojnemu in
pedagoskemu delu, pa tudi privrZenost 3oli je
bila manjda kot pri stalno name$Cenih preda-
vateljih. Po izobrazbi je bilo najved predmetnih
uciteljev, strokovne predmete pa so poulevali
obrtni mojstri. Pomanjkanje ustreznih kadrov so
na 3oli reSevali z zaposlitvami Ze upokojenih
uditeljev.2

Za kakino stroko so se lahko izuéili vajenci,
kak3no znanje jim je 3ola dajala? Prvi dve leti po
vojni ni bilo delitve na posamezne stroke, vsi
ucenci so se 3olali za enoten poklic oblalilne
stroke. Sola za ufence v gospodarstvu se je Ze
delila na dve smeri, in sicer na smer krojaSke
stroke za moske in Zenske obleke ter na smer
éevljarske stroke. Obema poglavitnima smerema
so se v¢asih pridruZile Se druge stroke, paé glede
na razli¢ne poklice v obrti, za katere so se Solali
vajenci. Naj omenim le pogostejSe: krojal za
perilo, klobu¢ar, nogavidar, pletilec, vezilja in
druge. Trajanje izobraZevanja je bilo za posa-

2 Heribert Samuda; Strokovno Zolstvo za oblagilee ad 1945 dalje,
PAM. fond: Heribert Samuda, AS 2, str. 3, 6 do 10. Izv. V50S,
PAM, fond: Albin Preskar, AS 1, str. 3.

24 17y, vE0S, PAM. fond Albin Preskar, A 1, str. 7.
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mezne stroke razliéno. Pravilnik o strokah je
natanéneje opredelil u¢no dobo. Za krojaca
moskih in Zenskih oblek ter za evljarje je bila
dolotena 36-meseéna u¢na doba, Solanje za
vetino drugih poklicev pa je tra_|a10 24 ali celo
samo 12 mesecev.? Pravilnik o strokah in po-
klicih iz leta 1950 ni prinesel bistvenih spre-
memb v dasu $olanja, odpravil je le uéno dobo 12
mesecev za nekatere poklice in jo podalj3al na 24
mesecev.20

Predmetnik se je ves ¢as bolj ali manj spre-
minjal in dopolnjeval. Prvo $olsko leto so zaceli
na Zenski strokovni nadaljevalni $oli poudevanje
slovenskega jezika, zgodovine, zemljepisa, drza-
voznanstva, ratunstva in krojnega risanja v vseh
treh razredih. V prvem in drugem razredu so se
udenci udili $e prostoro¢nega risanja, v tretjem
razredu pa so imeli Se strokoznanstvo, higieno,
no3eznanstvo. Na Strokovno nadaljevalni $oli ob-
lagilne stroke se predmetnik ni bistveno razli-
koval. V naslednjih letih se je predmetnik dopol-
nil z novimi predmeti. Vkljudeni so bili fizika,
kemija, knjigovedstvo, telesna vzgoja, osnove
elektrotehnike, blagoznanstvo, tehnologija in
nekateri drugi strokovni predmeti. Ob3irnejsi
predmetnik je povzrodil povedano obremenjenost
udencev, Stevilo ur pouka na teden je iz leta v
leto narai¢alo. Prvi dve leti so imeli vsi trije
razredi po 15 ur pouka na teden, v Solskem letu
1949/50 in 1950/51 pa Ze 24 ur v prvih dveh in
25 ur v tretjem razredu, Velika zaposlenost uéen-
cev je negativno vplivala na 3olski uspeh, zato se
je tudi na zahteve in pripombe uditeljev $tevilo
Solskih J)redmetov Solskem letu 1951/52 nekoliko
skr&ilo.”” Nenehno menjavanje predmetnikov in
s tem povezano spreminjanje uénih vsebin ni
prinaalo stalnosti in stabilnosti v izobraZevanju,
Kazalo je predvsem na nedoredenosti in nejas-
nosti, ki so spremljale odnos prosvetne stroke do
niZjega strokovnega izobraZevanja po drugi sve-
tovni vojni. Nikjer ni bilo jasno dologeno, koliko
ur teoretitnega in praktiénega pouka zahteva
posamezna stroka oziroma poklic, za katerega so
se §olali vajenci. Znanje, ki so ga dobili v oli, pa
pogosto ni ustrezalo dejanskim potrebam poklica.
Predmetnik za Solsko leto 1951/52 leto je bil
takien:28

25 ULFLRI z dne 17.9. 1946, §t. 75, str. 910. Lev. VIZOS, PAM,
fond: Albin Preskar, AS 1, str. 21.

26 {JI, FLRJ 7 dne 15. 3. 1950, &. 19, str. 428-429.

27 17y, V8708, PAM, fond: ALBIN Preskar, A§ 1. str. 5-7.

28 Prav tam, str. 7.

Tabela 2: Predmetnik za Solsko leto 1951/52

PREDMET 1. 2. 3.
RAZRED |[RAYRED| RAZRED |

SLOVENSKI JEZIK 2 3 4

ZGODOVINA — 2 2 2

USTAVA

ZEMLIJEPIS 2

OSNOVE 2

ELEKTROTEHNIKE

STROKOVNO 4 6 3

RACUNANIJE

STROKOVNO 3 5 3

RISANIE

TEHNOLOGIJA 2 4 4

FISKULTURA - 2 2

PREDVOIJASKA

SKUPAJ 15 24 22

Na podlagi predmetnika lahko sklenemo, da
se je vse do Solskega leta 1951/52 povetevalo
Stevilo ur, ki so jih uéenci preziveli v Soli. Zakon
o vajencih je dologil najvedjo, to je 48-urno
obremenitev vajencev, v kar je bil vitet tako &as,
preZivet v delavnici, kot tudi ure, ki so jih néenci
preziveli pri pouku.?? V prvem Solskem letu bi
tako vajenec v delavnici prezivel kar 33 ur, v letn
1950/51 pa le 3e polovico svoje 48-urne obre-
menitve. Kak¥na je bila resni¢na obremenitev
vajencev, ali so mojstri upoitevali zakonske
omejitve? Za prva leta po vojni na Zalost niso na
voljo natanénej$i podatki o tem, kako dolgo so
ucenci delali v delavnicah. Pa¢ pa lahko po
nekaterih kriti¢nih zapisih avtorja kronike skle-
pamo, da se je obremenitev ufencev stopnjevala.
Stevilni mojstri so bili namre¢ $e vedno pre-
pri¢ani, da $ola za kvalificiranega delavca ni po-
trebna. Zato so na prvo mesto postavljali prak-
ti¢no usposabljanje in odlono zavralali pove-
¢anje $tevila ur pouka v 3oli na radun prakti¢nega
dela. Pogosto so nasilno zadrZevali udence v
delavnicah in jim prepre¢evali obiskovanje po-
uka ter kljub zakonsko dolofenim omejitvam
podaljdevali delovni &as v delavnicah. Vse to je
moéno obremenjevalo vajence.’d S Solskim letom
1951/52 se trend zalne obradati v nasprotno
smer. Zmanj$a se obremenitev u¢encev v 3oli in
poveca Stevilo ur praktitnega dela v obratih.
Predmetnik za oblagilno stroko v obrti, objavljen
v Objavah Sveta za prosveto in kulturo, je dolo¢il
po 15 ur pouka v Soli za prva dva razreda in 17 ur
za tretji razred ter 33 oziroma 35 ur prakti¢nega
dela v obrtnih obratih.3! Opozorim naj, da se
predmetnik, objavljen v Objavah Sveta za pro-
sveto in kulturo, ne ujema povsem s pred-
metnikom, ki je bil v resnici uveljavljen v 3ol-
skem letu 1951/52 na Soli udencev v gospo-

29 ULFLRJ zdne 5. 4. 1946, §t. 28, str. 319.
30 Heribert Samuda; Strokovno 3olstvo za oblagilee od 1945 dalje,
PAM, fond Heribert Samuda, AS 2, str. 4.
1 Objave ministrstva za prosveto LRS, 1951, &t. 10, str. 4.
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darstvu obladilne stroke. Tak$no stanje potrjuje
ugotovitve, da so lokalne oblasti, kljub drugad-
nim navodilom pristojnih republi3kih organov, 3e
vedno delovale v veliki meri samostojno, ali pa
so navodila centralnih oblasti uveljavile z za-
mudo.

V Solskem letu 1950/51 se je 3ola preselila v
Mladinsko ulico 13, v stavbo nekdanjega udite-
ljis¢a, znova zgolj kot gostujofa 3ola. Kljub
ugodnejSim prostorskim razmeram, je pouk 3e
naprej potekal v popoldanskih urah.32

Na podlagi zakona o vajencih so vajenci lah-
ko sklepali pogodbe pri zasebnih obrtnikih, dr-
zavnih gospodarskih ];odjetjih, zadrugah in druz-
benih organizacijah.*? To je pomenilo, da so se
zaposlovali tako v privatnem kot tudi v socia-
listiénem, to je drzavnem sektorju. Kako se je
spreminjala razporeditev vajencev glede na po-
samezen sektor?3*

Tabela 3: Zaposlitev vajencev

SOL. LETO PRIVATNI SOCIALIST.
SEKTOR SEKTOR
1945/46 302
1946/47 214 32
1947/48 150 26
1948/49 101 42
1949/50 92 80
1950/51 85 98
1951/52 85 174

Statisti¢ni podatki pri¢akovano pokaZejo, da
se Je vsako leto zniZalo $tevilo zaposlenih va-
jencev v privatnem sektorju na radun Stevila
zaposlenih v socialisti¢nem sektorju. Izstopa le
leto 1951/52, ko je bilo veé vajencev ponovno
zaposlenih v privatnem sektorju. Nova oblast je
naklonjeno spremljala zaposlovanje v prid dr-
Zavnega sektorja in ga tudi vzpodbujala, saj je
tak3en trend ustrezal njenim politiénim in ideo-
lodkim usmeritvam ter prepri¢anjem. Po drugi
strani pa je treba upoStevati, da so imeli §tevilni
mojstri § svojim nazadnjaskim in preZivetim gle-
danjem na strokovno izobraZevanje v resnici iz-
razito negativen vpliv na vajence. S svojo kon-
servativno miselnostjo in vedenjem so predstav-
ljali ostanek starega, predvojnega reZima. Zato je
razumljivo, da so bili novim oblastem pogosto
trn v peti.

Ob koncu 3clanja so vajenci opravljali teo-
reti¢ne izpite iz slovenskega jezika in radunstva
ter prakti¢ne zakljuéne izpite. Po uspesno oprav-
ljenem izpitu so vajenci pridobili naziv kvali-
ficiranega delavca dolo¢ene stroke, kot je to do-
logil zakon o vajencih,’® oziroma so postali

32 Heribert Samuda: Strokovno Solstvo za oblagilee od leta 1945

dalje, PAM, fond: Heribert Samuda, AS 2,str. 11.
33 UL FLRI z dne 5. 4. 1964, &. 28, str. 319.
34 175 V708, PAM, fond: Albin Preskar, AS 1, str. 12-13.
35 ULFLRI zdne5. 4. 1946, §t. 28, str. 322.

obrtni pomoéniki, kot je bilo zapisano v zakonu o
obrtnistvu.’® Zaradi boljie usklajenosti med obe-
ma deloma izpita je vodstvo Zole predlagalo, da
bi bil zastopnik obrtnikov navzog pri teoreti¢nem
izpitu, zastopnik Sole pa pri prakti¢nih izpitih.
Kot zanimivost naj omenim nekatere teme
teoreti¢nih zakljuénih izpitov na $oli. Pri slo-
venskem jeziku so prevladovali beolj ali manj
naslovi, povezani z zivljenjem vajencev: Vesele
in Zalostne strani vajenskega Zivljenja, Mesto
obrtnika v socialisti¢ni druzbi, Moji spomini na
vajensko dobo. Pri matematiki so morali vajenci
obvladati osnovne raunske operacije, izratnne
odstotne vrednosti, g)ovﬁine in prostornine ter
razli¢ne kalkulacije.?

Tako kot vsako novost so tudi na novo usta-
novljene 3ole za ufence v gospodarstvu oziroma
vajenske %ole spremljale $tevilne zaletne teZave,
nedorefenosti in pomanjkljivosti. Kateri so bili
najhujdi problemi, s katerimi so se morale spo-
pasti v prvih letih svojega obstoja? Kakine so
bile pozitivne posledice in prednosti tovrstnega
nadina izobraZevanja in katere slabosti so ovirale
izobraZevanje v 3olah za udence v gospodarstvu?
Nekaj konkretnih teZav, ki so spremljale samo
delovanje %ole, sem Z¢ omenil. Na resnost pro-
blematike opozarja delo posebne komisije za
strokovno 3olstvo pri svetu za prosveto MLO
Maribor, ustanovljene z namenom oceniti in
pregledati prednosti in slabosti sistema stro-
kovnega izobraZevanja. Po mnenju komisije je
bila najpomembnejia pridobitev nadina izobraZe-
vanja v okviru Sol za udence v gospodarstvu
moznost pridobivanja teoretinega znanja, ki ga
prej ucenci v obrti vseh strok niso bili deleZni. Se
ved je bilo slabosti in nedoredenosti, ki jih je v
svojem poro¢ilu kriti¢no poudarila komisija.
NajteZe resljivo je bilo vprasanje ne dovolj dobre
povezave in usklajenosti med teorijo in prakso.
Komisija je pri svojem delu ugotovila Se druge
pomanjkljivosti: nestalnost predavateljev, po-
manjkanje u&il in u¢nih pripomockov, prehuda
48-urna obremenitev na teden, neprimerno raz-
merje med teoretitnim in prakti¢nim delom in
prenizka osnovna izobrazba otrok, sprejetih na
S0lo.*® Komisija je predlagala znizanje ulne
obveznosti, kar bi pozitivho vplivalo na celostni
razvo] vajencev. Tako bi ufencem ostalo ved
prostega Casa za ulenje in za sodelovanje v
kulturno-prosvetnem delu in drugih organiza-
cijah. Po mnenju komisije bi bilo treba v 3olo

36 UL FLRI z dne 21. 6. 1950, str. 104. Zakon je obrtnega po-
moénika oznadil tako: "Obrini pomodnik je kvalificiran obrini
delavec, ki je napravil pomodniski izpit, oziroma je z uspehom
koncal strokovno Solo, ki daje kvalifikacijo obrinega pomoc-
nika in je tako sposoben, da samostejno opravija obrino dele
oziroma vodi dolodena opravila v obrinem obratu ali delavnici
ali oddelku industrijske delavnice.”

3T 1zv. V80S, PAM, fond ALBIN Preskar, A3 1, str. 9.

38 Predlog sistema strokovnega Solstva, 12. 2. 19531, PAM, fond:
MLO MB A% 3004, str. 1-2.
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sprejemati le ufence s konlano niZjo gimna-
zijo.?? Tak3ne spremembe seveda niso bil ures-
ni¢ljive ez no¢ in so pogosto pomenile le
abstraktno Zeljo prosvetnith oblasti, ki je bila
povsem neskladna z resni¢nimi razmerami v
niZjem strokovnem Solstvu.

Vse razprave o nizjem strokovnem 3olstvu so
kot najvejo pomanjkljivost navajale problem
praktiénega izobraZevanja in povezavo med $ola-
mi in podjetji. Prav z ustanavljanjem 3ol za
ulence v gospodarstvu naj bi dosegli boljso
povezavo teoretiénega dela udencev v razredu z
njihovim prakti¢nim delom in tako vzpostavili
tesnejii stik z gospodarstvom ter potrebami in
razvojnimi nadrti le-tega. Poglavitna znacilnost
tovrstnih 3ol je bila, da niso imele svojih de-
lavnic za praktiéni pouk, pal pa so se uéenci
usposabljali v obrtnih delavnicah oziroma v pod-
jetjih. Zaradi tak$nega, lolenega organizacij-
skega ustroja je bilo teZavno strniti pouk v ne-
razdruZljivo celoto s praktiénim delom. Najvid-
neje je Sepala medsebojna povezava 3ol z gospo-
darstvom in obrtnimi obrati. Pogosto je poude-
vanje teoreti¢nega pouka v Soli potekalo povsem
mimo prakti¢nega izobraZevanja in nasprotno.

Prosvetne oblasti so se sicer strinjale, "da se je
gledanje na udence v gospodarstvu marsikje po-
pravilo, da pa so Se ustanove in podjetia, ki za
ucence ne skrbijo, kakor bi bilo prav."* Med
prosvetnimi delavci so se oblikovali Stevilni pred-
logi in razmigljanja, kako bi ¢im bolje uskladili
sodelovanje med Solami za uence v gospodarstvu
in podjetji. Po mnenju avtorja prispevka v
Prosvetnem delavcu "naj bi bil stik s Solo tako
popoln, da bo imela sleherna Solo toéno evidenco
tovarisev iz podjetij, ki so zadolZeni za povezavo.”
Avtor je opozoril predvsem na to, da bi morala
podjetja v vedji meri opozarjati Solo na po-
manjkljivosti, ki so jih opaZala pri prakti¢nem
usposabljanju vajencev, in pa tudi na nujnost
vecje povezave predavateljev s podjetji. "Pravii-
no bi bilo, da bi se tudi predavatelji povezali 7
delavnico, g ljudmi, ki usposabljajo udenca prak-
ticno za kvalificiranega delavea. 7 osebno med-
sebojno povezavo bi lahko izvedeli o ulencu
ngjved.” Boljsi nadzor dejavnosti vajenca na
teoreticnem in prakti¢nem podrogju bi bil dose-
Zen, ¢e bi mojstri in indtruktorji svoja konkretna,
prakti¢na opaZanja in dognanja posredovali Zoli,
le-ta pa bi jih koristno vkljudila v teoreti¢no
Solsko delo. Na podlagi takine povezanosti z
gospodarstvom bi Sole lahko uvedle nove, uspes-
nejie pedagoske in metodiéne ukrepe.*!

Ker je bil vsakodnevni nadzor prakti¢nega
dela v obrtnih delavnicah in podjetjih dejansko
neizvedljiv, je bil eden prvih povsem prakti¢nih
ukrepov, ki naj bi omogo¢il vzpostavljanje po-

39 Prav tam, str. 2.

40 9 povezavi med Solami udencev v gospodarstvu in pedjetji. V:
Prosvetni delavec, 1. 9. 1950, &t. 13, str. 4.

41 Prav tam.

vezave med delom v Soli in delavnici, uvedba
delavniskega dnevnika. Vanj naj bi ucenci redno
vpisovali in risali vse naloge, ki so jih dobili pri
prakti¢nem delu. Z uvedbo delavniskega dnev-
nika je bila tako prvi¢ dana moZnost nadzora nad
delom v obratih, zmanjala pa se je tudi moZnost
izkorij¢anja vajencev od delodajalca. Delavniski
dnevnik naj bi postal osnovna in temeljna po-
vezava med ¥olo in podjetji.*? Ministrstvo za
delo — uprava za strokovne kadre je Z¢ v zaletku
leta 1949 jzdalo navodila za uvedbo delavniZkega
dnevnika, vendar je uvajanje dnevnika v 3ole za
uéence v gospodarstvu potekalo postopno. V
navodilih je bila natanéno predpisana uporaba
dnevnika. V delavnidki dnevnik naj bi vajenci
vsak dan vpisali vsa dela, ki so jih upravljali v
delavnici, in za to delo uporabljeni d¢as. In-
Struktor ali mojster naj bi dnevnik ob koncu
tedna podpisal in ocenil udenca. K vsakemu
porodilu naj bi udenci pridali $e skico in na-
tanlen opis dela z orodji, ki so jih uporabljali.
Podatki u€encev bi tako omogodili popoln razvid
nad potekom praktiénega dela v delavnici pod-
jetja ali obrtne delavnice. Ob pomoéi dnevnika bi
lahko predavatelji strokovnih predmetov nad-
zirzgi prakti¢no delo in ocenili napredek uden-
ca.

Tezav pa ni povzrodala le pomanjkljiva ko-
munikacija med Solo in delavnico, pa¢ pa tudi
sama izvedba prakti¢nega usposabljanja. Najve¢-
krat je to potekalo brez ustreznega naérta, pro-
grama in brez potrebnega nadzora. Mojstri so
ucence pogosto izkori¥¢ali za opravljanje razli¢-
nih pomoZnih in drugih nezahtevnih del. Zaradi
potreb izpolnjevanja planskih nalog in produk-
cije so vajenci velikokrat prevzeli vlogo navad-
nih delavcev. Tako so bili prisiljeni dosegati za-
stavljene norme. V tak3nih razmerah je bila
seveda izvedba vajenskega izobraZzevanja in
usposabljanja drugotnega pomena. Prosvetni
delavci so se zavedali pomanjkljivosti v prak-
ti¢nem izobraZevanju in poskufala ukrepati.
"OpaZamo, da zaradi opravijanja nezahtevnih,
enolicnih del v delavnicah in pomoznih del po-
gosto ucenci drugega letnika ne obvladajo tistih
del, ki bi jih bilo potrebno znati Ze v prvem
letniku. Mnogi niso sposobni opisati delovnega
procesa, niti ne uporabljajo pravilnih izrazov za
orodje.” V Stevilnih razpravah so se zavzeli za
uvedbo urejenega sistema izobraZevanja tudi pri
prakti¢nem usposabljanju z okvirnimi u¢nimi na-
&rti, ki bi bili obvezni pri vsakem poklicu.**

Probleme prakti¢nega izobraZevanja bi najlaze

42 Karel Kos: Nizje strokovno $olstvo. V: Sodobna pedagogika
/50, §t. 1-2, str. 26.

43 Ministrstvo za delo — Uprava za strokovne delavske kadre: Na-
vodilo za uporabo delavniskega dnevnika, 8. 1. 1949, PAM,
fond: MLO MB 1945-1955, AS 3007.

44

Karel Kos: Nekaj misli k praktitnemu pouku udencev v gos-
podarstvu in ostalih niZjih strokovnih $olah. V: Zbornik pe-
dagoskih &lankov strokovnih Sol, zvezek 5, 1951, str. 63-65.
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odpravile primerno urejene ucne delavnice pod
vodstvom kvalificiranih inStruktorjev. Organizi-
ranje Solskih delavnic je bilo izvedljivo le v vedjih
podjetjih, za manjSa podjetja oziroma obrtne
obrate pa bi ole morale urediti $olske delavnice, v
katerih bi uenci dobili osnovno strokovno zanje
za svoj poklic in kjer bi se teorija lahko uskladila s
prakso. Zaradi pomanjkanja sredstev je bilo
delavnice za prakti¢ni pouk, tako v $olah kot tudi v
podjetjih, nemogode uvesti v kratkem asu. Zaradi
nuje hitrega dviga kakovosti prakti¢nega izobraZe-
vanja je ministrstvo za delo, v okvir katerega je
sodilo strokovno Solstvo, izdelalo zafasna navo-
dila za dvig prakti¢nega znanja ucencev v gospo-
darstvu. V vedjih podjetjih je predvidelo vodjo za
prakti¢no usposabljanje. Ta naj bi bil odgovoren
za pravilno organizacijo pouka, za naértovanje
delovnih mest in za dedelitev sposobnih kvalifi-
ciranih delavcev za poulevanje vajencev. Za
manj3a podjetja in obrate pa je ministrstvo naglo
refitev v posebnih nadzornikih, imenovanih pri
OLO Maribor, ki bi nadzorovali prakti¢no uspo-
sabljanje. Z nenehnim nadzorom dela v doloenih
¢asovnih periodah, izdelanim programom ter z
vajami za prakti¢no usposabljanje bi po mnenju
predlagateljev navodila omogo¢ili initruktorjem
ocenjevanje strokovnega napredka vajenca in
povezavo s teoretiénim poukom.*

IzobraZevanje vajencev so pestili tudi kon-
kretni pedagoski in vzgojni problemi. Kot sem Ze
omenil, so na niZjih strokovnih $olah imeli ne-
nehne teZave z uénimi naérti, Kljub naporom $e
vedno ni bilo ustaljenih uénih nadrtov, kot so Zze
bili uveljavljeni v splo$noizobraZevalnem $ol-
stvu. Pogosto niso ustrezali nalogam razvoja
gospodarstva. Uredba o poklicih je dolodala 527
poklicev, potrjenih opisov delovnih mest pa je
bilo le 150. Tak3$no stanje je povzrodalo velike
teZave, saj uéni nadrti tako niso izhajali iz opisa
delovnega mesta oziroma poklica, za katerega se
je Solal vajenec, in tudi niso upoitevali vseh
spretnosti in nalog, ki bi jih izufen delavec pri
svojem delu moral obvladati. Ugotovimo lahko,
da uéni nalrti pogosto niso odgovarjali dejan-
skim zahtevam dologenega poklica, Kar je brez
dvoma pomenilo najve&jo oviro v sistemu niz-
jega strokovnega 3olstva. Vse prepogosto se je
zanemarjalo vlogo splodnoizobrazevalnih pred-
metov kot predmetov ki da_]e]o temeljno podlago
za teoreti¢no snov in omogocdajo vajencu §irse
obzorje ter vedjo kulturno razgledanost. Stevilni
predavatelji so zato splodne izobraZevalne pred-
mete $e vedno preveckrat zapostavljali, "¢es, po-
glavitna je stroka, od splosnih predmetov se rabi
le toliko, da mu bo laZe pri Studiju stroke."™° V

43 Navodilo ministrstva za delo FLRJ §t. 12763 o merah za dvi-
ganje praktidnega znanja ucencev v gospodarstvu, PAM, MLO
MB 1945-1953, AS 3303.

Ivan Bertoncelj: Problemi strokovnega 3olstva v LRS. V: Kon-
gres pedagolkih delavcev LRS na Bledu, zvezek I, 1950, str.
177-178.
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nekaterih poklicih so bili zaradi poenotenja na
drzavni ravni predmeti postavljeni na prenizko
raven. Pojavljali so se tudi vzgojni problemi. Ni
bilo malo predavateljev na strokovnih Zolah, ki
so bili brez ustrezne pedagoike izobrazbe, 3e
posebej je manjkalo pedago$ko delo v delav-
nicah. V nasprotju z drugimi uéenci so bili va-
jenci tudi veliko bolj obremenjeni. Ne samo da je
bila tedenska obremenitev vedja, pad pa so bile
zanje pocitnice le poloviéne, saj so bili med
potitnicami vedinoma zaposleni v delavnici. Po-
leg tega jim je pripadal le 3tirinajstdnevni do-
pust.*” Zgovorni so rezultati ankete, ki jo je
opravil svet za prosveto in kulturo LIRS in je
zajela 1348 razliénih obrtnih poklicev. 39 od-
stotkov uéencev je delalo ved kot osem ur na dan,
pri privatnih deledajalcih pa celo 57 odstotkov.
32 odstotkov uéencev je dobilo niZje plade, kot
so jih dologili predpisi, 12 odstotkov pa ni pre-
jelo nobene plade. Dopuste je v drZavnih obratih
izrabilo od 92 do 98 odstotkov udencev, v za-
druZnih in privatnih podjetjih se je stevilo le-teh
zniZalo s 87 na 61 odstotkov.*

Zanimivo je, da med razpravami o proble-
matiki niZjega strokovnega 3olstva nisem nikjer
zasledil problematike predizobrazbe vajencev
oziroma pogojev za vpis v nizje strokovne Sole in
vpradanja tra]an]a u¢ne dobe, kar Je povzrodalo
nemalo teZav v primeru Sole za udence v gos-
podarstvu oblaéilne stroke v Mariboru. Le v
nekaterih prispevkih je najti prizadevanja za
uveljavitev kon¢ane osnovne 3ole kot pogoja za
vpis v Solo za udence v gospodarstvu, kar pa v
praksi, kot smo ugotovili, ni bilo uresni¢eno.*
Za druge probleme, ki so jih zaznavali na vigjih
ravneh prosvetnih oblasti, pa lahko reéemo, da so
v celoti spremljali prva leta delovanja $ole za
obladilce v Mariboru in da so bili sestavni del
organiziranja obrtnega Solstva po drugi svetovni
vojni.

Zaradi hitre razgiritve industrije in prehoda od
polobrtnega na industrijski nain proizvodnje v
stevilnih podjetjih ter zaradi vedno vedje zahteve
glede strokovnosti v gospodarstvu zaposlenih
kadrov, vajeniske 3ole oziroma 3ole za udence v
gospodarstvu niso ve¢ zadoiCale za potrebe
industrije in industrijskega nadina proizvodnje.
Drugi tip niZjih strokovnih %ol za izobraZevanje,
ki se je razvil v letih po drugi svetovni vojni, so
bile industrijske Sole. Poglavitna zna&ilnost teh
%ol je bila, da so bile urejene po posameznih
strokah in so jih ustanavljala vedja industrijska
podjetja ali direkcije, ki so Solo vzdrZevala in
poskrbela za namestitev udencev.,>®

47 Prav tam, str. 185-193.

48 Problemi udencev v gospodarstvy, PAM, fond MLO MB 1945-
1955, AS 3005.

Karel Kos: Nizje strokovno Folstvo. V: Sodobna pedagogika,
1750, 8t. 1-2, str. 28.

Prav tam, str. 27.
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V Mariboru je pred vojno najpomembnejie
mesto imela prav tekstilna industrija, vendar pa
tekstilne $ole v mestu ni bilo. Lastniki ve¢jih
tovarn, kot so bili Erlich, Hutter, Thoma in
Mautner. so tekstilne mojstre in podmojstre_na-
jemali vedinoma v tujini, v Avstriji in na Ces-
kem. V Kraljevini Jugoslaviji sta 3olali tekstilne
tehnike le tekstilni Soli v Kranju in Leskovcu,
tekstilni inZenirji pa so se morali izobraZevati v
tujini. Tekstilna industrija je v prvih povojnih
letih potrebovala vedno ve¢ strokovnih kadrov,
saj starih kvalificiranih in viscko kvalificiranih
delavcev ni bilo dovolj. Poleg tega so bila
ustanovljena §tevilna nova podjetja, predvidena v
petletnem planu, kar je seveda zahtevalo vedno
ved kvalificirane delovne sile. Po osvoboditvi se
je tudi v mariborskih tekstilnih tovarnah poka-
zala potreba po zaposlovanju strokovnega delav-
skega kadra. Tekstilne tovarne so si sprva po-
magale s prirejanjem teajev, na katerih so se
delavci izobraZevali za predilce, tkalce in bar-
varje. Te€aji so trajali po eno leto ali dve in so
predstavljali prve zametke te vrste tekstilnega
izobraZzevanja v Mariboru. Prvi tekstilni tedaj se
je zadel 1. septembra 1945. Obiskovalo ga je 22
te¢ajnikov. Teaj je trajal dve leti in je potekal v
Tovarni volnenih in vignognih izdelkov v Mari-
boru. 3. julija 1946 je bil v tovarni svile Thoma
organiziran tkalski te¢aj, v Mariborski predilnici
in tkalnici pa tkalski in predilski te¢aj. Tkalski
tecaji so potekali §e v tovarnah Jugosvila, Jugo-
tekstil in Rosner, v tovarni Hutter in drug pa so
organizirali tkalski, predilski, apreterski in bar-
varski tefaj. Te¢ajniki so se izobraZevali po
uénem nalrtu tedanje drZavne tekstilne Sole v
Kranju. 22. oktobra 1946 je pod pokrovitelj-
stvom Drustva inZenirjev in tehnikov zadel
delovati te¢aj za dve poklicni skupini, in sicer za
tkalce in predilce. V Tovarni svile so tedaji
potekali od leta 1946 do leta 1948. V letih 1947
in 1948 pa je potekal tudi osnovni tekstilni tecaj
v Tovarni sukanca in trakov na Teznem. Tedaji
za tekstilne delavce, na katerih so vedinoma po-
ucevali strokovnjaki iz tekstilnih tovarn, sploine
predmete pa profesorji srednjih %ol, so potekali
od leta 1946 pa vse do leta 1953, Med tovarnami
je najvel tetajev priredila Mariborska tekstilna
tovarna. Poleg teajev velja za temeljitejsi zale-
tek tekstilnega Solanja ustanovitev delavskega
tehnikuma leta 1947. Tehnikumi so omogo¢ili
delaveem v produkciji dodatno mozZnost prido-
bivanja znanja in prehod na vi§je stopnje izobra-
Zevanja. V okviru tehnikuma je deloval tudi
tekstilni odsek. Posloval je od 1947 do 1952.
Delavski tehmkum Jje imel vse znaéilnosti triletne
tehniske 3ole.”

51 Heribert Samuda: IzobraZevanje tekstilnih kadrov pred ustano-
vitvijo redne tekstilne 3ole, PAM, fond: Heribert Samuda, AS
2, str. 3-4, Glej tudi poroéila Heriberta Samude o tekstilnih
tedajih, PAM, fond: TESTS — TO, AS 15/41.

Leta 1947, po sprejemu petletnega plana, so
zatele po vse] drzavi delovati Stevilne indus-
trijske Sole. Te so poleg organiziranih tedajev
prevzele izobraZevanje strokovnega delavskega
kadra. Tak¥en nadin izobraZevanja je gotovo
pomenil korak naprej, saj je v primerjavi s tedaji
ponudil ve&jo nadrtnost in sistemati¢nost pouka.
Prispeval je k vedji strokovnosti in posledi¢no
tudi k vigji ravni znanja.

Jeseni 1947 je bila pri Mariborski tekstilni to-
varni ustanovljena prva tekstilna industrijska
Sola, ki je vzgajala in izobraZevala kvalificiran
tekstilni kader. Sola je do leta 1949/50 delovala v
sklopu Mariborske tekstilne tovarne, potem pa je
postala samostojna vzgojno-izobraZevalna usta-
nova. Ker je bila Mariborska tekstilna tovarna
zvezno podjetje in kot tak3na sprva neposredno
podrejena  glavni  direkciji  savezne tekstilne
industrije svilarstva v Beogradu, so tudi ucne
nadrte, plane vpisa ter ufence dolodili pri glavni
d1rekc1]1 v Beogradu.”?

Solske prostore so namestili v poslopju pri
nekdanji Mariborski tekstilni — Mautnerjevi to-
varni v ulici Kraljevita Marka, ki je bilo na novo
zgrajeno in delno popravljeno. Pred zadetkom
pouka je bilo pravocasno poskrbljeno za opremo
prostorov, prav tako ni bilo ve&jih tezav s
Solskim priborom in ugili. TeZe je bilo z na-
stanitvijo gojencev, saj so le-ti prihajali vedi-
noma iz drugih republik. Uprava tovarne je
najela nekaj nekdanjih gostiln in jih preuredlla v
internate, pozneje pa je za bivanje udencev
zgradila nekaj barak na Pobreju.> 20. oktobra
1947 je Sola zadela delovati. V zacetku leta 1948
se ji je pridruzila $¢ Sola za udence v gospo-
darstvu, ki je prav tako sodila v okvir stro-
kovnega Zolstva pri Mariborski tekstilni tovarni.
Pobudo zanjo je dalo ministrstve industrije v
Beogradu in tudi poslalo kader, vedinoma iz
Vranja. Mnogo udencev je imelo komaj po en
razred osnovne 3ole in so se morali uéiti celo
pisanja, branja in ralunanja. Na $oli je bilo
vpisanih 40 klju¢avnifarjev in en mizar. Sola je
prenehala  delovati  konec  Jolskega leta
1949/50.°4

Kot smo Ze omenili, je vpisne pogoje dolocal
le zakon o vajencih iz leta 1946. Nerazregeno je
ostajalo vpra3anje, ali v kategorijo vajencev so-
dijo tudi udenci na industrijskih 3olah. Ti namred
niso sklenili u¢ne pogodbe s podjetiem in za
svoje delo niso prejemali plade, tako kot so jo
vajenci. Vedina prosvetnih delavcev je bila kljub
tem razlikam prepriana, da se lahko dolocila
zakona o vajencih uporabljajo tudi v primeru
usklajevanja sistema industrijskih %ol. Po tej
razlagi so za industrijske 3ole veljali enaki vpisni

52 Heribert Samuda: Industrijska tekstilna Sole pri MTT, PAM,
fond: Heribert Samuda, AS 2, str. 5-6.

33 Ky ITS, PAM. fond TESTS — TO, str. 5.

54 Prav tam, str. 21-22.
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pogoji kot na 3olah za uence v gospodarstvu.
Zelja prosvetnih oblasti je bila, da bi v Solo
sprejemali le udence, ki so kon&ali osnovno
$olo.” V praksi je bilo stanje seveda povsem
drugaéno. Ustanovitelji %ol so pri dolodanju
kriterijev za vpis na $olo imeli ve¢inoma proste
roke. Omejevalo jih je le Stevilo udencev, ki so se
vpisali na $olo. Zadasni pravilnik za industrijske
Sole, sprejet na zaletku petdesetih let, je sicer
dolo¢il kot minimalni pogoj Zest razredov os-
novne Sole oziroma en razred ali dva niZje
gimnazije, vendar pa je hkrati predvidel moZnost,
da se v primeru premajhnega vpisa vpisni kri-
teriji $e zniZajo.

Glavna direkcija je kot pogoj za vpis v
Solskem letu 1947/48 postavila kondani Cetrti
razred osnovne $ole. Zaradi zelo razli¢ne pred-
izobrazbe ulencev so bili oblikovani $tirje raz-
redi, ki so jih sestavljali ndenci s tretjim ali
detrtim razredom niZje gimnazije, s prvim ali
drugim razredom niZje gimnazije ali obrtne $ole,
uéenci s prvim razredom nizje gimnazije ali
obrtne $ole in udenci, ki so imeli konéano osnov-
no 3olo (8tiri razrede). Do 1. febrnarja naj bi
ufenci, ki so kondali le §tiri razrede osnovne
Sole, pridobili znanje prvega in drugega razreda
sedemletke in tako dohiteli uéence z vigjo izo-
brazbo.”” V naslednjih Solskih letih si je Zola
zaman prizadevala dvigniti raven zahtevane
predizobrazbe. Na 3olski konferenci ob koncu
Solskega leta 1947/48 so predavatelji sklenili, da
bodo sprejemali le uCence s konfanimi vsaj tremi
razredi niZje gimnazije oziroma sedmimi razredi
osnovne 3ole. Zaradi majhnega zanimanja za vpis
na 3olo in zaradi bojazni, da ne bi ostali brez
kadra, je bila Sola prisiljena %e zniZati vpisne
pogoje. Za vpis na $0lo so uéenci morali opraviti
sprejemni izpit iz slovenidine in radunstva. Ven-
dar so bili kriteriji tako nizki, da je zadostovalo
7e znanje pisanja po nareku in gladko branje ter
poznavanje osnovnih radunskih operacij in glav-
nih geometrijskih likov. Pogosto so bili sprejeti
celo uenci, ki niso znali niti mnoziti. Samo
vodstvo Sole je priznalo, da so v letu 1948/49
sprejeli vsakogar, "ki je za silo pisul in obviadal
osnovhe racunske operacije.”>®

Ne glede na formalno izobrazbo je bilo
dejansko stanje znanja v prvem letu cbstoja Sole
porazno. Predpisani uéni naért je bil za vse
uence enak. Poudarek je bil na splodno izobra-
Zevalnih predmetih, v stroko pa so ugenci dobili
le vpogled. Uéni nart je obsegal ved predmetov:
slovenski in srbsko-hrvaski jezik, zemljepis, zgo-
dovino, fiziko, kemijo, matematiko, tekstilne su-

35 Karel Kos: NiZje strokovno ¥olstvo. V: Sodobna pedagogika,

/50, §t. 1-2, str. 28.

56 Zazasni pravilnik za industrijske %ole, PAM, fond TESTS —
TE, AS 15/40, str. 1-2.

57 Kr. T8, PAM, fond TESTS — TO, str. 6.

58 Prav tam, str. 23.

rovine, enciklopedijo tekstila ter telovadbo. Uéni
naérti so bili le okvirni, $ola pa jih je lahko s
privoljenjem Komiteja za Solstve in znanost
spremenila in dopolnila, &e je bilo treba. Pri tem
so poskusali ¢im bolj uwskladiti u¢na nadrta za
splodne in strokovne predmete in upoStevati spe-
cifiéne razmere na 3oli.””

Prvo leto delovanja Sole se udenci $e niso
razdelili v posamezne odseke. Vsak je 3el na
prakso tja, kamor ga je veselilo. Prakti¢ni pouk je
potekal dopoldne, pouk pa popoldne.®® Na 3oli je
poudevalo sedemnajst honorarnih uditeljev.
Upravnik 3ole je bil Simon Petrovi¢. Zanimiva je
bila struktura izobrazbe uéiteljev; ta je bila v
primerjavi z izobrazbo uditeljev na Soli udencev
v gospodarstvu obladilne stroke bolj kakovostna.
Splone predmete so poudevali profesorji ali pa
upokojeni uditelji, strokovne predmete pa so
prevzeli tehniki in obratovodje iz tovarne. Sprva
so prevladovali honorarni predavatelji, pozneje
pa se je povelalo §tevilo redno zaposlenih. Ze
februarja 1948 je bila izvedena temeljita reor-
ganizacija razredov in ti so se zdaj lodili po
posameznih strokah. Tri glavne smeri izobra-
Zevanja so bile tkalska, predilska in opleme-
nilska. Utenci z najvi§jo predizobrazbo so veli-
noma prestopili v drugi razred, tisti pa, ki zaradi
slabega predznanja, Stevilni so bili namre¢ celo
polpismeni, niso mogli slediti pouku, so sestav-
ljali pripravljalni razred. Tako so se oblikovali
Stirje  razredi: pripravljalni razred, dva prva
razreda in en drugi razred. V pripravljalnem raz-
redu so bili u¢enci dodeljeni vsem trem strokam,
v prvem A so bili oplemenilci in predilci, v
prvem B tkalci, v drugem A pa predilci in
tkalci.6!

Postopno se je v predmetniku vecalo Stevilo
strokovnih predmetov. V Zolskem letu 1950/51
naj bi se povedalo Stevilo ur za strokovne pred-
mete v prvem letniku na osem, v drugem na
enajst in v tretjem na petnajst.2 KakZen je bil
predmetnik v letu 1949/50, ko po ocenah ;)isca
kronike $ola doseze vrh svojega delovanja?®

59
60
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Prav tam, str. 7-8.
Prav tam, str. 7.
Prav tam, str. 9.
Prav tam, str. 75.
Prav tam, str. 76-77.
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Tabela 4: Predmetnik v Solskem letu 1950/51

PREDMET 1. 2. 3
RAZRED | RAZRED
SLOVENSKI J. 2 2 2

SRBOHRVATSKI J. 1

1
ZGODOVINA 2 1
USTAVA Z 2
ZAKONODAJO

ZEMLIJEPIS 2

HIGIENA 1

TELOVADBA 1

| PREDVOJASKA 2 2

RACUNSTVO Z 4 3 4
GEOMETRIIO

FIZIKA 2

KEMLJA 2

ORG. 1 1
GOSPODARSTVA

TEKSTILNE 2 1
| SUROVINE

STROJESLOVIE 1

ELEKTROTEHNIKA

STROIJNI 1
ELEMENTI

TEHUNICNO 2 1
RISANIE

PREDILCI

TEHNOLOGIA 3 7 9
PREDENJA

STROKOVNO 1 1 3
RACUNSTVO

SKUPAJ 24 24 24

TKALCI

TEHNOLOGIA 2 3 4
TKANJA

VEZAVE 2 2 4

DEKOMPOZICIJA

[

STROKOVNO 1 2
RACUNSTVO

SKUPAJ 24 24 24

OPLEMENILCI

TEHNOLOGIA 4 6 9
BELJENJA IN
BARVANJA

STROKOVNO 2 2
RACUNSTVO

STROKOVNA 1
KEMIJA

SKUPAJ 24 24 24

Vse tri smeri so imele po 24 ur prakti¢nega
pouka na teden. Skladno z dolo&ili zakona o
vajencih so torej delali preostalih 24 ur v tovarni.
V primerjavi s predmetnikom na Soli za uéence v
gospodarstvu lahko sklenemo, da se oba pred-
metnika nista bistveno razlikovala po §tevilu ur
in tudi ne po $tevilu ur, namenjenih prakti¢nemu
pouku. Poglavitna razlika je v bolj raznovrstni
sestavi predmetnika na Industrijski tekstilni Soli
obladilne stroke in v vedjem 3tevilu predmetov,

ki so bolj kompleksno zajeli razli¢na podrogja
tekstilnega izobraZevanja.

V prvih letih vzpostavljanja $ole in uvajanja v
delo poloZaj predavateljev ni bil preprost. Pri-
mernih uénih knjig in skripta ni bilo, nastajale so
tudi teZave zaradi pomanjkanja prostora. Pripray-
ljalni razred je imel pouk v sindikalni dvorani, v
sosednjih prostorih pa so $umeli stroji. Najvegja
ovira pri pouku je bila, da so ucenci prihajali
vedinoma iz drugih republik in so imeli teZave
pri navajanju na sloveni¢ino in pri njenem
ucenju. Avtor kronike je bil preprian, da se $te-
vilni nala3¢ niso hotelt uéiti jezika. "Nekateri se
slovenskega jezika niso hoteli uciti iz trme.” Prav
tako so bile teZave z disciplino. Pogosti so bili
izostanki udencev. Stevilni so raje pohajali, kot
pa redno obiskovali Sclo. Vedno znova so bile
teZave s kajenjem.% V naslednjih letih se je sta-
nje v korist slovenskih udencev nekoliko 1zbolj-
$alo, vendar podatki iz let 1948/49 kaZejo, da so
Se vedno prevladovali uéenci iz drugih republik.
Na 3oli je bilo 52 Slovencev, 31 Srbov, 9
Hrvatov, 16 Crnogorcev in 10 Makedoncev.%

Natanénega uénega nadrta za prakso v prvih
letih delovanja $ole ni bilo. Prakti¢no izobra-
Zevanje je sprva potekalo 3e ob strojih v tovarni,
ne pa v zato specializiranih uéilnicah, kar naj bi
bila poglavitna prednost industrijskih 3ol. Tako
se organizacija in izvedba pouka prakse na In-
dustrijski tekstilni $oli v resnici ni v ni¢emer
razlikovala od izvajanja prakse na Soli za uéence
v gospodarstvu oblagilne stroke. Kako je pote-
kala praksa v tovarni? U€enci, ki so se Solali za
tkalce, so se prvo leto udili tkanja na ro¢nih in
avtomati¢nih statvah ter tkanja na "jaguardskih"
strojih. Drugo leto so spoznavali previjanje osno-
ve in votka, vdevanje in vozlanje osnove ter
angletko — safko snovanje. Del ¢asa so preZiveli
kot delavei pri sukarnih strojih. Tretje Solsko leto
pa so spoznavali delo v &istilnici in pregle-
dovalnici blaga. Na podoben nadin so se z delom
v tovarni seznanjali predilci in oplemenilci. O
pravi rednosti in strogosti pri izvajanju pouka 3e
ne moremo govoriti. Zaradi zadrzanosti preda-
vateljev uénih ur pogosto ni bilo, to pa je kvarno
vplivalo na udence in na njihovo disciplino, Da
bi uéenci izpopolnili svoje teoretino znanje, je
Sola Ze prvo leto priredila ved ekskurzij. Uenci
so obiskali tekstilno tovarno v Kranju in Varteks
v Varazdinu. Za svoje delo so glede na doseZen
uspeh dobivali denarne nagrade.®®

Izvajanje prakse je tudi v 3olskem letu
1948/49 ostalo bolj ali manj nespremenjeno.
Vodstvo Sole se je dobro zavedalo, da bo vsak
napredek v izvajanju prakse nemogol, dokler
Sola ne bo imela svojih prostorov za prakti¢no
delo. Problematika opravljanja prakse v tovarni
je bila Se bolj izrazita kot v primeru vajenskih

64 pryy tam, str. 16.
65 Prav tam, str. 27.
6 Prav tam, str. 12-14.
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Sol. U¢enci industrijskih %ol so namre¢ opravljali
prakso v velikih tovarnah, kjer so delavci delali
7a norme in si prizadevali za dosego zastavljenih
ciljev. Obrati, zaposleni s produkcijo, se niso
mogli posvedati vzgoji in izobraZevanju novih
kadrov. Udenci v tovarni niso bili zaZeleni in
priljubljeni. Delavci so jih pogosto odrivali, ali
pa so jim dodelili mesta, kjer je bil trenutni pri-
manjkljaj delovnih moéi. Veckrat se je dogodilo,
da so pomagali dosegati zastavljene plane in da
so s prostovolinim delom pripomogli k vedji
produktivnosti tovarne. Pri svojem uc¢enju so se
ucenci selili s stroja na stroj, tak$nega delavca pa
v tovarni niso mogli koristno uporabiti, "ziti ga
niso marali, ker je bil radoveden, hotel marsikaj
izvedeti, za to pa ni bilo ¢asa.” Natin izvajanja
prakse v sami tovarni je onemogocal sistema-
ti¢no strokovno napredovanje uéencev. Na za-
¢etku drugega polletja so se razmere izboljsale.
Tovarna je uvedla mojstre, ki so udence
nadzorovali in jih uvajali v delo. Prakti¢no delo,
deprav Se vedno vezano na obrate, je tako postalo
bolj naértno in uspednejse.%’

Tudi na preostalih industrijskih Solah so se
spopadali s podobnimi teZavami. Najspornejse je
bilo vpra3anje pristojnosti med 3olo in tovarno.
Predstavniki %ol so bili prepriani, da tovarne
pogosto ponizujole gledajo na $olo in je ne spre-
Jjemajo kot izobraZevalne ustanove. "V mnogih
primerih niso imeli industrijske Sole za Solsko
ustanovo, pac pa so jo imeli bolj za nekakino
zalogo pomoZne delovne sile in cisto radunsko
predviden oddelek kot rezervo za pomod pri
izvrSevanju zaostalih nacrnih nalog maticnega
obrata.” Velikokrat tudi sama vodstva 3ol niso
bila v najboljiih odnosih s predstavniki podjetij.
V tako nedoreCenih razmerah je bilo teZko
oblikovati res udinkovit sistem izobraZevanja na
industrijskih Zolah.%8

Maja 1948 je odstopil direktor Petrovi¢. Na-
sledil ga je Franjo To§, toda zaradi preobre-
menjenosti je Ze julija zapustil poloZaj direktorja.
Na mesto direktorja je priSel Pavle Bader, njemu
pa je sledil Janko Zurman. Hitre menjave direk-
torjev so slabo vplivale na delovanje Jole. Ker so
bili vsi hkrati zaposleni v Mariborski tekstilni
tovarni, je bilo zanje upravljanje 3ole le drugot-
nega pomena, ¢eprav Je bil sektor strokovnega
Solstva pri Mariborski tekstilni tovarni zelo obse-
Zen in Je zahteval celotnega ¢loveka. Direktorju
Jole so bili podrejeni upravnik 3ole za uence v
gospodarstvu, pomoénik direktorja za teoreti¢ni
pouk, pomoénik direktorja za prakti¢ni pouk in
upravnik 3olskih internatov.5?

Solanje na Industrijski tekstilni Soli je trajalo
tri leta, kar je bilo v nasprotju z doloéili pra-
vilnika o strokah iz leta 1946, ki je dolocal za

67 Prav tam, str. 30-31.
68 Andrej Zvan; Q) sistemu vodstva industrijskih 3ol, V: Zbormnik
pedagotkih &lankov strokovnih ¥ol, zvezek 5, 1951, str, 55,
9 Kr. IT§, PAM, fond: TESTS — TO, str. 14.

predilce, tkalce in a_})reterje (oplemenilce) le 24
mesecev uéne dobe.’® To dejstvo znova potrjuje
ugotovitev, da sta bila za organiziranje strokov-
nega $olstva v prvih letih po vojni znacilna velika
samovolja in ve¢ ali manj samostojno odlo¢anje
posameznih ustanoviteljev Sol. Sele pravilnik o
strokah iz leta 1950 je povisal u¢no dobo za vse
tri stroke na 36 mesecev.’!

Med Solskim letom se je opazal precejSen
upad udencev, ¢eprav konéni uspeh tudi tukaj ni
bil tako slab. Najved je "odpadlo" deklet, saj so
bile $tevilne prepritane, da se bodo udile v
tekstilni Soli za Sivilje, ne pa delale za stroji.
Tako kot na 3olah za uéence v gospodarstvu je
vedina otrok izhajala iz delavskih druzin. Veliko
je bilo wvojnih sirot, ki jih je v 3Zclo poslalo
socialno skrbstvo. Iz obrtnigkih druZin in druZin
malih posestnikov je izhajalo le deset odstotkov
udencev.”? Ena izmed znadilnosti industrijskih
%ol je bila, da so relativno dobro poskrbele za
ucence. Uenci so imeli pladan internat, dobili so
zastonj hrano, obleko in Cevlje, kar je vsaj malo
ublazilo socialno stisko vedine uéencev.

V Solskem letu 1948/49 so Selo zapustili prvi
absolventi. Devet predilcev in Sest tkalcev je
uspesno opravilo zakljuéne izpite.”> Sola je v
drugem letu svojega delovanja dosegla precejien
napredek, kar so udenci predstavili javnosti na
prvomajski paradi skozi mesto. Se posebej
odmevna je bila razstava ob koncu Sclskega leta
1949/50, na kateri so udenci predstavili svoje
izdelke. Razstava je med obiskovalci vzbudila
precej pozornosti. Stevilni so ob&udovali razno-
vrstne izdelke, drugi pa so $oli celo oditali, da je
bolj trgovina kot $ola.”™ Predstavljanje v javnosti
je bilo pomembno za stroko, saj so izdelki
reklamirali $olo in tekstilno izobraZevanje ter
tako omogo¢ali vedjo razpoznavnost, kar bi lahko
pripomoglo k povedanemu zanimanju za tovrstne
poklice. Kljub vidnemu napredku je izobraZe-
vanje spremljalo $e veliko pomanjkljivosti. Kako
je razmere na 3oli ob pregledu ocenil inipektor
za strokovne $ole Drago Glogoviek? "Teoreticni
pouk se vrit v provizornem poslopju, ki ne od-
govarja pedagoskim in ne higienskim predpi-
som... Predava se po uénem planu glavne direk-
cije tekstilne industrije, ki predvideva tedensko
24 wr prakticnega in 24 ur teoretiCnega pouka.
Ta ucni nacrt je izdelan na osnovi sedemletke,
ucenci pa imajo v preteZni velini le po §tiri
razrede osnovne Sole ter tefko dohajajo snovi...Z
ucheniki je Sola slabo preskrbljena. Primanjku-
Jejo ucila in ucni pripomocki. Sola nima zbirk ter
tudi ne kabinetov in laboratorijev... Solski inven-
tar je slab, star in v nedovolini kolitini... Radi
neenotnegu nacionalnega sestava je pouk v prvih
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razredih oteZkocden, ker wudenci ne obviadajo
slovenicine,"

Indpektor se je v porodilu dotaknil tudi
praktiénega dela. Uenci so delali v produkeiji
povpre¢no 16 ur na teden, kar je bilo manj od
zalrtanega programa in tudi manj, kot je omo-
gotal zakon o vajencih. Vsak mojster J‘e pri
prakti¢nem delu nadziral dvajset u¢encev.’® Kot
kaZejo podatki, je bila tedenska obremenitev v
primerjavi s Solo uencev v gospodarstvu manj-
Sa. V kroniki nisem zasledil podatkov o tem. ali
so uéenci delali v tovarni med poditnicami, kot je
bilo to v primeru vajencev na Soli uencev v
gospodarstvu  obladilne stroke. Na podlagi
zaCasnega pravilnika za industrijske Sole in na
podlagi nekaterih zapisov in opomb lahko skle-
pamo, da so vedji del poditniskega ¢asa, tudi med
poletnimi po¢itnicami, preZiveli na praksi v
tovarni in s tem pripomogli k izpolnjevanju
norme. Med letnimi poéitnicami so udenci imeli
moZnost izkoristiti redni letni dopust.””

Sola se je morala sooditi e z drugimi resnimi
problemi. Nenehno so nastajali pomisleki o upra-
videnosti obstoja tovrstne $ole. Ministrstvo lahke
industrije FLLRJ je vedno znova zahtevalo prehod
na dvoletno $olanje. Tak3ne ideje so mariborski
tekstilni strokovnjaki z argumenti odloéno zavr-
nili kot neutemeljene. Industrijska $ola je namred
vzgajala teoreticno in praktiéno kvalificirane
delavce. Poglavitna teZava je bila, da ni bilo
povsem jasno dolo¢eno, kaj pomeni kvalificiran
delavec v tekstilni industriji. Po mnenju mari-
borskih tekstilnih strokovnjakov bi za "streZenje"
strojev v predilnici, tkalnici ali oplemenilnici za-
dostovala le nekajmesedna praktiéna priuditev.
Namen Industrijske tekstilne Sole pa ni bil v
vzgoji tovrstnih kadrov. Na Joli naj bi izobra-
7evali kvalificirane delavce oziroma podmaojstre.
Ti naj ne bi bili navadni delavci za strojem,
temve¢ bi bili dodeljeni mojstru, s katerim bi
skupaj popravljali in vzdrzevali stroje in bili tako
odgovorni za ves strojni park in produkcijo. Za
dosego tak3nega znanja pa je bila vsekakor
potrebna vi§ja izobrazba, ki naj bi jo dajala prav
Industrijska tekstilna Scla v Mariboru. Dvoletna
uéna doba bi bila na eni strani preved za tkalce,
predilce in oplemenilce, po drugi strani pa
prekratka za usposobitev podmojstrov. Tako je
bil cilj $ole jasno formuliran in dologen ter ute-
meljen njen obstoj. Sola naj bi vzgajala tekstilne
podmojstre, tkalske, predilske in oplemenilske
smeri. Na sestanku na oddelku za strokovno 3ol-
stvo pri ministrstvu za industrijo LRS so sklenili,
da ostane 3ola triletna.”®

75 Prav tam, str. 38.
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77 7atasni pravilnik za industrijske Sole, PAM, fond TESTS —
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78 Prav tam, str. 43-44.

V Solskem letu 1949/50 je presla Scla od glav-
ne direkcije savezne tekstilne industrije v Beo-
gradu v sklop glavne direkcije tekstilne industrije
LRS.7? Najpomembnej$a pridobitev je bil zade-
tek prakticnega pouka v Zolskih delavnicah.
Solske delavnice so postavili in uredili u¢enci ob
pomod&i mojstrov, Montirani stroji so bili vedi-
noma odsluZeni in dolofeni za staro Zelezo. Pri-
peljali so jih iz razli¢nih tovarn iz vse Slovenije.
Zaradi pomanjkanja razli¢nih strojnih delov je
bil pouk sprva sicer $e vedkrat moten in nereden.
Tudi Sola je dobila nove prostore, ki so bolj
ustrezali potrebam pouka.® Ceprav je praktiéni
pouk potekal ve¢inoma v novih delavnicah, so
uéenci $e naprej pomagali podjetju, tudi z
opravljanjem obvezne poditni§ke prakse.5!

Se preden so se dobro polegli pomisleki o
upravicenosti obstoja $ole, so vodstvo $ole znova
vznemirjala razmiSljanja o potrebi reorgani-
zacije. Nastale so razliéne govorice, "da bo sola
premescena v Kranj, da nima perspektive in da
jo bo potrebno ukiniti."®2 V Solskem letu
1951/52 je 3ola prvi¢ ostala brez vpisa otrok v
prvi razred. Enako se je zgodilo tudi naslednje
folsko leto, ko so na 3oli ostali le Se tretji razredi.
Takino stanje je vodilo v postopno prenehanje
delovanja 3ole. Kateri so bili najpomembnej3i
razlogi, kaj je povzrodilo razpustitev Sole? Ne-
kateri predstavniki tekstilne stroke so $e naprej
vztrajali pri zahtevi, da mora 3ola izobraZevati v
prvi vrsti le tkalce, predilce in oplemenilce, za
kar bi zadostoval le nekajmesecni prakti¢ni tecaj.
Tako bi bila odpravljena potreba po triletni 3oli.
Drugi so spet menili, da naj mesta v tekstilni
industriji zavzamejo izu¢eni kovinarji in da
podjetja sama niso sposobna finanéno vzdrzevati
fol. Med mariborskimi tekstilci je vladalo celo
preprianje, da stojijo v ozadju interesi Ljubljane
oziroma Kranja in da se je direktor zameril ne-
katerim "strgkovnjakom”, ker ni dovolj sodeloval
s podjetji. Stevilni so 3oli o¢itali, da ima med
strokovnimi $olami poseben poloZaj. Industrijske
Sole so se po svojem nadinu dela v resnici ne-
koliko razlikovale od drugih strokovnih 3ol. Z
izdelki iz svojih delavnic je Sola lahko konku-
rirala nekaterim podjetjem, kar se je najbolje
pokazalo predvsem na razstavah. Po drugi strani
pa so ji dohodki delavnic omogoéili bolj neod-
visen materialni poloZaj in dodatno nagrajevanje
uditeljev.®?

V zvezi s problematiko tekstilnega 3olstva v
Mariboru je bilo organiziranih ve¢ konferenc.
Sklepi vseh konferenc so bili enotni. Potrdili so,
da ni nikakrinih racicnalnih razlogov za zapira-
nje 3ole. Nasprotno, poudarili so potrebo po nje-
nem obstoju. O Industrijski tekstilni Soli v
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Mariboru so razpravljali na sestanku glavne
direkcije tekstilne industrije 8. aprila 1952 v
Ljubljani. Ugotovili so, da tekstilna industrija
potrebuje ve¢je Stevilo mojstrov in podmojstrov,
predvsem tkalcev in predilcev, torej prav takien
kader, kot ga je vzgajala Industrijska tekstilna
Sola v Mariboru.8* Enake predloge je dala tudi
komisija strokovnjakov, dolofena za preuditev
problematike tekstilnega Solstva. Ugotovili so, da
tekstilna industrija potrebuje predvsem niZji
tehni¢ni kader, to je mojstre in podmojstre. Jasno
so poudarili potrebo po vzgoji tekstilnith mojstrov
in 3ele nato tehnikov.3 Proti predlagani reorgani-
zaciji Sole se je izrekel tudi svet za prosveto in
kulturo pri MLO Maribor. Prosvetne oblasti v
Ljubljani so predvidele zdruzitev niZje tekstilne
Sole v Mariboru s Srednjo tekstilno Solo v Kranju
v enotno $olo z niZjo in vi§jo stopnjo. Sola v
Kranju bi tako prevzela celotno izobraZevanje
tekstilnega kadra, od kvalificiranega delavca do
tehnika. Svet za prosveto in kulturo — odbor za
strokovno $olstvo pri MLO Maribor je predlagal,
da bi bil center nove Sole v Mariboru. Predlog so
utemeljili z ve¢ argumenti. Najpomembnej$a
prednost Industrijske tekstilne Jole v Mariboru je
bilo novo zgrajeno poslopje za tekstilno 3olo, ki
je ustrezalo vsem pedagoikim, strokovnim in
sanitarnim predpisom, medtem ko poslopje Sole
v Kranju ni odgovarjalo potrebam. Sola je bila
opremljena s kabineti za predilstvo, tkalstvo in
oplemenjevanje ter s Solskim laboratorijem.
Organizirane delavnice so omogoc¢ale nemoteno
izvajanje praktiénega pouka. Tudi financiranje
naértovane 3ole po mnenju odbora ne bi pome-
nilo posebnih teZav, saj bi 3ola z izdelki 1z 3ol-
skih delavnic v celoti krila strotke za svoje
vzdrzevanje. Clani odbora za strokovno 3olstvo
so poudarili, da ima Maribor kot najvedji tek-
stilni center v drZavi mo¢no zaledje, to pa bi
omogotilo stalen dotok kvalificiranega strokov-
nega kadra v tekstilno industrijo. Glede na
koncentracijo moéne tekstilne industrije bi imeli
v Mariboru bododi tekstilci najboljio moZnost
vsestranskega usposabljanja. Poleg tega so na-
drtovali preselitev tekstilnega inStituta v Solsko
poslopje Industrijske tekstilne $ole. BliZzina obeh
ustanov bi pospeSila in olajSala medsebojno so-
delovanje. Pripomogla bi k nenehnemu stro-
kovnemu usposabljanju u&nega osebja tekstilne
Sole ter omogoc¢ala seznanjanje strokovnih pre-
davateljev s tehni¢nimi novitetami v tekstilni in-
dustriji. Odbor za strokovno Solstvo je bil trdno
prepri¢an, da vsi gospodarski, strokovni in peda-

goski razlogi govor'go v prid sedezu tekstilnega
Solstva v Mariboru.8
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Dopis Sveta za prosveto in kulturo pri MLO Maribor Svetu za
gospodarstvo LRS, 26. 2. 1953, PAM, fond: MLO MB 1945-
1955, AS 3005.

Naj omenim $e nekaj argumentov, ki jih je v
prid ohranitve 3ole navedel ravnatelj Janko Zur-
man. Menil je, da je prednost Sole prakti¢no
usposabljanje v delavnicah po sistematiénem ug-
nem nacrtu, saj je bilo kakovostno izvajanje
prakse v podjetjih skoraj neizvedljivo. Produk-
cijski razlogi so onemogodali kakrino koli eks-
perimentiranje s stroji in materialom, emur se
pri udenju ni bilo mogode izogniti. Poleg prak-
ti¢nega znanja so uenci v Indvstrijski tekstilni
Soli dobili predvsem nepogresljivo teoreti¢no
strokovno izobrazbo, ki je zajemala predvsem
strojno tehnologijo, kemi¢no tehnologijo, spo-
znavanje materiala in dekompozicijo. Industrij-
ska tekstilna 3ola z lastnimi delavnicami je bila
edina ustanova, ki je ponujala potrebno povezavo
med stroko in tehnologijo. Poleg tega je bila
izobrazba mojstrov in podmojstrov, zaposlenih v
podjetjih, nezadostna, saj so na ta delovna mesta
prisli ve¢inoma le s kondanimi te¢aji in izpiti. Po
drugi strani pa so se absolventi 3ole v produkciji
izkazali, kar so jim vsi priznavali. "Gojenci ob-
viadajo celoten mehanizem strojev, analizirajo
vzroke napak, in jih s sigurnostjo odpravijo.
Pokazali so veliko samostojnost v organizaciji
dela s privcenimi delavei, ki so jim bili na raz-
polago.”®

Kljub vsem mnenjem in analizam, ki so ne-
dvomno podpirala prizadevanja za ohranitev
Sole, je bila ta z odlo¢bo sveta za prosveto LRS
Se pred zaletkom 3Zolskega leta 1953/54 raz-
pus¢ena.®® Pomanjkanje jasnih smernic v izobra-
Zevanju niZzjega delavskega kadra na republiski
ravni ter vsakr§na odsotnost strategije razvoja
tekstilne industrije sta brez dvoma najbolj
pripomogli k zaprtju Industrijske tekstilne Sole v
Mariboru. Zalostno je, da niso prevladali stro-
kovni argumenti in dejanske potrebe tekstilne
industrije, temve¢ povsem neracionalna in
Skodljiva hotenja. Najvedji paradoks pa je, da je
samo pol leta po razpustitvi Sole plenum cen-
tralnega odbora sindikata tekstilcev ugotavljal,
da je odpravljena 3ola za izobraZzevanje tekstilnih
kadrov nujno potrebna.??

Koliko udencev se je izSolalo v estih letih
delovanja Sole??0
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88 Objave sveta za prosveto in kulturo LRS, 25. 6. 19534, &t. 5, str.
1. Kr. TT§ MR, PAM, fond: TESTS — TO, str. 159.

89 Heribert Samuda: Industrijska tekstilna Sola pri MTT (1947-
1953), PAM, fond Heribert Samuda, Aé, str. 11.

0 pray tam, str. 9. V tabeli niso zajeti kovinarji.
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Tabela 5: Stevilo ugencev, ki so kon&ali %olo
v obdobju 1948/49 do 1952/53

SOLSKO | PREDILCI | TKALCI | OPLEME- | SKUPAT
LETO NILCI
1948/49 9 6 L5
| 1949/50 6 22 L7 45
1950/51 10 23 6 39
1951/52 16 12 L1 39
1952/53 14 20 L3 47
SKUPAJ 55 83 47 185

Ce primerjamo obe vrsti 3ol za izobraZevanje
nizjih delavskih kadrov, ki sta se razvili po drugi
svetovni vojni, lahko sklenemo, da je bila naj-
ofitnejla prednost industrijskih Sol vzpostavitev
Solskih delavnic za prakti¢ni pouk. Vajenci, ki so
se Solali na $olah za uence v gospodarstvu, so
prakti¢ni del izobrazevanja opravljali v podjetjih
ali obrtnih obratih. Solske delavnice industrijskih
ol so omogodale bolj sistemati¢no povezanost
teoretiénega s prakti¢nim poukom. Povezava med
obema je bila $e posebno intenzivna, Ce so
strokovne predmete poudevali strokovnjaki iz
podjetja. Delo v Solskih delavnicah je omogo&alo
prepletanje in dopolnjevanje prakti¢nega uspo-
sabljanjem s produkcijo v podjetju. Zaradi veCje
sistemati¢nosti pouka teorije in prakse so ufenci
v industrijskih Solah dosegali boljse rezultate kot
ufenci Sol za udence v gospodarstvu in se tako
laZe vklju¢evali v produkcijo. Prosvetne oblasti
so podpirale to vrsto Sol tudi zaradi povsem
prakti¢nih in finanénih razlogov, saj so se in-
dustrijske 3ole v vedji meri same financirale, pa
tudi prostorske teZave so vefinoma odpravljale
same, brez pomodi krajevnih oblasti. Poleg tega
so solidno poskrbele za ucence in omogocile
njihovo namestitev. Ceprav je bila Ze vel kot
tretjina ufencev republidkih in zveznih podjetij
zajeta v industrijskih $olah, so prosvetne oblasti
§e naprej vzpodbujale podjetja, predvsem tista
lokalnega pomena, k organiziranju industrijskih
gol. S tem bi omogodili vsem udencem, ki Se niso
obiskovali ole, bolj solidno strokovno znanje in
girfo razgledanost.”

Komisija za strokovno 3olstvo pri svetu za
prosveto MLO MB je v svojem poroéilu poleg
pozitivnih strani industrijskih 3ol navedla tudi
nekaj splodnih pomanjkljivosti, ki so se pojav-
ljale v celotnem sistemu niZjega strokovnega
Solstva. Delo je najbolj ovirala neenotna organi-
zacijska oblika. Sole so se razlikovale po razlic-
nih sprejemnih pogojih in neenotnih kriterijih pri
izbin predavateljev, uénih mojstrov in vzgoji-
teljev. V velini primerov so bile delavnice za
prakti¢ni pouk nezadostno opremljene. Komisija
je pri svojem delu opozorila e na neustrezne

9 Karel Kos: NiZje strokovno ¥olstvo. V: Sodobna pedagogika,

1750, st. 1-2, str. 28.

higienske razmere v 3olskih in domskih prostorih
ter pomanjkanje uébenikov in ugil.?>

Industrijske 3ole so predstavljale novo vrsto
ol. S svojim drugaénim nadinom organiziranja
so bile pomembne predvsem za to, ker so doslej
prevladujoemu vajenskemu $olstvu nakazale
moZnost preobrazbe v prave strokovne 3ole z
udinkovitim strokovnim poukom, hkrati pa so
postale izhodid¢e vseh 3ol s praktidnim poukom.
Pomenijo prelom z vajenskim sistemom, kjer je
bilo prakti¢no udenje vajencev v celoti v pri-
stojnosti uénega mojstra, in bistveno novo kva-
liteto v strokovnem izobraZevanju.

Kaj so udenci postali po kondanem $olanju,
kak3ne so bile moZnosti nadaljnjega izobraze-
vanja v sistemu niZjega strokovnega Solstva?

V sistemu strokovnega Jolstva, kot se je razvil
po drugi svetovni vojni, je imel sleherni delavec
moz7nost napredovanja in  doseganja  vijje
izobrazbe. Po opravljenem zakljuénem izpitu na
nizji strokovni 3oli so wudenci dobili naziv
kvalificiran delavec. Nato so se lahko vkljudili v
produkcijo. Po opravljeni enoletni praksi v pod-
jetju so lahko nadaljevali 3olanje v delavskem
tehnikumu ali v Solah za dosego vi§je kvali-
fikacije.?? Tz delavskih tehnikumov je bil delav-
cem omogoc¢en prehod na fakulteto, iz 3ol za
dosego visje kvalifikacije pa v mojstrske ole.?

Do leta 1951 v Mariboru ni bilo 3ole, ki bi
izobraZevala mojstre obladilne stroke. Leta 1951
pa je ministrstvo za prosveto zaradi naras¢ajodih
potreb po tovrstnem kadru ustanovilo Mojstrsko
solo oblagilne stroke. Sola je sodila pod nepo-
sredno vodstvo in nadzorstvo ministrstva za pro-
sveto.?” Namen 3ole je bilo izobraZevanje obrtnih
mojstrov obladilne stroke krojastva in Siviljstva.
Glavni pobudnik ustanovitve $ole je bil strokovni
uCitelj Rudi Verdonik, ki je postal tudi prvi
ravnatelj.

92 Predlog sistema strokovnega Solstva, 12. 11. 1951, PAM, fond:

MLO MB 1945-1955, AS 3004.
93 Imeli so raven srednje Sole. Vanje so se lahko vpisali le kvali-
ficirani zaposleni. Zaradi nezadostne predizobrazbe uéencev ter
prevelike delovne obremenitve delavski tehnikumi niso poka-
zali pravih uspehov. Namesto njih so bili leta 1952 usta-
novljeni delavski oddelki na srednjih strokovnih $olah.
Karel Kos: NiZje strokovne jole. V: Sodobna pedagogika, 1/50,
it 1-2, str. 27.
95 ULLRZzdne 14.3. 1951 3. 15, sir. 97.
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TEHNISKA FAKULTETA SOLA ZA MOJSTRE
| -
PRAKSA PRAKSA
| |
DELAVSKI TEHNIKUMI SOLA ZA
SPECIALISTE
PRAKSA
INDUSTRIJISKE SOLE UCE. V OSTALENIZIE TECAJI ZA
SOLE GOSPOD. STR. SOLE DOSEGO KVA.
PRAKSA
_ _ I
KONCANA OSNOVNA SOLA, 2 RAZREDA GIMNAZIJE ALI NEKVALIFICTRANI
6 RAZREDOV SEDEMLETKE, STAROST 14 LET DELAVCI

3. SKLEP

V prispevku sem prikazal razvoj tekstilnega
obrtnega Solstva od prvih povojnih let do zadetka
petdesetih let. To obdobje dolodajo predvsem
prizadevanja za vzpostavitev sistema Solanja v
obrtni, tako tudi v obladilni stroki. Prva je zadela
delovati Vajenska 3ola za oblatilce, oziroma nje-
ne predhodnice, ki je pripravljala dijake pred-
vsem na obrtni nagin proizvodnje. Razvoj nizjega
strokovnega Solstva je potekal brez oprijemljive
zakonodaje vse do leta 1952. Posamezne stro-
kovne $ole so nastajale glede na dejanske potrebe
razvijajode se industrije ali obrti, brez medse-
bojne usklajencsti in sodelovanja obeh. Tako je
bila ustanovljena tudi Industrijska tekstilna 3ola,
ki pa se je morala od vsega zaletka spopadati s
teZavami premajhnega vpisa, kljub temu da so
vse analize pokazale primanjkljaj tovrstnega
kadra v tekstilni industriji. Ugotovimo lahko, da
sta se v prvih letih po vojni oblikovala dva os-
novna tipa 3ol. To so bile Sole, ki so jih obis-
kovali udenci, ki so imeli sklenjeno pogodbo z
obrtnikom ali podjetjem in kjer je potekal tudi
prakti¢ni pouk, in pa industrijske Sole pri po-
sameznih podjetjih, ki so same organizirale izva-
janje prakti¢nega pouka. Sele odredba o stro-
kovnih Zolah je uzakonila obe vrsti 3ol in tako
priznala Ze obstojede stanje.

V Mariboru so tako med letoma 1945 in 1952
delovale te tekstilne Sole:

1. Zenska strokovno
obladilne obrti (1945-1947)

2. Mogka strokovno nadaljevalna §ola za ob-
ladilno obrt (1946-1947)

3. Strokovno nadaljevalna S$ola obladilne
obrti (1947-1948)

4. Sola uencev v gospodarstvu za obladilno
stroko (1948-1952)

5. Industrijska tekstilna Zola (1947-1953)

nadaljevalna  $ola

Sistem izobraZevanja, kot se je razvijal v
sedmih letih po kon¢ani drugi svetovni vojni,
pomeni le poskus najti najprimernej3o in naj-
udinkovitej§o obliko strokovnega Zolstva. Stro-
kovno izobraZevanje je v prvih letih po osvo-
boditvi le delno izpolnilo pri¢akovanja. Stalna
teZava je bila premajhna povezanost z dejanskimi
potrebami  gospodarstva in s hitrim razvojem
industrije. Razvoj niZjega strokovnega Solstva je
zaostajal za druzbenim in gospodarskim napred-
kom. Kljub prizadevanjem prosvetnih in politi¢-
nih oblasti je ostajalo strokovno 3olstvo v pri-
merjavi s preostalim 3olstvom zapostavljeno. Ne-
nehno so ga spremljale prostorske tezave, po-
manjkanje kvalificiranih uiteljev in $e posebej
uénih pripomoékov. Na niZje strokovne Sole so
se e vedno vedinoma vpisovali udenci, ki niso
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bili najbolj uspedni v osnovni Soli, oziroma so
prihajali iz niZjih druZzbeno — socialnih slojev
prebivalstva.

Kljub vsem teZavam pa smemo redi, da je
niZje strokovno $olstvo po vojni kazalo druga¢no
kvaliteto razvoja kot pred vojno. Odnosi med
vajenci in obrtniki so postali bolj demokratiéni in
sprod¢eni. Vajenci so dobili ve¢ pravic. Prav tako
so bili bolj zasCiteni pred zlorabami delodajal-
cev, Ceprav se Stevilnim tezavam tudi v novem
sistemu ni bilo mogode povsem izogniti.

SUMMARY

DEVELOPMENT OF THE LOWER PROFESSIONAL
EDUCATION - BASED ON THE EXAMPLE OF THE
TEXTILE SECTOR IN MARIBOR AFTER THE SECOND
WORLD WAR

In my contribution I retraced the development of the
lower professional education in Maribor, from the Second

World War to the beginning of the 1950s, a period which
represents a turning point in the development of the Slovene
professicnal education. Based on the example of the textile
sector, I also discussed certain problems and dilemmas that
inseparabely accompanied the education of apprentices and
marked the post Second World War apprenticeship. The
postwar years were characterized by efforts to establish an
appropriate education system in trade, and therefore, in the
textile sector. Two models of schooling developed. Those
apprentices who attended schools for apprentices received
their practical training in companies or small production
plants, while the pupils from industrial schools trained in
school workshops set up to that effect. These workshops
represented the most important advantage of the latter type
of schools. Professional education only partially fulfilled the
expectations during the first years after the liberation. The
major difficulty resided in the deficient connectedness with
the real needs of the economy and the pace of industrial
development. Despite all difficulties, however, we can
observe the fact that, in comparison with the prewar
situation, the postwar lower professional education reflected
a different, better, image of itself.

| 5]
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Obisk cesaria Franca JoZefa na Novem trgu, 1895. V deZelni hisi Lontoviu (danes SAZU)
Je bil do leta 1899 sedez deZelne viade Kranjske. Z razstave Stara Ljubljana - mesto trgov.
ZAL, LIU 342, Fototeka, POZ H/Al, $t. 614
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Podoba strokovnega izobrazevanja v Idriji

do prve svetovne vojne
ALEKSANDRA MRDAVSIC

O organiziranem strokovnem pouku! priha-
jajo prvi podatki na Slovenskem prav iz Idrije.
Povezani so s prizadevanjem za napredek rud-
nika v dvajsetih letih 18. stoletja.

Zaradi pomanjkanja tehni¢nega kadra je rud-
niski upravitelj Franc Anton pl. Steinberg (rojak
iz Pivke, ki se je na Dunaju iz3olal v geodeziji in
mehaniki, znan tudi kot raziskovalec Krasa in
slikar) leta 1728 ustanovil jamomersko Solo in v
njej vsaj pet let pouceval najve¢ praktino delo
jamomerce, zemljemerce, tehni¢ne risarje in kar-
tografe. Nadarjeni Steinbergov uéenec, rudnigki
geodet Jozef Mrak, je z dovoljenjem in plagilom
rudnidke direkcije poudeval jamomerstvo, zem-
ljemerstvo in osnove kartografije na rudniski
jamomerski in Zgalniski $oli, obnovljeni leta
1752, Leta 1763 se je Jozef Mrak spet lotil pe-
dagoskega dela na mineraloSko-metaluriko-ke-
mijski Soli, ki je takrat zacela delovati po odloku
Marije Terezije. Obdrzala se je do leta 1769, ko
je iz Idrije od%el njen namesceni profesor me-
talurgije in kemije, rudniski zdravnik Giovanni
Antonio Scopoli. Ceprav jo je zaradi pouka v
nemé&&ini in zahtevnosti potrebnega predznanja
obiskovalo le malo uencev, za otroke slovenskih
rudarjev pa je bila praktlccno nedostopna, je
pomembno prispevala k nasi kulturni zgodovini.
V idrijski jamomerski in Zernljemerskl ter kar-
tografski risalnici so namre¢ oblikovali svoj zna-
ilni, v takratni Avstriji neobifajni kartografsko-
risarski slog. Zgodovina slovenske kartografije
ga je poimenovala "idrijska kartografska 3ola".

Drugatna strokovna znanja, ¢e tako poime-
nujemo prakti¢no uéenje roénih del, je idrijskim
otrokom od konca sedemdesetih let 18. stoletja
ponujala glavna Sola.? Idrija je dobila glavno
Solo leta 1778, po podrZavljenju in organizaciji
osnovnega Solstva s cesari¢ino sploSno Solsko
naredbo (1774}, Ceprav bi ji pripadala le trivialka
(dvorazrednica). Za sredstva so namre¢ poskrbeli

1 Viado Schmidt, Zgodovina Solstva in pedagogike na Sloven-

skem I, Ljubljana 1988, str. 162ss; o izobraZevanju idrijskih
jamomercev, zemljemercev in kartografov $e: Branko Korogec,
Jamomerska, zemljemerska in kartografska Jola rudnika fivega
srebra, Idrijska obzorja, Idrija 1993, str. 113ss; JoZe Pfeifer,
Jamomerec in graditelj JoZef Mrak, Idrijski razgledi 26-28/
(1985), str. 27ss; JoZe Sorn, Jo¥ef Mrak kot geodet in risar,
Kronika 23/2 (1975), str. 94ss.

O glayni 3oli; Slavica Pavlié, Idrijsko 3olstvo skozi stoletja,
Idrijska obzorja, Idrija 1993, str. 102-103; Vlado Schmidt,
Zgodovina folstva in pedagogike na Slovenskem I, Ljubljana
1988, str. 214.

UDK 377(497.4 Idrija)"17/19"

domac¢ini sami; rudarji so prostovoljno prepu-
§¢ali del mezde lokalnemu Solskemu skladu (v
zadnjem desetletju 18. stoletja je bila ta vsota
priblizno trikrat tolik$na kot tista, ki jo je v de-
zelni Solski sklad placevala Cerkev na Kranj-
skem) in ga polnili 3e s pristojbino na popito
vino ter tako vzdrZevali ne le glavno $olo, ampak
tudi privatno gimnazijo. Idrijska glavna Sola je
na Kranjskern slovela po svoji kakovosti, nanjo
so prihajali uéenci od drugod, 3 uc1tel_]ske place
pa so bile visoke. Na tej triletni osnovni %oli so
poleg splosmh predmet0v4 poulevali risanje’ in
zenska "industrijska" ro¢na dela (utenke zad-
njega letnika so se v njeni tako imenovani "in-
dustrijski Soli" uéile krojiti, Sivati, plesti kvad-
kati, vesti in klekljati) ter orgamzlrah Se peda-
goskl teCaj za uciteljske pripravnike® in pozneje
prvi te¢aj na Kranjskem za uditeljice.’

Za kratko obdobje Ilirskih provinc ie njen tretji
razred prevzel nalogo strokovne 3ole.® Sicer se je
idrijsko strokovno $olstvo v "francoskem obdob-
ju" (vsaj v Solskem letu 1811/12) lahko pohvalilo

3o tujih uencev leta 1801, (Slavica Pavli¢, Idrijsko Zolstvo

skozi stoletja, Idrijska obzorja, Idrija 1993, str. 102.)

Slavica Pavlig, Idrijsko $olstvo skozi stoletja, Idrijska obzorja,
Idrija 1993, str. 102: "...Poleg temeljnega znanja iz branja, pi-
sanja in radunanja $e verouk, nemsko slovnico in spisje, ele-
mente lating&ine, prirodopis, gospodarstvo, zgodovino-domo-
znanstvo, geografijo, zafetne pojme geometrije, stavbarstvo,
mehansko ter prostoroéno risanje.”

Deloval je najprej do 1791, nato znova od 1857, od 1892 $e z
neobveznimi predmeti mizarstvo, rezbarstvo in lepljenje lesa.
(Slavica Pavlit, Iz zgodovine idrijskega Folstva, Idrijski raz-
gledi 8/3 (1963), str. 54-35.)

Da se naj uditelji izobraZujejo tudi na glavnih $olah, je dolocala
Ze splo¥na $olska naredba. Le na izpitu je moral preverjati zna-
nje ravnatelj normalke, pozneje pa so tudi izpit lahko opravili
na glavni 3oli. (Vlado Schmidt, Zgodovina Zolstva in pedago-
gike na Slovenskem, I, Ljubljana 1988, str. 214.). Zaradi
pomanjkanja podeZelskih uéiteljev je leta 1852 ministrstvo
potrdilo ustanovitev pedagolkega tefaja, nato pa ga ukazalo
skleniti s koncem solskega leta 1865/66. (Vlado Schmidt, Zgo-
dovina 3olstva in pedagogike na Slovenskem III, Ljubljana
1988, str. 235-236.)

Sest odlignih absolventk so leta 1861 brezplatno poudevali in
celo praktiéno uvajali v pouk ugitelji glavne Zole. To je hil
pravzaprav prvi "posvetni” pedagolki tedaj za ugiteljice na
Kranjskem. Njihovo izobrazbo je izenadil z razSirjeno izobraz-
bo ugiteljev Sele ¥olski zakon z dne 14. maja 1869, (Vlado
Schmidt, Zgodovina folstva in pedagogike na Slovenskem I,
Ljubljana 1988, str. 242-243.)

Vlado Schmidt, Zgodovina 3olstva in pedagogike na Sloven-
skem II, Ljubljana 1964, str. 66-67.

4
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z najrazvitejSo strokovno 3olo na Kranjskem
Zgoraj omenjeno privatno gimnazijo so namrec
spremenili v matematiéni oddelek? idrijske Zole.
Imel je dva razreda in pet uéiteljev za aritmetiko z
logaritmi, algebro in z enadbami, geometrijo s
trigonometrijo, risanje (strojno in risanje jamskih
zemljevidov), stavbarstvo in dopolnilni te¢aj fran-
co¥éine. Vanj so prihajali absolventi Stirirazredne
osnovne 3ole, tako da se z osnovnimi pojmi ni bilo
treba ve¢ ukvarjati. Kot prej gimnazijo so ga
Idrij¢ani spet sami financirali.
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Obrtno nadaljevalna Sola v Idriji, letno poroc’ilol
1906/07. Arhiv Republike Slovenije, AS 445
Zbornica za trgovino, obrt in industrijo, f. 98/1

Po odhodu Francozov je bilo idrijsko strokov-
no izobrazevanje znova omejeno na glavno Solo -
njeni industrijsko in risarsko 3olo (znova ustanov-
ljeno 1857'%). Leta 1838 je bila z %lavno golo
zdruZena nedeljska ponavljalna Zola,!! sicer na-
menjena za osnovno izobraZzevanje (branja, pisa-
nja in ra¢unanja}, a so se v njej lahko uéili e Cev-
ljarstva, dimnikarstva, glavnikarstva, kljuc¢avni-

Vlado Schmidt, Zgodovina $olstva in pedagogike na Sloven-
skem II, Ljubljana 1964, str. 76-77, 84, 86.

Glej op. 5.

Vlado Schmidt, Zgodovina 3olstva in pedagogike na Sloven-
skem I, Ljubljana 1964, str. 132.
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Carstva, krojastva, mizarstva, sedlarstva, slikarst-
va in urarstva, nazadnje v folskem letu 1874/75.12

Glavno %olo so po Solskem zakonu iz leta
1869 preimencvali v rudniSko osnovno 3olo.

Pravega strokovnega ulnega zavoda torej
Idrijéani Se niso imeli. Ko so se v petdesetih letih
19. stoletja zaele ustanavljati realke kot srednje
obrtne Sole, je njihova pobuda za niZjo realko
ostala nelzpoln]ena Se pol stoletja — do prve
slovenske realke leta 190113

Leta 1876 je s Solo!* za kiekljanje Cipk Idrija
dobila drZavno obrtno strokovno $olo. Minister
za trgovino je poleti 1872 ponujal Idriji vso
podporo, celo spodbujal je ustanovitev vzortne
utne delavnice in strokovne risarske Cipkarske
fole.15 Pri tem se je opiral tudi na mnenje
direktorja Awvstrijskega muzeja za umetnost in
industrijo na Dunaju, da je idrijska Cipka kako-
vostna in lepa, njena proizvodnja pa komercialno
razvita domada obrt.16 Sredi 19. stoletja so z
bledenjem fevdalnega bli¥¢a usihali vsi evropski
¢ipkarski centri, zato jih je bilo treba za modne
zahteve mesfanstva v zaCetku sedemdesetih let
hitro obnoviti, predvsem pa izbolj3ati proizvod-
njo Cipk. 17 Idn_]ske so bile pravkar odlikovane z
najvisjimi odligji na svetovnih razstavah na
Dunaju (1872) in v Parizu (1873).!8 Prva vodja in
uciteljica nove Cipkarske $ole v Idriji Ivanka
Ferjanéi¢ se je fe tik pred njenim od})rtjem mudila
v Proveisu pri Clesu na Tirolskem.'? Ministrstvo
jo je poslalo na tamkajinjo &ipkarsko %olo2C
poudevat idrijsko &ipkarsko tehniko klekljanja
lanene &ipke, ki je bila stilistiéno izrazito po meri
takratnega evropskega okusa.2! Dr7ava je poznala
donosnost ¢ipkarske obrti in njena ¢ipkarska $ola
se je ukvarjala s posredovanjem dela in prodajo,
pri ¢emer je skusala za3éititi sebe in ipkarice,
sklepajo¢ pogodbe s trgovei,?2 uéenke pa so za

12° g1avica Pavlig, Iz zgodovine idrijskega $olstva, Idrijski razgledi

8/3 (1963), str. 55.

13 Janez Kaviiz, Prva slovenska realka, Idrija 1987.

14" Cipkarsko folo v Ljubljani je leta 1763 ustanovila Marija Te-
rezija. (Marija Verbié, O zagetkih slovenskega Cipkarstva s po-
sebnim ozirom na Idrijo, Kronika 17/3 (1969), str. 159.)

15 As 33, DeZelna vlada v Ljubljani, konvoluti, §. 51, spisa

6003/1872, 7652/1876.

AS 33, DeZelna vlada v Ljubljani, konvoluti, 8. 51, spis

7652/1876.

. Jurij BavdaZz, Idrijska ¢ipka, Mohorjev koledar 1990, Celje
1989, str. 50-51.

18 [ado Bozi¢, Idrijsko cipkarstvo, Kronika 1/1, (1956) str. 7;

Marija Makarovi¢, Klekljane dipke, Vodnik po razstavi, Ljub-

ljana 1970.

AS 33, DeZelna vlada v Ljubljani, konvoluti, 8. 51, spis

7029/1876.

20 Takrat so bile v Avstriji drZzavne Cipkarske $ole e v Reitzu,
Proveisu in Inzingu. (Pregled trgovinskemu ministrstvu podre-
jenih obrtnih strokovnih u¢nih ustanov v: AS 33, DeZelna vlada
v Ljubljani, konvoluti, §. 51, spis 289/1877.)

21 AS 33, Deselna vlada v Ljubljani,
4535/1876.

22 Lado Bozit, drijsko tipkarstvo, Kronika 1/1, (1956) str. 10;

konvoluti, §. 51. spis
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izdelke dobivale placilo.>* Nad vodenjem 3ole in
njenimi financami je imela drZava natanéen nad-
zor; Z ministrstva so pofiljali izpopolnjena na-
vodila za gospodarjenje in knjiZenje,?* zahtevali
natanéne finan¢ne nadrte>> in porolila o porabi
dotacij s predloZenimi raduni za vsak goldinar.?
Za kakovost izdelkov je ministrstvo skrbelo z
dodatnim izobraZevanjem in z navodili o izdelavi
prodajnih predmetov.2’ Ugiteljice so posiljali na
izpopolnjevanje na osrednji ¢ipkarski tecaj na
Dunaj,?® tam pa so nekatere Idrijéanke tudi po-
udevale.?? U&enkam so podeljevali Stipendije, da
so lahko odhajale na dunajski osrednji tefaj,’” z
njimi so omogod¢ali prav tako obiskovanje idrijske
Sole deklicam od drugod.3!

A vse to 3e ni bilo zagotovilo za uspeinost
Sole. V osemdesetih letih se je 3tevilo njenih
udencev zniZevalo, kar je idrijski trgovec pojasnil
z udenjem otrok spretnosti ¢ipkanja Ze doma.’2
Trgovska in obrtna zbornica je nekoliko pozneje
nasla vzrok v preveliki produkciji in monopolu
nad novimi, Jahko izvedljivimi in preprostimi
vzorci ¢ipk. Soli je namred osrednji dunajski
tecaj posiljal svoje vzorce, ki pa so zahtevali pre-
ved dela in so §li slab3e v promet. Zato je kranj-
ska dezelna vlada prosila ministrstvo za uk in bo-
gotastje (pod njegovo pristojnost so presle stro-
kovne 3ole leta 1882), naj ugodi pro3nji za delo
Antoniji Kenda. Antonija je bila manj slavna, a
najbrz bolj svojeglava sestra utemeljiteljice idrij-
ske ¢ipkarske Sole Ivanke Ferjancié, V prvih letih

AS 33, DeZlna vlada v Ljubljani, konvoluti, 5. 51, spisi
614271878, 7549/1878, 206/1879, 334/1879, 1404/1879, 4970/
1879, 8588/1879, 9476/1879.

23 as 33, De¥elna viada v Ljubljani, konvoluti, 3. 51, spis

6142/1878.

AS 33, Dezlna vlada v Ljubljani, konvoluti, § 51, spisi

28971877, 2882/1877, 8043/1877, 6142/1878, 9114/1879.

25 AS 33, Derelna vlada v Ljubljani, konvoluti, & 51, spisi
224371877, 3292/1877, 3347/1877, 3428/1877. 4142/1885.

26 AS 33, Dezelna vlada v Ljubljani, konvoluti, & 51, spisi
2882/1877, 4368/1377, 144/1878, 487/1878, 6142/187&, 349/
1880, 7738/1880, 138/1881, 6168/1881, 8397/1881, 1100/
1882, 3938/1882, 1368/1883, 3435/1883.

27 as 33, DeZelna vlada v Ljubljani, konvoluti, 5. 51, spis
1888/1879.

28 AS 33, Dezelna vlada v Ljubljani, konvoluti, ¥. 51, spisi 6835/
1879, 380/1880, 5001/1880, 545171880, 7055/1880, 4515/
1882, 1488/1883.

29 AS 33, Delna vlada v Ljubljani, konvoluti, & 51, spisi
475771879, 5132/1879, 7824/1879, 719/1880, 35598/1880:.
Jurij BavdaZ, Idrijska &ipka, Mohorjev koledar 1990, Celje
1989, str. 51.

30 AS 33, Dezelna vlada v Ljubljani, konvoluti, & 51, spisi
7931/1879, 5001/1880, 4590/1881, 3755/1882, 2158/188,
33285/1883.

3l AS 33, Dezelna vlada v Ljubljani, konvoluti, & 51, spisi
4669/1881, 3920/1881, 1629/1882, 4514/1882, 4654/1882,
5583/1882, 8042/ 1882, 8467/1882, 10721/1882, 11113/1882.

32 AS 33, Degelna viada v Ljubljani, kenvoluti, 3. 51, spis
2543/1886; Lado BoZi¢, ldrijsko &ipkarstvo, Krenika 1/1,
(1956) str. 10.

24

delovanja Sole je bila njena pomozna uditeljica,
dokler ni po sestrini smrti (1879} za njo prevzela
vodenja Sole in poudevanja. Na dunajskem osred-
njem te¢aju, ki se mu takrat ni mogla ogniti
nobena na novo nastavljena idrijska uéiteljica, ne
da bi zato izgubila sluZbo, pa so podvomili o njeni
marljivosti in vnemi. Po svoji volji naj bi teCaj
zapustila in se vrnila domov. Ceprav so na mini-
strstvu pri¢akovali, da bo delala Se naprej, pa po
besedah skrbnika $ole ni ve¢ prestopila njenega
praga in je podpisala svojo odpoved na silve-
strovo leta 1879. Odtlej se je ukvarjala z risanjem
vzorcev, prav takSnih, kot jih je bila fola ¢ez
trinajst let, ko je uditljica spet vloZila prosnjo za
poudevanje, tudi najbolj Zeljna.33

Naj le Se omenimo, da je 3ola v novo stoletje,
pa vse tja do prve svetovne vojne zgolj napre-
dovala. Poleg éipkanja so se dekleta lahko udila
nem3¢ino, obrtno ratunstvo, obrtno pisanje, knji-
govodstvo in strokovno risanje v leta 1903 uve-
denem teoreti¢no-prakti¢nem tedaju in tako posta-
le uditeljice ali blagajnicarke.** Stevilo néenk?? je
do leta 1909 zraslo na 1532 (ob ustanovitvi jih je
bilo 183), $tevilo Zolskih podruZznic®® pa na
enajst. Po novih ¢ipkarskih Solah na Kranjskem
so udile ve¢inoma Idrijéanke®’ ter odhajale z
istim poslanstvom e v Galicijo in na Cesko.?8

Zaradi ¢ipkarstva ne moremo reci, da Idrija ni
bila obrtno mesto. S &ipkarstvom pa¢ ne moremo
primerjati drugih vrst obrti, pa tudi izobraZevanja
drugih obrtnikov ne. Zanje od leta 1875, ko je
prenehala nedeljska nadaljevalna 3ola pri rud-
niski osnovni 3oli, v mestu ni bilo nobene druge
moZnosti pridobivanja znanja skoraj trideset let.
Ko je kranjska deZelna vlada aprila 1904 nazna-
nila, da se v Idriji ustanavlja obrtna nadaljevalna

B as 33, DeZelna vlada v Ljubljani, konvoluti, ¥. 51, spisi
3668/1879, 6835/1879, 9307/1879, 380/1880, 1388/1880,
2743/1893. (O tem, kaj se je zgodilo z njeno prosnjo, ali je
Antonija v resnici risala za Solo in pod kak$nimi pogoji, v
pregledanih arhivskih virih nisem zasledila podatkov, pa tudi
ne v zbrani literaturi. Vzorce za 3olo je risala, Ze ko je ta odprla
svoja vrata, o femer govori uradno priveljenje trgovskega
ministrstva iz leta 1878 za plagilo 43 goldinarjev za 290
papircev Antoniji Ferjanéi& (AS 33, DeZelna vlada v Ljubljani,
konvoluti, §. 51, spis 7474/1878.).

34 Mihael Arko, Zgodovina Idrije, Gorica 1931, str. 230; Slavica

Pavli§, Iz zgodovine idrijskega 3olstva, Idrijski razgledi 8/3

(1963), str. 55; Slavica Pavli¢, Idrijsko Solstvo skozi stoletja,

Idrijska obzorja, Idrija 1993, str. 104-1035.

Marija Makarovi¢, Klekljane &ipke, Vodnik po razstavi, Ljub-

ljana 1970.

Aleksandra Ser$e, Strokovno $olstvo v osrednji Sloveniji do

leta 1941, Ljubljana 1995, str. 72; Marjeta Balkovec Debevec,

O tipkarskem Jolstvu na Slovenskem, Car &ipk. Razstava ob

125-letnici Cipkarske Jole Idrija. Slovenski 3olski muzej,

Ljubljana 2002.

BoZo Radid, Slovensko dipkarstvo s posebnim ozirom na lodko

obmodje, Lodki razgledi 15 (1968), str, 128,

38 Jurij Bavdaz, Idrijska dipka, Mohorjev koledar 1990, Celje
1989, str. 51; BoZo Ragid, Slovensko Cipkarstvo s posebnim
ozirom na lodko obmodje, Lodki razgledi 15 (1968), str. 133

35

36

37
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Prva voditeljica Sole in uciteljica Ivanka Ferjandic s svojimi ucenkami leta 1877
- leto dni po ustanovitvi idrijske Cipkarske Sole. Mesmi muzej Idrija, Fototeka

Sola, ki jo bodo morali obiskovati vsi obrtniski
vajenci, je bilo teh v Idriji 61.3% Ministrstvo za
uk in bogodastje jo je z odlokom ustanovilo ok-
tobra. Imela je pripravljalni tedaj (branja, pi-
sanja, ra¢unanja in risanja) in dva razreda (rau-
nanja, risanja, spisja in v drugem dodanega
knjigovodstva), od leta 1906 $e trgovski tedaj.*®
Leta 1914 je zaprla svoja vrata.*!

Ze pred prvo svetovno vojno so v Idriji
ursulinke (1909) in za njimi 3olske sestre iz
Maribora (1916 do 1923) posredovale deklicam
poleg verouka e znanje sloveniine, radunstva,
vzgoje, prehrane, kuhanja, $ivanja in ro¢nih del v
svoji gospodinjski $oli za héere rudarjev.*

Idrija je imela od 1892 do 1909 e zahtevno
gozdarsko $olo. Namenjena je bila sicer Ze v
dveh letnikih srednje Sole izobraZzenim dijakom
iz juzne Kranjske in Primorske, a so vanjo pri-
hajali fantje iz vseh delov Avstro-Ogrske, U¢ili
SO se nege, varstva in izrabe gozdov, o gradnjah
poti, lovu in ribolovu, zakonodaje (gozdarski in
lovski zakon, zakon o ribiftvu in zaiiti ptic,
zakon o za¥¢iti hi¥nih pravic in osebnih svo-
bos¢in), pravil sluzbe, administracije in finané-
nega poslovanja, razli¢nih naravoslovnih vsebin
— botanike, entomologije, aritmetike, geometrije,

3915 trgovskih, 19 Sevljarskih, 7 krojatkih, 6 pekovskih, 3 sed-
larski, 2 kljudavnicarska, 2 kovaika, 2 strojarska, 3 mizarski in
po | dimnikarski in knjigoveski. (AS 448 Zbornica za trgovino,
abrt in industrijo, f. 100, mapa Idrija.)

V trgovskem tedaju se je urnik od leta do leta spreminjal s temi
predmeti: nem$&ina, radunanje, knjigovodstvo, spisje, blago-
znanstvo {Warenkunde), trgovstve (Handelskunde), meni¢ne
znanosti (Wechselkunde), geografija. (AS 448 Zbomica za
trgovino, obrt in industrijo, f. 100, mapa Idrija; AS 448 Zbor-
nica za trgovino, obrt in industrijo, f. 98/1.)

Prav tam.

Slavica Pavli¢, Idrijsko Solstvo skozi stoletja, Idrijska obzorja,
Idrija 1993, str. 105-106.

40

41
42

meritev lesa, nauka o gradnjah, nauka o naravi,
klimatografije, pa e lepopisa in risanja.*?

Nasi zgodovinarji se strinjajo (ne nazadnje je
dokaz temu posebno geslo v Enciklopediji Slo-
venije), da zasluzi idrijsko $olstvo posebno po-
glavje v zgodovini slovenskega Solstva in &astno
mesto v zgodovini kraja. Rudnik je odlodilno
vplival tudi na njegov razvoj — na eni strani s
potrebo po izobraZenih kadrih in s privabljanjem
sposobnih izobraZenih posameznikov ter na drugi
s trdo Zivljenjsko usodo rudarskega Zivlja. Po-
Zrtvovalen odnos idrijskih rudarjev do folanja
svojih otrok, ki bi jim le-to omogoéilo drugaéno
prihodnost, ga dela izjemnega s poudarjeno
osebno noto, zavzetostjo, naprednostjo in kako-
vostjo. Klekljanje &ipk pa, sprva vir preZivljanja,
ki se je z delom <&ipkarske Sole razvilo v
umetnost, je ime Idrije znova poneslo v svet.

SUMMARY

THE IMAGE OF VOCATIONAL EDUCATION IN
IDRIJA

Vocational education in Idrija was first organized for the
benefit of the mining technical personnel during the period
from the 1720s to the 1780s. Later, professional training
was limited to certain courses that complemented the
elementary school classes, until the lace school was
established as the first state vocational school in 1876. The
forestry school was very well attended (1892-1909), while
the first Slovene modern secondary school opened its doors
as late as in 1901, followed by the vocational high school
(1904).

43 Slavica Pavlic, Idrijsko Solstvo skozi stoletja, drijska obzorja,
Idrija 1993, str. 105;
Janez Kavii¢, Prva slovenska realka, Idrija 1987, str. 21-22;
Mihael Arko, Zgodovina Idrije, Gorica 1931, str. 231-233.
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Reproduciranje franciscejskega katastra

MARJAN DOBERNIK

I. UGVOD
1. Problematika

Arhiv Republike Slovenije ima svoje arhivsko
gradivo vedinoma na papirju, bodisi na listih raz-
linih formatov bodisi knjigah. Papirna podlaga
ima lahko nekaj popolnoma nespecifi¢nih oblik,
kot so: zemljevidi, risbe, diplome, katastri in
drugo. Poleg tega sre¢ujemo $e nepapirno gra-
divo: pergament, film, fotografije, mikrofilm in v
novejSem Casu zvoéne in racunalniske zapise.

Izbira vrste postopka reproduciranja je odvis-
na od vrste arhivskega gradiva, torej od podlage,
na kateri je zapis, in nato od same tehnologije re-
produciranja — vsaka podlaga ponuja ve¢ moznih
reditev.

Pri izbiri postopka podvajanja je prav tako
pomemben format (velikost), in ali je zapis v
barvni oziroma ¢rno-beli tehniki.

Med arhivskim gradivom na posebni podlagi
ima posebno mesto franciscejski kataster, saj je
vsak dan v uporabi, zaradi svoje posebne oblike
pa se hitreje poskoduje kot drugo arhivsko gra-
divo.

Zaradi svoje specifitne oblike in razliénih
barvnih odtenkov je njegova reprodukcija vse
prej kot preprosta. Pri tem ne gre zgolj samo za
reprodukcijo, ampak tudi za zeljo ugoditi upo-
rabnikom, ki si zelijo reproducirano obliko od-
nesti tudi domov.

O tem smo zaceli razmisljati ze pred letom
1995 in pric¢ujoéi ¢lanek prikazuje nain repro-
duciranja franciscejskega katastra v Arhivu Re-
publike Slovenije, izbiro ustreznega postopka in
nato samo izvedbo po tem postopku.

2. Franciscejski kataster

Arhiv Republike Slovenije hrani ve€ino origi-
nalnega franciscejskega katastra za ozemlje Re-
publike Slovenije. Kataster je bil izdelan na te-
meljul patenta Franca I, z dne 23. decembra
1817.

Izdelava se je zalela leta 1818 in kondala
priblizno leta 1828.

! Glej Peter Ribnikar: Zemljiski kataster kot vir za zgodovino,

Zgodovinski &asopis, Ljubljana, 36, 1982, &. 4, str 321,

Franciscejski kataster za slovensko ozemlje ni
popolnoma chranjen, stanje se po posameznih
dezelah zelo razlikuje. Najve¢ gradiva je ohranje-
nega za nekdanjo Kranjsko, za vse preostale nek-
danje pokrajine pa je gradivo bistveno bolj ne-
popolno in se hrani tudi v arhivih zunaj sloven-
skih meja.

Franciscejski kataster je sestavljen iz dveh
delov: spisovnega in grafitnega (katastrskih
map) gradiva.

Originalne katastrske mape so bile izdelane
na podlagi prej narisanih indikacijskih skic v
merilu 1:2880, za merjenje v tezko dostopnih
krajih so lahko uporabljali merilo 1:5760, za
merjenje v mestih pa tudi merilo 1:1440 ali celo
1:720. Papir, na katerem so bile karte narisane, je
bil izdelan rofno in zelo kakovostno. Vsak
posamezen list katastrske mape meri 71,5 x 58
cm. Na vsakem listu je moral biti pus¢en 2,5 cm
irok rob. Nanj risarji niso smeli risati nobenih
katastrskih povriin. Vsak list katastrske mape je
bil tekode o$teviléen z rimsko Stevilko in vsi listi,
ki so zajemali narisano povrino iste katastrske
obtine, so bili spravljeni skupaj v posebni mapi.
Vsaka mapa je bila opremljena s posebno na-
lepko s podatki katastrske obéine, katere vsebina
se je hranila v njej.

Mapne liste originalne katastrske mape so
roéno obarvali. Vsaka barva kaZe to¢no doloCeno
katastrsko kulturo. Rumeno rjava ali tobaino
rjava barva pomeni njivo, sonéno zelena wvrt,
svetlo zelena travnik, bledo zelena pasnik, rjava
kostanjev gozd, temno siva ali bledo ¢ma gozd,
potok in vodo je oznaevala svetlo modra, moéno
modra jezero in ribnik, svetlo modra z rjavimi
értami je pomenila rizevo polje, rjava barva je
naznanjala Sotisce ali gramozno jamo, brez barve
so bile pustote, modra barva s tufem je pomenila
kamnolom, svetlo rjava vozno pot, stezo ali pot
je oznadevala svetlo rumena barva, zidane hise so
bile oznalene s svetlo rdeCo barvo, lesene hige pa
s svetlo rumeno barvo in poudarjeno fasado z
debelejio Crto.

V tako obarvane mape so vpisovali tevilke
stavbnih in zemljiskih parcel, prve s ¢rnim, druge
pa z rdefim tufem. Vse preostale podatke so na
mapne liste pisali s ¢rnim tuem.

Na originalni katastrski mapi so Stevilke
zemljiskih parcel, Stevilke stavbnih parcel, narisi
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stavb, zapisana so imena krajev, ledin in topo-
grafske oznake posameznih katastrskih kultur.
Pri nas se najpogosteje pojavljajo znaki, ki po-
menijo paSnik (W), skupni pasnik (GW), smre-
kov gozd (smrefica in MH), znaki za listnati
gozd (drevo), me3ani gozd (GH) in vinograd
(vinska trta).

Skenirati smo nameravali le barvni del fran-
ciscejskega katastra in teh listov (originalnih,
rektifikatcijskih in reambulance) je bilo ocenjeno
na priblizno 25000 listov.

TII. MOZNI NACINI REPRODUCIRANJA
KATASTRSKIH LISTOV

Moz#ni nadini reproduciranja katastrskih listov
so pravzaprav trije: fotokopiranje, mikrofilmanje
ali skeniranje.

1. Fotokopiranje

Fotokopiranje katastrskih listov je mogode,
vendar je zaradi velikosti in barvne podlage zelo
drago. TeZavna je tudi reprodukcija specifiénih
tonov, ki jih ima franciscejski kataster, in poiz-
kusi so pokazali, da je reprodukcija tonov teZko
dosegljiva, zato ta postopek ni ustrezen.

2. Mikrofilmanje ali skeniranje??

Do priblizno leta 1990 se je arhivsko gradivo
samo mikrofilmalo.

Kot novejsi postopek se je skeniranje zatelo
ob Siroki uporabi ratunalniSke tehnologije, naj-
prej kot ¢rno-belo skeniranje pomembne pisar-
niske dokumentacije, nato ¢rno-belo skeniranje
vse poslovne dokumentacije, nato pa tudi barvnih
Zapisov.

Skeniranje ima zaradi Sirokih moZnosti upo-
rabe neke prednosti pred mikrofilmanjem. TeZa-
va je v tem, da se hardverska in softverska
tehnologija, pa tudi konéni zapis (zdaj je to CD-
rom) spremln]ata in ne moremo Zz gotovostjo
trditi, ali bo zdaj3nji nain skeniranja in zapisa
na kongni medij ostal, ali bo zaradi zgoraj na-
Stetega kmalu treba prepisovati zapise.

Postopka je mogode tudi zdruZiti. Obstajajo
naprave, ki zdruZujejo skeniranje in mikrofil-
manje, skenirani posnetki se uporabljajo kot upo-
rabniSka kopija, mikrofilmani posnetki (ki nasta-
nejo hkrati v isti napravi) pa kot arhivska kopija.

Vsak postopek ima svoje dobre in slabe strani,
zato se ni preprosto odloditi, katerega bomo iz-
brali. MoZnosti je veliko, posebno ker dana3nja
tehnologija omogoda razli¢ne spremembe mikro-

Podrobneje glej: Marjan Dobernik: Kopija? Da. Toda kak§na?
Posvetovanje DOK_SIS 96, PortoroZz 1996; in Marjan Do-
bernik: Mikrofilmati ali skenirati arhivsko gradivo, Sodobni
arhivi 98, XX. posvetovanje o strokovnih in tehni¢nih vpra-
Fanjih v arhivih, Radenci 1998.

filmskega posnetka v digitalnega3 in nasprotno.

Tako je arhivsko gradivo mogoée:

- mikrofilmati in skenirati lo¢eno (dvakratno
delo),

- mikrofilmati in skenirati hkrati z eno na-
pravo.*

MozZnosti je torej ved in so prikazane na sliki
I

Kot vidimo, je moZnosti zelo veliko, veljajo
pa predvsem za ¢&rno-bele posnetke. Hkratno
skeniranje in mikrofilmanje v primeru franci-
scejskega katastra ni bilo izvedeno, ker takih
naprav takrat ni bilo. Tako je ostala dilema: samo
skenirati ali samo mikrofilmati.

Postopka imata dosti skupnih zna¢ilnosti:

3. Primerjava med mikrofilmanjem in ske-
niranjem

Mikrofilmanje je v arhivih standardni posto-
pek (posnet v &rno-beli tehniki s kora¢no kamero
na 35-milimetrskih filmskih kolutih, na katere
gre priblizno 800 posnetkov), pri Cemer je var-
nostna kopija prvi posnetek, nargjen s kora¢no
kamero (master), uporabnifka kopija pa dupli-
cirni posnetek (originalni posnetek se podvoji v
¢rnobeli tehniki na 35-milimetrski filmski kolut
po sistemu negativ/negativ ali negativ/pozitiv).
Ko se le-ta obrabi, se iz originalnega posnetka
znova naredi uporabni$ka kopija.

Kopiranje na mikrofilm se je obdrZalo do
danes, kljub drugim moZnostim, predvsem zaradi
unlformlranega postopka - postopek mikrofilm-
skega snemanja je Ze ve¢ desetletij enak, neko-
liko so izboljSane snemalne kamere, pri ¢emer je
del mehanike nadomestila elektronika — in so-
lidne trajnosti mikrofilmskega posnetka ter
razmeroma nizke cene v primerjavi z drugimi
postopki kopiranja.

V primeru franciscejskega katastra pa posto-
pek ni tako preprost, sama velikost ne pomeni
teZave, pa¢ pa sta problem barvna podlaga in
nadin izpisa, Barvno mikrofilmanje zahteva
posebne kamere, ali bolje, posebno glavo kamere
za barvno snemanje, tezavnej$i pa so dupli-
ciranje, pregledovanje in izpis na papir.

Skeniranje &rno-belih dokumentov danes ni
ved noben problem, teZavnejfe je barvno ske-
niranje velikih formatov, kot na primer pri
franciscejskem katastru. Nastanejo namred velike
datoteke, ki zavzamejo veliko prostora na disku,
pa tudi pregledovanje le-teh ni preprosto. Naj-
vedja teZava pa je nemara ta, da se programska in
strojna oprema, pa tudi konéni digitalni izpis
(zdaj je to CD-rom) spreminjajo zelo hitro, to pa
zahteva prepisovanje zapisov in nenehno menja-
vanje strojne in programske opreme.

3 Glej Harvey Spenser: Backfile Tehnology: Spohtlight on

Micrographics, Imaging Magazine, Vol. 5, No 10, oct. 1996.
Glej Km Ann Zimmermann, Two Good Reason You Need a
Hybrid Scanner, Imaging Magazine, july 1996.

4
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Slika 1: Razli¢ni nadini podvajanja arhivskega gradiva
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Primerjava med mikrofilmanjem, ki je prevladujoé postopek reproduciranja v arhivih, in skeni-
ranjem po fazah dela pokaZe:

Faza dela Mikrofilmanje Skeniranje
1 Priprava Vedeti moramo, kaj narotamo, Isto.
sporazumov in |predvsem se je treba dogovoriti 0 nacinu
pogodb. uporabe kopij in pravicah dupliranja.
2 |Priprava Vse nevezane dokumente je treba Isto.
dokumentov. |razvrstiti v pravilen vrsti red. Pridobili bi veliko ¢asa, ¢e bi lahko
Paginirati (ali preverjati paginacijo). mikrofilmali ali skenirali pretoéno.
Izlo¢iti duplikate ali drugo gradivo, ki ga|Pokazalo se je, da so arhivski
ne bomo snemali. dokumenti takne narave
Odstraniti vse kovinske ali plasti¢ne dele|(neenakomerne debeline in velikosti,
na dokumentu (sponke isl.). delno poskodovani itd.), da preto¢no
Razvezati knjige, kolikor vezava skeniranje ni mogoce, zato moramo
onemogoca dobro snemanje. pripravo dela prilagoditi poznej$emu
koraénemu snemanju.
3 Izbor kon¢nega |Masterd: srebrno halogenidni film. Master: CD, trdi disk,
zapisa. Kopije: srebrno halogenidni, vezikular |magnetnoopti¢ni disk.
ali diazo film. Kopije: isto
4 Snemanje. Snemati moramo tako, da dobimo kar Snemati moramo tako, da dobimo kar
najbolj3o itljivost. To dobimo s najboljso &itljivost. To dobimo s

pravilno osvetljenostjo in ekspozicijo, da|pravilno resolucijo, velikostjo

bi dobili najboljso gostoto, ter z izbiro  |datoteke, bitno globino in izborom
pravilnega fokusa, da bi dobili najbolj$o |barvnega modela.

resolucijo in odgovarjajo¢o pomanjSavo. |Uporabimo:

Uporabimo: Skenerje za (kora¢no) snemanje do
Kora¢ne kamere za snemanje do formata |formata A3.
A3. Skenerje za (kora¢no) snemanje
Koraéne kamere za snemanje tehni¢ne |vedjih formatov.
dokumentacije. Skenerje za pretoéno snemanje
Procesne koraéne kamere. (redko).
Mikrofis kamere. Skenerje za snemanje knjig.
Pretotne kamere (redko). Mikrofilmske skenerje.
Specialne oziroma prirejene kamere Digitalno kamero.
{npr. za vezane knjige). Skenerje za snemanje diapozitivov
oziroma filma.
5 |Obdelava Kemijska obdelava: razvijanje, Softverski prenos s trdega diska na
posnetega fiksiranje oziroma termi¢na in svetlobna |CD.
gradiva do obdelava pri vezikular filmu.
konénega
zapisa.
6  |Preverjanje Pregled mastra: enakomernost To preverjanje (pravilnost posnetih
posnetkov. fokusiranja in gostota, ostrost in jasnost |[naslovov in potrebnih opomb,

slike, pravilnost posnetih naslovovin  |pravilno zaporedje dokumentov,
potrebnih opomb, pravilno zaporedje ostrino in jasnost slike) moramo
dokumentov, fizi¢ni videz filma, ali niso |opraviti med snemanjem, kar pri
morda pri snemanju ali razvijanju mikrofilmanju ni mogoce, oziroma
nastale mehanske poskodbe. pred softversko obdelavo.

3 P kopirni posnetek, "matrica".
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7  |Kopiranje. Master je srebrno halogenidni film. Master je CD ali disk.
Kopiramo na srebrno halogenidni film |Kopiramo na CD — navadni
(izhod je pozitivni ali negativni film v |{najustrezneje) — ali na
roli} ali na vezikularni film {dobimo magnetnoopti¢ni disk.
kopije nasprotne polaritete) ali na diazo
film.
8 Skladi¥Cenje in |Mikrofilme moramo hraniti skladno s Pri sobni temperaturi in za$¢iten pred
nacin hrambe. |[standardom ISO 5466. mehanskimi pofkodbami.
9  |Dostopnostin |Gledanje na mikro€italcu pri lastniku  |Gledanje na radunalniku pri lastniku
nadin uporabe. |mikrofilma. CD.
Delno tiskanje na papir. Delni prenos na disketo ali drug
Delni prenos na mikrofilm. magnetni medij.
Delni prenos na papir.
Delni prenos podatkov prek interneta.
Druge primerjave pa so:
10 |Ponarejanje Mogoce. Isto.
podatkov. Pri tem je mi§ljeno, da uporabnik ponaredi [Celo nekoliko laze, ker je
dobljeno mikrofilmsko kopijo — celoten  [raCunalniSke podatke laze
film ali samo posamezne posnetke — (s preoblikovati, vendar velja enako
filmskimi postopki "retusira” informacije} kot pri mikrofilmu, originalni CD
in jih nato lazno prikazuje. ostane v arhivu in je primerjava
Original vedno ostane v arhivu, dostopen [mogo¢a takoj.
pa je samo pooblas¢enim osebam, tako da
je mogoda takojsnja primerjava.
11 ([Standardizacija.|Bolj ali manj vsi detalji so standardizirani. |Delno.
Med standardizacijo postopka
skeniranja moramo pristeti tudi
standardizacijo ratunalnika s
pripadajoéim softverom; oboje pa
se $e spreminja. Niti ni dokonéno,
ali bo CD tak, kot je danes ostal
konéni zapis.
Res pa je, da je prepis iz enega
medija ali iz enega programa v
drugega razmeroma preprost.
12 |Trajnost. Srebrmo halogenidni film: nad 100 let. CD — master: priblizno100 let.
Vezikuparni film: 25-100 let. CD — uporabniski: 5-25 let.
Diazo film: 5-25 let.
13 |Obdelava Mogoca vendar precej omejena, prav- Velika. Danadnji programi
posnetkov. zaprav odvisna od lastnosti Citalca in ¢i-  |omogodajo praktiéno vse, kar si
talca — printerja (navadno samo povedava- |zamislimo.
pomanj3ava in sprememba polaritete).

Prednosti mikrofilmanja so:
postopek je standardiziran po vsem svetu,
trajnost mikrofilmskih posnetkov ocenjena

Prednosti skeniranja pa:

enostavnejii postopek,

preprostejSa obdelava podatkov.
Primerjava pokaZze, da so postopki nacelno

podobni, trajnost tudi, prednost skeniranju daje

velika prilagodljivost tega postopka moZnosti

na sto let.

izpisa (Gesar mikrofilmanje ne ponuja), slabost
pa je spremenljivost radunalnike tehnologije
(kar pri mikrofilmanju ni nakljugje, ker je zelo

standardizirano).

To dejstvo in cenovni vidik sta tehtnico pre-
nesla na postopek skeniranja. Barvno skeniranje
je bilo Se leta 1995 cenovno izjemno neugodno
in v primeru franciscejskega katastra zaradi
velikih formatov tudi teZko izvedljivo, leta 2000
pa je zaradi splo$nega zniZanja cen ratunalnikov
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in izbolj$anja kakovosti skenerjev postalo cenov-
no enakovredno mikrofilmanju.

4. SKENIRANJE

Pri skeniranju franciscejskega katastra mora-
mo upoftevati, da le-ta vsebuje veliko barvnih
odtenkov, da je velikega formata in da Zelimo
dose¢i kakovosten izpis na papir.

Tako pod skeniranjem ne razumemo samo ske-
niranja slike, temve¢ tudi poznej3o obdelavo, na-
¢in hrambe skenirane slike (format), pregledova-
nje slik in nato izpis na zaslon, CD, disk ali papir.

Za dosego dobrega rezultata moramo poznati
lastnosti skenerja, formata, v katerem je shra-
njena slika, zaslona in tiskalnika, ¢e bo izpis
potreben tudi na papirju.

Postavlja se tudi vprasanje, s kakino loélji-
vostjo je primerno skenirati. To je odvisno pred-
vsem od zmogljivosti izhodne enote, na Kateri
bomo odtisnili ali gledali skenirano sliko. Ce je
slika namenjena uporabi le na zaslonu, potem je
nesmiselno skenirati v lo€ljivosti, ki je vi§ja od
lo¢ljivosti zaslona (na primer 96 dpi). Ce pa je
lo¢ljivost previsoka, je v sliki ve¢ podatkov, kot
jih  potrebuje tiskalnik za njeno obdelavo.
Tiskanje je zato pocasnejSe, kakovost pa prav nié
boljia. Velikost datoteke je vedno sorazmerna z
njeno loéljivostjo in nepotrebno visoka loéljivost
nepotrebno poveda datoteko. Pri skeniranju se
moramo tudi zavedati, da &lovekovo oko prepo-
zna 3ir§i obseg barv, kot ga je mogoce dosedi pri
tisku v katerikoli tehnologiji.

Splo3dno pravilo, ki ga velja upoStevati, je, da
mora biti za kakovosten odtis lo¢ljivost slike
(dpi) dvakrat ve¢ja od gostote poltonskega vzor-
ca (Ipi). Pri gostoti 120 lpi naj bo torej lo¢ljivost
slike priblizno 240 dpi. Véasih zadostujejo Ze
nizje vrednosti, ki so lahko le 1.25-kratnik gosto-
te poltonskega vzorca, vendar je to odvisno pred-
vsem od lastnosti slike in tiskalnika.

To je pa Ze teZe razumljivo, zato si poglejmo
lastnosti skeniranja in posamezne Clene postop-
ka, kakovost celotnega postopka je namred treba
prilagoditi najslabsemu ¢lenu le-tega.®

4.1 SKENER

Skener deluje kot kamera. Osvetli se predmet
in s sistemom zrcal in le¢ se slika ne prenese na
film, ampak na elektronski senzor imenovan
CCD. Vsaka celica CCD-ja prevede svetlobnega
v elektri¢ni signal glede na intenziteto svetlobe,
le-ta pa se prevede v §tevila z analogno-digital-
nim konverterjem (ADC). Digitalna vrednost
(zaporedje bitov) pomeni eno tofko v sliki.

6 Podrobneje glej David Blatner, Glenn Fleishman, Stephen F.
Roth: Real word scanning and halftones, 2™ ed,, Berkeley
1998: in Alle Antworten zum Thema Scanner, | Edition Epson.

Opti¢no prepoznavanje pomeni, da bralnik
sliko razbije na bolj ali manj gosto mreZo pik, ki
jim ugotavlja barvo.

Pri skenerjih moramo tako upoitevati: kako-
vost senzorja in opti¢ne gostote, opti¢no resolu-
cijo, barvno globino, obliko, format, nadin in
hitrost skeniranja ter seveda ceno.

4.2 ZNACILNOSTI SKENIRANE SLIKE

Skenirano sliko” doloamo s fizikalnimi atri-
buti: velikostjo, resolucijo, bitno globino in bar-
vo (barvnim modelom).

Velikost (ne zamenjevati velikosti slike z veli-
kostjo datoteke, ki jo merimo v bitih, bytih, Kb
in Mb).

Velikost slike dolotamo z njeno dolZino in
viZino, ki ju vidimo na zaslonu, papirju ali filmu,
in to v cm ali in&ih.

Sliko lahko dolo¢imo tudi tako, da prestejemo
totke v vidino in $irino, to pa nas privede do
resolucije.

Resolucija. Je torej Stevilo to¢k na cm (ing).
Enota je dpi (dots per inch — §tevilo to¢k na inc).
Pri sliki imamo vertikalno in horizontalno reso-
lucijo. Vedja je resolucija, ved tock imamo, to po-
meni, da so same tofke vedno manjge in zajamejo
vedno vel podrobnosti, torej dobimo vedno
bolj3o sliko.

Odnosi med resolucijo in velikostjo. Velikost
slike in resolucija sta povezani. S povecavo ske-
nirane slike dobimo slab%o resolucijo in slab%o
sliko.

Bitna globina. Je najmanj razumljiv fizikalni
atribut skenirane slike. Pove pa maksimalno Ste-
vilo barv, ki jih videonaprava ali radunalnika
slika lahko opiZe. Bit (BlInary digiT) je najmanj3a
enota informacije za raCunalnik. Pri &rno-beli
sliki vsako piko predstavlja en biten podatek na
to¢ko (1, Ce je bela, in 0, &e je ¢rna). Pri sivinskih
in barvnih slikah potrebujemo ved kot en bit
podatka na to¢ko. Spomnimo se, da je slika
dolo¢ena z vidino in irino, informacijo o sivinah
ali barvah pa bi lahko primerjali z globino slike.

Standardne bitne globine skenirane slike so
(za &rno-bele slike), 4 (za barvne), 8 (za 256
barvne ali ¢rno-bele poltonske), 15 za 32768
barv), 16 (za 65536 barv) in 24 (za 16,7 milijona
barv).

Pomembno je vedeti, da se z povedanjem
bitne globine poveda §tevilo barv eksponentno, in
da se podatki o rdedi, zeleni in modri komponenti
o eni tocki hranijo loéeno. Tako je 24-bitna slika
pravzaprav trikratna 8-bitna slika.3

7 Zasledimo e druga imena: bit map (bolj za &rno-bele slike).

Sredali boste tudi podatek o 32-bitnih slikah, Treba je vedeti,
da 32-bitna slika ne more doloditi ve& barv kot 24-bitna slika. 8
bitov je posvedenih maski ali alfa kanalu. 32-bitni format se
uporablja tudi, kadar hoemo 24-bitni format RGB (red, green,
blue) prevesti v format CMYK (cyan, magenta, yellow, black).
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Barvni modeli. Ce imamo 8-bitni format, je
vsaka od treh barv zapisana z vrednostjo od 0 do
255. Ce pa imamo 15- ali 24-bitni format, ima
vsaka totka za vsako osnovno barvo zapise
lo¢eno. To dramati¢no poveda velikost datoteke,
dejstvo pa je, da le skeniranje v 24-bitnem for-
matu da zvesto skenirano sliko. Tako dobimo te
barvne modele:

-RGB

Vsaka barva (rdefa, modra in zelena) se
oznali s Stevilko od 0 do 255. Pri 8-bitnih slikah
dobimo tako 256 barv, pri 24-bitnih pa 16,7
milijona barv. To je neposredni zapis, vsaka tod-
ka ima svojo vrednost RGB.

- INDEKSIRANI BARVNI MODEL

Indeksirana slika hrani vse informacije na eni
centralni lokaciji, ki jo lahko imenujemo indeks,
paleta ali barvna skala. Ali drugale — vsa polja
barvne skale so indeksirana. To je posredni za-
pis. Ta model na disku zavzema manj prostora.

-CMYK

Model CMYK uporabljajo tiskalniki. Razlike
med meodeloma (CMYK in RGB) nastopijo
predvsem zato, ker papir ne emitira svetlobe (kot
ekran), temved jo reflektira. Ve& ko dodamo
tonerja, manj je refleksije in barva je temnej3a, in
sicer progresivno, tako da hitro dobimo rjavkasto
oziroma ¢rno sliko!

Model je prilagojen tiskanju na belem papirju.
Mod barve je izrazena v odstotkih (od 0 do 100).
Tako vrednost 0 pomeni belo barvo. Toda barva
se samo zdi bela, zato ker je papir bel. Belina
papirja je pomembna, ker tako postane sestavni
del barvnega modela. Majhna koli¢ina rdedega
tonerja na belem papirju bo dala roznato barvo,
na rumenem pa oranzno! Tudi povr§ina papirja je
pomembna, zelo bel ali lesketajoé papir bo bolj
odbijal svetlobo in bo dal Cistejde barve. Na
zunaj je slika prakti¢no enaka, kot ¢e je v modelu
RGB, toda struktura tocke je drugacna,

Model CMYK je zapisan v 32-bitnem nadinu:
Za cian, magenta, rumeno in ¢rno barvo.

- NEODVISNI BARVNI MODEL

Monitorji in skenerji uporabljajo model RGB,
tiskalniki pa model CMYK. Da bi premagali
teZave pri tiskanju, so izna$li neodvisen barvni
model, imenovan model CIE L*a*b.

4.3 VELIKOST DATOTEKE

Velike datoteke zasedajo veliko prostora na
disku, zahtevajo ve¢ RAM-a, teZe jih hranimo,
prena3amo in tiskamo.

Tri stvari vplivajo na velikost datoteke: di-
menzija slike, resolucija in bitna globina ter
delno e izbira barvnega modela.

Velja: velikost datoteke = (resolucija® x vifina
x §irina} x bitna globina / 8192.

4.4 FORMATI?

Skenirano sliko hranimo v razliénih formatih
glede na konéno uporabo,

Standardnih formatov datotek je veliko, v
poitev pa sta prisla samo dva:

JOINT PHOTOGRAPHIC EXPERTS
GROUP. Podaljgek: JPEG. Razred: raster.

Prednosti: velika kompresija, zato se prav ta-
ko uporablja na WWW.

Slabosti: JPEG kompresija je zelo moéna in
izgubi del podatkov. Nekateri programi ne mo-
rejo shraniti podatkov CMYK v formatu JPEG.

JPEG omogoéa precej vedja razmerja med
navadnim in stisnjenim zapisom podatkov v da-
toteki. Pri tem je najpomembneje, da je postopek
pripraven ravno za stiskanje bitnih slik, ki jih
dobimo pri skeniranju fotografij. Tam namred
odpovedo vsi preostali algoritmi. Postopek JPEG
del podatkov vedno izgubi, oziroma jih program
spregleda in jih ne upoiteva. Navadno so spre-
membe zelo majhne in veinoma neopazne, &e se
le ne odloéimo za preveliko stopnjo stiskanja.
Bolj ko bodo podatki stisnjeni, manjii del bitne
slike bo program upo3teval, kar pomeni, da se bo
stisnjena slika v veéji meri razlikovala od prvotne.

Postopek JPEG sloni na dejstvu, da je ¢lo-
vekovo oko zelo obutljivo na spremembe navi-
dezne svetlosti, mnogo manj pa na spremembe
barvnega tona. Postopek torej bolj upoiteva
spremembe v svetlosti, manj pa spremembe v
barvnih tonih med posameznimi to€kami. Clove-
kovo oko je za zadnje mnogo manj ob&utljivo in
skorajda ne zazna manjiih sprememb v barvah
sosednjih todk, zato se zdi stisnjena slika zelo
podobna prvotni.

TAGGED IMAGE FORMAT. Podaljsek:
TIF. Razred: raster.

Prednosti: narejen je bil, da bi bil uporaben v
Mac-u in PC-ju, ¢eprav procesorji v Mac in PC
zahtevajo drugaden zapis formata TIF. Format
TIF "etiketira" bloke podatkov in je zato zelo
fleksibilen ter podpira 1-,8-,24- in 32-bitne mo-
dele, podpira tudi vedino kompresijskih modelov:
RLE, LZW, CCITT, JPEG.

4.5 IZHODNA ENOTA (IZPIS)

Izhodna enota je navadno monitor ali tiskal-
nik. Eden pomembnih kazalcev je resolucija:

NAPRAVA RESOLUCITA |[SKENIRANA
NAPRAVE RESOLUCIJA
VGA monitor 72 ppi 72 spi
Super-YGA monitor [90 ppi 90 spi
Laserski tiskalnik  [300-600 dpi 300-600 spi
Slikovni tiskalnik  |1270-2540 dpi  |800-1200 spi

9 Glej John Corrigan: Computer Graphics Sekrets & Solution,

Sybex, 1994.
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Monitor

Logljivost zaslona vnaprej dolo¢i izdelovalec
in je nespremenljiva. Od lo¢ljivosti zaslona je
odvisna velikost prikaza slike na zaslony in je ne
smemo medati z lo¢ljivostjo slike.l® Ce imajo
slike vedjo lo¢ljivost od 1o€ljivosti zaslona, bodo
prikazane vedje, kot bodo natisnjene.

Poleg lo&ljivosti, s kakr$no zaslon prikazuje
slikovno piko, ima tudi vsaka slikovna pika neko
dolo¢eno lo€ljivost. Tej seveda pravimo lodlji-
vost slikovne pike (globina), dolota pa Stevilo
bitov na piko, torej podatke o barvni vrednosti
pike. Ta loéljivost pove, koliko podatkov (bitov)
o barvi je shranjenih v eni slikovni piki, Cim
vedja je njena vrednost, tem vedji je barvni
razpon pike in natan¢nejsi je barvni prikaz slike.

Tiskalnik

S tiskanjem navadnih besedil ni teZav, pro-
blemi nastopijo pri tiskanju barvnih slik. Le-te
(narejene bodisi s fotografskim bodisi digitalnim
postopkom) imajo zvezni prehod med razli¢nimi
barvami. Tiskarske naprave pa ne zmorejo re-
produkcije slik z zveznim prehodom tonov. Vtis
zveznih prehodov ustvarijo z nizom majhnih,
razli¢no velikih pik, ki od daled delujejo kot
razli¢ni toni barv (poltonske celice).

Tako so tiskalniki pravzaprav "poltonske” na-
prave. "Poltonski” tiskalniki simulirajo 256 sivin
z 8-bitno sliko, uporabljajo¢ samo ¢rno ¢rnilo na
beli podlagi, 24-bitna skenirana slika pa se
reproducira samo s Stirimi primarnimi &rnili:
cian, magenta, rumenim in ¢rnim. Tako ni iden-
ti¢ne korespondence med skenirano in tiskano
sliko.

Upostevati moramo peltonsko naravo tiskal-
nika, pri katerem so poltonske celice poravnane v
linijo (odtod merilo 3t. linij na in& (Ipi)), to pa $e
ni vse — za dobro razumevanje tiskanja moramo
razlikovati: poltonsko resolucijo, linijski kot,
obliko poltonske celice in poltonski vzorec.!!

Kot vidimo, je moZnosti pri skeniranju veliko,
upoitevati je treba predvsem:

- resolucijo in bitno globino skeniranja;

- format skenirane slike:

- velikost datoteke skenirane slike;

- nadin prikaza (izpisa) skenirane slike;

- ceno skenirane slike in ceno izpisa.

Loéljivost slike se nana3a na 3tevilo slikovnih pik na sliki.
Vedinoma jo merimo v $tevilu slikovnih pik na palec (ppi).
Cim ves je slikovnih pik na kvadrami palec, tem vedja je
logljivost slike in tem vedja je datoteka s to sliko, Posamezne
todke v bitni sliki nimajo dolotene velikosti, Torej ne moremo
re¢i, da je tocka &iroka in visoka 1 milimeter, vse dokler ne
navedemo podatka o lo¢ljivosti. Tocka zavzame doloteno veli-
kost fele tedaj, ko jo prikazemo na izhodni napravi, kot je
denimo zaslon ali tiskalnik, Loéljivost je enaka Stevilu tock na
enoto dolZine,

Podrobneje glej Marjan Dobernik: Splogno o skeniranju, 18.
Posvetovanje Arhivskega drustva Slovenije, Gozd Martuljek,
1998.

III. POTEK ISKANJA USTREZNE RESIT-
VE

Kot je bilo Ze prej omenjeno, okoli leta 1995
ni bilo pogojev za skeniranje franciscejskega ka-
tastra, takSno skeniranje je bilo preprosto pre-
drago. Po tem letu pa se je cena barvnih ske-
niranih posnetkov zniZala, tako da smo se od-
lo¢ili za skeniranje franciscejskega katastra.

1. Zadetek

V letih 1998 in 1999 so potekala preverjanja
pri razliénih podjetjih v Sloveniji, ki so se
ukvarjala s skeniranjem barvnih slik ve&jih for-
matov.

Test1 so dali take rezultate:

Tip skenerja |Lo€ljivost [Format (Velikost |Kakovest
- dpi datoteke -
MB
Ploski I 100 TIF 5.5 Dobra
Ploski [ 200 22,5 Dobra
Ploski [ 300 51 Dobra
Ploski [ 400 90 Dobra
Ploski II 250 41 Dobra
Bobnasti JPEG  |2,2do 2,8 [Najboljsa
stisnjeno
Ploski I[II 150 15 Dobra
200 25 Dobra
300 45 Dobra
400 85 do 100 |Dobra
Fotografski 45 do 100 [Dobra

Ti testi so pokazali, da je bobnasti skener
najbolj%i, vendar v praksi neuporaben. Zaradi
nacina skeniranja (lepljenje na boben) ni pri-
meren, pa tudi datoteke so prevelike, saj samo
tisk traja vel ur,

Na podlagi teh testov se je ARS odlodil:

- da bo skeniral liste franciscejskega katastra
pri Zunanjem izvajalcu;

- da naj bo lo¢ljivost skeniranja med 150 in
250 dpi;

- format datoteke naj bo TIF ali PDF;

- tiskanje naj doseze kakovost originala v
merilu 1:1 — in na tej podlagi iskal najustreznej-
Sega izvajalca.

2. Iskanje najustreznejsega izvajalca

NajustreznejSega izvajalca smo iskali na pod-
lagi tehni¢nih pogojev pregledovanja, trajnega
hranjenja in tiskanja, ki so bili:

1. Izvajalec predlaga cenovni in tehni¢ni
elaborat, ki obsega:

- predlog sistema (softvera} za pregledovanje,
hrambo (backup) in tiskanje digitalnega arhiva
franciscejskega katastra (kolikor ni tiskanje po-
sebej);
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- sistem (baza podatkov) mora upoStevati
standarde odprtih sistemov, predvsem uporabo
prek interneta;

- sistem (baza podatkov) mora biti dostopen z
vsaj petih delovnih postaj prek lokalnega omre?-
ja, ali omreZja posebej zgrajenega v ta namen
(opcija).

2. Sistem (softver } mora omogogiti:

- pregledovanje po drevesni strukturi baze
digitalnega arhiva franciscejskega katastra;

- dostop do posamezne karte naj bo omogo-
den prek katastrske ob&ine: ta prikaZze vse sek-
cije, ki sodijo k tej ob&ini, v pomanj3ani obliki, s
klikom na pomanj3ano sliko pa pridemo do
originala in ga nato lahko podrobno pregledu-
jemo:;

- poznejie dodajanje datotek (skeniranih kart
ali drugega skeniranega gradiva);

- poznejie dodajanje besedila;

- omogota zapisovanje posameznih datotek
na A: disk ali CD-enoto:

- mora biti preprost za uporabo.

3. Elaborat pregledovanja in trajne hrambe
naj tako vsebuje:

- lastnosti in ceno posmeznega PC-ja za pre-
gledovanje;

- lastnosti in ceno backup enote;

- lastnosti in ceno softera.

4. Elaborat tiskanja digitalne oblike franci-
scejskega katastra naj vsebuje:

- priporoden program za tiskanje (to je lahko
Ze softver tiskalnika-ploterja), ki mora omogogati
barvno tiskanje na normalnem papirju enakega
formata, kot je original v merilu 1:1;

- program mora omogocati tudi izdelavo iz-
rezov, obdelavo izrezov, povefavo in poman;j3a-
vo le-teh in nadaljnje tiskanje;

- predlog ustreznega ploterja za tiskanje z
vsemi tehni¢nimi lastnostmi. ZaZeleno je, da je
na predlaganem ploterju narejen poizkusni tisk in
rezultat priloZen kot test.

5. Izvajalec naredi cenovni in tehniéni
elaborat tiskanja po zgornjih pogojih; ta obsega:

- lastnosti in ceno PC-ja;

- lastnosti in ceno ploterja;

- lastnosti in ceno softerja;

- strukturo cene enega tiska.

6. Izvedba nabave opreme ni
ponudbe in poznejie pogodbe.

K ponudbi je bilo potrebno priloZiti test.

Pogoji testa so bili:

1. Vsak prevzemnik razpisne dokumentacije
bo prejel barvno fotokopijo ene katastrske karte.
Vse karte bodo enake.

2. Ponudnik je dolzan k ponudbi predloZiti:

predmet

- zapis skenirane karte v PDF in TIF oblikah z
opisom skeniranja (resolucijo, barvno globino) in
nacinom skeniranja z opisom naprave.

Ponudnik preda zapis na CD-ju.

- tisk datoteke, ki jo je predloZi na CD-ju, po
moZnosti na tiskalniku/ploterju, ki ga je predlagal
v Idejnem projektu trajnega hranjenja, pregledo-
vanja in tiskanja digitalnega arhiva skeniranih
katastrskih kart z opisom printerja/ploterja in
sicer v razmerju:

- 1:1 —celotna karta,

- 1:2 - poljuben izsek.

3. Podatke o moZnosti gledanja predloZene
datoteke in moZnosti spremembe v druge oblike.

Drugi pogoji so bili:

1. Mesto skeniranja

Mesto skeniranja je lahko na lokaciji narod-
nika, izvajalca ali podizvajalca. Zelja naro¢nika
je. da je na njegovi lokaciji, ni pa to pogoj, zato
naj penudnik navede mesto skeniranja.

Ponudnik mora natanéno izraziti vse svoje
zahteve v zvezi z izvedbo naloge, kot so: delovni
¢as, pridobitev podatkov in drugo; v ta namen
ponudnik izdela terminski naért.

2. Trajanje skeniranja katastrskih kart

Naroénik v letu 2000 ne more zagotoviti
sredstev za skeniranje celotne zbirke, zato bo
delo potekalo po fazah ved let — predvidoma dve
ali tri leta. Naro¢nik dobi za to fazo dela na-
menska sredstva iz prorauna. Ce iz kakr3nih koli
razlogov teh sredstev naroénik ne bo mogel
zagotoviti, bo pretrgal pogodbo brez posledic.

3. Idejni projekt trajnega hranjenja, pregledo-
vanja in tiskanja digitalnega arhiva skeniranih
katastrskih kart.

Naroénik ni obvezen nabaviti ralunalniske
opreme po Idejnem projektu trajnega hranjenja,
pregledovanja in tiskanja digitalnega arhiva ske-
niranih katastrskih kart, ki ga je predlagal iz-
vajalec skeniranja barvnih katastrskih kart fran-
ciscejskega katastra.

Naro¢nik bo raunalnisko opremo po Idejnem
projektu nabavil, ko bo za to zagotovil sredstva,
predvidoma na koncu faze skeniranja katastrskih
kart. Takrat bo izbral ustreznega ponudnika, pri
¢emer bo imel izvajalec skeniranja barvnih kata-
strskih kart franciscejskega katastra prednost.

4. Struktura datotek

Seznam katastrskih ob¢in bo ponudnik dobil
ob podpisu pogodbe. Takrat se bosta naro¢nik in
ponudnik natanéneje dogovorila o nadinu ozna-
¢evanja datotek in drevesni strukturi.

Na podlagi tako zbranih ponudb je bila nare-
jena analiza ponudnikov:
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Faza dela Ponudnik

Ponudnik I Ponudnik II Ponudnik I1I Ponudnik IV Ponudnik V
Cena sken. 1 karte 1.142,40 476,54 1.963,50 600,00 3.998,40
Skeniranje 25000 kosov 28.560.000,00 11.913.500,00 49.087.500,00 15.000.000,00  99.960.000,00
Idejni projekt 3403.400,00  431.970,00 1.500.590,00 1.000.000,00  599.760,00
Skupaj 31.963.400,00 12.345.470,00 50.588.090,00 16.000.000,00  100.559.760,00
Zatasen program zastonj zaston] 1ne omenja ne nudi zastonj
Server-hardver 500.000,00 4.800.000,00  820.000,00 500.000,00 1.242.725,00
Server-softver 442.000,00 0,00 800.000,00 ? 429.110,00
Trdi diski 200.000,00
PC- softver 4x 443.574.,88 0.00 443.574,88 443.574,88 443.574,88
PC- hardver 4x 1.510904,92 0,00 1.400.000,00 1.428.000,00  1.600.000,00
Tiskanje-sofver 218.900,00 0,00 1.000.000,00 0.00 0,00
Tiskanje-hardver 1.799.900,00  2.200.000,00  2.000.000,00 2.800.000,00  1.799.900,00
Skupaj 491527980  7.000.000,00  6.463.574,88 5.371.574,88  5.515.309,88
Skupaj (dod. 40%) 6.881.391,72  9.800.000,00  9.049.004,83 7.520.204,83  7.721.433,83
Skupaj z skeniranjemn  38.844.791,72  22.145.470,00 59.637.094,83 23.520.204,83 108.281.193,83
Tip skenerja Hasselblad Widecom Titan Atlas Pro Contex Contex FCS 8010
Lo¢ljivost - dpi 200 200 200 250 300
Drugo 24-b RGB, 265
Format TIF, PDF, IPEG TIF, JPEG, PDF TIF, PDF, JPEG TIF, PDF JPEG, MrSID, TIF

Velikost datoteke (Mb)  23; 22: 6 72;2,8;49

Povzetek gornjih tabel je:

- zadovoljivo kakovost skeniranja je mogoce
dosedi pri resoluciji priblizno 200 dpi (barvni
model RGB, 24-bitna barvna globina});

- primeren format za skeniranje je T1F;

- izbran je ponudnik 11, ki je bil najcenejsi —
to je 475,54 sit/kos — . in ki je hkrati ponudil tudi
program za pregledovanje ter iskanje po bazi
franciscejskega katastra.

NereSeno je ostalo $e vpra3anje shranjevanja
datotek, prikazovanja skeniranih slik in tiskanja
celotne karte ali izseka.

Shranjevanje datotek.

Datoteke v formatu TIF so zelo velike —
povpreéno 75 Mb, to pomeni, da bi skupno rabili
1,875.000 Mb ali 1831 Gb ali 1,8 Tb prostora. Za
to bi potrebovali priblizno 46 diskov zmogljivosti
40 Gb ali priblizno 3000 CD-jev, to pa bi
neverjetno podraZzilo hrambo datotek in prika-
zovanje vseh slik ter bi zahtevalo rafunalnik z
ogromno diskovno enoto.

To dejstvo je oblikovalo odloditev, da je treba
datoteke prevesti v format JPEG, ki omogoca
razliéne stopnje stiskanja. Koliko jih stisniti?
Stiskanje v formatu JPEG (stiskanja v formatu
TIF niso dala Zelenega u¢inka) namre¢ izgubi del
originalnih podatkov. Prikaz na zaslonu racunal-
nika ni vprailjiv, vpradljivo pa je tiskanje tako
stisnjene slike. Drzali smo se koncepta, obliko-
vanega na zaCetku, naj tiskanje doseze kakovost
originala v merilu 1:1. Testi tiskanja so pokazali,
da lahko stisnemo originalno datoteko do pri-
blizno velikosti 3 Mb. Tako bi rabili 75000 Mb

24-72;3-27,2,2-21 164; 142

10-20; 1,2-8,5; 52-157

ali 73 Gb velik disk.'? Izvajalec skeniranja pre-
vaja datoteke samodejno.

Prikazovanje slik

Kjub temu da so datoteke stisnjene na pri-
blizno 3 Mb, pregledovanje ni preprosto, uporab-
niki Zelijo gledati ve¢ slik hkrati, povecevati isl,
to pa zahteva kar zmogljiv ra¢unalnik.

Izvajalec skeniranja je zato predlagal pro-
gram, ki omogoca gledanje slik v pomanjsanem
merilu 3 x 3 cm, nato v merilu zaslona in Sele
nato v originalni izvedbi 3 Mb. ARS se je s tem
strinjal.

Tiskanje

Kot se je predvidevalo (glej teoreti¢ni del),!?
je tiskanje najteZavnej$i del. Navadni (cenovno
lahko dostopni) tiskalniki'* ne dajejo dobrih
rezultatov, kakovostni tiskalniki pa so cenovno
visoki,!? tako da je cena tiskanja zaradi tega tudi
visoka, ! kar je za navadnega uporabnika preveé.

Pregledovanje in tiskanje zdaj $e ni dokon¢no
reseno in Se 18¢emo ustrezno resitev.

12° zrgzun se je pokazal kot pravilen: doslej je skenirano 28000
listov, ki zasedajo 72 Gb prostora.

Glej tudi prevod Print Publishing Guide (Od zamisli do
tiskovine), Adobov tiskarski vodnik, Pasadena 2000.

14 T4 50 barvni tiskalniki inkjet v vrednosti od 25.000 do 200.000
sit.

Barvni mreZni laserski tiskalnik do formata A3 danes stane od
1,000.000 do 2.500.000 sit, prav toliko ploter Sirine od 95 do
150 cm.

Tiskanje ene slike na ploterju stane priblizno 6000 sit.
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IV.IZVEDBA
1. Skeniranje

Skeniranje je bilo izvedeno na lokaciji izva-
jalca, tako da so se katastrske mape postopno
prepeljale k izvajalcu in nato vraCale v arhiv.
Pokazalo se je, da je papir, na katerem so na-
rejeni katastrski listi, zelo trd, posut celo s
kremendevim peskom. Ker bi lahko pofkodoval
skener, so morali biti listi pri skeniranju oviti v
poseben ovoj.

2. Pregledovanje!’

Izvajalec skeniranja je pripravil program,
namenjen iskanju, pregledovanju in naroéanju
tiskanja skeniranih kart franciscejskega katastra.

Skenirani katastrski listi so hranjeni v dato-
tekah JPEG, ki so poimenovane z osmimi znaki:
— prvi znak — kratica kresije (I.-Ijubljana, N-

Novo mesto, P-Postojna...);

— drugi do &etrti znak — zaporedna $tevilka ob-
¢ine v kresiji — tri mesta;
— peti znak oznacuje vrsto katastra:

A — originalni listi,

B — dopolnitve orlglnalnlh listov,

C — reambulanca franciscej skega katastra,!8

— dopolnitve reambulance franciscejskega

katastra 15

_ rektificiran list,20

F — francoski kataster:2!

— 3esti in sedmi znak — zaporedna 3tevilka lista;
— osmi znak — oznake V-Vzhod, Z-Zahod, S-

Sever, J-Jug.

Uporabnik si lahko ogleda katastrske karte, ki
sodijo k dologeni ob&ini in kresiji, narodi do-
lo¢ene izseke na katastrskih kartah, ki jih v pro-
gramu sam dolo¢i. Program omogoca priblizno
iskanje po podatkovni bazi, glede na slovensko
ali nemsko ime obine ter glede na kresijo, v
katero sodi obgina.

PrikaZe se okno z izbrano katastrsko ob¢ino in
na njej pomanjSane slike katastrskih listov. Z
dvojnim klikom na izbrano sli¢ico se odpre
izbrana katastrska karta na zaslonu v originalni
velikosti.

Podrobneje glej Borut Jurca: franciscejski kataster — izdelava
izsekov, Strokovna naloga, ARS, junij 2002.

Nastala okoli leta 1865, to so kopije originalov brez kultur z
vrisanimi spremembami.

Spremembe nastale po reambulanci, toénega datuma vedinoma
ni mod ugotoviti.

Originalni listi z vrisanimi dopolnitvami, ki so nastale do leta
1860.

Nastal je pred franciscejskim katastrom okoli leta 1807 in je bil
kasngje prikljuéen franciscejskemu katastru, obsega pa le nekaj
katastrskih ob¢in goriske kresije.

20

21

Na izbranem katastrskem listu je mogoce
izbrati izsek ali ves list, ki ga Zelimo kopirati.

3. Izpisi

Franciscejski kataster lahko posredujemo
stranki na ve¢ naginov:

- na disketi, kolikor gre za manj3i izsek;

- na CD-ju;

- po elektronski pojti;

- na papirju (tiskanje).

4. Tiskanje

Tiskanje je najvedji problem in e ni v celoti
resen. Kakovostno tiskanje je namre¢ drago in
uporabniki se neradi odlo¢ijo za tak nadin.

Tiskanje je mogode:

- na barvnem injet tiskalniku niZjega cenov-
nega razreda. Tak3no tiskanje ne daje zadovo-
ljivih rezultatov in je reditev v sili;

- na kakovostnem barvnem laserskem tiskal-
niku, kar daje zadovoljive rezultate;

- na ploterju, kar je verjetno naustreznej$i na-
¢in. Trenutno smo dogovorjeni z zunanjim pod-
jetjem; le-to po nasem narodilu tiska bodisi ves
list ali dologen izsek. Cena celotnega lista je pri-
blizno 6000 sit.

V. SKLEP

Zaradi velikega povpraSevanja in nenchne
uporabe so nekatere originalne karte franciscej-
skega katastra Ze zelo poSkodovane in je bilo
zaradi njihove zaiite nujno, da kataster repro-
duciramo in tako prepredimo njegov nadaljnji
propad, uporabnikom pa vseeno omogo&imo pre-
gledovanje in moZnost tiska ali kak$nega drugega
izpisa.

V Arhiva Republike Slovenije smo kot repro-
dukcijsko metodo uporabili metodo skeniranja. S
to metodo smo dosegli zgoraj zastavljene cilje.

Sam projekt ni bil preprost in je bil v tak§nem
obsegu redko izveden v arhivskih krogih. Dobre
in slabe strani izbranega naina skeniranja,
pregledovanja in izpisovanja se bodo pokazale z
njegovo uporabo, saj sam projekt $e ni kondéan in
ga e dopolnjujemo.
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Selitev arhivskega gradiva — nofna mora ali skrbno

nadrtovana akcija
ZDENKA SEMLIC RAJH

1. Uvod

Arhivi postajajo pomemben dejavnik danas-
nje druZbe, saj so postali temel] in nenado-
mestljiv del kulturne dedi$¢ine. Prav zaradi tega
pomeni zagotavljanje pravilnega materialnega
varstva arhivskega gradiva eno izmed najpo-
membnejsih nalog pri delu arhivov. Vprasanja
pravilnega materialnega varstva arhivskega gra-
diva pa se pokaZejo med drugim tudi, ali pa
predvsem takrat, ko so arhivi bodisi zaradi po-
manjkanja ustreznega skladis¢nega prostora, pre-
nove stavb, ali pa zaradi selitve v nove, sodobne,
predvsem pa namenske gradmje, ki zagotavljajo
boljie pogoje za hrambo arhivskega gradiva in za
uporabo le-tega, prisiljeni v selitev vedjih koli¢in
arhivskega gradiva.

Problem selitve arhivskega gradiva postaja iz
dneva v dan aktualnejsi v Stevilnih arhivih Sirom
sveta. Za arhiviste pomeni v prvi vrsti velik izziv,
sofasno pa preteCo nevarnost za arhivsko
gradivo. Toda &e je selitev skrbno naértovana in
izvedena, lahko le-ta prej izbolja, kot pa ogrozi
stanje arhivskega gradiva.

V zadnjih dvanajstih letih se je s vpraSanjem
selitve arhivskega gradiva ukvarjalo kar precej
strokovnjakov, predvsem tujih.! Ti so v svojih
prispevkih obravnavali razlicne vidike selitve ar-
hivskega gradiva, problematika pa ni ostala ne-
opaZena niti v domadi strokovni javnosti.” Med
njimi velja opozoriti predvsem na dve novejsi
deli, in sicer ¢lanek Gabrielle Albrecht—Kunszeri
in Maide H. Loescher,? v katerem avtorici dajeta

Mary Frances Morrow, "Moving an Archives”, v: American
Archivist, vol. 53, no. 3 (Summer 1990), str. 420-431.

John Grabowski, “Facilities relocation is never just another
move", v: Ohio Archivist (spring 1991), str. 3-5.

Anne Cooke, "How archival box will travel”, v: Practical
Archivist, vol. 4, no. 3 (1995), str. 1-2.

Rhys Griffith, C. K. Kirton, "Capital transfer: moving the
Greater London Council archive", v: Journal of the Society of
Archivists, vol. 15 (1994), str. 51-57.

Roberta Pilette, "Moving Archives: 10" Annual Preservation
Conference, National Archives and Records Administration",
v: Conservation Administration News, no. 61 (April 1995), str.
21-22.

Walter Brunner, "Das neue Steiermiitkische Landesarchiv —
Erfahrungen mit einem Archivbau und der Archivalien-
iibersiedlung”, v: Sodobni arhivi XXII (2000), str. 56-64.

Peter Pavel Klasinc, "Archives on the move", v: Atlanti, 4
(1994), str. 113-117.

3 Gabriella Albrecht-Kunszeri and Maida H. Loescher, "Moving

navodila za selitev arhivskega gradiva z vidika
materialnega varstva gradiva,” in delo Teda Lin-
ga, ki se vpra3anja selitve gradiva loteva kot ar-
hivist.?

Arhivistom bo pri prebiranju tovrstnega ¢tiva
vsekakor blizje delo T. Linga, saj na poljudne;jsi
nacin predstavlja problematiko selitve gradiva in
ne poudarja toliko konservatorskega vidika selit-
ve. Ceprav se loteva istih elementov kot prej
omenjeni avtorici,® je poudarek predvsem na pro-
jektnem vodenju akcije selitve gradiva, oziroma
na kl;uéni osebi, tako imenovanem vodji pro-
jekta,” ki pomeni odlo€ilni &len v izvedbi akcije.

Ker je problematika selitve arhivskega
gradiva v zadnjem Casu aktualna tudi v Sloveniji,
saj so nekateri arhivi lani izvedli vegje selitve
gradiva,® in ker je delo G. Albrecht-Kunszeri in
M. H. Loescher z naslovom Selitev arhivskega
gradiva — navodila za materialno varstvo (v
nadaljevanju: Navodila) edino konkretno navo-
dilo, kako seliti arhivsko gradivo in hkrati zago-
tavljati njegovo materialno varstvo, bi bilo vse-
kakor zanimivo natanéneje osvetliti posamezna
poglavja omenjenih navodil, ki temeljijo na iz-
kusnjah konservatorjev in jih je mogofe im-
plementirati v prakso ne glede na to, v katerem
delu sveta je arhiv. Prav tako pa je ta navodila
delno mogofe implementirati tudi v arhivom
sorodnih ustanovah, kot so knjiznice in muzeji.
In prav natancnejSa predstavitev Navodil je tudi
namen pri¢ujodega prispevka.

Navodila se nanaSajo na velike in naértovane

Archival Records — Guidelines and Preservation”, vi Comma,
2001 —3/4, str. 261-282.

4 Obe avtorici sta bili med letoma 1996 in 2000 &lanici Komiteja
za varstvo arhivskega gradiva pri MAS (ICA Committee on
Preservation of Archival Material). Pri omenjenem prispevku
$0 § svojimi predlogi in komentarji sodelovali tudi drugi &lani
omenjenega komiteja. Navodila pa so objavljena v sklopu ob-
$irne izbrane hibliografije s podrodja materialnega varovanja
arhivskega gradiva (preservation), ki jo je objavil MAS v svoji
publikaciji Comma (glej: op. 2 — celotna publikacija je po-
svedena temu vpradanju) in je delo Ze prej omenjenega ko-
miteja.

5 Ted Ling, "Shifting the Sands of Time: moving an archive”, v:
Journal of the Society of Archivists, vol. 21, no. 2 (2000), str.
169-181.

6 Glej op. 8.

; V anglefkem jeziku "project manager”.

Vedje selitve gradiva so bile izvedene v Pokrajinskem arhiva
Maribor, Zgodovinskem arhivu Ljubljana in Zgodovinskem
arhivu Celje.
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selitve arhivskega gradiva, ne zajemajo pa selitev
gradiva zaradi ognja, poplav, plazov ali drugih
naravnih nesrel. Po  Albrecht-Kunszeri —
Loescher je uspe$na nadrtna selitev arhivskega
gradiva odvisna seveda tudi od drugih dejav-
nikov zunaj okvirjev tega navodila, kot so na
primer pregled arhivskega gradiva, na podlagi
katerega se lahko dolo¢i koliina posameznega
gradiva, ki ga je treba preseliti, in &as, potreben
7a preselitev posameznih delov gradiva; pravilna
koordinacija prevzemanja novega gradiva;® pra-
votasna zagotovitev montaZe arhivskih polic in
druge tehni¢ne opreme v arhivskih skladis¢ih;
zagotovljeno sprotno obve3danje uporabnikov o
dasu trajanja nedostopnosti arhivskega gradiva;
nameidanje gradiva na novo lokacijo z vidika
udinkovitej$ega informiranja (dostopa); posodo-
bitve seznamov lokacij in drugo. Ceprav ome-
njena dejstva niso neposredno povezana s selit-
vijo arhivskega gradiva, pa lahko nepredvidene
napake pri kateri koli od omenjenih strokovnih
nalog ogrozijo selitveni nadrt.

Navodila so razdeljena na osem vedjih po-
glavij, ki zajemajo vse vidike selitve arhivskega
gradiva, od zaletnih korakov naértovanja se-
litve (skupaj s financiranjem in dologitvijo stan-
dardov, po katerih bo potekala selitev), pogodb
in pogodbenih delavcev, vozil in prevoznih
sredstev, ¢if¢enja in dekontaminacije gradiva,
priprave papirnatega gradiva na selitev, pri-
prave nepapirnatega gradiva, ki zahteva po-
sebno rokovanje, pa vse do kon¢ne namestitve
gradiva v novih skladi$¢ih in sklepne faze.

2. Nadértovanje selitve

Za uspelen zaletek akcije selitve je treba
najprej sprejeti odloitve glede razdelitve od-
govornosti oziroma dela'" v asu trajanja selit-
ve. Razmisliti moramo o tem, kaj v skladi¢ih
lahko storijo arhivisti in kaj je treba prepustiti
strokovnjakom za konservacijo gradiva. Za iz-
vedbo akcije selitve je treba nadrtovati samo to-
liko osebja, kolikor ga je za uspeino izvedbo
akcije mijno potrebno. Pri tem pa moramo delav-
ce razporediti tako, da bo vsak izmed njih opravil
prav tisto delo, za katero je najbolj usposobljen.
Prav tako je treba sprejeti odloditve o tem, ali je
7a selitev gradiva potrebno tudi zunanje osebje,
kot so naprimer Studenti, vojska, prostovoljci in
drugi, in v katerem segmentu dela je lahko nji-
hova vkljuditev najvarnej$a in najkoristnej3a. Pri
naértovanju pogodbene zaposlitve nearhivskega
osebja je treba vedno vradunati tudi ¢as in trud,
ki ga bo arhivsko osebje porabilo za izobraZe-
vanje in nadzor nad nearhivskim osebjem.

¥ Grem pomemben dejavnik, saj s pravilnio koordinacijo pre-

vzemanja novega gradiva bistveno zmanjiamo koli¢ino gra-
diva, ki ga je treba preseliti.

10 G. Albrecht-Kunszeri, M. H. Loescher, "Moving Archival
Records — Guidelines and Preservation”, pogl. L.1. str. 263.

Selitev arhivskega gradiva pa je lahko uspe3-
na samo takrat, kadar imamo zagotovljeno dovolj
finan¢nih sredstev za konservacijo gradiva in za
dobavo potrebnega materiala. Zato moramo do-
loditi potrebna finanéna sredstva,'! pri tem pa
je treba upodtevati, da bomo za izvedbo akcije
skoraj gotovo potrebovali ve¢ arhivskih $katel in
drugega materiala kot na¢rtovano.

Prav tako moramo za uspe3no selitev arhiv-
skega gradiva doloditi osnovne standarde za
varstvo gradiva,'? ki se nanafajo na vse vrste
gradiva, ne glede na njihov format in obliko,
notranjo vrednost in materialno stanje.!? Dolo-
¢itev standardov Ze pred zaletkom selitve arhiv-
skega gradiva lahko zagotovi boljSe rezultate
selitve. Ti standardi predpisujejo, da mora biti
vse gradivo spravljeno v trdi embalaZi, ki gradivo
varuje med selitvijo; delavci, ki selijo gradivo,
med selitvijo ne smejo biti v neposredenem stiku
s samim gradivom, zato mora biti vse gradivo
ustrezno shranjeno, embalaZa pa mora zagotav-
ljati etiketiranje, saj so pravilni napisi na emba-
lazi kljué za zagotavljanje intelektualnega nad-
zora nad seljenim gradivom. Etikete morajo biti
dovol] velike, da nanje lahko zapiSemo vse
potrebne informacije; arhivske Zkatle morajo biti
ustrezne velikosti; embalaZa, ki bo ostala z
gradivom tudi po selitvi, pa mora biti izdelani iz
kakovostnih, kemi¢no stabilnih materialov;
tekstualno gradivo mora biti skladi$¢eno skupaj,
druge predmete pa moramo hraniti lofeno. Ko-
likor je mogode, je gradivo treba seliti v ob-
stoje¢em stanju, formatih in tehni¢ni opremi.
Nemogode je namre¢ opraviti vse zahtevane kon-
servatorske posege ali zamenjavo tehniéne opre-
me pred selitvijo, zato je treba najprej opraviti
najnujnejSa opravila za za$lito gradiva med
selitvijo in za prepreditev dodatne $kode, ki lah-
ko nastane med procesom selitve gradiva.

Da bi dosegli najboljse pogoje za selitev ar-
hivskega gradiva, pa moramo med arhivisti,
restavratorji in vodstvom arhiva doseéi insti-
tucionalni konsenz!¥ glede minimalno sprejem-
ljivih standardov za varno selitev arhivskega gra-
diva s stali$¢a varnosti gradiva, konservatorskih
in strokovnih arhivskih vpra3anj. Natangno se je
treba sporazumeti tudi o tem, kaj in kdaj bo kdo
potel ter kdo bo odgovoren za selitev in kdo bo
prevzel nadzor nad pogodbenimi delavci.

S pripravami gradiva na njegovo selitev mo-
ramo zadeti takoj, ko se pojavt mozZnost, da arhiv
pridobi novo stavbo, ali pa prenovi ostojeco
zgradbo. Cetudi se zgodi, da se dela pri no-
vogradnji upocasnijo, ali pa celo ustavijo, bo
gradivo vsekakor pridobilo pri zaditi in material-
nem varstvu.!3

11

Prav tam, pogl. 1.2, str. 264.
12

Beri: Preservation standards.
13 pray tam, pogl. 1.3, str. 264.
14 Prav tam, pogl. 1.4, str. 265.
15 Prav tam, pogl. 1.5, str. 265.
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Arhivsko gradivo je zelo oblutljivo, predvsem
kadar je shranjeno v istih prostorih, v katerih
poteka obnova, oziroma kadar ga selimo na novo
lokacijo. Zato moramo pred selitvijo pregledati
in dopolniti nadrte za preprefevanje nesred in
razviti naérte za rokovanje z gradivom, po-
Skodovanim pri selitvi,!® saj je v kriznih situa-
cijah izjemno pomemben hiter odziv.

3. Delavci, ki izvajajo selitev in pogodbe

Odloéditev o tem, kdo bo v resnici opravljal
selitev arhivskega gradiva, je odvisna od vsakega
posameznega arhiva, Na to odloditev vsekakor
vplivajo razli¢ni dejavniki, kot na primer obseg
selitve gradiva, razpoloZljiva finanéna sredstva in
razpolozljiva delovna sila. Ne glede na to ali
bodo gradivo selili arhivski delavci, prostovoljei
ali pa najeti (pogodbeni) delavci, moramo upo-
Stevati nekaj temeljnih pravil.!7

Tako moramo pred za¢etkom selitve najprej
zagotoviti pisno informacijo o rokovanju s posa-
meznimi tipi arhivskega gradiva in povedati, pod
kak3nimi pogoji je treba seliti gradivo. Od vseh
delavcev, ki bodo gradive selili, moramo za-
htevati, da opravijo predhodno izobraZevanje, na
katerem jih je treba opozoriti predvsem na po-
membnost in krhkost arhivskega gradiva. Izobra-
Zevanje mora biti specifi¢no glede na posamezne
zvrsti arhivskega gradiva in glede na razli¢ne tipe
tehniéne opreme gradiva. Taks$no izobraZevanje
je brez dvoma potrebno tudi za arhiviste. Orga-
nizirano pa mora biti tako, da poteka predvsem
ob odlogilnih fazah selitve, V primeru, da so
nova ali adaptirana skladi$¢a opremljena s pre-
mi¢nimi regali, morajo biti delavei do podrob-
nosti seznanjeni z delovanjem le-teh in z varnost-
nimi ukrepi. IzobraZzevanje nearhivskega osebja
pa mora vsebovati tudi razlage v zvezi s pre-
povedjo kajenja, prehranjevanja, pitja in prina-
Sanja hrane ter pijade v bliZino arhivskega gra-
diva in v skladi¥¢ne prostore.

Od selitvenega osebja moramo zahtevati, da
pri rokovanju z gradivom uporablja obe roki,
sofasno pa lahko rokuje le z eno tehni¢no enoto
(Skatlo). Strogo moramo prepovedati metanje
arhivskih 3katel od ene osebe do druge. Poleg
natanénih navodil v zvezi z rokovanjem z gra-
divom, moramo osebje pouditi tudi o uporabi
transportnih sredstev. Natanéno moramo doloéiti,
ali je dovoljeno arhivske Skatle na transportna
sredstva in na police nalagati drugo na drugo;
kadar je to dovoljeno, moramo natanéno doloéiti
koli¢ino oziroma visino.

Dolotiti je treba tudi logi¢no zaporedje se-
litve gradiva, tako kot je naloZeno na policah,
torej bodisi vertikalno bodisi horizontalno. Pre-
povedati moramo udarjanje, metanje, obralanje,
izpuddanje in porivanje arhivskih skatel. Delav-

16 pray tam, pogl. 1.6, str. 265.
17 Prav tam, pogl. 2.1, str. 265.

cem je treba prepovedati vsako odpiranje arhiv-
skih Skatel. V primeru razsutja gradiva iz
arhivske $katle se delavci ne smejo dotikati gra-
diva, ampak morajo takoj obvestiti za gradivo
odgovornega arhivista.

Za izvedbo uspesne selitve je treba organi-
zirati tudi srefanja selitvenih delavcev in arhi-
vistov, odgovorih za selitev in varstvo gradiva.
Tak3na sreanja omogocdajo sproten nadzor nad
izvrievanjem navodil in refevanje problemov,
preden ti postanejo resni. Selitvene delavce pa
moramo vsekakor vedno nadzorovati, saj lahko
tudi dobro poudeno osebje in prostovoljci poza-
bijo na pravila, $e posebej e gre za dolgotrajne
selitve gradiva.

Ko za selitev gradiva uporabimo pogodbene
delavce, sta uspeh selitve in varnost gradiva v
veliki meri odvisna od tega, kako dobro je se-
stavljena selitvena pogodba!® in kako strogo so
uveljavljene pogodbene specifikacije. Pri sestav-
ljanju tak3ne pogodbe moramo seveda iskati rav-
novesje, saj lahko nepotrebne omejitve podrazijo
in pedalj3ajo selitev.

V pogodbi moramo natanéno navesti, na
kak3en nadin bo potekal nadzor nad delovnimi
skupinami. V vedini primerov takSen nadzor
(tudi nadzor nad rokovanjem in prevozom gra-
diva) opravljajo arhivisti, v primeru prevoza, na
primer steklenih negativov ali drugega krhkega
materiala, pa je mogo¢e uporabiti tudi meritvene
naprave. Natanéno je treba opozoriti, da se arhiv-
ske Zkatle ne smejo poskodovati, in oznatevati na
poljuben nadin (razen natanéno dologenih arhiv-
skih tablic). Arhivsko osebje mora odobriti vse
materiale, ki jih nabavi pogodbena stranka. To
prepreuje uporabo materialov, ki bi lahko kakor
koli po3kodovali arhivsko gradivo ali pa celo
zidove, tla in dvigala v arhivskih skladi$éih.

Natanéno dologena morata biti tudi zadetni in
kon¢ni datum selitve, dnevni delovni ¢as za
sprejem in raztovarjanje vozil, pa tudi &as, v ka-
terem so na razpolago strokovni arhivski delavci.
PribeleZiti je treba vse dejavnike — tako v stari,
kakor tudi v novi arhivski stavbi —, ki bi kakor
koli vplivali na dostop, kot na primer Stevilo in
velikost dvigal, pa tudi ¢as, v katerem se lahko
uporabljajo za selitev gradiva; omejen prostor, e
posebej vi§ina stropov, ki lahko onemogo¢i upo-
rabo vedjih transportnih sredstev itd. Posebej pa
je treba prepovedati uporabo bencinskih in di-
zelskih strojev ali motorjev znotraj arhivske
stavbe.

Ce morajo selitveni delavci opraviti tudi
druge naloge, kot denimo razpraievanje arhiv-
skih 3katel, pakiranje gradiva, prelaganje gradiva
iz embalaZe, moramo poskrbeti za to, da so te
naloge v pogodbi posebej doloene, prav tako pa
mora biti dolo¢en tudi nadin, po katerem jih je
treba izvesti.

V pogodbo je treba vkljuditi tudi dolodila v

18 Prav tam, pogl. 2.2, str. 2066.
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zvezi Z ugotavljanjem odgovornosti in navesti,
katera izmed uradnih oseb je odgovorna za na-
domestitev Skode.

Natanéno je treba doloditi pot (traso), po
kateri bo potekala selitev, in prepovedati kakrien
koli umik iz za¢rtane smeri brez soglasja vodstva
arhiva. V nasprotnem se pogodba z vozniki, ki ne
bi upostevali navodil in bi ravnali v nasprotju s
prometnimi predpisi, takoj razveljavi. Vkljugiti
je treba tudi omejitve pri transportu gradiva v
primeru neustreznih vremenskih razmer, ki bi
lahko na kakr$en koli na¢in ogrozile gradivo.

S pogodbo moramo zagotoviti tudi nalaganje
in raztovarjanje gradiva na pokritih povrSinah.
Ce arhivske stavbe nimajo pokritih ramp za
raztovarjanje gradiva, potem je s pogodbo treba
zagotoviti, da za to poskrbijo delavei.

Od vseh pogodbenih strank je treba zahtevati,
da obid¢ejo tako staro, kot tudi novo arhivsko
stavbo, vse od nakladalnih plo3dadi, dvigal in
skladi¥¢nih prostorov; prav tako pa si morajo
prej ogledati razli¢ne formate gradiva in arhivske
Skatle, ki jih bodo morali preseliti.

Ce je mogote, pa je od pogodbenih strank
treba zahtevati tudi reference pri selitvi arhiv-
skega gradiva.

4. Yozila in transportna sredstva

Vozila,!? ki se uporabljajo pri selitvi za pre-
voz gradiva, morajo biti pokrita, prostor pa mora
biti dist, brez &repinj ali kakr3nih koli drugih
ostankov od prejinjih selitev. Vozila morajo biti
opremljena s trakovi in podpornimi palicami za
zavarovanje transportnih naprav (vozi¢kov in
podobnega). Na njih ne sme biti nikakr3nih
napisov, ki bi nakazovali, da prevaZajo arhivsko
gradivo, ki je javna lastnina. Razen v primeru, ko
traja selitev v ¢asu milejih temperatur, je treba v
transportnih  vozilih zagotoviti nadzorovano
temperaturo 20°C 4+ 5 stopinj. Vorzila za prevoz
bolj obdutljivih in krhkih materialov morajo biti
opremljena s posebnimi zraénimi sistemi, pred-
vsem pa je treba poskrbeti, da se v vozilih
solasno prevaza samo arhivsko gradivo, ne pa
tudi pohistvo in pisarnifka oprema. Ko je vozilo
naloZeno, ga je treba zaplombirati s kovinskim
pedatom, ki se sme odstraniti samo ob navzod-
nosti arhivskega osebja.

Za prevoz arhivskega gradiva lahko uporab-
ljamo razli¢na transportna sredstva.?® Koli¢ina
in vrsta transportnih sredstev je seveda odvisna
od koli¢ine in vrste gradiva, ki ga je treba pre-
seliti. Vsa transportna sredstva®l morajo imeti

19 Prav tam, pogl. 3.1, str. 208.

20 Prav tam, pogl. 3.2, str. 269.

21 Glej: Helen Forde,"The Education of Staff and Users for the
Proper Handling and Care of Archival Materials: a RAMP
Study with Guidelines”, 1991, str. 10-12, in Mary Lynn Ritzen-
thaler, "Preserving Archives and Manuscripts”, 1993, str. 67-
75.

gladke povrSine, ki prepredujejo poskodbe arhiv-
skih Zkatel in delavcev. Transportna sredstva ne
smejo biti predraga, tako da lahko arhiv razpo-
laga z zadostno koli¢ino le-teh (¢e poenostavimo,
to pomeni, da se lahko eno transportno sredstvo
prazni, drugo potuje, tretje pa nalaga). V pri-
meru, da je $tevilo transportnih sredstev neza-
dostno, lahko le-to povzrodi zastoje pri samem
poteku selitve. V primeru, da bo transportna
sredstva priskrbelo pogodbeno podjetje, je treba
s pogodbo zagotoviti zadostno koli¢ino le-teh.
Kadar nakladanje in razkladanje gradive ne mo-
reta potekati v za§Citenih prostorih, morajo biti
transportna sredstva opremljena z zai¢ito pred
vlago in umazanijo.

Transportna sredstva morajo biti tudi dovolj
mocna, da vzdrZijo maksimalno teZo gradiva,
zagotavljeno pa mora biti tudi varno rokovanje z
le-temi. Kadar gre za dolgotrajno selitev gradiva,
moramo nadértovati tudi dodatna finanéna sred-
stva za zamenjavo transportnih sredstev med
selitvijo.

Sredstva, namenjena za prevoz krhkega ali
lomljivega gradiva, morajo imeti gumijasta ko-
lesa, ki prepredujejo dodatne poskodbe gradiva.
Ker pa so pnevmatike najranljivej$i del trans-
portnih sredstev, je treba imeti vedno na zalogi
rezervne pare pnevmatik.

Za zapelnjevanje praznega prostora na trans-
portnih sredstvih, oziroma za zavarovanje gra-
diva v tranzitu je priporoéljivo uporabljati ¢isto
peno visoke gostote, ali pa mehurCkasta pre-
grinjala. Arhivske 3katle na transportnih sred-
stvih morajo biti zavarovane, transportna sred-
stva pa morajo biti v ¢asu premikanja vozila
pritrjena.

5. Ci¥€enje in dekontaminacija

Pri selitvi moramo paziti na to, da skupaj z
gradivom na novo lokacijo ne prenesemo 2grahu
in aktivnih insektov, zajedalcev in plesni.= Vsi
namred pomenijo nevarnost za ljudi, pa tudi za
gradivo. Zaradi tega moramo poskrbeti, da so
delavei, ki &istijo in dekontaminirajo gradivo
ustrezno usposobljeni, da wporabljajo za¥éitne
obleke in opremo &e je to potrebno, obenem pa
tudi upoitevajo lokalne zdravstvene in varnostne
predpise.

Prah je treba odstranjevati z elektrostati¢nimi
magnetimi krpami. Posebej pazljivo ravnanje pa
je priporoéljivo pri vakunumskem odstranjevanju
prahu, zato moramo zaposlene prej natanéno
pouditi 0 samem procesu.

Med pripravami na selitev in tudi v &asu
selitve same, moramo posebej paziti na vsak naj-
manjsi pojav insektov, zajedalcev ali plesni.
Napadeno gradivo moramo takoj osamiti in ga 3e
pred selitvijo strokovno obdelati.

22 (3. Albreht-Kunszeri and M. H. Loescher, "Moving......., pogl..
4, str. 271,
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6. Priprava papirnatega gradiva

V vedini arhivov je pazgimato gradivo shra-
njeno v arhivskih $katlah.?? Na sredo je tak$no
gradivo navadno Ze pripravljeno na selitev in ne
potrebuje posebne priprave, treba je samo pre-
veriti, ali so §katle dovolj polne in pravilno ozna-
dene. Poskodovane 3katle je pred selitvijo treba
zamenjati, kadar pa nimajo pokrovov, jih je treba
pred selitvijo zapreti.

Vezano gradive (knjige, spisovne evidence in
drugo)** navadno ne zahteva posebne priprave.
Ce so zvezki dobro ohranjeni, hrbet zvezka pa
vsebuje vse potrebne informacije za identifi-
kacijo gradiva, lahko le-te preselimo v njihovem
obstojeCem stanju. Seveda pa morajo delavei
paziti na rokovanje s tem gradivom, Se posebej
¢e vsebuje kak3ne prostostojede ali vloZene liste.
Fine vezave in posebej dragoceno gradivoe pa
morajo biti, kljub dobri ohranjenosti, Se dodatno
za%iteni. Vezano gradivo je ob selitvi mogode
za¥Cititi tudi na druge naline, ki pa zahtevajo
tudi vedje tehni¢ne zmoZznosti in tudi finan¢na
sredstva.?’

Mnogo arhivov hrani na svojih policah tudi
velike koli¢ine arhivskega gradiva v fasciklih,
zadcitenih z lepenko in povezanih z navadno
vrvico.2® Tak3ni fascikli ne zagotavlajo najbolj-
Sih pogojev hrambe in ne morejo zagotavljati
primerne za¥lite arhivskega gradiva med selit-
vijo. Ce Casovni naért selitve dovoljuje, potem je
smiselno taksno gradivo preloZiti v ustrezne
arhivske Skatle, ali pa ustrezne, selitvi primerne
kartonske Skatle.

Za selitev vseh wrst naértov, arhitekturnih
skic, posterjev in drugih velikih formatov?’ je
najbolje uporabiti kar predalnike, v katerih se
takino gradivo navadno hrani. Da bi med se-
litvijo prepredili premikanje gradiva v posamez-
nih predalih, moramo le-te napelniti s peno ali s
istim papirjem. Predale in predalénike je seveda
treba ustrezno oznaditi. Med selitvijo morajo le-ti
ostati zaprti, pri ¢emer moramo posebej paziti pri
prevozu ¢ez nagnjene predele.

Kadar pa moramo preseliti gradivo izjemno
velikega formata, ki ne ustreza predalénikom, je
le-to treba zviti in shraniti v posebne tulce ali
posebne poliestrske vre¢ke,?8

7. Nepapirnato gradivo, ki zahteva posebno
rokovanje

Mikrofilmsko gradivo,?? hranjeno v standard-
nih skladid¢ih, za selitev ne zahteva posebnih

23 Prav tam, pogl. 5.1, str. 271.
24 Prav tam, pogl. 5.2, str. 271.
25 Py tam, pogl. 5.2.2, 5.2.3, str. 272274,
26 pray tam, pogl. 5.3, str. 274.
27 pray tam, pogl. 5.4, str. 275.
28 py tam, pogl. 5.5, str. 275.
29 Prav tam, pogl. 6.1, str. 276.

pogojev. Gradivo je treba shraniti v Skatle ali
plastine zaboje, kar omogoca laZji transport.
Pazljivo ravnanje pa zahtevajo masterji in druge
mikrooblike, ki jih hranimo v hlajenih skladigih,
saj je treba paziti, da pri selitvi ne nastane kon-
denzacija. Zato je treba upoStevati navodila, ki
veljajo tudi za filmsko gradivo.

Pergament’® je zelo obgutljiv na klimatske
spremembe, zato je v nekaterih primerih treba
zagotoviti ustrezen ¢as za aklimatizacijo, da se
prepreéijo poskodbe, ki jih povzroda stres. Vo-
§¢eni pedati so obcutljivi na mehanske pokodbe
in vroino, zato je najbolie, da jih selimo v
katlah, izdelanih po meri. Se posebej se moramo
izogniti klimatskemu nihanju in ekstremom v
temperaturi in relativni vlagi.

Neposkodovane steklene negative’! moramo
hraniti v standardni opremi in originalnem po-
loZaju — vertikalno ali pa leZege po dolgem robu.
Vsaka posamezna plod€a mora biti za¥litena s
posebnim ovojnim papirjem. Ker pa je nevarno,
da se plosde s pritiskom druge ob drugo zlomijo,
je treba vmesni prostor med dvema plo¥¢ama
za§¢ititi s tanko polietilensko peno, ki hkrati
prepreuje pofkodbe na povrsini plo¢e in
zmanjSuje stres. Se posebej pazljivo pa je treba
ravnati z zlomljenimi plos¢ami.*? Te moramo
hraniti v posebnih zai€itnih ovojih iz valovite
lepenke. Da pa bi prepredili $¢ nadaljnje lom-
ljenje, je treba steklene fragmente med seboj
logiti.

Pri prevozu’* steklenih plo$¢ moramo police
transportnih sredstev oblaziniti s peno, da tako
zmanj$amo vibracije. Za 3e dodatno zmanj3anje
vibracij na transportnih sredstvih namesto navad-
nih (se pravi gumenih ali plasti¢nih) uporabljamo
pnevmatike napolnjene z zrakom. Za dodatno
nadziranje vibracij je transportna sredstva treba
opremiti 3e z vibracijskimi senzorji.

Plo$¢e moramo na prevozna sredstva naloZiti
tako, da je sprednja stran ploie name$tena
vertikalno na smer premikanja transportnega
sredstva. Tak3no nalaganje zmanjSuje vibracijo
stekla pri premikanju in ustavljanju transport-
nega sredstva.

Pri selitvi filmskega gradiva, ki ga hranimo v
ohlajenih trezorjih ali prostorih,?® je bistvenega
pomena, da prepre¢imo nastanek kondenza na
samem filmu. Zato moramo kovinske ali pla-
sti¢ne vsebnike namestiti v plasti¢ne vrecke; tako

30 pray tam, pogl. 6.2, str. 276.

31 pray tam, pogl. 6.3, str. 277.

32 pray tam, pogl. 6.3.2, str. 277.

33 za podrobnosti glej: Sarah S. Wagner, "Approaches to Moving
Glass Plate Negatives”, (neobjavljen tipkopis, predstavljen in
razdeljen na 10 Annual Preservation Conference of the Natio-
nal Archives and Records Administration, College Park, MD,
March 14, 1995).

34 . Albreht-Kunszeri and M. H. Loescher, "Moving......., Chap.
6.3.4, str. 279.

35 Prav tam, pogl. 6.6.1, str. 280.
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bo kondenz lahko nastal na zunanji strani vrecke.

Pri selitvi filmskega gradiva moramo uporab-
ljati vozila z nadzorovano klimo, razen v pri-
meru, ko selitev poteka v letnem dasu z za-
gotovljenimi nizkimi zunanjimi temperaturami.
Vozilo mora vzdrZevati enako temperaturo, kot
jo imajo ohlajeni trezorji, filmsko gradive pa
moramo &im hitreje prepeljati iz ohlajenega
prostora v vozilo, s katerim bo izveden prevoz.

Med transportom morajo biti filmski vsebniki
name3deni horizontalno. Ceprav jih lahko zla-
gamo neposredno na transportna sredstva, pa je
rokovanje hitrejie, ¢e jih zlagamo v vedje za-
bojnike. Zaradi velike teZe filmskega gradiva
moramo testirati vzdrzljivost teZe pri transportnih
sredstvih, imeti pa morajo tudi izredno vzdrzljiva
kolesa.

Elektronsko gradivo in magnetne zapise® mo-
ramo seliti v klimatsko nadzorovanih vozilih ali
ob zagotovljenih stabilnih zunanjih temperaturah.
Izogibati se moramo temperaturnim ekstremom.

Tovrstno gradivo je v primeru izpostavljenosti
magnetnim poljem zelo obéutljivo in nagnjeno k
uni€enju. Zato moramo vse arhivske 3katle, ki
vsebujejo takSno gradivo, posebej oznaditi, da
vsebujejo gradivo, ki je krhko in ne sme biti
izpostavljeno magnetnemu sevanju. Poskrbeti
moramo, da takSnega gradiva med selitvenim
procesom ne odlagamo v blizini elektri¢nih na-
peljav in naprav, kot so elektromotorji, gene-
ratorji, transformatorji in podobno.

8. Zlaganje gradiva na police’’

Pri nalaganju gradiva na police® na novi lo-
kaciji moramo preveriti, ali se gradivo na police
nalaga v pravilnem zaporedju, $katle pa morajo
biti naloZene vertikalno ali horizontalno. Vse
gradivo mora biti name3¢eno na police, gradiva
ne smemo puséati na tleh. Skatle ne smejo segati
dez rob polic, saj se lahko v tem primeru po-
Skodujejo. Zagotoviti pa moramo tudi sprotno
vna%anje popravkov v register lokacij gradiva, saj
je to edini moZni nadin, da se gradivo na novi
lokaciji lahko brez teZav najde.

9. Sklepna faza

Ko je selitev gradiva kon¢ana, je treba najprej
napisati ob8irno porodilo, v katerem analiziramo
postopke, opremo in uporabljene materiale ter
predlagamo spremembe, ki bi jih bilo treba
upostevati pri nadrtovanih selitvah gradiva v pri-
hodnje.

Za uspesen konec selitve moramo takoj zadeti
postopek zamenjave poSkodovanih arhivskih $ka-
tel in konservacije gradiva, ki je bilo poSko-
dovanc med samo selitvijo.

36 pray tam, pogl. 6.7 str. 281.
37 pray tam, pogl. 7, str. 282,
3By anglefkem jeziku "reshelving".

10. Sklepna razmisljanja

Kot je razvidno iz predstavljenega povzetka
navodil, so ta zelo tehnidno naravnana, osre-
dototajo pa se predvsem na konservatorsko —
restavratorske vidike selitve arhivskega gradiva.
Raven, oziroma zahteve, ki jih postavljajo
omenjena navodila, so v nekaterih delih izredno
visoke in za na¥e razmere v nekaterih primerih
skoraj neizvedljive, saj so povezane z visokimi
finanénimi sredstvi, s katerimi pa obigajno
arhivi, med njimi tudi slovenski, na Zalost, ne
razpolagajo.

Dejstvo je, da je pri selitvi treba upoStevati
veliko dejavnikov, ki vplivajo na njeno uspe3nost
in ¢as trajanja. Moramo se namre¢ zavedati, da
nobena selitev ni enaka drugi, vsaka ima svoje
posebnosti; selitev gradiva iz pritlicne ali ved-
nadstropne arhivske stavbe se namre¢ med seboj
zelo razlikujeta, prav tako so velike razlike med
selitvijo, v katero so vkljudeni izkljuéno arhivisti
ali pa pogodbeni delavci in podobno.

Zavedati se 9]e treba, da je selitev gradiva tudi
teamsko delo,* ki zahteva visoko stopnjo uskla-
jevanja. To se je pokazalo tudi ob selitvi arhiv-
skega gradiva Pokrajinskega arhiva Maribor v
letu 1998.%0 Iz poroila o opravljeni sehtw“1
lahko vidimo, da je bilo pri selitvi v veliki meri
zado¥deno zahtevam, ki jih postavljajo komen-
tirana Navodila. Analiza opravljenega dela pa je
pokazala da je hil p[‘O_]ekt selitve  gradiva
uspesen, ker je bil ves ¢as nadzorovan in orga-
nizacijsko usklajen, ker so se posamezniki dela
lotili z maksimalno odgovornostjo, in ker je vod-
stvo projekta ves ¢as obvladovalo poloZaj ter se
sproti prilagajalo razmeram na terenu, pr1 ¢emer
je bila posebna skrb namenjena zai¢iti arhiv-
skega gradiva.*? Enako lahko brez dvoma trdimo
tudi za selitev, ki je bila opravljena v letu 2001 in
pri kateri je bilo preseljeno 5000 teko¢ih metrov
arhivskega gradiva.

Za izvedbo uspeSne selitve je torej treba
preveriti in potrditi vse, tudi najmanjie podrob-
nosti, vodja projekta pa je tisti, ki mora v vsakem
hipu vedeti, kaj se dogaja, in nadrejene obveséati
o poteku selitve. Po konéani selitvi je zaZeleno,
da vodja projekta predstavi tako dobre kot tudi
slabe izkusnje, pridobljene med selitvijo gradiva,
saj lahko le te bistveno vplivajo na poznejse se-
litve.

Najpomembnejia stvar, ki se je pri selitvi
moramo zavedati, pa je, da moramo arhivsko
gradivo preseliti na novo lokacijo predvsem
varno in kar najhitreje, ga preloZiti na police po

39 Slavica Tovsak, "Skupinske oziroma teamsko delo v delovnih

procesih arhivov”, v: Sodobni arhivi XXT, 1999, str. 150.

Iz stavbe, ki je bila predvidena za rufenje. je bilo treba preseliti
3000 tekotih metrov arhivskega gradiva, Pri procesu selitve je
sodelovalo 25-30 oseb, selitev pa je bila izvedena v 9 dneh.

41 Glej op. 44, str. 150, op. 1.

42 Glej op. 44, str. 150.

40
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vnaprej dolodenem redu in se potruditi, da bo le-
to kar najhitreje dostopno tako za arhivske de-
lavece kot tudi za uporabnike.

Sklenemo lahko, da je uspe$no selitev mogo-
de izvesti samo z dobrim in skrbnim naértova-
njem ter dobro komunikacijo pred selitvijo gra-
diva, mednjo in po njej. Ta dva elementa pa sta
tista, ki po T. Lingu** pomenita bistveno razliko
med skrbno nadrtovano in uspedno izvedeno
akcijo na eni ter noéno moro in polomijo na
drugi strani.
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UDK 004.42:930.25

Novi arhivski ra¢unalniski program ?!! — Kaj pa zdaj?

JOZE SKOFLJANEC

Odloéitev za razvijanje oziroma nakup ter
uvajanje posebnih rafunalniskih programov za
spremljanje in pomo¢ pri strokovnih opravilih ali
proti le-temu je vselej pomembna strateSka po-
teza. Njene posledice so namre¢ dolgotrajne in
bistveno vplivajo na razvoj stroke v kateri do
tovrstnih sprememb prihaja. Te so najvedje ob
uvajanju ratunalnikov v delo zaposlenih, vendar
tudi spremembe programov, s katerimi je podprt
delovni proces, ne zaostajajo mnogo za tem,
mnogokrat pa se zdijo Se vefje. UpoStevati je
namre¢ potrebno tezave, ki jih povzrolajo spre-
membe in uvajanje novitet, pogosto tudi slab-
alno oznalenih kot "novotarij”, v vseh okoljih.
Snovalci novosti morajo biti zato vselej v prvi
vrsti pozorni na potrebe in zahteve ter sposob-
nosti sprejemanja novosti prihodnjih uporabni-
kov rac¢unalniSkega programa, ki jih s skupnim
izrazom lahko imenujemo tudi uporabniske za-
hteve.

Uporabniske zahteve tako predstavljajo temelj
oblikovanja vsakega uporabnega izdelka, zato
velja to pravilo tudi za radunalniSke programe.
Pri tem pa je nujno ZagOtOVItl popolno spora-
zumevanje in razumevanje med prihodnjimi upo-
rabniki in ustvarjalci programa, to je programerji.
Ob mislih na ta dejstva je potekal tudi zaCetek
projekta prenove programa InfoArha in izdelave
njegove verzije §t. 2.

Odloéitev o prenovi programa InfoArh je bila
v Arhivu Republike Slovenije sprejeta pomladi
leta 2001 in je bila posledica testiranja in uva-
janja prve verzije omenjenega programa, ki ji ni
uspelo nadomestiti ARMIDE.! InfoArh je v svoji
prvi verziji tehni¢éno omogocal popisovanje in
vodenje registra fondov in zbirk, vendar se je pri
popisovanju, predvsem pa pri izpisih na papir

Pri¢ujoci prispevek je sad skupnega dela &lanov Skupine za
pripravo natanéne specifikacije delovnih postopkov v sloven-
skih arhivih za potrebe razvoja aplikacije InfoArh, ki je od
oktobra 2001 do maja 2002 delovala v okviru projekta prenove
InfoArha. Clani skupine {gl. op. §. 2) so prispevek sooblikovali
s predlogi obravnavanih tem in vprasanj, pred objave pa so ga
tudi vsebinsko pregledali.

ARMIDA je bil prvi specialni rafunalni8ki program, namenjen
strokovni obdelavi arhivskega gradiva, ki je bil sprejet v $ir§o
uporabo v Arhivun Republike Slovenije in ve€ini drugih slo-
venskih javnih arhivov. V letih 1989-1991 ga je razvilo pod-
jetje Armida d.o.o. Program je bil v prvi vrsti namenjen popi-
sovanju arhivskega gradiva, omogo&al pa je tudi vodenje re-
gistra fondov in drugih evidenc. (Prim. ¥ladimir Zymer, Stan-
dardizacija popisovanja in evidenc arhivskega gradiva, 18. po-
svetovanje Arhivskega drudtva Slovenije — Arhivi in rafunal-
nidtvo, Gozd Martuljek 1998, posebno str. 30, 31.)

pokazalo da je bila pri naértovanju InfoArha
preve¢ zapostavljena prilagodljivost programa
razliénim potrebam njegovih konénih uporab-
nikov. Ti so imeli izkuSnje ne le z ARMIDO,
temved tudi s programi v okolju Windows,
Odlo¢itev o prenovi je bila tako logi¢na posle-
dica, ki pa so jo tehni¢no omogodila predvsem
nova orodja, namenjena raCunalni$kim progra-
merjem. Po osnovnem oblikovanju uporabniskih
zahtev, zaklju¢enem maja leta 2001, je bil jeseni
istega leta pripravljen in izpeljan javni razpis na
katerem je bilo za izvajalca prenove InfoArha
izbrano podjetje Hermes Plus, obenem pa tudi
sklenjena pogodba o prenovi. V njej je bila kot
del prve faze prenove dolofena izdelava natané-
nih uporabniékjh specifikacij. Arhiv Republike
Slovenije je $e pred objavo javnega razpisa po-
vabil k sodelovanju pri projektu prenove
InfoArha druge slovenske javne arhive, v kate-
rem je bilo predlagano oblikovanje strokovne
skupine za pripravo natan¢nih specifikacij upo-
rabniSkih zahtev. Omenjena skupina se je prvi¢
sestala 26. oktobra 2001, njena sestava? pa je
omogodila vkljuditev razli¢nih zmanj, ki so bila
pridobljena pri razvoju in uporabi drugih radu-
nalniskih programov, s katerimi so v slovenskih
regionalnih arhivih izvajali strokovno obdelavo
arhivskega gradiva.

Temeljna naloga, ki je bila postavljena pred
skupino, je bila ravno oblikovanje ze omenjenih
uporabniskih zahtev, torej strokovnih temeljev
prihodnje verzije InfoArha. V prizadevanju, da bi
zahtevno nalogo opravili ¢im bolje, smo se Ze na
samem zaletku dogovorili za stalno komuni-
ciranje. V ta namen je bila na streZniku ZAL
postavljena posebna elektronska dopisna lista,
prek nje smo izmenjali ve¢ kot Stiristo sporoéil.
Pozneje se je dopisni listi pridruZil tudi forum, ki
ga je na svojem streZniku gostil izvajalec pre-
nove InfoArha Hermes Plus. Vseh problemov in
vprasanj pa ni bilo mogode resiti na ta nacin, zato
se je skupina sestala na kar petindvajsetih se-
stankih. Nanje je obfasno povabila tudi arhiviste,
specialiste za podro¢ja, ki v skupini niso bila
zastopana v zadostni meri. Rezultate svojega dela

2 Clani skupine za priprave natanéne specifikacije delovnih
postopkov v slovenskih arhivih za potrebe razvoja aplikacije
InfoArh so bili na predlog direktorjev posameznih arhivov tile:
Zarko Bizjak (ZAL), Nada Cibej (PAK), Vladimir Drobnjak
(PAK), Damjan Lidental (ZAP), Miroslav Novak (PAM), Bran-
ko Oblak (ZAP), Darija Plevel (ARS), JoZe Skofljanec (ARS),
Drago Trpin (PANG), Ivanka Zajc—Cizelj (ZAC), Hedvika
Zdove (ZAC), Ziga Zeleznik (ZAL).
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pa je predstavila svetu direktorjev, predvsem pa
skupini za presojo kakovosti, katere naloga je
bila preveriti ustreznost in pravilnost uporab-
nifkih zahtev ter morebiti zahtevati popravke in
dopolnitve.

StrateSke smernice prihodnjega razvoja infor-
matizacije v slovenskih javnih arhivih, ali kraj3e,
strategija informatizacije je okvir, v katerega je
bilo treba umestiti tudi prenovo InfoArha ozi-
roma razvej njegove druge verzije. Ob odsotnosti
takega dokumenta so ¢lani skupine sami obliko-
vali njegov predlog in ga predstavili direktorjem,
pa tudi ¢lanom prej omenjene skupine za presojo
kakovosti. Pomembnejiih dopolnitev, a tudi for-
malne potrditve predlog doslej e ni doZivel. Naj-
pomembnejia usmeritev predloga strategije pa je
zagotovo izgradnja enotnega slovenskega arhiv-
skega informacijskega sistema (AERISS?). Ta
naj bi predstavljal arhivsko razligico bibliote-
karskega COBISS.# Z razgirjenostjo Interneta, ki
predstavlja za raziskovalce podobno tehni¢no
prelomnico, kot je bila uveljavitev elektrosta-
ti¢nega nadina razmnoZevanja (Xerox), so bili
postavljeni novi standardi dostopnosti informa-
cij, tudi tistih, povezanih s knjiZni¢nim gradi-
vom. Kot slovenska primerjava nam lahko 3e
enkrat rabi COBISS, pri katerem lahko uporab-
niki ne le pois€ejo informacije o Zeleni biblio-
grafski enoti, marve¢ tudi preverijo pogoje njene
dostopnosti, "rezervirajo" njeno uporabo, ali pa
jo preprosto podaljiajo. Gotovo si podobnih
uslug Zelijo tudi uporabniki arhivskega gradiva,
na kar kaZejo pozitivni odmevi na objave re-
gistrov fondov in zbirk slovenskih arhivov na nji-
hovih spletnih straneh. AERISS bi imel v slo-
venski arhivski stroki tudi pomembno vlogo, to
je skrb za nenehen razvoj in prilagajanje Info-
Arha tako potrebam arhivske stroke kot tudi
uporabnikov, ter izobraZevanje za delo z njim ob
pomo¢i uvajanja novih orodij in pristopov v delo
arhivov. Tako bi se izognili zastaranju progra-
mov, zgled zadnjega je ARMIDA. Izgradnja
AERISS, katerega osnova naj bi bil torej
InfoArh, bi uporabnikom arhivskega gradiva
omogocila pot do kakovostnejsih informacij o
arhivskem gradivu. Te bi bilo namre¢ mogode
iskati v vseh slovenskih javnih arhivih hkrati.
Sodobna arhivska pomagala, njihovi izdelavi je v
arhivih namenjeno precej ¢asa, so namreé v prvi
vrsti namenjena prav uporabnikom,” zato je tudi
potreben korak v smeri ve¢je dostopnosti le-teh.

Dostopnost pa ni zadosten pogoj za dosego

3 AERISS — Arhivski enomi radunalnidki informacijski sistem
Slovenije.

4 CoBISS - Co-operative Online Bibliographic System & Ser-
vices (Kooperativni online bibliografski sistem in servisi).
Prim, Razmi¥ljanje P, Horsmana o arhivskih pomagalih v: JoZe
Skofljanec, Digitalna kulturna dedi¥ina I — pomagala in pri-
pomo&ki v arhivih in ustanovah, ki varujejo kulturno de-
di¢ino, Maastricht 11. — 14. 7. 2001, Arhivi 24 (2001), &. 2,
str. 169.

Zelenega uspeha, potrebna je tudi kakovost po-
magal. To pa je mogole zagotoviti z uposte-
vanjem ved dejavnikov. Prvi izmed njih je eno-
stavnost orodja, ki arhivistom pomaga pri pri-
pravi omenjenih pomagal. Osnovno delo z novo
verzijo InfoArha naj bi po uporabnifkih zahtevah
ne bilo ni¢ zahtevnejde, kot je uporaba najbolj
raziirjenega urejevalca besedil to je Micro-
softovega programa Word. Enostavnost pri more-
bitnih zapletenej§ih postopkih pa bodo zago-
tavljali tako imenovani &arovniki, ki uporabnika
programa usmerjajo in vodijo skozi omenjene
postopke.

Naslednja lastnost prihodnjega programa je
prilagodljivost. Pomanjkanje le-te se je poka-
zalo 7za pomemben primanjkljaj pri Armidi in
prvi verziji InfoArha. Opazna je zlasti zaradi raz-
licnosti dosedanjih praks, pa tudi zaradi raz-
li¢nosti arhivskega gradiva. Snovalci uporab-
niskih zahtev za InfoArh namre¢ nismo Zeleli, da
bi nov program nasilno poenotil slovensko ar-
hivsko prakso, marve¢ bi to poenotenje le do-
puséal ali kvegjemu vzpodbujal. Seveda pa tudi
rokopisnega kodeksa in koluta filmskega traku s
slikovnim zapisom ni mogole kakovostno stro-
kovno obdelati na popolnoma enakih obrazcih.
Nova verzija InfoArha naj zato omogoé¢i tudi
izdelavo arhivskih pomagal, ki bi bila po svoji
podobi enaka tistim, ki nastajajo danes ob
pomogi drugih programov.® Vegina arhivistov si
pri nas 3¢ vedno laze predstavlja popisovanje na
listu papirja, kot pa vnaZanje podatkov v po-
datkovno zbirko — "raunalniko bazo", a ravno
tako vsi vemo, da je kakrinokoli kazalo ali in-
deks v natisnjenem pomagalu koristno. In prav
vna3anje podatkov v podatkovne zbirko pomeni
samodejno izdelavo tak3nih kazal in indeksov,
mnogo laZje iskanje in preurgjanje ter s tem
kakovosten premik.

Kakrinokoli zdruZevanje podatkov (o arhiv-
skem gradivu iz ve¢ fondov, ve¢ arhivov, ali celo
drzav) pa zahteva naslednji dejavnik kakovosti,
primerljivost. Primerljivost zagotavljajo v prvi
vrsti razlidni dogovori, obvezni in manj obvezni.
Pri oblikovanju uporabni3kih zahtev za prenov-
ljeni InfoArh smo se v prvi vrsti opirali na
slovensko arhivsko zakonodajo’ (ZAGA in pra-
vilniki), skladno z osmim ¢lenom Pravilnika o
strokovni obdelavi in evidenci arhivskega gra-
diva® pa smo upodtevali tudi mednarodne arhiv-

Po podatkih, ki so bila na voljo ¢lanom skupine za pripravo
natan¢nih specifikacij za InfoArh v slovenskih arhivih, upo-
rablja danes za strokovno obdelavo arhivskega gradiva, vode-
nje evidenc in druga opravila naslednje programe: Armida,
Asksam 5.1, Easy Archive, MS Word, MS Excel, MS Access,
ob njih pa so v uporabi tudi pisalni stroji, nalivniki in sorodna
pisala.

Prim, Natalija Glazar ur,, Predpisi s podrogja arhivske dejav-
nosti v Sloveniji, Ljubljana 2001.

Pravilnik o strokovni obdelavi in evidencah arhivskega gradiva
(PSOAG), Ur. list RS, &t 59/1999.



ARHIVI XXV (2002), §t. 2

Iz prakse za prakso 87

ske standarde ISAD/G? in ISAAR/CPF!? ter tudi
doslej objavljena besedila, povezana z informa-
tizacijo v slovenskih arhivih.!! Ob tem se je
pokazalo, da je slovenska arhivska zakonodaja z
manj%o izjemo!2 skladna z mednarodnimi stan-
dardi, prav tako pa se od njih ne oddaljuje mnogo
tudi slovenska arhivska praksa. Kljub temu pa
smo imeli mnogo tezav v prvi vrsti s termino-
logijo. Prevoda obeh omenjenih standardov nam-
re¢ nista redila vseh tovrstnih zagat. Zaradi
potreb definiranja, ki jih izdelava radunalniskega
programa zahteva, je bila skupina obdasno
primorana k interpretaciji standardov in tudi k
oblikovanju nekaterih terminoloZkih reSitev, ki
pa bi jih bilo dobro preveriti tudi v strokovni
razpravi.

9

ISAD(G) — General international standard archival description.
Prim. Olga Pivk, Vladimir Zumer, Splo¥ni mednarcdni stan-
dardi za arhivsko popisovanje, Mednarodni standardi za arhiv-
ski zapis o ustvarjalcih arhivskega gradiva, pravnih osebah,
fizi¢nih osebah in druZinah, Ljubljana 1998, Olga Pivk, Druga
izdaja splo$nih mednarodnih standardov za arhivsko popiso-
vanje, Arhivi XXIII (2000), §t. 2, str. 117-128.

10 ISAAR(CPF) International standard archival authority record
for corporative bodies, persons and families. Prim. Olga Pivk,
Vladimir Zumer, Spledni mednarodni standardi za arhivsko po-
pisovanje, Mednarodni standardi za arhivski zapis o ustvar-
jalcih arhivskega gradiva, pravnih osebah, fizitnih osebah in
druZinah, Ljubljana, 1998,

[z razmeroma bogate bibliografije na to temo Zelim opozoriti v
prvi vrsti na zbornik 18. posvetovanja Arhivskega drustva Slo-
venije (18. Posvetovanje Arhivskega dru$tva Slovenije — Arhivi
in rafunalnidtvo, Gozd Martuljek 1998) in v njem na bogat
pregled domade in tuje bibliografije v prispevku Vladimira
Zumra (Vladimir Zumer, Standardizacija popisovanja in evi-
denc arhivskega gradiva, prav tam, str. 24-38.) ter na pregled
prispevkov s posvetovanj Sodobni arhivi v Elanku Petra Pavla
Klasineca (Peter Pavel Klasinc, Perspektive razvoja kompjuteri-
zacije v sodobnih arhivih — elementi, prav tam, str. 15, 16).
Projekt prenove InfoArha je bil predstavljen na dveh strokovnih
sredanjih, Radenci 2002 in DOK_SIS 2002 (Miroslav Novak,
Vladimir Drobnjak, Zasnova in strateSke usmeritve slovenske-
ga vzajemnega arhivskega informacijskega sistema, Tehniéni
in vsebinski problemi klasi¢nega in elektronskega arhiviranja,
Maribor 2002, str. 322-333. Darija Plevel, Jo¥e Skofljanec, Za-
snova InfoArh-a, prav tam, str. 334-340, Zarko Bizjak, Nada
Cibej, Vesna Gotovina, Hedvika Zdove: Uporaba InfoArh-a pri
ustvarjalcih in imetnikih, Tehniéni in vsebinski problemi kla-
si¢nega in elektronskega arhiviranja, Maribor 2002, str. 341-
347. Joze Skofljanec, Vladimir Drobnjak, Slovenski arhivski
informacijski sistem "AERISS” in “"InfoArh " kot orodje za
njegovo podporo, Sistemi za upravljanje z dokumenti, Ljub-
ljana 2002, str. 67-73). Vladimir Zumer pa je objavil elementa
popisa, upotabe in statistike v Zontarjevem zborniku (Vladimir
Zumer, Informatizacija Drzavnih arhivov v Sloveniji, Arhivi
XXI (2002), &. 1, Zbornik ob sedemdesetletnici dr. Jo¥eta Zon-
tarja, str. 292, 293).

Pravilnik o strokovni obdelavi arhivskega gradiva v svojem 5.
&lenu uvrida zunanje znadilnosti gradiva med Popisne elemente
identifikacije, standard ISAD/G pa jih uvria med elemente s
podrodja dostopnosti in uporabe (3.4.5).

Vse uporabni$ke zahteve oziroma specifika-
cije, ki jih je pripravila skupina za pripravo
natantne specifikacije delovnih postopkov v
slovenskih arhivih za potrebe razvoja aplikacije
InfoArh, je v dveh ocenjevanjih preverila sku-
pina za presojo kakovosti. Ta je po nekaterih
spremembah in dopolnitvah pripravljene zahteve
ocenila s pozitivno oceno, s ¢imer je bil izpol-
njen pogoj za predajo zahtev izvajalcem, pod-
jetju Hermes Plus, s tem pa se je kondalo tudi
delo Skupine za pripravo natanéne specifikacije
delovnih postopkov v slovenskih arhivih za
potrebe razvoja aplikacije InfoArh. Na svetu
direktorjev dne 28. maja 2002 je bilo sklenjeno,
da se v okviru projekta prenove InfoArha usta-
novi Skupina za podporo izdelave in uvajanja
InfoArh, v enaki kadrovski zasedbi, kot je bila
Skupina za pripravo natanéne specifikacije de-
lovnih postopkov v slovenskih arhivih za potrebe
razvoja aplikacije InfoArh. V delu te skupine bo
ena odgovornejiih nalog priprava testiranja nove
verzije InfoArha. Testiranje bo potekalo v treh
fazah, pri katerih bodo imeli moZnost sodelo-
vanja vsi za to zainteresirani arhivisti v slo-
venskih arhivih. Z oblikovanjem pripomb in
predlogov bodo imeli moZnost za aktivno
sodelovanje pri razvoju in oblikovanju programa,
s katerim naj bi delali v prihodnjih letih.

Naj ob koncu poskusim odgovoriti tudi na
vpradanji iz naslova. Potreba po novem radu-
nalnitkem programu, ki bi pomenil podporo in
orodje za strokovno obdelavo arhivskega gra-
diva, vodenje evidenc ter spremljanje drugih
strokovnih opravil, pa tudi uporabe arhivskega
gradiva v slovenskih arhivih je nuja, v katero nas
silijo potrebe uporabnikov javnega arhivskega
gradiva, omogoda pa jih sodobna tehnologija. Za-
to je lahko odgovor na prvo zgolj pritrdilen. Po-
sledice, ki jih prina3a uvajanje novega arhivskega
ra¢unalnitkega programa, predvsem pa njihova
¢asovna razseznost, pa od vseh sodelujocih pri
nastajanju programa zahtevajo premisljenost,
zavzetost in odgovornost. V ta namen je skupina,
ki je pripravljala uporabnifke zahteve za nov
ratunalniski program, tudi Zelela privabiti k
sodelovanju ¢im vedje Stevilo arhivistov, ki bi s
svojimi razmi3ljanji pripomogli k oblikovanju
programa. Ob tem pa vabi tudi vse, da izrabijo
naslednjo tako priloZnost, to je testiranje.
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UDK 930.253:373.32/.34(497.4)

Novi predpisi in arhivsko gradivo v osnovnih Solah

(1996, 1999 in 2002)

IVANKA ZAJC-CIZELJ

Nova 3%olska zakonodaja, Pravilnik o doku-
mentaciji v osnovni $oli, ki je izSel leta 1996, in
Pravilnik o dokumentaciji v devetletni osnovni
Soli iz leta 1999, so povzrodili zmedo pri od-
biranju in arhiviranju $olske dokumentacije ter
izlo¢anje dokumentarnega gradiva, ki ima arhiv-
sko vrednost — v omenjenih pravilnikih pa ni bilo
oznadeno niti kot trajno.

Poleg tega je marsikateri ustvarjalec, ki ni bil
opozorjen na sodelovanje s pristojnim javnim
arhivom, "pozabil", da je pri dokumentarnem
gradivu, ki je nastalo do sprejetja teh predpisov,
treba upoStevati starejSe predpise, in mu je na-
vedeni predpis samo "pomagal”, da je dobil "nov
prostor”.

Navedeno pomanjkljivost sta odpravila po-
pravka obeh pravilnikov, sprejeta marca letos.

Na podlagi 86. ¢lena zakona o osnovni $oli
(Uradni list RS, §t. 12/96 in 33/97) je minister za
Solstvo in 3port izdal Pravilnik o dokumentaciji v
devetletni osnovni Soli (Ur. l. RS, . 64/99), ki
predpisuje vodenje te dokumentacije:

1. knjig in splosnih dokumentov osnovne 3ole:
mati¢ne knjige ucencev, Solske kronike, let-
nega delovnega nalrta in letnega organiza-
cijskega porocila;

2. dokumentacije o delu oddelkov v osnovni
§oli: dnevnikov, redovalnic in map vzgojnih
ukrepov;

3. dokumentacije o ucencih v osnovni 3oli: vpis-
nih listov, mati¢nih listov, osebnih map ucen-
cev, ki potrebujejo svetovanje ali pomod,
§portno vzgojnih kartonov ter zapisnikov o
popravnih, razrednih in predmetnih izpitih;

4. dokumentacije o delu strokovnih delavcev:
letnih priprav in priprav na pouk;

5. dokumentacije o delu organov: zapisnikov sej
véiteljskega zbora, oddelénih uéiteljskih
zborov in strokovnih aktivov, zapisnikov sej
oddel¢nih svetov starSev in sveta starSev Sole
ter zapisnikov sej sveta Sole;

6. javnih listin: spri¢eval, obvestil o ocenah,
potrdil o 3olanju, potrdil o izpolnjeni osnov-
no3olski obveznosti in kolesarskih 1zkaznic;

7. druge dokumentacije: obvestil o doseZenih
ocenah pri predmetih, obvestil o u¢nem
uspehu ob koncu ocenjevalnih obdobij, ob-
vestil o vzgojnih ukrepih, obvestil o prestopu
ali presolanju, obvestil o izbiri ali spremembi
ravni zahtevnosti, obvestil o izbranih izbirnih
predmetih, razli¢nih soglasij starfev in ob-
vestil starem.

Za vetino navedene dokumentacije so predpi-
sani obrazci. Kot pomembno nalogo ustanove pri
vodenju dokumentacije navaja obravnavani pra-
vilnik v 15. ¢lenu zagotovitev varstva osebnih
podatkov.

O shranjevanju dokumentacije govori ¢len 16,
ki pravi, da ima trajno vrednost ta dokumen-
tacija:

- mati¢na knjiga,

- mati¢ni listi,

- Bolska kronika,

- letni delovni naért $ole,

- letna organizacijska poro¢ila,

- zapisniki sej u€iteljskega zbora,

- zapisniki sej oddelénih uéiteljskih zborov in
- zapisniki sej sveta Sole.

Do tu vse lepo in prav, nikjer pa ni omenjeno,
da imamo tudi gradivo, ki bi bilo lahko zaradi
podatkov, ki jih vsebuje, ali s kak3nega drugega
vidika pomembno za znanost in kulturo, torej
arhivsko, in bi se moralo hraniti kot trajno. Na ta
problem je pod "Opombami” opozoril mag. Vla-
dimir Zumer! pri obravnavi Pravilnika o doku-
mentaciji v osnovni 3oli (Ur. |. RS, 5t. 29/96). Ta
pravilnik navaja kot trajno le: matiéno knjigo,
mati¢ne liste in Solsko kroniko; letna poro€ila in
zapisniki organov 3ole naj bi se hranili najmanj
pet let. Tudi ta pravilnik nikjer ne omenja, da bi
se bilo treba glede trajnosti dokumentov in hra-
njenja gradiva kaj dogovarjati s pristojnim
arhivom, ali upostevati arhivske predpise. Ce po-
vzamemo opombe mag. Zumra, v katerih je za-
pisal: "Najpomembnej$o dokumentacijo organov
osnovne 3ole, kot so zapisniki in organizacijska
porotila, je z vidika potreb poslovanja 3ole treba
hraniti trajno. Zapisnike sej sveta 3ole in sveta
starSev ter letna organizacijska porogila osnovne
Sole tudi po arhivskih predpisih (Pravilnik o
odbiranju in izroCanju javnega arhivskega gra-
diva arhivu, Ur. 1. RS, §t. 59/99) hranimo kot
trajno arhivsko gradivo!" — vidimo, da tudi tu ni
v celoti dore¢eno vpradanje arhivskega gradiva
na osnovnih 3olah, ne glede na to, ali so 3e
osemletne ali Ze devetletne.

Kot je razvidno iz izvajanja, je nekatere kate-
gorije v Zumrovih opombah navedenega gradiva
ze zajel Pravilnik iz leta 1999, neresene je pustil

1 Mag, Vladimir Zumer, Arhiviranje zapisov, Prirotnik za ravna-

nje z dokumentamnim in arhivskim gradivem, GV ZaloZba,
Ljubljana 2001, Pravilnik o dokumentaciji v osnovni 3oli. str.
148/149.
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le 3e zapisnike sej sveta starfev, ki vsekakor

sodijo v kategorijo trajnega (arhivskega) gradiva.

Kot nova kategorija gradiva je bila leta 1996
uvedena publikacija o osnovni 3oli, ki je bila
predpisana s Pravilnikom o publikaciji o osnovni
Soli (Ur. 1. RS, &t. 29/96). V tej publikaciji je
osnovna 3ola dolzna predstaviti znadilnosti pro-
grama, organizacijo dela %ole ter pravice in
dolZnosti uéencev.

Predpisana je takina vsebina publikacije:

1. podatki o Soli: ime in sedez ole, podatki o
ustanovitelju, opredelitev Solskega okoli3a,
opredelitev Solskega prostora, doloenega z
aktom o ustanovitvi, v okviru katerega 3ola
prevzema odgovornost za uéence, organiza-
cijska shema 3ole, prikaz organov upravljanja
in strokovnih organov $ole;
predstavitev programa: pregled predmetov, ki
Jih 3ola izvaja, ter prikaz Stevila ur teh pred-
metov po obveznem predmetniku, pregled
fakultativnih predmetov, ki jih Sola ponuja
uéencem, oblike diferenciacije, predmete, pri
katerih jo 3ola izvaja, ter nadin izbire posa-
meznih ravni zahtevnosti, program interesnih
dejavnosti in 3ole v naravi druge dejavnosti,
ki jih Sola izvaja, pregled izbirnih predmetov,
ki jih $ola ponuja, in nadin izbire teh pred-
metov, naline preverjanja znanja ob koncu
VZgoj no-izobrazevalnih obdobij;

3. prikaz organizacije dela 3ole: Zolski koledar
za tekoce Solsko leto, predstavitev strokovnih
delavcev 3ole z navedbo predmetov, ki jih
poudujejo, ter razporeditvijo razrednistva, de-
lovanje Solske svetovalne sluzbe, delovanje
Solske knjiznice, predstavitev ucbeniskega
sklada in mozZnosti izposoje udbenikov, pro-
gram sodelovanja s stardi, organizacijo jutra-
njega varstva, podaljSanega bivanja, dodatne-
ga in dopolnilnega pouka ter izvajanje indivi-
dualne in skupinske pomo¢i uéencem, organi-
7acijo Solske prehrane, podatke o izmenskem
pouku, organizacijo prevozov in varstvo voza-
¢ev, dejavnosti in ukrepe $ole za zagotavljanje
varnosti udencev, seznanitev s predpisi o
pravicah in dolznostih u¢encev — priloga, ki jo
pripravi ministrstvo, pristojno za $olstvo;

4. predstavitev pravil hinega reda, ki veljajo za
ucence,

Pravilnik je zadel veljati 1. septembra leta
1996. Za prvo publikacijo, izdano skladno s tem
pravilnikom, je morala poskrbeti posamezna os-
novna 3ola najpozneje do zadetka 3olskega leta
1997/98.

Sola je dolZna izdati publikacijo ali njena do-
polnila vsako leto in ]O (jih) najpozneje do konca
septembra izro¢iti u¢encem oziroma starSem.

Navedena publikacija zaradi svoje vsebine in
zbirnih podatkov vsekakor lahko rabi kot dopol-
nilo k letnemu delovnemu naértu in z arhivskega
vidika pomeni dokument trajne vrednosti, ki ga
hrani $ola. O hrambi in trajnosti publikacije
pravilnik ne govori.

Pomanjkljivost prejSnjih pravilnikov glede
nadina nastajanja in hranjenja dokumentacije s
stali¢a arhivske stroke je popravil Pravilnik o
spremembah in dopolnitvah pravilnika o doku-
mentaciji v devetletni osnovni 3oli, ki je bil
sprejet 18. marca letos (Url. RS, 3t 27’/’02)2
Pravilniku iz leta 1999 sta bila dodana &len 1 a in
¢len 16 a (11 a). Prvi govori o nadinu vodenja
predpisane dokumentacije; ta se lahke vodi v
obliki izpisa na papir ali elektronsko. Omenjeni
¢len zahteva, da %ola, ki vodi dokumentacijo v
elektronski obliki, hrani rezervne kopije tako v
elektronskem mediju kot tudi v izpisu na papir.
Clen 16 a (11 a), pa pravi: "Ne glede na roke
shranjevanja, dolodene s tem pravilnikom, je $ola
dol?na v rokih in po navodilih pristojnega arhiva
odbrati gradivo iz 3olske dokumentacije, ki je
arhivskega pomena.

Dokumentacijo, ki jo 3ola trajno hrani, in
dokumentacijo. ki jo hrani kot arhivsko gradivo
do izro€itve pristojnemu arhivu, mora Sola arhi-
virati in varovati po predpisih o arhivskem gra-
divy in varstvu osebnih podatkov.

Sola lahko v soglasju z ustanoviteljem za-
gotovi in organizira arhiviranje in shranjevanje
dokumentacije zunaj svojih prostorov, ali pa v
skupnih prostorih za vel Sol na dolo¢enem
obmogju."

Kot arhivisti moramo biti pozorni $e na &len
16 b (11 b), ki govori o uni¢enju dokumentacije,
ki vsebuje osebne podatke po preteku pred-
pisanega roka hrambe: "Sola je dolZna zbrisati
oziroma uni¢iti osebne podatke, vsebovane v
folski dokumentaciji, po preteku predpisanega
roka hranjenja, tako da ni ve¢ mogode ugotoviti
njihove vsebine, oziroma jih ponovno uporab-
ljati."

Glede na osebne izkuSnje "na terenu” moram
opozoriti na to, da je zadeva zelo nujna in je
potrebno takoj¥nje ukrepanje arhivov, kajti v
iskanju novih prostorov za raziirjeni obseg po-
uka in na podlagi obravnavanih pravilnikov in
navodil bi se lahko zgodilo, da bi romali v uni-
¢enje dokumenti, ki zaradi spremembe politi¢-
nega sistema in reorganizacije poslovanja ne
nastajajo ve¢ in jih zato tudi navedeni predpisi ne
navajajo, so pa pomembni za znanost in kulturo
ter imajo status arhivskega gradiva — glej Tipski
seznam arhivskega gradiva osnovnih in srednjih
Zol. 3

Dolznost arhivov je, da na to dejstvo opozo-
rijo %ole, izdajo znova navodila za odbiranje ar-
hivskega gradiva ob pomoéi navedenega tipskega
seznama in tako poskrbijo, da se ne bodo unigili
arhivski dokumenti. To je naloga predvsem arhi-
vov, ki so se dolga leta ukvarjali — ali se 3e
2 ¥ istem uradnem listu sta iz§la dva Pravilnika o spremembah in
dopolnitvah pravilnika o dokumentaciji v osnovni $oli, in sicer
pod it. 1165 in 1166, v nadaljevanju navajam v oklepaju po-
datke iz Pravilnika pod 3t. 1166.

Mag. Vladimir Zumer, nav. delo, str. 187-189.
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ukvarjajo — s prostorskim problemom in zelo za-
ostajajo s prevzemanjem arhivskega gradiva, ne
samo $ol, ampak tudi drugih ustvarjalcev.

Kot drugo moramo prouditi gradivo, ki na-
staja na 3olah, in narediti seznam dokumentar-
nega gradiva, ki ima lastnost arhivskega gradiva.
Glede na navedene predpise namre¢ hrani $ola —
de pustimo tisto, ki jo hrani kot trajno ob strani —
pet let dokumentacijo, o kateri bi vsekakor mo-
rali razmiiljati kot o arhivskem gradivu: to so
zapisniki sej strokovnih aktivov, zapisniki sej
sveta starSev in morebiti tudi zapisniki sej od-
del¢nih svetov starev.

Komisija za proufevanje strokovnih vprasanj
na podro¢ju gradiva druzbenih dejavnosti, vzgoje
in 1zobraZzevanja, druzbenopoliticnih organizacij,
zdravstva, kulture in nerazvrifenega gradiva
Zgodovinskega arhiva Celje, v sestavi: mag.
Ivanka Zajc—Cizelj, arhivska svetovalka, Hedvika
Zdovc, prof, arhivska svetovalka, in mag.
Aleksander Zizek, arhivski svetovalec je, ob
navzoénosti direktorja Zgodovinskega arhiva
Celje Bojana Cvelfarja, prof., na seji 10/9-2002
obravnavala predlog dokumentarnega gradiva
osnovnih $ol, ki naj bi imelo status arhivskega
gradiva, in se strinjala, da se kot arhivsko gra-
divo obravnavajo te kategorije, z obravnavanimi
Pravilniki predpisanega gradiva:

1. mati¢na knjiga, v katero se vpisujejo podatki

o udencih in njihovem $olanju od vstopa do

konca 3clanja v osnovni 3oli, oziroma do
prestopa ali preolanja uéenca na drugo 3olo;
mati¢no knjigo lahko vodijo tudi podruZnice,
vodi se na predpisanem obrazcu;

2. %olska kronika, v katero se po kronolodkem
vrstnem redu vpisujejo pomembnejsi dogodki
Sole:

3. letni delovni naért $ole, v katerem se doloéijo
vsebina, obseg in razporeditev vzgojno-iz-
obraZevalnega in drugega dela skladno s
predmetnikom in u¢nim nadrtom ter obseg,
vsebina in razporeditev raziirjenega progra-
ma, ki ga izvaja 3ola;

4. publikacija o osnovni 3oli (vsebina je raz-
vidna iz prejinjega izvajanja);

5. letno organizacijsko poroéilo, v katero se vpi-
sujejo splodni podatki o 3oli ter podatki o
obsegu in organizaciji pouka ter drugega
vzgojno-izobrazevalnega dela, vodi se na
predpisanem obrazcu;

6. zapisniki sej uciteljskega zbora, oddel&nih
u¢iteljskih zborov in strokovnih aktivov;

7. zapisniki sej sveta starSev §ole;

8. zapisniki sej sveta 3ole.

Pri navedenem seznamu gre le za gradivo, ki

je predpisano s Pravilnikom o dokumentaciji v

osnovni oli, Pravilnikom o publikaciji o osnovni

foli in Pravilnikom o dokumentaciji v devetletni
osnovni Soli.

Maketa stanovanjske hise Miha Romiha v Zagorju.
Z razstave Od nacrta do stavbe Zgodovinskega arhiva Celje
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UDK 519.662

Tabele logaritmov in druge matemati¢ne knjige, Ki jih je Vega
uporabljal med Studijem v Ljubljani

STANISLAV JUZNIC

Uvod

Poldrugo stoletje pred Vegovim rojstvom sta
Joost Biirgi (1552-1632) in John Neper (Napier,
1550-1617) prva pisala o logaritmih. Oba sta si
zelela predvsem olajsati delo astronomom. Me-
hanik samouk Biirgi je zelo dobro vedel, za kaks-
no tlako gre, saj je v Pragi pomagal Keplerju pri
raCunanju. Logaritmi so podvojili zwl_]en_]sko do-
bo astronomov, posebno pri preraCunavanju tri-
gonometriénih funkcij. Podobno kot Vega dve
stoletji pozneje, je tudi Blirgi uporabljal mate-
matiko v balistiki.

Skot Neper je bil %¢ star moz, ko ga je na
njegovi grascini obiskal londonski profesor
Henry Briggs (1561-1630). Po Neperjevem na-
svetu je objavil preglednice desetidkih logarit-
mov celih Stevil. Znamenito posmrtno izdajo
Briggsovih logaritmov je izdal nizozemski mate-
matik in knjigarnar Vlacq.

Vlacq je takoj spoznal, da se obeta dober
posel. Logaritmovnike je tiskal obenem v ved
jezikih v nakladah po tiso¢ izvodov. Bili so
dobro sprejeti in veckrat ponatisnjeni. Dodatni
zasluzek je navrgla "zepna" izdaja za poslovneze
in znanstvenike. Leta 1721 so JO Jezuiti prevedli
Pekingu.

Vlacqovo delo je bilo zadetek v polno po
poslovni in po strokovni plati. Naselil se je v
Londonu in tam odprl knjigarno. V nasprotju z
mlajdima Boylom in Newtonom je podpiral kra-
ljevo stranko, vendar se je pred grozefo drZav-
ljansko vojno raje preselil v Pariz in nato domov
na Nizozemsko. Drugafe od poklicnega vojaka
Vege se je Vlacq izogibal duhu smodnika.

Prve preglednice logaritmov v Ljubljani

Ob iznajdbi logaritmov se je zafel pouk v
vseh Sestih gimnazijskih razredih jezuitskega
kolegija v Ljubljani. V naslednjih desetletjih se
je izfolalo dovolj Ljubljanfanov, da je postalo
mesto po koncu tridesetletne vojne zanimivo za

ve&jo ponudbo matemati¢énih knjig. Najstarejsi
popis matemati¢ne literature je jeseni leta 1678
natisnil knjigarnar Mayr v prvem ljubljanskem
knjiznem katalogu. Ob odprtju svoje tiskarne in
knjigarne je ponudil priblizno dva tiso¢ petsto
razli¢nih razmeroma novih knjig, med njimi 2
odstotka matemati¢nih in astronomskih. Seveda
ni ponujal Keplerjevih ali celo Galilejevih ko-
pernikanskih knjig, ki niso bile dovoljene v ka-
toliSki Ljubljani. Ljubljan¢ani so pri njem lahko
kupili dve manj izpostavljeni Keplerjevi deli.!

Kepler je hitro sprejel izum logaritmov.
Sestavil je preglednice logaritmov celih &tevil in
jih objavil leta 1624. Tri leta pozneje je tabele z
logaritmi kosinusov dodal k podatkom o gibanju
planetov in dopolnjenemu zemljevidu zvezd
Tycha Braheja (1546-1601). Tabele je imenoval
po cesarju Rudolfu II. (1552-1612), posvetil pa
jih je tudi Tychu.

Keplerjeve preglednice polozajev planetov so
nadomestile Pruske tabele, ki so jih prav tako
imeli ljubljanski jezuiti. Rudolfinske preglednice
so 3tele skoraj Zeststo strani, zato so jih tiskali
kar devet mesecev. Kepler je pri prera¢unavanju
leg planetov prvi uporabil logaritme za astro-
nomske namene. To je bila sploh prva po-
membnejSa uporaba logaritmov. Zato je na na-
slovni risbi levo od srede kupole hrama postavil
muzo Logaritmiko, ki je ponazarjala izum nove
racunske metode za reSevanje znanstvenih pro-
blemov.

Mayr je Rudolfinske tabele ponujal Ljubljan-
¢anom osem desetletij po Keplerjevem odhodu iz
Gradca in iz dezel, poseljenih s Slovenci. Knjiga
je bila seveda kopemikanska, saj je Kepler Ze v
skici nakazal dotrajanost razpokanega Ptolome-
jevega stebra. Morda jo je zato Mayr prodajal kar
pod imenom Rudolfinske tabele, brez omembe
Keplerja. Ljubljanski jezuiti so jo verjetno naba-
vili Sele po Vegovem rojstvu, ko so po Bosko-
vicevem posegu v katoliskih dezelah dovolili
pisanje o resni¢nem gibanju Zemlje.

1 Kepler, 1625; Kepler, 1627; Mayr, 1678, 79, 91.
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V koné¢ni umetnidki obdelavi je bila Kep-
lerjeva skica nekoliko spremenjena, saj so po-
pravili razpoke na Ptolomejevemu stebru. Tycho
in Kopernik sta seveda podpirala povsem nova
stebra. Najzanimivej$a muza je bila Logaritmika,
ki je drzala v rokah dve razliéno dolgi ravnili z
logaritemskima meriloma. To je bila zgodnja
razli¢ica znamenitega "rehn$ibra”, ki so ga An-
gleZi prvi¢ uporabili pet let pred natisom Kep-
lerjeve knjige. Zdi se, da je simpati¢na muza
Logaritmika z daljSc palico nekoliko zbadala
cesarskega orla in ga tako spodbujala k bljuvanju
zlatnikov. Nekateri bolj redki cekini so padali
celo na mizo, ob kateri je sedel Kepler &isto
spodaj in radunal ob siju sve¢. Kepler je bil
znamenit pisec horoskopov in tudi ta prerokba se
mu je dobro obnesla. Nekaj mesecev po natisu
tabel je Rudolfov naslednik cesar Ferdinand II.
(1578-1637) Keplerja bogato obdaraval ob nje-
govem obisku v Pragi.

Rudolfinske preglednice in z njimi Keplerjeve
logaritme so astronomi in mornarji uporabljali
vet kot sto let, vse do Vegove dobe. Keplerjeva
muza Logaritmika je bila prava lepotica. Zato ni
¢udno, da je poldrugo stoletje po Keplerju omre-
Zila $e Vego.

Poleg Keplerjevih Rudolfinskih preglednic z
logaritmi je Mayr ponujal tudi njihove popravke
v prvi knjigi o astronomiji, napisani z Zensko
roko Marije Kunic.> Tako je Ljubljana Ze zelo
zgodaj spoznala uspe$no matematicarko, kar je
vzbudilo zanimanje za znanost pri damah v
tedanjih ljubljanskih salonih.

Marija Kunic (Cunitz, T 1664) se je rodila v
poljski Sleziji. Studirala je jezike in si dopisovala
7 astronomom Heveliusom iz Gdanska. Ko je
dopolnila devetnajst let, je njeno mesto obiskal
sloviti nem3ki matematik Elias von Love. Z njim
se je po ofetovi smrti porogila, seveda tudi zaradi
njegovega prisrénega priimka.

Marija ni hotela izdelati horoskopa za polj-
skega kralja, kar bi njen vzornik Kepler gotovo
storil. V vojni vihri je poZar uni¢il vse njeno
imetje, razen rokopisa knjige s popravki Rudol-
finskih preglednic. Ko se je tridesetletna vojna
nekoliko vnesla, se je Marija preselila na deZelo
in pozneje na posest poljskih princev blizu
VarSave.

Mayr je Ljubljanéanom ponujal tudi pisma
Keplerjevega prijatelja Wilhelma Schickarda
(1592-1635).% Schickard je bil sprva luteranski
pridigar, nato pa profesor matematike in astrono-
mije na univerzi v Tiibingenu. Za Keplerja je
sestavil prvo mehansko radunalo. Z njim je lahko
sedteval in odSteval, medtem ko je mnoZil in delil
ob pomoéi preglednic. Napravo je uniéil poZar,
Se preden jo je Kepler lahko uporabil.

Pri Mayru je bilo mogode kupiti le Keplerjeve
in Kunicine preglednice logaritmov. Ceprav so

2 Mayr, 1678, 72.
Mayr, 1678, 89.

bili logaritmi znani Ze ved osem desetletij, je bilo
v Ljubljani brzkone premalo astronomov, da bi
se izplatalo prodajati logaritmovnike, denimo
najbolj uporabljane Vlacqove. Ljubljanski trgov-
ci so pri svojih ra¢unih shajali brez logaritmov.

Mayr je Ljubljanéanom prodajal $e druge
knjige pomembnih raziskovalcev logaritmov.
Med njimi je bil belgigskj jezuit Grégoir de Saint
Vincent (1584-1667),* ki je 3tudiral matematiko
pri Claviusu v Rimu. V Pragi je napisal razpravo
o kvadraturi kroga, gotovo tudi pod vplivom
sreanja s Keplerjem, ki je prav tedaj prisel v
Prago po zasluZeno pladilo za svoje Rudolfinske
tabele. Claviusov naslednik, jezuitski cenzor
Christoph Grienberger (1564-1636), ni dovolil
objave Saint Vincentove Kknjige zaradi matema-
ticnih napak. Med pogajanji so 3vedski pro-
testanti napadli Prago, Saint Vincent pa je
pobegnil na Dunaj. Ve¢ kot tiso¢ strani ne-
objavljenega rokopisa je moral pustiti doma, da
si Je resil golo Zivljenje.

Saint-Vincent se je vrnil v rodno Belgijo in
postal profesor matematike na univerzi Louvaine.
Po Grienbergerjevi smrti je dal svoje zapiske
prepeljati iz Prage in jih natisniti. Za naslovnico
si je privod¢il najbolj fantasti¢no alegorijo v
zgodovini matematike. Kazala je Arhimeda, kako
rife skico za svoj dokaz ploi¢ine kroga. V ozadju
sta bila Evklid in Neptun ob geslu "Se naprej”
mimo Heraklejevih stebrov, ki sta omejevala
plovbo (in kvadraturo kroga) v antiki.

Podobne kot Grienberger je tudi Huygens
naZel napako pri integriranju v Saint Vincentovi
kvadraturi kroga. Pomota je pokvarila Saint-Vin-
centov ugled, vendar so njegovo knjigo vseeno
veliko brali. Z geometrijskimi prijemi je odkril
imenitne lastnosti logaritmov in utemeljil pozne;j-
$e rafunanje logaritmov z vrstami. Zapisal je
povezavo med naravnimi logaritmi in hiperbolo,
s katero $e danes definiramo logaritem.

Preglednice logaritmov v Vegovi Solski
knjiZnici

Cetrt stoletja po odprtju Mayrove knjigarne
so v Ljubljani svedano odprli visje Studije. Naj-
ved sodobnejsih knjig o astronomiji in matema-
tiki so ljubljanski jezuiti dobivali z Dunaja, Pa-
riza, Nizozemske in Bologne. Med njimi je bila
matematika bolonjskega profesorja Bettinija, ki
so jo nabavili takoj po zadetku vi§jih $tudijev.

Jezuit Bettini si je dve desetletji po Keplerju
7e prece] sodobneje zamislilil gmotno podporo
Solam. Bogati princ je prinesel uditelju skrinjo
zlatnikov, ta mu pa z roko kaZe svoje $tudente, ki
se pridno udijo. Vegova ljubljanska $ola je bila
podobna Bettinijevi. Ko se je vpisal v prvi letnik
viijih Studijev, so jezuitski red sicer razpustili,
vendar protesorjev matematiénih predmetov niso
zamenjali, saj drugih ni bilo na razpolago.

4 Mayr, 1678, 92.



ARHIVI XXV (2002), §t. 2

Iz arhivskih fondov in zbirk 95

Ob koncu Vegovega prvega letnika vi§jih
Studijev je poZar uniéil ve€ino knjig v $olski
knjiznici. Pred ognjem so redili priblizno tisod
del, med njimi desetino o fiziki, astronomiji in
matematiki. Dve tretjini ohranjenih knjig so po-
pisali ¢ez osem mesecev, preostale pa pozneje.’
Tako imamo natanéen pregled nad $olskimi knji-
gami, s Katerimi se je Vega med popisom pri-
pravljal za kon&ni izpit. Pri izpitu je moral
odgovarjati tudi na vpraSanja o logaritmih, ki so
mu desetletje pozneje prinesli nesmrtno slavo.
Katere tabele logaritmov je Vega uporabljal v
Ljubljani?

Po Keplerjevih Rudolfinskih tabelah so bile
najstarejSe preglednice logaritmov v Vegovi 3ol-
ski knjiZnici objavljene v "Matemati¢nem svetu"
francoskega jezuita Dechalesa. Knjigo so goriski
jezuiti podarili ljubljanskim kolegom. Ima naj-
starej§i datiran jezuitski zapis med matema-
ti¢nimi knjigami 1z Vegovih Solskih dni.®

Dechales je najprej navedel pravila za racu-
nanje logaritmov. Nato je zapisal preglednice
sinusov, tangensov in sekansov ter njihovih lo-
garitmov. Kon¢no je objavil 3e logaritme celih
stevil. Sprva je bil misijonar v Turéiji, nato pa je
poudeval v Lyonu, Marseillesu in Torinu.

Vega je v Solski knjiZnici uporabljal pregled-
nico logaritmov jezuita Schotta, ki je ob razlagi
pravil za radunanje objavil 3¢ logaritme $tevil do
tiso&.” Schott je bil najpogostejii pisec v May-
rovi ponudbi, ve¢ njegovih del pa so nabavili tudi
ljubljanski jezuiti.

Ljubljanski profesor matematike Bernard
Ferdinand Erberg (1718-1773) je kmalu po Ve-
govem rojstvu nabavil pol stoletja staro Trigo-
nometrijo s preglednicami logaritmov jezuita
Goodena, profesorja matematike na anglefkem
kolegiju v Liegeu.® Gooden je objavil tabele
sinusov, tangensov in njunih logaritmov ter na-
ravne logaritme celih §tevil. Nadaljeval je vrsto
odli¢nih angleskih matematikov in fizikov v
Liegen, ki so bili kot jezuiti pregnani iz pro-
testantske domovine.

Leta 1768 je ljubljanski profesor matematike
JoZef Kauffmann (1725-1791) za Solsko knjiz-
nico najprej nabavil Vegovega najljubiega avtor-
ja Eulerja. Zbirko je naslednje leto dopelnil z
nove izdajo Vlacqovih preglednic, ki so Vego
vzpodbudile k pisanju logaritmovnikov.? Vega je
imel Vlacqa kot svojega predhodnika. Ljubljan-
ska licejska knjiznica je hranila $tiri razli¢ne
Vlacqove logaritmovnike. Dva izmed njih so do-
bili iz knjiZnice Zupnika Ivana Dizme Florjandi¢a
de Grienfelda (1691-po 1757), ki je logaritme
uporabljal pri svojih matemati¢nih, astronomskih

5 Verzeichnis der vom Feuer geretteten Bilecher des gewesten

Collegii §.J. 1. 3. 1775. Rokopisni oddelek NUK, 31/83.
Dechales, 1674.

Schott, 1699.

Gooden, 1704.

Vlacq, 1768.

o0~ Oy

in Kkartografskih delih. Malo pred Vegovim
rojstvom je blizu Vegovega rojstnega kraja opre-
mil zvezdarno in napisal svoj lastni logarit-
movnik. Zgledoval se je po Keplerju in dodal
navodila za uporabo, vendar dela ni natisnil.

Logaritme so uporabljali tudi pisci astro-
nomskih knjig. Profesor FErberg je nabavil
nemski prevod astronomskih preglednic pariske-
ga akademika De la Hira. Hire je objavil loga-
ritme razdalj med posameznimi planeti. Mate-
matik B. F. Erberg je gotovo svetoval svojemu
sorodniku baronu Erbergu, da je nabavil poznejsi
latinski prevod Hirevih preglednic za svojo
ljubljansko knjiZnico.

Vlacq, Kepler in Gooden so poleg preglednic
logaritmov objavili logaritme kotnih funkcij. Ob
koncu Vegovih $tudijev so bile, razen Vlacqove,
vse ohranjene tabele logaritmov iz Vegove Solske
knjiZznice Ze razmeroma stare. Razen Keplerja in
Vlacqa so vse druge preglednice objavili jezuiti.
Ti so organizirali skoraj &etrtino astronomskih
observatorijev, ki so delovali sredi 18. stoletja.
Zato so logaritmovnike tiskali za svoja lastna
astronomska opazovanja in za svoje ftudente.

Matemati¢ne knjige v ljubljanskem
jezuitskem kolegiju

Vega je obiskoval Studije pri ljubljanskih je-
zuitih med letoma 1767 in 1775 28. 6. 1774 je
poZar mo¢no pokodoval knjiZznico nekdanjega
Jezuitskega kolegija. Iz pogori¥éa so redili 637
knjig, in jih popisali osem mesecev pozneje.l®
Nekaj sto knjig z ekslibrisi ljubljanskih jezuitov
tedaj niso popisali.

Ohranile se je enaintrideset jezuitskih knjig,
katerith naslovi so omenjali matematiko. Raz-
vrstili smo jih po knjiZzniénih $tevilkah (J) iz
popisa leta 1775, ki so e danes vidne na plat-
nicah knjig. Zapis smo dopolnili s polnim ime-
nom avtorja, datumom in krajem rojstva, vstopa
v jezuitsko druZbo ter smrti. Zapisali smo toden
naslov dela z letom izdaje in morebitnimi po-
natisi. V oklepaju smo navedli signaturo licejske
knjiznice, ki se uporablja 3¢ danes. V nareko-
vajih smo prepisali jezuitski ekslibris:

J-420. Christophorus Clavius (* 1537 Bam-
berg; SJ 1555 Rim; T 6. 2. 1612 Rim), Evklid (*
okoli 325 p. n. 5. Aleksandrija; T okoli 287 p. n.
§.). 1607. Elementorum libri XV. Accesit liber
XVI de solidorum regularium cuiuslibet intra
guodlibet compuratione. Omnes perspicuis de-
monstrationibus, accuratisque scholiis illustrati:
nunc quarto editi, ac multarum rerum accessione
post primam editionem locupletati. Auctore Chri-
stophoro Clavio Bambergensi e Societate Jesu.
Francoforti: Nicolai Hoffmann, Jonae Rhodi.
(NUK-624). 1: Euclidis posteriores libri sex a X.
ad XV. Romae: Vincentium Accoltum. 2: 1589.

10 Verzeichnis, 1775.
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Euclidis posteriores lib. IX. Rim: Bartholo-
maeum Grassium. 3: 1591, 4: 1603, 6: 1612.
"Biblioth. Philosoph. Labac. Collegii Soctis Jesu
Catalogo Inscriptus 1757".

J-431. Claude Frangois Millet Dechales (*
1621 Chambéry 100 km vzhodno od Lyona; SJ
1636; § 28. 3. 1678 Torino). 1674. R.P. Claudii
Francisci Milliet Dechales Camberiensis e
Societate Jesu cursus seu mundus mathematicus
universam mathesin tribus tomis complectens
Euclidis libros octo, aritmeticae, Theodosis
spherae, trigomometriage. Geometriam practica,
mechanica, statica, geographiam universalem,
tractatum de ma?nete, architectura civile &
artem tignariam.!l Trije deli. Lyon: Anissoni.
(NUK-4209). 2: 1690 v &tirih delih. "Bibliotheca
Philosophica Goritia Inscriptus 1678. A dicto
Collegio postem censtui, ac catalogo collegii
Soctis Jesu Labaci inscriptur ipsor”.

J-432, J-433. Francesco Tertio de Lana S.J.
(Terzi, * 13. 12. 1631 Brescia; SJ 1647 Rim; %
26. 2. 1687 Rim).12 1684, 1686, 1692. Magiste-
rium Naturae et Artis. Opus Physico-Mathema-
ticum P. Francesci Tertii de Societatis Jesu
Brixielensis. 1., II. del: Brescia: Ricciardi. 1. del:
Parma. (W-1411; NUK-8461). "S. J. Labaci
1752".

J-437, 1-450. Christian Wolff (* 1679 Bres-
law; § 1754). 1746-1753. (Der) Anfangs-Griinde
aller Mathematischen Wissenschaften. 4 Binde.
2. izdaja. Halle und Magdenburg (W-1406;
NUK-4136). 1: 1710 (Halle, Frankfurt, Leipzig:
Renger); 7: 1757; 1973 (Hildesheim: Olms).!?
"Inscr. Catal. Bibl. Philos. Coll. Labac. S. J.
1756".

J-438, J-451, J-436. Wolft. 1740-1743. Ele-
menta matheseos universa. Geneve: Gosse. (I del
Geneve 1743 (NUK-4240); 1. in V. del Geneve:
Marcus Michael Bosquet et Socios 1733 (NUK-
4049y, IL-IV. del (NUK 4049); II. in V. del
Halle: Regeniana 1741-1742 (NUK-4073). 1:
Halle 1715. "Ex libris in usum P. Bernardini
Erberg Coll. Lab. S. I. prof. mathes”.1

J-430. Abbé Nicolas Louis de Lacaille (*
1713 Rumigny; T 1762 Pariz). 1757. Lectiones
Elementaires Astronomiae, Geometriae et Physi-
cae. Viennae, Prague. (NUK-4211). Dodatek
Dunaj-Praga-Trst: Trattner. 1762 (NUK-4246).13
1: Legons élémentaires d'astronomie, geomélri-
que et physique. Paris 1746. Nouvelle édition,
revite corrigée et augmentée. Paris: Guerin, De-
latour. 1764. (NUK-4333).

I ars tignorija je bila umetnost opremljanja sob (Cantor, 1901, 3:
16).

12' pogaendorff, 1898, 1: 1363.

13 Ling, 1992, 389.

14 Bemard Ferdinand Erberg (* 20. 5. 1718 Ljubljana; SJ 27. 10.
1734 Gradec; T 1773 Krems).

15 vezano z optiko istega avtorja, oboje brez jezuitskega ekslib-
risa.

J-439. Jacques Ozanam (* 1640; T 1717).
1723, Récréutions mathématiques et physigues
gui coniennent plusieurs probleme d'urithimeti-
gues, de geometrie, de musique, d'optique, de
gnomonique, de cosmographie, de mecanique, de
pyrotechnique, & de physique avec un traité des
horologes elementaires par seu M. Ozanam, de
FAcademie Rovale des sciences & professeur en
mathématique. Nouvelle edition, revue corrigé &
augumener, a Paris. Tome 1-4. (NUK-4384). 1:
1694 (Paris). "Inscr. Catal. Bibl. Philos. Colleg.
Labaci S.J. 1754. Ex Libris ad Usum P. Ber-
nardini Erberg".

J-440. Fortunatus Brixianus (a Bixia, Giro-
lamo Ferrari, * 1701 Brescia; ¥ 1754). 1738. Ele-
menta mathematica in quatuor Tomos digesta.
Tomus I. Algebrae Synopsin, generalem propor-
tiomam doctrinam, ac utriusque progressionis
theoriam, & praxim continens. T. II. in quo line-
arum atque plancrum symptomata demonstran-
tur. T. TI. Geometriam solidorum continens. T.
IV. In quo sectionum canicorum, solidorum ex
earum revolutione genitorum, ac figurarum iso-
perimetrarum symptomata demonstrantur, preci-
puaque elementaris Geometriae Problemata reso-
lountur. Brescia: Rizzardi. (NUK-12070). "Bi-
bliotheci Philosophici Colleg. Iabaci 1751".

J-443. Philipp Steinmeyer (Philemon, * 1710;
SI; ¥ 1797). 1766. Epitome elementorum mathe-
seos universae. Pars quarta, complectens sphe-
rica cum trigonometria sphaerica, astronomiam,
et geographiam. Pars quinta, complectens chro-
nologiam, gnomonicam pyrotechnicam, archtec-
tonica militarem & civilem, modum progresiendi
a tenere aetate in studio natheseos ac indicem
Conscripta a Augustae P. Philippo Steinmeyer S.
J. cum facultate Vindel, Friburgi Brisg.: Ign. &
Ant. Wagner. (NUK-4784). "Bibl. Phi. Collegi
Lab. S. J.".

J-447. Federico Sanuitali (Sanvitali, * 1704
Brescia; SI; T 1761). 1750. Arithmetica Ele-
menta Adolescentium matheseos studium ingre-
dientium comodo explicata & demonstrata aucto.
Friderico Sanvitali Societatis Jesu Presbitero.
Brescia: Jacob Turlonus. (NUK-4140). "Inscr
Catal. Bibl. Philos. Coll. Labaci 1758".

J-449. Antonio Genovesi (* 1712 Catiglione;
+ 1769 Neapelj). 1753. Elementa Metaphysicae
Muathematicum in Morem adornata abh Antonio
Genuensi Iin  Regia Naepolitana Academia
Ethices Professore. Editio altera Veneta ad Instar
Novissime Napolitanae. Venetiis: Thoma Bet-
tinelli. (NUK-5131). "Inscr. Cat. Bibl. Phil. Coll.
Lab. S. J. 1754". Na hrbtu platnic: "Genuensis
Mateaphysicae Tom. I. & II. Bibl. Phil. Lab. S.
I,

J-455. Maximilian Hell (H&1l, * 15. 5. 1720
Schemnitz (Banska Stiavnica); SJ 18. 10. 1738
Trendin; T 14. 4. 1792 Enzerstorf).16 1755. Ele-
menta Mathematica Naturali Philosophia ancil-

16 Stoeger, 1855, 128-129.
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lantia, ad praefixam in scholis normam con-
cinata. P. Maximiliani H5ll. Claudiopolo. Pars I:
Elementa Arithmeticae Numericae et literatis seu
algebra, ad praefixa in scholis nostris normam
concinati. (W-1324; NUK-4315). 2: 1761 (Vien-
nae); 3: 1762 (Viennae). "A Francisco Antonio
de B{'g:ckerfeld. 1771 Leopoldo dono datus est
iste".

J-456. Johann Bernhard Wiedeburg (* 1687;
S1; + 1766). 1726. Einleitung u der Mathesi
darinn der Grund zu der Buchstaben=Rechnung,
Geometria curvarum, analysi endlicher und
unendlicher Grissen, Trigonometria sphaerica
und astronomischen Rechnung vor Anfiinger auf
das deutlichsten gelegt von Joh. Bermhard
Wiedeburg der mathematischen Wissenschaften
Prof. Publ. Ord. und der. Hoch fiirstl. Alum-
rorum inspector auf der universitat Jena. Jena:
Joh. Meyers Seel. Wittwe. (W-1403; NUK-
4133). "Ekslibris ad Usum P. Bernardini Erberg.
(7. drugacno pisavo:) Inscr. Bibl. Col. Lab. S.J.
Soc. Lub. Prof. mathes".

J-488. Rudjer Josip Boskovi¢ (* 1711 Dub-
rovnik; ST 1725 Rim; 1 1787 Milano). 1755. De
litteraria expeditione per pontificam ditionem ad
dimetiendos duos meridiani gradus et corrigen-
dam mappam geographicam iussu, et auspiciis
Benedicti XIV Pont. Max suscepta a Patribus
Societ. Jesu Christophoro Muire et Rogerio
Josepho Boscovich. Romae. (NUK-4243). 2:
1757 (Bonnoniae), 3: 1776 (Viennae). Dopol-
njeni francoski prevod: Voyage astronomigue et
géographique. Paris 1770. "Insertur Catalogo
Biblioteca Philosophica Coll. Labaci S. I. 1758.
A S. Bernardino Erber".

J-558. Kaspar Schott (Gaspar, * 1608 Konigs-
hofen pri Wiirzburgu; SJ 1627 Wiirzburg; 1 1666
Wiirzburg).!® 1699. Cursus mathematicus, sive
absoluta omnium mathematicarum disciplinarum
encyclopaedia, in libros XXVIII. digesta, eogue
ordine disposita, ut quibus vel mediocri prae-
ditus ingenio, totam Mathesin a primis funda-
mentis proprio Marte addiscere possit. Opus
desideratam diu, promissum a multis, a non
paulis tentatum, a nullo numeris omnibus abso-
lutat. Accesserunt in fine Theoremes mechaniae
novae additis Indicibus locupletissimis. Franco-
forti: Ad Moenum Sumpt. Joanis Martini Schin-
wetteri. (NUK-4217). 1: 1661 (Herbipoli). Skraj-
Sana izdaja. 1725, 1737. Compendium arithme-
ticae practicae generalis, ex Cursu Mathematico.
Zagreb.1?

7 Pranc Anton pl. Breckerfeld (1740-1806) s Starega gradu pri
Novem mestu je podedoval matematine spise tudi po svojem
otetu Janezu Zigi pl. Breckerfeldu (1689-1760) (SBL, 1925-
1932, 1: 57). V licejski in Erbergovi knjiZnici so Hellovo Mate-
matiko oznagili z naslovom njenega prvega dela Elementa
Arithmetica.

18 poggendorff, 1898, 2: 838.

19 Dadic, 1982, 1: 260, 2: 66.

J-605. Schott. 1677. Magia Universalis Natu-
rae et Artis sive Recondita Naturalivm & Arti-
Sicalium Rerum Scientia, cuius Ope. per Variam
Applicationem Activarum cum Passivis, Admi-
randorum Effectivum Spectacula, abditarumgue
Inventionum Miracula ad Varios Humania Vitae
Usus er. Opus Quadripartiti Continet I Optica. 11
Acoustica. Il Mathematica. IV Physica. Biblio-
polae Francofurtensis. (NUK-8525). 1: 1657-
1659 (Wiirzburg: Henrich Pigrin (I), J. Hertz (11,
II), Sumpt. Joannis Godefridi Schdnwetteri
(IV)); 2: 1671 (Bambergae: Joh. Martini Schén-
wetter).

J-597. Andréas Tacquet (* 23. 6. 1612 Ant-
werpen; SJ 1629 Antwerpen; 7 22. 12. 1660
Antwerpen). 1669. Opera Mathematica R.P.
Andreae Tucquet Antverpiensi e Societ, Jesu
Demonstrata et Propugnata a Simone Laurentio
Veterai ex comitibus Montis Calvi in collegio
Societatis  Jesu Lovanii anno 1668 Mense
Novem. Opera Cylindrica et Annularia V Libris
Comprehensa nec non: Dissertatio Physico-
Mathematica de Cerculorum Volutionibus. At-
verpiae: Jacob Meorsi. (NUK-4031). "Biblicthec.
Philosophica catalogo collegii Societatis Jesu
Labaci inscriptis Anno 1706".

J-610. Mario Bettini (* 1582 Bologna; SI;
1657 Bologna). 1645. Apiaria Universae Philo-
sophive Mathematicae in quibus paradoxa et
nova plerague machinamenta... Bononiae: To.
Baptistae Ferronij. (NUK-4032). 1: 1642, 3:
1654, 4: 1660. "Bibliotheca Philosophici Laba-
censi Collegius Societatis Jesu Catalogo In-
scriptus 1707".

J-617. Johann Gottfried Jugel (* 1707; 7
1786). 1773. Geometria subterranea oder unter-
irdische Messkiinst der Burg= und Gruben-
gebdude, insgemein die Markscheidekunst gen-
nant zum besten derer, die sich dieser Wissen-
schaft wiedmen wollen nach einer sechs und
dreisigihrigen bemiihung in drei Theilen heraus-
gegeben; von Johann Gotifried Jugel neue ver-
besserte Ausgabe mit vielen dahin einschlagen-
den, und noch nie entdecken bergwerks Wissen-
schaften vermehret mit den hierzu nithigen
Kupferstichen. lLeipzig: Johann Paul Rauss.
(NUK-11135).2° "Bibl. Phil. Coll. S.J.".

J-624. Erasmus Frolich (Froelich, * 1700
Gradec; SJ 1716; 7 1758 Dunaj). 1746. Intro-
ductio Fuacilis in Mathesin: conscripta ad usum
tironiumm philosophiae provinciae Austriae Soce-
tatis Jesu cum privilegio. Prostat. Viennae: Kali-
woda. (NUK-4114). "Coll Vienn. S. . professori.
Matheseos in usu disc(i)plos”.

J-628. Bernhard Varen (Bernhardus Varenius,
Burnhir'des Vere'nees, 1622-1650). 1650. Bern-
hardi Vareni med. d. Geographia generalis, in
gua affectiones generales tefluris explicantur,
summa cura gquam plurimis in locis emenduata, &
XXXIII schematibus novis, 5re incisis, una cum

20 Dvojnik brez jezuitskega ekslibrisa NUK-7911.
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tabb. aliquot quae desiderabantur aucta &
illustrata. (NUK-21466). Newtonova izdaja.
1672. Geographia generalis... Ab Isaaco Newton
Math. Prof. Luciano. Cantabrigiae: Joann Hayes,
Henric Dickinson. Ponatisa Newtonove izdaje:
1681. Editio secunda auctior et emendatior.
Cambridgae; 3: 1712.

J-629. Jacob (James) Gooden (* 1670 Den-
bigshire; SI 1689 Watten; ¥ 1730 St. Omer).
1704. Trigonometria Plana et Sphaerica cum
selectis ex Geometria et Astronomia problematis.
Accedunt Sinunm Canones, & ex Euclide pro-
posiones magis necessariae auctore R. P. Jacobo
Gooden Societatis Jesu, in collegio Anglorum
Leodii Matheos Professore. Leodii: Broncart.
(NUK-4185). "Insc. Catal. Bibl. Philos. Coll.
Labac. S.J. 1758".

Giannbattista Benedetti (Benedictis, * 1530
Benetke; 1 1590).2! 1595. Io. Baptistae Benedicti
Partii Veneti philosophi praestantissima specu-
lationem libri in quo mira subtilitate haec trac-
tatu continentur theoremata arithmetica de ratio-
nibus operationem perspectiva de mechanicis
disputat de quibuspun placitis Arist. In quintum
Euclidis libra Physica & Mathematica responsa
per epistolas. Venetis: Baretium Baretium &
Socios. (NUK-4029). "Colegii Soctis Jesu Co-
lego inscript in sua bibl. mathematic. No 1
Labaci bibliotheci philosophici”.

Pieter van Musschenbroek (1692-1761). 1729.
Physicae experimentalis et geometricae, de ma-
gnete, tuborum capillurium vitreorumeue specu-
lorum attractione, magnitudine terrae, cohaeren-
Hu corporum firmorum dissertutiones: ut ef
ephemerides meteorologicae ultrajectinae. 1ug-
duni (Leyden). (NUK-8458).22 2: 1756 (Viennae:
Trattner). "Inscriptus Catal. Biblioth. Philosoph.
Collegii Labac. S.J. 1754". Na hrbtu: "Bibl: Phil:
Lab: S.J.".

Federico Commandino (* 1509 Urbino;
1675), Evklid. 1619. Elementorum libri XV una
cum scholils antiquis a Federico Commuandino
Urbinate in latinum conversi, ac nuper a multis
mendis, quibus antea scatebat (sic), vendicati.
Hlustrissimo, ef revendissimo P. D. Carolo Me-
diceo S.R. e card ac principi amplissimo dicati.
Pisauri: Flamini Concordiae. (NUK-4026). 1:
Euclidis elementorum libri XV, una cum scholiis
antiquis. A Federico Commandino Urbinate
nuper in latinum conversi, commentariisque qui-
busdam illustrati. Pisauri: Camillus Francischi-
nus, 1572. "Bibliothecae Philosophicae IL.abac.
Collegii Soctis Jesu Catallogo Inscriptus 1757".
Privezano brez ekslibrisa: Johannes Kepler (*
1571 Wiel der Stadt; § 1630 Regensburg). 1621.
Prodromus dissertationum cosmographicum con-
tinent mysterium Cosmographicum de admirabili
proportione orbium coelestum: deque causis coe-

21 Naslednjih pet knjig niso popisali leta 1775.
2 Wilde je popisal druga Musschenbrockova dela, popisana med
knjiZnitnima $teviloma 1442 in 1447 (Lind, 1992, 382).

lorum numeri magnitudialis, motuumque periodi-
corum genuinis & propriis, demonstratum per
quingue reguluria corpora geometrica. Franco-
forti: Erasmus Kempfer, Godefrid Tampachi.

Paul Guldin (* 1577 St. Gallen; SI; §1643).
1635-1641. Centrobaryca. Viennae: Gregor Gel-
bhaar. (NUK-4028). "Bibliotheca Philosophica
Labacensis Cillegii Societatis Jesu Catalogo
Inscriptu Anno 1707".

Vlacq, Adriaan (Vlack, Vlaccius, * 1600 Gou-
da; ¥ 1666). 1768. Tabulae sinuum, tangentium,
et secautium: Logarithmi sinuum, tangentium et
numerorum ab unitate ad 10000. Cum methodo
Sacillima, illarum ope, resolvendi omnia trian-
gula rectilinea et sphaerica, et phrimas quaesti-
ones astronomicas. edit. nova et emend. a Joh.
Jac. Hentschio. Fracofurti. Lipsiae: Fleischer.
(NUK-4382). "Bibl. Philos. Coll. Labac. S. J.".

Astronomska dela v knjiZnici ljubljanskih
jezuitov23

J-404. Philippe de la Hire (* 1640 Pariz; ¥
1718 Pariz). 1725. Astronomische Tabellen des
Herm de lu Hire mit einem neuen, ausfiihrlichen
und deutlichen Beschreibung vor alle astro-
nomischen Reichungen absonderlich aben, Sie
dir Mond- und Sonnen- Finsternisse auf eine
leicht geometrische art berechnen und wie nach
Keppleri Methode die Sonnen-Finsternisen als
Erd-Finsternis vorgestelet werden. Niirnberg:
Joh. Christoph Weigeln. (NUK-4086). "Exlibris
ad Usum P. Bernardini Erberg. Inscript. Bibl.
Coll. Lab. S. J. Prof. Mathes".

J-422. 1-614. Der Koinigl Akademie der
Wissenschaften in Paris physische Abhandlungen
1692-1718. Breslau 1748-1750. (W-1567; NUK-
8361).24 "Inscr. Cat. Bibl. Phil. Coll. Lab. S. T.
1754".

23 1441 do 1-1447, J-452, 1-528, J-630.

4 Leta 1775 so knjigo popisali v dveh delih. Najprej so pod t.
422 wvpisali 2., 6. in 8. del prevoda. Pod imenom prevajalca
¢lana berlinske akademije Steinwehra, so ped 3t. 614 zapisali
fe preostale dele razen prvega. Wilde je wvpisal “Steinwehr
Adolph v. Der Kénigl. Akademie der Wissenschaften in Paris
physische Abhandlungen. Aus der franzosischen Ubersezt
(sic!), Breslau. Johann Jakob Korn 1748-59. 2, 3, 5-6-8-9-10-
12-13"" Theil". Danes najdemo skupaj vezane 1., 2., 3., 4. in 5.
del "Konigl. Akademie der Wissenschaften in Paris physische
Abhandlungen. Finfter Theil welcher die Jahre 1716, 1717,
1718 in sich hilt. Aus der franz. Ubersetzet von Wolf Balth.
Adolph von Steinwehr der konigl. Akademie der Wissen-
schaften in Berlin Mitgliede. Breslau. Verlegst Johann Jakob
Korn 1750" (NUK-8361). Vsi deli so bili natisnjeni v Breslauu,
prva dva leta 1748, tretji leta 1749 in zadnja dva leta 1750.
Prvi del je vseboval prevode razprav iz let 1692, 1693 in 1699-
1702, drugi iz let 1703-1706, tretji iz obdobja 1707-1710.
Getrti iz let 1711-1715 in zadnji 1716-1718. Tretji in peti del
sta imela enaka ekslibrisa “Coll. Lab. 8.J. 1754", ostali deli pa
so bili brez ekslibrisov. Vsi deli so danes vezani skupaj v rjave
platnice poloviénega formata A4 s slabo razvidnim knjiZniénim
$tevilom 614 iz leta 1775 na zunanjih platnicah.
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Christian Wolff (1679-1754) in naslovnica ene izmed njegovih knjig, ki so jih imeli v Ljubljani

J-423. Clavius. 1585. In sphaeram Joannis de
Sacro-bosco commentarius, nunc tertio ab ipso
auctore recognitus & plerisque in locis
Locupletatis. Romae: Dominici Bassa. (NUK-
4088). "Bibliot. Philosoph. Collegii Sociis Jesu
Lab. Ca. Inscripta 1647 facult. historia N°. 2.

J-441. Eustachius Manfredi (1674-1739).
1750. Eustachii Manfredi introductio in Ephe-
merides cum opportunis tabulis ad usum Bono-
niensis Scientiarum Instituti. Editio ultera in qua
exampla, quae sub praeceptis proponuntor ad
Ephemerides ex Anno 1751 in Annum 1762
Novissime supputatas uccomodata sunt; quue
dam pruetera Tabulae adjectae sunt, & Stellurum
Catalogus ex observationibus in Bononiensi
Specula recenter habitis. Bononiae: Constantin
Pisarri, S. Michaelis. (NUK-7910). "Ex Libris ad
Usum P. Bernardini Erber Inscr. Bibl. Coll. Lab.
Soc. Jesu Philosophia a. Libri Prof. Mat".

J-442. Tractatus XXVI de Astrolabius.

J-444. Erasmus Reinhold (* 1511 Saafeld v
Thiiringiji; ¥ 1553 Wittenberg). 1562. Pruthe-
nica Tabulla coelestium motuum Authore Erus-
mo Reinholdo. Tubingae: Viduam V. Morhardi;

Wittenbergae: M. Welack. (NUK-4197). 1: 1551.
"Biblioteci Philosophici Collegii Soctis Jesu
Labaci Catalogo Inscript 1756".

J-445. Pierre Gassendi (* 1592 Champtercier;
T 1655 Pariz). 1656. Instituto Astronomica Iuxtu
Hypotheses tam Veterum quim Copernici &
Tychonis: Dictata Parisiis A Petro Guassendo,
Regio Mutheseos Professore. Accedunt Fjusdem
varii tractatus astronomcit, Quorum Catalogum
puging (varii tractatus astronomici quorum catu-
logum pagin) versu indicarit. Editio ultima paul¥
aute mortem Authoris recognita. Aucta & emeu-
data. Hagae: Adrianus Vlacq. (NUK-4284). "Col-
legii Labacensi Soc. JESV An. 1696 Bibl. Philos”.

J-446. Abhandlungen von der grossen
Sonenn=Finsternise, welche sich in Jahre 1764
ereigene wird. Gotfrid Christian Neccard.

J-452. Eustachio Zanotti (* 1709; 1 1782).
1762. Bononiensis Scientiarum Instituti Astro-
nomo et Sociis au wusum Instituti, Ephemerides
Motuum Caelestinm ex Anno 1763 in Annum
1774 ad Meridianum Bononiae ex Hallei Tu-
bulus suputatae. Bononiae. (NUK-7914). "Bibl.
Phil. Cell. Lab. S. J.".
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J-454. Manuale Horographicum in duas partes
divisum.

J-547. Giambattista Riccioli (* 1598 Ferrara;
SI; + 1671 Bologna). 1665. Astronomiae Refor-
mata  tomi duo  quorum  prior observationes
hypotheses et fundamenta tabularum posterior
praicert pro usu tabularum astronomicarum, et
ipsas tabulas astronomicas CII continet. Prioris
tomi in decem librom divisi... Auctore O. loanne
Baptista Riccioli Societatis Jesu Ferrariensi.
Bononiae. (NUK-4035). "Bibliotheca Philoso-
phica Labacensis Collegii Societat. JESU Cata-
logo inscriptus Anno 1709".

1-528. Kepler. 1627. Tubulue Rudolphinae,
quibus astronomicae scientiae temporum longin-
quitate collapsae Restauratio continetur; A
Phieniceillo Astronomorum Tychone Braheorum
... familia ... primum animo concepta et destinata
ey tabulas ipsas ... perfecit, absolvit ... traduxit
Jounnes Keplerus. Ulmae: Jonas Sauris. 2: 1659,
3: 1667.

J-619. Lorenzo Magalotti (1637-1712). 1740.
Lettere Scientifiche ed Erudite. Venezia. (NUK-
2303). "Inscr. Catal. Bibl. Philos. Coll. Labaci S.
J.1754".

J-626. Franciscus Ritter. 1613. Astrolabium.
Das ist: Griindliche Beschreibung und Unter-
richt, wie solches herrlische und hochniitliche
astronomisches Instrument, auf allerley Polus
hoch. So wohl auch nach eines jeden selbst
gafallige gross aufgerisen, und verfertige werde
soll. Niirnberg: Balthasar Caymoxen. (NUK-
4164). "Bibliotheca Philosophica LLabacensis Col-
legi Societatis Jesu catalogo inscriptus anno
1700". Privezano: Ritter. 1613. De usu Astrolabis
posterior pars das ist: instrument (Astrolabium
genannt) vielfiltiglich zu  Nutzen oder zu
gebrauchen sey, allen Astronomis, Medicis, Bau-
meistern und zu Meerfahrenden Schiffleuten v. ju
Jast allen Kiinstlern so sich dass Cirkels unnd
messens gebrauchen sehr niitzlich und noth-
wendig. Nurnberg: Balthasar Caymoxen. "Biblio-
theca Philosophica Coll. Labac. 8. 1. 1756".

J-630. Andrej Kobav (* 11. 11. 1593 Cerk-
nica; SJ 22. 10. 1610 Brno na Moravskem; | 12.
2. 1654 Trst). 1643. Vindicae Astronomiae the-
ticae Pro Dionysio, lognomento Exiguo, abbate
Romano, Contra Eximios Chronographos Prae-
terproter summos imos aeram vulgarem Diony-
stanam usurpantes Seu Nuto, Motuo redivivogue
lesu homini Deo De Incarnationis passionisque
anno MDCXXXXIT Mense_ Die_ vota disser-
tatio ab Andrea Kobavio Carno S.1.S. Viennae:
Greg. Gelbhaar. (NUK-4375). "Coll: Lab: Soc:
Jesu 1689".

Leonhard Euler (* 1707 Basel; 1 1783 Sankt
Petersburg).2’> 1746. L. Fuleri Opuscula. Varii
argumenti. Berolini. (NUK-8185). "Inscriptus
Bibl. Philos. Collegii L.abacensis S. J. 1768".

Hell. 1769. Ephemeridae Astronomicae Ann.

25 Naslednjih Sest knjig leta 1775 niso popisali.

1770 ad Meridianum Vindobonnensem iussu
Augusiorum calculis definitae ¢ P. Maximiliani
Hell e 5. 1. Astronomo caesareo-regio Univer-
sitatis Vindobonensi Calculus definitam o P.
Antonio Pilgram ejusda Societatis adjectis ta-
bulis pro observationibus culminatum planetam.
Viennae: Joann Thomae de Trattner. (NUK-
4322). "Bibl. Philos. Coll. Lab. S. I.".

Johann Jakob Marinoni (* 1676 Videm; + 10.
1. 1775 Dunaj). 1745. De astronomica specula
domestica et organica apparatu astronomico libri
duo reginae dicati a Joanne Jacobo Marinonio
Patricio Utinensi, Caesareo antehac, nunc regio
mathematico & consilario; inclutorum statuum
Infferioris Austriae mathematico, scientiarum
academiis Bononiensi & Neapolitanea adscripto.
Viennae: Leopoldus Joannes Kaliwoda. (NUK-
4220). "Ex Libris ad usum P. Bernardini Erber
Inscriptus Bibl. Coll. Lab. S. I. Soc. Lub. Prof.
Mathes.".

Nikolaj Kopernik (* 1473 Torun (Thorn);
1543 Frombork). 1566. Nicolai Copernici
Torinensis de revolutionibus orbium coelestium,
Libri VI. Basileae: Henricpetrina. (NUK-7922).
"Bibliotheca Philosophica labacensis Collegii
Societatis Jesu Catalogo Inscriptus Anno 1754".

Tycho Brahe (* 1546 Knudstrup; ¥ 1601 Pra-
ga). 1648. Tychonis Brahe muathem: eminent:
Dani Opera Omnia sive astronomia instauratae
progymnasmata  in  duas  partes  distributa.
Francofurti: Joannis Godofredi Schonvvetteri.
(NUK-7930). "Biblioth. Philosophiae ILabac.
Collegiis Soctii Jesu Catalogo Inscriptus Anno
1707".

Christopher Scheiner (*1577 Wald pri Min-
delheimu v Svabiji; ST 1595 Landsberg; T 1650).
1626-1630. Rosa Ursina sive sol ex admirando
SJacularum & macularum suarum phoenomeno
varius necnon circa centrum suum & axem fixuin
ab occasu in ortum annua circeq. Alium axem
mobilem ab ortu in occasum conversione quasi
menstrua super polos proprios. Lib. IV mobilis
ostens a Ch. Scheiner. Braccani: apud And.
Paumgartner. (NUK-4033). "Bibliotheca Philoso-
phiae Catalogo Collegii Soc. Jesu Labaci Insc.
1647". Na naslovnici: "Inscr Cata. Bibliotheca
Philosophiae Colegii L.abac. 8. J. 1754".

Preglednice logaritmov v ljubljanski jeznitski
knjiZnici

Dechales, Gooden in Vlacq so objavili pre-
glednice logaritmov celih $tevil do deset tisog,
Schott pa le do tiso€. Kepler, Gooden in Vlacq so
dodali Se tabele logaritmov kotnih funkcij. Razen
Vlacqovih so bile druge preglednice logaritmov
7e razmeroma stare ob popisu leta 1775, ko je
Vega kondeval svoje $olanje v Ljubljani. Goode-
nove tabele so bile tedaj stare 71 let, Schottove
76 let, Dechalesove 101 leto in Keplerjeve 108
let.
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Le Keplerjeve, Vlacqove in jezuitske pregled-
nice logaritmov so prestale poZar v ljubljanskem
kolegiju. Jezuiti so pred izgonom iz portugalskih
dezel (1759-1769), Francije (1764) in Spanije
(1767) organizirali dvaintrideset astronomskih
observatorijev od skupno sto tridesetih. Zato so
potrebovali logaritmovnike. Tiskali so jih za
svoja lastna astronomska opazovanja in za pouk,
na primer leta 1771 na kolegiju v Trnavi, s ka-
terim so Ljubljanéani tesno sodelovali.

Vega je v Ljubljani uporabljal predvsem
Vlacqove preglednice logaritmov. Osem let po
koncu $olanja v Ljubljani jih je prvi¢ uporabil
kot temelj za svoje izboljSane logaritmovnike.

Zoisova in Erbergova knjiZnica

Vega je morda imel dostop do knjiZnice ba-
rona Zige Zoisa (1747-1819) v Ljubljani. Vegov
licejski profesor matematike in za3Citnik Maf-
fei?® je bil tudi Zoisov doma&i wiitelj, podobno
kot pred njim Gruber. Zois je bil tudi mecen
nekaterih licejskih dijakov, med njimi Kranjca
Wolfganga Muche, ki je $tudij kongal tiri leta za
Vego.

Zoisovo knjiZnico so popisali po Vegovi
smrti. Med avtorji njegovih matematiénih in
astronomskih knjig sta bila Guillaume Frangois
Antoine L'Hospital (1661-1704) in Adrianne
Marie Legendre (1752-1833). Hranil je I. Ber-
noullijeva pisma o astronomiji, u¢benik "Novaja
serbskaja aritmetica” iz leta 1767 in porogila
Kraljeve druzbe iz Londona.?’

Baroni Erbergi ko¢evskega rodu so bili tesno
povezani z ljubljanskim jezuitskim kolegijem.
Tam so domala vsi $tudirali in $tevilni poudevali.
Njihova grai¢ina Dol lezi pet kilometrov za-
hodno od Vegove domade Zagorice. Baron Volf
Danijel Erberg (1714-1783), sin B. F. Erber-
govega pokojnega bratranca, je bil v obdobju
Vegovega Studija lastnik dolske gras¢ine in
knjiZnice, ki je bila do leta 1810 v ljubljanski hisi
Erbergov.2® 7 Maffeijevim ali Erbergovim
priporo¢ilom je Vega lahko uporabljal knjiZnico
barona Erberga, predvsem Wolffov logarit-
movnik, ki je bil podoben Vlacqovemu iz ljub-
ljanske jezuitske knjiznice.?”

Erbergove matemati¢ne knjige so bile Cetrt
stoletja po koncu Vegovih Studijev urejene po
abecedi avtorjev in popisane za fizikalnimi in
medicinskimi. Popisovalec jih ni ofteviléil. Med
matemati¢ne knjige je Stel tudi dela o astronomiji,
zemljepisu in vojaskih vedah,0 geprav je knjigo o
utrdbah francoskega mar3ala Sébastiena le Pre-
streja de Vaubana (1633-1707) iz leta 1718 &tel k

26 Jogef Jakob Maffei de Glattfort (* 15. 8. 1742 Gorica; SJ 19.
10. 1757 Dunaj; T okoli 1807 Dunaj).

27 Mayr, 1678, 84.

28 SBI, 1925-1932, 1: 163.

29 wolff, 1711.

30 §.16. 17., 28 in 54. matematicna knjiga.

fiziki.3! Poleg avtorja, naslova, leta in kraja izdaje
je zapisal Se formate. Na §tirih straneh je naStel
devetinSestdeset matemati¢nih del, med njimi:

1. Sebastijan Stainer (* 2. 7. 1679 Wels; SJ
Trendin na Slovaskem; 1 12. 6. 1748 Gradec).
1716.

Anathema Astronomico-Sciathericum Auguos-
tissimae Caelorum, et Siderum Reginae Mariae
appensum honoribus et in disputatione physico-
mathematica oblatum, ab Hlustrissimo, ac Eru-
dito Domino Joanne Benjamino L.B. ab Erberg,
opponente  Hlustrissimo, ac Erudito Domino
Muaximiliuno Antonio L.B. 4 Tauffrer, Physices,
& Matheos Cultoribus. Praeside R.P. Sebastiano
Stainer é SocJesu. A. A. L. L. & Philosophiae
Doctore, ejusdémgue & Matheseos Professore
Ordinario. in Archi-Ducali, & Academico
Societatis JESU Gymnasio. Labaci: Mayr. (NM-
1592, diss.).

2. De la Hire. 1727 Tabulae astronomicae
Ludovici Magni iussu. Paris: F. Montalant. I-11.32

3. Anton Ernst Burckhard von Birkenstein
(Birckenstein). 1689. FErtz-Herzogliche Hand-
griffe dess Zirkels und Lineals oder Ausser-
wehlter Anfung zu denen Muathematischen Wis-
senscahft. Augsburg: J. Koppmayer.33 2: 1686
(Vienna: van Ghelen).

Cesarski inzenir in oficir Birkenstein je bil
sodelavec grofa Ludwiga Ferdinanda Marsiglija
(1658-1730).

4. Johann Georg Biisch (1728-1800). 1776.
Versuch neuere Mathematik zum Nutzen, und
Vergniiged des biirgerlischen Lebens. Hamburg.
8% 1: 1773; 3: 1790; 4: 1798 (Hamburg: Benja-
min Gottlob Hoffmann).

Biisch je bil od leta 1756 do smrti profesor
matematike v Hamburgu in je tam sodeloval pri
ustanovitvi akademije.** Pri raziskovanju fata-
morgane je sodeloval z Gabrijelom in Tobijo
Gruberjem.

5. Birkenstein. 1689. Erzsencogliche Hand-
griffe. Augsburg. 4°.

6. Nicolas Louis de Lacaille. Elementa Al-
gebrae. Vindobonae. 4°. Nedatirano.

7. Heinrich Wilhelm Clemm (* 1725 Hohen-
Asperg; + 1775 Tubingen). 1769. Wollstandigen
Auszug aus aller mathematische Wissenschaften.
2 Bande. Stuttgart. 8°.

Clemm je bil profesor in pridigar v Beben-
housenu pri Tiibingenu in nato profesor v Stutt-
gartu in Tiibingenu. Pri infinitezimalnem radunu
je uporabljal Leibnizov zapis.

9. Odoardo Corsini {1702-1765). 1743. Insti-
tutiones mathematica. Venetis.

31 rberg, 100.

32y popisu: Asironomicae tabulae. Pariz 1727, Z bakrorezi, 104
strani besedila, 81 strani preglednic.

A. E. B. von Birkenstein. Ertzherzogliche Handigriffe des
Zirkels und Lineals. Augsburg. 4°.

3 Cantor, 1908, 4: 54.

33
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Corsini je bil general reda piaristov in pozneje
profesor metafizike in moralke v Pisi. Istega leta
1743 je izdal wdi fiziko s filozofijo, ki jo je B. F.
Erberg enajst let pozneje nabavil za jezuitski
kolegij v Ljubljani.

10. Philippe Desplaces (* 1659 Pariz; 1 1736).
1716. Ephemerides des mouvemens célestes pour
les unnées 1715, jusqu'en 1725. Paris: Jacques
Collombat.*

V naslovnico je postavil tradicionalni portret
astronomske muze Uranije, ki drZi roko na ve-
likem modelu oson&ja, podobno kot pri bo-
lonjskih efemeridah, ki so jih imeli ljubljanski
jezuiti. Pri ra¢unih je Desplaces uporabil Hirove
preglednice. Desplacesovo objavljanje pariskih
efemerid je nadaljeval Lacaille v posmrini izdaji
leta 1763.

14. Honoratio Fabri (Faber, * 1607 Virieu-le-
Grand; SJ 1626 Avignon; i 1688 Rim). 1669.
Synopsis geometrica. Lyon. (NUK-4178).

Fabrijeve fizikalne ideje so Se desetletja po
smrti obravnavali kot poseben sistem. Po no-
viciatu v Avignonu je poudeval filozofijo in
matematiko na jezuitskem kolegiju v Lyonu.
Nato je bil kot teolog nastavljen pri inkviziciji v
Rimu. Objavil je enaintrideset del, vedinoma o
fiziki. Njegova zbrana dela so natisnili na 3tiristo
stranch. Fabrijeva fizika (1669) je imela sodobno
obliko. Sestavljali so jo aksiomi, definicije, hipo-
teze in propozicije, podobno kot Newtonove
Principe dvajset let pozneje. V Ljubljani so imeli
tudi Fabrijeva teoloska dela.3¢

Leta 1726 so na ljubljanskem kolegiju na-
bavili dva dela Fabrijeve fizike. Leta 1775 so ju
popisali vsakega zase, pozneje pa pod isto sig-
naturo. Leta 1682 so jezuiti objavili Fabrijev
Zivljenjepis in ga ponatisnili leta 1731 na Du-
naju. Leta 1732 si je Ljubljanéan JoZef Martinuzi
izbral drugo pedagofko Fabrijevo razpravo in
vanjo privezal dve strani s petdesetimi izpitnimi
tezami. Teze je zagovarjal 7pri ljubljanskem pro-
fesorju fizike Barbolanu.?” Fabrijeva knjiga je
Stela 263 strani, ve¢ njenih poglavij pa je bilo
posvedenih matematiki in fiziki.

15. Giuseppe Maria Figatelli. 1699. Trattato
aritmetico. Venezia: A. Bortoli; Bologna:
Longhi. 8°.

Figatelli je objavil tudi knjigi o aritmetiki in o
sonénth urah.

16. Jean Charles Folard (*1669 Avignon; t
1752 Avignon). 1760. Esprit du Chev. Folard.
Paris. 8

17. Gabriel Frélich (Fraelich, * 1617 Dunaj;
ST 1673; 1 1725 Dunaj). Cellectiones mathe-

35 po popisu Erbergove knjiznice naj bi bila knjiga tiskana v

drugaénem formatu: Desplaces. Ephemerides des mouvement
celestes pour les annéss 1715-1725. Paris. 8°

36 NUK-12573.

37 Janez Barbolan (* 1695 Bisenerz na Stajerskem; 81 1710 Le-
oben; T 1767 Wiener Neustadt).

38 Folard. 1768. 8°.

matica de architectura militari. Vienna. 8°. 2:
Ferenc Faludi (* 25. 3. 1704 Németdjvar; SI
1720 Dunaj; { 18. 12. 1779 Rohonc}. 1739. Col-
lectiones mathematicae ex architectura militari
Honoribus perillustrium reverendorum, religio-
sorum, praenobilium nobilium DD. Cum in alina
ac celeberrima universitate Graecensi suprema
AA. LL. & philosophiae laurea insignirentur.
Promotore R.P Francisco Faludi eSoc. Jesu AA.
LL. & philosophiae doctrorei ejusdemque in
Metaphysicis  professore  ordinario.  Graecii:
Widmanstad. (NUK-8146).

Frélich brzkone ni bil avtor nedatiranega
dela?® Faludi ga je ponatisnil brez omembe
avtorja pod malo spremenjenim naslovom. Prvi
del knjige je obravnaval geometrijske probleme
in je tmel med besedilom vstavljenih ved
preglednic s skicami kotomerov in drugih
geometrijskih pripomo¢kov.*® Ob koncu knjige
so bila privezana imena promoviranih Studentov,
med njimi Stevilnih Kranjcev.

Faludi je bil pesnik, pisatelj in prevajalec.
Izhajal je iz malega plemstva. NiZje 3ole je
obiskoval v Kdszegu in Sopronu, tri leta filo-
zofije pa je Studiral v Gradcu. Leta 1730 je
poudeval geometrijo na dunajski univerzi. Med
letoma 1737 in 1740 je v Gradcu poudeval filo-
zofijo in izdal Pardiesovo geometrijo, ki jo je
baron Erberg imel v svoji knjiZnici. Nato je bil
Faludi dve leti profesor geometrije v Linzu. Med
letoma 1741 in 1745 je sluzil kot spovednik pri
sv. Petru v Rimu, nato pa se je vrnil na Ogrsko.

18. Erasmus Fralich. 1748. Introductio facilis
in mathesin. Viennae. §8°. (J-624).

19. Wilhelm Jakob van s'Gravesande (1688-
1742). 1727. Matheseos universalis elementa.
Lugduni Bata. 8".

20. s'Gravesande. 1749. Geometria antempo-
ranea, sive praxis expedita, et factis omnes geo-
metricus menmiatores paficiendi. Duodec.

Drugo s'Gravesandovo knjigo o Newtonovi
fiziki so ljubljanski jezuiti nabavili leta 1769,
devet let po natisu na Dunaju.

21. Jacob Gooden S. 1. 1704. Trigonometria
Pluna et Sphaerica. Leodii. (J-629).

22. Maximilian Hell. Nedatirano. Epheme-
rides 1751-1755. Vol II. Vindobonae.

23. Hell. 1761. Elementae Arithmeticae Nu-
mericae, et (literatis seu) algebra. Vienna.
(Poznej3a izdaja: J-455).

24. Guillaume Frangois Antoine L'Hospital
(1661-1704). 1768. Murchionis Hospitalii Cal-
culus diferentialis in lutinum conversus a C. S. S.
J. Vindobonae: Tratmern. (NUK-4038).4!

Glede na zaetnice je bil prevajalec Bosko-
vicev prijatelj jeznit Karl (Carl) Scherffer. Drugi
izvod tega dela je imel Zois v svoji knjiZnici.

39 Sommervogel, 3: 1027-1028.
40" Faludi, 1739, 4-5.
1 March. Hospitalis. Calculus differentialis. Vindobinae. 4°.
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25. Hans Jacob Kaerner von Kaernburg.
1701. Teusch- und Erinerische Wehrungs- Ver-
dnderung, sambt einem beygefiigten ganty aus-
fiihrlichen Juteressen- Entwerff. Zu allgemeinen
Nutzen des lieben Crainlands mit grossem Fleif3
zusammengetragen, und verlengt durch Hannf
Jacoben von Kiirmburg. T-111. Laibach: Mayr.*2

Potopisno in pravniko delo na 255 stranch z
enim bakrorezom. Kearner je istega leta 1701 v
Ljubljani objavil knjigo o gospodarskih vedah:
Behendter Weegweiser einer jeden nach selbst
erwdihlenden Werth, in Kauffen und Verkauffen,
auch in mehr andere, ebene, stehend anzeig-
enden Fragen, sich ereigenden Sach. Sambt
ainem andere zur Prob denen Herrschafften und
Verwaltere gemuachten Tructitl. Zusammen ge-
rechnet und verlegt durch Hanns Jacoben
Kiéirner von Kirnburg zum Adlerspichl. Laybach:
Mayr. (NUK-7021).

27. Abraham Gotthelf Kistner (1719-1800).
1783. Anfangsgriinde der ungewandten Mathe-
matik. Wien. 1: 1759 (Géttingen: Vandenhoek &
Ruprecht);** 2: 1765 (Gottingen: Vandenhoek);
4: 1792-1794 (Gottingen: Vandenhoek & Rup-
recht). Ruski prevod I. B. Inohodceva.

Kistner je bil rojen v Leipzigu, kjer je tudi
Studiral in na oletovo Zeljo postal profesor prav-
nih znanosti. Leta 1739 je postal tudi privatni
docent matematike, logike in naravoslovja. Od
leta 1755 je bil profesor matematike na univerzi
v Gottingenu, in tam ostal do smrti.** Leta 1749
je postal ¢lan berlinske akademije in leta 1786
dopisni ¢lan peterburike akademije. Ukvarjal se
je predvsem z geometrijo in potrdil nedokaz-
ljivost petega Evklidovega aksioma o vzpored-
nicah.

V Géttingenu je poudeval skupaj z Georgom
Christophom Lichtenbergom (1742-1799), kate-
rega odkritja so spodbudila Ernesta F. Chladnija
(1756-1827) k raziskovanju zvoénih vibracij
membran. Leta 1778 je Kistner skupaj s pro-
fesorjem fizike Johannom Tobiasom Mayerjem
(1752-1830) v Gottingenu meril hitrost zvoka in
dobil priblizno enake rezultate kot paridki
akademiki leta 1738. Med letoma 1772 in 1774
je objavil tudi astronomski u¢benik.*> Kistnerjev
utbenik matematike je bil zelo priljubljen. G.
Gruber si je z zasebnim predavanjem po Kist-
nerjevem uébeniku v Ljubljani pridobil sloves
kot matematik.*® Ker je zapustil Ljubljano sredi
januarja 1785, je pri svojem predavanju uporabil
izdajo iz leta 1765. Kistner je leta 1797 objavil
pohvalno kritiko Vegovega logaritmovnika.

42 Hanns Jacob Kirnbiirg. Teusch, und Erdnerische Wehrungs

Verinderung. Laibach.

Abraham Gotthelf Kistner. Anfangsgriinde der ungewandten
Mathematik. 2 Bande. Wien. 8°.

4 Cantor, 1908, 4: 576.

45 NUK-4364.

46 Steska, 1905, 45.
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29. Bernard Lamy (* 16. 6. 1640 Le Mans;
SI; 1 19. 1. 1715 Rouen). 1682. Elemens de
mathematique, ou le Traité de la grandeur en
general, qui comprend l'arithmetique, l'algebre,
et l'analyse. Amsterlodami. 1: 1680.47

Lamy je pri osemnajstih letih za¢el $tudirati v
Parizu. Stiri leta pozneje je med 3$tudijem retorike
(zadnji letnik niZjih 3$tudijev) spoznal Male-
brancheja in ostal njegov prijatelj do smrti. Med
letoma 1671in 1672 je pouleval filozofijo na
kolegiju v Saumurju in nato v Angersu. Ker je v
Angersu zagovarjal kartezijansko filozofijo, ga je
kralj Ludvik XIV. (1638-1715) zamenjal leta
1676. Po &tirih letih izgnanstva je nadaljeval
poudevanjem v Grenoblu. Leta 1679 (2: 1687) je
objavil mehaniko s pravilom za seitevanje sil v
paralelogramu, ki ga je sofasno opisal Varignon.
Leta 1685 je svoj matemati¢ni ucbenik dopolnil z
geometrijo. Naslednje leto je dobil dovoljenje za
vrnitev v Pariz, vendar je zaradi teolofkih
nasprotij Ze leta 1690 odZel v Rouen. Tam je leta
1701 objavil razpravo o perspektivi.*® Lamyjeva
zbrana matemati¢na dela so iz8la leta 1734 v
Amsterdamu.

30. Antonio Lecchi (* 1702; SJ; + 1776).
1752. Arithmetica universalis Isaaci Newtoni
sive de compositione et Resolutione, aritmetica
perpetius  commentarts  illustrata et aucta.
Mediolani (Milano): Jos. Marellum. 8°. (NUK-
4123).

31. Lecchi. 17534. Elementa geometria, et
trigonometria. Vol II. Mediolani. 8°. Predelan
ponatis:  Elementa Geometriue theoreticae et
practicae. Mediolani: Jos. Marellum, 1758
(NUK-4339).

Lecchi je bil med letoma 1734 in 1735
profesor matematike v Pavii. Od leta 1738 do
prepovedi Druzbe je poudeval na milanski
univerzi Brera, med letoma 1769 in 1773 skupaj
z Bogkoviéem. Pozneje je bil Lecchi matematik
in hidravlik na dvoru Marije Terezije, za papeZa
Klementa XIII. pa je urgjeval recne tokove v
pokrajini Emiglia-Romagna. Ze leta 1752 je
objavil knjigo o Newtonovem infinitezimalnem
ratunu, tako da je bil ob Boskoviéu eden prvih
raziskovalcev nove fizike in matematike med
jezuiti v Ttaliji. V svojih delih je hvalil Bo3-
kovi¢a.*® Vendar je Boskovi¢ Ze 27. 5. 1766 ugo-
tavljal, da Lecchijeva knjiga vsebuje "napacne
predpostavke™ njegovega sovraZnika, pariskega
akademika Jeana L.e Ronda d'Alamberta (1717-
1783). V zaletku leta 1774 je BoSkovié v pismu
ucencu in sodelavcu Francescu Puccineliju
(1741-1809) se prig)oroéal Lecchijevo delo, 25.
10. 1780 pa ne ve.>?

47 R. P. Bernard Lamy. Elemens de mathematique. Amsterdam.
8%

48 Cantor, 1908, 4: 603.

49 Leechi, 1752, nepaginiran uvod.

20 $BL, 1925-1932, 1: 268.
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Leta 1770 je bil Lecchi v Ljubljani skupaj z
G. Gruberjem ¢lan komisije za izsudevanje
ljubljanskega barja. Zavzemal se je za poglobitev
in raziiritev struge namesto prekopa.

32. Joseph Xavier Liesganig (* 13. 2. 1719
Graz; SI; T 4. 3. 1799 Lemberg (Lvov)). 1754
Tabulae memoriales praecipua arithimeticae tum
numericae tum literalis, geometriae, etiam cur-
varum, et trigonometriae, atgue utriusque archi-
tecturae elementa complexae, in usum auditorum
conscriptae. Viennae Austriae: Trattner (NUK-
4085). 2: 1755 (Viennae, NUK-4275).

Obe izdaji sta se razlikovali le po preglednici
za preraCunavanje trikotnikov in trapezov, ki je
bila leta 1754 vstavljena kot prva, naslednje leto
pa kot zadnja med tabelami.

34. Paul Mako von Kerek-Gede (* 9. 7. 1723
Jds-Apath (Jaszapathi) na Ogrskem; SI 1741;
19. 8. 1793 Pedta). 1764. Compendiaria Mathe-
seos institutio quam in usum auditorum philo-
sophiae elucubratus est. Viennae. 2: 1766 (Vin-
dobonae: Trattnern); 3: 1771 (Vindobonae: Trat-
tnern, NUK-4303); 4: 1797.

Knjiga je obravnavala predvsem geometrijo.
Naslov "Geometrija" je bil naveden na desetih
skupinah slik, vpetih ob koncu besedila. Mako je
razdelil snov na tri dele: érte in koti, povrine ter
telesa.

Med letoma 1757-1758 je Mako pouleval
fiziko, leta 1756/57 in med letoma 1762 in 1773
pa matematiko na dunajskem Terezijanii¢u. Po
prepovedi reda je pouc¢eval na Ogrskem in postal
rektor univerze v Pe3ti.

Leta 1773 je bila Makova matematika skupaj
7z Biwaldovo fiziko tudi uradno potrjena kot
u¢benik po zapovedi nadskofa v Zagrebu. Zato so
v knjiZznici Akademije v Zagrebu leta 1774 imeli
kar trinajst izvodov Makove matematike. Matija
Petar Katanéi¢ je v frandiskanskem samostanu v
Budimpesti prevedel Makovo matematiko pod
naslovom Zemljomirje Dilloredno’! Mako je
objavil tudi u¢benik o integralnem in diferen-
cialnem ragunu,

Nemdki prevod Makove latinske knjige o
streli so Vega in sofolci dali vezati ob teze za
svoj konéni izpit leta 1775. Baron Erberg je
nabavil ponatis prevoda Makovega opisa strele iz
leta 1781.

35. Eustachii Manfredi. 1750. Introductio in
Ephemerides. Bononiae. 8°. (J-441).

36. Manfredi. nedatirano. Novisima epheme-
rides motuum celestum.

37. Manuale Horographicum. Graeci 1726.
12°. (J-454).

38. Nicold de Martino (* 3. 12. 1701 Faiccio;
t 1769). 1725. Elementa ualgebrae pro novis
tyronibus  timultuario studio concinata. 1-11.
Neapoli: Mosca. (NUK-4096).32

Sl Dadi¢, 1982, 1: 242-243, 262; 2: 8.
2 Nicolai de Martino. 1725. Elementa algebrae. Napoli. 8°.

N. de Martino je bil pri dvaindvajsetih letih
namestnik slovitega Arianija, leta 1732 pa pro-
fesor prve matemati¢ne katedre v regiji na na-
politanski univerzi. Postal je direktor Sole za
topniGarje in vojaske inZenirje v Neaplju. Leta
1727 je objavil razpravo o statiki in stoZnicah.
Njegova knjiga o uporabni algebri je vsebovala
veliko geometrijskih dokazov. Svoje delo o
permutacijah in kombinacijah je leta 1741 v
Milanu privezal za ponatisom slovite Tacquetove
Aritmetike, ki jo je baron Erberg imel v bene-
¢anski in amsterdamski izdaji.

Nicoldov starej$i brat Angelo de Martino
(1699-1740) je bil profesor matematike v Ne-
aplju in je objavil elemente hidrostatike. Mlaj3i
brat®® je bil astronom in profesor na univerzi v
Neaplju. Objavil je te€aj fizike, geometrijo, raz-
pravoe o gibanju teles pod vplivom sil ter o lomu
svetlobe in gibanju. Nedak Giuseppe di Martino
je bil vojaski inZenir in je v imenu strica Nicola
objavil novo teorijo rudnikov.

40. Jan Ivanchich (* 25. 11. 1722, Komarno;
SI; + 17. 7. 1784, Trnava), Antal Reviczky (*
1723; 8J; + 1781). 1752-1755. Universae mathe-
seos brevis institutio. Trnava. Anonimna iz-
daja.>*

Ivanchich in Reviczky sta v duhu terezijan-
skih reform opisala Stevilne uporabe matematike.
Ivanchich se je %olal pri jezuitih in nato na
dunajski in trnavski univerzi. Med letoma 1755
in 1761 je poudeval filozofijo na trnavski uni-
verzi, pozneje pa teologijo na dunajski univerzi.
Leta 1770 je postal opat v Trnavi (Nagy-
szombat). S skupino trnavskih profesorjev se je
po prvih terezijanskih reformah leta 1753 od-
daljil od sholasti¢ne filozofije in razvijal karte-
zijansko teorijo. Napisal je vel filozofskih del,
ucbenika fizike in disertacije o optiki.

Kartezijanec Reviczki je bil Ivanchichev so-
delavec na univerzi v Trnavi. V letih 1757 in
1758 je tam objavil Elemenia philosophia natu-
rafis. V drugem delu knjige je obravnaval po-
sebno fiziko in opisal gibanja Zivali po De-
scartesu in Galilejevemu prijatelju Giovanniju
Alfonsu Borelliju (1608-1679).

41. Georg Ingaz de Mezburg. 1780. Institutio
mathematica. 1-V. Vienna. 8"

42. Mezburg. 1798. FEinleitung zur Mathe-
matik. Wien. I-VIL.»

Baron Mezburg (Metzburg) si je kot dekan
prizadeval za posodabljanje dunajske filozofske
fakultete.

43, Isaac Newton. 1713. Philosophia natura-
{is principia mathematica. Amsterlodami.

44 Ingnaz Gaston Pardies S.J. (1636-1673).
1696. Opera mathematica. Paris.

53 Pictro de Martino ¢* 1707 Faicchio).

54 Matheseos universa brevis institutio. Vol 11 1752. Tyrnaviae.
8°.

33 Cantor, 1901, 3: 77.
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45. Pardies. 1738-1745. Elementa Geome-
trive, in quibus methodo brevi ac facili summe
necessarie ex FEuclide, Archimede, Appolonio
etc. Inventa Traduntur. Gallico primum idiomate
conscriptae, subinde latinitate donata. Etc. Vien-
nae: Kaliwoda; Graecii: Widmanstad. (NUK-
8036, NUK-8037).%

46. Johann Friderik Penther (1693-1749).
1732. Praxis geometria. Basilea. Folio.

Penther je delal v grofovih rudnikih v Stol-
bergu pri Aachenu. Njegova geometrija je bila
tako uspe3na, da je bil 3tiri leta po njenem izidu
leta 1736 imenovan za profesorja matematike in
ekonomije na univerzi v Gottingenu. Knjiga je
bralca peljala od najlazjih geometrijskih nalog
vse do teZavnih geodetskih merjenj. Do leta 1776
s0 jo sedemkrat ponatisnili.?’

48. Johann Andreas Bosius. 1665. Quodli-
betum de significatione cometarum, dequa astro-
logia. I-TV. Jena. 8°.38

49. Christian Wolff. 1718. Ratio praelec-
tionum Wolfianarum in mathesin, et philosophia
universalis. Hale, Magdeburg. 8°.

53. JoZzet Marija Semerl (Schemerl, 1754-
1844). 1785. Kurze Lehrbegriffe der Geometrie,
oder praktischen Unterricht von Ausmessung
und Ausrechnung der Felden in ebenen und
bergichten Flichen. Zum Gebrauche der Land-
wirthe und Wirthschafts=beamten. Zusammen-
getragen von Josef Schemerl. kk. Ingenieur und
Mitgield der k. Gkonom. Gesellschuft in Kruin.
Laibach, Klagenfurt: Kleinmayer. (NUK-23554).
8°.

Semerlov uébenik geometrije in geodezije je

bil namenjen njegovim Studentom na liceju.
Uvod je napisal 22. 3. 1785, torej dobra dva
meseca po Gruberjevem odhodu iz Ijubljane.
Utbenik je sestavljal dve leti*® gotovo tudi ob
Gruberjevi pomo¢i. Na koncu knjige je objavil
pet listov z geometrijskimi skicami, merilnimi
napravami in bakrorezi. Logaritmov ni posebej
obravnaval. Knjigo je razdelil na sedem poglavij:
érte, telesa, prera¢unavanje lastnosti teles
(poglavje 3-4), merjenje povrSin z mrezami in
vrvmi, meritve na goratih povriinah. Zadnje
poglavje zaokroZa obrazec zapisnika meritve,
. Vega je bil le tri dni starej5i od soSolca
Semerla, Oba sta se pri Gruberju izuila za
nadrtovalca kopenskih in vodnih poti ter so¢asno
zadela objavljati knjige. Vega je objavil prvi dve
deli matematiénih predavanj v letih 1782 in 1784
ter logaritmovnik leta 1783. .

Med letoma 1777 in 1779 je Semerl preuceval
prekope na Nizozemskem in v Porenju. Po
vrnitvi v Ljubljano sta skupaj z bratom Andrejem
Semerlom delala pri Gruberju na upravi za
plovbo po Ljubljanici, Savi in Kolpi. V podobni

56 Pardies. Elementa geomerria. Graecii. 8°.
57 Cantor, 1908, 4: 529.

8 Popisovalec navedel drugi kraj izdaje: Ingolstadii, 1665, 8°.
3 Zemerl. 1785, 4-5.

sluzbi je bil tudi Vega, dokler ni 7. 4. 1780 odsel
na Dunaj. Poldrugo leto po Vegovem odhodu je
Semerl kot Gruberjev pomoénik objavil knjigo o
kanalih z uvodom, zapisanim v Ljubljani 18. 9.
1781. V knjigi ni omenil Gruberja in Vege.

Po Gruberjevem odhodu iz Ljubljane januarja
1785 je Semerl za dve leti prevzel njegovo
katedro in risarsko 3olo pri liceju. Leta 1788 je
na Dunaju objavil knjigo o reént plovbi, ki jo je
nabavil baron Erberg za svojo ljubljansko knjiz-
nico. 22, 11, 1793 je Semerl obratunal prejemke
in izdatke pri prenovi nekdanjega ljubljanskega
frantidkanskega samostana za potrebe liceja.
Zidavo je tehni¢no nadziral kot gradbeni direk-
tor. Pred letom 1799 se je preselil na Dunaj, in se
ukvarjal z arhitekturo in prekopi. Leta 1810 je na
Dunaju opisal naért za plovni prekop od Dunaja
do Jadranskega morja, ki je spominjal na Gru-
berjeve ideje. Semerl je bil kameralni inZenir in
deZelni cestni indpektor, nato direktor pri deZelni
direkciji za stavbe in ceste v Ljubljani ter svetnik
dvorne komisije.%9

55. Frans van Schooten (Schouten, | 1645).
1627. Tubulae sinuum, tangentium, secantium,
ad Radium 1000000 avec l'usage d'icelles en
triangles plans. Amsterlodami.

Schootenove tabele kotnih funkcij so bile
sicer stare, a v Vegovem ¢asu $e uporabne. Bile
so natisnjene v najmanjiem formatu med do-
tedanjimi trigonometriénimi preglednicami.

Schooten je bil profesor na strojniski Soli v
Leydenu. Njegov sin z enakim imenom®! je leta
1731 zacel studirati matematiko v Leydenu. Leta
1637 ga je obiskal Descartes in ga uvedel v
Mersennov pariki krog. Leta 1643 je Frans van
Schooten mlajsi postal oletov asistent. Po
odetovi smrti je podedoval njegovo katedro. Ugil
je C. Huygensa in njegovega brata Constantina.
Mlajsi Fransov sin matematik Pieter van
Schooten (1634-1679) je prav tako poudeval na
univerzi v Leydenu.

56. Kaspar Schott. 1663. Arithmetica practica
generalis ac specialis; ex cursu mathematico
ejusdem Auctoris extracta, atque correcta, et
haec secunda editione in usum Iuventutis mathe-
matum studiosa proposita. Herbipoli (Wiirzburg):
Hertz. 8°. (NUK-4111).92

57. Johann Christoph Sturm (1635-1703).
1699. Mathesis juvenilis. Tomus prior, arithme-
ticam practicam et geometrice theoriam cum
praxi, geod. stuticam atque mechunicam com-
plexus. Ed. altera. Dva dela. Norinbergae: Hoff-
mann: Streck. 8°. Ponatisi: 1702, 1704 (NUK-
4366), 1705.

58. Sturm.
Norinbergae. 8°.

Mathesis  enavolentae.

1689.

60 gerse, 2000, 42.

61 Frans van Schooten (* 1615 Leyden; ¥ 1660 Leyden)

62 Skraj§ana izdaja zelo vplivnega Schottovega Cursus mathe-
maticus (Dadic, 1982, 1: 243, 260; Mayr, 1678, §9).
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59. Sturm. 1670. Scientia cosmica, seu Astro-
nomia, tam theoretica, quim Sphaemca Tabulis
comprehensa. Norinbergae. Folio.®

60. Andréas Tacquet. 1738. Elementa Geo-
metriae Planae ac Solidae, quibus accedunt
selectae ex Archimede Theoremata, nec non Tri-
gonometria  plana. Patavii: Manere. (NUK-
4172).54 1: 1654, 1655. (Atverpiae: Jacob Me-
orsi). Ponatisi: 1725 (Musschenbroekova izdaja z
dodatki in popravki: Elementa Euclidae Geome-
trive Planae ac Solidae et selectu ex Archimedis
Theoremis quibus accedit Trigonometria. Amste-
lodami: De Coup, NUK-4336); 1729 (Patavii:
Manere, NUK-4168); 1745 (z Boskovicevimi
dodatki in komentarji o sferni trigonometriji in
cikloidi, Rim: Mainardi); 1746; 1762; 1772.

61. Tacquet. 1740. Arithmeticae Theoria et
Praxis editio novissima. Venetiis: Bonifaci Viez-
zeri. (NUK-3689).95 1748. (Venetiis: Bonifaci
Viezzeri, NUK-14776).

62. Tacquet 1704. Arithmeticae Theoria, et
Praxis. Amsterlodami. 8°.

Tacquetova aritmetika je bilo edinc matema-
ti¢no delo, ki ga je Erberg nabavil v dveh raz-
li¢nih izdajah. Ponatisnili so ga tudi vmes med
obema Erbergovima izdajama v Neaplju leta
1724.96

63. Johann Widmann von Eger. 1519. Unfe-
richt in der Arithmetik, und Geometrie. Gedriickt
zut Hagenau. 8°.

Eger je Ztudiral na univerzi v Leipzigu med
letoma 1480 in 1485. V ljubljanski licejski knjiz-
nici so nabavili njegov radunski priroénik iz leta
1489.

64. Joannis Wilson. 1718. Principia trigono-
metriae succincte demonstrata auctore Joanne
Wilson. Lugduni Batavorum: Petrus Vander.57

65. Christian Wolff. 1725. Afungs Grunde der
mathematischen Wissenschaften. 4 Bande.

Frankfurt. 8°. (Poznejii izdaji: J-437, 7-450).

66. Christian Wolff. 1711. Zu der Trigo-
nometrie und Auszichung der Wurzeln nothige
Tufeln darinnen die Sinus und Tangentes fiir jede
mirnuten des quadrantens nebst thren Logaritmis
und des Logarithmis der gemeinen Zahlen von 1
bis 10000 wie auch die Quadrat= und Cubic=
Zahlen von 1 bis 1000 enthalten sind nebenst
einer allgemeinen regel alle geridelinichte und
spharische triangel auzuldssen herausgaben von
Christian Wolfen auf der kéniglischen preusich
Friederich Universitit. Halle: In Rengerichter
Buchhandlung. 8°. (NUK-22079).58

Wolffov logaritmovnik je bil zelo podoben
Vlacqovemu iz leta 1768, ki so ga imeli ljub-
ljanski jezuiti. Wolff je objavil sedem strani in

63 Mayr, 1678, 91.

64 Tacquet. Elementa Geometriae. Patavii.

65 Tacquet. Arithmeticae Theoria, et Praxis. Venetiis. 8.

66 Dadic, 1982. 1: 260.

67 Wilson. Principia trigonometriae. Lugd. Batav. 8°

68 wolf (sic!). Logarithmum Tabele. Halle im Magdeburg. 8°.

pel uvoda z opisom uporabe logaritmov v trigo-
nometriji in astronomiji, posebej pri razreSevanju
trikotnikov. Na naslednjih osmih stranch je
pojasnil uporabo preglednic. Najprej je tabeliral
sedemdecimalne logaritme sinusov in tangensov
s korakom 1°. Enako kot Vlacq (1768) je na vsaki
strani vpisal vrednosti za pol stopinje. Po Vlacqu
je povzel tudi preglednico Briggsovih sedem-
mestnih logaritmov celih Stevil do deset tisoé s
stotimi §tevili na vsaki strani.%? V tretji tabeli je
objavil kvadrate in kube 3tevil do sto, ki jih
Vlacq ni natisnil. Na koncu je vstavil §e stran s
popisom napak.

V 18. stoletju so prevladali logaritmovniki
Vlacqove (1768) in Wolffove (1711) oblike. Se
vedno so bili na prvem mestu logaritmi trigo-
nometri¢nih funkeij zaradi nekod prevladujole
uporabe v astronomiji. Vega je pozneje s so-
dobnej$imi raéunskimi metodami priredil loga-
ritmovnike za nova podro¢ja uporabe v geodeziji
in topnistvu.

67. Christian Wolff. 1747. Elementa mathe-
seos universa. Halae Magdeburg. 5 delov.
(Starej3i izdaji: J-451, 1-436).

68. Christian Wolff. 1674. Wolfius male vin-
dicatus. Augsb. et Wittenb. 8°.

69. Leonardo Ximenes (1716-1786). 1792. I
sel primi elementi della Geometria Piana, a cui
si aggiunge alcun suggio de'molti usi de pro-
posizioni elementari somministrano alla Fisica,
alla meccanica, all’'Astronomia e ad altre parti
della Matematica. Venezia: Santini.

Ximenez je bil matematik in astronom tos-
kanskega vojvode v Firencah ter ¢lan Peterburske
akademije. Ukvarjal se je z urejevanjem voda v
Bologni, Ferrari, Lucci in Genovi ter z izsu-
Sevanjem Pontinskih mogvirij. Z Bo3kovi¢em sta
ob¢asno sodelovala od leta 1756. Po prepovedi
jezuitske druzbe je Marija Terezija Ximenesa
imenovala za dvornega astronoma.

Sklep

PoZar v ljubljanskem jezuitskem kolegiju 28.
6. 1774 nam je onemogodil popoln pregled nad
matematiénimi in astronomskimi deli, ki jih je
Vega uporabljal pri svojih prvih korakih v zna-
nost. Po drugi strani imamo sre¢o, da so knjige
popisali prav med Vegovimi pripravami za
kon¢ni izpit s poudarkom na &isti in uporabni
matematiki. Skupaj z ohranjenimi fizikalnimi de-
li hranijo danes v NUK-u blizu sto del, ob katerih
se je oblikoval Vegov znanstveni genij. Po pripo-
ro¢ilu svojih ugiteljev je morda lahko uporabljal
tudi druge knjiZnice, predvsem Zoisovo in z
matemati¢nimi deli dobro zaloZeno Erbergovo.
Tako se je dobro pripravil za kon¢ni izpit, na ka-
terern _]e odgovarjal tudi na vprafanja o logarit-
mih.70

69 wolff, 1711, 93-195.
70 Vega, 1775, tezi 38, 39.
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Ljubljanska jezuitska gimnazija, levo od cerkve
sv. Jakoba, pred poZarom leta 1774
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Dadi¢, Zarko. 1982. Povijest egzakinih zna-
nosti u Hrvata. Zagreb: SNL.

Erberg — Abecedni avtorski katalog knjiZnice
Jozefa Kalasanca FErberga (1771-1843). AS,
Gr.A. I Dolski arhiv, knjiga 18.

J — Knjizni¢no $tevilo v: Verzeichnis der vom
Feuer geretteten Bilccher des gewesten Collegii
S.1.1.3.1775. NUK. Rokopisni oddelek. 31/83.

Kepler, Johannes. 1625. Tychonis Brahei
Dani hyperaspistes adversures Scipionis Clara-
montii Anti-Tychonem. Francofurti: Godefridus
Tampachitus.

Kunic, Marija. 1659, 1654. Urania Propitia
sive Tubulue Astronomicae mire fuciles Newe...
Astronomische Tabellen. Byczyn: Qels Johann
Seyffert.

Lind, Gunter. 1992. Physik im Lehrbuch
1700-1850. Zur Geschichte der Physik und ihrer
Didaktik in Deutschland. Berlin: Springer-Ver-
lag.

Mayr, Janez Krstnik. 1678. Catalogus Libro-
rum qui Nundinis Labacensibus Autumnalibus in
Officina Libraria Joannis Baptistae Mayr. 1jub-
ljana: Mayr. 2: 1966 (Ljubljana: MK).

NM - Signatura v Narodnem muzeju v Ljub-
ljani.

NUK - Signatura v Narodni in univerzitetni
knjiznici v Ljubljani.

Poggendortf, Johann Christian.1863, 1898.
Biographisch-Literarisches Handworterbuch Ge-
schichte der exacten Wissenschaften. Leipzig:
Johann Ambrosius Barth.

De Saint-Vincent, Grégoir. 1647. P. Gregorii
a Sto Vincento Opus geomelricum quuadrature
circuli et sectionum coni, decem libris com-
prehensum. Problema austriacum plus ultra qua-
dratura  circuli. Antverpiae: Joann et Jacob
Mevrisios.

Serse, Sasa. 2000. Zaletki obrtnega Solstva na
Kranjskem v obdobju 1750-1850. Arhivi. 22/2:
41-46.

ST —leto in kraj vstopa v jezuitsko druZbo,

Sommervogel, Carlos, S. J. 1890-1900.
Bibliotheque de lu Compagnie de Jésus, Pre-
miére partie: Bibliographie par les Péres
Augustin et Aloys de Backer, Nouvelle Edition
par Carlos Sommervogel, S. J. Strasbourgeois,
Tome I-IX. Bruxelles-Paris: publiée par la Pro-
vince de Belgique.

Steska, Viktor. 1905. P. Gabriel Gruber.
MMK. 43-46.

Stoeger, Joannes Nepomuk. 1855. Scriptores
Provinciae Austriacae Societatis Jesu ab ejus
origine ud nostra usque tempora. Viennae: Con-
gregationis mechitharisticae.

Vega, Jurij. 1775. Tentamen Philosophicum
ex Logica, Metaphysica Algebra, Geometria, Tri-
gonometria, Geodesia, Stereometrissa (sic!),
Geometria Curvarum, Balistica et Physica, tam
Generali, quam Particulari. Hrn. Mako von
Kerek-Gede Prof. apost. Und Lehrer der Mathe-
matischen Wissenschaften in dem k. k. There-
stanum und Joseph Edlen von Retler, seiner
Zuhdrer in das Deutsche iibersetzt, Physikalische
Abhandlung von den Eigenschaften des Donners
und den Mitteln wider duas Einschlagen. Wien.

W — Knjizni¢no $tevilo ljubljanske licejske
knjiznice po popisu bibliotekarja Franca Ksa-
verja Wildeja (1753-1828) iz leta 1803. NUK.
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Ferdinand Runk, Pristanisée na Bregu, konec 18. stoletja. Pogled proti Cevijarskemu mostu,
takrat Se lesen s kramarskimi hisicami. Levo od mostu Engelshausova hisa 7 okroglima pomoloma
na vogalih, porusena leta 1913. 7 ragstave Stara Ljubljana - mesto trgov.

Akademie der bildenden Kiinste, Dunaj

Breg in Gallusovo nabrezje, fotografija okoli 1900. Pogled proti Cevjarskemu mostu, ki je od 1867
Zelezen, zakrivajo drevesa. Na desni lesen Sentjakobski most, zgrajen 1827, prenovijen leta 1916
(arhitekt Alois Kral). Z razstave Stara Ljubljana - mesto trgov. ZAL, LIU 342, Fototeka, Pozll/Al
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UDK 930.253.4:929 Slodnjak A.

Privatna korespondenca iz osebnega fonda dr. Antona

Slodnjaka (1899-1983)

MAJA GOMBAC

"V nekaj besedah bi rada izrazila neomajano
spostovanje do Vas kot slovstvenega strokov-
njaka, idealnega predavatelja in razumevajocega
¢loveka ... Vasi prvi slusatelji na Univerzi, ki
smo §li dvakrat skozi Vaso preizkuinjo, obéu-
dujemo genialno sposobnost, nenavadno pronic-
ljivost in tenkoCutno interpretacijo Vasega boga-
tega in plodnega dela. Svojim sludateljem ste v
zgled pozrtvovalnega in neutrudnega razisko-
valca slovstvene preteklosti in sedanjosti ter
druZbene in kulturne problematike. Zato Vam
obljubljamo, da bomo obogateni z Vagimi spo-
znanji sku3ali vzgajati najmlajsi rod s tisto vse-
razumevajoco Clove€nostjo, ki jo v polni meri
izzareva VaSa osebnost."!

Tako je zapisala nekdanja Slodnjakova
ufenka Ivana Cemni¢ v pismu z dne 29. decembra
1958. To pismo je le eno izmed Stevilnih pisnih
zapu$din, ki jo je pred desetimi leti njegova Zena
Breda zaupala v varstvo Arhivu Republike Slo-
venije.? Tako smo v arhivu obogateni s Slodnja-
kovo pisno zapustino, ki je danes, vsaj kar se tice
privatne korespondence, Ze urejena, popisana in
pripravljena, da jo raziiCe zgora) omenjeni
"najmlajsi rod". V tem prispevku se bom zato
osredotodila predvsem na njegovo zasebno kores-
pondenco. Zanjo smo v arhivu naredili delni
arhivski inventar z abecednim kazalom, ki bo
pomembno pripomogel k laZjemu popotovanju
po Zivljenju in delu znanega literarnega zgodo-
vinarja dr. Antona Slodnjaka.

Slodnjakova zivljenjska pot je bila na prvi
pogled podobna potem, ki so jih prehodili tudi
drugi slovenski profesorji. Rodil se je leta 1899 v
kmecki hifi v Slovenskih goricah. V Jur§incih,
nedale¢ od rojstnih Bodkovcev, je obiskoval os-
novno $olo, v Mariboru pa klasi¢no gimnazijo.
Po maturi leta 1920 je od3el v Ljubljano in se na
univerzi vpisal na slavistiko. Leta 1925 je
promoviral z disertacijo o Davorinu Trstenjaku,
nato bil dve leti stipendist univerze v Krakovu in
tam tudi leto dni lektor za slovenski jezik. V letih
od 1927 do 1945 je pouleval slovensfino na
Trgovski akademiji v Ljubljani. Med vojno je bil
kot privrzenec in sodelavec OF trikrat (1941,
1942, 1945) zaprt. Nato je bil kratko obdobje

! AS 1404, Osebni fond dr. Antona Slodnjaka 1869-1983, Pri-
vatna korespondenca 1931-1983.t.e. 2, 2. e. 47.

Darilno pogodbo sta sklenila Breda Slodnjak (kot darovalka) in
Arhiv Republike Slovenije (kot obdarjenec) dne 1. 10. 1992 v
Ljubljani.

nacelnik oddelka za strokovno $olstvo pri mini-
strstvu za trgovino in preskrbo, dokler ni bil leta
1947 povabljen na univerzo v Zagreb za izred-
nega profesorja za slovenski jezik in knjizevnost.
Leta 1950 se je vrnil v Ljubljano in na univerzi
dobil naziv rednega profesorja za slovensko knji-
Zevnost.

Kmalu po izidu njegove knjige "Zgodovina
slovenske literature"® v nemskem jeziku je bil
leta 1959 pod ideolosko-politicnim pritiskom
pred¢asno upokojen. Od 1962 do 1965 je pokoj
prekinil z gostovanjem na univerzi v Frankfurtu
ob Majni, kjer je predaval o juZnoslovanski
knjiZzevnosti in slovens$Cini. Za rednega ¢lana
SAZU je bil izvoljen leta 1967, za dopisnega
¢lana JAZU v Zagrebu pa leta 1977, Umrl je leta
1983 v Ljubljani.

Na tem mestu ne bom na$tevala vseh njegovih
del, pomembno pa je povedati, da je Slodnjak
svoje raziskovanje posvetil Zivljenju in delu
slovenskih pesnikov in pisateljev, Se posebej
Presernu, Levstiku in Cankarju. S predavanji na
tujih univerzah in mednarodnih slavisti¢nih sre-
¢anjih ter z razli¢nimi objavami je veliko pripo-
mogel tudi k poznavanju slovenske knjiZzevnosti
v tujini. V petdesetih letih se je s svojim znanst-
venim, pedagoskim, uredni$kim in publicistiénim
delom uveljavil kot vodilni zgodovinar slovenske
knjiZevnosti in preSernoslovec.*

Ko smo leta 1992 prevzeli Slodnjakove pisno
zapui€ino v Arhiv Republike Slovenije, je obse-
gala 6.4 t. m., narejen pa je bil prevzemni se-
znam. Pozneje je bila izlo¢ena zasebna korespon-
denca, ki po preureditvi obsega 1,4 t. m. oziroma
jo hranimo v 3tirinajstih 8katlah. Najzgodnejge
pismo je iz leta 1931, ko je Slodnjak $e poudeval
na Trgovski akademiji v Ljubljani, najstarej3e
chranjeno pismo v tem fondu pa je iz leta 1983,
Vsebinsko se korespondenca deli na trinajst sklo-
pov, in sicer: na pisma oziroma koncepte pisem,
ki jih je Slodnjak sam napisal (1955-1981); na
druZinsko korespondenco (1955-1979); na kores-
pondenco njegove Zene Brede Slodnjak (1956-
1983); na Slodnjakove beleZnice in vizitke; na
Slodnjakovo korespondenco, ki je zaradi lazjega
iskanja urejena po abecedi posiljateljev, enkrat

Anton Slodnjak. Geschichte der slowenischen Literatur. Wal-
ter de Gruyter & Co.: Berlin 1958 (Grundriss der slawischen
Philologie und Kulturgeschichte).

Darko Dolinar, Stedrjak, Anton. Enciklopedija Slovenije, 11.
zv., Mladinska knjiga: Ljubljana 1997, str. 146-147.



110 Iz arhivskih fondov in zbirk

ARHIVI XXV (2002), &. 2

po abecedi fizicnih oseb oziroma osebnih imen
(1931-1983), drugi¢ po abecedi pravnih oseb
(1934-1982); na Cestitke ob raznih imenovanjih
(1967-1982); na Cestitke ob Slodnjakovi 60-, 70-,
75- in 80-letnici (1959-1979); na boficne in no-
voletne Cestitke (1965-1979); na soZalja (1952-
1974y, na vabila (1963-1982); na radune in na-
rocilnice (1960-1979) in nazadnje na razglednice
(1952-1980).

Izmed nastetih vsebinskih sklopov je najbolj
obseZen del Korespondenca po abecedi fizicnih
oseb oziroma osebnih imen in Korespondenca po
abecedi pravnih oseb. l.e ta obsega 585 a. e.
(arhivskih enot), kar je ve& kot tri Cetrtine celotne
korespondence (617 a. e.). Vsaka arhivska enota
pomeni enega korespondenta, pa naj bo to fizi¢na
ali pravna oseba. Vsak korespondent pa ima
razliéno Stevilo pisem, in sicer od 1 pa do 181,
kot jih ima na primer dr. Janko Lavrin, dolgoletni
Slodnjakov prijatelj.” Pri vsakem korespondentu
je torej v inventarju navedeno Stevilo pisem, raz-
glednic ali vizitk, ki jih je ta poslal Slodnjaku,
nadalje letnica prvega in zadnjega poslanega
pisma, kraji, od koder so pisma poslana, ter
druge pravne oziroma fiziéne osebe, povezane s
posiljateljem.

Ce je bil posiljatelj predavatelj na univerzi in
je posiljal pisma v¢asih v njenem imenu, véasih
pa &isto iz osebnih razlogov, ga boste nasli pod
pravno osebo, in sicer pod imenom univerze na
kateri dela in od koder poiilja pisma. Ker pa gre
v pismih najveckrat za osebne zadeve in so samo
v enem ali dveh primerih zapisana v imenu neke
pravne osebe, je v tem primeru korespondent
uvricen pod fizi¢no osebo. V obeh primerih pa je
navedena tudi — drugi primer — pravna oziroma —
prvi primer — fizi¢na oseba, ki so zapisani tudi v
kazalu na koncu inventarja.

5 AS 1404, Osebni fond dr. Antona Slodnjaka 1869-1983, Pri-
vatna korespondenca 1931-1983, t. e. 5, a. e. 217: Lavrin dr.
Janko (181, 1951-1980; Bled, Chalfont St. Giles — Bucks, East
Putney — London, Kagtel, Krupa — Semié, Ljubljana, London,
Nottingham, Oxford, Piran, Rim, Smarden — Kent, Split,
Thames Ditton — Surrey), Nottinghamska univerza, Oddelek za
slovanske jezike, Nottingham/Dom knjiZevnikov, Bled/.

Toliko torej o sami fizi¢ni ureditvi gradiva.
Drugade je vsebinski del Slodnjakove korespon-
dence tudi najzanimivej$i del gradiva. Ze sama
imena korespondentov nam povedo veliko, na
primer muzikolog dr. Dragotin Cvetko, miinchen-
ski zaloznik Rudolf Trofenik, pesnik Alojz
Gradnik, profesor (preporodovec) Janez Kolar,
fizik dr. Lavo Cermelj, profesor teologije, bibli-
cist dr. Jakob Aleksi¢, slavist Stanko JaneZ in
drugi. Kot najzanimivejie pravne osebe pa naj
navedem Drustvo slovenskih knjizevnikov v
Ljubljani, Drudtvo za proudevanje Dositeja in
Vuka v Beogradu, Slavisti¢no dru§tvo Slovenije
in podruznica le-tega za Korotko v Slovenj
Gradcu, Ceskoslovasko akademijo znanosti v
Pragi, Vzhodno akademijo na Dunaju, Jugoslo-
vansko akademijo znanosti in umetnosti v Za-
grebu, Inititut Johanna Gottfrieda Herderja v
Marburgu, Indtitut za zgodovino vzhodne in
jugovzhodne Evrope v Miinchnu, Jagellonsko
univerzo v Krakovu, Kolumbijsko univerzo v
New Yorku, Univerzo Johanna Wolfganga
Goetheja v Frankfurtu ob Majni itn. Z vsemi
naStetimi korespondenti je imel Slodnjak dokaj
pogoste stike, in ker ni Zivel v dobi elektronske
poste, so ti stiki na sre¢o ohranjeni, ovekovedeni
na pisemskem papirju.

Za konec bi omenila e en zanimiv vsebinski
sklop. To so Cestitke ob Slodnjakovi 60-, 70-,
75- in 80-letnici. Torej Cestitke, ki jih je dobival
ob svojih velikih Zivljenjskih jubilejih, ko so mu
pisali nekdanji u&enci, kolegi z drugih univerz,
rojaki in drugi prijatelji. Ti so ga v pismih, kot so
zapisali, ohranili v lepem spominu, podobno kot
v zgoraj navedenem pismu nekdanja udenka
Ivana Cerni¢. V teh pismih zvemo ve¢ o Slod-
njakovi osebni plati pa tudi ¢ njegovem bogatem
znanju, ki ga je nosil s seboj in ga nesebi¢no delil
drugim.
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Predmet: Prijedlog Odsjeka za jugoslavenske
- Jegike i1 ¥njiZfevnosti da se prof.
dr Antonu Slodnjalu -iz Ljubl jane

pedijeli podaseni doktorat

VIJECU TILOZOFSKOG FAKULTETA

v 7 AGREDTU

Qdsjek ma Jﬁgoslavenske Jezike i kmjiZevnosti predlaZe jedno-
glasno da se prilikomvproslave tristagodisnjice Filozofskog fakulteta
u Zagrebu izabere za ﬁoéasnog doktora Zagrebvalkog sveulili¥ta akademik
i sveud, profesor u.ﬁenziji dr Anton Slodnjak iz Ljubljane.

Anton Slodnjak Je ugledan znanstvenl radnik na podrudju slo-
venlstike 1 slavistike, Vrlo Eivahne'veze odr¥avao jJe s kulturnim i
znanstvenim krugom Hrvatske 1 obradivao dodirne probleme slovenske i
hrvatske kulture. , 'S

Anton Slodnjak je roden 13,liynja 1899. u Bodkoveima u Slove-
niji. Klasidnu gimnaziju polazio je u Mariboru od 1912, do 1920, Pasli-
je toga Je studirao slavistiku na Ljubljanskom sveufilidtu 1 1925, po-
loZio doktorski isplt na temelju disertacije ¢ Davorinu Trstenjaku. 04
1925. do 1927, studirao Je u Krakovu, a cd 1926, do 1927, bic je ondje
lektor =za slovenski jezik, 04 1927. do 1940. blo je profesor slovenskog
jezika 1 knjlZevnosti na Trgovadkoj akademiji u Ljubljani, Za vrdijene
okupaolje hapfen 1 zatvaran, Poslije oslobedenja bio je natelnils cdjela
za strudno Zkolstwo uw Minlstarstwu za trgevinu i opskrbu, €4 1947, do
1950, bio je izv. profilesor za slovenski Jezik 1 kmjifevnost ma Filozoi-
skom fakultetu u Zagrsbu, a od 1950. doc 1959, redovnl profescr za slo-
vensku knjifevnost na Fllozofskom fakultetu u Ljubljani. 04 19861, do
1965, predavao Je slovensku, hrvatsku i srpsku knjiZevnost na Filozof-
skom fakultetu u Frankfurtu na Maini., God, 1967, izabran je za redovnog
lana Slovenske akademlje znanosti i unjetrnosti. Sada Je u penziji i
Yivi u Ljubljani.

Akademll Slodnjak pripeda medu nsjplodnije i najuglednije
knji¥evne historike Slovenije. Izdavao Je tekstove slovensklh plsaca s
kritifkim tumadem, pisao studije o slovenskim istaknutim knjiZevnicima,
objavio 1 povijesti slovenske knji¥evnosti na slovenskom 1 njemadlkom
jeziku, 2 1 sam pisao romane. NiJje mogule u kratkom tekstu prikeszati
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svu mjegovu obllnu djelatnost, pa de bitli nuZno spomenuti same najglav-
nije. - @

U svojem znanstvenom istra¥ivanju prof, Slodnjak je osobitu
pa¥nju posvetio knjiZevnom djelu F. FreSerna, F. Levstika, S.Vraza 1
glovenskom realizmu i naturalismu, Njegove studije "“France Frederen?
/Beograd 1962, str.425/ & "PreZernovo Zivljenje" /Ljubljana 1964, str,
327/ pripadaju medu najbolje literarnchistorijske tekstove o ovom prva-
kv slovenske poezije, Studije "Realizam IF, "Realizam II¥ i "Nova stru-
Jam obraduju ovo znadajno razdoblje slovensks knjiﬁevnosti‘od 1848, do
1900. I njegove Y"Studije in eseji" /Ljubljana 1966, str. 271/ daju no-
ve 1 zanimljive poglede 1 spoznaje-o zna&ajnim gbivanjima u slovenskoj
knjlZevnosti, Ve g. 1934. obJavio je wu Ljubljani "Pregled alovenskega
slovstva® na 548 strana, koja se odlikuje novim gledanjém na probleme
slovensike knjifevnosti, a g, 1958, prikazao je na njemadkom jeziku po-—
vijest slovenske knjifevnosti pod nazivom "Geschiochte der slovenischen'
Literatur® /Berlin, str, 363/, Za nas su od posebnog interesa njegove
studije 1 izdavanje slovenskih spisa Stanka Vraza /"Slovenska djela’
It 1I, 1952/. _

Literarnchistorijsko djelo akademika Antona Slodnjaka odliku—
Je se pouzdanciéu istrafivala, velikom erudicijom i smislom za pronala—
Zenje umjetnidkih vrednota i neposrednom povezanodéu sa drultvenom i
naradnom situacijom u raszvoju. Na temelju toga Slodnjékove studije o
slovensko]j kngifievnosti pripadaju medu najvrednije slovenske tekstove.
te vraste. '
Odajuéi priznanie skademiku Antonu Slodnjaku pedasnim dokto-
ratom Zagrebafkog sveuflliita, mi odajemo priznanje jédnom 08 najugled—
nijih slevenskih ufenjaka,

17 ODSJEEA ZA JUGOSIAVENSKE
JEZIKE I KNJIZEVNOSTT

Predlog za Castni doktorat, iz fonda dr. Antona Slodnjaka
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Zapusc¢ina Srecka Kumarja

IVANKA URSIC

Zapuitina Sre¢ka Kumarja, glasbenega peda-
goga in zborovodje sestavlja enega svetlejiih
kamenckov v mozaiku osebnih zapuséin v Po-
krajinskem arhivu v Novi Gorici.

SreCko Kumar se je rodil 9. aprila 1388 v
Kojskem v Goriskih brdih. Ze v rani mladosti je
na nastopih spremljal oCeta-kapelnika domace
godbe na pihala. Bilo mu je komaj deset let, ko je
o¢e umrl in je skrb zanj prevzela sestra Pavlina,
uditeljica v Grgarju. Njihova mati je namred dol-
ga leta sluzila v Egiptu. Pri sestri je dokondal os-
novno folo. Studij je nadaljeval na goriski gim-
naziji in nato s kratkimi premori na uéiteljiscu v
Kopru.

Kot je sam zapisal, je pridobil smisel za le-
poto ze v prvem razredu gimnazije v Gorici.
Sestra ga je peljala k "Lohengrinu” in Wag-
nerjeva glasba je naredila na mladega Srecka
Kumartja silen vtis. V tem ¢asu se je oblikovala
tudi njegova ljubezen do slovenske moderne
glasbe in postala stalna spremljevalka na njegovi
umetniski poti. Za moderno slovensko glasbo ga
je navdudil zborovodja Glasbene matice Josip
Michel. Odkril mu je naSega najvedjega skla-
datelja Lajovca.!

V domaem kraju je Ze kot sedemnajstletni
vodil zbor, v Cetrtem letniku uéiteljis¢a pa poleg
zbora tudi orkester. Od tega obdobja dalje je vse
svoje Zivljenje poudeval in vzgajal najmanj ene-
ga ali pa tudi ve¢ zborov hkrati.

V cetrtem letniku uditeljid¢a je vodil tri tedne
trajajoco dijasko stavko z namenom, da se na
uditeljis¢u odpravi nems¢ina kot uéni jezik in da
se slovensko uditeljis¢e prenese v Gorico. Iz-
kljucili so ga iz Sole in zrelostni izpit je smel
opravljati privatno. Maturiral je Sele leta 1909,
po posebnem posredovanju drzavnih poslancev
Rybata in Pittonija.

Prvo uditeljsko mesto je dobil v odro¢nem
Zapotoku na takratni avstrijsko-italijanski meji.
Sredi $olskega leta je zbezal v Trst, se vpisal na
Tartinijev konservatorij in Studiral klavir pri
prof. Illesbergu. PreZivljal se je teZko. Poleg
Studija se je posvetil tudi glasbeni prosveti. V to
obdobje sodi njegovo delovanje s pevskim drut-
vom "Zarja” v Rojanu pri Trstu.2

Rafael Ajlec, Sre¢ko Kumar, Kako je Zivel in kaj nam je dal,
Izdal Odbor za postavitev spomenika Srefku Kumarju, Brda,
25. maja 1958, str. 5-12.

V zapuidini je ohranjeno vabilo na koncert ¢ pevskim dru$tvom
Zarja v Rojanu, dne 5. maja 1912, Priredila ga je PodruZnica
sv. Cirila in Metoda v Rojanu v dvorani "Konsumnega drust-
va".

UDK 930.253.4:929 Kumar S.

Diplomiral je aprila 1913, nato se je v Leip-
zigu izpopolnjeval pri znamenitem pianistu Jo-
sephu Pembauru in tudi sam poudeval klavir. V
Leipzigu se je tudi porotil, njegova soproga je
postala Zora Lavren¢i¢ iz Rojana.

Leta 1914 se je vrnil v Trst in dobil zacasno
uditeljsko mesto na podruznici Glasbene matice.
V zacetku leta 1915 so ga vpoklicali v vojsko.
Najdlje je bil v kraju Decina ob Labi na severu
Ceske in tam nastopal tudi kot pianist in dirigent,
ustanovil glasbeno 3olo in pevski zbor ter v
Decini ostal do leta 1919,

Jeseni 1919 se je vimil v domovino in takrat se
je zacelo njegovo najplodnejse obdobje.

Povezal se je s tedanjimi trzaskimi politiki in
kulturniki, med katerimi so bili tudi Josip Ribi-
¢i¢, Marij Kogoj, Ivan Grbec, France Bevk,
Ghita Bortoloti, Karcl Pahor, Breda Séek, Srecko
in Stanko Kosovel. Pogosto so se zbirali na
njegovem domu. Prirejali so glasbene vedere, na
katerih so igrali, peli in recitirali.

V Skednju pri Trstu je ustanovil glasbeno
Solo, imenovano Kumarjeva Sola. Pri Glasbeni
matici v Trstu, ki jo je vodil Viktor Sonc, je
pouceval klavir.

Obetajoto pianisti¢no kariero je v tem ob-
dobju zamenjal s pedagofkim in narodnoob-
rambnim prosvetnim delom. Kot je sam zapisal,
je sprevidel, "da udejstvovanje pianista ni tisto, s
¢imer lahko najved koristi, da terja Cas od njega
pravzaprav nekaj drugega — to je udejstvovanje v
glasbeni prosveti”.

V Trstu je ustanovil in vodil pevski zbor
Utiteljske zveze Julijske krajine (1921-1926), v
emigraciji v Ljubljani pa U¢iteljski pevski zbor
(1925-1934). Zbora sta prvi¢ izvedla Stevilna
dela Antona Lajovca, Emila Adami¢a, Marija
Kogoja, Slavka Osterca; Borisa Papandopula,
Ivana Mateti¢a Ronjgova in drugih.

Pevski zbor Uéiteljske zveze Julijske krajine
je bil steber vokalne glasbene poustvarjalnosti na
Primorskem po prvi svetovni vojni. Poleg izjem-
no visoke pevske kulture je zbor imel tudi na-
rodnoobrambno vlogo.

Februarja 1924 je nastopil sluzbo uditelja kla-
virja na $oli in konservatoriju Glasbene matice
ter zborovodje pevskega zbora Glasbene matice v
Ljubljani. Se vedno pa je vodil svoje uditelje na
Primorskem. Zadnji koncert z njimi je imel leta
1926 v Solkanu, potem pa ni smel ve¢ na Pri-
morsko.

Poudariti moramo tudi Kumarjevo prizadeva-
nje za ustrezno zborovsko literaturo. Na zacetku
leta 1923 je v Trstu izdal Prvi plamen, zbirko
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sedmih pesmi za meSane in mofke zbore avtorjev
Ivana Grbca, Stanka Premrla, Emila Komela,
Vinka Vodopivca, Janka Ravnika, Vasilija Mirka
in Emila Adami¢a. Marca 1924 pa je ravno tako
v Trstu uredil in izdal zbirkoe mladinskih zbo-
rovskih pesmi z naslovom Otro3ke pesmi, v ka-
teri so med drugim prvi¢ iz§la tudi dela Marija
Kogoja.

Februarja 1926 je sprejel mesto profesorja
klavirja na Glasbeni akademiji in Glasbeni 3oli
Lisinski ter postal zborovodja pevskega zbora
Kolo v Zagrebu. Tam je deloval do leta 1936.

V Zagrebu je v letih 1933-1935 izdajal tudi
Grlico, revialno zbirko mladinske zborovske
glasbe, ki je izpolnila praznino na podro¢ju ju-
goslovanske glasbene literature in v kateri je
objavil mnogo skladb, med drogimi Emila Ada-
mica, Josipa Slavenskega, M. Tajéevi¢a in Borisa
Popandupola.

Obdobje od marca 1935 do oktobra 1945 je
preZivel v Beogradu. Pred vojno je poudeval
klavir na Mogki realni gimnaziji kralja Alek-
sandra, nato je na VIIL realni gimnaziji v Beo-
gradu vodil zbor Josif Marinkovié. Po osvobo-
ditvi je organiziral in vodil zbor Korpus narodne
odbrane in zbor Radia Beograd.

Septembra 1945 se je vrnil na Gorisko; usta-
novil je Zenski mladinski zbor Sola iz Kojskega
in v njem aktivno sodeloval.

Leta 1948 je pridel na koprsko obmogje in
postavil temelje glasbenega Solstva na tem ozem-
lju. Po ve¢ zborovodskih in glasbenih te€ajih je
ustanovil glasbeno $olo v PortoroZu, iz katere se
je razvil Center za glasbeno vzgojo v Kopru.

V Kopru je Z¢ leta 1908 vodil zbor in orkester
uditeljis¢nikov. Po petinstiridesetih letih je prav
tam koncal svoje sluZbeno delovanje.

Kljub odhodu v pokoj je 3¢ naprej pouceval
klavir.

Umrl je 9. februarja 1954. Pokopan je pri Sv.
KriZu nad Kojskim.

Na rojstni hii so leta 1956 postavili spo-
minsko plo$éo, sredi vasi pa so dve leti pozneje
odkrili ¢ Kumarjev spomenik, delo kiparja Bo-
risa Kalina.

Sprehod skozi Kumarjevo Zivljenje kaZe na
razseznost njegovega dela, ki je segalo na ved
med seboj prepletajodih se podrodij. Vse to nam
posreduje tudi bogata zapuilina. Bil je zboro-
vodja, urednik glasbene literature, ustanovitelj in
ravnatelj glasbenih Sol, pianist in klavirski pe-
dagog.

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici je v letu 2001
od héerke Vuke Kumar Hiti odkupil zapui€ino
Sretka Kumarja. Iz njenega pripovedovanja je
bilo mogofe zadutiti veliko navezanost na
oletovo zapusdino in odgovoren odnos do le-te.
Sre¢ko Kumar je bil po njenem pripovedovanju
Se posebno navezan na glasbena dela, ki so
ohranjena v rokopisih ali v tiskani obliki. Skrbno
so bili urejeni tudi ¢asopisni &lanki s kritikami in
ocenami nastopov zborov, ki jih je vodil, pa tudi

njegovih samostojnih nastopov. Zena Zora in
héerka Vuka sta za zapuiino skrbeli z izredno
ljubeznijo in jo tudi vedinoma v celoti ohranili.
Nekaj dokumentov pa je bilo izposojenih in jih
Zal niso ve¢ vrnili.

Celotna Kumarjeva zapuséina je razdeljena na
ved tematskih sklopov in sicer na osebne doku-
mente, gradivo o delovanju Srecka Kumarja kot
zborovodje, urednika glasbenih revij, ustanovi-
telja glasbenih $ol, pianista in uditelja klavirja,
korespondenco, koncertne liste in vabila, ¢aso-
pisne izrezke, rokopisna in tiskana dela, foto-
grafije in razno.

Osebni dokumenti, kot so krstni in rojstni
list, domovnica, spriGevala, prodnje, dekreti in
druga dokazila o sluZbovanju, odlikovanja, ime-
novanja oz. potrdila o astnem ¢&lanstvn pri ne-
katerih zborih in priznanja so vir informacij o
zivljenju, $olanju in sluzbovanju na razli¢nih
mestih.

Med osebnimi dokumenti pogre$amo nekatere
izvirne dokumente. V velini primerov so ohra-
njeni vsaj overovljeni prepisi le-teh. Kumar je o
tem zapisal: "Svoje originalne dokumente, med
temi maturitetno spridevalo in diplomo konser-
vatorija sem prilozil takratni svoji pro3nji, a mi
jih Ministrstvo prosvete ni vrnilo."?

Kljub temu pa lahko ob pomoéi ohranjenih
originalnih dokumentov ali njihovih prepisov
spremljamo njegovo Zivljenjsko pot, saj so ohra-
njeni dekreti ter druga dokazila o vseh njegovih
sluZzbenih mestih od Zapotoka do zadnjega sluz-
benega mesta v Kopru.

Osebnim dokumentom sledi gradivo o Ku-
marjevem delovanju na glasbenem podrodju,
na katerem so se vloge medsebojno prepletale. V
tem smislu skusamo slediti ohranjenemu gradivu
o Sre¢ku Kumarju kot zborovodji (zbori v Koj-
skem in Zapotoku v letih 1909-1910, na ulite-
ljis¢u v Kopru, na Proseku pri Trstu, Ilirija pri
Sv. Ivanu v Trstu, Zarja v Rojanu in druged),
uredniku glasbene literature (Prvi plamen, Na3e
pesmi, Otroke pesmi, Nageljni poljski, Grlica),
klavirskemu pedagogu in pianistu.

Pisma Kumarjevih prijateljev in sodelavcev
so vsebinsko izjemno bogata, veliko nam tudi
povedo o takratnem Zivljenju v kulturnih krogih,
o nadrtih, njihovem prepri¢anju, o najrazli¢nejsih
teZavah, bodisi gmotnih bodisi duhovnih, ki so
bremenile Kumarja ter njegove prijatelje in
sodelavce. Naj posebej omenimo samo nekatere
izmed piscev: Ivan Grbec (1911-1955), JoZe Ri-
bidi¢ (1912-1950), Emil Adami¢ (1922-1935),
Virgil Séek (1922-1948), Alojzij Res (1922),
Vinke Vodopivec (1922-1948), Stanko Premrl
(1923-1935), Mihovil Logar (1932-1938). Pisma
so razvri¢ena po abecednem redu korespon-
dentov. Poseben sklop obsegajo kopije oziroma
koncepti Kumarjevih pisem, naslovljenih na raz-

3 Profnja Sre¢ka Kumarja, naslovljena na Ministrstvo prosvete,

Osnovna nastava Beograd, Ljubljana, 10. 4. 1926.
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li¢ne naslove, za obdobje 1938-1953. Med temi
so posebno dragocena pisma, namenjena njegovi
zeni Zori Lavrenéid.

Vsebinsko, pa tudi oblikovno bogati so kon-
certni listi: v prvem sklopu so koncertni listi od
zatetkov Kumarjevega javnega nastopanja pa do
smrti; v drugem sklopu pa so tisti, ki jih je prejel
zgolj kot povabilo. Najstarejii koncertni list je iz
leta 1893 in vabi k "abiturijentski veselici slo-
venskih in hrvadkih uditeljid¢nic in uéiteljidéni-
kov goritkega, koprskega, mariborskega, zagreb-
Skega in ljubljanskega uditeljiséa...".

Po vedini so ohranjeni sporedi sestavljeni po-
ljudno in se povezujejo z razliénimi drugimi
nastopi. Kumar igra na njih Chopena, Beethovna,
Bacha, Vitezslava Novaka, Marija Kogoja -
najveckrat ene in iste stvari, razen tega nastopa
kot klavirski spremljevalec, vefinoma pa kot
zborovodja.

Med preostalo gradivo sodijo ¢asopisni
izrezki iz domacih in tujih &asopisov o nastopih
zborov, ki jih je Kumar vodil. Ohranjene so
Stevilne kritike. Ze¢ Kumar je skrbno zbiral te
zapise, nato pa sta zbiranje nadaljevali njegova
Zena in héi.

Poseben sklop obsegajo rekopisna in tiskana
dela? "Bil je v tesnih zvezah s skoraj vsemi
vidnej§imi komponisti v Jugoslaviji, spodbujal
jih je k delu, iskal zanje primernih besedil in
zbiral njih rokopise. Tako predstavlja njegova
zapuséina lepo kopico skladb raznih nasih skla-
dateljev, med temi tudi umetnine, ki Se sploh
niso bile objavljene."> Marsikatero delo je tudi
kupil, zlasti partiture tujih mojstrov, kar nam po-
trjujejo ohranjeni dopisi z antikvariatov v tujini,
v katerih je iskal Zelene izvode.

4 Kot zanimivost je vredno omeniti vsaj nekatera rokopisna dela:
Emil Adami¢, 45 otroskih pesmi za 1. - 8. razred, Braj5a Mat-
ko, K desetletnici Kmetijskega bralnega druitva v Sebreljah,
dne 26. avgusta 1894, Anton Lajovic, Pesem nagajivka, Dete
jezdi na kolenu — na besedilo Frana Levstika. (Na koncu
skladbe je Lajovic zapisal, komu namenja skladbe, za kak$en
zbor in kateri glas naj bo solist).

Albert Sirok, Primotje #aluje za Sre¢kom Kumarjem, Borba,
14.2. 1954

5

Fotografije je gospa Vuka po vedini obdr-
Zala, zato so v zapuiéini, razen par izjem, pre-
slikave.

V zapuiéini so v sklopu ostalo gradivo di-
plomska naloga in seminarske naloge ter razni
zapisi 0 Kumarjevem Zivljenju in delu, ki so iz8li
v razli¢nih publikacijah. Med zapus¢ino so ostali
tudi rokopisi in popisi pesmi razli¢nih avtotjev:
Karla Siroka, Alojzija Remca, Alojza Gradnika,
Antona Batagelja, Staneta Kosovela, Dore
Gruden, Frana Albrechta in igra Josipa Ribidi¢a z
naslovom Grom in pekel, napisana leta 1919.

Vse gradivo je shranjenc v desetih arhivskih
§katlah, kar zna3a en teko&i meter.

Nekaj njegove zapustine je tudi v drugih
kulturnih ustanovah. Manj%i del je na osnovni
foli Antona Ukmarja v Kopru, na kateri je ure-
jena glasbena soba, poimenovana kot ugilnica
Sre¢ka Kumarja, Avtorica diplomske naloge o
Sre¢kn Kumarju, Tatijana Pefié, se je mudila
tudi v Zagrebu, kjer je iskala predvsem arhiv
Grlice. Dobila je nekaj izvodov Grlice in nekaj
koncertnih listov. V glasbeni zbirki NUK-a hra-
nijo tudi nekaj fragmentov iz Kumarjeve zapu-
s¢ine.

Kumarjeva zapu$¢ina je dragocen vir za
spoznavanje njegovega Zivljenja in dela ter po-
sredno kaZze na vso razseznost njegovih inte-
resov.
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O delu Arhivskega drustva Slovenije

Poroégilo o delu Arhivskega drustva Slovenije
od marca do oktobra 2002

20. marca 2002 je v prostorih Arhiva Republike
Slovenije v Ljubljani potekal volilni obéni zbor, na
katerem so bili izvoljeni novi organi drustva.

Predsednisko mesto je prevzela Aleksandra Pav§i¢
Milost (PANG), tajniske posle Andrej Nared (ARS), v
izvrini odbor pa so bili izvoljeni Se Emica Ogrizek
(PAM), Kristina Samper] Purg (ZAP; po njeni smrti jo
je nadomestila Nezka Rasl), Nada Cibej (PAK), Ziga
Zeleznik (ZAL), Metka Gomba¢ (ARS), Bojana Ari-
stovnik (ZAC), pater Marjan Vogrin (Zkofijski arhivi),
Joze Ciperle (ZAMU), Boris Golec (Univerza v Ljub-
ljani), Darko Fri§ (Univerza v Mariboru).

Uredni3ki odbor Arhivov sestavljajo Matevz KoSir
(glavni in odgovorni urednik), Tatjana Senk (tehni¢na
urednica), JoZe Ciperle, Marija Hernja Masten, Jozo
Ivanovi¢, Andrej Nared, Alfred Ogris, Blaz Otrin,
Marko Stuhec, Slavica TovSak, Ivanka Ur$i¢, Zdenka
Bonin in Ivanka Zajc-Cizelj.

V urednigki odbor Virov so bili izvoljeni France
M. Dolinar (glavni urednik), JoZe Mlinari¢, Marjana
Kos, Drago Trpin, Aleksandra Pavsi¢ Milost kot pred-
sednica in Andrej Nared kot tajnik drustva.

V nadzornem odboru so Gorazd Stariha, Biserka
Remskar in Jure Volgjak, v Komisiji za podeljevanje
AgkerGevih nagrad in priznanj pa Nada Cibej (pred-
sednica), Milko Mikola, Emica Ogrizek, Janez Kopat
in Vladimir Kologa.

Clani izvrinega odbora smo od marca do oktobra
imeli 3tiri seje, na katerih smo obravnavali tekoco
problematiko v zvezi z izpolnjevanjem plana drustva,
ki ga je sprejel Ze prejinji izvrini odbor.

Zborovanja

Ze na prvi seji smo, glede na nove razmere, pro-
gram nekoliko spremenili, Odlo¢ili smo se, da nagrto-
vanega zborovanja, ki naj bi ga v sodelovanju s Po-
krajinskim arhivom Maribor dru$tvo pripravilo na temi
"Privatizacija podjetij in arhivsko gradivo” ter "Info-
arh”, ne bo, Ministrstvo za kulturo nam namre¢ zanj ni
odobrilo denarja, poleg tega je na razpis prispela le
ena prijava, Mnenje ¢lanov izvrinega odbora, pridob-
ljeno tudi na podlagi razprav med ¢lani je, da bi bila
tridnevna zhorovanja odslej vsaki dve leti (izmenjaje z
zborovanji zgodovinarjev) kot je v preteklosti tudi Ze
bilo. V letih brez zborovanja in sofinanciranja bi pri-
pravili enodnevni seminar ali delavnico, ¢e bi bilo to
potrebno. Za letoSnje leto je bila predvidena delavnica
na temo Infoarha, ki pa ne bo pripravljena, ker pro-
gram $e ni dodelan.

Izdajateljska dejavnost

ARHIVI: V juniju je iz8la prva letoSnja Stevilka
revije Arhivi, posvefena sedemdesetletnici dr. JoZeta
Zontarja. Ker je bila namenjena pocastitvi Zivljenj-
skega jubileja, sta bili vsebinska zasnova in oprema
nekoliko druga¢ni. Publikacija je bila predstavijena
26. junija 2002 v €italnici Arhiva Republike Slovenije,
na slovesnosti v pocastitev jubilanta JoZeta Zontarja,
katere soorganizator je bilo tudi druitvo.

Za izdajanje revije Arhivi nam je Ministrstvo za
kulturo edobrilo 1.900.000 SIT (1.200.000 iz postavke
arhivska dejavnost in 700.000 iz postavke zaloZ-
nistvo), Ministrstvo za $olstvo, znanost in Sport pa
1.230.000 SIT. Posebej smo hvaleZni arhivom, ki iz-
hajanje revije podpirajo z vedjim $tevilom narogenih
izvodov.

Skladno z zakonom o medijih smo opravili vse
potrebno za vpis revije Arhivi v razvid medijev, ki se
vodi pri Ministrstvu za kulturo.

Uredniski odbor revije se je v tem obdobju sestal
dvakrat.

VIRI: Konec septembra je izila sedemnajsta Ste-
vilka zbirke Viri (BoZo Repe, Viri o demokratizaciji in
osamosvojitvi Slovenije, 1. del: Opozicija in oblast),
katere izid je omogogilo Ministrstvo za kulturo, ki
nam je v projektnem razpisu — potem ko je bilo so-
financiranje v okviru programskega razpisa sprva
zavrnjeno — zanjo namenilo 2.000.000 SIT. Stevilka je
bila predstavljena na zborovanju zgodovinarjev v
Mariboru, 17. oktobra pa tudi v prostorih ARS. Za-
misljeno je, da bi Viri o demckratizaciji in osa-
mosvojitvi Slovenije iz81i v §tirih delih.

V letosnjem letu sta bili opravljeni tudi dve pred-
stavitvi Sestnajste §tevilke Virov (Vida DeZelak Bari¢,
Pokrajinske konference Komunisti¢ne partije Slove-
nije na Primorskem 1942-1944), in sicer aprila v Novi
Gorici, junija pa v Ljubljani.

Mednarodno sodelovanje

Predstavniki drustva smo se udelezili arhivskih
zborovanj v Nemdiji (Trier, 17.-20. september, Nada
Jurkovi¢), na Hrvaskem (Vodice, 3.-5. oktober, Bo-
jana Aristovnik, Aleksandra Pav§i¢ Milost) ter v Bosni
in Hercegovini (Tuzla, 17.-19. oktober, Nada Cibej).
Stike smo navezali tudi z arhivskim druitvom Mad-
zarske, s katerim nameravamo tako kot z drugimi
drustvi izmenjavati publikacije in se udeleZevati
njihovih zborovanj. ADS je (e vedno) ¢lan kategorije
B Mednarodnega arhivskega sveta in njegove evrop-
ske veje EURBICE, predmet mednarodne izmenjave
so tudi drustvene publikacije.
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Afkerieve nagrade in priznanja za posebne do-
seZke v arhivistiki

Po ve€letnih prizadevanjih je letos druStvu le
uspelo realizirati podelitev Afkeréeve nagrade in
Agkercevega priznanja. Za ta projekt si je prizadevalo
7e ved izvrinih odborov, najvedja teZava pa je bila
pridobitev denarja. Letos nam je v ta namen Mini-
strstvo za kulturo odobrilo milijon tolarjev, na podlagi
tega pa sta bila razpisana ena nagrada in eno priznanje.
Slovesna podelitev je bila 23. 10. 2002 v prostorih
Mestne ob¢ine Ljubljana, nagrajenca pa sta bila dr,
Joze Zontar, ki je prejel ASkerfevo nagrado za Ziv-
ljenjsko delo na podroéju arhivistike, in Peter Rib-
nikar, ki je za objavo arhivskih virov prejel Askeréevo
priznanje. V prihodnje je predvideno bienalno pode-
ljevanje nagrad in priznanj.

Spletna stran

Na spletni strani druitva http:/www.arhivsko-
drustvo.si je mogode dobiti osnovne informacije o
delu drustva, objavljeni so zapisniki izvrinega odbora
in teko¢a obvestila, predstavljene so naSe publikacije,
kmalu pa bodo v elektronski obliki dostopne tudi
zadnje Stevilke Virov.

Aleksandra Paviié Milost

Peoroéilo Komisije za podeljevanje ASkeréevih
nagrad in ASkeréevih priznanj v letu 2002

Clani Arhivskega drustva Slovenije (ADS) so na
volilnem obénem zboru ADS, ki je potekal 20. marca
2002, na predlog Izvrinega odbora (IO ADS) izvolili
nove €lane Komisije za podeljevanje Askertevih na-
grad in Askerevih priznanj {(Nada Cibej — pred-
sednica, Vladimir Kolo3a, Janez Kopag, Milko Mikola
in Emica Ogrizek). Glede na to da je delo komisije
pogojeno z odobritvijo sredstev za nagrade in pri-
znanja od Ministrstva za kulturo, smo imeli prvo scjo
8. maja 2002, Na njej smo razpravljali o nac¢inu dela
komisije ter sklenili, da v ¢im kraj§em roku pripra-
vimo kriterije za podeljevanje nagrad in priznanj.
Kriteriji, ki so podlaga za izbiranje med predlaganimi
kandidati, se morajo opirati na 19. in 20. &len Pravil
Arhivskega drustva Slovenije in na Pravilnik o po-
deljevanju Askeréevih nagrad in Agkerdevih priznanj
za posebne doserke v arhivistiki, Ko smo €lani ko-
misije na svoji seji z dne 26, 6. 2002 preudili ome-
njena pravilnika, smo svoje predloge in stali§ca
uskladili in sprejeli te kriterije:

Ministrstvo je leta 2002 odobrilo finantna sredstva v viSini
1.000.000 SIT (Zapisnik 1. seje 10 ADS, 24. 4. 2002), ki so
pokrila eno Agkerlevo nagrade, eno Askerdevo priznanje ter
stroike za oblikovanje in tisk diplom. Nagrade in priznanja se
bodo podeljevala vsaki dve leti.

Agkerteve nagrade in Agkeréeva priznanja so naj-
vi§ja strokovna priznanja v Republiki Sloveniji, ki se
podeljujejo za delo in doseZke v arhivistiki na podlagi
javnega razpisa.

Podeljujejo se ena nagrada in dve priznanji. V
primeru, da se nagrada ali priznanje podeli instituciji,
je dobitnik celotna institucija.

Agkeréeva nagrada se podeljuje za:

- izjemne prispevke k razvoju slovenske arhivistike
na podrodju varovanja in ohranjanja arhivske de-
dii¢ine ter posredovanja le-te javnosti, strokovnega
izobraZevanja in arhivske zakonodaje (¢e je kandidat s
svojim strokovnim delom ustvaril nove in boljse po-
goje za varovanje arhivske dedii¢ine in izvajanje ma-
terialnega varstva oziroma posredovanje le-te javnosti,
uveljavljanje svetovnih arhivisti¢nih smernic v domadi
praksi in slovenske arhivistike v mednarodnem merilu,
doprinos k strokovni literaturi za izobraZevanje mladih
kadrov);

- izjemne doseZke na mednarodnem arhivskem
podrodju;

- Zivljenjsko delo.

Askeréevo nagrado za izjemne prispevke k razvoju
slovenske arhivistike ter izjemne doseZke na med-
narodnem arhivskem podro¢ju lahko prejmejo posa-
meznik, skupina, arhiv ali katera druga ustanova.

Askeréevo nagrado za Zivljenjsko delo lahko prej-
me posameznik. Kandidat mora izpolnjevati prva dva
gornja pogoja in mora najmanj dvajset let aktivno
delovati v arhivski stroki.

Askeréevo priznanje se podeljuje za:

- odmevne prispevke k razvoju slovenske arhivi-
stike na podrocju varovanja arhivske dedi¥¢ine, stro-
kovnega izobraZevanja, izdelave arhivisti¢nih pripo-
moékov za uporabo arhivskega gradiva in arhivisti¢nih
priroénikov ter arhivske zakonodaje v tekofem ob-
dobju (e je kandidat s svojim strokovnim delom v
kraj§em ¢asu dosegel pomembne rezultate doma ali v
tujini in le-te posredoval javnosti);

- prispevek k popularizaciji arhivov in arhivske
dejavnosti.

Asker¢eva priznanja lahko prejmejo posamezniki,
skupina, arhiv ali katera druga ustanova.

Priznanja se podeljujejo za enega ali ved po-
membnih dosezkov. Prednost pri izbiri ima kandidat,
ki izpolnjuje veé kriterijev.

Predlagane kriterije je IO ADS potrdil in so ob-
javljeni tudi na spletni strani ADS

(http:/fwww.arhivsko-drustvo.si).

Ker je v pravilniku zapisano, da se nagrade in
priznanja podeljujejo ob dnevu arhivov (20. oktober),
smo na isti seji pripravili tudi predlog o obliki in vse-
bini javnega razpisa. Javni razpis za zbiranje pred-
logov za podelitev Askeréeve nagrade in Akeréevega
priznanja je bil objavljen 14. avgusta 2002 v &asniku
Dnevnik, na spletni strani drustva in oglasnih deskah v
arhivih. Predloge smo zbirali do 13. septembra 2002.
Komisija je na svoji tretji seji, 18. septembra 2002,
pregledala prispele prijave. Ugotovili smo, da je v raz-
pisnem roku — do 13. 9. 2002 - priglo na sedez ADS
sedem zapegatenih ovajnic. Po odprtju je bilo ugo-
tovljeno, da je v sedmih ovojnicah pet predlogov za
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Govor predsednice Arhivskega drustva Slovenije na 1. podelitvi ASkeréevih nagrad v veliki sejni dvorani
ljubljanskega Magistrata

Askerfevo nagrado in pet predlogov za Askercevo
priznanje. 7Za AgkerCevo nagrado sta bila predlagana
dva posameznika — prof. dr JoZe Zontar (Stirikrat) in
dr. France Stukl (enkrat), za Afkeréevo priznanje pa
trijc posameniki — msgr. Franc Kralj (dvakrat), Peter
Ribnikar (enkrat), mag. Aleksander Zizek (enkrat), in
ena ustanova — Zgodovinski arhiv Ptuj (enkrat).

Nato smo ¢lani komisije temeljito razpravljali o
vseh utemeljitvah, jih primerjali z razpisnimi kriteriji
in medsebojno pretehtali.

Glede kandidatov za Alkeréevo nagrado je bila
komisija 7e v zaCetku razprave enotnega mnenja in je
soglasno sklenila: 5

Askeréevo nagrado se podeli prof. dr. JoZetu Zon-
tarju — za Zivljenjsko delo.

Glede kandidatov za Askerevo priznanje je ko-
misija po daljSem usklajevanju mnenj, razpravi, teh-
tanju in primerjavah konéno soglasno sklenila:

Agkerlevo priznanje se podeli gospodu Petru Rib-
nikarju — za objavo arhivskih virov.

(Obe utemeljitvi sta objavljeni na koncu porogila.

Svoje odlogitve smo posredovali 10 ADS; ta je o
tem razpravljal na seji 1. oktobra 2002. Dokaz, da smo
zelo resno in odgovorno zastavili naloge, je tudi po-
lemi¢na razprava na seji 10, Kot predsednica komisije
sem bila pozvana, da zelo tehino in natanéno pred-
stavim naSe odloéitve in utemeljitve. Vprasanj je bilo
veliko in vsa so zahtevala jasne odgovore. Na koncu je
IO ADS potrdil oba sklepa komisije, hkrati pa ugo-
tovil, da je na podlagi tokratnih izkusenj treba dodelati
in izpopolniti kriterije. Zavoljo bolj kakovostnega dela
bi morali sprejeti Poslovnik o delu Komisije za po-
deljevanje AskerGevih nagrad in Askergevih priznanj,
ki bi urejal nagin delovanja komisije, pravice in

dolZnosti komisije, izpopolnjene kriterije za dodelitev
nagrad in priznanj, vsebino in &as trajanja javnega
razpisa ter slovesno podelitev nagrad in priznanj. Po
izkusnjah, ki smo jih pridobili s prvo podelitvijo, bi
lahko poslovnik pripravili in dali potrditi naslednjemu
obénemu zboru.

Leto3nja, prva slavnostna podelitev Askeréeve na-
grade in A3kerfevega priznanja, je potekala 23,
oktobra 2002 v veliki sejni dvorani Mestne obgine
Ljubljana. Svecanosti se je udeleZilo priblizno se-
demdeset sodelavcev iz vseh arhivov in gostov. Po
uvodni glasbeni to¢ki godalnega kvarteta Glasbenega
ateljeja Tartini iz Ljubljane je navzode pozdravila
predsednica Arhivskega drustva Slovenije Aleksandra
Pavii¢ Milost. V nadaljevanju sta imela pozdravna
govora predstavnik Ministrstva za kulturo, drzavni
sekretar gospod Ciril Baskovi¢, in Zupanja Mestne
obcine Ljubljana gospa Viktorija Poto¢nik. Slavnostni
govornik prof. dr. Vasilij Melik nam je orisal razvoj
arhivske stroke. Govor prof. dr. Vasilija Melika je
objavljen na koncu poroéila,

Sledila je podelitev nagrade in priznanja letoinjima
izbrancema, potem pa 3e prijateljski klepet, Cestitke in
prvi vtisi.

Pa smo. ZaZivelo je tisto, za kar so se ¢lani drudtva,
vodilni, pa tudi drugi zaposleni v arhivih prizadevali Ze
leta prej. Zdaj smo mi vsi odgovorni, da te nagrade in
priznanja zelo resno umestimo v arhivsko okolje.

To je odgovorno delo, kar pomeni, da moramo tudi
predloge sestaviti resno, z vsemi podatki, ki jih ko-
misija zahteva — utemeljitvijo, bibliografijo, dodatnimi
obrazloZitvami, dokumentacijo in drugim. Priloge so
lahko tudi fotokopije Ze objavljenih podatkov. Clani
komisije smo prepriéani, da vam to delo ne bo v nad-
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Dr. France Stukl v pogovoru s sodelavkama na podelitvi Askersevih nagrad

logo, temveé v Cast, in da ne bo povzrofalo vsem
znane "foviarije”, ampak zavest, da se delo arhivista
ceni in da je tudi nagrajeno. Navsezadnje, lahko boste
#e prihodnji¢ prav vi nagrajeni za svoje delo,

. Zato pozivam vse, da pripravite svoje predloge.
Casa za to imate dve leti.

Nada Cibej

Slavnostni govor akademika profesorja
dr. Vasilija Melika

Arhivi in arhivsko gradivo imajo za seboj veg tiso€
let dolgo preteklost, arhivistika pa je vsaj po svojem
imenu zelo mlada znanost. Po malem Robertu, znanem
slovarju francoskega jezika, je francoska beseda
archives {arhivi) iz 15. stoletja, beseda arhivistika pa
je iz 20. stoletja in je starejsi leksikoni ne poznajo.

Arhivsko gradivo je v starih ¢asih dostikrat pove-
zano z Zeljo vladarjev, da ostane za njimi Ziv spomin
njihove dejavnosti, pa tudi s prizadevanjem njihovih
najbolj pismenih in zavestnih drzavljanov, da ostanejo
zapisane njihove pravice, pogodbe in dogovori.

Arhivi so torej Ze stare ustanove, ki so jih imeli
vladarji, stanovi in mesta, znanstveniki pa so se zaCeli
z njimi ukvarjati Sele v 18., zlasti pa v 19. stoletju. V
prvi dobi zanimanja za arhivske gradivo so bile v
sredi§¢u pozornosti srednjeveike listine in poglavitna
vpraSanja so hila, ali so listine pristne ali ponarejene.
Kaj torej zagotovo sodi v vire, kaj pa so ponaredki in
falzifikati, ki jim je dostikrat tudi uspelo pridobiti

sloves resni¢nih dokumentov in so jih kot nepristne
razkrili Zele zelo pozno. Ob razpravljanjih o listinah in
pristnosti so se razvile raziskave o pisavah, razvoju in
znagilnostih pisav posameznih obdobij, o jeziku listin
in njihovih znaéilnostih. Prvi arhivski $oli v Miinchnu
in Parizu, obe iz leta 1821, sta imeli bogat uéni pro-
gram: zgodovino, paleografijo, diplematiko, kronolo-
gijo, grboslovije, pravo, upravno zgodovino in drugo.

Prva pozornost je torcj veljala srednjemu veku.
Franc Sumi v Ljubljani ni bil samo o¢e bonbonov in
slaic, za kar je bil izu¢en, ampak je bil v osemdese-
tih letih 19. stoletja tudi pisec oziroma izdajatelj
Knjige listin in regest kranjske vojvodine (Urkunden-
und Regestenbuch des Herzogtums Krain) ter Arhiva
za domoznanstvo (Archiv fiir Heimatkunde).

Znamenito Gradivo za zgodovino Slovencev v
srednjem veku je zajelo ¢as do leta 1246 in je v letih
1902-1928 iz8lo v petih zvezkih. Franc Kos, gimna-
zijski profesor v Gorici, st je delo zamislil in ga vodil
vse do svoje smrti.

Gradivo navaja vse vire, pri vsakem pa razglablja o
temn, ali je vir pristen ali ni, v ¢em je njegova vrednost,
v ¢em pa ne, Od sodobnih tovrstnih del, teh ni malo,
naj posebej omenim histori¢ne topografije in razisko-
vanja virov o slovenskih krajih iz preteklosti v tujih
arhivih.

Danainji ¢asi so drugaéni za obe strani, za Ze
ustvarjene vire in za ustvarjalce novih virov. Poleg
nekdanjih rokopisov so nastajali strojepisi, fotografije,
filmi in $¢ mnogo drugega. Nove razmnoZevalne teh-
nike so ob sodobni administraciji ustvarile ogromne
koli¢ine papija in ob tem nova vpraZanja, kaj naj
ohranimo, kaj naj edberemo, kako naj odbiramo, vred-
notimo in urejamo. Uvajamo tudi sodobno rafunal-
nigko tehnologijo.
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Nagrajenca v pogovory z akademikom dr. Vasilijem Melikom in driavnim
sekretarjem Cirilom Baskovidem na podelitvi Askeréevih nagrad

Zgodovina arhivov nam Zal ne govori samo o zbi-
ranju in ohranjanju gradiva, ampak tudi o unicevaniju,
Tega ni bilo malo ne v preteklosti, pa tudi danes ne.
Po nemarnem je bilo mnogo uni¢eno, ko je Jozef II.
razpustil samostane, marsikaj se je izgubilo ob pro-
padu Mirskih provinc, pa ob razpadu Stevilnih poz-
nejiih drzav, Danes izginjajo akti in poroéila.

Srednji vek je ohranil svoj pomen, zanimanje ar-
hivskih strokovnjakov pa se je raz8irilo na novejsi in
najnovejsi ¢as. Zdaj izhajajo viri za zgodovino prvih
slovenskih narodnih in deZelnih vlad po prvi svetovni
vojni ter razli¢ni zapisniki iz let druge svetovne vojne
in po njej.

Pa $e nekaj besed o Ljubljani. V ljubljanski obéini
moramo biti posebej hvalezni neznanemu Zupanu ali
uradniku iz prve polovice 19. stoletja, ki je zagel
vestno hraniti originalne popisnice §tetij prebivalstva,
in vsem, ki so to navado nadaljevali. Danes imamo v
Zgodovinskem arhivu izjemno dragoceno gradivo z
vseh Steti) prebivalstva, gradivo, ki ga je ohranilo le
malokatero evropsko mesto in na katero je Ljubljana
Se posebej ponosna.

Anton ASkerc je bil po blagohotnem prizadevanju
pana Ivana Hribarja leta 1898 imenovan za prvega
ljubljanskega arhivarja. Za to ni imel nobene prave
strokovne podlage, imel pa je veliko veselja do zgo-
dovine in bister um. Zaradi teh svojih lastnosti Askerc
ni zagel preurejati arhiva po takratnih modnih novih
znanstvenih nacelih, ki pa so se kmalu tudi pokazala
kot napa¢na. S tem je napravil veliko uslugo arhivy in
arhivski stroki.

Obdobje med obema vojnama arhivom na Sloven-
skem ni bilo posebej naklonjeno.

Leta 1935 so ugotavljali, da razen banovinskega
arhiva v Mariboru niti en arhiv nima arhivista, ki bi
mogel ves svoj Cas posvedati arhivy in bi imel obenem
vso potrebno usposobljenost, zato je vse bolj kazalo,
da je ustanovitev osrednjega slovenskega arhiva v
resnici nujna.

Prvo zborovanje slovenskih zgodovinarjev je bilo
16. decembra 1939 v ¢italnici Narodnega muzeja v
Ljubljani. Vodil ga je Franjo Bas, mariborski arhivar.
V svojem predavanju je govoril o aktualnih problemih
nagih arhivov, predvsem o potrebi osamosvojitve arhi-
vov od muzejey, o zagotovitvi arhivskega narai¢aja, o
izposojanju arhivalij iz tujine, o vrnitvi arhivalij, do
katerth imamo pravico iz inozemstva, in o popula-
rizaciji arhivov. Koreferent arhivar M. Miklavéic je
predvsem pregledal stanje cerkvenih arhivov. Disku-
sija je poudarila zlasti potrebo po izdaji arhivskega
zakona.

Arhivistika se je pri nas dokonéno izoblikovala kot
veda v letih po drugi svetovni vojni. Takrat je nastala
mreZa arhivov. Leta 1950 je bil sedemmeseéni arhiv-
ski teCaj, ki ga je tedanje zvezno ministrstvo za
znanost in kulturo organiziralo pri Zgodovinskem in-
titutu Jugoslovanske akademije v Dubrovniku ozi-
roma pri dubrovni§kem drzavnem arhivu. Zadel se je
15, januarja in konéal 10. avgusta 1950, PomoZne zgo-
dovinske vede in arhivistika so bile temel] tega te¢aja,
o njegovi kvaliteti pa prifa izpitna komisija, ki ii je
predsedoval Jorjo Tadi¢, med ¢lani pa so bili Milko
Kos, Ilija Sindik in Viktor Novak. Ta teéaj, ki so se ga
udelezili tudi slovenski $tudenti zgodovine, je bil
zaletek nade sodobne arhivske strokovne izobrazbe.

Ustanovljeno je bilo Slovensko arhivske druitvo.
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Leta 1962 je bilo prvo sistemati¢no obravnavanje
vrednotenja arhivskega gradiva. Izhajati so zadeli
pregledi fondov arhivov, arhivsko drustvo je izdalo
Vodnik po arhivih. Leta 1973 je iz8la prva slovenska
arhivistika, enajst let pozneje pa prvi ucbenik za
predmet arhivistika, Zacela je izhajati revija Arhivi
(1978), mnozili so se posveti arhivskih delavcev. Maja
1977 je bila arhivistika vkljuéena kot stroka v okvir
PZE za zgodovino na Filozofski fakulteti, s tem pa so
bili omogoéeni tudi magisteriji in doktorati iz arhi-
vistike. Jeseni 1978 so se zaela predavanja iz arhi-
vistike na Filozofski fakulteti. Pred $tirimi leti je dr.
Marjan Drnoviek zapisal te ugotovitve: "Arhivskega
gradiva in rezultatov prizadevanj arhivskih delavcev
ne sme pri svojem delu spregledati noben zgodovinar
oz, preucevalec preteklosti. Pomen arhivskega gradiva
7za razumevanje in spoznavanje preteklosti je neiz-
meren in chranjeno gradivo upravieno lahko primer-
jamo z dragulji, arhivske ustanove pa z zakladnicami,
ki to dragoceno gradivo hranijo. Njihova vrata so
odprta vsem, ki Zelijo pogledati v zgodovino nasega
bivanja, dragulj, ki ga posameznik iife, pa mora
poiskati vsak sam, pri ¢emur mu strokovnjaki v arhivih
le pokaZejo smer do zelenega dragocenega gradiva."

S temi lepimi besedami naj konam svoj skromni
prispevek k temu slavju.

Utemeljitvi za podelitev ASkerGeve nagrade in
Askeréevega priznanja

Prof. dr. JoZe Zontar

Komisija za podeljevanje ASkerevih nagrad in
priznanj pri Arhivskem drustvu Slovenije je sklenila,
da ASkerfevo nagrado za Zivljenjsko delo podeli
prof. dr. JoZetu Zontarju.

Letos, ko v podastitev dneva slovenskih arhivov
Arhivsko drustvo Slovenije prvi¢ podeljuje Askerfevo
nagrado, je bil prof. dr. JoZe Zontar na podlagi
javnega razpisa zanjo predlagan kar Stirikrat. Komisija
zato pri izbiri ni imela te7kega dela.

Prof. dr. JoZe Zontar, ki letos praznuje tudi svojo
sedemdesetletnico Zivljenja, se je rodil 15. marca 1932
v Kranju. Zgodovini se je zapisal leta 1955 z diplomo
na Prirodoslovno-filozofski fakulteti v Ljubljani. To je
bilo leto, ko se je zapisal tudi slovenski arhivistiki, saj
se ji je posvetal vse od prve zaposlitve v tedanjem
Arhivu Ljudske Republike Slovenije, v katerem je v
prvem delu svoje arhivske kariere preZivel sedemnajst
let, pa prek dvajsetletnega intenzivnega sluZbovanja v
Zgodovinskem arhivu Ljubljana in Se¢ osemletnega
ponovnega sluzbovanja v Arhivu Republike Slovenije.
Vsi pa dobro vemo, da se arhivski stroki posveca tudi
po upokojitvi.

V kratki obrazloZitvi za podelitev ASkerteve na-
grade prof. dr. Jozetu Zontarju je nemogode nasteti
Stevilne dejavnosti, s katerimi je vplival na slovenski
arhivski prostor. Gotovo pa je mogode utemeljitev, da

se mu podeli najvedja slovenska arhivska nagrada,
podkrepiti z vsemi merili, po katerih so predlagani
upraviceni do nagrade.

V prvih letih sluzbovanja v Arhivu Ljudske Re-
publike Slovenije si je dr, Zontar pridobil obilo prak-
ti¢nega in teoretiénega arhivskega znanja. Obogatil ga
je kot avtor ali soavtor (najveckrat skupaj z dr. Ser-
gijem Vilfanom) v slovenskih ucbenikih arhivistike,
Izjemen je bil tudi njegov prispevek pri pripravi
slovenske arhivske zakonodaje, saj je sodeloval pri
pripravi vseh slovenskih arhivskih zakonskih pred-
pisov. Prvo slovensko arhivsko zakonodajo sta sredi
Sestdesetih let prej$njega stoletja zakolidila skupaj z
dr. Vilfanom, za vse kasngjie zakonodajne predpise,
zadnji so bili sprejeti sredi leta 1999, pa smemo trditi,
da so preteZno rezultat mjegovega prizadevanja in
strokovnega znanja, Izjemni so tudi Zontarjevi pri-
spevki na podrodju arhivskega strokovnega izobraZe-
vanja. Od konca sedemdesctih let dalje je sodeloval v
slovenskih in jugoslovanskih komisijah za arhivsko
olanje in izobraZevanje, leta 1988 pa je postal tudi
¢lan sekcije za %olanje pri Mednarodnem arhivskem
svetu. Do pred nekaj leti je bil predsednik komisije za
strokovne izpite in za podeljevanje arhivskih strokov-
nih nazivov. Brez dvoma je njegova tudi zasluga, da je
na Oddelku za zgedovino Filozofske fakultete v
Ljubljani v $tudijskem letu 1978/79 zaZivel §tudijski
predmet arhivistika. Na tem oddelku je bil leta 1988
izvoljen za izrednega, leta 1990 pa za rednega pro-
fesorja za arhivistiko.

Prof, dr. JoZze Zontar je bil zelo dejaven tudi na
mednarodnem arhivskem podroju. Ze v prvem ob-
dobju njegovega sluzbovanja v Arhivu Republike
Slovenije in zelo aktivnega delovanja v Arhivskem
drustvu Slovenije ter tedanji jugoslovanski arhivski
strokovni zvezi se je uveljavil v mednarodnem merilu.
Udelezil se je arhivskih strokovnih sre¢anj v Londonu,
Bonnu, Parizu, Madridu, Moskvi, pa tudi v ZdruZenih
drzavah Amerike in v Afriki, Na mednarodnih posve-
tovanjih in na intenzivnih Studijskih obiskih, zlasti v
avstrijskih, nemskih in italijanskih arhivih, se je
sredeval z novimi refitvami in jih je nato premi§ljeno
prenasal v slovenski arhivski prostor. Ni ¢udno, da sta
ga dr. Ema Umek in dr. Matevz Kosir v predstavit-
venem &lanky v "Zontarjevem zborniku", ki je izSel
letos v ¢ast njegove sedemdesetletnice, oznacila kot
"..nafega prvega poklicnega strokovnjaka za
mednarodno arhivistike...". V ta sklop njegovega
udejstvovanja je treba dodati Ze prej omenjeno ¢lan-
stvo v sekciji za Solanje pri Mednarodnem arhivskem
svetu, za katero je leta 1994 v Ljubljani organiziral
zelo uspesen mednarodni simpozij z naslovom "Spre-
membe v arhivskem olanju kot posledica politi¢nih
sprememb v Vzhodni in Srednji Evropi”.

Med njegovim delom moramo posebej opozoriti na
zelo natanéne $tudije o razvoju institucij na Sloven-
skem, katerih poznavanje je za vsakega arhivista nujno
potrebno za nemoteno opravljanje strokovnega dela.
Njegovi tevilni ¢lanki o tej tematiki so dosegli vrh v
dveh publikacijah. Pri prvi, trijeziéni, z naslovom
"Priro¢niki in karte o organizacijski strukturi v deZelah
Koroski, Kranjski, Primorju in Stajerski do leta 1918",
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ki je izsla leta 1988, je opravil zahtevno redakcijo in
bil eden od avtorjev, druga pa ima naslov "Struktura
uprave in sodstva na Slovenskem od srede 18. stoletja
do leta 1848" in je iz8la leta 1998.

Vsi, ki smo kraj$c ali daljic obdobje sodclovali s
prof. dr. JoZetom Zontarjem, pa vemo, da je zelo
zahteven, a tudi korekten do sodelavcev, hkrati pa
strog in dosleden tudi do sebe. Brez te lastnosti si ni
mogode predstavljati nastalega opusa prakti¢énih in
teoreti¢nih strokovnih rezultatov, ki je uspel dr. JoZetu
Zontarju.

Peter Ribnikar

Komisija za podeljevanje ASkerevih nagrad in
priznanj pri Arhivskem drustvu Slovenije je sklenila,
da Askerfevo priznanje za objavo arhivskih virov
podeli gospodu Petru Ribnikarju.

Arhivskemu svetniku v pokeju gospodu Petru Rib-
nikarju se podeli Askerdevo priznanje za prezentacijo
arhivske kulturne dediiine, oziroma kriti¢ne objave
za slovensko zgodovino pomembnih arhivskih virov v
obdobju od leta 1998 do leta 2002. Peter Ribnikar je v
tem obdobju poleg vedjega Stevila strokovnih ¢lankov
s podrodij arhivistike in zgodovine pripravil in objavil
Sejne zapisnike Narodne vlade Slovencev, Hrvatov in
Srbov v Ljubljani in DeZelnih vlad za Slovenijo od 1.
novembra 1918 do 9. julija 1921 v treh obseZnih delih.
Gre za krititno objavo sejnih zapisnikov kot najpo-

membnejiih virov za proufevanje temeljev slovenske
drzavnosti v obdobju po prvi svetovni vojni. V prvem
delu je objavil temeljito Studijo o konstituiranju, orga-
nizaciji in delovanju Narodne vlade SHS v Ljubljani,
v vseh treh delih pa je posamezne zapisnike sej
opremil z obseZnimi kriti¢nimi opombami, do katerih
se je dokopal z vztrajnim raziskovalnim delom. Nje-
gove opombe na ved mestih preraifajo v krajse bio-
grafije oseb, ki jih navajajo zapisniki sej. V tretjem
delu so poleg virov in zgodovinske literature za ob-
ravhavano obdobje na koncu dodani osebno, geo-
grafsko in stvarno kazalo.

Z objavo zapisnikov sej je dokonéal projekt Arhiva
RS, ki je bil zasnovan Ze v sedemdesetih letih, ko je
bila nasa skupna jugoslovanska drzava e trdna in e
nih¢e ni pri¢akoval dogodkov, ki so se zafeli konec
osemdesetih let in ko smo tako arhivisti kot zgodo-
vinarji po osamosvojitvi Slovenije za¢eli iskati zgodo-
vinske temelje nove slovenske drZavnosti.

Tudi v obdobju pokoja je arhivski svetnik Peter
Ribnikar obdrZal vse svoje pozitivne lastnosti, $e zlasti
gorenjsko trmasto vzirajnost, natanénost in Studioz-
nost, kar je privedlo do uspeine objave arhivskih vi-
rov, Predvsem pa je njegovo velikansko, s prakti¢nim
arhivskim delom pridobljeno znanje na podrogju arhi-
vistike in zgodovine.

S kritiéno abjavo zapisnikov sej Narodne vlade in
DeZelnih vlad za Slovenijo je gospod Peter Ribnikar
postavil arhivski stroki zgled za objave tovrstnih
arhivskih virov ter obenem prispeval pomemben dele?
k prou¢evanju slovenske zgodovine na za¢etku poti v
drzavnost.

=

{
i
|
1
i
|

whGRRTD
R

@

Fifes Lipaeit

|.“|:r\.'|.\'|'l

Adcrdov |

Nagrajenca dr. Joze Zontar in Peter Ribnikar na podelitvi Askeréevih nagrad in priznanj
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30. avstrijsko zborovanje in 23. zborovanje
avstrijskih zgodovinarjev, Salzburg

30. srecanje avstrijskih arhivarjev in 23, sreCanje
avstrijskih zgodovinarjev sta potekali od 23. do 27.
septembra 2002 v Salzburgu. Prireditelja sta bila
Drustvo avstrijskih arhivark in arhivarjev (Verband
Osterreichischer Archivarinnen und Archivare) ter
ZdruZenje avstrijskih zgodovinarjev in zgodovinskih
drugtev (Verband Osterreichischer Historiker und Ge-
schichtsvereine). Zasedanj smo se udeleZili predstav-
niki Avstrije, Nemc¢ije in Slovenije,

Osrednja tema zasedanja 30. arhivskega dneva, ki
je potekal 23. septembra 2002 v Salzburgu, je bila
Arhiv in sodobra ter polpretekla zgodovina. Zase-
danje je potekalo v mali avli Univerzitetne knjiznice v
Salzburgu. Pozdravni govor je imel deZelni arhivar dr.
Fritz Koller (direktor deZelnega arhiva v Salzburgu),
zasedanje pa je odprl direktor deZelnega urada dr.
Heinrich Christian Marckhgott. Uvodni referat je imel
dr. Hermann Rumschéttel, z naslovom Arhivi kot hise
sodobre in polpretekle zgodovine. Sledilo je sedem
referatov: Arhiv in zaicita podatkov, Sodobne zgodo-
vinske perspektive v informacijski sluzhi, Sodobni
zgodovinski raziskovalni projekti Mestnega arhiva v
Linzu, Sedobna zgodovina — oddelek Zgornjeavstrij-
skega defelnega arhiva in Film o ameriskih doku-
mentih okupacijske dobe 1945-1955. Po referatih je
bilo generalno zborovanje zdruZenja avstrijskih arhi-
vark in arhivarjev, ki so se ga lahko udelezili le
povabljeni gostje.

Osrednja tema 23. dneva avstrijskih zgodovinarjev
je bila Clovek in delo; preobrati — spreminjanje —
kontinuitete. Slovesni zatetek prireditve, ki je bila 24,
septembra 2002, na dan sv. Ruperta (zavetnik mesta in
deZele Salzburg), je bil v Auditoriju Maximumu Na-
ravoslovne fakultete v Salzburgu. Pozdravne govore
so imeli deZelni arhivar dr. Fritz Koller, predstojnik
Druzbe za salzburiko deZeloznanstvo dr. Reinhard
Heinisch, rektor naravoslovne fakultete dr. Heinrich
Schmidinger ter 7upan mesta Salzburg dr. Heinz
Schaden. Prireditev je uradno odprl salzburiki deZelni
glavar dr. Franz Schausberger.

Predavanje ob slovesnem =zaletku zasedanja, z
naslovom Zgodovina dela, razpeta med pojmom,
normo in prakso, je imel dr. Josef Ehmer z InStituta za
zgodovino salzburfke univerze. V nadaljevanju sta
navzofe sprejela mesto Salzburg ter ZdruZenje
avstrijskih zgodovinarjev in zgodovinskih drustev, in
sicer v prostorih Naravoslovne fakultete v Salzburgu.
Zvecer je bilo interno generalno zborovanje ZdruZenja
avstrijskih zgodovinarjev in zgodovinskih drustev.

Predavanja, ta so se zvrstila od 24. do 26. sep-
tembra, so bila razdeljena na posamezne sekcije,
katerih predavanja so bila logeno ali dopoldne ali
popoldne:

1. Prazgodovina in starejia zgodovira, 2. Stara
zgodovina, 3.1. Splosna zgodovina — srednji vek, 3.2.
Splosna zgodovina — novi vek, 4. Sodobna zgodovina
in zgodovina delavskega gibanja, 5. Naselbinska zgo-
doving, zgodovina deiele in zgodovinsko deielo-
znanstvo, 6. Gospodarska in socialna zgodovina, 7.

Pravna zgodovina, 8. Zgodovina vzhodne in jugo-
vzhodne Evrope, 9. Cerkvena zgodovina, 10. Vojaska
zgodovina, 11. Zgodovinska etnografija in etnologija,
12. Zgodovira znanosti, 13. Numizmatika in zgodo-
vina denarja, 14. Heraldika, genealogija in proso-
pografija, 15. Mestna zgodovina, 10. Proudevanje
medifev, 17. Delovra skupnost izobrazujodih in po-
klicnih zgodovinarjev na avstrijskih visjih Solah, 18.
Kvantifikacija delavske skuprosti ter uporaba raéu-
nalrnikov v zgodovinski znanosti.

Mesto predsedujocega sekcije 3.1 je imel dr. Her-
wig Wolfram iz InStituta za raziskovanje avstrijske
zgodovine Univerze na Dunaju. Prva dva referata sta
imela njegova ucenca z dokaj neuspeino predstavitvijo
svojih doktorskih disertacij. Dr. Maximilian Diesen-
berger je imel referat z naslovom Zanimanje za svet-
nike. Hagiografski rokopisi v karolinSkem Salzburgu
in v njem na kratko predstavil zgodovinske polemike
okrog sv. Ruperta. Dr. Richard Corradini je v referatu
Anali iz Fulde — Annales Fuldernses predstavil svoja
razmi§ljanja k historiografski mreZi vzhodnofrankov-
ske drzave, Dr. Maria Christina Lutter je imela referat
z naslovom FzobraZevanje Zensk in pismenost v 12, in
13. stoletju. Po vsakem referatu je bila razprava, v
kateri pa so mladi referenti klonili, zaradi teZavnih
vpraganj, ki so jih postavljali starejsi in z znanjem
dobro pedkovani slugatelji.

Dr. Georg Scheibelreiter (Institut za raziskovanje
avstrijske zgodovine Univerze na Dunaju) je kot
predsedujoéi 14, sekcije pred vsakim izmed referatov,
ki so bili v sredo, 25. septembra (dopoldne), na kratko
predstavil referente. Prva referentka je bila mag. Eva
Kathrin Ledel. Naslov njenega referata je bil Kejfiga
grbov iz Sv. Kristofa. Ta knjiga je bolj znana pod
imenom "Wiener Handschrift”. Sledil je prispevek dr.
Gernota Petra Obersteineria (Stajerski deZelni arhiv
Graz) z naslovom Stajerska komunaina heraldika. V
prispevku je bilo poudarjeno, da SDA v Gradeu so-
deluje pri izdelavi in podelitvi posameznih ob&inskih
grbov. Raziskave h genealogiji profesorjev in Studen-
tov ra Benediktinski univerzi v Sazburgu je bil naslov
referata dr. Richarda Apfelauerja (Univerzitetni arhiv
Univerze v Salzburgu). Svoje podatke je predstavil na
podlagi analiti¢nega raziskovanja. Popoldne istega dne
sem se udelezil predavanj sekcije 5, katere predstojnik
je bil dr. Alfred Ogris. Skupaj je bilo predstavljenih
ve¢ referatov razliénih predavateljey, z naslovi;
Tirolec in Tirolka. Tip kroSnjarstva v literaturi in
virih; Delo Zensk med tradicijo in spreminjanjem;
Salzburg v 19. stoletiu — Clovek in delo v avstrijskih
zaporih in prisilnih delavnicah (1750-1830) — primeri
iz Salzburga, Innsbrucka in Celovca; Zivijenjske in
delovne razmere prisilnih delavcev v nacisticnem
obdobju v danasnji zvezni dezeli Salzburg in Prisilno
delo na nadmorski visini 2300 m: Taboriicée Stub-
achtal/Oberpinzgau.

Naslednji dan je sekeija 15 dopoldne zasedala v
Auditoriju  Maximumu, predsedoval pa ji je dr.
Ferdinand Opll {direktor Mestnega in deZelnega arhiva
na Dunaju). Predstavljeni so bili &tirje referati, v
katerith smo slisali o zgodovini mest Dunaj in Salz-
burg, v povezavi s ¢lovekom, njegovim delom in mo-
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dernizacijo. Naslovi referatov so bili: Delo v mestni
obrii srednjega veka od 17. do 19. stoletja — preobrati
in kontinuitete; Mreze ali hierarhije? — K moderni-
zaciji metropolitanskega delovrega sveta v napetosti
zgodovinske vidjucenosti in ekonomske racionalitete v
19. in 20. stoletju, Prisilno delo v dunajskem "Reichs-
gauu” 1938-1945 ter Pomanjkijiva ckonomija in
fordisticna’ rekonstrukcija — Delo na Dunaju 1950-
1970. Po predstavitvi referatov je bila krajSa razprava.

Predsedovanje na popoldanskih predavanjih sek-
cije 13 je vodil dr. Giinther Dembski z Dunaja. Dr.
Bernhard Woytek (Avstrijska akademija znanosti) je
imel referat z naslovom Trajanski rudriSki kovanci.
Dr. Odo Burbick (Stajerski deZelni muzej Joanneum
Gradec) je predstavil referat z naslovom Spremembe v
rabi denarja med letoma 1450 in 1600 na primeru
notranjeavstrijskih kovancev, tema, pomembna tudi za
nas prostor. Zadnja dva referata z naslovoma H ko-
vanju "Raitpfenmiga” v avstrijskih dednih dezelah ter
Tipologija in mozZnost interpretacije slik na avstrijskih
bankovcih 20. stoletja sta predstavila predavatelja iz
Linza in z Dunaja. Po vsakem referatu je bila kratka,
vendar zelo strokovna razprava.

Prireditelj je zadnji dan pripravil ekskurzijo, ki je
vodila v Bad Gastein — Béckstein in pozneje 3¢ k
rudnikom pri Nassfeldu.

Organizacija 23. avstrijskega zgodovinskega dneva
in 30. avstrijskega arhivskega dneva je bila odli¢no
pripravljena in tudi izvedena. Zelo prakti¢no je bilo,
da so razli¢na predavanja razdelili v posamezne sek-
cije, tako da si se lahko sproti odloéal, katerega pre-
davanja se bo§ udeleZil. Predavanja sama so bila za-
nimiva, §¢ zanimivejfe so bile diskusije po preda-
vanjih.

Ivan Fras

73. nemsko arhivsko zborovanje, Trier, 17.—
20. september 2002

Letosnje nemiko arhivsko zborovanje, 7Ze 73. po
vrsti, je potekalo v najstarejiem nemskem mestu Trier.
Mestu pripisujejo Ze dvatisoéletno tradicijo. Od 17. do
20. septembra se je nad osemsto arhivark in arhivarjev
iz Neméije ter sosednjih evropskih drzav udeleZilo
tega strokovnega kongresa. Osrednja tema tokratnih
prireditev in razprav je bila: Arhivi in raziskovanje.

Vsako leto znova ugotavljamo, da nemski arhivski
dan prerasca v strokovni kongres nemskih ter sosed-
njih evropskih arhivskih delaveev. V okviru kongresa
namred potekajo aktivnosti, ki so posvefene prav
arhivskim delavcem iz sosednjih evropskih drzav.
Tako sta tudi letos bila prvi dan organizirana sreanje
in delovni pogovor za udeleZence iz tujih arhivov,
priblizno petdeset nas je bilo iz drzav Srednje Evrope,
med katerimi so bile tudi vse nem$ke sosede. Slo-
venske arhiviste smo zastopali Nada Jurkovi¢ (v imenu
ADS), Marija Hernja Masten, mag. Sonja AnZi¢, JoZe
Skofljanec in dr. Matevz Kogir, Sre¢anje udeleZencev

iz tujine je vodil predsednik ZdruZenja nemskih arhi-
vark in arhivarjev dr. Volker Wahl iz Weimarja. Temi
pogovora, ki je potekal v obliki okrogle mize, sta bili
§koda, ki so jo utrpeli arhivi v nedavnih velikih po-
plavah, in popularizacija arhivskega dela prek dneva
odprtih vrat, tako imenovanega dneva arhivov, ki smo
jo obravnavali Ze na lanskem zborovanju v Cottbusu,
V okviru drustva namre¢ 7e od leta 1999 potekajo
razli¢ne dejavnosti in pogovori o tem, da bi 19, maj
postal dan arhivov. Na ta dan naj bi vsi arhivi v
Neméiji vsako leto predstavljali svojo dejavnost, od-
prli vrata ter se prek lokalnih in drzavnih medijev &im
bolje predstavili §irsi javnosti. Doslej so v zvezi s tem
7¢ izdelali enoten plakat, letos pa so prek vpraSalnih
pol dobili nekaj informacij o primernosti prireditve.
Predsednik drustva avstrijskih arhivskih delavcev je
priporocal, da naj dejavnosti predstavljanja arhivov
§ir$i javnosti potekajo postopno in brez prisile.
Razmisljajo tudi o pripravi evropskega dneva arhivov;
to bo postalo Se bolj aktualno po razsiritvi Evropske
unije. UdeleZenci iz Slovenije smo predstavili sloven-
ske izkuinje in povedali, da imamo v Sloveniji vsako
leto 20. oktobra dan arhivov in dan odprtih vrat.

Skodo zaradi poplay so predstavili predstavniki
arhivov iz Nemdije in Ceske, ki jih je naravna ujma
najbolj prizadela. Kolegi iz praskega arhiva so prinesli
s seboj fotografije arhivskih depojev in poplavljencga
gradiva. Dr. Wahl je o tem pisal tudi na internetnih
stranch. Pogovarjali smo se 8¢ o izkuinjah drugih
arhivov z refevanjem in restavriranjem poplavljencga
gradiva. Dr. Pferschy (Avstrija) je predlagal, da naj bi
na enem izmed prihodnjih nem$kih arhivskih dnevov
predstavili izkusnje, ki so jih pridobili letos v zvezi s
poplavljenim gradivom in reSevanjem le tega.

Sklepna tema je bila Srednjeevropski kolokvij, ki
bi naj bil na Hrvaskem prihodnje leto, pa so ga pre-
stavili na leto 2005. Tako bo leta 2003 ta kolokvij, ki
je potekal tudi Ze na Ptuju, na Dunaju,

Po konéanem pogovoru je bil ob 18.00 sprejem za
tuje goste. Sprejem je v "Viehmarktthermen” organi-
zirala deZela Rheinland-Pfalz. Na ostankih nekdanjih
rimskih term so zgradili stekleno stavbo, v kateri je
prostor za sprejeme, manjSa zasedanja in razstavni
prostor, V tem &asu je Dezelni arhiv iz Koblenza v
omenjenem razstaviiéu pripravil zelo zanimivo po-
tujodo razstavo Krivica in pravica — kriminaliteta in
druzba od 1500 do 2000, Ob 20.00 smo se v veliki
"Europahalle”, v kateri je potekala vedina predavanj in
zasedanj, udeleZili $e uvodnega predavanja o oseb-
nostih evropske duhovne zgodovine v dvatisoéletni
zgodovini Trierja. Trier se namre¢ lahko pohvali z
naslovom najstarejSega nemskega mesta — kot Ptuj v
Sloveniji.

Uradni zaetek zborovanja je bil v sredo zjutraj.
Pozdravni govor je imel dr. Volker Wahl, in med
drugim poudaril, da je arhivar tudi raziskovalec. Po-
zdravili so nas 8¢ namestnik ministra za kulturo, zna-
nost in izobraZevanje, nadZupan mesta Trier, direktor
nacicnalnega arhiva v Luksemburgu dr. Cornel Meder
in predsednik zveze nemskih bibliotekarjev dr. Fried-
rich Geiffelmann. Ta je govoril o digitalizaciji podat-
kov in poudaril, da je ohranjanje gradiva skupno arhi-
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varjem in bibliotekarjem. Nadzupan Trierja Helmut
Schroer je izpostavil prihodnost mesta, ki je v pove-
zavi z drugimi evropskimi regijami. Poseben pozdrav-
ni govor je imel prof. dr. Lorenz Mikoletzky, generalni
direktor Avstrijskega drZzavnega arhiva in podpredsed-
nik Mednarednega arhivskega sveta (ICA). Med dru-
gim je vse navzode povabil na XV. Mednarodni arhiv-
ski kongres, ki bo od 22. do 29. avgusta 2004 na
Dunaju z aktualno osrednjo temo: trajno hranjenje
podatkov na elektronskih medijih (problem digitalnih
zapisov, njihovega vrednotenja in hranjenja). Tega
leta zaradi omenjenega mednarodnega kongresa ne
bodo organizirali nemskega arhivskega zborovanja, ta-
ko so Ze zdaj povabili vse, da se namesto tega udele-
#ijo mednarodnega kongresa na Dunaju. V nadalje-
vanju smo slisali uvodno predavanje prof. dr. Win-
frieda Beckerja iz Passaua, o dokumentih in post-
moderni teoriji zgodovine.

V nadaljevanju je bilo zasedanje po sekeijah. Sek-
cija T je kot osrednjo temo obravnavala povezanost
arhivistike in pomoZnih zgodovinskih ved. Prof. dr.
Eckart Henning iz Berlina je govoril o zgodovini
pomoZnih zgodovinskih ved. Povedal je, da so po-
moZne zgodovinske vede kot skupnost razliénih strok
nastale Sele v 18. stoletju. Uvr§ene so v humanistiéne
vede, vendar so mnogo §irSe od le teh in se v nekaterih
sestavnih delih priblizujejo naravoslovnim vedam,
Menil je, da bi jih lahko ustrezneje poimenovali kot
temeljne vede. Kljub temu da so, kot je ugotovil
referent, pomozne zgodovinske vede v krizi, na drugi
strani dokazujejo svojo Zivost z ablikovanjem novih
predmetov. Ugotoviti je treba, kakSne so perspektive.
Nekatere pomoZne vede, ki so sicer opredeljenc kot
humanisti¢ne vede, se §irijo na podro¢je naravoslovija
(gencalogija  upofteva  genetiko, kronologija
astronomijo in podobno). Kot je ob koncu povedal
referent, pomoZne zgodovinske vede postajajo
pomembnejie tudi z veGjo zastopanostjo arhivistike na
univerzah. Omenil je tudi raziskovanje vodnih znakov
kot pomozno vedo, Prof, dr, Klaus Neitmann iz Pots-
dama je predstavil obdelavo uradnih knjig v obdobju
poznega srednjega in zgodnjega novega veka. Opo-
zoril je na pomen pomoZnih ved, saj se obdelava ne
sme omejiti le na vsebino, ampak mora ob pomodi
paleografije in diplomatike osvetliti okoli§ine nastan-
ka in strukturo. To je predstavil na konkretnem pri-
meru uradnih knjig nemskega reda v Prusiji iz 14. in
15, stoletja. Najprej so ugotovili to¢no provenienco
knjig, ki so jih vodili uradniki na razli¢nih ravneh. Pri
tem so razlikovali med tistimi, ki jih je vodila
centralna uprava, in tistimi, ki so jih vodili na lokalni
ravni. Pri notranjem redu so upostevali tip knjig in
njihovo uvrifenost v serije. Pri analizi posameznih
zvezkov so si pomagali tako z diplomatiko kot tudi s
paleografijo, s posebnim poudarkom na takratni pisar-
nigki praksi. Tako so lahko toéno ugotovili sicer hete-
rogeno sestavo knjig. Prof. dr. Wilfried Reininghaus iz
Miinstra je govoril o nauku o virih in kritiki virov s
stali§¢a arhivov in novejSe zgodovine. Poudaril je
pomen vede o virih in njihovo mesto pri delu v arhivu.
Ta se posebno pokaze pri oblikovanju tematskih in-
ventarjev. Prof. dr. Botho Brachmann iz Potsdama je

posvetil pozornost odnosu arhivistike in vede o spisih
v okviru "workflow-managementa". Ta odnos je osvet-
lil v lugi vse vedjega obsega arhivskega gradiva. So-
¢asno z obsegom gradiva se vefa tudi obseg infor-
macij. Po prepri¢anju referenta je arhivistika zgodo-
vinsko naravnana veda o informacijah, ki vzporedno
ob dokumetalistiki in knjiZni¢arstvu pri svojem delu
uporablja metode sorodnih znanosti. Obenem je v
soZitju z upravno zgodovino, pa tudi vedo o spisih in
podobno. Referent je sklenil, da kljub spremembam
ostaja nacelo provenience temeljno nadelo arhivskega
dela. Zadnji referat je imel prof. dr. Volker
Schockenhoff, tudi iz Potsdama. Govoril je o arhi-
vistiki in njenih perspektivah v informacijski druzbi,
Pomembno je vedeti, kak$no izrodilo potrebuje zgo-
dovina in ne koliko ga potrebuje. Zelo pomemben je
tudi dostop do arhivov. Prof. Schockenhoff se je
posvetil tudi vpraSanju arhivistike kot znanosti. Kot
pomembno nalogo je poudaril osvoboditev arhivistike
iz njene "celibatske osamljenosti” in se zavzel proti
razumevanju arhivistike kot povsem avtonomne vede,
kot to zagovarja marburfka arhivska Sola. Zelo sliko-
vito je povedal, da nasprotuje pojmovanjem kot so
"druga vojna za neodvisnost proti dokumentalistiki,
potem ko naj bi prvo proti zgodovini Ze zmagali",
Meni, da so tovrstne "vojne” neproduktivne in se za-
vzema za "boj" proti izolaciji. Po preprianju
Schockenhoffa je arhivistika znanost v nastajanju. Pri
tem se navezauje na staliéa Spanca Cruza Mondeta,
ki obravnava zgodovinski razvoj arhivistike, njen
odnos do pomoznih zgodovinskih ved in njen poloZaj
znotraj informatike. C. Mondet razume arhivistiko kot
"znanost v nastajanju”, v nasprotju z dr. Hermanom
Rumschittlom, ki jo ima za samostojno, avtonomno
disciplino v razcvetu. Tako se ni strinjal z nekaterimi
stali3¢i dr. Rumschéttla o arhivistiki kot avtonomni
disciplini, ki jih je ta zagovarjal na kongresu v Sevilli.
Menil je, da je Rumschittlova analiza ustrezna do ti-
stega mesta, ko postavlja spremembe v petdesetih letih
dvajsetega stoletja. Schokenhoff meni, da bo arhivi-
stika zazivela $ele v odprti informacijski druzbi, in to
le, &e se bo razvijala v pravi smeri. Zato meni, da je
bistveno prav vprasanje perspektive. Njegov referat je
spodbudil burno razpravo. Ena izmed ugotovitev v
razpravi je bila, da se arhivistika sreCuje s problemom
izolacije, ki pa ni le nemski problem. Obenem so
udelezenci razprave ugotovili, da pomeni izolacija pri
izobraZevanju tudi izgubo kakovosti,

Na sekciji 1T so bili predavanja in razprava na-
menjeni vlogi arhivov v mreZi raziskav. Dr, Michel
Schneider iz Bonna je predstavil in poudaril osrednji
pomen arhivov politiénih ustanov pri raziskavah so-
dobne (polpretekle) zgodovine, dr. Elke Hauschildt iz
Koblenza raziskovalni projekt "Zgodovina socialne
politike”, ki poteka Ze nekaj let, obravnava pa socialno
politiko po letu 1945. Zastavljen je na kronoloskem
nacelu in vzporedno poteka tudi izdajanje oziroma
publiciranje opravljenih raziskav. Referentka je 3e
posebej poudarila, da bi vsak raziskovalni projekt
moral biti obenem tudi edicijski projekt. Nadalje je v
okviru te sekcije dr. Thomas Bardelle iz Hannovra na
hannovrskem primeru predstavil povezanost arhivskih
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in zgodovinskih raziskav, dr. Ulrich Hussong iz Mar-
burga je govoril o zgodovinski raziskavi kot o nalogi
komunalnih arhivov in Raymond Plache iz Freiberga
je opisal zgledno sodelovanje med saskim rudarskim
arhivom in tehni8ko univerzo rudarske akademije Frei-
bergu.

V sekciji IIT so govorili o arhivskem pravu in
svobodi raziskovanja, v sekeiji TV pa o arhivih kot
izdelovalcih raziskave — pri¢akovanja in mo#nosti so-
dobne ponudbe.

ZveCer je mesto Trier pripravilo sprejem za vse
udelzence kongresa, sledilo pa mu je druZabno sre-
fanje udeleZzencev zborovanja in razstavijalcev na
sejmu "Arhivistica".

Naslednji dan (v Zetrtek dopoldne} je potekalo po-
sami¢no zasedanje vseh osmih strokovnih skupin, ki
delujejo v okviru nemskega arhivskega drustva (stro-
kovna skupina 1: arhivarji v drzavnih arhivih, stro-
kovna skupina 2: arhivarji v mestnih in arhivih po-
dobnih teritorialnih skupnosti, strokovna skupina 3:
arhivarji v cerkvenih arhivih, strokovna skupina 4:
arhivarji gosposkih, druZinskih in hi§nih arhivov
(privatni arhivi), strokovna skupina 5: arhivarji v
gospodarskih arhivih, strokovna skupina 7: arhivarji
medijskih arhivov in strokovna skupina 8: arhivarji v
arhivih visokih ol in znanstvenih ustanov). Skupine so
vsaka s svojcga zornega kota obravnavale probleme
podrogja, ki je bilo zanje akiualno. V skupini arhivarji
v drzavnih arhivih so govonh tudi o povezavi in
pomenu drzavnih arhivov pri izobraZzevanju ne le
arhivistike, ampak tudi pomoznih zgodovinskih ved. V
skupini privatnih arhivov so ugotavljali, da so imeli po
zdruZitvi Neméije v njenem vzhodnem delu precej
teZav s privatnimi arhivi, za katere v obdobju dveh
Nem¢ij niso ravno zgledno skrbeli. Tako je leta 1994
iz§el zakon, ki ureja to podrodje. Arhivi so sklenili
dvajsetletne pogodbe z lastniki gradiva in Se naprej
skrbijo za arhivsko gradivo.

Popoldne je bilo skupno zasedanje na temo Arhivi
in zgodovinske raziskave. Uvodno razpravo je imel
prof, dr. Theo Kélzer, o pri¢akovanjih ki jih ima kot
zgodovinar srednjega veka v odnosu do arhiva in
arhivarjev. Njegove Zelje lahko strnemo v nekaj naj-
pomembnejiih tock: da v arhivu najde tisto, kar so
videli Ze drugi pred njim, da na svoja pismena vpra-
Sanja prejme odgovor, da lahko v arhivu kot sveto-
valca pricakuje arhivarja, usposobljenega v pomoZnih
zgodovinskih vedah, ki mu lahko svetuje in pomaga v
vseh pogledih, nadalje postavitev starih pomagal na
internet, elektronsko obdelavo fondov in ne nazadnje
Se nadaljnje zgledno sodelovanje z arhivom. Prof. dr.
Gerhard Fouquet je govoril o pri¢akovanjih razisko-
valcev mestne zgodovine. Najprej je predstavil stanje
in smernice zgodovinskih raziskav in pri tem poudaril
njihovo interdisciplinarnost. Med Zeljami je omenil,
naj mestni arhiv ne bi bil le "spomin mestne uprave”,
ampak bi skugal bolj sistemati¢no zaobjeti tudi pri-
vatno in drustveno Zivljenje, pa tudi gospodarstvo. Na
drugi strani pa si Zeli seveda tudi &imveé moZnosti pri
uporabi novih tehnologij in tehni¢énih moZnosti pri
reprodukciji arhivskega gradiva. Arhiv naj bi tudi
znanstveno raziskoval svoje gradivo ter sodeloval pri

redakcijah in izdajanju periodike in monografijah
mestne zgodovine. Arhivarji naj bi bili tradicionalni
"multiplikatorji" mestne zgodovine za zainteresirano
javnost: od Sol do lokalnih politikov. Arhiv naj bi
prevzel tudi vlogo dokumentacijskega srediéa. S to
vlogo pa bi arhiv le dopolnil svoje dosedanje naloge.
Sledila je §e razprava prof. dr. Rainerja Hudemanna o
znanstvenem sodelovanju med raziskovalci in arhivi.

Med zborovanjem si je bilo mogode pod vodstvom
tudi ogledati mesto, kar so poimenovali "2000 Schritte
fiir 2000 Jahre”. V dveh zanimivih urah smo naredili
e kak¥en korak ve. Zborovanje je sklenil orgelski
koncert v stolni cerkvi sv. Petra, ki je tudi zacitnik
mesta. Skozi zgodovino glasbhe je bila predstavljena
tudi zgodovina stolnice in mesta. V petek dopoldne so
bile Se strokovne ekskurzije v Luksemburg in okolico
Trierja.

V dneh strokovnega kongresa je na prireditvenem
prostoru potekal, kot je v zadnjih letih Ze ustaljeno,
sejem "Archivistica”. Na njem so razli¢ni proizvajalci
(tokrat jih je hilo 32) predstavljali svoje izdelke, ki jih
je mogode uporabiti v arhivih, na primer pisarniiko
opremo, zaiéitno opremo za delavee v arhivih, arhiv-
ske §katle in drugo tehniéno opremo za arhivsko gra-
divo, racunalnidko opremo in programe, ki so bili iz-
delani ali se izdelujejo za arhive ter nagine repro-
duciranja, konserviranja in restavriranja gradiva.

Nada Jurkovié, Sonja AnzZic, Matevi Ko§ir

38. posvetovanje Hrvaskega arhivisticnega
drustva (HAD), Vodice, od 3. do 5. oktobra
2002

Soorgamzatorja posvetovanja, ki je potekalo v
Vodicah pri Sibeniku od 3. do 5. oktobra 2002, sta
bila Drzavni arhiv v Zadru in Hrvasko arhivistitno
drustvo. V imenu Arhivskega drustva Slovenije sva se
posvetovanja udeleZili predsednica Aleksandra Pavsi¢
Milost in Bojana Aristovnik. Osrednja tema je bila
posvedena standardom za pisarniko poslovanje 1SO
15489, prvi dan posvetovanja pa sta sprotno pro-
blematiko refevali tudi sekeija za evidence in sekcija
za zunanjo sluzbo,

V sekeiji za evidence so razpravljali in skugali najti
reiitve za konkretne teZave, ki nastajajo pri vodenju
registra fondov in zbirk. Gre za tudi pri nas dobro
znane razline pristope pri formiranju naziva fonda,
oznaevanju signatur, klasifikacijskih znakov ipd. Z
nizanjem konkretnih primerov so v Zivahni razpravi
skugali dose¢i neko poenotenje (v nazivu fonda naj ne
bo kratic, prav tako naj tam ne bo besede zbirka ali
fond, ime fonda naj bo vedno v domacem jeziku, tudi
¢e je bil izvirni naziv organa v tujem jeziku...).

V sekciji za zunanjo sluzbo so najprej izpostavili
potrebo po uvedbi nekakine sluZbene izkaznice ozi-
roma pisnega dovoljerga za delavce v zunanji sluzbi,
saj na terenu, pri ustvarjalcih, Ze nastajajo problemi,
da jih ponekod ne Zelijo sprejeti.
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Najve¢ ¢asa pa je bilo namenjenega razpravi o
osnutkih zapisnikov za obiske pri imetnikih (ne upo-
rabljajo pojma ustvarjalec) arhivskega gradiva, ki jih
je z namenom poenotenja pripravila posebna delovna
skupina. Dosedanja praksa je bila namred zelo
razli¢na. Ponekod so pisali zelo kratke, drugod zelo
podrobne zapisnike. Delovna skupina je predlagala
dve vrsti zapisnikov. V zapisniku o osnovnem pre-
gledu naj bi bili navedeni podatki o navzogih osebah,
pravna podlaga za obisk, podatki o imetniku gradiva,
opis stanja gradiva (na¢in pisarniskega poslovanja,
odgovorna oseba, pogeji hrambe, ¢as nastanka, ko-
li¢ina, podatki o izlo¢anjih...), navodila arhiva za
odpravo pomanjkljivosti, rok za odpravo pomanj-
kljivosti in podpisi obeh strank. Po preteku roka za
odpravo pomanjkljivosti naj bi arhiv znova obiskal
imetnika, temu pa bi sledil nov zapisnik z navedbo
navzolih oseb, ugotovitvijo, kako so bile izvriene
nalozene naloge, opisom novega stanja gradiva ter
podpisi obeh strani.

Po uradnem odprtju posvetovanja v poznih popol-
danskih urah je z uvodnim referatom Recerds conti-
nuum in arhivska praksa blestel direktor Hrvaskega
drzavnega arhiva Josip Kolanovi¢. Z moénim ¢ust-
venim nabojem je spregovoril o najvedjih teZavah
arhivske sluzbe na Hrvaskem danes, pri {emer je
opozoril na problem ohranitve sodobnih zapisov. Ce
smo véasih govorili o aktivnih, polaktivnih in zgo-
dovinskih dokumentih, moramo danes gledati na doku-
ment kot celoto — records continuum. Potrebna je
sprememba v razmisiljanju arhivskih delaveev; ti mo-
rajo dokumentu slediti od njegovega nastanka dalje in
ne Sele od stalne zbirke dokumentarnega gradiva kot
doslej, saj bo v nasprotnem kulturna dedi$¢ina uni-
gena, Gospod Kolanovi¢ meni, da moramo sprejeti
standarde ISO 15489, ali izdelati nacionalne norma-
tive za upravljanje s spisi. Klasifikacijski na¢rti naj
bodo kar najbolj enotni, kar je zna¢ilno vsem ustvar-
jalcem, naj se klasificira na enak nacin, le specifi¢na
dokumentacija posameznega ustvarjalca naj ima svoj
klasifikacijski znak. Poskrbeti je treba za ustrezno
izobraZevanje in vrednotenje delavcev, ki upravljajo z
dokumentarnim gradivom od njegovega nastanka
dalje, izdelati nove predpise in strokovne priroénike.
Gospod Kolanovi¢ je govoril tudi o organizaciji
arhivske sluzbe; o tej meni, da bi morala dobiti svojo
posebno upravo znotraj ministrstva za kulturo, ali pa
biti eden od vladnih uradov.

Darko Rubdi¢ iz Drzavnega arhiva v Zagrebu je
govoril o stanju in prihodnjih nalogah zunanje sluZbe,
ki je na Hrvaskem organizirana kot posebna ecnota
znotraj arhiva. Njene naloge so nadzor, evidentiranje,
vrednotenje, dovoljevanje izloganja dokumentarnega
in prevzemanje arhivskega gradiva. Tudi gosped
Rubdi¢ je zelo poudarjal potrebo po spremljanju doku-
menta od njegovega nastanka dalje, kar zahteva tudi
dejavno vlogo arhivista pri izdelavi pravnih predpisov
in standardov za nove nosilce zapisov. Dosedanja
praksa kaZe velike razlike med posameznimi arhivi pri
opravljanju zunanje sluzbe (kadri, valorizacija, §tevilo
obiskov, vrste evidenc...) in to bi bilo v prihodnje
treba poenotiti. Zunanja sluzba naj se kadrovsko

okrepi, Steviléno in strokovno, morali bi razmi§ljati
tudi o zaposlovanju delavecev z znanjem informatike.
Tzdelati je treba kakovostno valorizacijo ustvarjalcev,
doseéi vpliv arhiva na izdelovanje predpisov o pisar-
niskem poslovanju, izdelati sploSne popise gradiva,
refiti vpraganje zasecbnega arhivskega gradiva z izde-
lavo ustreznega vpisnika lastnikov privatnega arhiv-
skega gradiva ipd.

Drugi dan posvetovanja je bil v celoti namenjen
pisarnifkemu poslovanju.

Denis Simi¢ z Ministrstva za znanost in tehno-
logijo in Damir ValidZi¢ z Ministrstva za zunanje za-
deve sta predstavila zahteve standardov ISO 15489.
Gre za mednarodne standarde za pisarniSsko poslova-
nje. Njihov temeljni cilj je postaviti neki okvir, ki bo
omogodal upravljanje in hranjenje dokumentov, ki na-
stajajo pri zasebnih in javnih pravnih osebah, ne glede
na to, na katerem nosilcu so nastali. Za upoStevanje
standardov so najprej odgovorni upravni organi; ti
morajo tudi ustrezno izobrazevati delavee, ki prihajajo
v stik z dokumenti.

Jozo Ivanovi¢ iz Hrvalkega drzavnega arhiva je
govoril o oblikovanju klasifikacijskega naérta, pri
¢emer je poudaril, da standardi 1ISO 15489 ne dajejo
konkretnih napotkov za sestavo klasifikacijskega na-
¢rta, zahtevajo pa, da je njegov uinek tak, kot je
opisan v standardu. Vsaka organizacija mora zato
sama najti ustrezne regitve, kar je po eni strani $e teZe,
¢epray dopuica vedjo svobodo kot zdajinji predpisi.

SnjeZana Zgorelec, prav tako iz Hrvaskega drZav-
nega arhiva, je opozorila na teZave pri izdelavi novih
klasifikacijskih naértov.

Pomen klasifikacijskih naértov je danes vse vedji
in zato je pri njihovi izdelavi treba upoStevati posehne
zahteve, ki izhajajo iz razliénih nalog poslovanja s
spisi.

Ce hoGemo oceniti primemnost klasifikacijskega
nacrta, moramo vedeti, v kakinem okviru poslovanja s
spisi bo deloval. Poslovanje s spisi se danes razume
kot pomemben sestavni del poslovnega procesa, ker
omogod¢a njegovo dokumentiranje, spremljanje in nad-
zor, Zato nastaja zahteva, naj klasifikacijski nagrt od-
raZa poslovne procese. Novi naérti bodo funkcionalno
orientirani in oblikovani skladno s strukturo poslovnih
procesov.

Skladno s tem nova usmeritev zahteva, da pri iz-
delavi funkcionalno zasnovanih klasifikacijskih na-
¢értov izhajamo iz amalize funkcionalnih komponent,
aktivnosti, transakcij in samega procesa; na tak nadin
razvijemo teoretitne in metodolodke temelje za
organizacijo (klasifikacijo) zapisa skladno s strukturo
poslovnega procesa, ki ustvarja in koristi dokumente.

Na podlagi klasifikacijskega na¢rta za administra-
tivno funkcijo organov uprave v Republiki Hrvagki (ki
je 8ele v obliki predloga) je bila izdelana kratka
analiza karakteristik in specifiénosti klasifikacijskih
nacrtov v smislu spremembe pristopa v smeri funkcio-
nalnosti.

Boris Zako3ek iz DrZavnega arhiva na Reki je
govoril o vlogi tezavrov v informatizaciji pisarniSkega
poslovanja. V informacijskih znanostih so tezavri
urejen sklop pojmov in njihovih oznak, ki jih upo-
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rabljamo pri indeksiranju, hranjenju in iskanju. V
pisarniSkem poslovanju imajo nalogo omogoéanja
hitrejie in bolj kakovostne terminologke orientacije v
vseh njegovih elementih in na vseh nivojih.

Branka Molnar iz DrZavnega arhiva v Zagrebu je
govarila o problematiki arhiviranja elektronskega gra-
diva. Poudarila je, da evidentiranje, vrednotenje in
odbiranje elektronskega gradiva zahteva veliko veg
¢asa, kot pa ga zahteva tradicionalno arhivsko gradivo.
V zivljenjski cikel elektronskega dokumenta mora
arhivist intervenirati pravodasno, saj se bo elektronski
dokument ohranil le s skupnim delom ustvarjalcev,
delavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom, arhi-
vistov in informatikov.

Lotus Notes — Spis, program poslovanja z doku-
menti javne uprave v Sloveniji, sta predstavili Vesna
Gotovina iz Arhiva Republike Slovenije in Sonja Jager
iz Centra vlade Republike Slovenije za informatiko. Z
vsebino predavanja in nadinom izvajanja sta pritegnili
precej pozornosti udelezencev in bili deleZni pohval.
Vesna Gotovina je v prvem delu predavanja pred-
stavila nadin sodelovanja Arhiva Republike Slovenije
z ustvarjalci arhivskega gradiva in njihove izkusnje pri
izdelavi navodil za odbiranje arhivskega gradiva. Vet
let trajajoce uspesno sodelovanje z ustvarjalci arhiv-
skega gradiva 7e ka¥e rezultate v dobrih prevzemnih
popisih, ki omogoéajo takoj$njo uporabo gradiva za
znanstveno-raziskovalne in druge namene. Kako de-
Iuje sam program Lotus Notes — Spis, ki ga upo-
rabljajo organi drzavne uprave, je v nazomem pre-
davanju predstavila Sonja Jager. Program omogoca
urejeno poslovanje in pripravo zadev za arhiviranje.
Prednosti urejencga poslovanja so dokaz o oprav-
ljenem dely, pregled nad koli¢ino opravljenega dela,
moznost preverjanja pravilnosti dela, preprost nadzor
pravilnosti izvedbe in spremljanje obremenjenosti za-
poslenih. Kvalitetna evidenca je v pomo¢ vsem za-
poslenim. V tretjem sklopu predavanja je Vesna
Gotovina poudarila, da z uvedbo programa Lotus
Notes — Spis Arhiv RS pri¢akuje e natanénejie in bolj
kakovostne prevzemne popise. Prednost programa je
ta, da omogod¢a neposreden prenos podatkov iz baze
Lotus Notes v arhivsko bazo podatkov (INFO-ARH).

Radmila Dujmovi¢ in Krunoslava Culjat iz Mest-
nega zavoda za obdelavo podatkov sta nazorno pri-
kazali projekt Pisarnifko poslovanje — sprejem in ob-
delava spisov, ki so ga zadeli izgrajevati leta 1990.
Projekt je namenjen ustvarjalcem, ki pisarnisko poslo-
vanje vodijo po Uredbi o pisarniSkem poslovanju.
Avtomatiziran sprejem in evidentiranje spisov omogo-
data evidentiranje vsakega predmeta pri nastanku ali
sprejemu, pa tudi njegovo nadaljnje spremljanje s
pomodjo racunalnika, na nacin, ki vsebuje osnovne
podatke o predmetu, ki je v postopku reSevanja.

Na skupiéini HAD-a so ob upodtevanju Resolucije
I. kongresa hrvaskih arhivistov in sodobnih usmeritev,
ki vodijo v povezovanje arhivske sluZzbe in ustvar-
jalcev (arhivisti naj spremljajo dokument od njego-
vega nastanka dalje, kar pomeni, da morajo pozornost
posvecati tudi sistemom poslovanja s spisi), sprejeli te
sklepe:

- podpirajo¢ dosedanje korake, ki jih je pri reformi

pisarnifkega poslovanja, v sodelovanju s pristojnimi
organi naredila arhivska sluzba, pozivamo pristojne k
¢imprejinjemu sprejetju nove uredbe in klasifika-
cijskega nadrta skladno z mednarodnim standardom
ISO 15489;

- upoitevajol sodobne usmeritve pri poslovanju s
spisi in potrebnost oblikovanja celotne ureditve, ki bi
zajemala vse faze poslovanja s spisi, pristojne opo-
zarjamo, naj preudarijo moZnost oblikovanja poseb-
nega telesa, ki bi bilo pristojno za oerganizacijo, nadzor
in podpore pri poslovanju s spisi v drZavni upravi in
javnih sluzbah;

- pri uvajanju clektronske uprave je treba misliti na
organizacijo, za§ito in varovanje dostopnosti doku-
mentov skladno z zahtevami mednarodnih in domacih
predpisov ter nacel stroke. Pri spreminjanju v elek-
tronsko obliko zapisa morame paziti na ohranitev
originalov pomembnega gradiva,

- pristojne opozarjamo na potrebo oblikovanja
slu#be za podporo in izobraZevanje organov drZavne
uprave pri uvajanju in vzdrZevanju pisarniske ureditve
in izdelavi klasifikacijskih naértov,

Zbhorovanje se je konc¢alo v soboto, z ogledom Na-
cionalnega parka Krka.

Aleksandra Paviié Milost, Bojana Aristovnik

15. posvetovanje arhivskih delavcev Bosne in
Hercegovine — Arhivska praksa 2002

Od 17. do 18. oktobra 2002 je bilo v Tuzli, v kino-
dvorani Doma Armije, petnajsto posvetovanje arhiv-
skih delavcev Bosne in Hercegovine, Arhivska praksa
2002, ki sta ga organizirala Arhiv tuzlanskog kantona
in Drustve arhivskih radnika Bosne in Hercegovine
Ogranak Tuzla, pod pokroviteljstvom Ministarstva
obrazovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog
kantona, UdeleZencev je bilo po oceni priblizno 350,
in sicer iz Federacije BiH, entitete Republike Srpske,
distrikta Bréko in z gosti iz Avstrije, Hrvagke, Turdije
in Slovenije.

Prispevki za petnajsto posvetovanje so bili vse-
binsko razdeljeni na tri sklope, in sicer: arhivski pred-
pisi, valorizacija dokumentarnega in arhivskega gra-
diva ter aktualna vpra8anja arhivske teorije in prakse.

Prvi sklop je obsegal arhivske predpise na vseh
ravneh (v drZavi, entitetah in kantonu), njihovo pro-
blematiko in pomanjkljivosti, ki so odraz stanja v
drzavi oziroma druZbi, ki je $e vedno v procesu upo-
¢asnjene tranzicije. Na podlagi daytonskega spora-
zuma je bilo za arhivsko podrodje dosle] sprejetih
osem zakonskih aktov: Zakon o arhivskem gradivu in
Arhiva Bosne in Hercegovine, dva entitetska zakona
in le pet kantonalnih zakonov v Federaciji BiH. Zna-
¢ilno za to zakonodajo je, da ni enotnega temeljnega
zakona, ki bi se nana3al na celoten prostor drZave,
ampak se ti zakoni samedejno nanafajo samo na do-
loceno ozemlje, prostor, obmoéje zakonodajalca in
pristojne arhivske ustanove. Take na primer: Fede-
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racija BiH je razdeljena na deset kantonov in v petih
kantonih je uvedena arhivska zakonska regulativa,
preostalih pet kantonov pa sploh nima nobenega
zakonskega akta o arhivih in ne o zai¢iti gradiva.
Referate na to temo so imeli: Slobodan Kristic;
Arhivska stroka in zakonske reSitve; Izet Sabotié:
Arhivska zakonodaja na ravni obmoéja Bosne in
Hercegovine; Zoran Mackic; Arhivski predpisi Re-
publike Srpske; Sejdalija Gudi¢ in DZemila Cekié;
Arhivski predpisi na obmodju Kantona Sarajevo;
Nermana HodZi¢: Arhivski predpisi na obmodju
Tuzlanskega kantona; Izet Numanovi¢: TeZave ob
sprejetju zakona o arhivski dejavnosti (na primeru
Tuzlanskega kantona) in Peter Wiesflecker: Na poti k
arhlvskemu zakonu Stajerske.

Drugi del posvetovanja je bil posveden valorizaciji
dokumentarnega in arhivskega gradiva (Valorizacija
registraturne i arhivske grade), ki je nastalo in e
nastaja na klasi¢nih nosilcih informacij, na papirju,
filmskem traku in tudi na novejsih elektronskih, di-
gitalnih nosilcih. Poudarjena so bila teoreti¢na izho-
disca, pa tudi praktiéne izkusnje na prostoru Bosne in
Hercegovine, Hrvaske in Slovenije. Le te so po-
sredovali; Azem KoZar: Problematika valorizacije do-
kumentarnega in arhivskega gradiva; Mina Kujovié;
Valorizacija arhivskega gradiva v fondih socialisti-
¢nega obdobja v Arhivu Bosne in Hercegovine; ESefa
Begovi¢; Valorizacija arhivskega gradiva v fondih
socialistitnega obdobja v Arhiva Tuzlanskega kan-
tona; Muhamed Musa: Izkusnje Zgodovinskega arhiva
Sarajevo o vprasanjih valorizacije dokumcntarncga in
arhlvskega gradiva; Izet Saboti¢: Valorizacija in kate-
gorizacija dokumentarncga gradiva v pisarnah gospo-
darskih organizacij; Enver Cengi¢: Arhivsko gradivo
na filmskem traku; Marko Landeka: Znagilnosti vred-
notenja arhivskega gradiva v pisarnah, poskodovanega
v vojni, in Mireslav Novak: Vrednotenje digitalnih do-
kumentov.

Zadnji, tretji del posvetovanja pa je mozaiéno
obravnaval aktualna vprasanja arhivske teorije in prak-
se v sodobnosti, ko so za obstoj arhivskega gradiva na
elektronskih nosilcih v fazi nastajanja odgovorni tako
arhivisti, arhivarji, kot tudi sami ustvarjalci. V ta na-
men so bili predstavljeni mednarodni standardi pisar-
nifkega poslovanja in uporaba arhivskega gradiva v
Arhivu RS. Nadalje sta bila predstavljena zgodovinski
pregled hranjenja arhivskega gradiva v Turéiji in
delovanje Osmanskega arhiva v Carigradu. Sklepni del
zadnjega sklopa je bil posvecen materialnernu varstvu
arhivskega gradiva s poudarkom na izgradnji arhiva v
Brckem, Na aktualna, akutna vprafanja arhivske teo-
rije in prakse so opozorili: Peter Pavel Klasinc: Ele-
menti sodobncga projektnega pristopa k ureditvi do-
kumentacije in njeno arhiviranje; Vesna Gotovina in
Zarko Strumbl: Standardizacija pisarniSkega poslova-
nja v svetu in v Sloveniji; Gafper Smid: Uporaba
arhivskega gradiva v Arhivu RS; Nedzad Aktas:
Osmanski arhiv — nekdaj in danes; Andelko Terzi¢ in
Azem Kozar: Izgradnja namenske stavbe za Arhiv
Brtko Distrikta Bosne in Hercegovine; ter Mustafa
DerviSevi¢: Nekaj vpradanj zaidite arhivskega gradiva.

Med posameznimi sklopi posvetovanja so bili

udeleZenci seznanjeni s predstavitvijo arhivske opre-
me, s sodobnim arhiviranjem, z digitalizacijo oziroma
mikrofilmanjem velikih koli¢in dokumentov, posredo-
vanjem informacij iz teh baz in Se s hibridnim sis-
temom arhiviranja, ki omogoda konverzije doku-
mentov z analogno in digitalno tehnelogijo.

V Zelji za napredek arhivske stroke v Bosni in
Hercegovini so bila vsa predavanja 7e pred posve-
tovanjem objavljena v za zdaj edini arhivski, arhi-
visti¢ni strokovni publikaciji Arhivska praksa, Stevilka
5, Tuzla 2002. Poleg referatov petnajstega po-
svetovanja pa ta publikacija vsebuje Se prispevke iz
drugih strokovnih revij (tokrat je bil na primer iz
Arhivskega Vjesnika povzet €lanek Josipa Kolano-
vi¢a: Arhivska sluzba republike Hrvaske; stanje in raz-
vojne moZnosti), knjizevne ocene in porocila z raz-
liénih arhivskih posvetovanj. Casopis Arhivska praksa,
kakor ga imenujejo, skuSa slediti razvoju arhivske
dejavnosti in arhivistike ter svetovnim tokovom te
vede, kljub 1’112_]1 stopnji raZVO_]a dejavnosti, za kar pa
je kriva vel let trajajota vojna, skupaj z drugimi
objektivnimi tezavami, Moramo pa priznati, da izda-
jatelji te publikacije, hkrati tudi organizatorji po-
svetovanja, vlagajo veliko dela in truda za izvedbo te-
ga projekta. Le tako naprej.

Gaiper Smid

Prvi koraki samostojnega Drustva arhivskih
delavcev v Tuzli

Tuzla — gostiteljica 15. posvetovanja arhivskih de-
lavcev Bosne in Hercegovine — lezi v severovzhodni
Bosni na 239 metrih nadmorske visine. Sodi med $tiri
najvedja mesta v Bosni in Hercegovini, zagotovo pa je
najvetje gospodarsko, znanstveno, kulturno in turi-
stitno srediiCe severovzhodne Bosne in Tuzlanskega
kantona. Najbolj znano naravno bogastvo Tuzle je
brez dvoma sol, ki je mestu prinesla dvoje; zasluZna je
za hitri razvoj Tuzle in zgodbo o uspehu, vendar je
tudi krivec za pogrezanje mesta v dobesednem
pomenu. Zaradi izkopavanj soli pod samim mestom so
se namre¢ zadela sesedati tla, ponekod tudi do deset
metrov, take da so posamezni deli, zlastl starega
mestnega jedra povsem izginili. Proces pogrezanja e
vedno ni ustavljen, §tevilni domadi in tuji strokovnjaki
pa ii¢ejo nacine, kako ustaviti sesedanje tal in zaicititi
kulturno dediséino v mestu.

Za Kkulturno dedis¢ine v Tuzli skrbi tudi Arhiv
Tuzlanskega kantona, ki hrani ve¢ kot 1500 tekocih
metrov arhivskega gradiva. Arhiv je bil ustanovljen z
odlotbo Mestnega narodnega odbora Tuzla z dne 1.
julija 1954, Delovati je zacel kot Arhiv mesta Tuzle,
Zaradi vegjih pristojnosti ter regionalnega znadaja je
bil arhiv leta 1966 preimenovan v Zgodovinski arhiv
Tuzla, med letoma 1968 in 1973 pa mu je bil pri-
druzen Arhiv Doboj. Stevilne orgamzacuske spre-
membe so botrovale tudi poznej$im preimenovanjem,
denimo leta 1977 v Regionalni zgodovinski arhiv
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Tuzla, leta 1994 v Zgodovinski arhiv Okraja Tuzla.
Ko je bila Bosna in Hercegovina po daytonskem
sporazumu razdeljena na dve administrativni enoti
(Federacija BiH in Republika Srpska), federativna
enota pa na deset kantonov, je arhiv dobil ime Arhiv
Tuzlanskega kantona.

V dnevih 5. posvetovanja "Arhivska praksa
2002", ki sta ga pripravila Arhiv Tuzlanskega kantona
in Drustvo arhivskih delaveev BiH — sekeija Tuzla, je
18. oktobra 2002 potekala tudi ustanovna skupi¢ina
Drustva arhivskih delavcev Tuzlanskega kantona.

Spremembe, ki jih je prinesel daytonski sporazum,
so narekovale tudi reorganizacijo dosedanjega nac¢ina
zdruZevanja arhivskih delavcev v drustva, Z odlo-
ditvijo, da ustanovijo Zvezo arhivskih drustev, ki bi
zajela celotno obmodje BiH, je bilo treba obstajege
stanje spremeniti, oziroma nekdanje enote Drustva ar-
hivskih delavcev BiH spremeniti v drustva na obmodju
posameznega kantona oziroma entitete.

Ustanovna skupi¢ina je potekala v Domu Armije,
veliko $tevilo udeleZencev pa kaZe, da so arhivski
delavci v Tuzli zelo dejavni in pripravljeni sodelovati
v drudtvu. Dr, Azem KoZar je na zaCetku predstavil
statut drustva, ki je izdelan na podlagi statuta Drustva
arhivskih delavcev BiH. Predstavil je tudi organe
drustva - konferenco ter nadzorni odber. Izvriilni
organ konference je predsednistvo, ki ga sestavlja
devet &lanov, Predsednika konference in predsednika
drustva ter tajnike se izvoli na konferenci. Sodelujodi
so soglasno sprejeli in potrdili predlagano. Po predsta-
vitvi in sprejetju statuta in organov druStva je gospa
Nermana HodZié predstavila dveletni program dela.

Program poudarja predvsem boljSo organizacijo arhiv-
ske sluzbe, refevanje nujnih primerov v vojni poiko-
dovanega arhivskega gradiva ter mednarodno sode-
lovanje. Zavzemali se bodo tudi za uvajanje enotnega
informacijskega sistema in za izobraZevanje kadrov,

Prva konferenca, na kateri bodo predstavili re-
zultate dela, bo leta 2004,

Predlog dveletnega programa je bil soglasno
sprejet. Potem je gospod Izet Saboti¢ predlagal devet
¢lanov prvega predsedstva na novo ustanovljenega
Drustva arhivskih delaveev Tuzlanskega kantona.
UdeleZenci so predlog sprejeli in &lani predsedstva so
postali:

dr. Azem Kozar

ga. Inga Altumbabié¢

g. Hasan Konji¢

ga, Emina Turbi¢

ga. Azra Durakovié¢

g. Sead Glavini¢

g. Izet Numanovi¢

g. Izet Sabotié

ga. Nermana HodZic¢ — tajnica drugiva.

Za prvega predsednika Drustva arhivskih delaveev
Tuzlanskega kantona je bil soglasno in z velikanskim
aplavzom izbran dr. Azem KoZar,

Arhivsko drustvo Slovenije se ob tem svedanem
dogodku pridruzuje estitkam in kolegom iz Drustva
arhivskih delavcev Tuzlanskega kaniona Zzeli veliko
uspeha pri delu.

Nada Cibej
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Das Standische THEATER in Latbach .

Franz Kurz pl. Goldenstein, Stanovsko gledaliSce, okrog 1836. Pogled na stanovsko gledalisce,
danes na tem mestu Slovenska filharmonija. Desno je skrito staro poslopje vicedomske palace -
deZelnega dvorca, poleg strazarnica. 7 razstave Staru Ljubljana - mesto trgov.

ZAL, LIU 347, Zbirka Risbe, slike in grafike
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Trideset
Gorici

let Pokrajinskega arhiva v Novi

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici praznuje letos 30-
letnico svojega obstoja. Zgodovina arhivske sluzbe na
Goriskem je sicer bistveno daljfa. Ce se omejimo
zgol) na povojno obdobje, je najprej treba omeniti
referenta za arhive in kulturne vrednosti pri okrajnem
izvrinem narodnoosvobodilnem odboru za Gerigko, ki
je zacel z delom maja 1945, Skrb za varstvo arhivalij
je nato prevzel leta 1952 ustanovljeni Okrajni muzej in
arhiv, vendar arhivska dejavnost v okviru muzeja ni-
koli ni prav zaZivela. Zato je v letih od 1966 do 1972
arhivsko sluZbo na severnem Primorskem izvajal Ar-
hiv Slovenije iz Ljubljane. Ta je nekatere manj zah-
tevne naloge varstva, zlasti pa sprotno prevzemanje
arhivskega gradiva od ustvarjalcev prepuscal na novo
ustanovljenemu arhivskemu oddelku pri skup$ini
obé¢ine Nova Gorica. Ta in pozneje ustanovljeni arhiv
kot njegov naslednik sta naslednjih dvajset let domo-
vala v kletnih prostorih obéine in sodiiéa. Ti pa niso
bili primerna refitev, kar se je pokazalo ob poplavi
leta 1983. Prizadevanja predvsem lokalnih oblasti in
nekaterih krogov v arhivski stroki so novembra leta
1971 konéno privedla do sklepa ob&ine Nova Gorica,
da se za naloge varstva arhivskega gradiva na obmodju
treh severnoprimorskih ob¢in ustanovi samostojni za-
vod, sprva poimenovan Primorski, kmalu nato pa Po-
krajinski arhiv v Novi Gorici. V naslednjih desetletjih
se je postopno kadrovsko okrepil in danes za priblizno
2300 tekoc¢ih metrov gradiva skrbi devet strokovnih
delavcev; ti skrbijo za vse strokovne postopke, od
prevzema do uporabe. Leta 1987 se je arhiv vselil v
nova, po ustreznih standardih varstva zgrajeno stavbo,
potem ko je bilo v katastrofalni poplavi jeseni 1983 v
kleti ob¢inske zgradbe poikodovano veliko arhivskega
gradiva.

Gradivo, ki ga hrani novogorigki arhiv, je mlajsega
izvora, saj so starej§i dokumenti javne uprave in sluzb
iz Casov Avstrije in Italije ve¢inoma ostali onkraj dr-
zavne meje, v nekdanjih upravnih sredi¢ih. Najsta-
rej8i dokument je sicer iz let 1501-1505, vendar je to
#al povsem osamljen primer. Tudi dokumenti iz 17.
stoletja so le posamezni. Za naslednja stoletja velja, da
je gradiva postopno vedno ve€, vendar lahko o vegji
koli¢ini govorimo $ele za obdobje 20. stoletja. To
zlasti velja za ¢as po letu 1945, ki obsega priblizno 80
odstotkov vseh arhivalij.

Arhivski fondi in zbirke se delijo v ve¢ skupin;
uprava pred letom 1945 in po njem, pravosodje, gos-
podarstvo in banénidtvo, vzgaja in izobrazevanje, kul-
tura, znanost, $port, zdravstvo in sociala, politine
stranke in druzbenopolitiéne organizacije, drustva,
zemljiSka gospostva, osebni fondi, zbirke fotografij,
razglednic, filmov, mikrofilmov in zvodnih zapisov.,

T
- ”
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Slavnostno odprtje arhivske zgradbe v Novi Gorici, 8.
maja 1987

Uporaba arhivskega gradiva je namenjena za raz-
litcne potrebe oziroma namene, pri tem naj zlasti
poudarim na$o izobraZevalno dejavnost, saj k nam
zahaja veliko Solske mladine — bodisi kot mladi raz-
iskovalci, ali pa obiskujejo nase predstavitve v okviru
rednega Solskega pouka. Tudi uporaba za upravne
namene je precejinja, saj smo v zadnjem letu prejeli
skoraj tiso¢ vlog in izdali preko esto ustreznih potrdil,

Trideseto obletnico ustanovitve naSega arhiva smo
zaznamovali v juniju z izdajo zbornika. Poleg spo-
minskih prispevkov zlasti tistih, ki so sodelovali pri
razvoju arhivske sluzbe in ustanavljanju arhiva, je v
njem v besedi in sliki predstavljeno tridesetletno ob-
dobje delovanja arhiva. Tretji, osrednji vsebinski
sklop sestavljajo strokovni ¢lanki, napisani na podlagi
obdelave arhivskega gradiva o temah, ki so si jih
avtorji, arhivisti, izbrali poljubno, po svoji presoji.

Drago Trpin

Preselitev arhivskega gradiva v Pokrajinskem
arhivu Maribor

Arhiv v Mariboru je imel neprimerne prostore za
arhivska skladi$¢a, ki so bila na lokacijah zunaj arhiva,
Inspektor za kulturno dedi¥¢ino nam je postavil rok
decembra 2001, do katerega si moramo pridobiti
primernejse prostore.

V vroem poletju smo zaceli iskanje primernih
prostorov za 5500 t.m. arhivskega gradiva, ki je bilo
hranjeno v neprimernih prostorih in jih je bilo zato
treba izprazniti, Prostore smo skupaj z Mesino obéino
Maribor iskali 7e daljfe obdobje. Ponujali so nam
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vedidel manj primerne, oziroma neprimerne prostore.
Pri nekaterih predlogih je bilo nerealno, da bi jih v
kratkem obdobju obnovili, mi pa smo za preselitev
gradiva imeli na razpolago le §e dobre &tiri mesece.
Konéno smo na svojo pobudo naili primerne prostore
v Jadranski ulici 27. V mesecih avgustu in septembru
smo pridobili vse predradune za selitev in sklenili na-
jemno pogodbo za skladid¢e na novi lokaciji. Nekaj
zapletov je bilo pri odpovedi za neprimerne prostore v
dosedanjih skladii¢ih. Cetudi smo skupaj z Mestno
ob¢ino Maribor iskali primeme prostore, je komisija
za gospodarjenje z obéinskim premoZenjem od nas
zahtevala enoletni odpovedni rok. Po posredovanju
tako na ministrstvu kot tudi pri Zupanu smo nasli za
nas ustrezen dogovor. Predracunov, ki smo jih poslali
za sclitev, nam niso odobrili. Selitve v nasem arhivu
nismo nadrtovali, saj smo dobili odlo¢bo inpektorja
za kulturno dedidéino po oddanih planih za leto 2001,

Odlo¢ili smo se, da bomo manjkajoéa sredstva za
selitev nadomestili s svojim delom in organiziranjem
prostovoljnega dela.

V zacetku oktobra smo zadeli selitev. Za pomoé pri
selitvi gradiva smo v dnevnih ¢asopisih objavili precej
vabil, ta pa so bila kar odmevna. Posamezniki in in-
stitucije so se zaleli prijavljati. Med prvimi sta nam
obljubili sodelovanje pri selitvi Mariborska knjiZnica
in Obmo¢na organizacija RK Maribor, Ta nam je v
celotnem obdobju selitve posiljala vsak dan tri ali Stiri
fante, ki so pri njih opravljali civilno sluZenje vojas-
kega toka, Prav tako so iz Mariborske knjiZnice prvih
devet dni selitve prihajali trije zaposleni.

Selitve so se udelezili tudi $tudentje: 18. oktobra
prvi letnik Pravne fakultete (140 Studentov), 22. in 29.
oktobra §tudentje Cetrtega letnika Pedagotke fakultete

- zgodovina —, 24. oktobra Studentje prvega letnika
Pedagoske fakultete — zgodovina — in 26. oktobra
Studentje tretjega letnika Pedagoske fakultete — zgo-
dovina. Spremljali so jih profesorji: mag. Borut Hole-
man - asistent na Pravni fakulteti -, s Pedagoske

fakultete — oddelek za zgodovino — pa dr. Darko Fris,
dr. Andrej Hozjan in dr, Dragan Potocnik,

Prostoveljci selijo arhivsko gradive v Pokrajinskem
arhivi Maribor, 2002. PAM, Poa 12-5, inv. 10765

"Ziva veriga", selitev gradiva v Pokrajinskem arhivu
Maribor, 2002. PAM, Poa 12-12, inv. 10772

Od srednjeSolcev so se selitve udelezili dijaki
Srednje ekonomske Sole: 25. oktobra in 6. novembra.
Ob njihovi pomoéi smo preselili vse gradbene nadrte,
ki so v plastiénih tulcih in plasti¢nih vre¢kah za naérte.
Tudi te dijake so spremljali profesorji ped vodstvom
prof. Danice Zuraj. 5. novembra so pri selitvi sode-
lovali slugatelji Vigje strokovne Sole na Dobi, ki jih je
vodila prof. Brigita Kolari¢,

Vsem, ki so prisli pomagat pri selitvi arhivskega
gradiva, smo postregli s sendvifem in kozarcem soka
ali aja.

Poleg organiziranih skupin in posameznikov smo
pri selitvi sodelovali delavei iz arhiva. Vse dni selitve
je bil voznik kombija arhiva Edo Harb, v skladis¢u na
Jadranski cesti, kamor smo gradivo selili, je delo vodil
Srecko Staréevié, v skladi§¢ih na Glavnem trgu 17b in
na Vojainitkem trgu pa je nalaganje gradiva uskla-
jeval Joze Lagen,

Skladis¢e na Glavnem trgu 17b je bilo v kleti, ki je
imela dostop s tovornim dvigalom ali pa po stopnicah
do podzemnih gara?, kjer smo gradivo nakladali v
vozila. Zaradi nizkega dovoza v podzemno garaZo
smo gradivo lahko prevazali na drugo lokacijo le s
kombiji. Na lokaciji Vojasniski trg je bilo gradivo v
pritli¢ju in prvem nadstropju.

Gradivo smo selili iz Glavnega trga 17b ob pomoci
Studentov v "Zivi verigi”, pri femer smo si gradivo
pedajali iz rok v roke do kombija. Kadar nas je bilo za
verigo premalo, smo gradivo nalagali na transportne
vozitke in palete ter ga z dvigalom prevaZali iz kleti
do podzemnega parkirii¢a, kjer smo ga naloZili v
kombije, 1z skladiifa na Vojasnitkem trgu smo gra-
divo selili s podajanjem iz roke v roko, ob lepem vre-
menu pa smo pri selitvi iz vi§jih prostorov uporabljali
gasilsko ponjavo, po kateri smo spusali gradivo.

Skupaj z arhivskim gradivom smo morali preseliti
tudi opremo za skladi§€e — tako pomiéne kot tudi kla-
si¢ne arhivske police. To delo je opravilo podjetje TIM
iz Maribora. V skladi§¢e na novi lokaciji so naprej
postavili tiso¢ metrov novih polic. Na te police smo
preseli tiso metrov gradiva. Ko smo spraznili police v
starih skladi§¢ih, so jih delaveil demontirali, prepeljali
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Pogled na preseljeno gradive v novem skiadiséu Pokrajinskega arhiva Maribor,
2002. PAM, Poa 23-19, inv. 10934

na novo lokacijo in jih v novem skladii¢u postavili.
Tako je soCasno potekala selitev opreme in gradiva.

Delo in morebitne zaplete smo vsak dan koordi-
nirali. Vsak dan je pri selitvi poleg navedenih sode-
lovalo e pet ali Sest delaveev arhiva. Ker nam ni bilo
zagotovljeno dovolj sredstev za selitev, smo imeli le
eno zaposlitev prek Studentskega servisa.

Selitev smo opravili s kombijem arhiva in kom-
bijem, ki smo ga najeli po najugodnejii ponudbi za
selitev, skupaj z voznikom, ki je pomagal pri selitvi. S
prevozom je sodelovala tudi Obmodna organizacija
RK Maribor, trikrat pa smo pri prevoznem podjetju za
nekaj ur najeli dodaten kombi.

Selitev gradiva smo uradno zadeli v torek, 9.
oktobra in jo konéali v torek, 13. novembra. Ob dne-
vih, ko ni bilo organiziranih skupin, je pri selitvi so-
delovalo povpreéno Stirinajst ljudi. Tako je bilo vsak
dan opravljeno povpreéno 98 delovnih ur. Selitev smo
opravili v dvajsetih delovnih dneh, kar je skupaj 1960
delovnih ur. K temu pa moramo pristeti Se vse ure, ko
so pri selitvi sodelovale skupine, ki so skupno opravile
priblizno 900 delovnih ur, Nekaj ur so prispevali tudi
posamezniki, ki so se udeleZili selitve gradiva. Nekaj
¢asa smo porabili za prevoz predalénikov, kartoteénih
omar in pohitva z obeh dosedanjih skladig¢nih pro-
storov na novo lokacijo.

Zaposleni iz arhiva smo bili udeleZeni pri selitvi
priblizno tiso¢ delovnih ur. Vsi smo pri selitvi sode-
lovali pribliZno z enakim §tevilom ur, Delo pri selitvi
smo imeli za samoumevno, ker nam ministrstvo ni za-

gotovilo dovolj sredstev, da bi za selitev najeli delavee
za to fiziéno naporno delo.

V strotke selitve smo vkljuéili tudi najnujnejfo
opremo, ki je potrebna, da bo skladi$ée lahko zaéelo
delovati.

Arhivska zakonodaja predvideva, da so za usta-
novitev arhiva potrebni primerni prostori in kader. K
primernim prostorom sodijo tudi arhivska skladii¢a,
Ob ustanovitvi arhivov so bili ti minimalni standardi
zagotovljeni. Delovni prostori so zagotovljeni, saj se
zaposlovanje v arhivih ne povefuje, vsak arhiv pa
mora sam reSevati prostorsko problematiko. Tako so
arhivska skladi§¢a, ki jih arhivi najemajo za refevanje
prostorske problematike, grajena nenamensko. Navad-
no izpolnjujejo le minimalne standarde za hranjenje
arhivskega gradiva.

Najemnina za skladii¢a je tako visoka, kot bi bil
najem kredita za odkup skladis¢énih prostorov ali za
novogradnjo namensko grajenega skladis¢a, ki bi ga
gradili na klimatsko in prostorsko najugodnejsi loka-
ciji.

Podobno refitev za financiranje si zamisljamo, ko
naértujemo zgraditi prizidek k arhivu tako za delovne
kot skladi$¢ne prostore. Denarja v enem proradunskem
obdobju ne bo dovolj za celotne gradnjo, z dobro
organizirano etapno zidavo pa bi lahko postopno
nadomestili sedanje najemne skladi$¢ne prostore.

Slavica Tovsak
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Iz Protasijevega dvorca v novodobno "arhiv-
sko palaco” (Na prelomu tisoéletja Celjani le v
novem arhivu}

Celjski arhiv se je s prostorsko problematiko ubadal
tako rekod 7 od svoje ustanovitve 13. 12. 1956,
oziroma od uradnega zaCetka delovanja 10. 4. 1957,
Teta 1961 je prvié dobil svoje prostore v takrat
priblizno 180 let starem Protasijevem dvorcu in v njem
vztrajal 8¢ do lani. Ti prostori pa so bili za hranjenje
arhivalij popolnoma neprimerni. Za depoje in delovne
prostore sc  uporabili manjfe, med seboj slabo
povezane in vlaZne obokane prostore. Teda Ze po letu
1967, ko je arhiv zafel prevzemati vedje koliGine
arhivskega gradiva, je zafelo primanjkovati prostora za
depoje. Tako je resnejSe refevanje prostorske proble-
matike Zgodovinskega arhiva Celje trajalo dobrih
tridest let. Na mize so padali razliéni bolj ali manj resni
predlogi, od prehodnega skladiéa v Jostovem mlinu v
Medlogu, prizidka k matiéni stavbi (ta je bil izmed vseh
najdlje aktualen), prostorov v Spodnjem gradu do
propadajodega gradu Lemberg. Dolgo je bila aktualna
tudi novogradnja ob Levstikovi ulici, vendar dlje kot do
izdelave projekta zadeva ni stekla, saj se je, kot vedno,
zataknilo pri finanénih sredstvih.

Sredi devetdesetih let se je §e vedno zdela najbolj
uresniéljiva ideja o prlzldku hkrati pa se je ta misel
spogledovala s primernimi praznimi stavbami v bliZini
mestnega srediita. Najvedja tezava je bila seveda spet
zagotovitev ustreznih finanénih sredstev, ki so jih za
reditev prostorskega problema celjskega arhiva sicer
7e zbirali etapno. Poleti 1999 je bil javni razpis za
nakup prostorov za potrebe Zgodovinskega arhiva
Celje, novembra pa je sledil nakup stavbe na Teharski
cesti 1; za oboje ima prav gotovo najveé zaslug po-
litiéna oblast. Poleg mestne oblasti je na tem mestu
treba izpostaviti tedanjega ministra za kulturo JoZefa
Skol¢a, ki je kazal izjemno naklonjenost resitvi tega
problema, obenem pa mu je tudi uspelo zagotoviti
sredstva za njegovo uresniditev,

e .ﬂﬂ".‘

Pogled na nove prostore Zgodovinskega arhiva Celje

Poslopje Tkanine na Teharski cesti sicer ni bilo
idealna refitev, vendar je bila ta zamisel v tistem tre-
nutku najbolj sprejemljiva, in kar je najpomembnejse,
tudi uresnidena. Stavba je bila postavijena v letih
1969-1972 za potrebe trgovskega skladiica, Gradbeni
strokovnjaki in arhitekti so ugotovili, da bi bila
sprememba namembnosti stavbe za potrebe arhiva
preprosto izvedljiva, s tako reSitvijo pa se je strinjala
tudi arhivska stroka.

Po nakupu dela poslopja na Teharski cesti 1 (del
visokega pritli¢ja, prvo in drugo nadstropje) novembra
1999, izdelavi projektne dokumentacije (PO-SVET
Celje) in kon¢anju prenovitvenih del paoleti 2001 (pod
nadzorom Razvojnega centra Celje jih je opravilo
podjetje Remont Celje) se nam je jeseni konéno pri-
7gala zelena lué za selitev opreme in gradiva iz po-
vsem neprimernih prostorov na Trgu Celjskih knezov
na novo lokacijo.

Ne glede na to da nam je Ze poleti selitveni nacrt
izdelal Razvojni center, se je ta pokazal za neupo-
rabnega. Zato smo z vodji oddelkov sami naredili
natanéen popis vsega arh1vskega gradlva po depojih.
Fondi v starih depojih namreé niso bili zloZeni po
posameznih podrogjih, deli nekaterih fondov so bili
tudi na treh lokacijah. Tako smo vse fonde najprej
natanéno locirali, nato pa smo sestavili vrsti red se-
litve arhivskega gradiva. Pri tem smo se¢ oprli na
ureditev, ki smo jo vzpostavili v vodniku, take da smo
najprej zadeli seliti starejSe gradivo, sledilo je gradivo
uprave, pravosodja, gospodarstva in nato fe drugo.

Nekakéno uverturo selitve v nove prostore je pred-
stavljala izpraznitev pisarniskih prostorov v drugem
nadstropju Protasijevega dvorca 6. septembra 2001.
Naslednji dan pa smo preselili 8¢ stare zemljifke knji-
ge, ki so se nahajale v kleti stavbe v Gledaligki ulici.

Po uspesno opravljenem tehniénem prevzemu stav-
be na Teharski cesti 17. septembra 2001 smo zageli
selitev skrajno resno. Najprej smo preselili pisarnifko
pohistvo, drobne predmete in knjigovesko delavnico iz
pritli¢ja Protasijevega dvorca, Ko pa nam je v depo v
prvem nadstropju uspelo postaviti nove kovinske rega-
le (3300 t. m. polic), smo lahko zadeli e sistemati¢no
selitl arhivsko gradivo. Vreme nam je bilo kar naklo-
njeno, tako da je selitev arhivskega gradiva trajala
desct delovnih dni po deset do dvanajst ur na dan.

Selitev arhivskega gradiva je bila organizirana tako,
da jo je na stari lokaciji nadzoroval vodja oddelka,
¢igar gradivo smo selili, pri zlaganju na vozifke in
nakladanju na tovornjak pa so mu pomagali e dva
zaposlena ter trije ali Stirje Studentt. Gradivo s polic
smo po vrstnem redu zlagali v ofteviléene kovinske
mreZaste vozicke, v katere smo lahko naloZili od dvaj-
set do trideset arhivskih Skatel, glede na njihovo ve-
likost. Ob pomoéi dvizne rampe smo te vozicke naloZili
na tovornjak. Z eno voinjo smo take prepeljali 15
vozitkov, v obtoku pa smo vseskozi imeli 45 vozitkov,
torej tri komplete. Delo je potekalo izjemno hitro in
tekode, vedjih zastojev ni bilo, pri tem pa nam je bila v
prid tudi kratka razdalja med lokacijama. Prepeljane
vozitke smo nato raztovorili na dovozni rampi, jih
zapeljali v dvigalo, prepeljali v depo in seveda gradivo
spet lepo po vrsti zlagali na police. V novih prostorih je
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razkladanje vodil avtor tega prispevka, delo pa je
potekalo ob pomoéi dveh zaposlenih in kakSnega Stu-
denta, najvetkrat pa so (predvsem dopoldne) na po-
mo¢ nesebicno prisko¢ili tudi drugi delavei.

Rad bi poudaril, da nam brez resnino vesinega in
natanénega dela tako zaposlenih kot tudi dodatnih
moéi, ki smo jih s sreéno roko izbrali prek $tudent-
skega servisa, selitev nikakor ne bi tako uspela.

Ob selitvi pa smo v duhu dobrega sodelovanja
izvedli tudi Ze dolgo naértovano izmenjavo arhivskega
gradiva s Pokrajinskim arhivom Maribor.

Po uspesni selitvi arhivskega gradiva smo iz starih
prostorov prepeljali e uporabne poZarno-varne kovin-
ske regale, lesene (v Gledaligki ulici) pa smo prepustili
lastniku stavbe. Tako smo kletne prostore v Gledaliski
ulici predali lastniku Ze 1. oktobra 2001, 15. oktobra pa
smo predali Se cclotno pritligje Protasijevega dvorca.
To je pomenilo tudi naSe dokonéno slovo od stare
lokacije.

Socasno smo zadeli tudi selitev depoja Mrzlava vas
pri BreZicah v Celje. Ker je bilo to gradivoe po veéini
e neurejeno, smo ga selili po€asi in postopno, tovor-
njak ali dva na teden. Gradivo je vedinoma obsegalo
novejse upravne fonde in nekaj gospodarskih. Iz
Mrzlave vasi smo prepeljali tudi S uporabne kovinske
regale z lesenimi policami ter jih pestavili v pre-
vzemnico in razpralevalnico gradiva ter v knjiznico,
Prepeljali smo tudi nekaj $e uporabnega pohistva ter
seveda raunalnisko opremo. Prostore smo predali
lastniku 15. novembra 2001. Selitev opreme, ljudi in
priblizno 3,5 tekoega kilometra arhivskega gradiva je
bila tako dokoné¢no konéana.

V prenovljeni stavbi smo poleg regalov v depaoju v
prvem nadstropju na novo opremili le najnujnejSe
prostore, najprej sprejemnico in ¢italnico z dvajsetimi
sede?i, z dostopom do priroéne strokovne literature in
interneta. Tako smo zagotovili boljse delovne razmere
za nase stranke.

Obéutno pa so se izboljsali delovni pogoji zapo-
slenim v na&i hifi. Namesto prejnjih zatohlih kata-
komb, kjer je en prostor moral zadostovati za dva ali
celo tri arhiviste, smo s selitvijo pridobili lepo urejene
delovne prostore. NajpomembnejSe pa je, da je vsak
od osemnajstih zaposlenih debil svojo pisarno ali de-
lavnico, kar vsekakor zelo ugodno vpliva na uspeSno
opravljanje delovnih nalog.

Nujno bo tudi zamenjati dotrajano opremo za knji-
goveznico in restavratorsko delavnico, na novo kupiti
opremo za knjiZnico, ustrezno opremiti vse osiale
delovne prostore in pisarne. ..

S 3300 t. m. novih polic in 1700 t. m. starih smo
nekake zapolnili dve tretjini prostora v depoju v prvem
nadstropju. To bo zado§¢alo za nujne prevzeme. Neka-
tere izmed njih smo v tch nekaj mesecih Ze uspeSno
opravili, predvsem na podrogju gradiva gospodarstva,
ki je v najbolj kriti¢nem stanju. Tu mislimo predvsem
na podjetja, ki jih je po prehodu v samostojno drZavo in
ob prestrukturiranju gospodarstva doletel ste¢aj. Tako
smo na primer Ze prevzeli arhivsko gradivo tekstilne
tovarne Metka Celje ter Se nekaterih znanih celjskih
industrijskih podjetij, katerih gradivo je vsa ta leta
lezalo v prostorih stare Cinkarne, ki jih je zagotovila

Mestna obéina Celje. Seveda pa nas fakajo Se nujni
prevzemi tudi na podroju uprave in sodstva.

Kljub Ziroko zastavljenim ciljem glede evidentira-
nja in prevzemanja arhivskega gradiva na terenu pa bo-
mo tudi v prihednje opravljali §e preostale naloge, ki
nam jih nalaga zakon. S pridobitvije novih prostorov
bomo veliko ve¢ pozornosti lahko namenili vzgojno-
izobraZevalnim projektom: organizirali bomo predsta-
vitve dejavnosti arhiva za osnovne in srednje Fole,
okrepili razstavno dejavnost, prirejali izobraZevanja za
delavce, ki delajo z dokumentarnim gradivom v javnih
ustanovah ter se z raznimi kulturnimi prireditvami
skusali bolj vklopiti v bogat kulturni utrip mesta ob
Savinji.

Na tem mestu bt se rad Se enkrat zahvalil vsem, ki
so v vseh teh dolgih letih na kakren koli naéin
pripomogli k resitvi prostorske problematike celjskega
arhiva, Na nagih ple¢ih in v na$ih dufah pa lahko lezi
le obljuba, da bomo svoje peslanstvo tudi v prihodnje
izpolnjevali vestne in odgovorno.

Bojan Cvelfar

Selitev gradiva Zgodovinskega arhiva Ljub-
ljana v letu 2001

Zgodovinski arhiv Tjubljana je eden tistih sloven-
skih arhivov, ki ga Ze dolga leta muéi prostorska pro-
blematika. Arhiv je do leta 2001 deloval na petnajstih
lokacijah, od tega jih je bilo deset skladi§¢nih pro-
storov, Vsa skladi§¢a so bila za hrambo arhivskega
gradiva neprimerna in to je v svojem inipekcijskem
zapisniku potrdil tudi visji in§pektor dr. Dragan Matic.

Ze konec leta 1999 smo na pobudo Enote za Go-
renjsko zaceli reSevati problematiko arhivskih skladis¢
na Jesenicah, v Trzi¢u, Radovljici in Predosljah. V
vsakem kraju smo se sreCevali s problemi za katere
nismo bili pristojni (Jesenice denacionalizacija,
Trzi¢ — ogroZenost zaradi vode, Radovljica — preseli-
tev v druge, ¢ manj primerne prostore, Predoslje — ne-
urejeno lastnistvo stavbe).

Ob pomoéi sodelavcey Enote za Gorenjsko smo
zadeli iskati nadomestne Tokacije,

Od treh ponudb (Merkur Kranj, Tekstilindus Kranj
in Iskra SSD Kranj) sc je komisija v sestavi: mag.
Brane Kozina, Zarko Bizjak in Marija Kos po ogledu
le-teh odlo¢ila za Iskro SSD, Vse prostore so si
ogledali tudi predstavniki Ministrstva za kulturo,
Arhiva Republike Slovenije in InSpektorata RS za
podrodje kulturne dediéine in izrekli pozitivno mne-
nje k sprejeti lokaciji.

Na odlogitev za najem prostorov Iskre SSD Kranj
so vplivali predvsem ponujeni pogoji, saj ti ustrezajo
minimalnim pogojem za hranjenje arhivskega gradiva
na podlagi Pravilnika o materialnem varstvu arhiv-
skega in dokumentarnega gradiva (Ur. 1. RS, &t
59/99), ter ustrezne varnostne razmere (javijalci poza-
rov, nepretrgano varovanje objekta, optimalna zratna
vlaga in temperatura), optimalna nosilna konstrukcija,
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ugodna najemnina, dostop, blizina sedeZa enote in
drugo.

Zaradi negativnega mnenja InSpektorata RS za
podrogje kulturne dedisCine glede skladid¢nih pro-
storov obljubljanskega obmodja (Krumperk, Smarje
Sap, Blatna Brezovica, Komenda in Litija) smo bili
primorani zapreti tudi omenjena skladi§¢a in gradivo
preseliti v nove prostore v Kranju, ker projekt obnove
"domobranske kasarne" na Roski $e ni kon¢an.

Na ponudbi za izdelavo in montaZo arhivskih polic
v novih prostorih (Birostroj, TIM) smo se odlodili za
zadnjega, ker je bhila cena ugodnejsa, obenem pa je
bile podjetje pripravljeno stare police umestiti z do-
datno opremo v regale. S tem smo kar najbolje izrabili
prostor in yporabili vso obstojeo opremo,

Dve skladi$éi, ki jih imamo zdaj v najemu (skupaj
382 m?) sta vedinoma polni, ¢eprav e ni preseljeno
gradivo iz Predoselj. Le-to je pravzaprav najvedji ko-
licinski zalogaj, saj obsega priblizno 1500 t. m. gra-
diva. Predvidevamo, da bomo gradivo preselili v letu
2002, ¢e bomo imeli zagotovljena finanéna sredstva.

Arhivski fondi so v novih skladi3¢ih razvrifeni po
signaturah fondov. To je sicer povzroéilo povedano po-
rabo kapacitet zaradi razliénih formatov tehniéne opre-
me in vedjih dimenzij arhivskih Skatel, ki jih je bilo
treba vloZiti v nove regale (prej v prostostojeih poli-
cah), vendar pa smo s to preureditvijo poveéali enot-
nost in preglednost arhivskega gradiva v skladig¢ih,

Selitev arhivskega gradiva iz Draficev v Nove mesto,
2000. ZAL, Foroteka

Selitev arhivskega gradiva v Zgodovinskem arhivu
Ljubljana. ZAL, Fototeka

Ministrstvo za kulturo nam je za selitev odobrilo
pet milijonov SIT iz postavke investicijskega vzdrze-
vanja in tri milijone SIT za materialne strogke selitve,
ker pa to seveda ni pokrilo vseh strogkov, smo del le-
teh krili iz rednih materialnih sredstev.

Poleg zaposlenih so nam pri selitvi pomagali tudi
§tudenti, saj smo v nekaterih primerih (Radovljica,
Jesenice, TrZi¢, Ljubljana) za sistem "verige”, ki se je
pokazal za najustreznej$o resitev, potrebovali trideset
ljudi ali ve€. Povpreéno smo lahko preselili od 1500 do
2500 gkatel ali drugih tehni¢nih enot na dan, odvisno od
razdalje in obstojedih prostih kapacitet v Kranju. Po
vsaki preselitvi je bilo namre€ treba podreti izpraznjene
tam pa so jih predstavniki TIM-a Maribor na novoe
montirali. Vsaki montaZi je pred selitvijo gradiva sle-
dilo ¢is¢enje na novo postavljenih regalov. Celotno
gradivo (vsako posamezno tehni¢no enoto) iz posamez-
nih skladid¢ je bilo % pred selitvijo treba dodatno
ofteviléiti, kar je zmanjialo moZnost, da se gradivo
posameznih, pa tudi razliénih fondov ne pomesa.

Za zaCetek selitve smo morali najprej razstaviti vse
obstojede proste police, da smo si zagotovili prostor za
prvo selitev.

Da smo izvedli vse faze selitve: oStevilienje, raz-
stavitev polic, prevoz v Kranj in vnovi¢na montaza,
¢is¢enje polic, selitev gradiva, smo za posamezno
preselitev gradiva s starega skladi$¢a potrebovali od
treh do pet dni, odvisno od koli¢ine gradiva in "prostih
terminov” predstavnikov TIM-a.

obmotje §t. fondov metri
Cerknica 76 125,5
Domzale 78 185,9
Grosuplje 107 126,0
Kamnik 123 2331
Kotevie ] 1833
Litija 42 47 .8
Logatec 35 48,1
Ribnica 71 125,77
Vrhnika 63 102,8
Jesenice 76 382
Radovljica 92 4247
Trzié 51 207.4
Kranj 1 155,0
skupaj: 898 2.347,3
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Iz depojev za obljubljansko obmogje (Cerknica,
Domzale, Grosuplje, Kamnik, Ko¢evje, Logatec, Rib-
nica, Vrhnika) in depojev Enote za Gorenjsko
(Jesenice, Radovljica, Trzi¢) je bilo preseljeno okoli
2300 m arhivskega gradiva.

Brane Kozina

Vedji prevzemi in selitve arhivskega gradiva v
Arhivu RS v obdobju od leta 1985 do 2002

Za uvod naj najprej razloZim nekaj pojmov, ki jih
najpogosteje uporabljamo ob delu z arhivskim gra-
divom. Najpogostejii izrazi so:

prevzem,

namestitev,

premiki in

selitve arhivskega gradiva.

Prevzem arhivskega gradiva pomeni prevoz arhiv-
skega gradiva od ustvarjalca, ki je lahko upravni ali
kateri koli drug organ, oziroma od fizi¢ne osebe v
arhiv. Po arhivski zakonodaji naj bi ustvarjalec ureje-
no in popisano arhivsko gradivo v ustrezni tehni¢ni
opremi dostavil v arhiv in skladi§¢na sluzba ga,
navadno po kronolotko tektonskem nagelu, namesti na
ustrezno mesto v skladiséu. Ko je gradivo Ze v skla-
dig¢u, lahko ugotovimo, da je ob dodatnem urgjanju
ali opremljanju ostalo premalo prostora. Del gradiva
ali pa celotno gradivo tako premaknemo in imenujemo
premiki, saj gre za premikanje gradiva v okviru skla-
di$¢ na eni lokaciji. Kadar pa premaknemo gradivo iz
skladi§fa cne lokacije v skladi§fe na drugi lokaciji,
govarimo o selitvah arhivskega gradiva. Ob prevzemih,
namestitvah, premikih in selitvah morata sporazumno
sodelovati pristojni arhivist in skladi§éna sluzba. Po
mojih lastnih izkugnjah to ni vedno uspefno, ker vsak
strokovni delavec Zeli imeti "svoje” gradivo ¢im bliZze
svoji pisarni. Toda vsem pac ni mogoce ustre€i in takrat
skladi¥¢na sluzba poiskusa najti ustrezno reSitev,
oziroma namesti gradivo po sveji presoji.

Na tem mestu se bom omejil samo na selitve
gradiva, pri katerih sem sodeloval od septembra 1985
do novermnbra 2001.

Prva veéja selitev arhivskega gradiva $e v teda-
njem Arhivu SRS je potekala poleti leta 1986, ker je
takrat Arhiv dobil opremo za mikrofilmanje. Mikro-
filmski laboratorij je dobil delovne prostore (slav-
nostno je bhil odprt 23. decembra istega leta) in tako se
je zaprlo skladi¥¢e v pritli¢ju Gruberjeve palace, Gra-
divo smo s Studenti in z pokritim pettonskim kami-
onom selili na grad Lisi¢je nad Skofljico (Lanife 5).
Ker gradivo Ze v prvotnem skladi¥¢u ni bilo urgjeno,
pri nakladanju in tudi pozneje pri namestitvi na police
v skladiS¢u ni bilo treba paziti na vrsmi red. Iz
Gruberjeve palace smo ga selili kar skozi okno, na
Lisi¢jem pa je skladii¢e v prvem nadstropju in smo si
delo olajdali tako, da smo naredili Zivi tekoi trak,
verigo, Gradivo smo si ob pomodéi lestve podajali v

prvo nadstropje skozi okno in nato z voziki po
samem skladi¢u do polic. Tehniéno je bilo to gradivo
slabo opremljeno, saj je bilo z vrvico povezano v
provizori¢ne fascikle; ti so se veckrat razvezali in
vnoviéno urejanje je zahtevalo kar precej ¢asa. Gra-
divo je bilo priblizno urejeno 3ele ob inventurnem
popisu Oddelka za arhivsko gradivo uprave po letu
1945 ob pripravah na Vodnik, Ob prvi vedji selitvi
arhivskega gradiva sem ugotovil dvoje: fascikli niso
primerni za selitev in tudi koli¢ina gradiva, ki jo lahko
prepelje pettonski kamion je prevelika — tako za ckipo,
ki z gradivom rokuje, kot tudi za varnost gradiva ali
njegove tehni¢ne opreme, le-to se zaradi prevelike teZe
ob transportu lahko poskoduje.

Te izku$nje sem upodteval pri drugih vegjih pre-
vzemih in selitvah, ki sem jih vodil sam, v letih 1997
in 1998, ko je Arhiv RS dobil v uporabo skladi§¢a na
Dunajski 48 v Ljubljani. Omejil sem sc samo na Stiri
primere, Ze pred samo selitvijo gradiva Republitkega
komiteja socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva iz Ko-
menskega 5 (nad 200 t.m.), Centralnega komiteja
Zveze komunistov Slovenije iz Tomdifeve 5 (984
t.m.), Vlade RS iz Prefernove 8 (254 t.m.), dela Zgo-
dovinskega arhiva nekdanjega Sekretariata za notranje
zadeve iz Trdinove 8 (300 t.m.) sem zahteval, da je
vse gradivo v ustrezno oznaCenih tako imenovanih
arhivskih Skatlah. Ker pa nekaj gradiva Z¢ ni bilo
ustrezno opremljenega smo le tega selili v vegjih
kartonastih Zkatlah ali v plasti¢nih selitvenih zabojih,
zaprtega tako, da je bilo onemogodeno kakrino koli
razsutje. V vseh primerih je bilo gradivo v visokem
pritliju, v nadstropju, v kleti, skratka, povsod so bile
stopnice, Tako smo ga znosili na notranje dvoriiCe, ga
razvrstili po zaporednih §tevilkah v vrsto, kago, in ga v
nasprotnem vrstnem redu, s preseki po Stirideset enot
nalagali v kombi, vendar ne kaj dosti ve¢ kot tristo
enot. Ekipa Stirith delavecev je na prvi lokaciji nosila
gradivo in ga nalagala v kombi, drugi §tirje delavei pa
so gradivo na Petrolu zlagali iz kombija na vozicke, na
vsakega po Stirideset enot, ga s tovornim dvigalom
vozili v skladis€e v drugi kleti ter ga namestili na
police. Ce so se vsi drZali tega nadela se vrstni red ni
podrl in gradivo je Slo brez kakrinega koli dodatnega
urejanja na police. Da smo delavee polno izrabili, smo
prevoze opravljali z dvema kombijema hkrati (na ene-
ga so nalagali; drugega pa razlagali). V drugih pri-
merih, ko nismo mogli uporabljati notranjih dvoris¢ in
je kombi stal na ploéniku ali celo na cesti, smo
uporabljali samo en kombi in ga naloZili ¢im hitreje, to
pa je dostikrat pomenilo tudi pomeSan vrstni red gra-
diva. Pravilni vrstni red smo potem v skladi$éu zopet
vzpostavili preprosto tako, da smo gradivo najprej
razvrstili po vrstnem redu, v kago in ga Sele potem
namestili na police.

Ce torej povzamem moje dosedanje izkusnje ob
selitvah, lahko trdim, da mora biti seljeno gradivo v
ozna¢enih arhivskih $katlah ali pa¢ taki opremi, da se
ne more razsuti, da je najprimernej$a koli¢ina pri-
blizno tristo arhivskih Skatel hkrati, za kar zadostuje
klasi¢en kombi, in da je gradivo vedno treba nalagati v
nasprotnem vrstnem redu s preseki po toliko enot,
kolikor jih lahko gre na vozifek. Naj celomo zadevo
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poenostavim: v kombiju ima zadnja naloZena gkatla
zaporedno §tevilko 40, naslednja 39, 38 ... in na pri-
mer 41, naloZena $katla, naloZena v nasprotnem vrst-
nem redu ima zaporedno Stevilko 80.

Tak je bil maoj postopek pri selitvah gradiva. Kljub
predlogom glede pripomockov za lazjo selitev, kot je
vedje §tevilo vozickov, rodni vili¢ar,,,, temu nikoli ni
bilo zado3¢eno, (Na primer za vse preseljeno gradivo
v skladi$éu na Petrolu, 3500 tm., nam je uspelo
pridobiti samo dva nefunkcionalna mlinarska vozicka.)

Gasper Smid

V letu 2002 je bila v Arhivu Republike Slovenije
opravljena vegja selitev arhivskega gradiva. Prvi
namen selitve je bil izprazniti neustrezno skladi§ée na
gradu Lisi¢je in refiti prostorsko stisko s skladi$¢énim
prostorom do izgradnje svojih skladi¥¢ na lokaciji
nekdanje voja¥nice na Roski cesti v Ljubljani. Grad
Lisi¢je smo kot arhivsko skladii¢e uporabljali sedem-
najst let. Ob selitvi smo v arhiva izkoristili tudi pri-
loznost za zdruzevanje fondov na eni lokaciji, saj je
bilo pred tem gradivo posameznih fondov razdrob-
lieno na ve¢ lokacijah v posameznem skladifcu, v
nekaterih primerih pa tudi v ve¢ skladiscih.

Po dogovoru med Ministrstvom za kulture, Narod-
no in univerzitetno knjiznico (NUK) ter Arhivom
Republike Slovenije je NUK odstopil arhivu eno etazo
svojega skladi$fa v Leskovskovi ulici v Ljubljani. So-
dobno skladi§¢e je opremljeno s kovinskimi policami a
diva (malo ozje od arhivskih).

Intenzivnej§e priprave na selitev so potekale v
poletnih mesecih. Predvsem arhivisti z Oddelka za
gradivo uprave po letu 1945 so ob pomodi sodelaveev
iz skladi§¢ne sluzbe enotno tehni¢no opremili arhivsko
gradivo. Vse gradivo so dali v arhivske Skatle, te pa so
bile tudi primerno oznagene in so pripomogle k hitrej§i
in u¢inkovitejsi selitvi.

Za potrebe selitve je bilo nabavljene nekaj dodatne
opreme. Med selitvijo so se kot posebno uéinkoviti
pokazali nakladni vozicki, opremljeni s sanmi, s kate-
rimi je bilo mogode premagovati tudi stopnice visoke
25 ¢m. Arhiv pa ni nabavil roénega vili¢arja, kot je bi-
lo predvideno, saj se je najem zmogljivejSega elektri-
Cnega viliarja pokazal kot gospodarnejsi. Stroski
nakupa bi namreg presegli sedemdesetdnevni najem,
pri {emer ni upodtevana vedja zmogljivost najetega
vili¢arja in s tem tudi prihranek casa,

Selitev je potekala v dveh fazah. Prva faza selitve,
v njgj je bilo preseljeno vse gradivo s skladiiCa na
Lisi¢jem, je potekala osem delovnih dni, od 11. do 22,
oktobra 2002. Selitev so izvajali &tirje delavci, za-
posleni v arhivu, in deset delavecev, najetih prek Stu-
dentskega servisa. V okviru te faze je bilo preseljenih
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vrsti brofiranega, nam je NUK posodil posebne pla-
stitne zaboje. Po odloditvi vodstva arhiva je v skla-
dig¢u Lisi¢je ostalo le gradivo, ki je bilo okuZeno in je
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Arhiv Republike Slovenije, selitveni spremni list

shranjeno v posebnem prostoru. Do izgradnje skladis¢
na Rogki cesti Arhiv Republike Slovenije namre¢ nima
posebnih skladi$¢ za okuzeno gradivo.

Druga faza selitve je bila v prvi vrsti namenjena
fizitnemu zdruZevanju fondov na eni lokaciji, ob tem
pa smo skuSali s selitvijo dela gradiva v novo skla-
did¢e pridobiti tudi nekaj prostora v skladi§¢ih na se-
deZu arhiva in v Linhartovi ulici. Vzroka za potrebe po
prostih skladi$¢nih zmogljivostih v omenjenih dveh
skladii¢ih sta prevzemanje gradiva in takojinja stro-
kovna obdelava le-tega ter povefevanje obsega gra-
diva v t.m. ob tehniénem opremljanju — prestavljanju
iz fasciklov v gkatle. V drugo fazo selitve smo vklju-
¢ili tudi dva prevzema gradiva, ki sta ¢akala na spro-
stitev skladi§¢nih zmogljivosti. Selitev druge faze je
potekala v &asu od 7. do 13. novembra ter 19. in 21,
novembra, v njenem okviru pa je bilo preseljenih 636
t.m. arhivskega gradiva.

Pri obeh fazah selitve smo za transport med skla-
dis¢i uporabljali kombinirano vozilo Arhiva Republike
Slovenije ter podobno dodatno najeto vozilo. Zmog-
ljivost posameznega kombiniranega vozila je bila 300
oziroma 350 arhivskih Skatel standardne velikosti,
temu pa je bila prilagojena tudi koli¢ina tehni¢nih enot
enega prevoza. Ta se je prilagajala tudi Stevilu
tehni¢nih enot v preseljenih fondih, tako da je bilo v
primerih manjgih razlik od kapacitete vozila preseljeno
zakljudeno $tevilo arhivskih fondov.

Delavci, ki so sodelovali pri selitvi, so bili raz-
deljeni v &tiri skupine. Prva je skrbela za pripravo in
nakladanje gradiva v kombinirano vozilo, druga za
prevoz, tretja za razkladanje gradiva in &etrta za zla-
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ganje arhivskega gradiva na police. V vsaki od skupin
je bil po en delavec arhiva, ki je bil odgovoren za delo
skupine in hkrati tudi njen vodja. Vsak od prevozov je
bil opremljen s posebnim spremnim listom, ki je vod-
jem skupin in vodji selitve omogocal sproten nadzor
nad potekom selitve ter pomoé¢ pri refevanju more-
bitnih napak in zagat.

Ob koncu selitve je bilo zasedenih priblizno 62
odstotkov novega skladi§éa. Po oceni vodstva Arhiva
Republike Slovenije je bila selitev izpeljana uspesno
in v predvidenem ¢asu.

Joze Skofljanec

Forum DLM? Barcelona 2002

Konference, ki je potekala od 7. do 8. 5. 2002 v
Barceloni pod krovnim naslovom "Daostop in hramba
elektronskih informacij: Najbolj§a praksa in regitve",?
sva se iz Slovenije udeleZila avtorica tega prispevka in
kolega Vladimir Drobnjak iz Pokrajinskega arhiva Ko-
per. Konferenco, organizirano na vsaka tri leta (prvic¢
je bila leta 1996, drugi¢ leta 1999 in tretji¢ v letu
2002} pripravlja Direktorat za informacijsko druzbo
Evropske komisije. Tokrat jo je pripravil v sodelo-
vanju s Spanskim predsedstvom EU in ob podpori
katalonske vlade ter treh Spanskih ministrstev: za kul-
turo, izobraZevanje in §port; za znanost in tehnologijo;
ter za javno upravo. Forum so podprli tudi sponzorji
med njimi letalska druzba Iberia, zdruZenje AIIM
International® in Mestna ob&ina Barcelona (Ajunta-
ment de Barcelona). Konferenca je imela tudi pred-
hodni seminar z naslovom "Elektronski dokumenti,
administracija in arhivi”". Spremljajoca razstava,
pripravila so jo razli¢na evropska podjetja s podro&ja
informacijske tehnologije, zdruZenja in predvsem po-
nudniki programske opreme, je bila tematsko prila-
gojena vsebini konference — torej ponudbi avtoma-
tizacije pisarniSkega poslovanja in arhiviranja za
sprotno poslovanje. Skupno je bilo predstavljenih 44
ponudnikov in razstavljalcev. Poleg plenarnega uvod-
nega in sklepnega zasedanja je konferenca organizirala
ved vzporednih zasedanj in delavnic. Odprije konfe-
rence je pozdravil g. Erkki Liikanen, komisar za infor-
magcijsko druzbo, prek konferentne zveze. Prav tako

DLM je okrajfava za "Donnees lisibles par machine”
(Machine-readable data oziroma strojno berljivi podatki) — to je
multidisciplinaren forum, ki ga je organizirala Evropska
komisija (Direktorat za informacijsko druZbo) e trikrat, v letih
1996, 1999 in 2002. Vet o tem http: europa.eu.int/ISPO/dlm in
v flanku Natalija Glazar: DLM Forum '99, Bruselj, Electronic
Records, 18. - 19. 10. 1999, Arhivi, letn. 22, 5t. 1/2 (1999), str.
236-237.

Naslov v originalu je "Access and preservation of electronic
information: Best practices and solutions”.

Association of Information and Image Management Internatio-
nal — Mednarodno zdruZenje za upravljanje informacij in slik.

pa tudi predsednica Mednarodnega arhivskega sveta
Elisa Carolina de Santos Canalejo in predstavnik ka-
talonske vlade. Prvo plenarno zasedanje je z uvodnim
referatom zafela ga. Martine de Boisdeffre (direkto-
rica Francoskega nacionalnega arhiva) s pozivom "K
vetji koordinaciji arhivskega sodelovanja v Evropi”.
Piero Corsini, Anglija (podpredsednik EMEA javni
sektor, IBM) je nastopil z referatom "Kljuéni indus-
trijski nagover: Dostop — arhiv — vpliv — kako 'e' Zelite
biti?", Nato je Ulrich Kampffmeyer, Nem¢ija (izvrni
dircktor evropske uprave AIIM International) pred-
stavil "Pregled ustreznih tehnologij in aplikacij iz
evropske perspektive. Uvod k belim knjigam sektorja
industrije”. Paul E. Murphy iz Evropske komisije
(Direktorat za podjetnistvo-podrodje povezav med
javnimi upravami) je predstavil referat "Standardi za
metapodatke in model za elektronske dokumente ter
pisarni§ko poslovanje”, Prvi dan smo udeleZenci lahko
izbirali med ve¢ vzporednimi zasedanji:

I. Spomin informacijske druZbe: Hramba, migra-
cija in dolgoroéna razpoloZljivost;

II. Uporaba javne informacije: Vsebina, avtenti¢-
nost, zaicita in intelektualni nadzor;

IT. Upravljanje vsebine in njeno posredovanje:
Vzpostavljanje in ohranjanje arhivskih sistemov, naj-
bolj¥a praksa in dostop z lahkim naginom uporabe;

ter dvema delavnicama:

A. Uporaba in izvajanje standardov za metapo-
datke;

B. Uporaba in vpletenost digitalnih podpisov.

Drugi dan konference so bila na programu ta vzpo-
redna zasedanja:

I. Urejanje dokumentarnega in arhivskega gradiva:
Metapodatki, standardizacija in zahteve modela (refe-
ren¢ni model — MoReg™);

II. Izbolj$ava dostopa do znanja: izobraZevanje in
usposabljanje za informacijske strokovnjake in upo-
rabnike;

M. Zajem in prenos informacije: tehnologija samo-
dejnega indeksiranja in izboljSane resitve iskalnikov;

IV. Pravna sprejemljivost digitalne hrambe.

Na forumu so predstavili strokovno gradivo pripo-
rolilne narave in sicer fest belih knjig (White Papers),
ki jih je pripravila organizacija AIIM,’ izdala pa
Evropska komisija. Naslovi estih belih knjig so:

- Zajem, indeksiranje in samo-kategorizacija: me-
tode za pridobitev in vzpostavitev informacij, hranje-
nih v digitalnih arhivih;

- Upravljanje vsebine: upravljanje z Zivljenjskim
ciklom informacije;

- RazpoloZljivost in hramba: dolgoroéna razpoloZ-
ljivost in hramba digitalne informacije;

MoReq je okrajiava za "Model Requirements for the mana-
gement of electronic records" oziroma Model za upravljanje z
digitalnimi dokumenti. To je priporegilno gradivo, ki je
nadaljevanje oziroma nadgradnja smernic, ki so bile izdane na
Forumu DLM v letu 1999, objavljene tudi v hrvaskem prevodu
z naslovom “"Smjernice za koriStenje elektronitkih informa-
cija".

Association for Information and Image Management Inter-
national.
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- Pretvorba in formati dokumentov: pretvorba sta-
rej§ih zapisov in vpraSanja formatov za informacije,
hranjene v digitalnih arhivih;

- Dostop uporabnika in varovanje informacij:
upravljanje odprtega dostopa in varovanje informacij;

- Izobrazevanje, usposabljanje in delovanje: od
tradicionalnega arhivista do upravljalca informacij.

Opisane bele knjige zajemajo torej sledea pod-
rogja: prevzema, upravljanja, dolgoro¢ne hrambe,
multilingvistiénega dostopa (formati), indeksiranja in
usposabljanja za upravljanje z digitalnimi arhivi. Pre-
davatelji so v prispevkih poudarili pomembnost treh
strokovnih gradiv, to so:

- MoReq® oziroma Model za upravljanje z digital-
nimi dokumenti, ki ga je izdala Evropska komisija in
se pojavlja kot prihodnji standard. Model ima 390
zahtev, metapodatki v njem pa imajo 137 elementov.
Bil je tudi Ze uspesno uporabljen;

- Funkcionalne zahteve za ERMS’ v Public Re-
cords Office, London® (oziroma PRO? ERMS
Functional Specification);!?

- ISO 15489 Records Management Standard (med-
narodni standard za pisarnisko poslovanje).!!

Udelezila sem se 1. sekcije, ki je imela naslov
Spomin informacijske druzbe: Hramba, migracija in
dolgoro¢na razpoloZljivost ter je potekala pod vod-
stvom ga. Luciane Duranti {Univerza Britanske Ko-
lumbije, Kanada, vodja arhivisti¢nih Studij in direk-
torica projekta InterPares).

Kot predavatelj je prvi nastopil Richard Blake
(ZdruZeno kraljestvo, PRO, vodja oddelka za elek-
tronsko pisarnifko poslovanje), z referatom "VzdrZe-
vani dostop do gradiva za poslovne potrebe: od sred-
njero¢nih do dolgoroénih refitev za hrambo elektron-
skega gradiva”. Opredelil je pomen izraza "vzdrzevani
dostop” (sustaining access), ki pomeni ohraniti infor-
magcijo v uporabni obliki, pa ne samo za dolgoroéno
hrambo, ampak tudi za kratkoroéno uporabo. Raz-
glenil je pojem "sustaining”!2, ki ga pogosto upo-
rabljajo pri upravljanju z digitalnimi arhivi. Pri tem je
bil omenjen tudi minimum vsebine dokumenta in kaj
to je. Referent je poudaril, da sta pri zasnovi strategije
za upravljanje z elektronskim gradivom bistveni
upravljanje vsebine in upravljanje strukture. To pome-
ni, da si moramo odgovoriti na slede¢a vprajanja:

6 Glej opombo 4.

7 ERMS je okrajiava za Electronic Records Management System
oziroma Sistem za upravljanje elektronskega arhivskega gra-
diva. To je eden kljuénih pojmov pri upravljanju z elektron-
skim gradivom. Definicija pojma je v pojasnilu kljuénih poj-

. mov v MoReq.

To gradive je mogote prebrati na http.//www,pro.gov.uk/
recordsmanagement/eros/invest/default.htm.

% PrRO je okrajiava za Public Record Office, London.

Ve o strokovnem gradivu za podrodje digitalne hrambe v PRO
London:
http://www.pro.gov.uk/recordsmanagement/eros/default.htm.
Vei o tem standardu Vesna Gotovina in Zarko Strumbl; Razvoj
mednarodnih standardov za pisarni¥ko poslovanje — ISO 15489
Information and documentation records management,
DOK_SIS 2001, PortoroZ, str. 43-49.

12 Sustaining” v prevodu: vzdrZevati, oskrbovati, podpirati.

a) upravljanje vsehine (Managing content): kje
dokumenti nastajajo, kdo jih bo uporabljal in kako
dolgo jih bomo uporabljali;

b) upravljanje strukture (Managing structure): kako
se bodo zadeve uporabljale v razli¢nih sektorjih vlade
(na kak$en nacin} ter kako bo sprememba strukture
vlade vplivala na zahteve in vzdrZevanje elektronskega
gradiva.

Upravljanje z vsebino pomeni tudi potencial za
inovacije; gre za vpraSanja, kakSne bodo prihodnje
raziskovalne zahteve. V strateSkem kontekstu pa se
odpira ve¢ zahtev:

1) opredeliti poslovno vlogo gradiva in dologiti
potreben rok za hrambo,

2) oceniti pogostnost uporabe za poslovne potrebe
za vse deleznike (oziroma organizacije, ki imajo inte-
resno razmerje z organizacijo).

Modeli nacina organiziranja za hrambo digitalnega
gradiva so lahko: 1) in-house management, podprt z
zunanjim svetovanjem; 2) hramba podatkov kot out-
sourcing (data warechouse); 3) delni out-sourcing, pri
katerem se nekatere storitve poverijo posebni sluzbi
ali podjetju. StrateSke opcije pri izbiri sistema pa so
lahko: a} oddeléni arhivski sistem; b) razvoj EDMS!3
sistemna; ¢) trZni arhivski sistem; d) ponudnik aplika-
tivnih storitev; e) integrirano vse-vladno upravljanje z
elektronskim gradivom.

Naslednji koraki v tehniénem smislu pa so: a)
razvoj generiénih zahtev za vzdrZevanje uporabne in-
formacije (sustainability), b) razvo) modela metapo-
datkov, ¢) razvoj shem XMIL..

Naslednja predavateljica je bila Jacqueline Slats
(Nizozemska, programska direktorica Testbed digital
Preservation, Uitvoerinsorgaan, ICTU) z referatom
"Prakti¢ne izkuinje digitalne hrambe Testbed-a",
Ustanova ICTU je nevladna, neprofitna organizacija.
"Digital Preservation Testbed” pa je raziskovalni
projekt nizozemske vlade glede pristopov za dolgo-
trajno hrambo digitalnega arhivskega gradiva; Testhbed
je del vedjega projekta nizozemske vlade, imenova-
nega "Digital Longevity".14 Nizozemska vlada ocenju-
je, da bo priblizno 25 odstotkov svojega poslovanja z
drzavljani izvajala prek digitalnih medijev, Pri hrambi
elektronskega gradiva je najvedja teZava zastaranje
tehnologij. Zato upravideni pomisleki, da bo dvajseto
stoletje najslab%e dokumentirano obdobje. Projekt
"Digital Preservation Testbed" raziskuje tri razli¢ne
pristope digitalne hrambe: migracijo, emulacije in
XML.. Ob tem ne bo ocenjena samo udinkovitost vsa-
kega od teh pristopov, pa¢ pa tudi njihove omejitve,
stro¥ki in aplikativne mo¥nosti, Eksperimentirajo s

13 ppms je okrajéava za Electronic Document Management
System oziroma Sistem za upravljanje z elektronskimi doku-
menti.

Digital Longevity je nizozemski projekt o upravljanju z
informacijami pri Ministrstvu za notranje zadeve (oddelek za
politiko javno informacijskega sektorja). Projekt se je zalel v
letu 1996 na pobudo notranjega ministrstva in Ministrstva za
izobrazevanje, kulturo in znanost, katerega cilj je ustvariti
primerne okoli¥¢ine za hrambo elektronskega gradiva v vladnih
organizacijah in arhivskih vstanovah.

14



ARHIVI XXV (2002), §t. 2

O delu arhivov in zborovanjih

143

tekstualnimi dokumenti, preglednicami, elektronsko
po$to in bazami podatkov razliénih velikosti, kom-
pleksnosti in znadilnosti — z namenom ugotoviti,
katere metode so primerne za dolgotrajno hrambo.

Kevin Ashley (ZdruZeno kraljestvo, Univeza v
Londonu, Rafunaligki center, NDAD) je predstavil
referat z naslovom "Priprava prakti¢nih postopkov za
hrambo”. NDAD!? je organizacija, ki deluje v okviru
Racunalnidkega centra Londonske univerze, V sodelo-
vanju s Public Record Office je nekakina vmesna
enota za prevzem clektronskega gradiva. Poudaril je
predvsem razliko med dvema pojmoma, ki se upo-
rabljata pri upravljanju s tovrstnim gradivom: a) "pro-
tokol”, ki ga moramo upostevati pri postopkih prenosa
in priprave; in b) "vodilo” (giudance), ki pa ga je
dobro upostevati, ker je to priporoéilo iz prakse. V
svojem referatu je trdil, da gre pri elektronskem gra-
divu predvsem za "multi-organizacijski problem”.
Vedina postopkov namreé zajema dejanja vsaj dveh
organizacij. Poleg tega je predlagal, da bi se dogovor
za izvajanje in nadzor le-tega lahko vodila skupaj kot
en postopek, in ne logeno, TeZave, ki pri tem nastajajo
in nasveti zanje: a) zmanjSevati probleme z zunanjimi
akterji; b) imeti podbudo in predlog za dologen do-
govar; ¢) vpliv problema leta 2000; d) dati prednost
enostavnim postopkom, poceni tehnologiji in koristi
uporabnika.

Amanda Blunden (ZdruZeno kraljestvo, Urad na-
cionalne statistike, projektna direktorica popisa pre-
bivalstva) je pripravila referat z naslovem "Digitalna
hramba: Popis prebivalstva ZdruZenega kraljestva).
Prikazala je potek projekta popisa prebivalstva leta
2001 in digitalno obdelavo njegovih podatkov. Sam
popis prebivalstva na terenu je bil 8¢ v papirni obliki,
obdelava in hramba podatkov pa je bila digitalna. V
prihodnje na¢rtujejo tudi digitalni na¢in samega popi-
sovanja to je prek spleta in elektronske poste.

Frank Brady (Evropska komisija, Generalni sekre-
tariat) je imel referat "Novi arhivski sistem za Evrop-
sko komisijo”. Pri tem gre za poenostavitev in moder-
nizacijo registrskega sistema v integrirani registrski
sistem (integrated filing system). Uporabljajo namre¢
razlicne vire, formate in zatorej imajo multipli infor-
macijski sistem. Za svoje delo potrebujejo legalno-
pravni okvir, to je sklep Evropske komisije za moder-
nizacijo sistema. Poleg tega jih obvezuje tudi Bela
knjiga o reformiranju Evropske komisije!®. Poglavitni
cilji novega sistema so hierarhi¢na podpora, dokaz
avtenti¢nosti, ohranitev dejavnosti, razpoloZljivost in-
formacije in dostop (tako za interne uporabnike, kot
tudi za drzavljane EU). Vsebinski cilji pa so nadaljnja
izgradnja sistema, ki je uporabniku prijazna in brez-
papirna, inter-operativnost med obstoje¢imi in prihod-
njimi sistemi, pokritje celotnega cikla dokumenta ter
upostevanje predvsem dobrih prakti¢nih izku3enj., To
je vetletni plan od leta 2002 do Teta 2006, pri izva-
janju projekta pa imajo na voljo samo tri zaposlene (za

15 NDAD okrajiava za The National Digital Archive of Datasets
(Nacionalni digitalni arhiv podatkov). Veé o tem:
http://ndad.ulcc.ac.uk.

15 white paper on reforming the commision.

primerjavo: v Veliki Britaniji dela skupno pribliZzno 50
ljudi na podrogju elektronskega arhiva). Poudaril je,
da vsekakor potrebujemo standarde za formate (bodisi
format XML bodisi kaj drugega).

Z vpraSanjem varnosti se je ukvarjala Birgit Han-
sen (Danska, Danski drZavni arhivi, vodja oddelka za
informatiko) v referatu "Hramba digitalne kulturne de-
did¢ine — vprafanje varnosti informatike in zagotav-
ljanje kakovosti". Soavtor predstavitve je bil Jan
Danielsen (Danski drzavni arhivi). Najprej sta s po-
datki opisala velikosti drzavnih arhivov, ki so na sed-
mih lokacijah, zaposlujejo tristo ljudi in imajo pri-
blizno sto tiso¢ obiskovalcev na leto.!” Danska se v
zadnjem obdobju precej ukvarja z digitalnimi arhivi.
Danski drzavni arhivi so ustanova brez vmesne enote,
ki bi izvajala prevzem in migracijo elektronskega
gradiva za potrebe nacionalnega arhiva. Gospa Hansen
je opozorila, da v navezavi na e-upravo podatki, ki jih
moramo migrirati, niso samo tekstualni dokumenti,
pad pa zajemajo vse vrste podatkov, vkljudujoé elek-
tronsko poSio, spletne strani, nadrte, preglednice,
zvotno elekironsko posto, videoposnetke in drugo.
Ohranitev digitalnih podatkov za daljSe obdobje pa
zahteva strategijo dolgoro¢ne ohranitve, Mo#nih je
vet strategij za ohranitev, na Danskem so se odlodili
za pretvorbo (conversion) — na samo odloditey pa
vpliva tudi koli¢ina gradiva, ki ga je treba ohraniti,
Strategija za dolgorotno hrambo sestoji iz obidajne
konverzije ali migracije obojega: elektronskega medija
in formatov; to je migracija iz cnega medija oziroma
formata v nov format. Zeli se ohraniti vsebino in
pomen konvertiranih podatkov, ne pa tehnologijo, na
kateri so nastali. Zato bi formati morali biti (med-
narodno) standardizirani, Siroko razfirjeni (da bi zajeli
velik trzni dele?), z dolgo Zivljenjsko dobo, zavaro-
vani pred izgubo podatkov ali izgubo integritete in
primerni za poznejie elektronsko iskanje podatkov. Iz
nastetih kriterijev so Danski drzavni arhivi izbrali te
formate: za tekstovne dokumente TTIFF in ACSII, za
video MPEG-2, in za avdio MP3.!8 ¥V nadaljevanju sta
svetovala, da naj ne skufSamo ohraniti vsega, in da je
dobro iskati preproste re$itve. Ni primemo preved
zapletati postopke (procedures), pa¢ pa izhajati iz
prakti¢nega vidika in uporabiti, kar je pa¢ mogode;
postopke pa doloditi tam, kjer so nujno potrebni,
Referentka je izrazila vprafanje, ali imamo v arhivih
usposobljene ljudi za tovrstno delo. V praksi se po-
javlja, da so to arhivisti brez zadostnega znanja infor-
matike, ali pa arhivisti z nekak$no meSanico iz-
obrazbe. Na podlagi njihovih izkuSenj je najbolje, da
so to arhivisti, ki imajo dedatno dobro usposobljenost
s podrodja informatike. Referenta sta izvedla tudi
prikaz testiranja avtenti¢nosti pri migraciji elektron-
skega gradiva, in sicer v nekaj minutah. Opozorila sta,
da mora biti testiranje programirano in ga zato lahko
tudi avtomatiziramo. Pri tem pa testirajo dvoje:

17 Obseg arhivskega gradiva v njihovem varstvu pa je: 306 km
papirnega gradiva, 5200 magnetnih trakov in 600 CD-romov.
Za zdaj Se nimajo dolotenih formatov za preglednice, gis ali
cad, ki bi zadostili omenjenim kriterijem. Verjetno pa bo pri-
hajajoci XML standard re8itev za vse vrste opisanih podatkov.
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vschino in strukturo. Napake, ki jih pri testiranju pre-
nosa odkrijejo, so zelo redke. Ce pa nastanejo, morajo
kontaktirati z ustvarjalcem gradiva in preveriti, ali je
informacija, ki so jo dobili pravilna in ali so jo
uporabljali na tak nagin,

Drugi dan sem bila navzoéa v sekeiji IV pod vod-
stvom gospoda Hartmuta Webra, direktorja Bundes-
archiva v Koblenzu. Sekcija je imela naslov "Organi-
ziranje dokumentarnega in arhivskega gradiva: Meta-
podatki, standardlzacua in zahteve modela (MoReq)".

Lluis-Esteve Casellas Serra (Spanlja Mestni arhiv
Girona) je predstavil katalonski primer izkufenj z
digitalno hrambo v referatu: "Elektronsko upravljanje
z dokumenti v Kataloniji: modenizacija". Koncept e-
uprave so zaCeli uvajati v letu 1994, z zelo optimi-
sti¢nimi idejami, ki pa se niso povsem uresnidile, Med
olajevalne okoli§¢ine pristevajo nov arhivski zakon,
ki predvideva integriran sistem za gradivo, vklju¢ujo¢
elektronsko gradivo. Pri svojem delu vzpodbujajo
uporabo e-tehnologij, vendar je referent ugotavljal, da
se le-te uporabljajo bolj za Sirjenje informacij, kot pa
za prave storitve. Ugotavlja, da je zasebni sektor bolj
fleksibilen glede uporabe teh tehnologij kot pa javna
uprava, ki pri najpomembnejSih zadevah §e¢ vedno
uporablja papir kot nosilec zapisa. Izjema so interni
dokumenti, ki ne potrebujejo tolikéne pravne veljave
navzven, v odnosu vlade do drugih subjektov. Refe-
rent je opisal primer univerze Oberta de Catalunya, na
kateri hranijo priblizno dvajset tisol elektronskih
dokumentov, vendar pri njihovem delu manjkajo pred-
vsem pravila in vnaprej dolofeni postopki, pa tudi
strategija materialnega varstva elektronskega gradiva.
[zvajanje koplranJa "back- -up” je lahko le kratkoroen
in srednjerogen nadin hrambe tega gradlva V razli¢nih
organizacijah v Kataloniji je mogoce najti zelo razli¢-
ne nadine hrambe tovrstnega gradiva (back-up, CD-
romi, optiéni diski)., V petih letih naj bi v javni upravi
uvedli dolgoroen nacin hrambe digitalnega gradiva,
vendar pa se sirodki za tovrstno hrambo veéajo zaradi
storitev zunanjih posebnih enot (ousourcing services),
ki jih ima veina velikih arhivskih organizacij, Pro-
blem pri trajni hrambi se kaZe v tem, da postopek
migracije ni standardiziran. Vegina organizacij ne
standardizira formata. Opozoril je, da se na tak na¢in v
resnici ne upravlja z gradivom, kot bi se moralo.
Upravlja se samo posamezne projekte, loene od
splofnega upravljanja z gradivom. Gre torej za po-
manjkanje dolgoroéne strategije, arhivskih meril in
vodil za dolgoroéno hrambo elektronskega gradiva.
Pri tem je pomembno, da so zagotovljeni: a) pravni
okvir za delo; b) jasen tehnoloski vidik; ¢) dologen
administrativni postopek in d) aplikacija za pisarnisko
poslovanje, ki naj bt jo uporabljala organizacija (pri
vsakem dokumentu pa so pomembni identifikacija,
klasifikacija, valorizacija in opis). Na konecu je pou-
daril, da mora biti metodoloski pristop, za strategijo
trajne hrambe digitalnega gradiva arhivistien.

Martin Waldron {(ZdruZeno kraljestvo, In-Form
Systems Limited) je predstavil "Smernice za razvoj
strategije upravljanja z digitalnimi arhivi pri e-po-
slovanju — od poslovnega primera do izvedbe”. V
referatu so razvidne njegove izkuSnje v javno infor-

-----

lament ter Mlmstrstvo za trgovino, podjetnidtvo in in-
vestiranje Severne Irske. Poudarﬂ je nujnost pravhega
okvira za ERMS!9. Discipline, ki zajemajo upravljanje
z clektronskim gradivom, morajo upoStevati pravne
zahteve evropskih direktiv, nacionalnih zakonodaj in
drugih pogodbenih obveznosti. Poglavitne zahteve pa
so spodtovati za§lito osebnih podatkov in pravice
potrodnikov (v zasebnem sektorju), ter v javnem sek-
torju spoftovanje arhivske zakonodaje in zakonodaje o
pravici dostopa do informacij. Modemiziranje drZzavne
uprave je kljuéno gonilo za razvoj ERMS, To jasno
kaZe britanska vlada, ki zahteva elektronsko poslo-
vanje za vse najpomembngjie storitve do leta 2005, za
vse javne ustanove pa zahteva, da smejo ustvarjati
elektronsko gradivo od leta 2004 dalje. Opisal je Sest
razli¢nih na¢inov, kako uvesti ERMS, in za vsako
izmed njih prikazal izradun potrebnih stroskov ter opis
pozitivnih in negativnih lastnosti oziroma posledic —
kar zahteva Ze §tudijsko obravnavo strategije, Gre za
pripravo tako imenovane ocene rizika za vseh Sest
nacinov, pri ¢emer se i§¢e tudi nedenarne ugodnosti,
Na kratko je opisal tudi znadilnosti referen¢nega
modela "MoReq".

Johannes Hofmann (Nizozemska, Ministrstvo za
notranje zadeve, vladni program "Digital Longevity")
je imel referat "Sirjenje univerzuma: metapodatki in
dostopnost digitalne informacije”. Informacijska teh-
nologija omogoCa povsem drugacen nadin zapisa,
upravljanja in uporabe informacije, po drugi strani pa
tudi zahteva nove pristope pri upravljanju in ravnanju
z informacijami. Danes nam ¢ vedno ne uspe zado-
voljivo upravljati z digitalnimi informacijami. Eden
izmed trenutnih razvojnih rizikov je izguba dela in-
formacij, ne samo kot takih, pa¢ pa tudi zato, ker ne
vemo, da obstajajo. Pri upravljanju z elektronskim
gradivom so pomembni: a) dostopnost, b) inter-
operativnost, ¢} avtenti¢nost in integriteta ter d) dolga
zivljenjska doba gradiva. Pri perspektivah za uprav-
ljanje z gradivom imajo razli¢ni akterji razli¢ne name-
ne in zahteve glede gradiva. Tako imajo ustvarjalci
elektronskega gradiva specifi¢ne zahteve, uporabniki
gradiva splosne zahteve in skrbniki elektronskega gra-
diva {arhivi) zahteve varovanja in ohranitve. Pri posta-
vitvah strategije je treba vse to upoitevati. Zato je pri
postopkih upravljanja in prenosa elektronskega gra-
diva v trajno okolje bistvena dolo¢itev osnovnih
funkeij: kdo kaj naredi, kaj naredi, kdaj naredi in zakaj
naredi — to je Sele temelj za nadaljnji razvej. V sklepu
je povzel, da metapodatki sluZijo ve¢ kot samo enemu
namenu, da se pri nastajanju gradiva pojavljajo razli¢-
ne vloge, sreéujemo se z razli¢nimi stali$éi in tenden-
cami, zato je potrebno sodelovanje z drugimi podroéji,
in — retoriéno vprasanje — ali potrebujemo nivoje za
metapodatke.

Jean Claude van Lancker (Belgija, Eurocontrol) je
imel prispevek "Pretvorba in formati dokumentov. Od
papirja do digitalnih podatkov, pretvorba starejsih za-
pisov in dolgotrajna hramba". Predstavil je informa-
cijski sistem kontrole zratnega prometa, ki zajema 31

19 Glej opombo 7.
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evropskih drzav, s sedeZzem v Bruslju — imenuje pa se
"Vseevropski sistem upravljanja zratnega prometa".20
V Eurocontrol-u je skupno zaposlenih okrog dva tiso¢
ljudi, od tega za upravljanje z dokumenti (pisarnisko
poslovanje, klasi¢no in elekironsko) skrbi 85 zapo-
slenih. Pri vzpostavljanju sistema je opozoril na nekaj
kljuénih dejavnikov, med njimi na pomen preprostosti
uporabe ter na pomembnost, da projekt vodi stroka
konkretnega podro¢ja in ne strokovnjaki za informa-
cijsko tehnologijo. Dejstvo je namre¢, da je sam
informacijski del projekta laZji od strokovnega dela
oziroma od tistega, kar se Zeli dobiti s projektom in
"workflow".21

Malcolm Todd (ZdruZeno kraljestvo, PRO, Odde-
lek za razvoj elektronskega upravljanja z gradivom) pa
je predstavil "Funkcionalne zahteve za upravljanje
elektronskega gradiva v britanski vliadi". V letu 1999
je Public Record Office objavil splofne zahteve za
elektronsko gradivo v upravi ZdruZenega kraljestva.
Pri tem so se sreevali z nekaj problemi, med njimi je
tudi nekeliko starcjSa britanska arhivska zakonodaja
(iz leta 1958 oziroma 1967). Tudi problem elektronske
poste je bil reSen zgolj z izpisom na papir. Vizija, ki
so jo zastavili ob oblikovanju ERMS, je bila izme-
njava podatkov med razli¢nimi drzavnimi sektorji. Ob
tem je bilo pomembno sedelovanje raznovrstnih bri-
tanskih organizacij, ki so geografsko razprostranjene,
pa tudi oddelkov z raznoliko politiko, od krimi-
nalisti¢nih sluzb do malih posameznih izvrilnih agen-
cij. Pri oblikovanju funkcionalnih zahtev za uprav-
ljanje tega gradiva, sta bila dva poglavitna cilja: a)
dologiti splodno platformo za drZavne organizacije pri
dolo¢anju projektov ERM in EDRM in b) doloéiti
zahteve za ponudnike opreme, da bi razvili zahtevane
produkte. Vendar je bil v letu 1999 trg za produkte
ERM/EDRM v Britaniji §¢ precej nerazvit in so tako
na$li le nekaj produktov tega podroéja. Poglavitni cilji
sistema ERM so: zajem, klasifikacija, varna hramba in
upravljanje ter razpolaganje in izvoz podatkov. Po-
glavitni cilji sistema EDM pa so: iskanje informacij
(information retrieval), delovni postopki (workflow) in
upravljanje s slikovnim gradivom (image manage-
ment), ki je pogosto specificirano za posebne poslovne
zahteve. Naslednja stopnja pa je razvijanje natanénih
testiranj in celotna ocena glede na funkcionalne za-
hteve. Ponudniki opreme lahko na tej podlagi ponudijo
produkte za formalno testiranje, in ob njihovi uspes-
nosti so le ti uvriéeni na seznam PRO-odobrenih
sistemov, kar pomeni, da zado§¢ajo splofnim funkcio-
nalnim zahtevam. "PRO Funkecionalne zahteve" so
imele vedji vpliv zunaj drzavnih organov ZdruZenega
kraljestva — pri lokalnih upravah, vegjem Stevilu dru-
gih organizacij, mednarodnih organizacij, evropskem
javnem sektorju, nizozemski vladi in pri visokoSol-
skem izobraZevanju. Zato so bile "PRO funkcionalne
zahteve" tudi podlaga za razvoj projekta Evropske
unije MoReg.

20

Pan Eoropean Air Traffic Management System.
21

Informacijska podpora za delovni postopek, s poudarkom na
spremljanju dokumentacije, ki je potrebna in nastaja v delov-
nem procesu.

V sklepnem zasedanju je vsaka od Sestih sekcij
imela poro¢evalca, ki je pred celotno publiko ude-
lezencev predstavil poglavitne ugotovitve vsake posa-
mezne sekcije. Forum je sprejel sklepe, ki zajemajo
pet osnovnih tock:

1. podjetja s podrodja informacijske tehnologije
prinadajo najboljfe praktitne refitve za elektronsko
upravljanje z dokumentarnim in arhivskim gradivom:
v letu 1999 je Forum DLM naslovil sporogilo in-
dustriji informacijske tehnologije glede nereSenih
vprasanj pri upravljanju s tovrstnim gradivom. Sest
priporocilnih belih knjig, ki so opisane zgoraj, je od-
govor podjetij na vprafanja pri upravljanju z elek-
tronskim gradivom;

2. evropski model za upravljanje z digitalnimi do-
kumenti "MoReq" — nastajajoéi standard; specifikacija
zahtev za upravljanje z elektronskimi dokumenti je
objavljena v gradivu imenovanem MoReq oziroma
Model za upravljanje z elektronskim gradivom. Bil je
7e uporabljen v nekaterih evropskih drZavah, Pozitivni
odziv na gradivo kaZe na moZznost, da se MoReq
oblikuje kot evropski standard;

3. napredek pri strokovnem izobraZevanju in uspo-
sabljanju za elektronsko upravljanje z dokumentarnim
in arhivskim gradivom: forum opozarja na bistveno
vlogo izobraZevanja, usposabljanja in e-udenja s
podrodja upravljanja z Zivljenjskim ciklom dokumen-
tov, Oblikujejo se prvi izobraZevalni moduli in peda-
gofko gradivo za "Evropski izobraZevalni program za
elektronsko gradivo" (imenovan tudi E-TERM), kar
lahko uporabljajo drzave ¢lanice EU in kandidatke za
vstop v unijo;

4. izziv nenchne spremembe — pravni vidik sodob-
nega upravljanja arhivov: na podroju e-uprave, e-
drzave in e-trgovine so nenehne spremembe pravnih
predpisov in standardov na regicnalnt, nacionalni in
evropski ravni, kar kaZze na nujnost usklajenega pri-
stopa pri nastajanju in dostopu informacije za krat-
koroéno in dolgoroéno uporabo, Upravljanje Zivljenj-
skega cikla dokumecntov zahteva poglobljen pregled
obstojede in prihajajoe zakonodaje. Se posebej ti-
stega dela, ki zajema arhive in podro¢ja: dostopa, za-
sebnosti, varovanja podatkov, avtenti¢nosti, avtorskih
pravic, digitalnega podpisa in drugih sorodnih vpra-
§anj;

5. nove povezave pri evropskih DLM pobudah:
poglavitni uginek Foruma DLM 2002 je pridobitev
siroke podpore in raz8iritev evropske javne razprave s
prizadevanji na podrodjih standardizacije, pravnih
vprasanj, izobrazevanja, dostopa uporabnikov, dolgo-
trajne hrambe in dogodkov DLM., V ¢asu foruma so se
pobudi DLM pridruzili novi partnerji iz javnega
sektorja, industrije informacijske tehnologije in drugih
specializiranih organizacij — z namenom delovanja
"Evropskih povezav DLM za odli¢nost upravljanja
elektronskih arhivov". Naértovano je, da bo tovrstna
mrezna organizacija pripravila naslednji Forum DLM.

Vsekakor je forum izzvenel v optimisti¢nem
smislu, utemeljenem na izkusnjah tistih drzav, ki Ze
hranijo digitalne arhive. Za predstavnike podjeti) z
informacijsko tehnologijo pomeni trajna hramba v
digitalni obliki zgolj v manj§i meri tehniéni problem,
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ki je retljiv; vedji zalogaj pomeni samo organiza-
cijsko-koordinacijsko delo, ki zajema ved sektorjev
uprave. Arhivski predstavniki pa so e vedno v dilemi
predvsem glede pravne vrednosti in dokazljivosti ob
predpostavki trajne hrambe tovrstnega gradiva. Vse-
kakor pa je referenéni model (MoReq), ki ga 7e
prikazujejo kot prihodnji standard, tisto gradivo, ki bo
v prihodnje pomenilo temelj prizadevanj na podrogju
digitalne trajne hrambe.

Natalija Glazar

Xll. Mednarodni arhivski raziskovalni tabor —
XIl. Nemzetkozi levéltari kutatétabor

Ze tradicionalni Mednarodni arhivski raziskovalni
tabor sta letos organizirala Pokrajinski arhiv iz Ma-
ribora in Arhiv Zupanije. Soorganizatorji so bili Se
Obéina Lendava, Pomurska madZarska samoupravna
narodna skupnost in Zavod za kulturo madZarske na-
rodnosti, Direktor Arhiva Zelezne Zupanije iz Som-
botela je le podpisal pogodbe, vendar na nobeni slo-
vesnosti ni bilo njihovega predstavnika, tudi ne na sa-
mem taboru.

Tabor je letos trajal sedem dni — od 21. do 27.
avgusta 2002, in sicer v kraju RadmoZanci/Radamos v
Sloveniji in v krajih Nemesnép in Magyarféld na Mad-
zarskem. UdeleZilo se ga je $est srednjefolcev iz Dvo-
jezitne srednje 3ole iz Lendave, §tirje dijaki so pri-
hajali iz Zupanije Zala, dva pa iz Zelezne Zupanije. Na
terenu so bili ves ¢as prisotni tudi trije arhivisti: L4sz1o
Németh iz Arhiva Zupanije Zala ter Jure Magek in
Gordana Séveges iz Pokrajinskega arhiva Maribor.

Zadetna slovesnost ob odprtju tabora je bila v sejni
dvorani Ob¢ine Lendava v sredo, 21. avgusta 2002 ob
10.00. Vodil jo je g. Laszlé Goncz, predsednik Zavoda
za kulturo madZarske narodnosti, Po uvodnem pozdra-
vu so govorili $e predstavniki Zupanije Zala, direktor
Arhiva Zupanije Zala g. Andrds Molndr, poslanka v
drzavnem zboru ga. Marija Pozsonec ter direktorica
mariborskega arhiva ga. mag. Slavica TovSak. Vsi so
govorili o pomembnosti in posebnosti tega tabora, ta-
ko pri nas, kot tudi v tujini. Poleg zbiranja arhivskega
gradiva je pomemben namen tabora tudi gojitev
prijateljstva, druzenja mladih ljudi na obeh straneh
meje. Govorniki so obenem poudarili, da bo oktobra
ali novembra sklican strokovni sestanck, na katerem
bodo natanéno doloéili naloge organizatorjev in tudi
smernice za napre;j.

Raziskovanje je od srede do sobote, to je od 21. do
24. avgusta 2002 potekalo na slovenski strani, v Rad-
mozancih, Letos je za obvestilo krajanom poskrbel
Zavod za kulturo mad?arske narodnosti. Ljudje so
vedeli, da pridemo, nekateri so Ze pripravili tudi
dokumente, fotografije in knjige. Najstarejsi doku-
ment, ki smo ga dobili, je iz leta 1910. Zanimive so
tudi stare fotografije, najverjetneje iz konca 19. sto-
letja. Ve€ino dokumentov je treba lastnikom vrniti.
Nanje so zelo navezani, hkrati pa imajo tudi slabe iz-

kuinje s prejinjimi etnografskimi tabori. Takrat so
raziskovalci zbirali stare predmete po vasi in prebi-
valcem obljubili, da bo vas dobila etnografski muzej,
kjer bodo njihovi predmeti razstavljeni. Vendar je od
tega minilo Ze ved let, muzeja Se vedno ni, lastniki pa
tudi ne vedo, kje so njihovi predmeti.

Ze v soboto dopoldne smo naredili izbor doku-
mentov za razstavo. Ta je bila odprta v ponedeljek, 26.
avgusta 2002 v Dolini pri Lendavi. Socasno je pote-
kala tudi slovesnost ob odprtju enote za Prekmurje Po-
krajinskega arhiva Maribor, Slovesnosti so se udeleZili
tudi drzavni sekretar za kulturo g. Ciril Baskovi¢,
poslanka v drzavnem zboru ga. Marija Pozsonec in
Zupan obéine Lendava g, JoZef Kocon. Predvsem so
poudarjali pomen enote za madZarsko manjino v Slo-
veniji in morda malce pozabili na celotno Prekmurje.
Slovesnost so popestrili pevski zbor iz Doline, nekaj
recitacij in otroska folklorna skupina iz Gaberja.

Od sobote do torka smo bili na MadZarskem,
raziskovali smo v Magyarféldu in Nemesnépu. Tam je
sam Zupan zbral ogromno dokumentov od vagéanov in
jih Ze shranil v svoji pisarni, Tako smo obiskali le
nekaj his, v katerih bi morda imeli kaj arhivalij. Naj-
starej§i dokument na madZarski strani je bil iz leta
1725, Odprtje razstave zbranega gradiva je bilo v to-
rek, 27. avgusta 2002.

Poleg samega raziskovanja smo zgodovino teh kra-
jev spoznavali tudi posredno, prek razli¢nih predavanj.
G. Liszlé Goncz nam je predstavil zgodovino Prek-
murja in pokrajine Hetés, ga. Ella Pivar je govorila o
obi¢ajih v Radmozancih in ga. Judit Kvassay iz mu-
zeja Gocsej je predavala o postopkih pri arheologkih
izkopavanjih.

Ob zaklju¢ku XII. Mednarodnega arhivskega raz-
iskovalnega tabora lahko strnemo, da je tabor izpolnil
svoje cilje: zbral je Se preostalo gradivo v naselju Rad-
moZanci, vse zbrano gradivo je bilo evidentirano, po-
pisano in fotokopirano, med udelezenci tabora so se
stkale prijateljske vezi, postavljeni so bili dobri temelji
za nadaljnje sodelovanje med Pokrajinskim arhivom
Maribor in Arhivom Zupanije Zala na MadZarskem.

Gordana Séveges

SreCanje Stajerskih arhivov "Celje 2002"

Po nekajletni zmrzali na podrodju ohranjanja in
krepitve medsebojnih strokovnih in druZabnih vezi
med §tajerskimi arhivi je v letosnjem letu dokonéno
dozorela ideja o obnovitvi nekdaj priljubljenih med-
sebojnih sreanj treh regionalnih §tajerskih arhivov.

Usodnega petka 13. septembra se je v prostorih
Zgodovinskega arhiva Celje zbrala priblizno §tirideset-
glava gruéica zaposlenih iz Pokrajinskega arhiva
Maribor, Zgodovinskega arhiva Ptuj in Zgodovinskega
arhiva Celje, ki je letos imel vlogo organizatorja in
gostitelja.
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Avditorij je 2 zanimanjem prislubnil uvodnim besedam

Spoznavni kavici in soku v arhivski Eitalnici je
sledil formalni del — izmenjava izkuSenj pri selitvi
arhivskega gradiva. S kratkimi prispevki so sodelovali
direktorji arhivov: mag. Slavica TovSak, Ivan Lov-
rendi¢ in gostitelj Bojan Cvelfar, in zbrane seznanili s
potekom preseljevanja gradiva v svojih arhivih (vsi
trije arhivi so namre¢ pred kratkim opravili veje ali
manjie preselitve gradiva, ali pa jih to podetje Se faka).
Formalni del je sklenil ogled prostorov Zgodovinskega
arhiva Celje (skladi§éa, knjigoveska delavnica).

Pozni dopoldan je bil namenjen ogledu slovitega
7ovnetkega gradu, oziroma njegovih rudevin, ki v
zadnjih letih po zaslugi lokalnih zanesenjakov vedno
bolj pridobivajo podobo nekdanjega mogotnega do-
movanja Zovnedkih gospodov. Kompleks gradu in
bliznje okolice nam je zanimivo in hudomusno pred-
stavil Franc Kralj, ljubitcljski zgodovinar in zagnan
borec za razevet Zovneka,

Ogled gradu in okolice je bil hkrati sklep res-
nejiega dela sredanja. Odpeljali smo se proti Sedam
in se tam najprej bogato podprli s samopostreZnim
golazem in izotoni¢nimi napitki, nato pa se vsem na-
potkom zmernosti navkljub zapodili na §portna igri§éa,
da pokazemo, kako kljub pretezno sedecemu sluZenju
denarja Se nismo povsem zatajili svojih sokolskih
korenin.

Ekipe arhivov so se pomerile v nogometu in
odbojki na mivki, individualistom pa je bil na voljo
tenis. Sportnikom, ki so si nadeli nadvse primerna in
duhovita imena (Stefajni upravitelji, Copacabana,
Dravski bobri, Obuti macek, Sladki greh, Pojo¢a tra-

vica, Morski val) ni manjkalo vztrajnosti in elana, o
¢emer smo se njihovi sodelavci lahko prepricali tudi
kakSen dan pozneje, ko se je ta ali oni sumljivo
previdno gibal po hodniku ali razkazoval otekle in
rdede roke od lahkotnega poletnega odbojkarjenija.
Kljub temu da rezultati seveda niso bili najpo-
membnejia stvar na svetu, mi objektivnost(!) poroce-
valca narekuje, da povem, da je v $portnih igrah
zmagal Zgodovinski arhiv Celje, ki si je $ele s skoki v
daljavo z mesta (po odigranih vseh tekmah v obeh
disciplinah je bil rezultat med Mariborgani in Celjani
izenaCen) zagotovil nekaj centimetrov prednosti.

Referenti
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Skromni pokal je tako ostal doma, Celjani pa lujode opogumilo k novim tovrstnim podvigom, ki mo-
imamo tudi svoje olimpijske junake Kristino Tekave  rajo vsekakor spet postati tradicionalni.
in Milka Mikolo (nogomet) ter Igorja Muleja (skok v 3
daljavo). Aleksander Zizek
"Tovaritko" srefanje, ki je izzvenelo ob primerni
terasni muziki in vonju mesnin z Zara, je vse sode-

In Se ena gasilska za konec
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Zbornik Pokrajinskega arhiva v Novi Gorici,
ob 30. obletnici ustanovitve, ured. Drago Trpin,
Nova Gorica, Pokrajinski arhiv, 2002, 247 strani

Tri desetletja — za mnogo ¢astitljivih arhivov malo,
a za mlado mesto pomemben jubilej. Meja po drugi
svetovni vojni je odrezala Gorico od veéjega dela
Goriske in to obmodje je tako ostalo tudi brez arhiv-
skega jedra. Glede na to ne preseneca, da je Pokra-
jinski arhiv v Novi Gorici najmlaj8a tovrstna ustanova
v Sloveniji, njen pomen za mesto in za ‘pokrajino’ ob
zahodni slovenski meji pa se iz leta v leto poveduje in
arhiv je postal razpoznaven ter pomemben Clen go-
riske kulturne stvarnosti. "Cas beZi", pregovor, ki se
ga Clovek sicer v Zivljenju dostikrat otepa, je vsaj za
raziskovalna popotovanja po arhivih dokaj dobro-
dodel. Tudi upostevajo¢ Casovno razdaljo, ki je ne-
izogibno potrebna za objektivnejSe raziskovanje pre-
teklosti, pridobiva pretezno mlajie gradivo Pokrajin-
skega arhiva vse ve&jo vrednost, o &emer nas lahko
prepri¢ajo razprave v Zborniku. "Raziskovalni ¢as”
arhiva se torej razteza, in sicer v obe smerti, tudi v bolj
oddaljeno preteldost, potem ko se je mejno leto
najstarejfega gradiva po lanski pridobitvi pomaknilo iz
sredine 17. na zadetek 16. stoletja.

"Slovenski smo mi arhivarji, Suvarji, smo mi zgo-
dovine pravicni pismarji." Verz Ludvika Zorzuta po-
spremi bralca Zbornika k zanimivemu prebiranju, stih,
ki gotovo ni izbran le zaradi vsebine, temve¢ morda 3e
bolj zato, ker je Ludvik Zorzut postavil temelje mu-
zejsko-arhivskega dela na tem delu Primorske po drugi
svetovnl vojni. Direktor Pokrajinskega arhiva Drago
Trpin poudari v Uvodni besedi, da novogorigki arhi-
visti letos praznujejo dvojni jubilej, ne le trideset-
letnico samostojnega Pokrajinskega arhiva, ampak tudi
petdesetletnico Okrajnega muzeja in arhiva, ki se je
pozneje preimenoval v Goriski muzej.

O zgodovini arhiva — pri€evanja je naslov prvega
poglavja. Pot do ustanovitve samostojne ustanove opi-
sujejo trije avtorji. Branko Marusi¢ je zapisal Nekaj o
zadetkih slovenske arhivistike. Mnogo arhivskega gra-
diva starejSe preteklosti Gorigke se je porazgubilo ali
uni¢ilo. V 18. stoletju se je nekaj domoznanskih pis-
cev dobro zavedalo pomembnosti arhivskega gradiva,
med njimi Carlo Morelli, ki je uredil arhiv gorigkih
deZelnih stanov. V 19. stoletju je bilo kulturno de-
lovanje vse bolj narodno zaznamovano. Pomembno
vlogo ima Stefan Kociandi¢ s prvo slovensko domo-
znansko topografijo goriSke deZele, pozneje sta arhiv-
sko gradivo zbirala zgodovinar Simon Rutar in koba-
ri8ki notar Miroslav Premrou. Slovenci v goriSkem
deZelnem muzeju niso bili ustrezno zastopani in so

ustanovili Muzejsko drustvo, ki je zbiralo tudi listin-
sko gradivo in upalo na svoj narodni muzej v Gorici.
Nadlrte je pretrgala prva svetovna vojna, mnogo
gradiva je bilo uni¢enega, povojna leta pa seveda tudi
niso bila naklonjena slovenskim muzejsko-arhivskim
naértom. Po drugi vojni vihri je pri goriskem okroZju
vodil Referat za arhive in kulturno dedis¢ino (1945-
1947} Ludvik Zorzut. Zaéel je prve korake leta 1952
ustanovljenega Okrajnega muzeja in arhiva, katerega
upravnik je bil. Toda skladi¢ni prostori za arhivsko
gradivo v muzeju v kromberikem gradu so bili ne-
primerni, ustreznih kadrov pa tudi nt bilo. Avtor pri-
spevka se spominja, kako je bilo v letu 19653, ko je
nastopil sluZzbo v muzeju, v igri vzpostavitev poseb-
nega arhivskega oddelka znotraj Goriskega muzeja. A
na podlagi novega arhivskega zakona iz leta 1966 je
bila ta zamisel neizvedljiva, tako da je Se isto leto ve-
¢ino gradiva prevzel arhivski oddelek pri novogoriski
ob¢inski skupiini.

Logi¢no nadaljevanje prvega prispevka je ¢lanek
JoZeta Zontarja Zavod za varstvo arhivskega gradiva v
Novi Gorici (1966-1971). Avtor z "ljubljanske per-
spektive" osvetljuje ¢as, ko se je §e vedno oblikovala
arhivska mreZa v drZavi, Zakon o arhivskem gradivu
in arhivih iz leta 1966 je dolo¢al pogoje za arhivsko
sluzbo. Za ustanovitev arhiva je bilo treba priskrbeti
mnenje osrednjega Arhiva Slovenije. Sredi Sestdesetih
let je bila e Ziva dilema glede Stevila regionalnih
arhivov, na Primorskem Se posebej mogoéa alternativa
med Koprom in Novo Gorico. Obéinska skupi¢ina v
Novi Gorici si je moéno prizadevala za ustanovitev
arhivskega zavoda, ki bi pokrival ob¢ine Nova Gorica,
Ajdovitina in Tolmin. Arhiv Slovenije je privolil v
poseben arhivski oddelek, vendar lo¢en od muzeja, in
si pridrzal strokovno vodstvo nad delom oddelka.
Tako je novogoriska obé¢inska skupitina 31. maja
1966 ustanovila arhivski oddelek, imenovan na razli¢-
ne naing, kon¢éno kot Zavod za varstvo arhivskega
gradiva, Arhivska skladii¢a so domovala v kleteh ob-
¢inske stavbe in v podpritliju sodiiéa, Prvi vodja
arhiva Stanko Murovec se je moral spopasti s hitrim
kopi¢enjem gradiva v ne ravno ustreznih prostorih.

Prvih korakov arhivskega zaveda se spominja
Cvetko Vidmar v prispevku z naslovom Od strokovne
sluzbe v obcinski upravi do pokrajinskega zavoda.
Avtor, ki je bil ob ustanavljanju arhiva tajnik skup-
§¢ine obé¢ine Nova Garica, v ¢lanku poudarja splogno
pomanjkanje strokovnih kadrov in prostorov v mladem
mestu. Spominja se, da so dogovarjanja z Arhivom
Slovenije o wureditvi arhivske sluZbe na Goriskem
zahtevala dologen napor, ki pa je leta 1966 le obrodil
sadove, Obginski arhivski oddelek (Zavod za varstvo
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arhivskega gradiva) je pokrival obmogje treh ob&in —
Nove Gorice, Ajdovi¢ine in Tolmina — in je razpola-
gal s 1700 tekoimi metri skladi$¢nih prostorov,
Konéno so 25. novembra 1971 omenjene tri obgine
ustanovile samostojen arhivski zavod {(sprva imenovan
Primorski arhiv v Novi Gorici). Ta je zaéel delovati 1.
januarja 1972.

S tem pa ni bila refena prostorska stiska arhiva. O
tem govori Peter Ribnikar v Prispevku k zgodovini
resevanfja prostorskih vprafanj Pokrajinskega arhiva
v Novi Gorici. Pisec prispevka je kot ¢lan Arhiva
Slovenije veckrat sluZbeno obiskal Novo Gorico in se
lahko seznanil s problemi hranjenja arhivskega gradiva
v neustreznih prostorih. Dobro se spominja sestanka
predstavnikov Pokrajinskega arhiva, Zavoda za spo-
menisko varstvo in kulturne skupnosti Nova Gorica
aprila leta 1978, na katerem je bil govor o moZnosti
preselitve arhiva skupaj z Zavodom za spomenifko
varstvo na novo lokacijo v solkanski vili Lenassi, ki bi
ji ob prenovi dodali Se prizidek. V Pokrajinskem
arhivu so menili, da bi jim bil po tem natrtu dodeljen
premajhen prostor. Na podlagi ogleda nadrta okolice
vile se je avtor prepri¢al tudi o neustreznosti lokacije
in nasprotoval predvideni selitvi, Ostala je moZnost,
da se arhivska prostorska stiska re§i v okviru zidave
kulturnega sredi$¢a. Toda kljub posredovanjem ravna-
teljice arhiva Ljudmile Bezlaj Krevel je dolgo ostalo
le pri obljubah., Na pomoé je paradoksalno prigla
poplava oktobra 1983, ki je sicer prizadejala arhivu
veliko Skodo, a hkrati pospesila postopke za zidavo
novih arhivskih prostorov.

V prvem poglavju Zbornika sta e dva prispevka:
Ivanke Ur§i¢ Sranko Murovec — prvi strokovni delavec
v Pokrajinskem arhivu v Novi Gorici in Anc Sker-
lovnik Strancar Zakqj v arhiv ali ucna wra nekoliko
drugade. Stanko Murovec (1906-1982) se uvrica med
najzasluZnejse kulturne delavce na Gorifkem. Rojen je
bil v Podmelcu v Baski grapi. Dolga leta je bil zapisan
uciteljevanju, DoZivel je usodo §tevilnih preme§éenih
slovenskih ugiteljev v fafistiéni Italiji. Uciteljsko
sluzbo je nadaljeval $e vel let po vojni, nato je bil
Solski nadzornik in svetovalec za Solstvo, leta 1966 pa
je bil imenovan za vodjo arhivskega oddelka pri skup-
§¢ini ob&ine Nova Gorica in vodil ystanovo e leto po
ustanovitvi samostojnega arhiva. Clanek nas seznani
tudi z Murovéevo bibliografijo in njegovim prevajal-
skim delom. Stanko Murovec se je arhivskega dela
lotil z navduSenjem in nemalo pripomogel k razpo-
znavnosti ustanove, Danes jo spoznavajo Ze osnovno-
golei. V arhivu so organizirane Ze ustaljene uéne ure
za Sole oziroma posamezne pedagoge, ki so tak
neposreden nadin spoznavanja zgodovinskih virov pri
pouku zgodovine vkljudili v pedagoski proces. Avto-
rica, ufiteljica na novogoriski osnovni 3oli Milojke
Strukelj, zakljutuje svoje razmi$ljanje z ugotovitvijo,
da so sadovi takega dela odli¢ni.

Drugo poglavje ima naslov Arhiv v besedi in
sliki, Clanek Aleksandre Pav3ic Milost Nasih rrideset
ler se osredotoda na delovanje arhiva od ustanovitve
samostojnega Pokrajinskega arhiva. Mejnik v tej
trideset let dolgi zgodovini je pomenila #e¢ omenjena
poplava leta 1983. Zanimiv je opis reSevanja in su-

Senja arhivskega gradiva, ki je trajal skoraj leto dni. 7
izgradnjo arhivske stavbe (temeljni kamen je hil
postavljen februarja 1986, slovesno odprtje pa je bilo
7¢ maja 1987) je bilo arhivski sluzbi na GoriSkem
konéno omogodeno ustrezno strokovno delo, Avtorica
¢lanka najprej govori o sodelovanju z ustvarjalci
arhivskega gradiva, kar je posebno med letoma 1987
in 1991, ko so lahko veliko odbranega pisnega gradiva
prepeljali v nove prostore, pomenilo ogromno teren-
skega dela. Pomenljivi so podatki o koli¢ini gradiva.
Ob ustanovitvi je arhiv imel 900 teko¢ih metrov, pred
vselitvijo v novo stavbo 1300, ob koncu leta 2001 pa
7e 2270 teko¢ih metrov arhivskega gradiva, razporeje-
nega med 910 fondov in zbirk, NajobseZnegjsi je 'opus’
uprave in javnih sluzb, od obéin iz avstrijskega in
italijanskega obdobja do povojnih upravnih struktur.
Pri strokovni obdelavi gradiva je svojevrstne teZave po
prostorski stiski povzrodila $e poplava, tako da ob
masovnem prevzemanju gradiva to fe ni v celoti
urejeno in popisano. K delu arhiva sodi tudi eviden-
tiranje ustreznega gradiva doma in v tujini, restitucija
in mikrofilmanje predvsem starejfega pomembnega
gradiva, ki je pri drugih imetnikih, ali zaradi varnosti
tudi njihovega lastnega. Arhiv veliko pozornosti po-
sveCa strankam, ki prihajajo v arhiv bodisi zaradi
upravno-pravnih potreb bodisi zaradi raziskovalnih
Zelja. Te so se od srede osemdesetih let izrazito pove-
¢ale. Raznoliki sta kulturna in vzgojno-izobraZevalna
razseZnost arhivske sluZzbe. Prvo priloZnostno samo-
stojno razstavo je arhiv pripravil leta 1984 (Refevanje
poplavijenega arhivskega gradiva), pomembnejsa pa
je bila postavljena Cez dve leti, ko je spremljala
zaCetek zidave nove arhivske stavbe (Obcine na
Goriskem od srede 19. stoletia do druge svetovne
vojue). Po vselitvi v novo stavbo so razstave postale
vsakoletna praksa. Arhiv je izdal ve¢ publikacij, poleg
razstavnih katalogov Se vodnike po arhivskem gradivu
(npr. Publikacija 2, 1982; Vodnik po fordih in zbirkah
Pokrajinskega arhiva v Gorici, 1997) in domoznanska
dela (na primer Publikacija 1, 1972; Obdinska sre-
diséa v obdobju 1814-1961 na obmocju sedanjih
obdin Ajdovicing, Nova Gorica in Tolmin, 1991; St,
Vid-Podnanos, 1996; Pavel Plesnicar: Ajdovicing —
pogled v njeno pretekiost, 1997), pri nekaterih publi-
kacijah pa je bil soizdajatelj. V letu 2000 je bila
posneta tudi videokaseta o delovanju arhiva (Zapisi
preteklosti bogatijo nafo prihodnost). Delo s Solami
predvsem z novogoriskimi, reden pa je tudi obisk
vipavske osnovne $ole — posebno od srede osemdese-
tih let naprej obsega splodno predstavitvene in temat-
ske ucne ure, predstavitve razstav in delo z zgodovin-
skimi kroZki ter mentorstvo dijakom. Prispevek kon-
¢ujeta opis sodelovanja z drugimi ustanovami (pri raz-
stavah, publikacijah, predavanjih, simpozijih) in
drustvi (predvsem v Arhivskem drustva Slovenije
glasilo Arhivi, zborovanja, strokovne ekskurzije) ter
kratka predstavitev kadrov. V arhivu je zaposlenih
trinajst ljudi. Na vodilnem mestu so bili po omenjenih
Stanku Murovcu in Ljudmili Bezlaj Krevel v letu 1984
Magdalena Cehovin, Matjaz Grobler (1984-2000) in
Drago Trpin. Bogato izbrano slikovno gradivo, ki
sledi prispevku, plasti¢no dopolnjuje besedilo.
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Nasih 30 let, razstava dokumentov ob 30-obletnici
ustanovitve Pokrajinskega arhiva v Novi Gorici, Nova

Gorica 2002

Zadnje poglavje sestavljajo Razprave vsch Sestih
arhivskih svetovalcev in direktorja, ki na ta nadin
najbolje predstavijo gradivo v arhivu in njegovo,
posebno za domoznansko vedenje, veliko raziskovalno
uporabnost. Nekaj o nasih najstarej§ih dokumentih je
naslov prispevka Draga Trpina, ki nam predstavi pred
kratkim pridobljeno gradivo iz Arhiva Slovenije. Gre
za del fonda Gospostvo Dobrovo, gospostva, ki ga je
konec 16, stoletja pridobila druZina Colloredo. Naj-
stareji vir je register iz leta 1501, ki omenja tudi
nekaj briskih krajev. Druge tri novitete so iz zacetka
17. stoletja: zapisnik civilne pravde v gastaldijah
Fojana in Neblo in urbarja gospostva Debrovo (1612
in 1618).

Lilijana Vidrih Lavrendi¢ prikazuje Zivljenje in
delo ajdovskega notarja Arturja Lokarja (1865-1926).
"V dokaz temu moj podpis in pecat” — tako so sc
konéevale notarske listing, ki jih skriva notarski arhiv
Arturja Lokarja in zajema obdobje od 1898 do 1926.
Avtorica primerja poslovanje notarjev v dveh drzavah

- Avstro-Ogrski in Ttaliji. Oblika notarskih zapisov se
ni dosti spremenila, vsebina listin pa nam odpira
pogled v zgodovino Ajdoviéine in okolice, pripada-
jode tedanjemu okrajnemu sodidéu, Vsebina dokumen-
tov nam poleg pretezno premoZenjskih razmerij raz-
kriva tudi raznoliko vsakdanje Zivljenje Stevilnih Lo-
karjevih strank.

V priblizno isto zgodovinsko obdobje nas popelje
prispevek Ivanke Urdi¢ z naslovom Vsropanje dr.
Karla Podgornika v politicno Zivijenje pred prvo
svetovno vojno. Qdvemik (rojen 1878 v Cepovanu,
umrl 1962 v Solkanu), sicer bolj znan kot predsednik
goriskega pokrajinskega odseka Narodnega sveta in
poslanec v rimskem parlamentu po prvi svetovni vojni,
je 7e v letih pred veliko vojno aktivno stopil na
politiéno prizori§¢e v Gorici v liberalnem taboru in
leta 1913 zmagal na volitvah za deZelni zbor za sku-
pino mest in trgov. Avtorica med drugim razkriva
bogat fond Podgomikove zapuiCine in nam pribliZa
zanimivo predvolilno ozradje in Podgornikovo delo-
vanje v deZelnem zhoru,

Hudomufen naslov "Na mostu se vse zve, {e ne
prej pa..” je izbrala Vlasta Tul in komentirala
zapisnik seje krajevne organizacije Socialistine zveze
delovnega ljudstva Most na So€i z dne 15, julija 1953,
Avtorica je osvetlila "zakulisno” dogajanje okrog prve
prireditve na umetnem jezeru, takrat imenovane
Beneska noé, ki ji je sledilo dvajset let premora. Qd
1973 se ta turisti¢na prireditev imenuje No¢ na jezeru,
To, da je domaci orkester za1gral tudi nekaj italijan-
skih pesmi, je bil povod za ogoréenje in razprave, ki
so sledile prireditvi. V ozadju so bile napete povojne
politicne razmere, pa tudi medosebni odnosi, ki so
botrovali k "suspenzu” prireditve. Avtorica s priteg-
nitvijo obéinskih in drugih virov predstavi tudi zani-
mivo zgodovino turizma na Mostu na So&i (pri S.
Luciji).

Kruh in mleko na karte, to je starejsi generaciji Se
vedno Zivo v spominu. V prispevku Aleksandre Pav§i¢
Milost se ob sploinih znagilnostih trgovine in preskrbe
1945-1948 seznanimo s razmerami v coni B, posebno
v takratnem tolminskem, grgarskem in vipavskem
(kasneje goriskem) okraju, ki so pomenile malodane
¢as stradanja, saj je bilo pomanjkanje zaradi ekonom-
sko nelogi¢ne meje med conama in oteZenih stikov s
cono A veliko. Nad trgovino je bedel centralistitno
oblikovan drZavni aparat. ReSitev so iskali v racio-
nirani preskrbi z uvedbo potro$niskih knjiZic (kart).
Sistem racionirane preskrbe je marca 1948 zamenjal
sistem zagotovljene preskrbe.

Jurij Rosa v prispevku z naslovom "Reakcionarni
elementi rovarijo proti ljudski oblasri...” prikazuje
manj znano poglavie zgodovine. Osredotoda se na
nasprotovanja povojni socialistiéni oblasti v vipav-
skem okraju po vojni do februarja 1947, preteno na
podlagi dokumentov politicnih  organizacij in
tamkajinjih oblastnih organov. Pojavi nasprotovanja,
ki jih avtor nazomo prikaZe in razdeli v razli¢ne tipe in
vsebine (splo3no o oblasti, (ne)priklju¢itev Primorske
Jugoslaviji, domnevna tajna g1ba113a poloZaj vere in
Cerkve, omalovaZevanje voditeljev in simbolov nove-
ga sistema, kadri v oblastnih organih, ignoriranje pri-
reditev, tezave z oskrbo) so bili razmeroma §tevilni,
delno pogojeni tudi s ¢love$kimi stiskami in za-

Najstarejii dokument v Pokrajinskem arhivu Nova
Gorica, 1501-1505 (PANG, Zemljisko gospostvo
Dobrovo, te. 1)
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merami. Ve¢inoma pa so ostali na besedni ravni in jim
ni uspelo preprediti revolucionarnih sprememb.

Metka Nusdorfer Vuksanovi¢ konéuje serijo raz-
prav s prispevkom Ko so na solkanskem polju fe orali
— nepogredljivo &tivo za vsakega meifana in oko-
licana, ki se hoe seznaniti s prostorom, na katerem so
zaceli graditi Novo Gorico po zalrtanju meje med
Jugoslavijo in Italijo leta 1947. Ravnica severo-
vzhodno od Gorice med Zeleznisko postajo, Solka-
nom, Kromberkom in gozdom Pancvec je bila pred-
vsem prepredena z njivami, travniki, pa s trtami in
sadnim drevjem ter vrtovi v bliZini redkih hi§, JuZni
del ob potoku Koren je bil moévirnat, Avtorica opisuje
dve markantni to¢ki na tem obmo&ju — gorisko poko-
palis¢e in "frmazo”, posveti se tudi starej§im doma-
¢ijam, posejanim preteZzno ob robu zazidalnega ob-
moéja. Zanimive fotografije in mape katastrskih ob¢in
Gorica, Pristava in Solkan za ta prostor vizualno obo-
gatijo sestavek.

Obdobje tridesetih let je obdobje le ene "genera-
cije”, toda ta je s svojim delom utrla in S¢ utira pota za
tiste, ki bodo sledile, Zelimo, da bi ji sledilo Ze veliko
podobno zavzetih potomcev, ki bodo $e naprej cuvarji
in zgodovine pravi¢ni pismarji...

Vojko Pavlin

Vladimir Zumer: Arhiviranje zapisov, Priro¢nik
za ravnanje z dokumentarnim in arhivskim gra-
divom drZzavnih upravnih in pravosodnih crganov,
organov lokalnih skupnosti, javnih in zasebnih
zavodov, gospodarskih druzb (podjetij, bank, za-
varovalnic, zadrug in zdruzenj), politi¢nih strank,
drustev ter posameznikov, zalozba GV, Ljubljana
2001, 479 strani

Pri¢ujoéi priro¢nik je avtor namenil vsem, ki nepo-
sredno arhivirajo dokumentarno in arhivsko gradivo v
javnih in zasebnih ustanovah, in kot Studijsko gradivo
za opravljanje predpisanega preizkusa strokovne uspo-
sobljenosti delaveev, ki delajo z dokumentarnim in ar-
hivskim gradivom ustvarjalca {imetnika) — arhivarjem.

Priro¢nik je razdeljen na sedemnajst poglavij in
prvo izmed teh je UVOD, str. 17-24.

V njem avtor pojasnjuje namen priroénika in nas
seznani s temeljnimi podatki o predpisih in literaturi.
Gre za uvod in osnovne informacije, ki jih potrebuje
uporabnik priroénika, preden preide na drugi del, =
naslovom DOKUMENTARNO GRADIVO, str. 25-
32.

V njem je najprej razloZen pojem kot tak, nato pa
vrste dokumentarnega gradiva glede na nosilce infor-
macij ter dolZnosti javnih ustanov do dokumentarnega
gradiva po predpisih o pisarniSkem poslovanju.

Izraz dokument se, po definiciji uredbe o pisar-
niskem poslovanju iz leta 1994, uporablja za vsak na-
pisan, narisan, natisnjen, razmnoZen, fotografiran,
fotokopiran, fonografiran, magnetmo ali kako drugace
narejen zapis, ki vsebuje podatke, pomembne za delo

upravnega organa. Dokumentarno gradivo so torej vsi
zapisi, ne glede na vrsto zapisa in nosilca informacij,
ki dokumentirajo neko dejavnost.

Del dokumentarnega gradiva ima trajen pomen za
znanost in kulturo ter ga imenujemo ARHIVSKO
GRADIVO, str. 33-40.

Temu je avtor namenil tretje poglavie. V njem
obravnava arhivsko gradivo kot kulturni spomenik, in
razlikuje med javnim arhivskim gradivom, ki nastaja
pri delovanju organov drZavne oblasti, organov lokal-
nih samoupravnih skupnosti ter pravnih oseb, ki iz-
vajajo javna pooblastila, oziroma opravljajo javno
sluzbo; zasebnim arhivskim gradivem, ki nastaja pri
oscbah zasebnega prava, in filmskim arhivskim gra-
divom, ki ima, ne glede na lastnino, poscben status
zato mora ustvarjalec takoj ob nastanku izroéiti izvir-
no filmsko arhivsko gradivo in izved filmske pro-
jekcije Arhivu Republike Slovenije.

V drugem delu tretjega poglavja obravnava avtor
dolZnosti javnih ustanov do arhivskega gradiva, glede
na zahteve zakona o arhivskem gradivu in arhivih, in
dolZnosti javnih arhivov do javnih ustanov v zvezi z
arhivskim gradivom.

Javne ustanove morajo izmed delaveev na vodil-
nem polozaju dolo€iti enega, ki bo odgovoren za izva-
janje obveznosti, ki jih narekuje zakon o arhivskem
gradivu in arhivih javni ustanovi, ter delavea z naj-
manj srednjo izobrazbe za dele z dokumentarnim in
arhivskim gradivom. Ta delavec mora pri pristojnem
arhivu opraviti preizkus strokovne usposobljenosti in
je neposredno zadol?en za arhiviranje dokumen-
tarnega in arhivskega gradiva, za odbiranje arhivskega
gradiva iz dokumentarnega gradiva in za izroanje le-
tega pristojnemu arhivu.

Cetrto poglavje obsega pojmovnik z razlago
OSNOVNIH POJMOV § PODROCJA ARHIVI-
RANIA ZAPISOV, str. 41-50.

Ti so: dokument, listina, akt, spis, pisanje, elek-
tronski zapisi, zadeva, dosje, sodni spisi, dokumen-
tarno gradivo, arhivsko gradivo, javno arhivsko gra-
divo, zasebno arhivsko gradivo, pisarniSsko poslovanje
oziroma ravnanje s spisi, glavna pisarna, rokovnik,
klasifikacijski naért, klasifikacijski znak, signimi
nacrt, signirni znak, §ifra zadeve, prejemna §tampiljka,
evidence dokumentarnega gradiva pri pisarniSkem po-
slovanju, tehniéne enote dokumentarnega gradiva,
oznalevanje tehni¢nih enot gradiva, arhiviranje, arhiv-
ska enota, tekofa zbirka dokumentarnega gradiva,
stalna zbirka dokumentarnega gradiva — arhiv usta-
nove ali posameznika, mikrofilmanje dokumentarnega
gradiva, skeniranje dokumentarnega gradiva (digitali-
zacija), roki hranjenja dokumentarnega gradiva, uni-
¢evanje nepotrebnega dokumentarnega gradiva, odbi-
ranje arhivskega iz dokumentarnega gradiva in izro-
¢anje arhivskega gradiva,

V navedenem poglavju gre v bistvu za nekoliko
obgirnejo razlago pojmov in izrazov, ki se uporab-
ljajo pri delu z arhivskim in dokumentarnim gradivom
in so nujno potrebni za nadaljnje razumevanje pri-
roénika.

Tematsko si sledijo najmanjSe (temeljne) arhivske
enote; te avtor glede na nastanek deli na pisanje_in
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elektronske zapise, glede na Stevilo dokumentov, ki so
zdruZeni v vsebinsko (popisno) enoto na dokument, pa
na listing, akt, spis, zadevo, dosje ali sodni spis.

Vet vsebinskih enot lahko sestavlja tehni¢no eno-
to, ki je nastala zaradi tehnitne opreme gradiva
umetno in ni podrejena popisni (arhivski enoti) — ved
popisnih enot navadno sestavlja tehni¢no enoto, lahko
je sicer tudi nasprotno, vendar je to bolj redko.

Ko smo spoznali osnovne pojme arhiviranja, nas
peto poglavje popelje v ARHIVIRANIE DOKU-
MENTARNEGA GRADIVA V ARHIVIH USTA-
NOV, str. 51-100.

Le-to obsegajo: predhodna (evidentna) zbirka do-
kumentarnega_ gradiva, v kateri je dokumentarno
gradivo, ki je 8¢ v procesu nastajanja in se navadno
hrani pri strokovnih delavcih; "teko¢a" zbirka doku-
mentarnega _gradiva, ki obsega refene spise (doku-
mente) v letu nastanka in Se dve leti po sklepu zadeve
in se, preden jo oddajo v stalno zbirko, hrani centralno
ali na kraju nastajanja, in stalna_zbirka dokumen-
tarnega_gradiva, imenovana tudi arhiv ustanove, ki
predstavlja praviloma skupen prostor, opremljen
skladno s predpisi stroke; v njem je odloZeno gradivo,
ki ga mora ustanova hraniti ve¢ kot dve leti.

V stalni zbirki mora biti gradivo materialno va-
rovano, urgjeno, popisano in tehniéno opremljeno. O
tem govori avtor v naslednjih podpeglavjih. V teh nas
najprej opozori na skupne zahteve arhiviranja, ki
veljajo tako za "tekoCo" kot tudi za stalno zbirko in
nam posreduje primere oznacevanja tehniénih enot, pri
Cemer $e posebej poudari oznako trajnosti gradiva, in
sicer A = arhivsko, T = trajno in hraniti do... = z
navedbo, do katerega leta je treba hraniti kakSno
gradivo. Poudariti moramo, da je iz dokumentarnega
gradiva, ki je Ze ob prihodu v trajno zbirko ustrezno
oznaéeno, v bistvu "odbrano arhivsko gradivo", to pa
je pogoj, da lahko ustvarjalec izlo¢a gradivo, ki mu je
potekel rok hrambe. Avtor kot pomembni navaja
oznaki vrste tajnosti in stopnje zaupnosti Natan¢no se
posvetl razvrianju gradiva pri plsarmskem poslo-
Vall_]ll in arhiviranju — za posamezne nadine razvr-
§¢anja imamo tudi razumljive primere,

Pisarniskemu poslovanju in evidencam, ki nasta-
jajo pri tem, je posvelen obgiren del obravnavanega
poglavia, kajti za delavee, ki delajo z dokumentarnim
in arhivskim gradivom, je poznavanjc evidenc, ki
nastajajo pri plsa.rmskem poslovanju, in poznavanje
nalina razvrianja spisov, bistvenega pomena za nji-
hovo nadaljnje delo z gradivom v arhivu ustanove.

Arhiviranje v ustanovah, ki imajo zakonsko ure-
jeno pisarnisko poslovanje in vodijo evidence za vse
dokumentarno gradivo, ki nastaja pri poslovanju, in
imajo na tej podlagi Ze vnaprej dologen sistem ure-
ditve oziroma arhiviranja gradiva v arhivu ustanove, je
brez posebnih teZav, TeZave nastajajo pri ustanovah,
kjer je delovodnik pravzaprav le evidenca prejete in
odposlane poste (vzgojno-varstvene ustanove, osnovne
Sole, kulturne ustanove). V Solah vodi delovodnik taj-
nica ter vanj vpisuje prejeto in odposlano posto,
ra¢unovodsko dokumentacijo vodi in ureja raguno-
vodja, ki navadno nima enotne evidence o nastalem
gradivu, pedagoska dokumentacija pa nastaja povsem

lo¢eno in nima skupne evidence, Pri arhiviranju $olske
dokumentacije je zato treba nastaviti enotno evidenco
vsega arhiviranega gradiva v stalni zbirki in tako je
Arhivska knjiga e vedno aktualna; vodena pa je lahko
tudi elektronsko.

V Sestem poglavju priroénik obravnava sodobne
nadine arhiviranja dokumentarnega gradiva — MI-
KROFILMANIE, SKENIRANIE IN ELEKTRON-
SKO ARHIVIRANIE DOKUMENTARNEGA GRA-
DIVA, str. 101-112.

Dokumentarno gradivo lahko ustvarjalec, skladno s
predpisi, prenese na nove nosilce informacij: mikro-
film, magnetne trakove, diskete, zgoSienke, opti¢ne
diske, ..., kar pomeni hitrejsi dostop do informacij in
manjsi prostor za arhiviranje, lahko pa na modernej$ih
nosilcih gradivo Ze nastaja.

Ustvarjalci imajo vedinoma Ze elektronsko poslo-
vanje, ki ga ureja zakon o elektronskem poslovanju iz
leta 2000.

Vpra8anje, ki nastaja pri novih — sodobnih nosilcih
informacij in se navezuje na arhivsko gradivo, je
trajnost teh nosilcev in moZnost, da bodo podatki
trajno dostopni — torej bo v arhivistiki treba ¢im prej
refiti vprafanje arhivskega gradiva, ki se po zakonu o
arhivskem gradivu in arhivih (praviloma) ohranja na
izvirnih nosilcih, na katerih je nastalo, in se v taki
obliki tudi izroga pristojnim arhivom. Vprasanje je, ali
arhivsko gradive res hraniti (samo) na izvirnih nosilcih
informacij, ki bodo lahko Cez nekaj let neberljivi,
zaradi razvoja strojne opreme ali obstojnosti nosilca,
ali pa poskrbeti, da ga hranimo tudi v oprijemljivi
obliki — na papirju ali da nosilce sproti poso-
dabljamo — usklajujemo z razvojem strojne opreme
in jih tako ohranimo berljive.

Sedmo poglavje obravnava za ustanove in arhi-
varje najbolj Zgofo problematiko, in sicer ROKE
HRANJENJA DOKUMENTARNEGA GRADIVA,
str. 113-154.

Avtor se v tem poglavju v celoti nasloni na za-
konske predpise, ki dologajo roke hranjenja, in kot
dober zgled predpisanih rokov hranjenja navaja Pra-
vilnik o dokumentaciji v devetletni osnovni Soli, ki je
izZel leta 1999, Pri tem pravilniku imam nagelno
pripombo, da le-ta ne uposteva arhivskih predpisov in
povzrofa zmedo, ker 3ole na tej podlagi "lahko" iz-
lo¢ajo vse gradivo, ki je nastalo v prejénjih obdobjih
delovanja in ni navedeno kot trajno, ker jih zakon ne
obvezuje, da ga hranijo. Podobno pomanjkljivost
zasledimo tudi v pravilniku o dokumentaciji v osnovni
Soli, ki je izSel leta 1996. Obe pomanjkljivosti sta bili
odpravljeni marca leta 2002 s Pravilnikom o spre-
membah in dopolnitvah pravilnika o dokumentaciji v
devetletni osnovni §oli — v ¢lenu 16 a, ki dolo¢a, da je
$ola, ne glede na roke hranjenja, dolZna po navodilih
pristojnega arhiva odbrati gradivo iz Solske doku-
mentacije, ki je arhivskega pomena; in s Pravilnikom o
spremembah in dopolnitvah pravilnika o dokumen-
taciji v osnovni Soli, v katerem je ta zahteva zajeta v
¢lenu 11 a.

Na neskladnost predpisov opozarja tudi avtor. Ta
ugotavlja, da za istovrstno dokumentacijo predpisujejo
razliéne roke hranjenja — kot zgled navaja, da zakon o
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davénem postopku ni usklajen z zakonom o ra¢uno-
vodstvu in slovenskimi raGunovodskimi standardi.

Pri nekaterih predpisih je opazna neskladnost tudi
z arhivsko zakonodajo — kot na primer pri Zakonu o
varstvu osebnih podatkov.

Iz navedenega poglavja lahko razberemo, da je
sicer zakonodaja glede dolo¢anja rokov hranjenja
napredovala, ni pa dovolj usklajena med seboj in ne z
arhivskimi predpisi. Pri rokih hranjenja nekateri
predpisi nimajo dolo€ila glede arhivskega gradiva,
zato so arhivski strokovni delavei dolzni, da opozorijo
ustvarjalce na to pomanjkljivost in prepreéijo, da bi po
nepotrebnem izgubljali kulturno dedif¢ino, Praksa
namreé potrjuje, da se to Ze dogaja in marsikje se na ta
nadin zgublja dokumentacija samoupravnih in druzbe-
nopoliti¢nih organov.

Obravnavanemu poglavju smiselno sledi osmo, z
naslovom ODBIRANIE ARHIVSKEGA GRADIVA
IZ DOKUMENTARNEGA GRADIVA GLEDE NA
NIJEGOV TRAINI POMEN ZA ZGODOVINO,
DRUGE ZNANOSTT IN KULTURO, str. 155-192.

Javna pravna oseba odbira arhivsko gradivo iz do-
kumentarnega na podlagi predhodnega pisnega navo-
dila pristojnega javnega arhiva; upodtevati mora tudi
morebitna strokovna navedila, ki jih da pristajni arhiv
ob odbiranju. Arhivske gradivo mora predati pristoj-
nemu arhivu v zakonitem roku, ne glede na roke
hranjenja, ki jih dologajo drugi predpisi. Predvidoma
naj bi se arhivsko gradivo odbiralo vsakih pet let,
vendar najpozneje pred izroditvijo pristojnemu arhivu,
QOdbrano arhivsko gradivo mora imetnik hraniti do
prevzema v arhiv, vse ostalo dokumentarno gradivo pa
skladno s predpisanimi roki hranjenja.

Pri nagelih in kriterijih za dolo¢anje arhivskega
gradiva bi bilo dobro razmisliti, da se tisto vrsto
dokumentacije, ki ima Ze dlje naravo arhivskega gra-
diva, znova proudi, kajti z razvojem druzbe, pa tudi
poslovanja je izgubila §ir§o prievalno vrednost, ki jo
je imela v preteklosti — kot zgled bi navedla nekatere
osebne evidence — telefonskih naro&nikov, naroénikov
Casopisov in revij, seznam tekoé¢ih radunov... Tu ne
poudarjam vpraSanja trajnosti nekaterih evidene, ker
s0 nesporno trajne, ampak samo vprasanje pomena in
posledi¢no arhiviranja v arhivu ustvarjalca (imetnika)
ali v javnem arhivu. Stroka bi morala povedati svoje
mnenje in prenditi evidence, ki so za ustvarjalce trajne;
povedati, ali jih je smiselno Se vedno voditi kot
arhivsko gradivo ali ne.

Glede tipskih navodil, ki ustvarjalcu pri arhiviranju
dokumentacije vsekakor pomenijo temeljno informa-
cijo in so nekaks$na zagcita pred izloéanjem pomemb-
nega gradiva, arhivski ustanovi pa pomenijo vzorec za
izdajo navodil za odbiranje, moram poudariti, da tip-
skih navodil ne smemo razumeti kot dokonéna. Pri-
stojni arhiv mora namre¢ za vsakega ustvarjalca (imet-
nika) izdelati individualna navodila, na podlagi doku-
mentarnega gradiva, ki je nastalo pri poslovanju
navedila pa naj ne bi veljala enkrat za vselej, ampak
za tofno doloéeno (tudi ¢asovno) dokumentarno gra-
divo, zato mislim, da bi jih pri vsakokratnem odbi-
ranju arhivskega gradiva morali osveZiti ali potrditi
prejsnja.

Na to opozarja tudi avtor, ki navaja nacelo Pra-
vilnika o odbiranju in izrofanju arhivskega gradiva
arhivu iz leta 1999, "da javni arhiv v navodilu za
odbiranje neposredno s seznamom in kriteriji dologi
dokumentarno gradivo, ki ima pri dologeni javno-
pravni osebi znagaj arhivskega gradiva”.!

Ob koncu poglavja avtor navede tipska navodila za
odbiranje arhivskega gradiva in tipske sezname arhiv-
skega gradiva pravosodnih organov, osnovnih in sred-
njih §ol ter politiénih strank in drudtev, ki ima po pra-
vilu vedno trajni pomen za zgodovino, znanost in kul-
turo.

Glede tipskega seznama za osnovne Sole bi
pripomnila, da dokumentacije, ki je nastala pred letom
1945, ne bi naitevali, ampak bi jo oznadili z enotno
kategorijo in mejo postavili v leto 1948 — kot "do-
kumentacijo, nastalo do leta 1948". To bi bilo bolj
sprejemljivo in tudi seznam bi bil pregledneji.

Glede na delgoletne izkuinje in poznavanje Solskih
arhivov 7z gotovostjo trdim, da te dokumentacije po
§olah ni ve veliko, in ob enem opozarjam fe to, da je
dologena dokumentacija, ne glede na to, da ni nikjer
kategorizirana kot arhivsko gradivo, pemembna za
znanost in kulturo — naj kot zgled navedem samo evi-
denco o 3olskih izostankih in opravi¢ila v letih po
drugi svetovni vojni, ki nam slikovito prikaZejo zdrav-
stveno in socialno stanje takratne populacije Solskih
otrok.

Deveto poglavje je smisclna dopolnitev sedmega
poglavja, saj gre za PRAKTICNO DOLOCANJE RO-
KOV HRANJENTA DOKUMENTARNEGA GRADI-
VA NA PODLAGI KLASIFIKACIISKEGA NA-
CRTA ZA RAZVRSCANJE GRADIVA PO VSE-
BINI Z DOLOCITVIJO ARHIVSKEGA GRADIVA,
str. 193-230.

V njem avtor predstavi model razvritanja doku-
mentacije podjetij, zavodov in drugih ustanov na pod-
lagi klasifikacijskega nacrta, z rok1 hranjenja in dolo-
¢itvijo arhivskega gradiva, in Pravilnik o arhiviranju
dokumentarnega gradiva upravnega organa s klasi-
fikacijskim nadrtom za razvrianje po vsebini, z roki
hranjenja in navedili za odbiranje arhivskega gradiva.
Se posebej poudari, da doloébe o arhivskem gradivu iz
navodila za odbiranje arhivskega iz dokumentarnega
gradiva prevladajo nad predpisanimi in drugimi roki
hranjenja dokumentarnega gradiva, tudi nad oznako
trajno dokumentarno gradivo.

Naslednje poglaVJc — deseto, obravnava TZRO-
CANJE JAVNEGA ARHIVSKEGA GRADIVA PRI-
STOINEMU JAVNEMU ARHIVU, str. 231-246.

Na podlagi Zakona o arhivskem gradivu in arhivih
morajo vse javnopravne osebe (drzavni upravni in
pravosodni organi, organi lokalnih skupnosti, javni
zavodi in javna pedjetja) in pravne osebe z javnimi
pooblastili, ki opravljajo javno sluzbo, izroéati javno
arhivsko gradivo pristojnemu javnemu arhivu — pra-
viloma najpozneje trideset let od nastanka, in sicer v
izvirniku, urejeno, popisano, v zaokroZenih celotah ter
tehni¢no opremljeno.

1 Navedeno delo, str. 167,
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Za gradivo, nastalo do leta 1997, torej pred uvelja-
vitvijo navedenega zakona, veljajo glede rokov za pre-
dajo arhivskega gradiva, roki (5-30 let), ki jih dolo¢a
Zakon ¢ naravni in kulturni dedi3¢ini iz leta 1981.

Dokumentarno in arhivsko gradivo ustvarjalcev, ki
so se po letu 1991 lastninsko preoblikovali, ostane do
datuma lastninskega preoblikovanja javna lastnina in
ga mora imetnik najpozneje trideset let po nastanku
izrogiti pristojnemu javnemu arhivu,

Glede ra¢unalnigke obdelave podatkov, avtor opo-
zarja, da se kot originali razumejo zapisi na trdem
disku, izpisi na magnetnih trakovih, disketah, zgo$¢en-
kah, mikrofilmu ali papirju, ¢e so ti napravljeni
skladno s predpisi. Ob razlagi zakonskih doloth o
1zroca11Ju Javnega arhlvskega gradlva pI‘lStO_]l’llm arhi-
vom in rokov izrotanja, pogOJev za izroditev in po-
stopkov izroCitve imamo tu Se prakticni prikaz pre-
vzemnega popisa in obrazca zapisnika o izrogitvi in
prevzemu javnega arhivskega gradiva.

Javno arhivsko sluZbo opravljajo v enajstem po-
glavju predstavljeni JAVNI ARHIVI V REPUBLIKI
SLOVENIIT, str. 247-258.

Ti se delijo na: drzavne_arhive, in sicer: Arhiv
republike Slovenije, Zgodovinski arhiv Celje, Pokra-
jinski arhiv Koper, Zgodovinski arhiv Tjubljana,
Pokrajinski arhiv Maribor, Pokrajinski arhiv Nova
Gorica in Zgodovinski arhiv Ptuj, arhive_lokalnih
skupnosti — na podlagi zakona o lokalni samoupravi iz
leta 1994 je dobilo pravico in dolZnost opravljati jav-
no arhivsko slu#bo enajst mestnih ob¢in, z zakonom o
arhivskem gradiva pa imajo vse obdine pravico, da
opravljajo javno arhivsko sluzbo za svoje lastno
arhivsko gradivo, ki je nastalo po letu 1995, in druge
javne_arhive, ki jih lahko, na podlagi dovoljenja mi-
nistra za kulturo, imajo ustanove s podro¢ij znanosti,
visokega $olstva in informiranja; danes delujejo v Slo-
veniji: Zgodovinski arhiv in muzej Univerze v Ljub-
ljani, Dokumentacija TV Slovenija ter Narodna in uni-
verzitetna knjiZnica v Ljubljani — rokopisni oddelek.

Avtor Se posebej opozarja, da je definicija arhiv-
skega gradiva jasna in zato knjiZznice ne smejo zbirati
gradiva za svoje potrebe neposredno v arhivih javnih
in zasebnih ustanov, ker ga morajo dobiti kot obvezne
izvode tiskov od izvajalca.

Naslednje — dvanajsto poglavje — obravnava UNI-
CEVANJE NEPOTREBNEGA DOKUMENTAR-
NEGA GRADIVA, KI SO MU POTEKLI ROKI
HRANIJENIJA, str. 259-278.

Preden ustvarjalec (imetnik) zagne postopek za
unicenje dokumentarnega gradiva, mora biti iz doku-
mentarnega gradiva odbrano arhivsko gradivo, dolo-
¢eno mora biti trajno gradivo ter roki hranjena za
preostalo gradivo. Zagotovljeno mara biti, da so za
uni¢enje predvidenemu dokumentarnemu gradivu po-
tekli roki hranjenja.

Unidenje dokumentarnega gradiva opravi imetnik
komisijsko in o tem izdela zapisnik, ki je dokument
trajne vrednosti.

Skladno z novo arhivsko zakonodajo imetniku ni
vel treba obveddati pristojnega javnega arhiva, da je
bilo iz izlofenega dokumentarnega gradiva odbrano
arhivsko gradivo, ampak ga lahko uniéi v petnajstih

dneh po izdelavi zapisnika o izloditvi. Vzorec takega
zapisnika je na str. 264.

V trinajstem, Stirinajstem in petnajstem poglavju
avtor predstavi materialno varstvo glede na javnost
ustvarjalca (imetnika) in dostopnost dokumentov.
MATERIALNO (FIZICNQ) VAROVANIJE DOKU-
MENTARNEGA IN ARHIVSKEGA GRADIVA
PRED POSKODBAMI, UNICENJEM IN IZGUBO,
str. 265-278.

Arhivski zakon dolofa, da morajo javnopravne
osebe skrbeti za ohranjanje in materialno varnost do-
kumentarnega gradiva, dokler iz tega ni odbrano
arhivsko gradivo; pa tudi potem, ko je arhivsko gra-
divo odbrano, hraniti in varovati preostalo dokumen-
tarno gradivo, dokler mu ne potede rok hrambe.

Odbrano arhivsko gradivo mora imetnik materialno
varovati do prevzema v javni arhiv.

Lastniki zasebnega arhivskega gradiva so dolzni
skrbeti za to gradivo trajno in skladno z navodili pri-
stojnega arhiva.

Poskodovanje ali unienje arhivskega gradiva je po
Kazenskem zakoniku Republike Slovenije kaznivo de-
janje.

Avtor nas, poleg varovanja gradiva na splo$no,
seznani $e¢ z zahtevami materialnega varstva, ki se
titejo arhivskega prostora ter arhivske in tehniéne
opreme. Posebno podpoglavje pa nameni varstvu gra-
diva pri arhiviranju in strokovni obdelavi, uporabi,
fotokopiranju, kopiranju, transportu in na razstavah,
kar je pri materialnem varstvu odlo¢ilnega pomena, saj
prav pri teh postopkih lahko nastancjo posSkodbe, ali
pa se gradivo uniéi.

VARSTVO TAINEGA DOKUMENTARNEGA
IN ARHIVSKEGA GRADIVA VKLJUCNO Z VAR-
STVOM OSEBNIH PODATKOV IN PODATKOV,
KI SE NANASAJO NA ZASEBNOST POSAMEZ-
NIKA, str. 279-288.

Zakon o upravi in kazenski zakonik Slovenije
dolo¢ata §tiri vrste tajnosti (drzavno, vojagko, uradno
in poslovno) in dve stopnji zaupnosti (strogo zaupno
in zaupno).

Avtor opozarja, da veina predpisov, ki urejajo
ravnanje s tajnimi dokumenti, "pozablja na dologitev
roka trajanja oziroma zaupnosti, ki je bistvencga
pomena za postopek varovanja in arhiviranja".2

Vrsto tajnosti in stopnjo zaupnosti ter roke trajanja
zaupnosti dolofa ustvarjalec oziroma pooblaitena
oseba.

Od uveljavitve slovenske ustave leta 1991 velja
nacelna doloctba, da je javno arhivsko gradive do-
stopno trideset let od nastanka, ¢e ni z zakonskimi ali
drugimi predpisi drugace dolodeno,

Posebno podpoglavie je posveleno varovanju
osebnih podatkov in varstvu osebnih podatkov, ki se
nanaSajo na zasebnost posameznika.

Razlikujemo med osebnimi podatki v javnih urad-
nih evidencah, ki jih vodijo ustanove, na podlagi za-
konskega predpisa in zasebnimi podatki, ki se na-
nasajo na zasebnost posameznika in jih vsebujejo

2 Nav. delo, str. 282.
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dosjeji, personalni in zdravstveni kartoni ter nekateri
drugi spisi.

Javno arhivsko gradivo, ki vsebuje tako osebne kot
tudi zasebne podatke, postane uporabno 75 let po na-
stanku, oziroma deset let po smrti osebe, na katero se
nanasa, ¢e s predpisi ni drugade dolo¢eno,

Sporne primere dostopnosti in vloge za skrajSanje
ali podaljSanje roka dostopnosti reSuje posebna ko-
misija Vlade Republike Slovenije.

VARSTVO ZASEBNEGA DOKUMENTARNE-
GA IN ARHIVSKEGA GRADIVA, str. 289-304.

Dokumentarno gradivo zasebnih ustanov, gospo-
darskih druzb, podjetij, zavodov, politiénih strank,
drustev, verskih skupnosti in posameznikov ima lahko
poseben pomen in, na podlagi tega, naravo arhivskega
gradiva.

Javni arhivi najprej evidentirajo pravne oziroma
fizitne osebe, pri katerih je nastalo gradivo, mejne
letnice, koli¢ino, vsebino in pomen gradiva ter mate-
rialno varstvo in ohranjenost. Na podlagi evidentiranja
pripravijo predlog za razglasitev zasebnega arhivskega
gradiva za kulturni spomenik; odlo¢bo o razglasitvi
izda minister za kulturo, ki vodi seznam {pravno-
moénih) izdanih odlocb,

Pristojni javni arhivi nastavijo dosjeje zasebnih
lastnikov arhivskega gradiva; v njih so podatki o last-
niku gradiva in uvstvarjalcu gradiva — pravni oziroma
fizi€ni osebi, z delovanjem katere je gradivo nastalo (o
ustanovitvi, delovanju in statusnih spremembah pravne
osebe, oziroma Zivljenjepis fizi¢ne osebe) ter o ohra-
njenosti in materialnem varstvu razglasenega gradiva
(o ohranjenosti, o izdanih navedilih in opravljenih
morebitnih posegih na gradivu, o kopiranju gradiva in
drugih posegih na gradivu ter popis gradiva).

Izvoz in uvoz zasebnega arhivskega gradiva sta
nacelno dovoljena,

Pri sodelovanju javnih arhivov z zasebniki je treba
upostevati nedotakljivost privatne lastnine, zato sta ta-
ko za evidentiranje kot tudi za razglaSanje zasebnega
arhivskega gradiva za kulturni spomenik, potrebni so-
glasje in sodelovanje zasebnih fizi¢nih in pravnih oseb.

Ce zasebnik Zeli, lahko arhivsko gradivo izrodi
javnemu arhivu kot darilo, volilo, odkup ali depozit, in
z javnim arhivom sklene o pravnem poslu pogodbo
vzorec razli¢nih pogodb navaja avtor na str, 299-303.

Sestnajsto poglavie je namenjeno scznanitvi s
PREDPISI IN LITERATURO O PISARNISKEM PO-
SLOVANIU IN ARHIVIRANIJU DOKUMENTAR-
NEGA IN ARHIVSKEGA GRADIVA, str. 305-310.

Avtor v njem navaja temeljne predpise o pisar-
nifkem poslovanju oziroma ravnanju z dokumentarnim
gradivom, temeljne predpise o varstvu dokumentar-
nega in arhivskega gradiva kot kulturnega spomenika,
druge predpise o ravnanju z dokumentarnim in arhiv-
skim gradivom, med katere niso vkljuceni predpisi, ki
dolo¢ajo samo roke hranjenja dokumentarnega gradiva
in osnovno literaturo.

Sedemnajsto poglavje pa je namenjeno objavi
PREDPISOV, str. 313-479.

1. Zakon o arhivskem gradivu in arhivih;

2. Pravilnik o odbiranju in izrodanju javnega
arhivskega gradiva arhivu,

3. Pravilnik o materialnem varstvu arhivskega in
dokumentarnega gradiva;

4. Pravilnik o strokovni usposobljenosti delavecev
javnopravnih oseb, ki delajo z dokumentarnim gra-
divom;

5. Pravilnik o ravnanju z zasebnim arhivskim
gradivom;

6. Uredba o pisarni§kem poslovanju in o dolZ-
nostih upravnih organov do dokumentarnega gradiva;

7. Uredba o poslovanju upravnih organov z
dokumentarnim gradivom;

8. Navodilo za izvajanje uredbe o pisarniskem
poslovanju in o dolZnostih ypravnih organov do
dokumentarnega gradiva;

9. Sodni red — dolo¢be o arhiviranju;

10. Pravilnik o notranji organizaciji in pisar-
nikem poslovanju Ustavnega sodii¢a Republike Slo-
venije — dologhe o arhiviranju;

L1. Pravilnik o notranjem poslovanju organov za
postopek o prekrikih — doloCbe o arhiviranju;

12. Pravilnik o poslovanju notarja — dologbe o
arhiviranju;

13. Zakon o elektronskem poslovanju in elektron-
skem podpisu — izbrane dolocbe o elektronskih doku-
mentih in elektronskem podpisu. 3

Priujofi priroénik mag. Vladimirja Zumra je
temeljni  informativni  pripomoéek, namenjen tako
arhivarjem kot arhivistom, ne nazadnje pa bi nekatere
ugotovitve pri§le prav tudi zakonodajalcem, da bi
predpise, ki zadevajo arhivsko in dokumentarno
gradivo, prilagodili sedobni arhivski zakonodaji.

Slovenska arhivska zakonodaja je skladno s ¢asom
sledila druzbenim spremembam in predpise prilagodila
novim druzbenim razmeram,

Stevilnim novim predpisom je tezko slediti in prav
tu pride §e kako prav priroénik mag. Zumra. Ta nam
postreze z ysemi aktualnimi predpisi in strokovno da-
le¢ presega priro¢nik, ki bi bil namenjen samo arhi-
varjem.

Ivanka Zajc-Cizelj

Mirjana Kontestabile Rovis, Urad domen
Koper 1807-1878 s priklju¢enimi spisi. Pomor-
ska sanitetna deputacija Koper 1819-1850, Po-
krajinski arhiv Koper, Koper 2001, 162 strani

Pokrajinski arhiv Koper je leta 2001 izdal popis
fonda Urada domen Koper avtorice Mirjane Konte-
stabile Rovis z naslovom Urad domen Koper 1807-
1878 s prikljufenimi spisi. Pomorska sanitetna
deputacija Koper 1819-1850.

Delo obsega 162 strani in je razdeljeno na dva vse-
binska sklopa. V prvem delu je avtorica osvetlila
politi¢no in gospodarsko dogajanje v Istri na prehodu
z 18. v 19, stoletje. Veckraina menjava politiéne obla-
sti je globoko zarezala v gospodarsko Zivljenje in
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polozaj prebivalstva, mo¢no pa se je odrazala tudi na
delovanju upravnih organov in sistemov oblasti. S
sklopi, kot so Reforma sodstva, uprave in financ, Po-
drZavljanje cerkvenega premoZenja, Razpusdeni kopr-
ski samostani, Bratoviine in Koprska Skofovska
mensa je postavila temelj in izhodis¢e za madaljnja
raziskovanja.

Posebno skrb je namenila predstavitvi Urada do-
men Koper.

Fond Urada domen obsega gradivo o upravljanju
premoZenja razpuicenih koprskih in miljskih samo-
stanov ter bratovitin od leta 1807 do leta 1876, V
fond je vklju¢eno tudi nekaj gradiva, povezanega z
lastnino koprskih samostanov od 16. stoletja dalje.

Po razpustitvi vedine bratovi¢in in samostanov v
nekdanji beneski Istri je francoska oblast v Kopru
ustanovila demanij (Ragioneria del Demanio di Capo-
distria), ki je upravljal s podrZavljenim premoZenjem,
Poleg Urada demanija za celotno Istro je v Kopru
deloval 8¢ Urad za izterjavo hipotek, ki je skrbel za
izterjavo dolgov. Ko so Avstrijci po odpravi Tlirskih
provinc znova prevzeli oblast v Istri, je s podr-
Zavljenim premoZenjem razpuséenih bratovi¢in in sa-
mostanov upravljala Direkcija domen, pozneje pa
Urad domen Koper, ki je bil podrejen Indpekciji
demanija v Trstu. Urad domen je upravljal premoZenje
kameralnega, religijskega in §tudijskega fonda, ob tem
pa $e fonda bratovicin, koprske $kofovske mense,
trzaske $kofije ter posestvi Frankolsberg in RiZana.
Del fonda Urada domen Koper sestavljajo tudi spisi
Pomorske sanitetne deputacije v Kopru, ki je bila
podrejena Centralnemu magistratu za pomorsko sani-
teto v Trstu, Urad domen se je priblizno leta 1860 pre-
imenoval v Solni in domenski urad v Kopru, njegovo
gradivo pa sega do leta 1878.

Drugi del publikacije je namenjen popisu fonda
Urada domen, ST PAK 12, ki ga hrani Pokrajinski
arhiv Koper. Ker je prvotno obstajal Zal izgubljeni
starej§i popis gradiva, ki ga je najverjetneje naredil Ze
Francesco Majer, po prvotnem popisu pa leta 1967
Ivan Filipovi¢, je avtorica obdrZala oznake prvotnega
popisa gradiva. Ker prvi del gradiva do arhivske enocte
66 manjka, popis za¢enja arhivska enota 66 in koncuje
arhivska enota 399, pri ¢emer so jasno prikazane tudi
vsebine posameznih manjkajoé&ih arhivskih enot.

Prvi del fonda obsega gradivo Uprave domen
Urada v Kopru in Urada v Buzetu (1810-1813), nato
sledijo spisi Uprave domen (1822-1850), spisi Po-
morske sanitetne deputacije Koper (1819-1850) in spi-
sovno gradivo o likvidacijah ter knjige zakupov, dolz-
nikov, seznami kupceyv, zakljuéni raduni in blagajnidke
knjige (1815-1875). Na koncu fonda so uvrifeni e
delovedniki in indeksi.

Popis je aviorica opremila tudi s konkordanéno
tabelo, v kateri je razvidna povezava arhivskih enot in
nove tehni¢ne ureditve s prej$njimi tehni¢nimi eno-
tami.

Z. ureditvijo in popisom fonda Mirjana Konte-
stabile Rovis ni le opozorila prihodnjih raziskovalcev
na obseZno gradivo, ki je pomemben vir za preude-
vanje cerkvene zgodovine severozahodne Istre od pro-
pada Beneske republike do konca 19, stoletja, temvec

jim je z obseZnimi podatki o vsebini posamezne
popisne enote v marsi¢em olaj¥ala zamudno iskanje,

Zdenka Bonin

Sejni zapisniki Narodne vlade Slovencev,
Hrvatov in Srhov v Ljubljani in DeZelnih viad
za Slovenijo 1918-1921. 1. del: od 1. nov. 1918
do 26. feb. 1919; 2. del: od 28. feb. 1919 do 5.
nov. 1919 (&t. 67-133); 3. del: od 22. mar. 1920
do 9. jul. 1921 (&t. 134-204). Za objavo pripravil
Peter Ribnikar. Ljubljana: Arhiv Republike Slo-
venije, 1998 — 416 strani; 1999 — 428 strani; 2002
— 482 strani

Med bogatim ohranjenim gradivom o delovanju
Narodne vlade in DeZelne vlade za Slovenijo 1918-
1921, ki ga hrani Arhiv Republike Slovenije v fondu
§t. 60, so za osvetlitev pravnega poloZaja Slovenije v
Jjugoslovanski drzavi do Vidovdanske ustave ter zna-
¢ilnosti njenega gospodarsko-socialnega in prosvetno-
kulturnega razvoja v poprevratnem obdobju med
temeljnimi viri vladni sejni zapisniki. Zato se je za-
misel o njihovi objavi porodila po ureditvi arhivskega
gradiva vladnih predsedstev in poverjenistev v
sedemdesetih letih, toda pot za njeno udejanjenje je
bila dolgotrajna, ker se do osamosvajitve Slovenije
glede financiranja in v tematskem pogledu prevla-
dovale druge prioritete, po njej pa je v devetdesetih
letih postalo aktualno tudi preudevanje zacetkov
slovenske drzavnosti, Arhiv Republike Slovenije je ob
zagotovitvi finanénih sredstev pripravo te obseZne
edicije zaupal svojemu upokojenemu sodelaveu arhiv-
skemu svetniku Petru Ribnikarju, ki mu je bila ta na-
loga tudi priznanje za njegovo pionirsko delo pri
urejanju fonda najvi§jih oblastnih organov Slovenije v
prvih letih po prevratn in priznanje za pomog
raziskovalcem pri njihovem preu¢evanju. Ob tem naj
kot zanimivost omenimo, da so arhivisti sprva dom-
nevali, da so bili vladni sejni zapisniki uni¢eni tik pred
okupacijo Slovenije, odkrili pa so jih v gradivu banske
uprave Dravske banovine, ki ga je Tzvrini svet
Skupiine LR Slovenije leta 1955 izro¢il tedanjemu
Drzavnemu arhivu Slovenije. Triindvajset zapisnikoy
sej Narodne vlade SHS v Ljubljani sta skoraj v celoti,
z manjiimi jezikovnimi napakami, objavila Dragoslav
Jankovi¢ in Bogdan Krizman v obseini ediciji Gradja
o stvaranju jugoslovenske drzave (1. I, — 20, XII,
1918), druga knjiga, Beograd 1964, prvi zapisnik seje
Narodne vlade pa je glede razprave o zedinjenju ob-
javil poverjenik za socialno skrbstvo Albin Prepeluh v
svojih spominih Pripombe k na8i prevratni dobi
(1938). Dosedanje preudevanje sejnih zapisnikov in
ugotovitve o njihovi pomembnosti so bili spodbuda za
izdajo integralnih tekstov vseh dvesto &tirih sej Na-
rodne vlade SHS v Ljubljani in $estih DeZelnih viad za
Slovenijo z ustreznim komentarjem kot pomembne
oblike osvetlitve prelomnega dogajanja od oblikovanja
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Drzave SHS 29. oktobra 1918 do Vidovdanske ustave
junija 1921 neposredno prek virov.

Petru Ribnikarju je uspelo prvi del oziroma knjigo
sejnih zapisnikov pripraviti za objavo ob osemdeseti
obletnici ustanovitve prve slovenske nacionalne vlade
31. oktobra 1918. V uvodni $tudiji (9-50) je po virih
in literaturi opisal oblikovanje Narodne vlade SHS v
Ljubljani po prevratu in DeZelnih vlad za Slovenijo v
obdobju drZavnopravnega provizorija od prvodecem-
brskega zedinjenja do sprejetja prve jugoslovanske
ustave, poudaril temeljne razlike v pristojnostih prve
slovenske nacionalne vlade z dvanajstimi resorji in na
polovico poverjenistev okrnjenih DeZelnih vlad, na-
vedel poglavitne znailnosti njihovega delovanja,
rekonstruiral kadrovsko sestavo vseh vlad in opisal
tudi temeljne programske usmeritve vseh treh tradicio-
nalnih slovenskih politiénih strank, Slovenske ljudske
stranke (SLS), Jugoslovanske demokratske stranke
(IDS) in Jugoslovanske socialnodemokratske stranke
(IJSDS), ki so s svojimi vidnimi funkcionarji sode-
lovale v poprevratnih vladah, ter konéno $e na novo
ustanovljene Samostojne kmetijske stranke, ki je so-
delovala le v zadnji DeZelni vladi za Slovenijo. Ob
tem je opisal tudi pristojnosti posameznih vladnih
poverjeniitev, oblikovanje Stevilnih novih upravnih
organov, uradov in komisij, ki so opravljale razli¢ne
posebne upravne naloge Narodne vlade in Dezelne
vlade za Slovenijo, osvetlil je tudi odnos prve slo-
venske nacionalne vlade do ljubljanskega in zagreb-
Skega Narodnega sveta ter ustanovitev ministrskih
izpostav v Ljubljani v procesu centralizacije po prvo-
decembrskem zedinjenju. Ribnikar je svojo uvodno
§tudijo sklenil z opisom usode in znadilnosti sejnih
zapisnikov, ki so bili v neurejenem stanju Sele po veé
kot treh desetletjih od nastanka izrogeni osrednjemu
arhiva. To je zgled tega, kako se s pomembnim
zgodovinskim gradivom ne bi smele ravnati. Ugotovil
je, da so skoraj za vse scje ohranjeni originalni
zapisniki, ki so bili podpisani, pri urejanju pa so redke
manjkajofe nadomestili s kopijami. Glede njihove
karakteristike je poudaril: "V bistvu to niso zapisniki v
klasi¢nem smislu, ampak zabeleZke o sejah vlade in o
sprejetih uredbah, sklepih, predlogih in stali§gih...", pri
Gemer za razpravljanje in sklepanje ni bil v naprej
dologen dnevni red, "ker je vlada sproti obravnavala
vse pomembnejie tekole zadeve, ki jih je bilo treba v
nastali situaciji ¢imprej resiti" (46). Ribnikar je v
natanénem arhivisti¢nem opisu tehni¢nih vidikov sej-
nih zapisnikov navedel podatek, da jih velina obsega
od §tiri do osem strani, da najdalj§i obsega Sestnajst
strani, kar omogod¢a njihovo celostno objavo, ter da so
vladne seje trajale najveckrat od dve do tri ure.
Opozoril je, da jih je precej napisanih na slabem
papirju in so bili zato ob pogosti uporabi izpostavljeni
poskodbam. Objava sejnih zapisnikov, ki jih bodo
lahko v prihodnje uporabljali raziskovalci, bo torej
posredno pripomogla tudi k njihovi zaiditi, V prvi
opombi k vsakemu sejnemu zapisniku je prirejevalec
objave navedel podatke o obliki zapisnika, njegovem
obsegu, kakovosti papirja in morebitnih popravkih, ki
sta jih opravila zapisnikar oziroma predsednik vlade.

V prvem delu je Ribnikar objavil 51 zapisnikov sej

Narodne vlade pod predsedstvom Josipa Pogaénika ter
§e 15 zapisnikoy prehodne DeZelne vlade za Slove-
nijo, ki je pod vodstvom predsednika dr. Janka Brejea
in podpredsednika dr, Gregorja Zerjava $e v stari
sestavi delovala od 24. januarja do 26. februarja 1919.
Po sejnih zapisnikih lahko odkrivamo, kako je prva
slovenska nacionalna vlada iz predstavnikov vsch te-
danjih politiénih strank, toda z vedino SLS, izvajala
pristojnosti  najvi§jega zakonedajnega in upravno-
izvrsilnega organa na slovenskem ozemlju, ki je bilo v
okviru Drzave SHS, Iz njih pa je mogode videti, da je
bila dejavna tudi na podrofju vojatkih zadev in
mednarodnih odnosov, posebej v zvezi z refevanjem
mejne problematike, za kar je bil formalno pristojen
zagrebski Narodni svet. Narodna vlada je na seji 16.
novembra sprejela naredbo oziroma zakon o prehodni
upravi na ozemlju Narodne vlade SHS v Ljubljani in z
njo tako doloéila svoje kompetenéne odnose do Na-
rodnega sveta v Zagrebu, da je imela Slovenija fede-
rativni poloZaj v Drzavi SHS, poseganja na zunanje-
politiéno in vojasko podrodje pa kaZejo tudi nekatere
konfederativne prvine.

Iz sejnih zapisnikov je mogoce videti, kako priza-
devno je Narodna vlada refevala Stevilne probleme, ki
so bili povezani s prechodom iz avstro-ogrskega v
jugoslovanski drzavni okvir ter iz vojnega v mirno-
dobsko stanje, Na podro&ju uprave in sodstva je mo-
rala najprej poskrbeti za njihovo novo organizacijo in
slovenizacijo. Na plenarnih sejah je obravnavala naj-
pomembnejia gospodarska vprasanja, operativne ukre-
pe pa je izvajala prek poverjeniftev za trgovino in in-
dustrijo, kmetijstvo, javne gradnje, promet in finance.
Posebno pozornost je morala posvetiti refevanju so-
cialnih vprafanj, ki jih je vojna skrajno zaostrila.
Poverjenistvi za socialno skrbstvo in prehrano sta
morali naglo ukrepati; na to je vplivala tudi bojazen
pred nemiri. Veliko dela je moralo opraviti tudi po-
verjeni$tvo za uk in bogodastje pri slovenizaciji Sol-
stva ter oblikovanju novih in preosnovanju starih
kulturnih ustanov. Ob tem naj poudarimo, da so o vseh
pomembnih zadevah razpravljali na plenarnih sejah
vlade, ki so potekale v soglasju z izjemo oblikovanja
stalis¢ do dalmatinskega predloga 21. novembra glede
zedinjenja Drzave SHS s Kraljevino Srbijo, kjer je
vsaka stranka glede centralizma in avtonomizma ter
monarhije in republike vztrajala pri svojih drZavno-
pravnih programih. Predsednik Breje je kolegijski
na¢in odloanja priporodal tudi zato, da bi omilil ne-
gativni vpliv strankarstva v posameznih poverje-
nidtvih, Zapisniki pa kazejo e eno znagilnost, in sicer
da je Narodna vlada e mesec dni potem, ko je morala
na zahtevo notranjega ministra prve jugoslovanske
vlade Svetozarja Pribievi¢a 23. decembra 1918 od-
stopiti, delovala vefinoma samostojno,

Medtem ko zapisniki v prvem delu kaZejo veliko
samostojnost Slovenije v Drzavi SHS, pa sodijo obja-
ve zapisnikov sej DeZelnih vlad s $estimi poverjenistvi
in omejenimi pristojnostmi glede na mo#nost pritoZbe
na njihove sklepe na osrednjo vlado med temeljne vire
za osvetlitev procesa centralizacije, ki je kmalu sledila
prvodecembrskemu zedinjenju, prav njihovo delova-
nje pa je pomembno tudi za prikaz udejanjanja neka-
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terih avtonomisti¢énih pristojnosti. Te so si prizadevale
v ¢im vedji meri ohraniti DeZelne vlade v obdobju
predsednikovanja Janka Brejca, ki je tako prakti¢no
uveljavljal avtonomistiéni program SLS, na drugi stra-
ni pa so funkcionarji liberalnega tabora tudi z delo-
vanjem v DeZelnih vladah in vodenjem le-teh kazali
svoja centralistiéna prizadevanja. Brejc je v svojih
spominih poudaril, da so prav sejni zapisniki "ne-
utajljive price... ljutih borb” med zagovomiki avto-
nomizma in centralizma ter kazejo, kako so liberalni
politiki "ruili avtonomnost DeZelne vlade, kjerkoli je
§lo" v ostrih razpravah glede reSevanja upravnih in
kadrovskih zadev ter pri uredbodajni dejavnosti (Dr.
Janko Breje, Od prevrata do ustave, Slovenci v
desetletju 1918-1928, Ljubljana 1928, 212-213). Po
prizadevanjih slovenskih avtonomisti¢nih sil, SLS je
ob zagetku podpirala tudi JSDS in Prepeluh je bil med
pobudniki oblikovanja pokrajinskega-deZelnega zbora
kot pomembnega oporii¢a slovenskega avtonomizma,
je imela edino DeZelna vlada za Slovenijo Sest po-
verjeniftey, vse druge deZelne vlade na obmodju
nekdanje DrZave SHS pa le §tiri poverjeniftva, Tako
lahko po zapisnikih njenih sej sledimo ne le izvajanju
izvr§ilnih in uredbodajnih nalog s podro¢ij notranjih
zadev, pravosodja, kmetijstva ter prosvete in kulture,
temved tudi iz resorjev narodnega gospodarstva ozi-
roma javnih gradenj in socialnega skrbstva.

Ribnikar je dmgem delu objavil 67 zapisnikov
prve koalicijske DeZelne vlade od februarja do no-
vembra 1919, ko je Brejea po spremembi osrednje
vlade zamenjal podpredsednik Zerjav (JDS). Ta je
uradni$ko razumevanje vloge DeZelne vlade za Slo-
venijo pokazal tudi tako, da na prelomu 1919/20
skoraj Stiri mesece ni skliceval njenih sej, kar je
prirejevalec objave zapisnikov smotrno uporabil kot
razmejitev med drugo in tretjo knjigo. V obdobju
prvega Brejéevega predsednikovanja je DeZelna vlada
posegla tudi na nekatera podrogja, za katera ni imela
formalnih pristojnosti. Tako je imela do neuspeine
aprilske ofenzive leta 1919 na Koroskem kljub obli-
kovanju Dravske divizijske oblasti 1. februarja po-
membno vlogo tudi na vojaSkem podrodju, veliko
pozornost pa je namenila tudi reSevanju problematike
slovenskih meja na pariski mirovni konferenci. Med
njenimi pomembnimi dosezki naj posebej omenimo
ustanovitev slovenske univerze. Za znacilnosti njenega
delovanja naj navedemo oceno socialnodemokratskega
poverjenika Albina Prepeluha, ki je v omenjenih
spominih poudaril, da je bila "de facto avtonomna,
zaka) Se neorganizirani povojni Beograd je nam pre-
puical vse upravne odloditve glede nae oZje do-
movine..." (203).

V tretjem delu je Ribnikar objavil 71 zapisnikov
druge in iretje Brejieve vlade od februarja do de-
cembra 1920 ter dveh liberalnih vlad pod predsed-
stvom dr. Leonida Pitamica in dr, Viljema Balti¢a do
zadnje seje 9. julija 1921. Brejc je nadaljeval svoj boj
proti usihajofemu avtonomizmu, kar je obsojalo tudi
beograjsko osrednje ¢&asopisje. Med zadevami, o
katerih so podatki tudi v sejnih zapisnikih, so bili v
obdobju njegovega predsednikovanja odmevni zlasti
vladni posegi v ZelezniCarsko in splo$no stavko aprila

1920 ter njena prizadevanja glede koroskega ple-
biscita. Njihov neuspeh je vplival tudi na Brejlev
odstop. Na uredbodajnem podrogju je Breje v svojih
spominih kot poseben demokrati¢ni dosezek poudaril
uvedbo Zenske volilne pravice za oblinske volitve, ki
pa je bila z odlo¢bo regenta Aleksandra pozneje raz-
veljavljena. S peto in Sesto DeZelno vlado za Slovenijo
pod liberalne dominacijo, ki sta delovali na uradniski
nacin, je bilo konec kompeten¢énih sporov z Beo-
gradom. Le-ti sta pomenili uved v njen razpust, ki ga
je doloéila Vidovdanska ustava.

Objavo sejnih zapisnikov je Ribnikar opremil z
opombami, v katerih je zapisal biografske podatke o
pomembnih osebnostih, ki so bile povezane z delo-
vanjem poprevratnih vlad. V opombah pa bi bila ko-
ristna tudi opozorila na objave uredb celokupne vlade
v Uradnem listu Narodne vlade SHS in DeZelne vlade
za Slovenijo. Kot dopolnilo opombam za zadeve in
dogodke, o katerih so razpravljale in odlogale po-
prevratne vlade na svojih sejah, je Ribnikar dodal
seznam literature, ki obravnava obdobje 1918-1921. V
njem bi bilo ustrezno omeniti tudi zbornik razprav
Slovenske zamisli o prihodnosti okrog leta 1918 s
podnaslovom Narodna vlada, Drzava SHS in slo-
venske zamisli o prihodnosti pred letom (918 in po
njem (Slovenska matica — Ljubljana 2000). Navedel je
tudi Stevilne fonde arhivskega gradiva, uradne publi-
kacije in ¢asnike, ki jih je preudil za pisanje bio-
grafskih opomb. Uporabnost edicije olajsujejo osebni,
geografski in stvarni seznami, ki obsegaje kar sto
strani. Podatki, da je v biografskem kazalu navedenih
kar 2600 oseb, kar je tudi posledica slovenizacije
uradniStva, da obsega geografski geslovnik 650 enot in
da je v stvarnem kazalu navedenih nad tiso¢ ustanov,
organizacij, dogodkov in zadev, o katerih so raz-
pravljale in sklepale poprevraine vlade, kazejo koli-
¢insko podobo njihove bogate in vsestranske dejav-
nostl. Ribnikar je v opombah po prizadevnem pre-
u¢evanju personalne dokumentacije §tevilnih upravnih
oblastev in podjetij ter priroénikov zapisal kratke
biografije tiso¢ tristo pomembnej§ih osebnosti, ki se
omenjajo v sejnih zapisnikih. Zaman si je prizadeval
pridobiti podatke iz avstrijskih arhivov za §e nekatere
nemske funkcionarje in uradnike, ki so jih po prevratu
zamenjali s slovenskimi. Ob tolik§nem Stevilu gesel so
manjSe napake le obrobnega pomena. V ediciji so
objavljene tudi fotografije &lanov vseh sedmih popre-
vratnih slovenskih vlad.

Arhivski svetnik Peter Ribnikar je z integralno
objavo 204 zapisnikov sej Narodne vlade SHS v
Ljubljani in DeZelnih vlad za Slovenijo 1918-1921, z
uvodno Studijo, opombami in seznami, v treh knjigah,
ki obsegajo nad tiso tristo strani, opravil pomembno
nalogo pri objavljanju arhivskih virov za slovensko
zgodovino med vojnama, za uspeino zaloZnitko deja-
nje pa zasluZi priznanje Arhiv Republike Slovenije. S
to edicijo so neposredno prek virov osvetljena po-
prevratna prizadevanja za oblikovanje slovenske dr-
Zavnosti  ter tedanje drZzavnotvorne sposobnosti
najvijih oblastnih organov v Sloveniji na izvrSilnem
in uredbodajnem podro&ju. Za dokumentarno osvet-
litev prevladujoéih slovenskih avtonomisti¢nih priza-
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devanj v prvi Jugoslaviji bi bilo koristno nadaljevati
izdajanje sejnih zapisnikov ljubljanske in mariborske
oblastne skupiCine 1927-1928 ter banskega sveta
Dravske banovine 1931-1941. Izid =zapisnikov sej
poprevratnih slovenskih vlad [918-1921, ki je doslej
najobseZnejia objava arhivskih virov za slovensko
zgodovino med vojnama, je za takino nadaljevanje
dela soliden temelj in spodbuda. Ob tem naj pou-
darimo, da so dosedanje znanstveno-krititne izdaje
virov za zgodovino Slovencev v prvi Jugoslaviji po-
kazale svojo uporabnost za raziskovalno delo in za
krepitev zgodovinskega spomina SirSe javnosti.

Miroslav Stiploviek

Dokumenti organov in organizacij narodno-
osvobodilnega gibanja v Sloveniji. Za objavo
pripravile: Marjeta Adami¢, Darinka Drnovsek,
Metka Gomba¢, Marija Oblak - Carni. Arhiv Re-
publike Slovenije, Ljubljana 2001, knj. 8: julij
1943, 197 strani

Osma knjiga edicije Dokumentov organov in
organizacij narodnoosvobodilnega gibanja v Sloveniji
je iz8la skoraj Stirideset let po prvi knjigi te zbirke
virov, ki je vkljuéno do sedme knjige imela naslov
Dokumenti ljudske revolucije v Sloveniji. Mislim, da
je §tirideset let le tak$na obletnica, da kaZe kaj pove-
dati o nastanku te edicije zgodovinskih virov. Bil sem
namreé navzod pri njenem porajanju in se $e marsiesa
spominjam.

Zamisel o potrebi objavljanja t.i. politi¢nih doku-
mentov NOB je nastala v InStitutu za zgodovino de-
lavskega gibanja v Ljubljani, ki so ga ustanovili junija
1959. Do takrat je slovenski oddelek Vojaskega
zgodovinskega instituta JLA objavil Ze ¥est zvezkov
svojega Zbornika dokumentov in podatkov o narod-
noosvobodilnem boju jugoslovanskih narodov, del VI

- borbe v Sloveniji. Muzej narodne osvoboditve LLRS
v Ljubljani, ki so ga vklju¢ili v novi indtitut, pa je Ze
objavil prvo knjigo Zbornika fotografskih dokumentov
iz narodnoosvobodilnega boja v Sloveniji in pri-
pravljal ze drugo. Tak$no e utedeno objavljanje zgo-
dovinskih virov iz vojnega ¢asa je takrat intitut spod-
budilo k zacetku objavljanja politi¢nih ali t.i. civilnih
dokumentov narodnoosvobodilnega gibanja. Ker so
pribliZno takrat nastali ingtituti za zgodovino delav-
skega gibanja ali za sodobno zgodovino tudi v drugih
jugoslovanskih republikah in tudi takSen zvezni in-
Stitut, je nastala tudi zamisel o skupni jugeslovanski
objavi tak8nih virov.

Dobro se spominjam sestanka v zveznem inStitutu
v Beogradu, ki ga je takrat vodila Milka Mini¢, so-
proga jugoslovanskega zunanjega ministra. Sestanek
pa je vodil Pero Damjanovi¢, poznejsi glavni in od-
govaorni urednik Zbranih del Josipa Broza-Tita. Poka-
zal nam je Ze pripravljen osnutek enotne opreme knjig,
to je "jedinstvene korice". Ve kot o tem smo raz-
pravljali o vsebini edicije virov. Medtem ko sem se jaz

zaradi obilice izvirnih arhivskih dokumentov zavzemal
le za njihovo objavo, so bili iz nekaterih drugih
inStitutov na primer skopskega in sarajevskega, tudi za
objavo povojnega spominskega gradiva, saj bi drugace

tako so zatrjevali — imela ta edicija pri njih le po eno
knjigo za vse vojno obdobje. Razfli smo se brez
sklepov in ne spomnim se, da bi bil o tem Se kakSen
sestanek v Beogradu. Vemo pa, da je zvezni inStitut za
sodobno zgodovino kasneje (od leta 1985 dalje) ob-
javil kar ve¢ knjig edicije Dokumenti centralnih orga-
nov KPJ, NOR i revolucija (1941-1945).

Po omenjenem sestanku v Beogradu smo doma
sklenilt, da gremo "po svoje”, ne oziraje se na druge,
in je drugi zgedovinski oddelek, ki sem ga vodil v le-
tih 1961-1964, kmalu dokondal pripravo prvega zvez-
ka. Edicije smo takrat krstili za Dokumente Ijudske
revolucije. Ne vem, od kod je ravno v letih 1961
(dvajseta obletnica vstaje) in 1962 prisla pobuda ali
morda kar zahteva, da so namesto izraza narodno-
osvobodilni boj ali ob njem zaeli uporabljati izraz
ljudska revolucija, in nekaj muzejev, na primer v
Beogradu, Ljubljani, Celju, Slovenjem Gradcu, pre-
imenovali v muzeje revolucije ali ljudske revolucije.
Opremo edicije je inStitut zaupal arhitektu Vlastu
Kopadu, ki je takrat opremljal tudi druge inititutske in
muzejske publikacije.

V mojem oddelku smo takrat nacrtovali, da bomo
vsako leto pripravili en zvezek, in to z dokumenti od
marca 1941 do 8. septembra 1943, ko je objava do-
kumentov po kronoloSkem sistemu %e mogoda in
smiselna. Prve tri zvezke smo pripravili kolektivno
Tone Ferenc, Miroslav Lustek kot glavni urednik,
Davorin JerSck, Ferdo Fischer in Terczija Traven
skupaj z arhivistkama Marijo Oblak-Carni iz arhiva
intituta in Rozalijo Lukman iz arhiva CK ZKS. Naj
pripomnim, da so predvidevali, da se bo zgodovinsko
gradivo iz arhiva CK ZKS po ustanovitvi inStituta
vkljuéilo v arhiv intituta, vendar je zaradi nezaupanja
nekaterih funkcionarjev CK ZKS, med njimi predvsem
Ivana Macka-Matije, ostalo pri starem in je imel CK
7ZKS svoj Zgodovinski arhiv, ki ga je dolga leta vodila
omenjena arhivistka, udelezenka NOB, Iz arhivskega
fonda CK KPS je posredovala urednistva gradivo in
tudi mnogo podatkov za pojasnila. Ze omenjeni drugi
zgodovinski oddelek je takrat pripravil tudi nekaj
zvezkov slovenskega dela omenjenega zbornika vo-
jagkih dokumentov iz okupacije in NOB, objavo ko-
respondence Edvarda Kardelja in Borisa Kidri¢a iz
jeseni 1942 in razprave ter drugo za objavo. Vendar so
bili finanéni, tehni¢ni in drugi razlogi tisti, ki so
povzrodili, da so prvi Stirje zvezki kljub opravljeni
pripravi izhajali v razmaku dveh let, torej v letih 1962,
1964, 1966 in 1968.

Cetrto knjigo je omenjeni oddelek instituta pri-
pravil takrat, ko sem inititut Ze zapustil. Uspesno delo
tega oddelka je med sodelavei prvega zgodovinskega
oddelka zbujalo zavist, v institutu pa so se zaradi od-
sotnosti takratnega ravnatelja (ostal je namre¢ Se
vedno profesionalni podpredsednik SZDI. Slovenije)
in nestanovitnosti njegovih pogledov na znacaj inti-
futa in njegove naloge zacela trenja. Navedel bom ne-
kaj odlomkov iz tri strani in pol dolgega pisma takrat-
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nega ravnatelja predsedniku centralnega komiteja ZKS
z dne 2. septembra 1964, ki ima naslov Kdo je Tone
Ferenc. Ocenjuje ga takole: "Po vkljuditvi v Muzej
1957 /Vkljuéil se je 1, 12, 1956 — op. T. F./ je opustil
vsako druzbeno aktivnost ter se posvefal izkljuéno
stroki. Marksisti¢ne literature ni spremljal in se ni,
razen kar je bilo na osnovni org. ZK, zanimal za te-
ko¢e politiéne tekste. VnaSanje politiénih, idejno
marksistiénih stalis¢ v delo 1ZDG, je ocenjeval za
nekvalificirano vmeSavanje v znanstveno delo. /..J/
Upiral se je sodobni organizaciji teamskega dela, spre-
jemu novega kadra /Beri; odloZenih aktivistov v in-
stitut — op. T. F./ in ubijal voljo za delo pri parti-
zanskem kadru, kar ga je na IZDG - sposobnejSega je
itak izrinil. /.../ Osnovna organizacija ZK na IZDG mu
ni bila kos, ker do enega leta nazaj ni nadenjala po-
litiénih problemov. /.../ To poroéilo pofiljam v vednost
z Zeljo, da nevtralni faktorji sodijo o delu in obenem
ugotove, ali je res, kar posredno trdi T. Ferenc (ki pa
ni sam), da delo na IZDG ne stede, ker CK podilja vanj
svoje komisarje, ki ovirajo delo. Sodim, da je TZDG
izrazito politiéna institucija, ki mora z uporabo mark-
sistitne znanstvene metode postaviti nafe zgodovi-
nopisje na nove osnove, seveda ne sam, temvet v
smotrni kooperaciji z vsemi instituti za druzbene vede
in Visoko politiéno Solo. /Kje je univerza? — Op. T. F./
S svojim delom se mora vkljugiti v naso publicistiko,
revijalni tisk itd., ne pa ostajati izoliran v slono-
ko§¢enem stolpu navidezne znanosti.," V tak$nih raz-
merah smo torej zaCeli pripravljati in izdajati edicijo,
katere osmo knjigo tu predstavljam.

V zafetku priprav na objavljanje polititnih ali
civilnih dokumentov iz NOB se je pred nas postavljalo
resno vprasanje, ali objaviti veliko vedine pomembnih
dokumentov in iz njih na zahtevo njihovih avtorjev
izpustiti kakSen stavek (takrat je od njihovega na-
stanka poteklo komaj dvajset let), ali pa se zaradi za-
hteve po izkljuéni celovitosti dokumentov, ki se objav-
ljajo, omejiti le na t.i. politi¢no neproblematiéne vire,
Presodili smo, da je za zgodovinopisje ugodneje ob-
javiti éimve¢ pomembnih dokumentov, pa Ceprav se iz
nekaterih kaj izpusti, in seveda oznaéiti, koliko se
izpuiéa in zakaj. Pri tem je §lo predvsem za kakSen
dokument iz Zgodovinskega arhiva CK ZKS. Razlog
za takSno objavo je bil tudi ta, da se v dokumentih, ki
so zlasti v letih 1941-1943 zaradi okupacije nastajali v
strogi tajnosti, pri njihovi pripravi za objavo razresijo
Stevilna ilegalna imena, ki jih uporabniki sami ne bi
mogli razreSitt, zlasti ne po izumrtju partizanske
generacije. Zato bo treba na kencu poslednje knjige te
zbirke, katere prvi del se konéa z 8. septembrom 1943,
dodati izpuscene stavke iz posameznih dokumentov.,

0Od petega zvezka dalje nadaljnjih zvezkov te edi-
cije ni veé pripravljal zgodovinski oddelek inStituta,
temved arhivisti iz in§titutovega arhiva in iz Zgodo-
viskega arhiva CK ZKS, vefinoma Marija Oblak-
Carni in Rozalija Lukman, v poslednjih treh knjigah
tudi Marjeta Adami¢, Darinka Dmoviek in Metka
Gombat.

Medtem ko je prvi zvezek te edicije virov zajemal
dokumente iz obdobja celega leta, in to od marca 1941
do marca 1942, so nadaljnji zvezki zajemali doku-

mente iz obdobja nckaj mesecev, poslednja knjiga pa
7e iz enega samega meseca, to je iz julija 1943, Stevilo
doslej objavljenih dokumentov v tej ediciji je kar
veliko, in to 1324 na 3926 stranch, in ko bo z na-
slednjim, to je devetim ali desetim zvezkom prvi del te
edicije kongan, bo imel okoli 1500 dokumentov.,

V Zetrti zvezek Dokumentov ljudske revolucije v
Sloveniji bi moralo priti & 105 dokumentov, ki so v
njem samo oznadeni, ne pa tudi objavljeni. Objavljeni
so namre¢ v zborniku Jesen 1942. Korespondenca
Edvarda Kardelja in Borisa Kidri¢a, ki ima tudi svojo
zgodovino.

Mirno lahko re¢emo, da je Slovenija tista, ki je iz
vojnega ¢asa 1941-1945 objavila najve¢ dokumentoy,
Ne gre namred zanemariti devetnajstih zvezkov doku-
mentov vojakega znadaja, ved kot petih zvezkov oku-
patorjevega gradiva v njegovem jeziku itd. Le Skoda,
da institut za novejSo zgodovino, ki je pripravo in
objavo edicije politi¢nih ali civilnih virov iz NOB od
vkljuéno osmega zvezka dalje zaupal Arhivu Repub-
like Slovenije, ni uresniil programa objave dokumen-
tov iz protirevolucionarnega tabora na Slovenskem.

Osmi zvezek Dokumentov organov in organizacij
narodnoosvobodilnega gibanja v Sloveniji, ki je s
spremenjenim imenom nadaljevanje Dokumentov 1jud-
ske revolucije v Sloveniji, ima 141 dokumentov iz
julija 1943, in to na 497 stranech. Pripravile so ga
arhivistke Marjeta Adami¢, Darinka Dmov3ek, Marija
Oblak-Carni in Metka Gombaé, vse dobre poznavalke
arhivskega gradiva, saj sta dve vodili in dve ¢ vodita
arhive, Clan urednikega odbora pa je poleg navedenih
tudi arhivist Vladimir Kolo$a, Nagin objave dokumen-
tov je tudi v tej knjigi enak kot v prejs$njih: dokumenti
si ne glede na njihove aviorje sledijo po ¢asovnem
zaporedju nastanka. Dodani so seznam kratic, kazali
osebnih in zemljepisnih imen, stvarno kazalo in kazalo
vsebine. Ker od poslednjega zvezka te edicije virov
poteklo Ze dvanajst let in se je spremenilo njeno ime,
je urednigki odbor v zadetku knjige objavil tudi vstrez-
no uvedno besedo.

Glede na avtorje dokumentov ima ta zvezek doku-
mente vseh ravni organov narodnoosvobodilnega giba-
nja, to je od centralnega komiteja KPS in izvrinega
odbora OF do okroznih komitejev in enega rajonskega
komiteja KPS ter okroznih odborov OF, komitejev
Zveze komunistitne mladine in mnoZi¢nih protifa-
Sisti¢nih organizacij — Slovenske protifagisti¢ne Zenske
zveze in Zveze slovenske mladine. Medtem ko je CK
KPS zastopan s 15 dokumenti, je izvrini edbor OF
skupaj s pismi svojih ¢lanov in poro&ili svojih in-
struktorjev zastopan kar s 43 dokumenti, med katerimi
so tudi zapiski vsebine $tirih sej TOOF (13, 17, 22. in
28. julija). Od 15 pisem ¢&lanov izvrinega odbora OF
jih je najveé (11) napisal Zoran Poli¢ Sokolom v ljub-
ljanskem poverjenistvu [0 OF, Ob okroZznicah, navo-
dilih, odloku in proglasu izvrinega odbora OF je tudi
njegovg porocilo vrhovnemu plenumy OF z dne 21,
julija, Ce upoStevamo Se druge osrednje organe iz na-
rodnoosvobodilnega gibanja — ZKM, ZSM in SPZZ,
glavni §tab NOV in POS ter Osrednjo gospodarsko
komisijo, ki imajo skupaj 8 dokumentov, znasa skupno
§tevilo dokumentov iz slovenskega centra NOB v tej
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knjigi 67, torej le nekaj manj od polovice.

Nekaj vet od polovice v osmi knjigi objavljenih
dokumentov izvira tore] iz pokrajinskih, okrajnih (na
Primorskem), okroZnih in rajonskih komitejev KPS in
odborov OF. Glede na takratno partizansko politi¢éno-
teritorialno delitev slovenskega narodnega ozemlja, je
najve¢ (28) dokumentov iz okroZij Dolenjske in
Notranjske, eden manj jih je iz Primorske, manj (18)
jih je iz Gorenjske, le cden je iz Korofke in prav no-
benega ni iz Stajerske in Prekmurja, Veéina doku-
mentov je torej iz juZnega dela Slovenije, v ¢emer se
do ncke mere (ponavljam: do neke mere) zrcalita tudi
politi¢na in vojaska moé narodnoosvobodilnega boja v
tistem Easu, Medtem ko ima paltizanska vojska konec
julija 1943 v juzni Sloveniji 7e sedem brigad, nima v
severni §e nobene, kajti prvo — Stajersko ali Slandrovo
so ustanovili avgusta 1943, Zrcali pa se tudi moé oku-
patorjevega polititnega, policijskega in raznarodo-
valnega pritiska, ki je bil najhuj#i ravno na Korofkem,
Stajerskem in v Prekmurju.

V tem zvezku virov se bolj kot v dosedanjih
zvezkih zrcalijo dogodki, ki so pretresali juzno Evropo
in imeli tudi svetovni pomen. Gre predvsem za
izkrcanje britanske in ameriske vojske na Siciliji (10.
julija) in za padcc faSizma v Itall]l (25. julija). O tech
dogodkih poro¢ajo okroZnice in navodila osrednph
organov narodnoosvobodilnega gibanja, njihova priza-
devanja za odtegnitev vaskih straZ od italijanskega
okupatorja in tudi od njihovega vkljufevanja v et-
nistvo DraZe Mihailovica, ki je ravno julija 1943 svojo
glavno silo preneslo iz Polhograjskih Dolomitov na
Dolenjsko. Gre tudi za odtegovanje slovenskih moskih
okupatorjevi mobilizaciji v nemsko vojsko ter za
njihovo vkljufitev v partizansko vojsko. Precej
vodstvenih ukrepov je 7e v perspektivi skorajinjega
zloma Osi Rim — Berlin, ki lahko v juZni Sloveniji
pripelje do velikih in usodnih politi¢énih ter vojaskih
pretresov. Zato je osrednje vodstvo NOB zadelo usta-
navljati partizanske brigade tudi v drugih slovenskih
pokrajinah — v Gorenjski in Stajerski — z osredotoce-
njem vseh brigad na Dolenjskem in Notranjskem in
njihovo vkljuditvijo v prvi dve slovenski partizanski
diviziji {(malo pozneje imenovani 14. in 15. divizija
NOV in POI). Posledica prihoda britanske vojaske
misije v Slovenijo konec junija 1943 in zatem priha-
janja zavezni$ke vojaSke pomoéi slovenskim partiza-
nom na Dolenjskem in Notranjskem — tudi Ze s top-
niStvom — je tudi velik, vendar neuspeden napad na-
vedenih divizij na okupatorjevo posadko v ZuZem-
berku. Tz istega dne kot ustanovitev omenjenih sloven-
skih partizanskih divizij — z dne 13. julija - je tudi
predlog izvrinega odbora OF za spremembe v glav-
nem §tabu NOV in POS, & jih je potrdil vrhovni tab
NOV in POIL.

V organizacijskem pogledu je najpomembnejsi
ukrep ustanovitev Osrednje gospodarske komisije pri
IO OQF, ki mu je nato z vedjimi ali manj$imi ¢asovnimi
zamiki sledilo ustanavljanje pokrajinskih, okroZnih in
rajonskih gospodarskih komisij kot tehni¢nih teles pri
politi¢énih in oblastnih organih narodnoosvobodilnega
gibanja na vecini slovenskega ozemlja. Kot kaZe, bo
zanimiv tudi naslednji zvezek te edicije, katerega do-

kumenti bodo najbrz $e bolj izraZali pripravljanje par-
tizanskih dejavnikov na usodne septembrske dogodke.

Tone Ferenc

BoZzo Repe, Viri 0 demokratizaciji in osa-
mosvojitvi Slovenije (. del: Opozicija in
oblast). Arhivsko druétve Slovenije, Viri &t. 17,
2002, 244 strani

Izid prve knjige dokumentov o procesu demo-
kratizacije in poti do osamosvojitve Slovenije v osem-
desetih in v zadetku devetdesetih let prof. dr. Boza
Repeta je nova potrditev prizadevanj uredniSskega
odbora edicije Viri pod vedstvom glavnega urednika
prof. dr. Franceta M. Dolinarja, da pomembne in za-
nimive vidike novej$e zgodovine Slovencev omogoéi
strokovni in S§irSi javnosti spoznati tudi neposredno
prek izbranih virov. Poudarimo naj Se drugo odliko te
zbirke Arhivskega druStva Slovenije, in sicer da od
leta 1990 v njej redno izide vsako leto vsaj ena knjiga
in ima tudi v tem pogledu posebno mesto v izdajanju
virov za novejso slovensko zgodovino. Ob Repetovem
delu pa naj opozorimo e na publikacijo vis. znan. sod.
doc. dr. Jurija Perovika, Programi politi¢nih strank,
organizacij in zdruZenj na Slovenskem v Casu Kra-
ljevine SHS (1918-1929) iz leta 1998 in s tem na
zanimivo dejstvo, da so tako v ediciji Viri prek do-
kumentov predstavljeni pogledi razliénih slovenskih
politiénih subjektov na problematiko poloZaja Slo-
venije in vprafanja demokratizacije v prvem desetletju
obstoja jugoslovanske drzave, z obravnavano zbirko
virov pa v zadnjem desetletju druge Jugoslavije.
Osamljene zahteve po asimetri¢nem oziroma celo kon-
federativnem ustavnopravnem poloZaju posameznih
nacicnalnih oziroma zgodovinskih enot, posebej
Slovenije, v prvem obdobju jugoslovanske dr¥ave, so
konec osemdesetih let v procesu njenega razpadanja
postale ne le dominanta opozicije in pozicije, temved
so se radikalizirale v zahtevo po slovenski drzavnosti z
izvirno suverenostjo ki ne bo podrejena jugoslo-
vanski. Se posebeJ je pomembno, da so z arhivskimi in
drugimi viri osvetljena prelomna dogajanja v zgo-
dovini Slovencev, kakr3na sta brez dvoma njihov
vstop v jugoslovanski drzavni okvir in osamosvojitev,
kajti prav interpretacije tak$nih kljuénih zgodovinskih
dejanj so veCkrat razliéne, objave dokumentov pa
omogoéajo bralcem oblikovati njihovo lastno presojo.

Bozo Repe je z dolgoletnim preudevanjem virov za
problematiko demokratizacije in osamosvojitve Slove-
nije postal njihov najboljsi poznavalec, po temeljitem
hevristicnem delu pa je ob desetletnem jubileju
samostojnosti Republike Slovenije napisal tudi dve
temeljni deli: Slovenci v osemdesetih letih v zbirki
Zgodovinskega ¢asopisa (2001) in Jutri je nov dan s
podnaslovom Slovenci in razpad Jugoslavije. Po nju-
nem izidu se je odloéil, da bo skoraj izkljuéno =z
arhivskimi viri osvetlil problematiko demokrati¢nih in
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osamosvojitvenih procesov v Sloveniji v okviru treh
poglavitnih vsebinskih sklopov: odnos med opozicijo
in oblastjo v osemdesetih letih, odnos med Slovenijo
in federacijo v tem ¢asu ter osamosvojitev in medna-
rodno priznanje Slovenije v zadetku devetdesetih let,
Prvotni naért o objavi dokumentacije v eni knjigi se je
zlasti zaradi njene obseZnosti, pa tudi iz finan¢nih
razlogov pokazal za neuresni¢ljivega. Tako zajema
obravnavani prvi del le vire za osvetlitev adnosov med
pozicijo in opozicijo v desetletju pred osamosvo-
jitvijo. Repe je v njem objavil 59 dokumentov, ki v
kronoloskem pogledu segajo od informacije o var-
nostnih razmerah in delovanju opozicijskih sil na seji
Predsedstva CK ZKS 29. januarja 1979 do sporazuma
o razpustu Demokrati¢ne opozicije Slovenije (Demos)
30. decembra 1991. Skladno z znanstveno-kriti¢nimi
naceli je dokumente objavil v celoti, z izjemo neka-
terih delov porodil Sluzbe drZavne varnosti (SDV). Na
Zeljo Sove je namred izpustil dele, ki se nana%ajo na
delovanje tujih obveidevalnih sluzb in protiobvesice-
valno dejavnost, kar je tudi ustrezno oznadil. V ob-
javljenih virih je popravil le ofitne tipkarske napake.
Ob dejstvu, da je objavil predvsem arhivske vire, naj
opozorimo, da so bili nekateri objavljeni tudi v ¢aso-
pisju. Znanstveno-kriti¢ni aparat obsega 118 opomb,
za uporabo dokumentov pa sta poscbej pomembna
tudi seznam kratic in imensko kazalo. Po tematsko-
kronoloskem kriteriju je izbrane dokumente razvrstil v
sedem poglavij in z naslovi oznacil njihovo vsebino,
pri ¢emer vsako poglavje zaCenja kratek uvodni sin-
tetiéni oris problematike, ki jo nato osvetljujejo
izbrani viri.

Prve poglavje ima naslov Nadzorovana opozicija
(10-48). V njem je s petimi dokumenti osvetljen zlasti
operativni nadzor nad operzicijo, ki ga je izvajala
Sluzba drzavne varnosti, prikazana pa je tudi idejno-
politiéna raven nadziranja, ki so ga izvajale druZbe-
nopolitiéne organizacije. Iz rednih letnih porocil SDV
je vidna zanimiva evolucija v njenem delovanju. Tako
je v poroéilu za leto 1989 med drugim zapisano, da se
organi za notranje zadeve "zaradi predvidenih ustav-
nih sprememb in sprememb kazenske zakonodaje, pa
tudi ve§je druzbene tolerance, niso reagirali oz, re-
presivno ukrepali v primerih, ki so bili glede na
veljavno ustavo in kazenska dologila pregonljivi”,
predvsem po 133, ¢lenu Kazenskega zakona o ver-
balnih deliktih (45).

Drugo poglavje (49-97) z obse#no analizo SDV iz
leta 1986 prikazuje izjemen razmah alternativnih
gibanj. Ta "so bila med prvimi, ki so kot del mocne
civilne druzbe v osemdesetih letih zafela sestavljati
novo politicno podobo Slovenije” (49), pri emer jim
je postopno zacela dajati zatodisle Zveza socialisti¢ne
mladine Slovenije. 1z analize je mogoge videti ne le
pestrost mirovnih, ekologkih in duhovnih ter drugih
gibanj, njihovo organizacijo in delovanje, temve¢ daje
tudi obseZen seznam njihovih poglavitnih protago-
nistov.

Tretje poglavje ima naslov "Mes¢anska” opozicija;
DruStvo pisateljev, novorevijasi (98-140). V njem Sest
dokumentov prikazuje delovanje Drustva slovenskih
pisateljev, ki je v prvi polovici osemdesetih let po-

stopno prestopilo okvir zgolj kulturne dejavnosti in
stopilo tudi na politiéno podrodje, in pomembno vlogo
sodelavcev Nove revije ter krititne in odklonilne
poglede v Zvezi komunistov in Socialisti¢ni zvezi de-
lovnega ljudstva do nekaterih akeij teh dveh centrov
intelektualne opozicije. Uvodni dokument je krono-
logija procesa nastajanja Nove revije do zaletka nje-
nega izhajanja leta 1982 s &tevilnimi odlomki iz
dopisov in razliénih élankov. To je v knjigi med
arhivskimi viri edini obseZnej§i tiskani dokument, ki
kaze, kako so se oblasti upirale in skufale zavledi
izhajanje te revije, dejstvo, da so konéno popustile, pa
"je bilo eno prvih vedjih znamenj demokratizacije"
(100). Drugi dokumenti se nanaSajo zlasti na proble-
matiko javne tribune Druftva pisateljev: Slovenski
narod in slovenska kultura iz leta 1985 — in na odziv
na objavo prispevkov za slovenski nacionalni program
v 57. Stevilki Nove revije leta 1987.

Ceirto poglavje o Odboru za varstvo &lovekovih
pravic vsebuje dokument iz Arhiva predsednika Re-
publike Slovenije, in sicer obsega kronologijo do-
godkov od aretacije Janeza JanSe 31. maja do raz-
glastive sodbe v procesu proti detverici pred vojnim
sodie 27. julija 1990. V uvodnem orisu je Repe
poudaril, da je postal Odbor za varstvo &lovekovih
pravic "najvaznejia organizacija civilne drube v ¢asu
t. i. slovenske pomladi” (141).

ObseZneje, z osmimi dokumenti iz gradiva Ko-
misije za odnose z verskimi skupnostmi pri IzvrSnem
svetu SRS in Republifkega komiteja za mednarodno
sodelovanje ter Sveta za odnose z verskimi skup-
nostmi pri SZDL., je prikazan odnos med Katoligko
cerkvijo in oblastmi v petem poglavju (146-163). V
uvodnem orisu je Repe navedel drZavne in druZbeno-
politicne forume, ki so se ukvarjali s problematiko
katoliske cerkve in njenimi aktualnimi zahtevami.
Ugotovil je, da sta jih oblasti in Cerkev "refevali
postopno, ob upodtevanju politi¢nih razmer in javnega
mnenja" (147), kar na primer lepo ponazarjajo doku-
menti o praznovanju bozida,

Prelomno devet mesecev trajajode politi¢no doga-
janje od znamenitega zborovanja v Cankarjevem do-
mu Proti uvedbi izrednega stanja, za mir in soZitje na
Kosovu 27. februarja 1989 do oblikovanja Demosa
osvetljuje 23 dokumentov (164-209). V predzadnjem
poglavju je Repe objavil zapise s sej Koordinacije
organizatorjev zborovanja v Cankarjevem domu ozi-
roma Okrogle mize polititnih subjektov na Sloven-
skem, gradivo SZDL in ve¢ razli¢ic slovenskih na-
rodnopolitiénih programov, ki nazomo kaZejo ne le
razhajanja in zbliZevanja ob njih, temve¢ tudi odnose
do problematike politi¢nega pluralizma in demokra-
tiénosti volitev. Repe je v uvodu poudaril, da je na
Republiski konferenci SZDL sprejeta Temeljna listina
Slovenije v primerjavi z bolj radikalno Majnisko de-
klaracijo, oblikovano v Slovenski demokrati¢ni zvezi,
"glede na razvo) dogodkov v Sloveniji in Jugoslaviji
postajala vedno manj relevantna” (165).

Sklepno poglavje ima naslov Zafetek vedstran-
karstva, nastanek in delovanje koalicije Demos ter
njen razpad (210-233). Uvaja ga uvodni pregledni oris
o nastajanju zvez in njihovem preoblikovanju v poli-
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tiéne stranke, o povezavi opozicijskih zvez oziroma
strank konec leta 1989 v Demos, o njegovi zmagi na
parlamentarnih volitvah naslednje leto, delovanje
njegovega vodstva pa ponazarja tudi kronologija
pomembnejiih sestankov. Opozorimo naj na Repetovo
ugotovitev, da arhiv Demosa "ni v celoti shranjen na
enem mestu” (213), dokumente za chjavo pa je izbral
iz arhiva Socialdemokratske stranke Slovenije. Prvi
dokument v sedmem poglavju je program Demosa iz
decembra 1989 in sporazum o njegovi ustanovitvi,
temu pa sledijo zapisniki enajstih sej predsedstva
Demosa od 11. 4. do 11. 6. 1990. Sklepna dokumenta
sta sporazum o delovanju koalicije Demos iz zadetka
leta 1991 in dokument o njenem razpustu iz konca
tega leta.

Avtor pri pisanju funkcionalnih uvodov in ustrez-
nih opomb, ki olajSujejo uporabo izbranih dokumen-
tov, smotrno razporejenih v tematska poglavja in
znotraj njih po kronoloskem nagelu, kot odlien po-
znavalec problematike sodobne slovenske zgodovine
ni imel teZav, te pa so bile toliko vedje pri odbiri
gradiva, na kar je opozoril v predgovoru: "Izbor
dokumentov iz komaj obvladljive koli¢ine, ki jo hra-
nijo slovenski arhivi, je subjektiven, njegov namen pa
je skozi dokumente, spremno besedo in opombe
prikazati nekatere glavne politi¢ne procese v Sloveniji
v osemdesetih letih.” Prostorske omejitve, pogojene
tudi s finan¢énimi sredstvi, so narekovale, da v prvem
delu ni zajel na primer tudi dokumentov z ekonomsko
problematiko, programov politi¢nih strank in doku-
mentacije o ustavno-pravnih spremembah. Opozoril je
na objave teh virov in napovedal, da jih bo nckaj
objavil v naslednji knjigi. Ob tem je izrazil prida-
kovanje, da bo bralec "tudi 5 pomodjo tako izbranega
gradiva zaCutil "duh ¢asa” vznemirljivih, protislovnih
in s spremembami nabitih osemdesetih let” (9). Ta
namen je z obravnavano objavo prav gotovo udejanjil.
Repe se je znaSel pred problemom, s katerim se so-
ofajo arhivisti in zgodovinarji pri izdajanju virov za
novejSo zgodovino. Objava stenografskega zapisnika
ali magnetograma pomembnih sej bi bila povednejSa
od komunikejev o njihovem poteku, toda veé deset in
pogosto nad sto strani obseznih dokumentov ni mo-
gote objaviti. Repe je podatke iz njih uporabil pri
pisanju uvodnih orisov in opomb. Objava virov o
odnosih med opozicijo in oblastjo zaradi prepletenosti
in medsebojne pogojenost]i nujno narekuje tudi na-
daljnjo objavo dokumentov o odnosih med Slovenijo
in federacijo na politi¢nem, gospodarskem in vojas-
kem podrodju v zadnjem desetletju obstoja druge Ju-
goslavije, objava virov o osamosvojitvi in medna-
rodnem priznanju Slovenije pa bo pomenila osvetlitev
dokon¢anja prelomnega dogajanja v sodobni zgo-
dovini Slovencev. Ze prvi del pa je pomemben
prispevek za dokumentiranje politike, "ki je omogodila
mehak prehod v veéstrankarski sistem in zagotovitev
konsenza pri temeljnih vprafanjih nacionalnega pro-
grama" (Jutri je nov dan, 7), posebno pomemben pa je
tudi zato, ker osvetljuje specifiénosti procesov na
Slovenskem ob razpadanju druge Jugoslavije v pri-
merjavi z drugimi jugoslovanskimi republikami. Raz-
prienost pomembne dekumentacije (na primer o delo-

vanju Demosa) pa narekuje, da bi hilo za to pre-
lomnico v slovenski zgodovini potrebno gradivo, ki ni
operativne narave, ¢imprej osredotoditi v Arhivu Re-
publike Slovenije oziroma njegovih dislociranih eno-
tah, kar se je k sre€i z nekaterimi pomembnimi fondi
druZzbenopoliti¢nih organizacij Ze zgodilo,

Ob sklepu naj poudarimo, da je objava virov o
problematiki demokratizacije in procesa osamosva-
janja Slovenije sama zase nov in dragocen prispevek k
poznavanju slovenske sodobne zgodovine, hkrati pa
tudi dopolnitev obeh navedenih Repetovih monografij
in njegovih stevilnih razprav. Objava omenjenih virov
pomeni tudi dragoceno obogatitev edicije Virt, za
katero Zelimo, da bi tudi v prihodnje tako uspeino
opravljala svoje poslanstvo in da bi za njegovo
udejanjanje dobivala ustrezno gmotno podporo.

Miroslav Stiploviek

Filmsko gradivo Slovenskega filmskega
arhiva pri ARS, pripravili: Tatjana Rezec Stibilj,
Vladimir Sunéi¢, mag. Lojz Tr$an. Publikacije
ARS. Inventarji. Serija Zbirke, zv. 8, Ljubljana
2002, 322 strani

Sesti zvezek filmskega gradiva, ki je pred nami, je
nekakino slovo. Slovo zato, ker so v njem zbrana Se
vsa tista filmska déla, ki zadévajo &irSo kulturno
javnost in so pomembna za slovensko kulturno
dedi§¢ino, Z navidez suhoparnimi §tevilkami bi lahko
dejali takole: Slovenski filmski arhiv hrani pet tiso¢
§tirideset filmskih naslovov. Vetina, natanéneje Stiri
tiso¢ Seststo Sestdeset naslovov, je vnesena v osrednjo
kartote¢no evidenco, v §tirih doslej objavljenih splos-
nih inventarjih pa je strokovno obdelano dva tisod
tristo osemintrideset filmov. Pomeni, da so opremljeni
s temeljnimi proizvodnimi in tehniénimi podatki, pa s
kazali krajev, pravnih oseb, fizi¢nih oseb, ustvarjalcey
filma in stvarnih gesel. Filmi, ki niso zajeti v ob-
javljene inventarje, so za SirSo javnost manj zanimivi.
Videti je, da smo se vrednosti takinega dela konéno
zaCeli malo bolj na Siroko zavedati, saj je tretji
inventar 7e posel in ga je bilo treba — dopolnjenega —
ponatisniti!

V priujoéem Cetrtem inventarju so sestavljalci
Tatjana Rezec Stibilj, Vladimir Sunéi¢ in magister
Lojz Trian natanineje popisali petsto enainStirideset
filmov, od tega dvesto devetnajst iz zbirke Akademije
za gledaliide, radio, film in televizijo iz Ljubljane.
Skupaj z nekaterimi nedologenimi filmi, s sklopom
filmov vojaskega producenta Zastava film in drago-
ccnimi novimi pridobitvami stargj8ih filmov, kot so
"Skof Jegli¢" iz leta 1926, "Ljubljana” Vilka Mazija iz
leta 1936, in "Bregovi Mure" Marjana Cilarja iz leta
1959. Med filmi pridobljenimi na novo je tudi nekaj
takih, za katere se lahko vprasamo, ali res sodijo v
slovensko kulturno dedii¢ino. Gre za devet filmov
tujih producentov, pri katerih ne moremo najti nobene
povezave z nasimi kraji, ljudmi in dogodki.
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V tem delu sploSnega inventarja lahko najdemo
tudi nekatere nove filme BoZidarja Jakca ter filme
Milke in Metoda Badjure, pa tiste njihove filme, ki so
bili sicer Ze popisani v dveh posebnih publikacijah
gospoda Tvana Nemanida,

Zlorabljam pa tole priloZnost za nekaj dopolnitev,
ki zadévajo filmsko Zolanje na Slovenskem. Tudi zato,
ker je skora] polovica opisanega gradiva prav iz
gnezda Akademije za gledaliste, radio, film in tele-
vizijo. Pa seveda predvsem zato, ker so Sola, Solanje,
prenasanje znanja ... — osi§e vsega novega, kar se
rojeva. Za rojstvo pa so potrebni tudi odetje — ugitelji.
Malo veé torej o njih, o nas.

Pred za¢etkom pouka filma in televizije na Aka-
demiji je treba omeniti vsaj dva resna poskusa po-
u¢evanja filma, &e preskodimo tako imenovano uéenje
ob snemanju sovjetskega filma "Vihar v Jugoslaviji”
od jeseni 1945 do pomladi 1947. Prvi je bil filmsko-
tehni¢ni te¢aj "Triglav filma” od 1. januarja 1947 do
15. aprila 1947. Bil je pravzaprav priprava na sne-
manje filma "Na svoji zemlji” in je svojo vlogo, kot je
vidno iz kon¢nega izdelka, odlitno opravil, V treh
mesecih intenzivnega dela so uditelji Janez Korengan,
Karlo Kocjanéi¢, inz, Lujo Michieli, Dimitrij Macarol,
Rudi Omota in Dugan Povh izuéili vso raznovrstno
skupino zanesenjakov, ki so potem pod ve$éim vod-
stvom direktorja filma Janeza Jermana — kasneje tudi
uéitelj in rektor Akademije! — opravili zahtevno na-
logo. DuSan Povh je Ze lahko kaj vedel o filmskih
snemanjih, saj je nekako prav v tem fasu obiskal
Praski Barrandov. Z njim so bili 8¢ Franci Cerar,
Herman Kokove, France Lampret, Ivan Marinek in
reziser Joze Gale — pozneje tudi ugitelj.

Drugi uspe$ni poskus filmskega pouka je Ze in-
stitucionaliziran. V okviru Tehnifke srednje Sole je
Komisija za kinematografijo vlade LLRS od jeseni leta
1948 do poletja leta 1950 ustanovila dveletno filmsko
tehniéno Solo v Ljubljani, Velika vedina njenih diplo-
mantov iz leta 1950 je pozneje — po prvem torpe-
diranju jugoslovanske kinematografije — postala te-
meljno mostvo slovenske televizije. Samo kot poseb-
nost naj povem, da eden izmed njih, Drago Repe, Se
dandanes uspeino in bodro stoji za televizijsko
kamero! Pa ga ni v nobeni knjigi posebnih doseZkov;
nasprotno, da lahko déla, potrebuje posebno dovo-
ljenje, saj je vendar upokojenec.

Na tej srednji filmski tehni¢ni Soli so, ob uéiteljih
drugih splognih predmetov, uéili filmske in kulturne
predmete Janko Branc, dr. Dragotin Cvetko, France
Jamnik, Emilija Sokli¢, inz, Lujo Michieli, doc. Vilko
Ukmar, Rudi Omota, Milan Kumar, Ciril Cvetko in
Dusan Povh. Medtem je filmsko zgodovino na Aka-
demiji za igralsko umetnost Ze pouceval France Brenk,
Tja so ga za nagrado, da je Slovencem izbojeval naso
lastno filmsko produkcijo, umaknili z mesta direktorja
Filmske direkcije za Slovenijo ter iz Zveznega ko-
miteja za kinematografijo, v katerem je naleloval
oddelkn za domagi film. Se ena izmed premalo znanih
mraénih zgodb.

Med tedanjimi ucitelji z dana$njega zori$¢a gotovo
pogresamo dr. Marija Forsterja, naSega prvega film-
skega profesionalca, pa amerifkega Slovenca JoZeta

Znidar¥i¢a-Lista, ki je priel iz Hollywooda.

Kar deset let mora miniti, da za¢nejo poganjati
prve kali nove filmske in takrat tudi Ze televizijske
Sole. Leta 1961 zatneta ob Brenku na Akademiji
poucevati Lado Pohar, sicer prvi direktor slovenske
televizije, in Mir¢ Kragelj, leto pozneje se jima
pridruzi $¢ JoZe Gale. Tako pife tudi v opisu Aka-
demije v pri¢ujofem inventarju. Se leto pozneje po-
stane Akademija tudi uradno $ola za poucevanje filma
in televizije. Na tem mestu naj Ze zapisanim imenom,
zgodovini in arhiviranju podatkov na ljubo dodam, Se
seznam uditeljev, ki so potem oblikovali — in Ze
oblikujejo, oblikujemo — §tudente naSe Sole. Boris
Grabnar, Milan Kumar, Tanja Premk, Fran ZiZek,
Mile de Gleria, PrimoZ Kozak, Vladimir Koch, Filip
Robar Dorin, France Stiglic, Matjaz Klop¢i¢, Marko
Babac, Nikola Majdak, dr. Andrej Inkret, Janez
Drozg, JoZe Babi¢, Igor Kodir, Franci Slak, Vilko
Filag, dr. Igor Kor$i¢, Rado Likon, Radovan Cok,
Karpo Godina, Miran Zupani¢, Zlatjan Cuckov, 1gor
Smid, Stanko Kostanjevec, Martin Srebotnjak in
Marko Naberinik so imena, ki jih ob skrbno na$tetih
imenih in delih §tudentov ne smemo potisniti med
"nekaternike” in "intakodaljnike". Kako péstra pah-
ljata filmskih in televizijskih ustvarjalcev! S kakd
razliénimi Solami in izku$njami! S kaké razli¢nimi
poetikami! Tn med njimi spet sreGamo Milana Ku-
marja, enega najpomembnej§ih uditeliev na tisti prvi
filmski soli.

Gotovo presega vse mere danaSnjega dogodka
natanéno iskanje povezav, vplivov, pomenov, vsakega
posebej in vsch skupaj, ob Stiridesetih letih dela, ki jih
bomo praznovali drugo leto. Gotova presega ta
trenutek premislek o vseh tistih uéiteljih, ki so nas
zaznamovali tudi ob ne ¢isto filmskih in televizijskih
predmetih: vsaj znamenitih treh Ka-jih — Filipu Kum-
batovicu — Kalanu, dr. Vladimirju Kralju in dr.
Francetu Koblaru, pa Pinu Mlakarju, Mirku Mahnicu,
Rapi Sukljetovi, JoZetu Faganelu, mag. Katji Pod-
beviek ... in §e Stevilnim uditeljem ... premislek o
vsem tistem burnem vrenju, ki je komaj vidno brbotalo
pod zlogéeno povriino vsakdanjosti, Gotovo bo vse to
prepletanje nekoé §e zelo pomembno in zanimivo,
kljub nenehnemu klofutanju kriti¢ark, poslank in $e
koga, In gotovo bo neko¢ pomembno, kako so — smo —
iz udencev postajali uditelji, kako se je zafela ne-
kak¥na drugatna §tafeta in kam si je postavila cilje,
Tudi iz pri¢ujo¢ih inventarjev, v katerih je zapisano
marsikatero izmed teh imen, bo pozori raziskovalec
lahko razbral ali odkril kak$no povezavo.

Naj bo doveolj o institucionalnem Solanju. O ne-
institucionalnem — ne manj pemembnem, ki se je do-
gajal po foto-kino klubih, v Pionirskem domu, v
okvirih Zveze kulturnih organizacij in Se kje — naj ven-
darle kaj napiSejo tisti, ki ga poznajo bolje od mene.

Zato za konec samo f¢ drugo slovo. Zelo osebno.
Slovo od vseh tistih, ki jih od zapisanih v inventarju in
pravkar prebranem pregledu ni ve¢ med nami. Odsli
so, nekateri tudi v nezasluZeno pozabo, uditelji France
Brenk, Milan Kumar, Vladimir Koch, France §tig1ic,
Mile de Gleria, PrimoZ Kozak, JoZe Babi&, DuSan
Povh, vsi trije véliki Ka-ji. In od§li so Ze tudi nekateri
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udenci: Jane Petkovski, Bozo Sprajc, Tomaz Kralj,
Zare Luznik, Borut BlaZi¢, Naj bo tudi nanje ta
dragocena knjiga blag spomin.

Igor Kosir

Tehni¢ni in vsebinski problemi klasi¢nega in
elektronskega arhiviranja, izdal in zalozZil Po-
krajinski arhiv Maribor, Maribor 2002, 356 strani

V prvem zbomniku nove publikacije Tehni¢ni in
vsebinski problemi klasi¢énega in elektronskega arhivi-
ranja so objavljeni referati dopolnilnega izobraZevanja
s podro¢ja arhivistike, dokumentalistike in informa-
tike, ki je bilo od 13. do 15. marca 2002 v Radencih.
Prispevki, skupne jih je enaintrideset, so razdeljeni na
Sest vsehinskih sklopov. V prvem sklopu so referati z
naj§irfega podroCja arhivske prakse. Drugi sklop je
namenjen predpisom in zakonodaji. Tretji sklop je na-
menjen varovanju arhivskega gradiva in konservaciji,
etrti sklop izobraZevanju. V petem sklopu so pred-
stavljeni arhivi v odnosu do sorodnih ustanov in Sesti
sklop je namenjen informatiki.

Problematika s podro&ja strokovnih in tehni¢nih
vprasanj v arhivih se je razfirila na podrogje nove ar-
hivske zakonodaje in na podrodje elektronskega arhi-
viranja. Tako smo po dolgi tradiciji izdajanja zbornika
posvetovanj z naslovom Arhivi, §t. 1-4, in v na-
daljevanju Sodobni arhivi, zageli izdajati zbornik
posvetovanj z novim naslovom, ki naj bi izrazal vse-
bino posvetovanj. Zasnovana je bila nova oblika
zbornika, z ovitkom v barvi, ki iz bele prehaja v
modro. Na ovitku je slika ratunalnitkega zaslona, na
katerega je poloZena knjiga. Na dnu ovitka je naslov
publikacije. Posamezne sklope prispevkov log¢i list =z
napisom sklopa in cbarvanim robom.

Izvletki referatov so objavljeni v izvirnem jeziku
referatov, njihov preved je v anglefkem jeziku. Poleg
tega je vsak referat opremljen e s prevodom povzetka
v slovenskem, nemikem ali anglefkem jeziku, in to
glede na izvimi jezik referata. lzvlecki in povzetki
posameznih prispevkov pomagajo razumeti vsebino
prispevkov tistim bralcem, ki ne razumejo dobro
jezika, v katerem je referat napisan. Prispevki, ki so
napisani v makedon$¢ini, so natisnjeni samo v cirilici,

V sklopu Iz arhivske prakse je devet referatov. V
referatuy Nekatere tezave pri varstvu arhivskega gra-
diva z vidika inSpekcijskega nadzora (str. 7-14) dr.
Dragan Matié¢ (Ljubljana) v treh sklopih predstavi
stanje materialnega varstva arhivskega gradiva v slo-
venskih javnih arhivih; posamezne teZave, ki
nastopajo ob inSpekeijskih ogledih in so zakonodajno-
pravne narave; svoj pogled na pomanjkljivosti delo-
vanja arhivske javne sluZbe ter pobudo za izbolj$anje
varstva arhivskega gradiva.

Merki na zastita na arhivska grada vo depoata na
drZavniot arhiv na Republika Makedonija (str. 15-26)

je naslov referata, ki sta ga pripravila Gace Stojanov in
Stanojka Todorovska (Skopje). V njem predstavita va-
rovanje arhivskega gradiva na treh heterogenih
podrodjih: administrativno za§¢ito (vodenje evidenc o
gradivu), preventivno zaiCito in zailito ob pomoci
konservacije in restavracije gradiva.

Janez Kopaé (Kranj) v referatn Dokumentamo in
arhivsko gradivo ter ustvarjalei (str. 27-37) predstavi
obveznosti med javnopravnimi oschami in organi
javne uprave, ki so dologene v arhivski zakonodaji in
v uredbi, ki velja za vse drZavne organe ter pravne in
fizi¢ne osebe, ki izvajajo upravne naloge po poobla-
stilu, Nakazane so naloge vodilnih usluZbencev za
pravilno ravnanje z gradivom, pa tudi roki hranjenja,
ki so marsikdaj neusklajeni in terminolesko nejasni.

Osobenosti izluéivanja bezvrijednog registraturnog
materiala iz stradalih fondova arhivske gradjc u na-
stajanju (str. 38-44) je naslov referata Izeta Sabotica
(Tuzla). Avior v njem poudarja, da je izlolevanje
kompleksen proces, ki mora temeljiti na strokovnem
znanju in potrebi arhivske dejavnosti. Proces mora biti
natanéno programiran in strukturiran, hkrati pa mora
upostevati postopke, ki so zakonsko predvideni. Na ta
nagin so omogodeni minimalni pogoji za rekonstruk-
cijo pomembnega dokumentarnega gradiva, ki je bilo
uniéeno v razliénih okolid¢inah (vojna, elementarne
nesreée). }

Mag. Suzana Fajmui-Strucl (MeZica) je predstavila
referat z naslovom Varovanje arhivskega gradiva
"RSC Mezica" (str. 45-54), ki ga je pripravila z
Danilom Pungartnikom (MeZica). Rudnik svinca in
cinka MeZica hrani obseZen fond arhivskega gradiva,
ki ga je po Zakonu o rudarstvu dolZzan predati pri-
stojnemu arhivu. Avtorja predstavita predlog, da se
arhivsko gradivo, ki pomeni neprecenljivo kulturno
dedi§&ino, ohrani v MeZici, saj bo dologen del gradiva
ostal v uporabi tudi po zaprtju rudnika. Strokovni nad-
zor nad hrambo pa opravlja pristojni drzavni arhiv,
Pokrajinski arhiv Maribor.

Komunikacija med arhivi in ustvarjalei na
podrodju pravosodja — nereSeni problemi in poti do
njihove premostitve (str. 55-63) je naslov referata
Emice Ogrizek {(Maribor). Avtorica obravnava raz-
merja med arhivi in javnopravnimi osebami s podrodja
pravosodja po obstoje¢i zakonodaji in probleme, ki
nastajajo zaradi nekaterih neusklajenih predpisov, gle-
danj na dokumentarno gradivoe, novih oblik poslovanja
in zapisov.

Boitjan Gaberc (Sentrupert) v prispevku Uprav-
ljanje in arhiviranje tehni¢ne dokumentacije (str. 64-
68) opozarja na tveganja in nevarnosti, ki jih je treba
upostevati pri izbiri na¢inov, oblik in medijev ter
njihovi kombinaciji za arhiviranje vseh vrst doku-
mentov, katerih eliminacija nam zagotavlja varno in
dolgo hrambo dokumentov, hkrati pa nam v obdobju
hrambe omogoéa uginkovito upravljanje z njimi.

Otvorena pitanja Bosansko-hercegovacke arhivske
teorije 1 prakse (str 69-74) je naslov prispevka Azema
Kozarja (Tuzla). Avtor v njem naniza nekatera najpo-
membnejSa vprasanja bosansko-hercegovske arhivske
teorije in prakse. Pojasnjuje vpraSanje arhivske zako-
nodaje, ki je ckvir za delovanje arhivov. Predstavi
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vzpostavljanje arhivske mreze v okviru procesa
obnove arhivske sluzbe v Bosni in Hercegovini in
notranji ustroj arhivske sluzbe. Spregovori tudi o suk-
cesiji arhivskega gradiva in arhivskem mednarodnem
sodelovanju.

Bojana Zadravec (Maribor) v referatu Ohranjenost
mati¢nih knjig in njihovo varovanje na obmodju, ki ga
teritorialno pokriva Pokrajinski arhiv Maribor (str. 75-
86), predstavi pomen mati¢nih knjig, ki so temeljne
evidence o oschnem statusu posameznika, ¢ osebnem
imemn in drZavljanstvu Republike Slovenije. To so
javne listine, ki pravno veljavno dokazujejo rojstvo,
poroko in smrt. Hkrati se edinstvene evidence o vseh
ljudeh, rojenih na obmo&ju nade drZave, o vseh slo-
venskih drzavljanih, njihovih prednikih, poklicih in
bivali§¢ih, Prav zaradi pomembnosti mati¢nih knjig je
naga naloga, da jih ohranimo za prihodnje rodove.

V sklopu Predpisi in zakonodaja je Sest referatov.
Marjan Zupanéi¢ (Ljubljana} v referatu Uredba o po-
slovanju organov javne uprave z dokumentarnim gra-
divom (str. 89-96) obravnava razloge za izdajo Uredbe
in v trinajstih to¢kah opozori na najpomembneje nove
refitve v Uredbi (sprememba naslova uredbe, spre-
memba nekaterih izrazov v uredbi).

Dime Jurakov (Skopje) v referatu Primena na ured-
bata za kancelarisko i arhivsko rabotenje kaj imatelite
na dokumentaren material i arhivska grada (str. 97-
105) predstavi izvajanje Uredbe o pisarniSkem poslo-
vanju pri imetnikih dokumentarnega in arhivskega
gradiva. Uredba in Navedilo sta dve zelo pomembni
pravni orodji, s katerima se urejajo vprasanja pri vsak-
danjem delu s spisi in predmeti od njihovega nastanka
in prejetja pa vse do predaje arhivskega gradiva v
trajno hranjenje v arhiv.

V referatu Arhivi in avtorsko pravo (ste. 106-114)
Zdenka Semli¢-Rajh (Maribor) predstavlja avtorsko
pravo in sorodne pravice, ki uravnavajo predvsem
za§¢ito tiskanih del. Podlaga za vse nacionalne zakone
o avtorskih pravicah sta Bernska konvencija in
Konvencija mednarodne organizacije za intelektualno
lastnino, ki je bila podpisana decembra 1996. Podrodje
avtorskih pravic in avtorskega prava v slovenskih ar-
hivih je dokaj nerazjasnjeno in nedodelano podrodje.

Organizacijski predpis o arhiviranju v Savi d.d.
Uporaba in izkusnje {str. 115-120) je naslov referata
Ratomira Mladenovi¢a (Kranj), Avtor v njem pred-
stavi operativno delo arhivarja v podobnem poloZaju,
kot ga ima on v Savi d.d., to je v uspeinem podjetju, v
katerem se Ze daljSe obdobje (ve¢ kot trideset let)
zavedajo, da je dokumentarno gradivo pomemben vir
podatkov za sprotno strokovne delo in pomemben vir
arhivskega gradiva. .

Marta Rau Seli¢ (Ljubljana) v referaiu Cim bolj se
cilji blizajo, tem bolj se pota kriZzajo (str. 121-130)
predstavi uporabo arhivskega gradiva. Novi nosilci
informacij uporabniku omogofajo laZji dostop do
arhivskega gradiva in hkrati za§éito le-tega. Vendar to
ne pomeni odstranitve problemov pri izvajanju upo-
rabe arhivskega gradiva. Tudi v prihodnje se ne bomo
izognili ¢loveskemu dejavniku in osebnim presojam,
Upamo lahko, da nam bodo v takih primerih pri od-
lo¢itvah pomagali pravni in ypravni predpisi in bomo

ostali zvesti visoki ravni arhivskega dela ter varovanja
kultume dedis¢ine,

Upravljanje z dokumentacijo ISO 9001 : 2000 (str.
131-137) je naslov referata Stanka Cuferja (Ljubljana)
in Dufana Zbogarja (Ijubljana). Avtorja poudarjata,
da je sistem kakovosti, zasnovan na standardu ISO
9001 ; 2000, uspeden le, e temelji na dokumentiranih
zahtevah za upravljanje s procesi in njihovimi sesta-
vinami ter doslednem izvajanju zahtev v praksi. Do-
kumentiranje sistema kakovosti poteka in se izvaja na
treh ravneh, in sicer; strate$ko nadrtovanje kakovosti,
organizacijski predpisi in delovna navedila ter doku-
mentacija o izvajanju sistema kakovosti.

V sklopu Varovanje arhivskega gradiva in konser-
vacija so §tirje referati. Ivan Klanedek (Hoée) v refe-
ratu Problematika neustreznih zgradb za arhive (str.
141-146) obravnava prostorsko in klimatsko proble-
matiko za arhivske dejavnosti, ki se izvajajo v ne-
ustreznih poslopjih, ki niso namensko grajena za
arhivske namene. StarcjSe arhivske stavbe so bile v
preteklosti slabo vzdrZevane in so zato vlazne. Glede
funkcionalnosti so za arhivsko stroko neprimerne,
adaptacije za arhivski namen pa so tezko izvedljive in
neracionalne.

Meta Cerni¢ Letnar (Ljubljana) in dr. Jedert Vodo-
pivec (Ljubljana) v referatu Kakovost lepenke in za-
§¢ita arhivskega gradiva (str. 147-160) prikaZeta raz-
iskovalni projekt iz obodbja 1998-2001, v katerem so
izvedli aplikativno raziskavo ugotavljanja kakovosti
papirja, kartona, lepenke in kombiniranih materialov,
ki se uporabljajo za za§Cito arhivskega gradiva. Pri-
merjalno so ugotavljali lastnosti in kakovost emba-
lazne lepenke, ki se uporablja za izdelavo zailitne
gkatle v arhivske namene, Dolodili so kakovost posa-
meznih vzorcev lepenk na podlagi standarda BS
1133/7.5 za embalazno $katlo in doloéili trajnost
obstojnosti na podlagi standarda za trajno obstojne
papirje SIST/EN/ISO 9706 (w0},

Ohranjanje gradiva na "kislem” papirju (str. 161-
165) je naslov referata dr. Jane Kolar (Ijubljana). V
19. stoletju so raziskovalei ugotovili, da nova tehno-
logija klejenja papirja v kislem mediju povzrogi
pospeseno razgradnjo le-tega. Kljub temu se je po-
stopek uporabljal vse do konca dvajsetega stoletja in
danes se knjiZnice in arhivi po svetu ukvarjajo s pro-
blematiko ohranjanja tako imenovanega "kislega" pa-
pija. V prispevku so predstavljene moznosti zaiite
tovrstnega gradiva v izvirnem formatu (razkislinje-
vanje gradiva, vodni postopki razkislinjevanja, nevod-
ni postopki razkislinjevanja).

Dominik Kogi¢ (Ljubljana} v referatu Masovni
na¢in razkislinjevanja arhivskih dokumentov (str. 166-
170) predstavlja metode masovnega razkislinjevanja
dokumentov, med njimi Biickebergovo restavratorsko
metodo, ki so jo razvili nemski arhivarji in je plod
vetletnega raziskovalnega dela. V ta namen so stro-
kovnjaki v Neschenu razvili stroj za samodejni po-
stopek razkislinjevanja.

_ V sklopu IzobraZevanje so Stirje referati. Vladimir
Zumer (Ljubljana) v referatu [zobraZevanje delavcev,
ki delajo z dokumentarnim gradivom, s poudarkom na
elektronskem arhiviranju (str. 173-86) navaja, da je
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izobraZevanje predpisano z arhivskim podzakonskim
aktom in z uredbo o pisarniSkem poslovanju organov
javne uprave. Prispevek govori tudi o tem, kaj bi
morali ti delavei poznati v zvezi z elektronskim arhi-
viranjem, zlasti po sprejetju Zakona o elektronskem
poslovanju in elektronskem podpisu.

La riforma dell'ordenamento delle scuole di archi-
vistica in Ttalia (str. 187-197) je naslov referata Pier-
pacla Dorsi (Trst). V Ttaliji zadnja desetletja precej
razpravljajo o posodabljanju poklicnega izobraZevanja
arhivistov. Zdaj so na pragu normativnih sprememb,
vendar ne smejo zanemariti izkuSenj, ki so dozorevale
z bogato tradicijo na tem podrodju.

Albino Senéic¢ (Rijeka) je imel referat Obrazovanje
radnika koji (u registraturama) rade na registraturnom
gradivu (str. 198-203). V njem je prikazal reSevanje
vprafanja izobraZevanja delavcev, ki delajo z re-
gistraturnim gradivom. Tak3no izobraZevanje izvajajo
v arhivu na Rijeki in v ta namen organizirajo stro-
kovne seminarje, predpisan pa je tudi izpit iz te snovi.
Tako so v desetih letih izobrazili Sesto udeleZencev
teCajev,

Struéno obrazovanje AV arhivista na regionalnim
seminarima FIAT/IFTE (str. 204-208) je naslov refe-
rata Branka Bubenika (Zagreb). Avtor v njem poroda
o naértih in dejavnosti komisije za strokovno izobra-
7evanje svetovne organizacije TV-arhivov FIAT/
IFTE. Kot je povedal, se oblikujejo svetovne, regio-
nalne in subregionalne mreZe za izobraZevanje AV-
arhivistov. Obenem je predstavil dva regionalna stro-
kovna seminarja FIAT/IFTE: seminar za AV-arhiviste
Vzhodne Evrope v Moskvi in seminar za arhiviste
Latinske Amerike v Cividadu de Mexico. Predstavitev
je potekala preko VHS-filma.

V sklopu Arhivi in sorodne inStitucije je bilo Sest
referatov. Simona VelunSek je prestavila referat z na-
slovom Varovanje in vrednotenje arhivskega gradiva v
osnovnih 8olah, za katere je pristojen Pokrajinski arhiv
Maribor {str. 211-217). Poudarila je, da sta varovanje
in arhiviranje %olske dokumentacije potrebni iz veg
razlogov. Na podlagi ankete in stanja na olah je bilo
ugotovljeno, da se pravilnik in arhivska zakonodaja ne
upostevata, kot bi se morala, Potrebno bo vedje sode-
lovanje na podroju materialnega varovanja in ustrez-
no izobrazevanje ljudi, ki delajo z dokumentarnim
gradivom.

Fototeka v Pokrajinskem arhivu Maribor (str. 218-
226) je naslov prispevka Sabine LeSnik (Maribor).
Avtorica navaja priporodila za materialno varovanje
fotografskega in filmskega gradiva. V referatu so
opisani na¢ini hrambe, urejanja in popisovanja foto-
teke v Pokrajinskem arhivu Maribor. V povzetku je
navedena ugotovitev, da je za izboljSanje materialnega
varovanja gradiva potrebno sodelovanje s stro-
kovnjaki.

Safo Radovanovi¢ (Maribor) je imel referat z
naslovom Razglednice — fotografije in zgodovinske
karte arhivalije ali muzealije? (str. 227-231) V njem
navaja, da so razglednice, fotografije in zgodovinske
karte predmet zbiranja sorodnih kulturnih ustanov.
NedoreCenost, v katero kategorijo kulturne dedigine
sodijo, povzro¢a danes precej stihijsko zbiranje gra-

diva, to pa onemogoda celosten pregled nad zbranim
gradivom, njegovo ohdelavo in uporabo.

Pregled arhivskega gradiva in njegova proble-
matika v muzejih severovzhodne Slovenije (str. 232-
244) je naslov prispevka lrene Mavri¢ (Maribor).
Avtorica obravnava dedi§¢ino arhivskega gradiva v
muzejih severovzhodne Slovenije in njegovo proble-
matiko. Prvi del referata je pregled arhivskega gradiva
v Muzeju narodne osvoboditve v Mariboru, KoroSkem
pokrajinskem muzeju, Pokrajinskem muzeju Ptuj in
Pokrajinskem muzeju Murska Sobota; v drugem delu
pa avtorica opozori na problem arhivalije in muzealije.

Jerneja FerleZ (Maribor) je imela referat Arhivski
viri v etnolofkem raziskovanju s poudarkom na
raziskovanju bivalne kulture v Mariboru (str. 245-
253). V prispevku piSe o raziskovanju preteklosti v
etnologiji in o vlogi arhivskih virov med drugimi virt,
ki jih uporabljajo etnologi. Natanéneje je opisana
uporaba arhivskega gradiva fonda Uprave za gradnje
in regulacijo Pokrajinskega arhiva Maribor na primeru
etnologkega raziskovanja bivalne kulture v Mariboru.

Arhivska sluzba Univerze v Mariboru in njeni
problemi (str. 254-259) je naslov prispevka Lidije
Gregorec (Maribor). Avtorica poudarja, da se stro-
kovni delavei, ki delajo z dokumentarnim in arhivskim
gradivom pri ustvarjalcih, vsi po vrsti sreCujejo z bolj
ali manj podobnimi problemi, predvsem s teZavo, kako
zagotoviti ustrezno strokovno hrambo in varstvo tega
gradiva, Primer Univerze v Mariboru natanéno pred-
stavlja problematiko organizacije arhivske sluzbe pri
ustvarjalcih glede na njen poloZaj znotraj ustanove na
eni in odnos do pristojnega arhiva na drugi strant.

V sklopu Informatika je bilo dvanajst referatov.
Peter Hawlina (Skofja Loka) je imel referat z naslo-
vom Prenos arhivskega gradiva na sodobne medije
(str. 263-268). V njem obravnava vidike prenosa
arhivskega gradiva, ki so ga zbrali ¢lani Slovenskega
rodoslovnega druStva, na sodobne medije. Rezultati
dela so zelo pomembni in uporabni tudi za razliéne
stroke, kot so zgodovina, etnologija, antropologija,
slavistika, biografije in podobne.

Arhiviranje digitalno podpisanih elektronskih do-
kumentov (str. 269-277) jc naslov referata Alenke
Zuzek in Alefa Dobnika (oba Ljubljana). Avtorja
navajata, da elektronski na¢in izmenjave dokumentov
postaja prevladujoéi na¢in poslovanja oziroma komu-
niciranja, tako za poslovne kot tudi za zasebne na-
mene. Elektronsko poslovanje in komuniciranje pri-
naata veliko prednosti, vse vedja pa postaja potreba
po zagotavljanju varnosti podatkov in resni¢ne iden-
titete oseb v medsebojnem komuniciranju. Referenta v
svojem prispevku predlagata smernice za refitev te
problematike.

Milan Selan (Ljubljana) je predstavil referat Od
prvih besedilnikov do brezpapirne pisarne — e-po-
slovanje vlade — e-arhivi (str. 278-284). Navaja, da je
bilo treba oblikovati posebno zbirke vladnih gradiv,
do katere dostopajo tako z ministrstev, kot tudi od
koder koli, kjer je dovolj mofan signal za GSM-
telefon. Zbirko so oblikovali, da se dokumenti ne bi
podvajali, kot so se doslej na papirju, in zaradi var-
nosti podatkov, Elektronski dokumenti povzroéajo
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veliko problemov. Pozitivna zakonodaja nam dovo-
ljuje hrambo e-dokumentov v stalni zbirki in v arhivu,
tako se vsa problematika prenese na delavce oziroma
sluzbe, ki so zadolZene za ohranjanje dokumentov za
daljse obdobje.

Problemi formiranja in dela videoarhivov malih
televizij v Bosni in Hercegovini (str. 285-289) je na-
slov referata Envera Cengi¢a (Sarajevo). Avtor v njem
poudarja, da bi bilo napatno, fe bi razpravljali o
dokumentarnem in arhivskem gradivu (na papirju),
obenem pa zanemarjali probleme avdio-vizualnega
gradiva. To je arhivsko gradivo in ga moramo
obravnavati enako, ne glede na to da ga hranimo na
novih nosilcih informacij. To je tudi temeljni razlog za
prispevek o naravi AV-materiala in o gradivu, ki
nastaja v televizijskih hifah v Bosni in Hercegovint.

Aleksander Lavrenéi¢ (Ljubljana) je imel referat
Ustvarjanje ra¢unalnifke baze podatkov o starem film-
skem gradivu Televizije Slovenija (str. 290-294). V
prispevku predstavlja nartovani projekt ustvarjanja
rafunalniske baze podatkov o starem filmskem gra-
divu TV Slovenija. Za izdelavo racunalnitkega popisa
je uporabljen urejevalnik besedil in pedatkovnih zbirk
EVA. Tzdelane so opombe glede presnemavanja na
nove digitalne nosilce.

Brane Salamon (LJuleana) v referatu E-Zasopisna
dokumentacua in nJena prakti¢na uporaba (str. 295-
298) opozarja da se je postavljanje elektronskih doku-
mentacu in arhivov zna§lo pred velikimi teZavami, Na
eni strani je problem obsega, saj se le-ta ves as pove-
Cuje, elektronski mediji za hranjenje arhivskega gra-
diva pa se tudi prehitro spreminjajo in nastaja problem
uporabe arhivov in dokumentacij v elektronski obliki.

Zastita starih novina na novim medijama (str. 299-
308) je naslov referata Vesne Mil¢i¢ Trajbar (Zagreb).
Avtorica navaja, da je v Mestni knjiZnici Zagreb zbir-
ka periodike, ki obsega ¢asnike, od katerih jih je pet
odstotkov iz 19. stoletja in dvajset odstotkov iz ob-
dobja od 1900 do 1945. Drugi so iz obdobja po letu
1945, Kot enega izmed naéinov da se pomembno
odkrili prenos na nove elektronske medije, ki so manj
obcutljm za poskodbe zaradi spremembe temperature
in onesnazenosti zraka ter se ne poskodujejo z vsako-
dnevno uporabo.

Leopold Mikec Avberfek (Maribor) je pripravil
prispevek RaCunalnitka evidenca uporabe arhivskega
gradiva, podprta s programsko opremo COBISS/Z-
POSOJA (str. 309-316). Racunalnitka evidenca upo-
rabe arhivskega gradiva je del nacrtovanega enotnega
arhivskega informacijskega sistema. V Pcokrajinskem
arhivu Maribor smo po vkljugitvi v izposojo knjiz-
ni¢nega gradiva zadeli tudi testno evidentiranje upo-
rabnikov arhivskega gradiva. Za to smo pripravili za-
pise o arhivskem gradivu in bazo podatkov uporab-
nikov arhivskega gradlva Pri delu v ¢italnici uporab-
ljamo kombinacijo rofne in racunalnitke evidence
uporabnikov. V referatu so predstavljene izkuSnje pri
uporabi programske opreme Cobiss/Tzposoja.

Struktura zemljiskega gospostva ob pomodi sodob-
ne informacijske tehnologije (str. 317-321) je naslov
referata Boruta Holemana (Maribor). Avtor, kot upo-

rabnik arhivskega gradiva, v svojem prispevku razprav-
lja o odnosih med arhivistom in uporabnikom ter med
klasiéno uporabo arhivskega gradiva in uporabo arhiv-
skega gradiva na sodobnem nosilcu informacij. Pred-
stavi prednosti digitalizacije dokumentov, ki jih raz-
iskovalec potrebuje pri svojem raziskovalnem delu in
pregled dokumentov, ki so jih v arhivu Ze digitalizirali.

Miroslay Novak {(Maribor) in Vladimir Drobnjak
(Koper) v referatu Zasnova in strateSke usmeritve
slovenskega vzajemnega arhivskega informacijskega
sistema (str. 322-333) poro¢ata o izhodis¢ih in stra-
teSkih usmeritvah oblikovanja vzajemnega sloven-
skega racunalnitko podprtega arhivskega informacij-
skega sistema. Ta bi ob upoStevanju najnovejsih
tehnolosko — tehni¢nih reditev temeljil na mednarodnih
standardih za popisovanje arhivskega gradiva in
ustvarjalcev ter na slovenski pozitivni zakonodaji.
Vkljuceval naj bi tako poklicne arhivske ustanove,
kakor tudi druge ustanove in ustvarjalce arhivskega
gradiva v Sloveniji.

Zasnova InfoArha (str. 334-340) je naslov referata
Darije Plevel in JoZeta Skofljanca (oba Ljubljana).
Avtorja v njem opisujeta strokovno in tehni¢no za-
snovo programa InfoArh, ki pomeni radunalniko re-
§itev za podporo strokovnim delovnim postopkom v
slovenskih arhivih in temelj za oblikovanje Arhiv-
skega enotnega radunalni§kega informacijskega siste-
ma Slovenije AERISS. V prispevku prikazujeta razvoj
informacijskega sistema Arhiva Republike Slovenije
in regionalnih arhivov, arhitekturo sistema, strokovne
delovne postopke in splo¥ne znagilnosti sistema.

Sklepni referat Infoarha je prispevek z naslovom
Uporaba InfoArha pri ustvarjalcih in imetnikih do-
kumentarnega gradiva (str. 341-347). Avtorji Zarko
Bizjak (Ljubljana), Nada Cibej (Koper), Vesna Go-
tovina (Ljubljana), Hedvika Zdovc (Celje) so v njem
orisali sodelovanje med arhivi ter ustvarjalci in imet-
niki gradiva, nakazali teZave, s katerimi se sreujejo
pri delu, in predstavili novi ra¢unalni$ko informacijski
sistem InfoArh, ki bi naj te tefave zmanj$al na
najmanj$o mozno mero ali pa jih celo popolnoma
odpravil, Koli¢ina gradiva, le-ta se pri ustvarjalcih in v
javnih arhivih v Sloveniji z leti poveduje, nas je
prisilila k racionalizaciji dela, bolj§i izrabi ratunal-
nigkih zmogljivosti in hitrejSem prenosu informacij.
Odprtost sistema naj bi omogoéila, da se vanj vklju-
¢ijo tiste ustanove, pri katerih nastaja gradivo in so ga
po Zakonu o arhivskem gradivu doline izrocati pri-
stojnemu arhivu.

Referate so delavei v Pokrajinskem arhivu Maribor
oblikovali v publikacijo, tiskali pa so jo v Rogina
d.o.o., Radizel.

Objavljeni referati v prvem zborniku dopolnilnega
izobraZevanja s podro¢ja arhivistike, dokumentalistike
in informatike v Radencih pomenijo dragoceno pri-
dobitev za slovensko arhivsko javnost, in to ne samo z
vidika izmenjave mnoZice teoretiénih mednarodnih
izkuSenj arhivske teorije, ampak predvsem z vidika
bogatih izkuSenj arhivske prakse, ki so jo avtorji v
njem posredovali.

Leopold Mikec Avbersek
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Peter G. Tropper, Nationalititenkonflikt,
Kulturkampf, Heimatkrieg. Dokumente zur
Situation des slowenischen Klerus in Kérnten
von 1914 bis 1921. Verlag des Kéarntner
Landesarchivs, Klagenfurt 2002, 216 strani

V ¢asu, ko se vremena glede edicije virov Kranj-
cem temnijo, nas je presenetila in razveselila novica,
da je v "ufnem Korotanu" v ZaloZbi Korofkega
deZelnega arhiva v Celovcu iz8el 28. zvezek, ki govori
o poloZaju slovenskega duhovniS$tva na Korotkem v
letih 1914-1921, avtorja dr. Petra G. Tropperja,
Stajerskega zgodovinarja in vodje Arhiva Skofije Krka
v Celovcu, Omenjeni avtor, je napisal 7e §tevilna dela
o cerkveni zgodovini na Koroskem, naslov tokratnega
dela, Nationalititenkonflikt, Kulturkampf, Heimat-
krieg, pa je povzel iz pojmov, s katerimi je kriki Skof
dr. Adam Hefter oznageval razmere na Korogkem v
obdobju od zadetka prve svetovne vojne do plebiscita.
7Za publikacijo je avtor uporabil gradivo Stevilnih
fondov iz Arhiva Skofije Krka, Korotkega deZelnega
arhiva v Celovcu, Avstrijskega drzavnega arhiva na
Dunaju, Nadskofijskega arhiva v Tjubljani in celo
Tajnega arhiva v Vatikanu.

Dogajanje tistega obdobja so sodobniki ene strani
oznadevali kot "Pfaffenhetze", z druge pa z "Hetz-
pfaffen”, glede na to, h kateri stani so pristevali. Avtor
v predgovoru in uvodu opozori, da ne bo dajal vred-
nostnih sodb o obravnavani temi, in bralca napoti k
branju virov, ki lahko edini avtenti¢no spregovorijo, S
tem avtor izpriuje svojo zrelost, saj vrednostne sodbe
o tako obgutljivi temi, kot je obravnavana, slej ko prej
zaidejo na pota apologije doloene nacionalne oziro-
ma ideoloske opredeljenosti. V ta namen so tudi
objavljeni viri opremljeni le z najnujnej§im kritiénim
aparatom in opombami. Objavljeni dokumenti izvirajo
iz obeh nasprotujo&ih si strani, tako da si bralec lahko
ustvari svojo sliko.

Osrednji del publikacije zavzema objava Stiriin-
sedemdesetih dokumentov, ki so bili, kot pravi avtor,
desetletja dolgo neopaZeni in osvetljujejo najpomemb-
nejse poteze dogajanja na KoroSkem. Uvodni doku-
menti govorijo o preganjanju slovenskih duhovnikov,
ki se je zadelo takoj z zaCetkom vojne in se nada-
ljevale tudi med majem in septembrom 1915 ter med
februarjem in junijem 1916, ko so bili stevilni zaradi
suma veleizdaje aretirani in postavljeni pred vojasko
sodi§te. Protest zoper ta dejanja so izrazili Nemika
duhovniska zveza, slovenski duhovniki ter krski skof
dr. Adam Hefter. Ta je zoper gonjo nad koroSkimi
duhovniki veckrat posredoval pri ustreznih deZelnih in
vojaskih organih.

Stevilne interpelacije, ki so jih od maja 1917 v
drZavnem zboru na Dunaju vlagali poslanci Jugo-
slovanskega kluba in so privedle do preiskav vladne in
vojaske komisije o preganjanju Slovencev, v knjigi
predstavlja le en dokument, saj je bila ta tematika Ze
deleZna natanénejSe obdelave v 1. in 2. §tevilki Virov,
ki jo je pripravil dr. Janko Pleterski.

Majniski deklaraciji je v vseh deZelah s slovenskim
#ivljem sledilo Zivahno gibanje za ustanovitev nove
jugoslovanske drZave. Kriki $kof je svojemu sloven-

skemu duhovniitvu strogo prepovedal vsakr$no vtika-
nje v dnevno politiko in nacionalne spore ter tudi de-
javnost v zvezi z deklaracijskim gibanjem. S koncem
vojne so se razmere Se¢ bolj zaostrile. Kratkotrajnemu
prevzemu dela KoroSke od enot drZave SHS je v
decembru 1918 in januarju 1919 sledil vnoviéni pre-
vzem avstrijskih bojnih enot, s tem pa tudi vnoviéne
§tevilne aretacije slovenskih duhovnikov. Ti so se v
veliki vedini zavzemali za prikljuditev predelov, na
katerih so Ziveli Slovenci, k na novo nastali jugo-
slovanski drzavi, Kaplan v Dobrli vasi Franc Krasnja
je prosil celo ministrskega predsednika Proti¢a v
Beograd, naj zastavi vse sile, da bi slovenski Korotan
prisel pod kraljevino SHS. Lambert Ehrlich je pred-
stavniku Svetega sedeZa v Bernu poslal spomenico o
nujnosti prikljucitve slovenskih predelov na Korogkem
k Jugoslaviji. Pozneje pa je, kot strokovnjak za ko-
roSko vprasanje, sodeloval celo v delegaciji Kraljevine
SHS na Pariski mirovni konferenci. Nasprotna stran je
zaradi narodne dejavnosti slovenske duhovnike
oznacevala celo kot vodje jugoslovanskih vojaskih od-
delkov. Stevilne obtoZbe so dosegle vrhunec z ukazom
Dezelne vlade v Celovcu okrajnim glavarstvom
Celovec, Beljak in Smohor, zaradi esar so bile do 3.
5. 1919 zaprte 204 osebe, med njimi veliko duhov-
nikov, z obtozbo, da so jugoslovanski agitatorji. Po
umiku jugoslovanskih enot v zaCetku maja 1919 je
domace nemiko prebivalstvo zadelo ropati in unigevati
§tevilna Zupni§éa in drugo cerkveno premoZenje. Proit
Matija Randl je po pet mesecev dolgem begunstvu iz
svoje Zupnije nasel popolno razdejanje, Celovikemu
ordinariatu je pisal o stanju, kakrino so zapustili
domadi plenilci v dekaniji Dobrla vas: pokradene dra-
gocenosti, cerkveno posodje, relikvije, uni¢en inven-
tar, oskrunjene cerkve, mo¢no poskodovane ali uni-
fene matiéne knjige. Skof Hefter se je na to odzval s
pastirskim pismom, v katerem je obtoZeval domace
prebivalstvo zaradi svetoskrunskih roparskih pohodov
ter obZaloval divjanje in zlobo, ki se je razlegala po
njegovi Skofiji.

7Za ozemlje Koroske, na katerem so po dologitvi
demarkacijske ¢rte vladale jugoslovanske oblasti, je
bil ustanovljen poseben generalni vikariat v Dobrli
vasi, ki ga je vodil Matija Randl. Ta si je moéno
prizadeval, da bi Korogka prisla pod Kraljevino SHS,
in je v predplebiscitni mrzlici vernikom napisal po-
slanico "DolZnosti vernika na dan plebiscita”, v kateri
navaja razloge za glasovanje za prikljucitev h Kra-
ljevini SHS, Ta je doZivela oster odziv pri $kofu
Hefterju. Tzdal je javno protestno izjavo, v kateri je
grajal in obZaloval to dejanje,

V letih 1919 in 1920 je zaradi razliénih vzrokov,
predvsem pa strahu pred represijo ve¢ kot Stirideset
duhovnikov zapustilo 8kofijo Krka, med drugim tudi
Gregor Einspieler, Franc Ksaver Mesko, Lambert
Ehrlich in Gregorij RoZman. Duhovnike begunce so
vedinoma sprejeli v mariborski in ljubljanski skofiji,
za kar se je pozngje kriki Skof obema ordinarijema
zahvalil. Duhovniki, ki so po plebiscitu ostali na
Koroskem, pa so morali podpisati izjavo o lojalnosti.
Zadnji dokument, ki sega e zunaj obravnavanega Casa
(leto 1928), pa govorl o tem, zakaj se duhovniki kljub
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povabilu krike kofije niso vrnili v mati¢no gkofijo.

Objava arhivskega gradiva je navadno namenjena
temu, da se "ponudi” zgodovinarjem v obdelavo. Ob-
ravnavana izdaja virov pa je nekoliko drugaéna, zgo-
dovinarju sicer ponuja mnogo prostora za cbdelavo, a
z reprezentativnim izborom v veliki meri Ze sama sebi
rife svojo zgodbo. Delo je zelo zanimivo tako z vidika
nacionalne kot tudi z vidika cerkvene zgodovine.
Poleg medvojnega preganjanja slovenske duhoviline
dobro osvetljuje stalis¢e slovenskih duhovnikov in
vodstva Skofije Krka do nacicnalnega vprasanja, ter
njun medsebojni odnos. Ta tematika doslej ni bila
deleZna natan¢nejie obravnave, oziroma je tavala na
obrobju zgodovinskih raziskayv, a bila mnogokrat targéa
razli¢nih manipuliranj, e posebej glede vloge Skofa
Hefterja. Slovenski duhovnik je bil na Koroskem
steber slovenstva, "odhod" velikega Stevila duhov-
nikov pa je pomenil hud udarec za slovensko narodno
telo na Koroskem, ki ga v naslednjih letih kljub
duhovnifkemu nara$¢aju niso mogli nadomestiti, Go-
vor o "korofkem vpraSanju" je s slovenske perspektive
vedno pomeSan z neko "boljo o izgubi zibelke
slovenstva”, a glede "diagnoze" te boli velja pritrditi
Igorju Grdini: "Celo medicina se véasih sooa s
fenomenom, da 7e zdavnaj neobstoje¢i ud Se vedno
povzroda bole¢ine ... Korotko vpraianje je konser-
virano: zadeva zgodovino, ne prihodnosti."!

Blaz Otrin

Branko Reisp, Redki stari tiski, Slovenska ma-
tica, Ljubljana 2001, 224 strani

Dr. Branko Reisp je kot zgodovinar in dolgoletni
predstojnik KnjiZnice Narodnega muzeja v Ljubljani
eden najboljsih poznavalcev razvojne poti slovenske
knjige od Primoza Trubarja do nafih dni. Podrodja, s
katerimi se je najveé ukvarjal, so prvi zadetki in §ir-
jenje tiskarstva in pozneje tudi knjigotritva na Sloven-
skem, Zivljenje in delo polihistorja Janeza Vajkarda
Valvasorja ter pomen in vlega gradov kot dragocenih
spomenikov kuliurne dedii¢ine na nagih tleh, Te tri
temeljne teme je v Stevilnih raziskavah in Studijah
povezoval in prepletal ter na njih utemeljeval tudi
svoje analize nekaterih drugih pomembnejsih dosez-
kov nafega tiskarstva, zaloZnistva, pa tudi knjigotrtva
v novejiem ¢asu,

Vetina Reispovih raziskav je najtesneje povezana
7z njegovim delovanjem v eni najstarejSih in naj-
bogatej§ih znanstvenih knjiZnic na nadih tleh, saj je
tam, kot pravi sam, "v neposrednem stiku s primarnimi
dokumenti, na katerih temelji slovenska narodna kul-
tura, dobil spodbudo za raziskovanje starega biblio-
teCnega gradiva", Vsebina pri€ujoe knjige je zato
prav izbor iz Reispovega dela na teh podrodjih slo-

! Igor Grdina: "Nekaj misli o KoroZki kot slovenski boli", str.

291, v: Koroski Slovenci 1900-2000; Mohorjeva zaloZba, Ce-
lovec-Ljubljana-Dunaj, 2000/2001.

venske kulturne in narodne zgodovine; poleg spremnih
besed, strokovnih ¢lankov in drugih spisov, 7e ob-
javljenih ob razli¢nih priloZnostih, prinaga tudi nekaj
doslej &e neobjavljenega gradiva.

Na prvo mesto je postavljen, kajpada, Trubarjev
Katelizem iz leta 1550. Med razmisljanjem o tem
prvem temeljnem kamnu slovenskega knjiznega jezika
in slovstva pa avtor seZe e dlje nazaj, k znamenitemu
nemskemu letaku z bojnimi vzkliki upornigkih slo-
venskih kmetov iz leta 1515, Temu letaku s prvimi
natisnjenimi slovenskimi besedami, zlasti tistemu od
dveh ohranjenih primerkov, ki je nasel pot v rokopisno
zbirko NUK, posveti posebno pozornost. Ker gre za
osamljen primer, ga ne poveZe z razvojem slovenske
tiskane besede, ga pa natanéno opife, tako kot =z
bibliotekarsko natanénostjo v vseh razseZnostih pred-
stavi tudi prvo Trubarjevo delo.

V drugem poglavju dr. Reisp pise o knjigah diplo-
mata Sigismunda Herbersteina. Predstavi ga kot uspes-
nega vojséaka in neutrudnega popotnika, ki mu je
zlasti v njegovih misijah na vzhodu pomagalo znanje
sloveni¢ine, Njegov potopis po Rusiji Rerum Mosco-
viticarum commentarii iz leta 1549 je dozivel veliko
ponatisov in prevodov, zelo odmevna pa je bila tudi
Herbersteinova avtobiografija.

Tretje poglavje goveri o prvem ohranjenem ljub-
ljanskem tisku Janeza Mandeljca — o Dalmatinovem
prevodu svetopisemske knjige Jezus Sirah — iz leta
1575, osvetli pa tudi pomembno vlogo druZine Khisl
iz Fuzin pri Ljubljani pri $irjenju reformacije in z njo
slovenske tiskane besede na naSih tleh. Naslednji
razdelek je ves posveden knjigotrZeu in tiskarju Man-
deljeu, ki je v piclih Sestih letih v Ljubljani natisnil kar
trideset del oziroma petino vseh slovenskih prote-
stantskih tiskov 16. stoletja. Prispevek z izérpnim pre-
gledom Mandeljéevih izdelkov zaokroZza seznam
osemdesetih specialnih bibliografskih enot raziskav
delovanja prve tiskarne na Slovenskem.

Peto poglavje je osredotofeno na nastanek in po-
men Dalmatinove Biblije. Avtor navede vse oko-
lif¢ine, ki so bodisi zavirale bodisi spodbujale pre-
vajanje, zbiranje potrebnega denarja ter potek posa-
meznih delovnih faz v nastajanju te dragocene knjige,
ki je po obliki, z lepim tiskom in dobrimi lesorezi, kot
ugotavlja avtor, prekosila vse druge slovenske knjige
16. stoletja.

V naslednjih dveh poglavjih Branko Reisp pred-
stavlja zanimive neknjizne tiske, ki jih hrani knjiZnica
Narodnega muzeja, najprej tako imenovane kartele
pozive na viteski turnir leta 1652 v Ljubljani — in nato
§e dva letaka z opisom son¢nega mrka, svojevrstna
predhodnika danagnjih ¢asopisnih novic,

Osmo poglavie govori o izjemno bogati nekdanji
knjiznici knezov Auverspergov (Turjaskih) v Ljubljani
ter o njeni usodi po ljubljanskem potresu leta 1895, ko
so knjige iz poSkodovane kneZzje palade preselili v
Zgornjo Avstrijo ter nato pred dvajsetimi leti vedji del
inkunabul ter tiskov iz 16. in 17. stoletja ter drugih
dragocenosti, med njimi tudi Dalmatinovo Biblijo kot
edino slovensko knjigo, prodali na drazbi v Londomu.

Kratkemu poglavju o Mayrjevem knjigotrskem
katalogu iz leta 1678, katerega edini primerek prav
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tako hrani Narodni muzej Slovenije v Ljubljani, sledi
pregled 1zdaJ pohhlstorja Janeza Vajkarda Valvasorja.
Reisp najprej opife druzinske korenine in Zivljenjsko
pot tega izjemno izobraZenega in ustvarjalnega, de-
lovnega in pozrtvovalnega raziskovalca, nato pa dru-
gega za drugim naniza Se opise njegovih poglavitnih
knjiznih del, ki so nade kraje in ljudi prek naravnih
znamenitosti prvié prepoznavno vpisala v evropski
zemljevid. 3

V poglavju Cas slovenskih baro¢nih pridigarjev
Reisp v prvi vrsti osvetli delovanje Janeza Sveto-
kriskega in ob njem tudi pridige patra Rogerija Ljub-
ljanskega in Jerneja Basarja ter njihovih predhodnikov
in sodobnikov. Ob bok jim postavi za razvoj slo-
venskega knjiznega jezika pomembne tiskarje in za-
loznike, zlasti Janeza Krstnika Mayrja ter ¢lane Aca-
demiae operosorum Labacensium.

V naslednjem poglavju se Reisp izérpneje loti Se
svoje tretje priljubljene teme: razmaha tiskarstva na
Slovenskem. Pod drobnogled vzame Ljubljano v letih
1678-1746, torej obdobje delovanja Janeza Krstnika
Mayrja in njegovih dedicev. Sledi poglavie o velikem
zemljevidu Kranjske Janeza Dizme Florijangica
(1744), temu pa beseda o najstarejSem tiskanem urad-
nem razglasu na Slovenskem — patentu Marije Terezije
o odpravi nekaterih praznikov (1754).

Petnajsto  poglavie predstavlja monografijo o
Cerkniskem jezeru, ki jo je napisal Franc Anton
Steinberg, nadaljevalec Valvasorjevih raziskav. Zatem
se Reisp znova vrne k tiskarstvu, in sicer najprej k
Stevilnim jezuitskim tiskom 17. in 18. stoletja, ki jih
hrani knjiZznica Narodnega muzeja, in nato — po po-
glavju o prvih slovenskih keledarjih in pratikah — 8¢ k
slovenskim tiskom iz obdobja napoleonskih vojn.

Kratkemu poglavju o prvi samostojno tiskani
diplomatski listini — tako imenovani luénvillski mi-
rovni pogodbi iz leta 1801 — v slovenskem prevodu
sledi izCrpna predstavitev knjigotrikega prospekta o
izidu Vodnikovih Pesmi za pokufino. V enaindvaj-
setem poglavju dr. Reisp pise o brambovskih pesmih
Jozefa Lipolda, v nadaljevanju pa o besedilih ko-
roskega bukovnika Andreja Susterja Drabosnj aka.

v zadnjlh treh poglavjih se avtor najprej ustavi ob
vedutah Kranjske risarja, litografa in zaloZnika JoZefa
Wagnerja, ki je sicer velino svojih topografskih in
drugih del posvetil Korogki. Predzadnje poglavie je
namenjeno orisu tiskarstva v Sloveniji od srede 18. do
zadetka 20. stoletja, v kratkem sklepnem sestavku pa
dr. Reisp spregovori e o starih knjiZnih vezavah,

Zbrana besedila v Sirokem loku zajamejo razli¢na
podro¢ja naSe natisnjene kulturne dedi§ine ter pri¢ajo
o Reispovem izjemnem poznavanju zlasti starejih
piscev in tiskarjev na na%ih tleh. Spremljajo jih émo-
bele reprodukeije starih tiskov, o katerih tece beseda,

Iztok Hlich

Sigismund Herberstein, Moskovski zapiski.
Ponatis izdaje iz leta 1951 z dodano spremno
besedo Vaska Simonitija, Slovenska matica,
Ljubljana 2001, 290 strani

Slovenska matica v Ljubljani je ob koncu letognje
zime z drugo slovensko izdajo sklenila "praznovanje”
450. obletnice prve izdaje znamenitih Moskovskih
zapiskov (Rerum Moscoviticarum commentarii} Zige
Herbersteina. Predtem je leta 1999 Arhiv Republike
Slovenije skupaj s Federalno arhivsko sluzbo Rusije in
Ruskim drzavnim arhivom starih spisov izdal obseZen
razstavni katalog, leto pozneje pa v Ljubljani in
Moskvi postavil $e tazstavi z naslovom "Ziga Her-
berstein — odkritel] Rusije. 16. stoletje v Rusiji in
slovenskih deZelah”. Novo izdajo Moskovskih zapis-
kov sestavljata nespremenjen ponatis prve slovenske
izdaje, ki jo je prevedel in z opombami opremil Ludo-
vik Modest Golia (str. 7-275), in kratka, a posreiena
spremna beseda Vaska Simonitija z naslovom Umet-
nost pogajanja in neizprosnost oblasti (str. 277-287).

Ziga (Slglsmund Si(e)gmund) Herberstein (1486-
1566} se je rodil in zgodnje otroitvo preZivel v Vipavi
in tam spoznal jezik svojega okolja, sloveni¢ino.
Osemletnega je ofe poslal v Solo k sorodniku Viljemu
Weltzerju, prostu v Krki na Korodkem. Cez dve leti se
je Ziga zafasno vrnil v Vipavo, leta 1497 pa je, z
cnajstum leti v torbi, odsel po znanjc na Dunaj. Tam
je dve leti obiskoval mestno %olo pri Sv. Stefanu, se
leta 1499 vpisal na artisticno fakulteto dunajske uni-
verze in po borih treh letih dosegel bakalavreat. Svoje
formalno izobraZevanje je zaokroZil %e z obisko-
vanjem juridi¢ne fakultete; pri osemnajstih letih je
tako imel za tiste ¢ase veé kot izbormo izobrazbo.

Sukanju peresa je sledilo isto opravilo z oroZjem,
Uspe$no udejstvovanje v vojni z Madzari (1506),
predvsem pa v vojni z Bene€ani, ki je izbruhnila dve
leti zatem, je Zigo pripeljalo na dvor; konec leta 1514
ga je cesar odlikoval z vojaskimi ¢astmi, mu podelil
viteSki udarec in sprejel v dvomi svet, s Cimer se je
zalela Zigova dolgoletha dvomma in  diplomatska
kariera. HabsburSkim vladarjem (Maksimilijamu T,
Karlu V. in Ferdinandu 1.) je na razli¢ne nadine sluzil
petinpetdeset (1506-1561), v diplomaciji osemintride-
set let (1515-1553). V teh letih je opravil devetinSest-
deset potovanj k tujim naslovnikom, od tega tri-
inpetdeset diplomatskih misij, ve¢inoma povezanih s
habsburtko vzhodno politiko (Poljska-Litva, Ceka,
MadZarska, turSka nevarnost). Bil je na Danskem, v
Svici, Spaniji, Italiji, dvakrat v Moskvi, veckrat na
Poljskem, Ceskem in MadZarskem, sredal se je tudi s
sultanom Sulegjmanom Veliéastnim.

Za habsburiko diplomacijo tistega ¢asa je bilo
znadilno, da je v stikih z vzhodnimi deZelami, lep pri-
mer je ravno Rusija, zaradi znanja ru§éini podobne
sloven§&ine angaZirala ljudi, ki so prihajali v dvorno
sluZzbo s slovenskega prostora (Jurij in Hans Thurn,
Herberstein, Kristof Ravbar). V stikih z Rusijo si z
latini¢ino, ki je bila sicer univerzalni diplomatski jezik
v zahodni in srednji Evropi, ni mogla veliko pomagati.
Herberstein je koristnost svojega znanja sloven$cine
tudi sam na ve¢ mestih poudaril. Zgledna izobrazba
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(znal je kar sedem jezikov) mu je omogoéala, da se je
brez tezav sukal med udenjaki. Se bolje se je zna3el v
diplomaciji, saj je imel dober obcutek za prepozna-
vanje in ocenjevanje ljudi, prepriéljivost (nastopa), pa
tudi ostrino, ¢e je bilo treba. Vse skupaj je kronala
izjemna samozavest, ki par{ iz slehernega njegovega
stavka. Imel je razumevanje za tuje ljudi, tuje kulture
in vere, Nanje je gledal kriti¢no, a z ob&udovanjem in
spodtovanjem, Njegova porodila so verodostojna in za
tiste ¢ase presenetljivo stvarna,

Plod Herbersteinovih opazovan] na dveh v
diplomatskem smislu sicer ne preveé uspeinih — po-
tovanjih v Rusijo (prvo od decembra 1516 do marca
1518, v Rusiji je preZivel sedem mesecev, preostalo na
poti; drugo od januarja 1526 do februarja 1527) je bila
knjiga, ki je prvi¢ v latini¢ini iz§la leta 1549 na
Dunaju, nato pa 8¢ v neStetih izdajah in Stevilnih
jezikih (Ze v 16. stoletju v latinskem, nemskem, ita-
lijanskem in angleSkem jeziku, skupaj dvajset izdaj)
pod razlitnimi mnaslovi: Rerum Moscoviticarum
commentarii (lat.), Comentari della Moscovia (ital.),
Moscouia der Hauptstat in  Reissen, Moscouiter
wunderbare Historien, Die Moscovitische Chronika
(nem.), Zapiski o Moskovii (rus.) itd. Stevilni ponatisi
in prevodi potrjujejo, da je Herbersteinovo delo pre-
kosilo vsa dotlej znana dela, ki so omenjala oziroma
obravnavala Rusijo, in sicer po kakovosti, prideval-
nosti in popularnosti, Knjiga je odkrivala nov, kri¢an-
ski, a tuj svet, "ki ga Se danes ne poznamo in ne
razumemo povsem dobro,” kot ugotavlja pisec sprem-
ne besede.

Gradivo za knjigo o tedanji Rusiji je Herberstein
zbiral na razli¢ne nagine: $tudiral je stare ruske leto-
pise, do katerih so mu omogodili dostop, poizvedoval
od ruskih ljudi, uradnikov in svojih spremljevalcev,
zlasti pa je znal pronicljivo in natanéno opazovati. Pri
tem so mu pomagali izreden opazovalni dar, velika
nalitanost in znanje jezikov. Kot pragmatiten diplo-
mat je s treznim in stvarnim prizadevanjem po za-
nesljivi informaciji zdruzeval humanisti¢no radoved-
nost, kozmopolitstvo in tolerantnost, ki se §¢ zlasti
pokaze ob verskih vpraganjih,

Po posvetilu kralju Ferdinandu I. Moskovske za-
piske zatnejo Herbersteinova razlaga ruskega ¢rko-
pisa, izvora imena Rusija in naitevanje ljudstev, ki
govarijo slovanski jezik. Nato po letopisih povzame
rusko {predvsem dinasti¢no)} zgodovino; konéa jo z
Ivanom III, Vasiljevicem (1462- 1505), ki je konsoli-
diral Moskovsko veliko kneZevino in jo osvobodil
tatarskega jarma, in njegovim sinom Vasilijem III.
Ivanavidem (1505-1533), s katerim se je Ziga sre¢al
kot poslanik. Veliki knez je svojo oblast izvajal v
duhovnih in svetnih zadevah, njegovi svetovalei pa mu
je niso bistveno omejevali. "Pri njih prevladuje
mnenje, da je knezova volja bozja volja." (str, 25)
Knez je boZji namestnik na zemlji, nekakien ruski
papez. Herberstein je v Moskvi zaznal despotstvo, ki
mu je bilo tuje, brezprizivnost, ki jo je personificiral
tudi uradni vladarjev naziv — "car in samodrZec”.

Sledi ve€ poglavij o veri Moskov¢anov (Rusov)
oziroma z njo povezanih obi¢ajih in obredih, duhov-
§¢ini, pa tudi o razlikah s katolistvom. "Od zaletka pa

do danes je bilo v Rusiji razdirjeno kr§anstvo po
grikem obredu. BogosluZje se vrii v domadem jeziku

" (str. 38) Herberstein govori o metropolitih, Skofih,
duhovnikih, ki so lahko poroéeni, bogosluZje pa so
dolZni opraviti le trikrat na teden, o samostanih, obleki
in prehrani duhovskega stanu. Seznanja nas z ruskim
krstom, spovedjo, obhajilom, prazniki, pojmovanjem
vic, svetniki, postom, desetino, poroko, zakonsko
ljubeznijo.

Za svobodne Ruse (tladani so namred morali Sest
dni v tednu delati za svojega gospoda) je bila vajna
glavno opravilo. Zatore) beremo tudi o ruski vojski,
oroZju, no§i in prehrani vojakov ter nadinu voj-
skovanja. "Pri prvem naskoku,” pravi Herberstein,
"napadejo sovraZnika zelo junasko, vendar ne vzdrze
dolgo, kakor bi hoteli namigniti: beZite, ali pa bomo
bezali mi”, (str. 64) Ce imajo vojaki sadje, Cesen in
¢ebulo, jim ni mar za ni¢ drugega. Ta del knjige
kon¢ujejo kazenskopravni predpisi ter informacije o
denarju in trgovini.

Zemljepisno-zgodovinski opis kneZevin in gos-
postev moskovskega velikega kneza je najobseZnej§i
in hkrati tisti del Moskovskih zapiskov, ki je zahodu
prinesel najve¢ novega. Herberstein ga za¢ne v glav-
nem mestu Moskvi, nato pa v smeri urinega kazalca s
peresom obide druge kneZevine in pokrajine. Pri tem
opisuje mesta, reke, govorl o rodovitnosti pokrajine,
prebivalcih, Segah, znamenitostih, naravnih bogastvih,
nekdanjih vladarjih posameznega ozemlja in drugem.

Izjemno zanimiva so poglavja o sprejemu in rav-
nanju s poslaniki, ki jih je Herberstein napisal na
podlagi svojih izkuSenj, tako da jih imamo lahko — z
nekaj rezerve glede Zigove samohvale — za izvrsten
vir za spoznavanje diplomatskih "fint" 16. stoletja.
Moskovéani so bili do poslanikov tujih vladarjev
zapovedovalni, oblastni in oSabni. Dokler ni veliki
knez odloil, da bo poslanike sprejel, so njihovo po-
tovanje na vse mogoce nadine zavlatevali, Ziga pa
veckrat trdi, da se jim ni dal; tudi on je namre¢ moral
paziti na ugled svojega vladarja. Njegovi opisi se
navezujejo predvsem na dogajanje ob drugem obisku
Moskve leta 1526. Obed pri velikem knezu je bil
poglavje zase. "Pri pojedinah ali bolje refeno pri
pozrtijah presede marsikateri dan in vstangjo od mize
Sele, ko se zatne mragiti, Pri pojedinah se ves ¢as drug
drugega silijo z jedmi in pijaami.” In Se: "Kdor se
hode ogniti nadaljnjemu pitju, se mora delati pijanega
ali zaspanega ali pa mora prej druge upijaniti. V
skrajnem primeru pa se refi samo, ¢e je tako zvrhano
poln pijace, da ne more ved, Po njihovem mnenju
gostije niso uspele in gostje niso bili dobro postreZeni,
¢e niso vsi pijani,” (str, 154} Vse to pocetje spremlja
kup zdravic.

Tekst Moskovskih zapiskov kon¢uje itinerarij obeh
potovanj v Moskvo, v katerega so vtkani razlogi in
cilji diplomatskega posredovanja, razli¢ne anekdote in
zapis o propadu Ogrske (bitka pri Mohadu 1526).

Kot Ze reCeno, je doslej edini prevod Moskovskih
zapiskov v sloveni¢ino priskrbel Ludovik Modest
Golia, izdala pa Drzavna zaloZba Slovenije ob 400,
obletnici slovenske knjige. Golia je napisal tudi
Herbersteinov Zivljenjepis, podal podobo Rusije v 16,
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stoletju, sestavil dragoceno bibliografijo izdaj Mos-
kovskih zapiskov, tekstnokritiéne opombe in stvarno
kazalo, v katero sta vkljufeni tudi imensko in kra-
jevno. Pri prevodu je izhajal iz izvirne latinske izdaje
svendili$na knjiZnica), v opombah na koncu knjige pa
je dodal variante iz tretje latinske (1556} in prve
nemske izdaje (1557), kolikor se besedilo razlikuje od
izvirnika. Taka zasnova prevoda je metodolofko ne-
koliko vprasljiva in tudi neprakti¢na za branje. Ob
nedavni 450. obletnici prve izdaje Moskovskih zapis-
kov bi morali razmi$ljati 0 novi izdaji v slovensgini,
saj je obstojedi prevod 7e zastarel, zlasti pa je v
Golievih dodatkih na koncu knjige kar precej napak in
pomanjkljivosti, ki jih tudi odli¢na spremna beseda ne
zasenéi. Ta namre¢ ponuja oprijemljiv prikaz oko-
li§¢in, ki so diplomata Herbersteina kot vojaka besed
pospremile na dvakratno pot v Rusijo, pa tudi vzro-
kov, zaradi katerih se je v Rusiji na nekaterih pod-
ro¢jih kljub poskusom vse do danes komaj kaj spre-
menilo. Simoniti je prepri¢an, da nam Herbersteinova
knjiga omogoéa, "da lahko bolje razumemo tudi da-
na$njo rusko drzavo, njeno oblast, njeno hrepenjenje
po lastni Zivljenjski obliki, lastni religiji in lastni
prihajajodi zgodovini" (str, 286).

Herbersteinovo temeljno delo je Ze leta 1550 izslo
v italijan§€ini, v letih 1551, 1556, 1557 in 1571 v
lating¢ini, v nem§¢ini prvi¢ leta 1557, nato pa $e v
letih 1563, 1567, 1576 in 1579. Tem izdajam Moskov-
skih zapiskov so bili dodani razliéni predgovori,
pisma, posvetila, poslaniska instrukcija, ki sta jo grof
Nugarolis in Ziga Herberstein dobila za pot v Moskvo
od nadvojvede Ferdinanda, ter spisa Paula Tovia o
poslaniitvu Vasilija Velikega in Georga Wernerja o
madZarskih vodah. Po mojem poznavanju bi se bilo ob
morebitnem novem prevodu dobro opreti na tretjo
latinsko izdajo (drugo baselsko) iz leta 1556, ki jo je
Herberstein sam (v nasprotju z nekaterimi, ki so §e za
njegovega Zivljenja iz§le brez njegovega sodelovanja
ali celo vednosti) popravil in nekoliko raz8iril. Ta iz-
daja Ze ima stvarno kazalo, dostopna pa je v Ljubljani.

Kljub zadnjim pripombam smo lahko veseli tudi
pricujotega ponatisa. SveZ prevod bo zdaj verjetno
pocakal vsaj pet desetletij, Moskovski zapiski pa so
tako zanimivo in pou¢no branje, da morajo biti na
voljo ¢im firfemu krogu bralcev.

Andrej Nared

Ehrlichov simpozij v Rimu (uredil Edo Skulj),
Mohorjeva druzba, Celje 2002, 376 strani

Slovenska teolo$ka akademija v Rimu in Inititut za
zgodovino Cerkve v Ljubljani nadaljujeta organizacijo
simpozijev o pomembnih oscbnostih slovenskega
cerkvenega in javnega Zivljenja. Osemnajstemu sim-
poziju, ki je obravnaval obdobje, Zivljenje in delo
§kofa Gregorija RoZmana, je sledil simpozij o
njegovem sodobniku Lambertu Ehrlichu. Svojevrstni

osebi, ki je dodala poseben pecat obdobju prve po-
lovice dvajsetega stoletja in je imela svoje obgu-
dovalce (in po smrii celo Castilce) v krogu strazarjev
in somi$ljenikov ter nasproinike in sovraznike tako
znotraj katolifkega tabora kot tudi seveda pri revo-
lucionarjih. Ti so ga v povojnem zgodovinopisju, da bi
upravi¢ili njegovo "justifikacijo”, dolocili za enega
nosilcev klerofasizma (kako moderna oznaka), o
¢emer je v zborniku objavil zanimiv lanek Stane
Granda (TLambert FEhrlich in slovensko zgodovi-
nopisje). Prav ta simpozij pa naj bi ob Sestdesetletnici
njegovega uboja o njem spregovoril bolj neobre-
menjeno, predvsem pa bolj celostno, ne le v luéi
odnosa do komunistov ali OF, ter s tem predstavil vso
§irino njegove osebnosti, saj je prav neverjetno, na
koliko razliénih podroéjih se je ta duhovnik iz Ka-
nalske doline aktivno udejstvoval.

Zbornik, ki je iz8el ravno ob obletnici njegovega
umora, nam poleg uvoda Eda Skulja in pozdravne
besede Stefana FaleZa prinafa §¢ 24 &lankov. Ehr-
lichovo "korofko obdobje” osvetljujejo trije koroski
zgodovinarji. Avgustin Malle (Ehrlichov rod in ko-
rofka leta Lamberta Ehrlicha) orife Zivljenjsko pot
njegovih sorodnikov v narodnostno meSanem okolju,
njegovo otroftvo v Kanalski dolini, folanje in #tudij
ter njegova prva prizadevanja za pravice Slovencev.
Teodor Domej {Bratoljub in kri¢ansko-socialna misel
na Korogkem) se loti razvoja kri¢ansko-socialnega
gibanja na KoroS$kem in ideolofkega razhajanja v
narodnem gibanju in analize lista slovenskih bogoslov-
cev na Celovskem bogoslovju Brateljuba. V listu so
med drugim pogosto poudarjali soodvisnost verske in
narodne pripadnosti. "Kjer so na KoroSkem Slovenci
dobri v verskem oziru, so tudi v narodnem, kjer pa se
za vero ni¢ ne brigajo, se tudi za narodnost ne" (str,
31). To pa je tudi prepricanje, ki je Ehrlicha sprem-
ljialo vse Zivljenje. Walter Lukan (Ehrlich in Slovenska
kri¢ansko-socialna zveza za KoroSko) obravnava
razvoj Slovenske kr$¢ansko-socialne zveze za Ko-
rosko, ki je v svojem razvoju sicer zamujala za
drugimi slovenskimi deZelami, a je kljub vsemu v
obdobju pred letom 1914 dosegla razcvet in obseg, ki
ga ne prej ne pozneje ni uspelo ponoviti nobeni
slovenski organizaciji na KoroSkem. Zveza, katere
eden poglavitnih motorjev je bil Ehrlich, je imela od
ustanovitve leta 1907 namen krepiti slovenski Zivelj na
Koroskem in je imela izrazito narodno-obrambni
program. Vendar pa se je nekako od leta 1910 zalela
¢edalje bolj "poudarjati katoliska podlaga narodne
misli in verski "sovrainik" postane polagoma bolj
vazen kot nacionalni” (str. 55). Ta ugotovitev, ki nam
jo posreduje Lukan, je zopet pomembna za razume-
vanje Ehrlichove drZe v poznejsih letih.

Jurij Perovsek (Ehrlich in parifka mirovna kon-
ferenca 1919-1920) razkriva Ehrlichov angazma na
pariski mirovni konferenci in ob njej. Kot izvedenec
za KoroSko je bil Ehrlich v jugoslovanski delegaciji
med najprizadevnej$imi &lani, Peroviek posebno pou-
dari Ehrlichovo poroéilo o delovanju Milesove komi-
sije na Koroskem v zacetku leta 1919, ki je bilo
osnova, "... na kateri je jugoslovanska delegacija Se
lahko storila protiukrepe, ki so uspeli vsaj toliko, da je
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bil za Korosko dologen plebiscit” (str. 85). O Ehr-
lichovem prizadevanju na pari$ki mirovni konferenci
pise tudi Marija Vredar (Ehrlichov tipkopis: Paritka
mirovna konferenca in Slovenci), in sicer kot prva
predstavlja Ehrlichov tipkopis o tem vpraSanju. Sicer
nedokonéano delo je $e nedavno veljalo za izgubljeno
in smo ga poznali le v fragmentih. Napisano je bilo v
dvajsetih letih prejénjega stoletja. V obdobju stare
Jugoslavije ni na&lo milosti, da bi bilo natisnjeno, med
vojno in po njej pa je po Stevilnih peripetijah in
zapletenih poteh le ostalo ohranjenc na Koroskem,
kjer ga je avtorica pred kratkim naSla v neki zasebni
zbirki. Ehrlich nam v njem iz prve roke govori o
diplomatskem baoju in zakulisnih igrah za severno in
Jjuzno mejo Slovenije.

Naslednji sklop prispevkov: Metod Benedik (Lam-
bert Ehrlich — profesor), Janez Juhant (Ehrlich: vzgoja,
evolucija, filozofija in revolucija), Ciril Soré (Ehr-
lichovi eklizioloski spisi), Ervin Dolenc (Ehrlichovi
druzbeni spisi), Ingrid Slavec Gradi$nik (O Ehrlichu in
etnologiji), Ivanka Tadina (Bogata misijonska dejav-
nost Lamberta Ehrlicha) in Bogdan Dolenc (Ehrlich -
apologet in veroslovec) predstavlja njegovo akadem-
sko pot ter znanstvene in publicistitne prispevke., V
tem oziru so Se posebej zanimivi prispevki, ki obrav-
navajo mjegovo pisanje na podrodju primerjalnega
veroslovja in misiologije, na katerem je bil sploh pio-
nir v nafem prostoru. Ivanka Tadina nam poleg nje-
govih misijonskih razprav razgrne tudi preostalo
dejavnost na misijonskem podrodju, kjer se je =z
intenco "osvojiti ves svet za Kristusa Kralja" udej-
stvoval v vsej svoji polnosti. Predstavi nam ga kot
enega osrednjih motorjev misijonskega dogajanja ne le
na slovenskem, temve¢ tudi v jugoslovanskem pro-
storu, kjer je bil med drugim glavni tajnik Drustva za
Sirjenje vere za Jugoslavijo. Vrhunec njegove orga-
nizacijske dejavnosti na podroju misiologije je bila
organizacija sedmega Mednarodnega akademskega
misijonskega kongresa, ki je bil v septembru 1930 v
Ljubljani in se ga je udelezilo prek dvesto ljudi iz
tujine.

Anka Vidovi¢-Miklav¢i¢ (Ehrlich — duhovni vodja
strazarjev) predstavlja razvejanost njegovega delova-
nja med akademiki, ki je v literaturi tudi najbolj ob-
delano. Osredotodila se je na njegov program in de-
lovanje za katoliSko prenovo ljubljanske univerze.
Naravo tega boja nazorno simbolizira akcija katoliske
mladine, ki je v dneh drugega evharistitnega kongresa
za Jugoslavijo na poslopje univerze postavila kriz, "...
kar je bil viden uspeh delovanja prof. Ehrlicha na
univerzi” (str. 201). Obravnava tudi sodelovanja stra-
Zarjev z SLS oziroma Antonom Koro§cem, Ta odnos
je bil zelo zanimiv in bi ga bilo zanimivo Se na-
tanéneje analizirati, saj je bilo polititno delovanje v
nasprotju s pravili katoliske akcije, v katero so se
strazarji priStevali, Orife tudi znameniti spor med
strazarji in mladci glede katoliSke akcije, ki pa ga je
natanéneje opredelil nekdanji mladec Martin Kranner
(Odnos med mladei in straZarji). V svojem prispevku
nam podoZivljeno upodobi sodelovanje in mapetosti
med skupinama, ki pa so, kot ugotovi, vedinoma iz-
virale iz zelo razli¢ne narave in konceptov delovanja

katoliske akcije med akademiki obeh glavnih vodij:
Tomca in Ehrlicha, Joze Stupnikar (Ehrlich in kari-
tativna dejavnost) na kratko opife tudi njegovo kari-
tativno dejavnost, ki pa bi si vsekakor zasluzila na-
tanénejso obravnavo,

Andrej Vovko (Stali§¢e Straze v vihorju do neka-
terih sodobnih vpraSanj) je objavil zelo trezen in
uravnoteZen Clanek o odnosu Strafe v vikarju do
vpraganja sodobnih ideologij in judovstva. Opozarja
na ponavljajode se ocene o "pro-fasistiéni in naci-
stini” naravi Straze v viharju, ki ji ga je prilepila
povojna historiografija in ki se je dri Se danes.
Najdemo jo celo v Kroniki XX. stoletja, ki naj bi bila
delo neobremenjenih mlaj§ih zgodovinarjev. PokaZe
na izrazito negativen odnos revije tako do komunizma
in kapitalizma kot tudi do nacizma in fafizma, saj, kot
je zapisano, "evangelij rase in krvi" nima kaj dosti
skupnega s kri¢anskim evangelijem. Opozoril je tudi
na iskanje nekak$ne katoliske alternativne drZavne
tvorbe, ki naj bi se takrat zagela uresniCevati na
Portugalskem in Irskem. Prav tako Vovko pokaZe na
izrazit antisemitizem, kajti Zidovski duh je po mnenju
lista "nesporni stvaritelj" tako kapitalizma kot tudi
komunizma, tore] dveh poglavitnih nasprotnikov
kri¢anstva in ho¢e dose¢i absolutno gospostvo nad
vsemi narodi in predeli sveta. Ta wvelikokrat pre-
igravana tema pa ob porodilih nacistiCnega prega-
njanja Judov vseeno izraZza globoko nestrinjanje z
nacistiénimi metodami,

Boris Mlakar (Delovanje straZarjev med drugo
svetovno vojno) predstavi odnos Ehrlicha in strazarjev
do faisticne okupacije in oster odziv na nastop ko-
munistiéne revolucije. Kot znadilen primer zaostro-
vanja med straZarji in komunisti v zadetku okupacije
oznali spor okrog vprasanja razpustitve univerze, ki
ga je po propagandnem dvobaju konfala likvidacija
dveh akademikov s strani Varnostnoobveicevalne
sluzbe. StraZarji so zaradi tega zadeli samostojne are-
tacije in zasli$evanja znanih ¢lanov OF. Ta boj pa se je
po uboju Ehrlicha 3e okrepil. Strazarji so tako pozneje
mnoZiéno sodelovali tako pri vaskih straZah kot tudi
pri formacijah Slovenskega domobranstva ter ljub-
ljanske politi¢ne policije. Bojan Godea (Ehrlich in
zasnova slovenske drzave) ob analizi dokumenta Slo-
venski problem (dokument je priloZen razpravi), ki ga
je Ehrlich napisal v jeseni 1941, oznaéi njegovo vizijo
refitve nacionalnega vpraSanja. Ehrlich je predvidel tri
moZnosti naddrzavnih povezav Slovenije, in sicer
konfederativno Jugoslavijo, wveliko srednjeevropsko
konfederacijo od Baltika do Egeja, ali Slovenijo kot
samostojno drzavo v zaledju Trsta pod mednarodnim
protektoratom. Dokument, ki takrat sicer ni imel vid-
nega odziva na domacem, §e manj pa na mednarodnem
prizoriiéu (dokument je bil po tajnih zvezah poslan
zaveznikom), pa ima vrednost v tem, da je vztrajal "...
pri vzpostavitvi slovenske drzavne suverenosti kot te-
melju reditve slovenskega narodnega vpraSanja” (str.
308).

Tamara Griesser Pecar (Umor prof, Lamberta Ehr-
licha) natan¢no opife potek umora 26. 5. 1942, ki ga je
izvriila VOS. To svoje dejanje je VOS argumentirala s
tem, da je bil Ehrlich "... izdajalec in 8kodljivec slo-
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venskega naroda, odkriti iniciator politi¢nega sodelo-
vanja peicice reakcionarnih izdajalcev z okupatorji ter
organizator denuncijantskih ter teroristi¢nih tolp v
sluzbi okupatorja” (str. 311}, Ob tem primeru avtorica
znova opozori na pravno spornost odlokov SNOO z
dne 186. septembra 1941 o "zai¢iti slovenskega naroda
in njegovega gibanja", ki so pomenili prelomnico v
"drzavljanski vojni” v Sloveniji. Ostrino in zapletenost
obdobja 1941-1942 v sirSem kontekstu odnosa OF in
straze obravnava tudi Vida DeZelak-Bari¢ (Osvobo-
dilna fronta in dr. Lambert Ehrlich). V zborniku
avtorica sodeluje $e z enim &lankom (Skof dr. Gregorij
RoZman v lu¢i partizanske propagande), ki pa se
vsebinsko navezuje na lanski zbornik.

Ehrlichova osebnost, pri kateri v ospredje stopajo
gore¢a ljubezen do Cerkve in naroda, firoka razgle-
danost in dejavnost ter precej "teZaven" karakter,
upodobi France Orazem (Ehrlichova duhovna po-
doba). France Urbanija (Ehrlichova bibliografija) pa
nam predstavi izérpno bibliografijo.

Ehrlichov Simpozij v Rimu je po zborniku Dr.
Lambert Ehrlich, Strazar nasih svetinj (uredil dr.
Rudolf Cujes, Research Centre for Slovenian Culture,
Kanada 1992) drugo obsemo delo, ki obravnava
Lamberta Ehrlicha. Ce je bil zbornik iz leta 1992, ki
so ga napisali vefinoma nekdanji straZarji, precej
"hagiografske" narave, a pomemben Ze zato, da nam je
predstavil zgodbo z druge strani, pa ta zbornik ve-
¢inoma prinasa trezne in uravnoteZene razprave, Ob-
ravnavana tematika je sicer zaradi ideoloske obre-
menjenosti, §tevilnih mitov ter historiéne bliZine, ki se
dotika ran $e Ziveih, zelo obcutljiva, a ravno zaradi
tega $e bolj potrebna pretresa, Le soolanje argu-
mentov in stali§¢ avtorjev razli¢nih vrednostnih drz
nam lahko prinafa kakovostne premike pri razume-
vanju tega teZavnega in "polemi¢nega" obdobja.

V zborniku so Se posebej dragoceni prispevki, ki
osvetljujejo Ehrlichovo Zivljenjsko pot pred prihodom
v Ljubljane, saj nam pomagajo razumeti njegovo
duhovno dr7o, ki se je v veliki meri oblikovala 7e v
tistem obdobju. Tudi zaradi tega pa zelo pogreSamo
osvetlitev obdobja med prve svetovno vojno. Duhov-
niki kot nosilei narodnega gibanja so v izjemno za-
ostrenih razmerah imeli pomembno vlogo pri narod-
nem oziroma deklaracijskem gibanju, pa tudi spe-
cifiéno usodo pri preganjanju Slovencev na Koroskem.,
Zal v shemi tega zbornika to vprasanje ni naglo mesta,
Pohvaliti pa velja tudi obSirne prispevke o njegovem
znanstvenem delu, ki je bilo doslej skora) povsem
necbdelano, in ovrednotenje usmeritve revije Straza v
viharju, ki je Ze dolgo noben avtor, ki je o njej pisal,
ni vzel v roke in se je §e danes drZi sloves nekakine
"profagisticne” revije.

Na koncu bi opozoril 8¢ na dve stvari. Spomladi leta
2001 smo iz Argentine od g. Franca Gnidovea v Nad-
Skofijski arhiv v Ljubljani dobili gradivo, ki je nastalo
ob pripravi zbornika Dr. Lambert Ehrlich, StraZar na-
§ih svetinj. Dve Skatli gradiva, velinoma korespon-
dence med strazarji o zivljenju Lamberta Ehrlicha sta
bili povsem neurejeni. Golo nakljudje je bilo, da smo
gradivo uredili v asu pred simpozijem in je bilo nato
na razpolago sicer redkim raziskovalcem. Ehrlichova,

sicer skromna zapui¢ina, ki smo jo imeli v arhivu Ze
prej, pa je Zal ostala v precej neurejenem stanju. Druga
zadeva, na katero bi rad opozoril, pa je, da smo v
zafetku leta 2002 iz Misijonske pisarne v Ljubljani
prevzeli petnajst Skatel gradiva. Polovica gradiva se na-
nasa prav na Ehrlicha in ponuja moZnost za nadaljnje
raziskave njegove akademske in misijonske dejavnosti.
Vsebuje namred zapiske ter skripta za predavanja pri-
merjalnega veroslovja, misiologije in apologetike na
Teologki fakulteti ter gradivo iz njegove misijonske
dejavnosti. Navedena primera kaZeta na slabo sodelo-
vanje med institucijami, saj bi ob ustreznem obve§tanju
§e pred zafetkom simpozija lahko ustrezno uredili ce-
lotno zapu$éinog, dobili pa bi lahko tudi dodatno gradi-
vo in s tem omogodéili boljso kakovost simpozija. Pri-
loZnosti za popravne izpite pa bo nedvomno §e veliko.

Blaz Oirin

Milica Trebse Stolfa, LIPA PARK, St. Catha-
rines, Ontario, Canada 1967-2002, Canada
2002

Vsaka obletnica delovanja slovenskega drustva,
kjer koli po svetu, je odli¢na priloZnost za zgodovinski
vpogled v preteklost, za zapisovanje spominov, pre-
gled arhivov in objavo zbranih pri¢evanj in dokumen-
tov.

Letos je v pocastitev 35-letnice delovanja Sloven-
skega narodnega doma (SND) Lipa Park v St. Catha-
rinesu iz&la knjiga "Lipa Park, St. Catharines, Ontario,
Canada 1967-2002", avtorice mag. Milice Trebse
Stolfa, izvrstne poznavalke slovenskega izscljenstva v
Kanadi in predsednice ZdrmZenja Slovenska izseljen-
ska matica v Ljubljani. To je njena ¢etrta publikacija o
delu Slovenskih drustev v Kanadi.

Tokrat nam je priblizala Steviléno najmoénejse
drustvo slovenskih rojakov v Kanadi SND Lipa Park,
ki §teje ved kot §tiristo ¢lanic in ¢lanov,

Zamisel o skupnem prostory za srefanja in usta-
novitvi Slovenskega narodnega doma se je porodila Ze
leta 1966 na seji Vzajemmno podporne zveze (VPZ)
Bled odsek &t. 12 — Novo mesto. Od takrat je po-
budnike zaposlovala misel, kako in kje kupiti primerno
zemljiste, na katerem bi si wredili pristni slovenski
koti¢ek za druZenja. To jim je 14, februarja 1967 tudi
uspelo. Veselje ob pridobitvi "svojega parka” je bilo
nepopisno, je zapisala avtorica, sejo, na kateri so pre-
gledovali nadrt za gradnjo doma, pa so imeli 16,
aprila 1967 kar na parceli. Pridne roke nasih rojakov
so opravile 3606 prostovoljnih delovnih ur in v slabih
dveh mesecih so odprli dom, ki Ze 35 let druzi
Slovence in njihove druZine ter prijatelje.

Po zadetnih teZavah, predvsem finanénih, ki so jih
¢lani regevali na razliéne nadine, ve€inoma pa s svojimi
lastnimi prispevki, se je za SND Lipa Park zacelo novo
obdobje — nov elan. 7. leti se je seznam dejavnosti v
Lipa Parku daljgal, zaradi uspeSnega dela in Stevilnih
dejavnosti pa je bilo ¢lanstvo vse §tevilénejfe. Tu ne
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gre spregledati plesne in glasbene dejavnosti, druZab-
nih vederov, Sportnih aktivnosti, predvsem pa pouka
slovenskega jezika — vse to nam avtorica pregledno in
podrobno predstavi. Da ne gre samo za veseljadenje,
kaZe tudi delovna vnema na volitvah izbranih odborov
ter resno in odgovorno delovanje in vodenje doma. Po-
trditev uspenosti druftva je pri§la s ¢lanstvom SND
Lipa Park v Folk Arts Council v St. Catharinesu leta
1975.

V desetietiu novih dosezkov, 1981-1990, jim je po
besedah avtorice uspelo, znova s prostovoljnimi pri-
spevki in delom, zgraditi novo dvorano, pridobiti
Charter — registriran ustanovni akt kot neprofitne orga-
nizacije s svojim lastnim zemljif¢em in dvorano (tak
akt v Kanadi precej olajSsa poslovanje), ustanoviti
Meddrustveni odbor za koordinacijo kulturnih dejav-
nosti in izmenjav, dramsko skupino ter organizirati
Stevilne prireditve. Med $tevilnimi, ki jih je avtorica
nazorno opisala, sta tudi velika humanitarna akcija
zbiranja finanénih sredstev za nakup ulirazvoéne na-
prave za Onkoloski institut v Ljubljani in pomo¢
celjski bolnisnici za odpravo §kode po poplavi. Huma-
nitarne akcije za pomo¢ bolnignicam v Sloveniji so se
vrstile tudi v devetdesetih letih.

Prispevek, ki je za Slovenijo najbolj dragocen, pa
je bila sréna, enotna, odmevna in tudi uspe¥na podpora
slovenski osamosvojitvi.

Tudi v novih, za Slovence prelomnih ¢asih, je
drustvo Lipa Park s svojimi ¢lani lepo napredovalo.
Vedno bolj uspesni in znani se tudi v Sloveniji, saj je
dramsko skupino Lipa Parka prvi¢ finan¢no podprl
tudi Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu Mi-
nistrstva RS za zunanje zadeve.

V publikaciji "Lipa Park, St. Catharines, Ontario,
Canada 1967-2002" so odli¢no usklajena pri¢evanja o
nastanku in razvoju, na podlagi arhivskega gradiva, ki
ga hrani SND, spomini ¢lanov ter slikovno gradivo.
Na zadetku knjige so objavljene Stevilne Cestitke ob
obletnici, ki so jih izrekli visoki drzavniki Slovenije in
Kanade ter predstavniki organizacij, ki zdruzujejo
izseljence v obeh drZzavah. Po zgodovinskem pregledu
razvoja SND Lipa Park je avtorica predstavila vse
predsednike v besedi in sliki. Posebna pozornost velja
tudi poglavjem Dejavinosti in Dobra volja je najbolja
{spomini c¢lanov), v katerih avtorica predstavi po-
membnejie aktivnosti drustva, kot so izobraZevanje,
gledaliiCe, glasba in $port, ter spomine. Pefat tem
poglaviem dajejo prispevki &lanov drudtva, tistih, ki so
vei¢i pisanja v sloven3&ini, in tistih, ki se te spretnosti
pridno u¢ijo v slovenski oli.

Naj omenim za arhiviste in raziskovalce pomem-
ben podatek, da je avtorica v imenu druStva prinesla in
predala Arhivu Republike Slovenije 2600 kopij in
fotokopij arhivskega gradiva SND Lipa Park.

Neprecenljiv prispevek slovenskih rojakov v Ka-
nadi pri ohranjanju slovenskih navad, jezika in kulture
bi ostal skrit ofem javnosti, zlasti v Sloveniji, ¢e ne bi
avtorica te izjemno bogate publikacije sledila svojemu
raziskovalnemu duhu in razdaljam navkljub prinesla
izjemen kamendéek za mozaik slovenske zgodovine.

Nada Cibej

Slovensko izseljenstvo, Zbornik ob 50-letnici
Slovenske izseljenske matice, uredila Milica
Trebse Stolfa in Matjaz Klemenéi¢, Ljubljana
2001, 375 strani

ZdruZenje Slovenska izseljenska matica (SIM) je
praznovalo petdeset let obstoja in aktivnega delovanja
na vseh podrodjih javnega in kulturnega Zivljenja
slovenskih izseljencev ter njihovega povezovanja z
mati¢no domovino, Kljub razburljivim trenutkom je,
kot pravi Janez Rogelj, Slovenska izseljenska matica
preZivela, svoje delo opravila dobro in lahko z opti-
mizmom zre v prihodnost. Ob tem ¢astitljivem jubileju
je ZdruZenje SIM izdalo zbornik "Slovensko izseljen-
stvo — Zbornik ob 50-letnici Slovenske izseljenske
matice”, Glavna urednica Zbornika je mag. Milica
Trebse Stolfa, odgovorni urednik pa dr. Matjaz Kle-
menti¢, Knjiga je plod dela Stevilnih, doma in v tujini
zivetih strokovnjakov in raziskovalcev, ki so svojo
poklicno in oschno pot zapisali slovenskemu izseljen-
stvu.

Zbornik nam na 375 straneh prinasa strokovno
obdelano in izjemno bogato védenje o Slovencih, ki so
jih razli¢ne usode odpeljale v §irni svet. Prikazuje nam
najrazliénejie oblike ter dejavnosti izseljencev, zlasti
tiste, ki so imele namen ohranjati slovensko narodno
identiteto. Prispevki so razdeljeni v tri vedje sklope, ki
nas popeljejo skozi zgodovino tako slovenskih iz-
seljencev kot tudi Slovenske izseljenske matice.

V prvem, SploSrem delu, nas Janez Rogelj, v
prispevku "Petdeset let dela Slovenske izseljenske ma-
tice” popelje skozi celotno ohdobje delovanja, razvoja
in spreminjanja Matice ter nam predstavi vse njenc
predsednike, naloge in dejavnosti, publikacije, vse
vzpone in razevete, pa tudi bume in negotove &ase.
Poudariti meram, da je to prvi celostni prikaz zgo-
dovinskega razvoja Slovenske izseljenske matice.

Dr. Matjaz Klemenc¢i¢ nam osvetli "Odnos sloven-
skih izscljencev do stare domovine”, dr. Nada Sabec
pa nam v prispevku "Jezik slovenskih izseljencev”
pojasni, kako se spreminja jezik, ki ga uporabljajo
izseljenci na anglesko govore¢ih obmoéjih ter kaj po-
meni lefati, drajvati, tokati, Sledi pregled "KnjiZev-
nostl slovenskih izseljencev” in "Pregled slovenskih
izseljenih likovnih ustvarjalcev” spod peres dr. Janje
Zitnik ter dr. Irene Misle;.

Opozorila bi na prispevek mag. Milice Trebse
Stolfa, "Arhivsko gradivo je narodov spomin”. Avto-
rica v njem poudarja, kako pomembno je arhivsko
gradivo slovenskih drusdtev in posameznikov po svetu
pri ohranjanju slovenske kulturne dedif¢ine in pri
ustvarjanju slovenske zgodovine, Izhajajoé iz nadela:
"Kar ni zapisano, se ni zgodilo,” svoje znanje Ze
petnajst let prenasa na izseljence in jim vceplja skrb,
da se zapisi o delovanju in obstoju Slovencev in slo-
venske besede v svetu ohranijo zanamecem.

V sklepnem delu prvega dela Zbornika so pri-
spevki JoZeta PreSerna "Slovenske sledi v svetu", dr,
Bogdana Kolarja "Mesto cerkve med Slovenci po
svetu in njen prispevek za ohranjanje narodnosti”, dr.
Mihaela Kiizmi¢a "Slovenski protestanti in izseljen-
stvo™ ter Aleksija Kalca, ki nam predstavi "lzselje-
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vanje z zahodnega roba slovenskega etni¢nega pro-
stora".

V drugem delu zbornika Sloverci po sveru so
predstavljene slovenske naselbine oziroma slovenske
skupnosti po posameznih celinah, od severne in juimne
Amerike do Avstralije, zahodne Evrope in drZav na-
slednic nekdanje Jugoslavije. Posebno vrednost imajo
prispevki samih izseljencev (kar Sestih}, ki so obogatili
nase védenje o Slovencih po svetu.

Izjemno zanimive in strokovno dodelane razprave
v drugem delu Zbornika so prispevali:

- za ozemlje Severne Amerike:

dr. Marjan Drnovick: "Izseljevanje Slovencev v
Severno Ameriko"; dr. MatjaZ Klemen¢i¢; "Slovenske
naselbine v ZdruZenih drzavah Amerike"; mag. Joseph
Valendi¢; "Slovenski narodni domovi v ZDA™; dr.
Mirke Jurak: "Druzbenokulturno ustvarjanje sloven-
skih izscljencev v Kanadi"; mag. Milica Trebge Stolfa:
"Slovenci in njihove organizacije v Kanadi" ter Cvetka
Kocjangi¢: "lzseljenstvo kot gospodarski dejavnik;
primer Slovencev v Kanadi”;

- za ozemlje juZne Amerike:

dr. Irene Mislej: "Slovenski izseljenci v juZni
Ameriki” in dr. Zvone Zigon: "Slovenska polititna
emigracija v Argentini"”;

- za ozemljc Avstralije:

dr. Breda Cebulj Sajko: "Naselitev Slovencev v
Avstraliji”; JoZe Prederen; "Slovenski narodni domovi
v Avstraliji" in dr. Igor Maver; "KnjiZevno ustvarjanje
Slovencev v Avstraliji”;

- za ozemlje Evrope:

dr. Marjan Droviek: "Slovenski izseljenci in Za-
hodna Evropa do druge svetovne vojne” in dr. Jernej
Zupandi¢: "Slovensko izseljenstvo v Evropi po drugi
svetovni vojni”;

- za ozemlje nekdanje Jugoslavije:

Marija Dolinfek Div¢ié; "Slovenci v Bosni in
Hercegovini"; Darko Sonc: "Slovenci na Hrvagkem";
Franc Cevc: "Slovenci v AP Vojvodini (ZR Jugo-
slaviji}" ter dr. Amalija Jovanovié: "Slovenci v Ma-
kedoniji".

Tretji Dokumentacijski del je uredila mag. Rozina
Svent. V njem je predstavila izbrano bibliografijo del
o slovenskem izseljenstvu, ki so izsla v obliki knjig
oziroma monografij. Sledi predstavitev vseh avtorjev
Zbornika ter imensko kazalo.

Pri¢ujo&i Zbornik je zelo pomembno delo za tiste,
ki se ukvarjajo z raziskovanjem slovenskega izseljen-
stva, kot tudi za zgodovinarje in arhiviste, ki so-
oblikujejo slovensko zgodovino in ohranjajo rarodov
Spomin.

Pomembnost Zbornika dokazuje tudi dejstvo, da
sta ga Ministrstvo RS za znanost, Zolstvo in Sport ter
Zavod RS za Solstvo uvrstila na seznam dodatnih
oziroma priporo¢ljivih uébenikov za druzboslovije in
humanistike za osnovne in srednje Sole.

Nada Cibej

Ob osemdesetletnici kemijskih Studijev na
Univerzi v Ljubljani, Fakulteta za kemijo in
kemijsko tehnologijo, Ljubljana 1999, 97 strani

Ljubljanska univerza je s svojimi fakultetami Ze
odlo¢éno zakorakala v deveto desetletje svojega obstoja
in delovanja. Kljub temu pa velja predstaviti S eno
delo, ki je iz8lo v sklopu praznovanja njene osem-
desctletnice. Publikacijo Ob osemdesetletnici kemij-
skih studijev na Univerzi v Ljubljani, ki je skupinsko
delo veé avtorjev, je izdala Fakulteta za kemijo in
kemijsko tehnologijo.

Prvi prispevek z naslovom Zgodovinski razvoj
Fakultete za kemijo in kemijsko tehnologijo nas po-
pelje v sedemnajsto stoletje, v katero segajo zacetki
kemijske znanosti na Slovenskem. Takrat so nastala
tudi prva dela s tega podrodja; zanja so zasluZni
ljubljanski zdravniki tiste debe in J. V. Valvasor. V
osemnajstem stoletju je imel za razvoj kemijske zna-
nostl pomembno vlogo idrijski rudnik. V Idriji je bila
ustanovljena prva vi§ja ola za kemijo in metalurgijo v
Sloveniji, vendar je bilo njeno delovanje omejeno le
na obdobje delovanja dr. Scopolija v Tdriji. Za njim je
nove kemijske teorije posredoval doktor filozefije in
medicine B. Hacquet. Ta je v $tirih knjigah obravnaval
kemijsko analizo rude, rudniSke naprave in kemijske
postopke v Idriji. Pozngje je pouceval na ljubljanskem
liceju in bil predlagan za prefesorja na ljubljanski
filozofski fakulteti, vendar je bil Se¢ pred njenim
vnoviénim odprtjem imenovan za profesorja v Lvovu,
Ljubljana je svoj visokoSolski zavod znova dobila v
obdobju Ilirskih provinc. Tedaj je bil na mesto pre-
davatelja za kemijo povabljen kemik in farmacevt J.
M. Zendrini iz Milana. V tem obdobju je slufateljem
medicinske in naravoslovne fakultete predaval tudi
prvi slovenski profesor kemije Janez K. Kersnik. 7
odhodom Francozov so bile odpravljene tudi njihove
centralne Sole in Ijubljana je znova izgubila svoj
visokoSolski Studij. Sredi 19. stoletja je kemija postala
redni uéni predmet na ljubljanski realki, z ustano-
vitvijo univerze pa se je pred osemdesetimi leti tudi
pri nas zacel pouk kemije na visoko$olski ravni.

V nadaljevanju nam avtorji predstavljajo razvoj
kemijskih Studijev v okviru ljubljanske univerze.
Studij se je delil na §tudij kemijske tehnologije na
kemijskem oddelku tehniSke fakultete in na Studij
kemije na filozofski fakulteti. Pionirsko vlego sta
imela prof. dr. Maks Samec, imenovan za prvega
rednega profesorja na kemijskem oddelku in prof. dr.
Marij Rebek, ki se mu je kmalu pridriZil. Poleg
iskanja sposobnih strokovnjakov je bilo v tem prvem
obdobju treba veliko naporov posvetiti tudi boju za
ohranitev $tudija kemije na tehni8ki fakulteti 1jub-
ljanske univerze, saj so se pojavljale teZnje po pre-
nehanju tega Studija ali vsaj njegovi okrnitvi, in pa
zagotovitvi primernih prostorov za pedagoiko in
znanstveno delo. Za zacetek je bil kemijski oddelek
namesien v kleti realke, ki je bila za ta namen ob
finanéni pomodi zasebne industrije predelana. Nekaj
prostora je kemijski institut dobil v novem poslopju
tehniske fakultete, ob koncu tridesetih let pa je
ministrstvo odobrilo kredit za graditev posebne stavbe.
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Nadaljnji razvoj je ustavila vojna, ki je terjala §tevilne
Eloveske Zrtve in povzrodila veliko materialno $kodo.
Obnoviti je bilo potrebno u¢ne prostore ter nabaviti
najmyjnejfo opremo in literaturo. Kljub temu da je bilo
dograjeno novo poslopje, se je oddelek za kemijo vse
povojno obdobje sreceval s hudo prostorsko stisko,
Stevilo slusateljev je ves &as narai¢alo in treba je bilo
okrepiti strokovni kader. To je v une nacrte prinaSalo
tudi nenchne spremembe, in te so v besedilu tudi
prikazane. Vrstile so se organizacijske spremembe. V
letih od 1950 do 1954 je bila samostojna Tehniska
visoka §ola izlo¢ena iz univerze, v njenem okviru pa je
delovala fakulteta za kemijo. Po vnoviéni prikljuéitvi
k univerzi je bil oddelek za kemijo v sklopu nove
fakultete za rudarstvo, metalurgijo in kemijske tehno-
logijo. V studijskem letu 1961/62 je bila ustanovljena
Fakulteta za naravoslovje in tehnologijo, katere ke-
mijski oddelek se je delil na odseke za kemijo, ke-
mijsko tehnologijo, tekstilno tehnologijo in farmacijo.
Zadnja dva odseka sta kmalu postala samostojna,
studij kemije pa je organizacijsko ostal nespremenjen
do leta 1994, ko je bila z Odlokom o preoblikovanju
Univerze v Ljubljani ustanovljena samostojna Fakul-
teta za kemijo in kemijsko tehnologijo.

Zgodovinskemu pregledu razvoja Studija kemije na
Slovenskem od njegovih zaCetkov do danes sledi
preglednica uénega osebja na Fakulteti za kemijo in
kemijsko tehnologijo ter njenih predhodnicah v letih
1920-1999. Naslednja poglavja v jubilejni publikaciji
so posvedena raziskovalnemu delu od leta 1946 do leta
1970, studiju od leta 1970 do danes, pobudam in
postopkom za razdruzitev Fakultete za naravoslovje in
tehnologijo ter 40-letnici vi§jega in visokega izobra-
Zevanja za varno delo, ki je bilo z Zakonom o univerzi
priklju¢eno na novo nastali Fakulteti za kemijo in ke-
mijsko tehnologijo.

V nadaljevanju pa nam publikacija predstavlja
organizacijo in $tudijske programe Fakultete za kemijo
in kemijsko tehnologijo v letu 1999. Predstavljeni so
njena organizacija in Studijski programi. Na univerzi-
tetnem Studiju kemije — smer kemija — si diplomant
pridobi strokovni naziv univerzitetni diplomirani ke-
mik. Studentje, ki vpisejo univerzitetni §tudij kemije
smer kemijsko izobraZevanje — bodo postali srednje-
Solski profesorji kemije. V §tudijskem letu 1998/99 je
fakulteta zacela nov univerzitetni §tudij biokemije. Ta
studij je zanimiv za vse, ki se zanimajo za kemijo
procesov v zivih organizmih in uporabo le-teh v mo-
derni biotehnoloski proizvodnji. Fakulteta ponuja tudi
univerzitetni §tudij kemijskega inZenirstva, ene te-
meljnih inZenirskih disciplin, in Studijski program
kemijske tehnologije za pridobitev visoke strokovne
izobrazbe s smermi kemijska tehnologija, uporabna
kemija in usnjarsko predelovalna tchnologija. Studij
varstva pri delu in poZarne varnosti je visokoSolski
strokovni program, ki je namenjen izobraZevanju za
uporaben peklic. Fakulteta izvaja tudi tri podiplomske
Studijske programe: kemija, kemijska tehnologija in
kemijsko inZenirstvo in sodeluje pri izvajanju in-
terdisciplinarnih in interfakultetnih podiplomskih stu-
dijskih programov. V publikaciji je predstavljeno tudi
raziskovalno delo v letu 1999. Avtorji so pripravili

pregled raziskovalnih skupin, raziskovalne opreme in
natanénejsi pregled raziskovalnih usmeritev po posa-
meznih katedrah in seznanili bralca z dejavnostmi
fakultetne knjiznice, ki zadasno deluje v sodelovanju s
Centralno tehnisko knjiznico.

Naslednje poglavje, posvedeno §tudentom Fakul-
tete za kemijo in kemijsko tehnologijo, zadenjata dve
preglednici. Prva prikazuje $tevilo Studentov dodi-
plomskega in podiplomskega $tudija v Studijskih letih
od 1982/83 do 1999/00, druga pa Stevilo diplomantov
po posameznih smereh $tudija v obdobju od 1990 do
1999, Sledijo seznami vseh diplomantov univerzitetnih
kemijskih Studijev v obdobju od 1923 do 1999, di-
plomantov oddelka za tehnigko varnost v letih 1998 in
1999 ter pregled podeljenih magistrskih diplom od
1964 do 1999. Preglednica podeljenih nazivov doktor
znanosti v obdobju od 1920 do 1990 vsebuje poleg
imena doktoranda, zacen$i z Anko Mayer, prvo dok-
torico ljubljanske univerze, tudi naslov disertacije in
mentorja.

Tatjana Dekleva

"Vrtec je sluzba za tovarisice"”, Vzgojno-varst-
veni zavod llkke Devetak Bignami, 1901/02 —
2001/02, zbornik, Tolmin 2002

Sodobna druZina si Zivljenja brez vrtca ne more
ve€ zamisliti. S spremenjenimi druzbenimi razmerami
in spremenjeno vlogo Zenske v druzini, je mati in
7ena, prej vezana na dom, s¢asoma postajala vedno
bolj dejavna v druzbi. Sodobni vrtec je prehodil dolgo
pot — od prvih zaletkov, ko je dajal zavetii¢e siro-
masnim otrokom, do vzgojno-varstvenih ustanov, ki se
trudijo otrokom ponuditi vsestranske moZnosti za
duhovni in intelektualnni razvaoj.

Ob stoletnici otroskega vrtca Tlke Devetak Bignami
v Tolminu, ki se imenuje po tolminski protifagisti¢ni
aktivistki, umrli v koncentracijskem tabori§u Ausch-
witz, je maja 2002 iziel Zbornik. Stevilni avtorji
skuajo v njem zaobjeti delo te ustanove od prvih
zaCetkov do vsestranske dejavnosti, ki jo vrtec nudi
svojim varovancem danes. Glavna urednica Vlasta Tul
je dala besedo odraslim, ki so bili odgovorni za
ustanovitev in delo vrtca pa tudi najmlajsim, ki jim je
ustanova namenjena. Ti v sklepnem delu Zbornika
izrazijo svoje iskrive domislice o vrtcu. Tematsko bi
Zbornik lahko delili na dva dela. Prvi del obsega
zgodovinski pregled razvoja ustanove v sto letih.
Pripravili sta ga avtorici Vlasta Tul iz Pokrajinskega
arhiva v Novi Gorici in ravnateljica vrtca Majda
Maglica, ki ga bogatijo $¢ posamezna spominska
pri¢evanja. Drugi del obsega prikaz dela in razli¢nih
dejavnosti, ki jih vrtec razvija v svejem jubilejnem
stotem letu delovanja.

V Tolminu je vrtec ustanovilo drustvo "Ljudski
otroski vrtec”. Deloval je kot zasebna ustanova, v
kateri so delovale slovenske vzgojiteljice v sloven-
skem jeziku. To je bil samo eden izmed vrtcev, ki so
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ob koncu 19, stoletja in v zaletku 20. stoletja nastali
na robu slovenskega narodnega ozemlja in ki kaZejo
na bojazen in Zeljo Slovencev, da bi branili ohraniti
svojo narodnostno identiteto pred vse moénej§im tujim
vplivom. Iz teh razlogov so otroke na tem obmodju Ze
v najneZnejfem obdobju pogiljali v slovenske usta-
novc.

Vlasta Tul v svojem prispevku predstavi zgodo-
vino vrica od ustanovitve do zaCetka druge svetovne
vojne. Ze v uvodu opozori na pomanjkanje virov;
kronike o delovanju te ustanove pred drugo svetovno
vojno so izgubljene in unifene in tako se je avtorica
pri svojem delu morala zanaSati na gradivo tistih
ustvarjalcev, ki so bili kakor koli povezani z delom
vrtca. Dejavnost te ustanove tako lahko spoznamo
samo posredno. Vriec je v Tolminu zagel delovati v
eni izmed udilnic ljudske %ole septembra 1901. De-
loval je do prvih spopadov na sofki fronti. Vojne
razmere so prekinile delo in otroci so morali skupaj s
svojimi materami v begunstvo, ofetje pa v vojne linije.
Po koncu vojne se je sicer v razrufene vasi vrnil mir,
Zivljenje se je nadaljevalo ob nadéloveskih naporih, ki
so jih zahtevala popravila domov in Zelja po kar naj-
bolj normalnem Zivljeru. Toda Zivljenje ljudi na
Primorskem se ni nadaljevalo tam, kjer se je ob
zafetku vojne kongalo. Nadaljevalo se je v novi
drZavi, ki jo je Ze po nekaj letih preplavil fafizem z
nacionalistitno politiko. Le-to so §e najhuje ob&utili
zavedni Slovenci. Materin jezik je najlaZe izriniti iz
zavesti pri najmlajiih, zato ni nakljudje, da sta vrtce
ustanavljali dve izrazito nacionalisti¢ni organizaciji —
Lega nazionale in Opera nazionale di Assistenza
all'Ttalia Redenti (ONAITR). Oblasti so skusale z cko-
nomskimi ugodnostmi omajati narodno zavest. V ob-
dobju italijanske oblasti je vrtec postal ustanova, ki si
je po bliZnjici Zelela Slovencem ¢imprej veepiti tujo
kulturo, Kljub zadetnemu odporn so sfasoma poleg
otrok italijanskih usluzbencev v vrtec zaleli zahajati
tudi slovenski otroci. Zakaj? "Ceprav je bil otrogki
vrtec eno od orodij, s katerimi je fa§isti¢na oblast
poskusala odtegniti slovenske otroke druZini in njeni
vzgoji ter jih vzgojiti v fafisticnem duhu in jih ze v
rani mladosti poitalijan¢iti, pa prizadevanja niso imela
pricakovanega uspeha. Vrtec je v glavnem zagotavljal
predvsem laZje preZivetje prenekateri obuboZani slo-
venski druzini", ugotavlja avtorica.

Ravnateljica Majda Maglica predstavlja razvoj
tolminskega vrtca po letu 1948, ko je zalel po drugi
svetovni vojni znova delovati. Kronika, ki je v tech
letih nastajala v vrtcu, vsebuje $tevilnime podatke o
Zivljenju in razvoju vrtca od prvih povojnih let do
danes. Bralca seznani s Stevilom otrok, ki so v tem
obdobju obiskovali vrtec, s pravnim statusom vrtca od
samostojne ustanove leta 1948, prek oddelka Osnovne
Sole Tolmin in oddelka Solskega centra, pa vse do
znova samostojne vzgojno-varstvene ustanove. Leta
1970 se je vrtec poimenoval po Ilki Devetak Bignami,
pogumni Tolminki, ki ji ljubezen in zakon z visokim
italijanskim oficirjem nista vzela narodnega ponosa in
ki se je v boju za samostojnost svojega naroda po-
stavila v njegovo bran ter v tem boju izgubila tudi
zivljenje. Svoje delovanje je vrtec usmeril tudi v
bliznje vasi, saj je v sedemdesetih letih dobil $e od-
delek na Volarjah in v Volgah, Zbomik seznani bralca
tudi z materialnimi razmerami v katerih je vrtec de-
loval in se razvijal. Ta del popestrita dve pri¢evanji:
Dugan Jug govori o prizadevanjih za odprtje vrtca v
Voléah, Jelka Kavi¢ pa opisuje delo vrtca v
Sestdesetih in v zaCetku sedemdesetih let, Vlasta Tul
pa je zapisala spomine prve povajne vzgojiteljice v
Tolminu leta 1948, Pavle Anderli¢ Bizjak,

V drugem tematskem sklopu posamezne vzgo-
jiteljice opisujejo delo vrtca danes. Seznanimo se s
Stevilnimi dejavnostmi, ki jih vrtec ponuja malé¢kom in
njihovim star§em, z Zeljo, da bi vsi trije udeleZenci:
delavci vrtca, malgki in njihovi star§i med seboj &im
tesneje sodelovali. Vrtec je po sto letih svojega delo-
vanja vse manj zgolj varstvena in vse bolj vzgojna
ustanova, v kateri malcki aktivno prezivljajo svoje
prediolske dneve. Zbomik kongujejo tisti, zaradi ka-
terih vrtec sploh obstaja: malcki, Ti s svajimi oémi in
in svojim nafinom dojemanja opisujejo  vrtec,
vzgojiteljice in svoje bivanje v vrtcu.

Zbornik je bogato opremljen s fotografskim gra-
divom, poseben ¢ar pa mu dajejo likovne stvaritve
najmlajsih.

Ernesta Drole
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Tuji Casopisi in revije

COMMA 2001, 1-2

Strokovna revija Mednarodnega arhivskega sveta,
imenovana Comma, je nova publikacija, ki bo izhajala
stirikrat na leto in je zdruZila dosedanje tri MAS-ove
publikacije (Janus, Arhivum in Proceedings of
CITRA). Novost publikacije je vedjeziénost, prejinja
dva jezika (anglefki in francoski jezik) je zamenjalo
sedem jezikov, v katerih so objavljeni povzetki ¢lan-
kov. Tudi sami ¢lanki so objavljeni v originalnem je-
ziku in se ne prevajajo v celoti v anglei¢ino ali
franco$¢ino, kot je bila prejsnja praksa.

Prva dvojna Stevilka 1-2 za leto 2001 prinaa ena-
indvajset avtorskih ¢lankov, ki obravnavajo razliéna
podro&ja arhivskega dela in Stevilka ni posebej te-
matsko opredeljena.

Generalni sekretar Mednarodnega arhivskega sveta
Joan van Albada je pospremil prvo Stevilko publi-
kacije z uvodnimi mislimi, ki poudarjajo multikultural-
nost in sodelovanje arhivske stroke na globalni ravni.
Njegov uvodni prispevek ima naslov "Arhivi, drobei
spomina ali ve&". Opisuje, da so jeziki nosilci, ki prek
nekega ¢asa prenasajo pojme, ki jih je ustvarila praksa
in teorija stroke. Ti pojmi so se oblikovali pod
vplivom administrativne tradicije okolja ter celotne
organizacijske, nacicnalne in subnacionalne kulture.
Primeri raznolikega razumevanja in jezikovne uporabe
za opis "arhivov™ so razvidni pri avtorjih, ki vzajemno
delujejo z arhivisti iz Azije, Evrope in Afrike. "Spo-
min", pripovednistvo in predmeti spomina so glede na
kulturo povezani z arhivi. Zato se pri opredeljevanju
arhivov priporo¢a integrativen, aktiven in prilagodljiv
pristop.

O napredku arhivske znanosti je razmifljal José
Bernal Rivas Fernandez, in sicer v &lanku z naslovom
"lzzivi arhivov, arhivisti in arhivska znanost na pragu
21. stoletja". Na zacetku 21. stoletja se arhivi, arhivisti
in arhivska znanost srefujejo z novimi izzivi, ki se
izraZajo v njihovih spremembah in njihovem razvoju.
V obdebju informacij in komunikacij v globalnem
kontekstu so na arhivski svet moéno vplivale tehno-
logije za informacije, predvsem z novimi naéini pod-
pore. Arhivska disciplina kot informacijska znanost
potrebuje novo razlago svojih osnov na teoretiéni in
pojmovni ravni. Ne nazadnje je bil pomemben tudi
prispevek v vse obseZnejsi literaturi s tega podrodja, ki
je nastal v anglo-saksonskem svetu. Dela, ki so bila do
danes objavljena, so na neki nadin prispevala k vno-
viénemu rojstvu arhivistike kot znanosti, in to v taki
meri, da so bili ustvarjeni novi koncepti pri vplivu
teorije na prakso, na ta na¢in pa je tudi vloga arhivov
in arhivistov pridobila novo razseznost. Tehnologije
za informacije, ki so se razvile kot odgovor na nove
potrebe izmenjave, dostopa in Sirjenja informacij, so
vplivale tudi na arhivsko podrogje, kajti obstoj doku-
mentov v novih oblikah podpore pomeni izziv tako za

strategijo arhivskega ravnanja kot tudi hranjenja.
Znotraj tega konteksta bi morala postati vloga arhi-
vistov bolj jasna (samozavestna), posebej pri pove-
¢anju informacijskih zahtev uporabnikov vseh wvrst.
Vse to je vplivalo tudi na spremembo poloZaja arhivov
v sodobni druzbi in opredelilo razvoj arhivistike kot
samostojne znanosti v okviru informacijskih znanosti.

Verne Harris je avtor ¢lanka "Zakon, dokaz in
elektronsko gradivo: strate¥ka perspektiva iz globalne
okolice (periferije)”. Avtor ugotavlja, da ima zelo
malo arhivskih ustanov v obrobnih regionalnih ob-
modjih programe za hrambo elektronskega gradiva. To
pa ne pomeni, da je tudi sama informacijska tehno-
logija na teh obmodjih redka. Avtor tudi opozarja, da
MAS-ova telesa in programi ne povezujejo razvoja te
kljuéne tematike z dejanskim stanjem v regionalnih
okoljih. Poglavitni instrumenti za reSevanje problemov
elektronskega pri¢evanja so zakonodaja in standardi,
in sicer s pravno veljavnostjo in elektronskim poslo-
vanjem. Le to pa je tudi osrednje podrodje zako-
nodajne dejavnosti v Stevilnih drzavah in mednarodnih
telesih. Kljub opisanim dejavnostim pa v regionalnih
okoljih celotnega sveta Se vedno obstoji tako imeno-
vano "mejno ali nepoznano podroéje” in je zato stanje
elektronskega gradiva kot prievanja negotovo. V
arhivski stroki je na splofno mogoCe zaznati neko
vrednoto in pomembnost tega podroéja, medtem ko si
mora globalna periferna regija Sele vliti epistemoloSko
bogastvo. Zato so tu velikokrat tudi dopuséeni pre-
prosti na¢ini poznavanja tega podrodja.

Brian Williams in William K. Wallach sta pred-
stavila "Dokumentiranje juZnoafriskih gibanj za osvo-
beditev: sodelovanje arhivov univerze v Fort Hareju".
Organizacije, ki so vodile gibanje za osvoboditev, z
namenom strmoglavljenja apartheida v Juzni Afriki, so
imenovale Univerzo v Fort Hareju (v JuZni Afriki) za
hranitelja njihovega arhivskega gradiva. Voditelji
Afrifkega nacionalnega kongresa, PanafriSkega kon-
gresa in druge osvobodilne organizacije (skupno z
voditelji proti-apartheidskih organizacij) so se odlogili
hraniti svoje lastno arhivsko gradivo v Fort Hareju,
predvsem zaradi njegove zgodovinske vloge pri iz-
obraZevanju juZnoafritkega temnopoltega prebival-
stva. Organizacije za osveboditev so spoznale pomen
primarnega arhivskega vira kot sredstva za odkrivanje
in ozivljanje zgodovine odpora, ki je bila prej cen-
zurirana. To arhivsko gradivo je za Fort Hare ne-
precenljivo, vendar pa pomeni tudi obremenitev za
omegjena finan¢na sredstva. Avtorja ¢lanka sta arhi-
vista iz univerze v Michiganu (iz ZDA). V Juino
Afriko sta odpotovala zato, da bi prinesla strokovno
pomoé, to pa je bil sestavni del vedjega projekta
sodelovanja med univerzama v Michiganu in Fort
Hareju. Njuna naloga je bila predvsem pomagati pri
vzpostavitvi boljie dostopnosti omenjenega  arhiv-
skega gradiva. Med opisovanjem posebnih vidikov
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projekta in njegovih ciljev avtorja razpravljata tudi o
girjem kontekstu te odloditve, da se arhivsko gradivo
hrani v Fort Hareju, nadalje o zvrsti samega gradiva in
o razmerah, v katerih je gradivo nastalo.

Gary M. Paterson je objavil aktualni pregled no-
vosti na podro&ju avtorskih pravic s ¢lankom "Nova
tehnologija in avtorske pravice: vpliv na arhive". V
prizadevanju, da bi ratificirali Dogovor svetovne orga-
nizacije za intelektualno lastnino iz leta 1996 veliko
drzav pripravlja popravke zakonov, ki se nanasajo na
avtorske pravice. Clanek opredeljuje osrednja vpra-
Sanja, ki so pomembna za arhiviste v postopku spre-
minjanja zakonedaje in ratifikacije omenjencga dogo-
vora. Clanek vkljutuje tudi povzetek zaicite splosnih
avtorskih pravic, s poudarkom na vpliv novih tehno-
logij na avtorske pravice in najpomembneje zakone,
ki u¢inkujejo na avtorske pravice, Arhivistom svetuje,
da so pozorni na prizadevanja, posebno trznih podjetij,
da bi omejili zakonito pravico poftenega ravnanja
("fair dealing” ).

Avtor Guo Siping iz Kitajske je objavil ¢lanek
"Spostovanje zaiite avtorskih pravic v arhivski upravi
in ustrezna zakonodaja iz kitajske pravne civilne
razprave”. Pravne razprave in ugotovitve, ki se nave-
zujejo na avtorske pravice za rcokopise zadnjega ce-
sarja zastavljajo ved tovrsinih vpradanj kitajskim arhi-
vistom, Iz razli¢nih zgodovinskih razlogov je bil
kitajski sistem za pravice intelektualne lastnine usta-
novljen precej pozno. Toda Kitajska je pred kratkim
pospesila zakonodajo za pravice intelektualne lastnine.
Kljub tem dejavnostim tu ni jasnih pravnih dolodil
glede tega, kateri arhivi naj bi bili za3¢iteni in kateri ne

skladno z zakonom o avtorskih pravicah, ki je bil
razglaSen v letu 1990 in izvrSen v letu 1991. Avtor
predstavi 3tirl vsebinske sklope. V prvem se vprasuje,
ali bi morali biti znova dolo¢eni nekateri tradicionalni
arhivski koncepti, kot sta zbiranje in denacija arhiv-
skega gradiva. V drugem sklopu razmiglja ali obstaja
zakonodaja, ki na neki nagin opredeljuje standardno
pogedbo, ki se uporablja v arhivskih oddelkih. Tretji
sklop obravnava, kaksne odgovornosti naj bi prevzeli
arhivski oddelki pri ravnanju z zadevami, ki zajemajo
zaicito avtorskih pravic in tudi pri samem arhivskem
upravljanju (arhivske upravne naloge). V ¢etrtem sklo-
pu skusa odgovoriti kako lahko arhivisti uravnoteZzijo
uporabo arhivskega gradiva ter varovanje ustreznih
pravic in interesov. Danes je primarna naloga kitajskih
arhivistov izrabiti priloZnost za spremembo Zakona o
avtorskih pravicah na Kitajskem in zagotoviti, da se
arhivski zakon uskladi z Zakonom o avtorskih pra-
vicah.

MadZarski kolega Lajos Kormendy v élanku "Pri-
vatizacija in arhivi" opisuje privatizacijsko problema-
tiko, S spremembami lastnitva drZavnih podjetij v
zasebna podjetja se srefujejo tudi Stevilni arhivi, ki se
morajo v zvezi s tem ukvarjati s pomembnimi arhiv-
skimi vprafanji. Arhivsko gradivo je del nacionalne
kulturne dedi$¢ine in privatizacija zastavlja pomembna
pravna vprasanja. V Zelji, da bi spoznali razli¢ne
izkuinje arhivov razli¢nih drzav glede privatizacije je
bila narejena anketa v Stevilnih drzavah, vkljugujo¢
Avstrijo, Cefko republiko, Estonijo, Francijo, Hrvas-

ko, Kanado, Kitajsko, Latvijo, Litvo, MadZarsko,
Nemcijo, Nizozemsko, Portugalsko, Romunijo, Ru-
sijo, Slovagko, Slovenijo, Spanijo, Svico in ZdruZeno
Kraljestvo. Vprafanja so se nanaSala: na pravne
predpise, ki urejajo privatizacijo; na nacionalne defi-
nicije javnega in zasehnega gradiva; na pravni status
gradiva v poteku privatizacije; na vpraSanje nepre-
nosljivosti pravic in nezastaranosti javnega gradiva v
nejavnem scktorju; na status aktivnega gradiva v
organizacijah, ki so na novo privatizirane; na arhivski
nadzor nad javnim gradivom, ki ga hranijo zasehne
organizacije; in na vra¢anje nacionaliziranega gradiva.

Hervé THuillier in Steffen Deutschbein sta pri-
spevala ¢lanek z gospodarskega podrodja, z naslovom
"Kako zdruzitve vplivajo na upravljanje arhivov gos-
podarskih druzb”. Avtorja ¢lanka opisujeta razmere,
ko nastajajo velike spojitve gospodarskih druzb in za
gospodarske arhive nastajajo znatne posledice. Avtor-
ja ¢lanka razmigljata o izku¥njah podjetja TotalFinaElf
ob zadnjih dveh zdruZitvah, Le-te ustvarjajo priloZ-
nostl za izboljsavo dvojega: arhivov in razumevanja
gospodarske zgodovine. Toda v okolju, v katerem
zdruZitve nastajajo, mora biti arhivisko osebje pri-
pravljeno, da se odzove hitro in u¢inkovito, Pri tem je
treba vkljuéiti predhodne arhivske postopke z vzpo-
stavitvijo in uskladitvijo orodij ter postopkov. Za
upravljanje gospodarskih arhivov v obdobju zdruzitey
ni metodoloskega modela. Avtorja opozarjata, da bi
bila z razvojem take metodologije narejena ogromna
korist.

Poslovne arhive opisuje tudi Craig St. Clair v
prispevku "Zapuifenost, status quo ali priloZnost:
zdruzitve gospodarskih druzb in njihovi arhivi”, V
¢lanku navaja, da se veliko pogosteje, kot so arhivisti
pripravljeni priznati, dogaja, da so arhivi ob zdruZitvi
gospodarskih druzb prisiljeni uporabljati staro, Ze
podrto infrastrukturo gospodarske druzbe. Avtor je
prikazal nekaj scenarijev za zdruZitev gospodarskih
druZb in njihove udinke na arhive. Clanek zakljucuje s
pregledom strategij za ohranitev arhivskega gradiva.
Opisane strategije se osredotoéajo na arhivsko spo-
sobnost naértovati, kar je vitalnega pomena za arhiv-
sko gradivo, in v nadaljevanju naCrtovati inovacije,
strokovne standarde in podjetnifko vedenje, zaradi
specifi¢nih zahtev okolja.

Tretji avtor s podroéja gospodarskih arhivov je
Henrik Fode, V ¢lanku "ZdruZitve: zgodovina njihovih
vplivov na arhive severne Evrope” opozarja, da na-
cionalne drzave in celine ne tvorijo ved okvirov za
ekonomsko dejavnost. Internacionalizacija podjet-
niftva nara$fa in postaja vseobsegajo¢a, Poleg tega je
zakonodaja, ki bi §itila arhivsko gradivo zasebnih
druzb, na tem podrogju §ibka, Danska je ustanovila
institucijo, ki naj bi se ukvarjala z arhivskim gradivom
z ekonomskega podrodja, vendar finanéni viri za to
dejavnost ne zadostujejo. Internacionalizacija in te-
meljno prestrukturiranje danskega podjetnistva sta po-
vzrodila nara$¢anje teZav za zbiranje gradiva v Dan-
skem nacionalnem gospodarskem arhivu. Nasploh
imajo nordijske drzave premalo finan¢énih virov za
sistemati¢no sledenje spreminjajo¢im razmeram eko-
nomskega Zivljenja, vkljuéujo¢ nakupe, prodaje, zdru-
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Zitve in zaprtja podjetij. Avtor se zavzema za usta-
novitev posebnega telesa za koordinacijo, zbiranje in
hranjenje poslovnih arhivev na svetovni ravni, in na
koncu ugotavlja, da je to velik izziv za Sekeijo gos-
podarskih in delovnih arhivov pri Mednarodnem
arhivskem svetu.

Mario Cardenas Ayaipoma je avtor &lanka "Uspo-
sobljenost arhivistov v Latinski Ameriki”. V njem
navaja, da se je skrb za usposabljanje arhivistov v tem
predelu sveta pojavila razmeroma pozno. Prve Sole v
Spaniji in na Portugalskem so nastale v drugi polovici
prejsnjega stoletja. V Ameriki so bili prvi poskusi na
tem podrodju narejeni Sele v tem stoletju, Arhivski
strokovnjaki so na vsch svojih zborovanjih pozivali k
ustanovitvi izobraZevalnih sredi§¢. Danes v Stiridesetih
ustanovah in enajstih drfavah v Latinski Ameriki
deluje veg kot petdeset te¢ajev. To je veliko vet kot v
sedemdesetih letih, Dandanes so ti tedaji tudi bolj
raznoliki glede na profile, uéne ravni, u¢éne naérte in
vrste diplom (spriGeval). Na koncu avtor pove, da bi
bilo v prihodnje nujno sprejeti neka merila, da bi bil
viden napredek v latinskoamerigki arhivistiki.

Julia Maria Rodriguez Barredo iz Spanije je ob-
javila ¢lanek "Izobrazevanje za Spanske arhiviste; na-
&rt za 21, stoletje”, Po splosnem pregledu zgodovin-
skega razvoja je opisala arhivsko izobrazevanje in
usposabljanje v Spaniji. Ustanovljene so bile poscbne
delovne skupine, zato da bi se ukvarjale s tem vpra-
Sanjem. Arhivisti krajevnih uprav iz Madrida se
aktivno ukvarjajo s problemi, s katerimi se sre¢ujejo,
to so pomanjkanje posebnih usposabljanj za to stroko.
Ustrezno izobraZevanje se velikokrat izgubi med
§ir§imi programi knjiZnicarstva in informatike, le ti pa
puiéajo zelo malo moZnosti za §tudij specifi¢no arhiv-
skih vpra$anj, V 7elji, da bi izbolj$ali opisane razmere,
je predsedstvo §panskega arhivskega zdruZenja uvedlo
projekt organiziranja tefaja z diplomo iz arhivskih
znanosti. Ta je bil predstavljen na Svetu univerzitetnih
predsednikov junija leta 1999 in upajo na ugodno
sprejetje programa.

Berarda Salabarrfa in Luis Frades sta opisala
"ALA: prispevek k latinskoameri8ki enotnosti”. De-
#ele Latinske Amerike imajo, zaradi svoje Stevilénosti,
velike moznosti sodelovanja pri arhivskem delu.
Avtorja prikazujeta uspe$ne pobude — od leta 1939
dalje — za integracijo, vzajemno razumevanje, pa tudi
7za razvijanje strategij varstva gradiva in S$irjenja
informacij o njem. Opisan je prispevek Zdruzenja la-
tinskoameri8kih arhivov (ALA ) od njegove ustano-
vitve do danes. Med uspehe pristevajo tudi ustanovitev
Casopisa tega zdruZenja, vodnika po virih za $tudije
Latinske Amerike, vodnika po katalogih, prizadevanja
delovnih skupin za terminologijo in pisarniSsko poslo-
vanje, skupne razstave ter §tevilne arhivske teéaje,

José Maria Jardim in Maria Odila Kahl Fonseca sta
avtorja ¢lanka "Studije uporabe: stanje te proble-
matike". V njem opisujeta teoretska in prakti¢na vpra-
§anja o uporabi informacij (na arhivskem podro¢ju)
kot cilju celotnega arhivskega procesa. Narai¢anje
uporabe informacijske tehnologije v arhivih izvira iz
novih opredelitev politi¢nih, ekonomskih in kulturnih
odnosov med posamezniki, druzbenimi skupinami in

nacionalnimi drzavami, Nove metode objavljanja, ko-
municiranja in uporabe informacij so odprle neome-
jene moZnosti uporabe in $irjenja informacij. Avtorja
sta ovrednotila njihov vpliv na arhivsko podrodje, tako
pri standardnem modelu arhivov, ki so ga razvili
arhivisti, kot tudi pri modelu arhivskih storitev,
zgoidenih okrog uporabnika. Pretehtana je osrednja
ideja informacijske storitve, prilagojene uporabniku,
in tudi, kako je ta uresniena pri nafrtovanju ter
upravljanju arhivskih storitev, V ¢lanku je izérpno
preucena arhivska literatura o Studijah uporabe v
zadnjih desetletjih. V sklepu avtorja ugotavljata, da so
omenjene Studije v arhivih nastale takrat, ko je hil
vedno poudarek na ravni zadovoljstva za opravljeno
storitev, ne pa na poskusih opredelitve, kaj sami
uporabniki v resnici Zelijo, oziroma kaj razumejo s
terminom informacija. Avtorja skleneta, da so spre-
membe, ki potekajo znotraj informacijskih storitev,
odgovor na pritisk k Topredelitvi informacijskih
potreb" in nadelno predpostavljajo spremembo, Ravno
iz tega razloga se arhivske storitve razumejo bolj za
informacijske storitve (vkljuéujoé virtualno informa-
cijo), kot pa zgolj kot "prostor za spomin”. Zato so
tudi politi¢ne in druzbene razseinosti arhivskih sto-
ritev znova dolofene. Ce ne preseZemo tradicio-
nalnega pogleda, bodo studije uporabe 8e naprej
omejene na razmifljanja o metodah ureditve, pri-
pomockih in pogojih dostopa. lzzivi, ki se kaZejo —
raz§iritev uporabe informacij iz arhivov in uéinkovit
dialog med arhivisti in uporabniki — pa so v sferi
arhivskega managementa (upravljanja), pa tudi v delu
raziskav in v strokovnem usposabljanju.

Ana Virginia Garcia de Benedictis v ¢lanku "Raz-
§irjenost arhivov” opisuje, da so danes, tako v
upravnih kot tudi v zgodovinskih arhivih sooCeni z
velikimi izzivi 21. stoletja. Cetudi ostaja namen
arhivskih organizacij isti, pa morajo le-te imeti tudi
raz8irjen pristop, ki nakazuje mnogo dejavnosti v
druzbi kot celoti, seveda v okviru njenih temeljnih
ciliev. Pomembno je tudi delovanje, temeljece na
nacelu, da je pravilno pojmovanje arhivov §ire in bolj
dinami¢no. Arhivi in arhivisti se morajo zavedati, da
bi morale biti gradivo v njihovem varstvu, ki je v
najSirfem smislu informacija, SirSe uporabljeno in
raz§irjeno, tudi prek nacionalnih meja. V Zelji, da bi to
dosegli, se je treba krepko nasloniti na vse vegji
tehnoloski napredek. Avtorica ment, da moramo
arhivisti predstaviti informacijo na jasen in koherenten
nacin, S tem bi arhivi resni¢no postali to, kar v svojem
bistvu so: temeljni elementi za reafirmacijo nacionalne
identitete in za ohranitev kolektivnega spomina.

Martin Turrado Vidal je prestavil "Zgodovinsko-
raziskovalni projekt policije: z vidika uporabnika
arhivskega gradiva policije”. Avtor ¢lanka je glavni
inpektor $panske policije in strokovnjak s podrodja
zgodovine policije. Hkrati je tudi avtor Stevilnih
objavljenih $tudij s tega podrogja. V ¢&lanku opisuje
projekt zgodovine policije, za katerega je odgovoren.
PrikaZe njene zaCetke, raznolikost arhivskega gradiva,
ki se navezuje na policijo in druga s tem povezana
vpraganja. Avtor se v prvi vrsti ukvarja z omenjenim
projektom in tudi s posebne problematiko, ki je del
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§irfe zgodovine celotne drZavne uprave; to je trajno
nezaupanje do ustanove, pogosta menjava imen usta-
nove, besednjak (slovar), ki se uporablia za laZje
iskanje dokumentarnih virov in podobno. Avtor pre-
uéuje historiografijo policije in e posebej napatne
predstave o njej, ki so nastale kot rezultat zmede med
policijo kot organom in policijskim delovanjem ter
vlogo te ustanove §ir§e v drzavi. Fondi centralnega
policijskega arhiva se delijo v tri dele: fondi pred
drzavljansko vojno, fondi iz obdobja drzavljanske voj-
ne in fondi po drZavljanski vojni — vsi pa so vitalni del
nacionalne dokumentarne dedii¢ine. Upravljalska pod-
pora za arhiv je zelo dobra, primanjkuje pa arhivistov,
specializiranih za gradivo policije, prav tako pa tudi
¢loveskih in materialnih virov. Na podlagi lastnih
izkusenj opisuje tudi ovire, na katere naletijo razisko-
valci, kakor hitro se zatopijo v arhivsko gradivo. Ko se
raziskovalci Zelijo bolj poglobiti v gradivo ugotav-
ljajo, da morajo upostevati $e razlitne kolig¢ine ohra-
njenih dokumentarnih virov, in odkrivaje tudi velike
koli¢ine gradiva, ki §e ni raziskano.

Leonardo Guzman je imel prispevek "Arhivi v
Latinski Ameriki in njihov tehnologki razvoj". V
obdobju, za katero je znaéilen informacijski izbruh, so
arhivi Latinske Amerike in karibskih drzav izvedli
poskus integracije novih tehnologij v obdelavo nji-
hovih zbirk, z uporabo standarda ISATXG), ki so ga
prilagodili lokalnim razmeram. Avtor navaja razlicne
primere in uspeine projekte — to so tekstualne baze
podatkov povezane 7 digitalnimi slikami. Ob vsem
tem pa so 8¢ vedno upoftevana temeljna arhivska
nacela,

Spanski kolega Danicl Restrepo Manrique je opisal
donacije na arhivskem podrodju s &lankom "Zgodo-
vinska fondacija Tavera (Spanija)’. Fondacija "Ta-
vera" je zaschna ustanova s statusom dobrodelne usta-
nove, katere poglavitni namen je hramba ter promocija
dokumentarne in knjizne dedii¢ine Latinske Amerike,
Spanije in Portugalske. Od ustanovitve leta 1993 se
ukvarja z ohranitvijo zgodovinskih arhivov, in sicer s
posebnim programom za arhive in knjiZznice Latinske
Amerike (imenovan tudi PLALA), ki je zdruZil
Rockefellerjev center za latinskoamerigke Studije na
univerzi Harvard in fondacijo Andrew W. Mellon.
Pomagati so zafeli tudi latinskoamerikim arhivom
skupaj s Spansko Agencijo za mednarodno sodelo-
vanje (ki je del Ministrstva za zunanje zadeve Spa-
nije). Prav tako pa imajo tudi program posodabljanja
nacionalnih arhivov Filipinov. Njihov center v
Madridu ima 3100 arhivskih katalogov. Objavljajo
vodnik po virih in pripomockih, pa tudi interno glasilo
o svoji dejavnosti, Pred kratkim so zaceli projekt
zbirke "Clasicos Tavera", to je virtualna knjiZnica, ki
bo zajemala pet tisoé digitaliziranih del, datiranih v
obdobje od 16. do 19. stoletja, na 150 tih CD-romih.

Posebnosti  arhitekturnih  arhivov opisuje Jodo
Vieira v ¢lanku "Varstvo arhitekturnih arhivov skupaj
z dokumentarnimi viri". Ustanova Direccao-Geral dos
Edificios ¢ Monumentos Nacionais {DGEMN) je por-
tugalska centralna vladna sluzba v okviru Ministrstva
za socialno skrbstvo. Ustanovljena je bila v letu 1929,
s poglavitno nalogo, zagotoviti javne storitve in hraniti

arhitekturno dedi¢ino. Zadnjih sedemdeset let je Ge-
neralna direkcija pripravila obsefno in usklajeno
zbirko nacionalno pomembne dokumentarne arhitek-
turne dedis¢ine. Ta vkljuduje pri¢anja o vedjih in
manjiih delih v dvajsetem stoletju, vkljuujo¢ kon-
strukcije in arhitekturne restavracijske programe v
letih diktature na Portugalskem. Gradivo, ki ga hrani
DGEMN, je edinstven in izvoren vir informacij za
institucionalng, tehniéno in umetisko podrodje, pa
tudi temeljni informacijski vir za SirSo javnost.
DGEMN ni obi¢ajna arhivska ustanova v smislu va-
rovanja in njen poglavitni namen ni vedanje obsega
dokumentarmne dedi§¢ine, paé je njen prvi cilj za-
gotavljati hrambo obstojeCega ter promovirati in §iriti
informacije o svojem lastnem arhivskem gradivu.

Terminoloske probleme opisuje Madalena Garceia v
¢lanku "Terminologija in sodelovanje na arhivskem
podrodju”, Portugalska arhivska terminologija je
postala zdruZljiva z vedino evropskih jezikov. Slovar
arhivske terminologije je bil izdan na pobudo odbora
za arhive pri portugalski organizaciji za standarde
"Instituto Portugues da Qualidade”. Poglavitna skrb
odbora je bila portugalskim arhivistom pripraviti
skupni tehniéni jezik, kot prispevek k razvoju stroke,
Da bi to dosegli, se je kot prva moZnost kazal prevod
obstojeega Slovarja arhivske terminologije, ki ga je
izdal Mednarodni arhivski svet (MAS). Ob tem pa so
morali prirediti celoto terminov portugalski arhivski
tradiciji, ki ima svoje korenine v posebnem upravnem
sistemu. Vzpostavljeni so bili stiki z brazilskimi
arhivisti, ki so prav tako zaleli prilagajati MAS-ov
slovar, pa tudi stiki s strokovnjaki, vkljuenimi v
poseben forum portugalsko govore¢ih driav in v
ibero-amerisko skupino za arhive. Obe skupini zaje-
mata drZzave z zelo podobno arhivsko tradicijo. Zbli-
Zevanje razliénih pogledov med arhivisti je danes
pomembnejie, kot je bilo kdaj keli, posebno pri
iskanju skupnih odgovorov na tehnologke izzive, ki
smo jim pri¢a. Portugalska pobuda je skusala izboljati
razmere za boljo izmenjavo informacij med portu-
galskimi arhivisti in kolegi iz drugih drZav. Zato bodo
pri MAS-ovem Slovarju arhivske terminologije poleg
anglegkih, francoskih, nemskih, Spanskih in italijan-
skih izrazov poskusili uskladiti ¢ portugalske termine
z arhivskega podrodja.

Elena Calderén Pavén je predstavila "Upravljanje
z gradivom pravosodnih organov v Spaniji”. Avtorica
¢lanka, direktorica arhivov Vrhovnega sodiiéa Spa-
nije, opisuje problematiko upravljanja sodniSkega
arhivskega gradiva in izpostavlja njihove poschne
probleme. V zadetku prikaze pregled kompleksnega
sodnega sistema v Spaniji v 19. in 20. stoletju ter opige
uspe$ne reforme, ki so oblikovale obstojedi sodni
sistem, Nato opise, na kak$en nacin je gradivo urejeno
z arhivskega vidika. Predlaga tudi stopnje, ki bi bile
potrebne za vzpostavitev sistema hranjenja gradiva —
kot reditev na kljuéni problem delitve odgovornosti
med pravnim osebjem in arhivisti. Predlaga obliko-
vanje mrezne povezave vseh skladi§¢ pravosodnih
arhivov, kot edini moZni nain ustreznega upravljanja
z gradivom za vse stopnje sodne oblasti, znotraj vsake
avtonomne skupnosti, Sistem bi vkljuceval tudi vmes-
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no skladi§¢e in doloditev rokov hrambe za dokumen-
tarno gradivo. Kot primer opisuje arhive prvostopenj-
skega sodiia v Madridu, Avtorica poudarja, da je
Zivljenjsko pomemben razvo] mreZnega racunalni-
Skega sistema, ki bi redil probleme opisa, lokacije
upravljanja in zagotavljanja storitev za vsak pravni
postopek, od njegovega zadetka vse do konéne stopnje
pritozbe na vrhovno sodid¢e. V zadnjem delu avtorica
obrazlozi postopek valorizacije in odbiranja, toke
hranjenja in obdobja nedestopnosti za posameznike ter
ob koncu posreduje nekaj razmisljanj o razpoloZ-
ljivosti sodnega gradiva.

COMMA 3-4, 2001

Dvojna Stevilka 3-4 je tematska Stevilka, katere
namen je bil prikazati dvoje poglavij s podrodja
materialnega varstva, ki sta bili doslej zanemarjeni ali
nedovoljno predstavljeni. Gre za vpraSanja in napotke
ob selitvah arhivskega gradiva ter za vpraSanja ohra-
nitve arhivskega gradiva v tropskih klimatskih ob-
modjih, zato ima publikacija tudi dva dela,

Prvi del tematskega zbornika ima naslov "Mate-
rialno varstvo v arhivih tropskega obmodja” in je
sestavljen iz sedmih poglavij (Temeljna nadela, Ma-
terialno wvarstvo in konservacija, Knjige in pisni
material, Stavbe, SkladiS¢enje, Priprave za naravne
katastrofe, Integrirano ravnanje z mréesom). Dodana
je obSirna bibliografija za vsako izmed nastetih po-
glavij posebej. Ob koncu so objavljene najnovejse
uporabne informacije za podroje materialnega var-
stva, kot je pojasnilo kratic razli¢nih organizacij in
seznam ustanov ter njihovih naslovov, ki so nepo-
sredno povezani s podro&jem materialnega varstva.
Raziskava in objava izsledkov sta bili omogodeni ob
finanéni podpori nizozemskega ministrstva za izobra-
Zevanje, kulturo in znanost ter nizozemskega zuna-
njega ministrstva, v okviru programa "Novodobnemu
partnerstvi naproti” ter s sodelovanjem Nacionalnega
arhiva Indonezije in Mednarodnega arhivskega sveta.
Avtorji tega dela so: Gerrit de Bruin (Nacionalni arhiv
Nizozemske), Bihanne W. Wassink (Nacionalni arhiv
Nizozemske) in Bert van Zanen (Nacionalni arhiv
Nizozemske) ter Réne Teygeler (Nizozemska).

Drugi del zbornika zajema tematiko "Selitev
arhivskega gradiva: smernice za materialno varstvo” in
je sestavljen iz osmih poglavij: Prvi koraki, Selivel in
sclitvene pogodbe, Prevozna in transportna sredstva,
CisCenje in dekontaminacija, Priprava papirnega gra-
diva, Nepapirno gradivo, ki zahteva posebno ravnanje
in Ponovno skladiienje, Avtorici tega besedila sta
Gabriella Albrecht-Kunszeri (Nacionalni arhiv Mad-
#arske, Budimpesta) in Maida H. Loescher (NARA,
Washington). Vsekakor je tema vedno aktualna tudi za
slovenske arhive, ki vedinoma nimamo povsem ide-
alnih in celostno refenih prostorskih vpraganj. Studija
je natanéneje predstavljena v prispevkn Zdenke
Semli¢ Rajh v pri¢ujodi Stevilki Arhivov.

Natalija Glazar

ARHIVSKI VJESNIK, 44/2001

Arhivski viesnik je v novo tisoéletje stopil z novo
podobo, pa tudi z nekoliko spremenjenim konceptom.
Doslej smo ga bili vajeni v svetlo rumeni barvi, odslej
bo temno moder. V Arhivskem vjesniku ne bodo veé
objavljali arhivskega gradiva, pa tudi ne ¢lankov, ki ne
bodo obravnavali ali vsaj omenjali zgodovine insti-
tucij. Urednistvo, le-to je zdaj tudi mednarodno, Zeli v
revijo vkljuditi ¢im ve¢ prispevkov o arhivski teoriji,
ved bibliografij s posameznih podrodij, pa tudi &im
vet polemiénih in diskusijskih prispevkov, saj je pre-
pri¢ano, da celotna stroka ne razmislja enako. Arhi-
vistiko bodo §e dalje obravnavali kot avtonomno znan-
stveno disciplino, Poleg domacega uredniitva imajo
zdaj tudi mednaredni urednifki svet; sestavljajo ga
Maria Guercio iz Italije, Theo Thomassen iz Nizo-
zemske in Vladimir Zumer iz Slovenije,

Osrednji del vsebine zadnjega Arhivskega vjesnika
so referati s prvega kongresa hrvagkih arhivistov, ki je
bil od 25. do 27. oktobra 2001 v Zagrebu. Na kon-
gresu z naslovom Arhivi v novem tisoéletiu: Stanje in
perspektive arhivske shizbe, so Zeleli predstaviti zdaj-
$nje stanje v arhivski stroki na Hrvaskem ter dologiti
naloge prihodnjega razvoja, ¢e bo Zelela stroka iti v
korak z razvojem druzbe,

Josip Kolanovi¢ iz Hrvaskega drzavnega arhiva je
v uvodnem referatu Arhivska sluzba Republike
Hrvaske: stanfe in moznosti razvoja poudaril, da je
hrvaska arhivska sluzba del evropske arhivske sluzbe,
katere organizacija pa e ni ustrezna., Hrvaski drzavni
arhiv je sicer mati¢na ustanova te sluzbe, vendar je
upravljanje in odlo¢anje v veliki meri v rokah mini-
strstva za kulturo. Morali bi se odloéiti, ali ne bi bilo
dobro pri Hrvaskem drZavnem arhivu ustanoviti po-
sebno samostojno telo — arhivsko upravo ali ravna-
teljstvo za arhive kot upravno, strokovno in nadzorno
telo. Tak model ima ve¢ina evropskih drzav, le da je v
pristojnosti razli¢nih ministrstev (za kulturo, notranje
zadeve, pravosodje in podobno). Danes imajo pri
Hrvatkem drZavnem arhivu Razvojni oddelek za ma-
tiéne arhivske zadeve. Vsi arhivi so povezani v mreZo
drzavnih arhivov, financirani so iz drzavnega pro-
ra¢una, arhivska sluZba je enotna za vse organe drZav-
ne uprave, lokalno samoupravo in javne ustanove. 7
zakonom je predvidena moZnost ustanovitve arhivov
lokalne samouprave in samostejnih privatnih arhivov
(za gospodarstvo, univerze, politi¢ne stranke, cerkev,
sredstva javnega obve§fanja in drugo). Toda, ce
¢imprej ¢esa ne bodo ukrenili, je resniéna nevarnost,
da gradivo ne bo ustrezno zaé¢iteno in bo v veliki meri
unideno, kar je sicer velik problem vedine arhivskih
sluzb v Evropi. Ne glede na obliko organizacije
arhivske sluzbe je treba zagotoviti enotne strokovne
standarde, kar zopet opozarja na potreho ustanovitve
arhivske uprave oziroma ravnateljstva.

Tako kot drugje po svetu, sta tudi na Hrvaskem
pomembni dve znadilnosti, ki dolofata in usmerjata
razvoj moderne arhivske sluzbe. To sta uvajanje infor-
macijske tehnologije v vsakdanje pisarnifko poslova-
nje ter pravica do obve§genosti, kar zahteva, da so
dokumenti dostopni vsem drzavljanom — to je njihova
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temeljna demokrati¢na pravica. Obe znagilnosti zahte-
vata, da so strokovnjaki navzodi v celotnem procesu
upravljanja z dokumentom — od nastanka do za3&ite in
uporabe dokumenta. V tem procesu nastaja nov profil
delavca records manager, ki je po svojem bistvu sicer
arhivist, le z drugimi pristojnostmi.

V nadaljevanju avtor prikazuje stanje in prihodnje
naloge arhivske sluzbe na Hrvastkem glede na njeno
organiziranje (potreba po ustanovitvi posebne uprave),
zagotavljanje dovolj velikega Stevila strokovnjakov
tako pri ustvarjalcih gradiva kot tudi v arhivih (po-
sebno pozornost bo treba posvetiti izobraZevanju stro-
kovnjakov za delo z elektronskimi dokumenti), zago-
tavljanje ustreznih prostorov, zai¢ito gradiva (mikro-
filmanje in konserviranje) ter ustrezno zakonsko ure-
ditev te sluzbe, ki med drugim prinasa tudi uredbe o
privatnih arhivih, izhajajo¢ iz domneve, da mora biti
arhivsko gradivo zai¢iteno, ne glede na to, kdo je
njegov lastnik.

Sodobna arhivska sluzba pomika sodelovanje arhi-
vov in ustvarjalcev arhivskega gradiva na sam zagetek
nastanka dokumentov, to je v pisarniSko poslovanje.
To, da arhivi doslej niso imeli niti vpliva niti moZnosti
nadzora nad postopkom nastajanja dokumentov, je
namred imelo dosti negativnih posledic pri za$giti
arhivskega gradiva. Tako evropska kot tudi ameriska
arhivska praksa kaZeta, da bi arhivi morali imeti pri
tem bolj dejavno vlogo.

Posebno poglavje je vsekakor informacijska tehno-
logija, s katero se arhivi sre€ujejo na ve¢ ravneh, Prva
raven je informatizacija obdelave arhivskega gradiva
in izdelava informacijskih pomagal, druga je digitali-
zacija arhivskega gradiva, tretja pa oblikovanje,
izdelava, valorizacija in uporaba elektronskih zapisov.
Prvi dve sta na neki nadin delovno orodje arhivske
dejavnosti, tretja — skrb za elektronske dokumente
pa pomeni enega izmed izzivov sodobne arhivske
sluzbe.

V zadnjem poglavju avtor opozarja na nove po-
glede na arhivsko gradivo, ki jih je prinesla demo-
kratizacija druzbe. V demokrati¢nih druZbah je nam-
re¢ zelo pomembno, da imajo drzavljani pravico do;
zgodovinske resnice, do popolne informacije in do
zasc¢ite ¢lovekovih pravic ob pomoéi zavarovanja in
zaicite dokumentov. Tako je ustrezno razvita arhivska
sluZba pogoj za razvoj demokrati¢ne druzbe in pravne
drzave. Pravilno vodeni dokumenti zagotavljajo pre-
glednost drzavne uprave in vladavino prava,

Brez ustreznih strokovnjakov ni mogoé¢ pravilen
razvoj neke stroke, zato je izobraZevanje arhivistov in
tistih, ki delajo z dokumentarnim gradivom, izjemno
pomembno. O tem govori Melina Lugi¢ v svojem pri-
spevku z naslovom fzobraZevanje arhivistov in tistih,
ki delajo 7z dokumentarnim gradivem za nove okolje:
praksa v svetu in moznosti na Hrvaskem. V njem spo-
znamo razliéne modele $olanja v nekaterih evropskih
in neevropskih drZavah ter na Hrvatkem. Luci¢eva
opozarja, da izobraZevanje krepi skupno zavest
pripadnosti stroki ter jo varuje pred nestrokovnjaki,
kar je za razvoj neke stroke zelo pomembno.

Ornata Tadin v referatu Specializirani arhivi opo-
zarja na potrebo po ustanavljanju vedjega Stevila

specializiranih arhivov, Danes namre¢ nastaja nepre-
gledno Stevilo informacij, ki ustvarjajo strah zbujajod
pritisk. To vodi v vse vedjo profesionalizacijo arhiv-
ske stroke, ki si prizadeva najti u¢inkovit nadin za
izhor pravih informacij za prihodnost. Pri tem bi bila
potrebna ustanovitev razli¢énih specializiranih arhivov,
bedisi takih, v katerih se hrani celotno gradivo, ki je
nastalo z delovanjem neke ustanove ali pa takih, ki
nastanejo kot privatna institucija na primer z zbira-
njem in podobno.To naj ne bi pomenilo slabljenja
arhivske mreZe in nadzora nad celoto arhivskega
gradiva v nastajanju, temve¢ je treba specializirane
arhive vkljugiti v enotno arhivsko mreZo,

Med najpomembnejie pogoje ustrezne zaSgite
arhivskega gradiva vsekakor sodijo ustrezni prostori
za hranjenje in obdelavo gradiva, Vida Pavlidek je v
referatu Prostor kot prioritetno razvojro vprasanje
hrvaske arhivske sluzbe opozorila na stanje, kakrino je
danes na HrvaSskem in po zgledih reSitev, ki jih je
preudila v srednjeevropskih drZavah, predlagala nekaj
refitev. Poudarek pri sodobni graditvi prostorov je na
varnosti in funkcionalnosti. Avtorica med drugim
pravi, da so tudi podzemna skladis¢a lahko primerna,
scveda ob dobri opremi. Ob tem bi lahko pripomnili,
da dogajanje ob zadnjih poplavah na Ceskem vse bolj
govori o tem, da ob velikih poplavah skoraj ni sistema,
ki bi vzdrzal ob tako velikih pritiskih vode.

Poleg teZav, s katerimi se danes srecujejo arhivisti
zaradi nastajanja zapisov na novih medijih, je zelo
skrb zbujajoée vprasanje propadanja gradiva na kislem
papirju. Tatjana MusSnjak v referatn Arhivi: med
digitalnimi zapisi in nara$éajocim propadanjem gra-
diva na kislem papirju. Masovra neviralizacija spisov
na kislem papirju meni, da smo na propadanje tega
gradiva premalo pozomi, zato je pripravila pricujoci
referat. V njem najprej razlozi, kako papir postane
kisel, ter opozori na moZnost masovne konservacije in
restavracije tovrstnega gradiva. Predstavi nam razli¢ne
postopke, ki jih uporabljajo v svetu, ter nadine, ki se
uporabljajo na Hrvagkem.

Na kongresu je sodelovala tudi Marina Stambuk-
Skali¢ iz hrvaskega sabora z referatom Vioga regi-
strature pri ravaanju § spisi. Pripravila ga je po knjigi
Luciane Duranti Arhivski zapisi: Teorija in praksa, ki
jo je leta 2000 izdal Hrvaski drzavni arhiv,

Mednarodni standard ISO 15489 "Information
and documentation — Records management" ki ga je
sprejela Mednarodna organizacija za standardizacijo
septembra leta 2001 je predstavil Tomislav Cepuhc
Klasifikacijski sistem, sodobni problemi in trendi pa je
bila tema SnjeZane Zgorelec,

Eden vegjih problemov v tranzicijskih drzavah je
varstvo zasebnega gradiva. Zivana Hedbeli je pri-
spevek Zasebro arhivsko gradive pripravila na pod-
lagi svojih lastnih izkuSenj pri delu z gradivom zdru-
Zenj, politiénih strank in sindikatov. Tudi na Hrvas-
kem nimajo dovolj izkuSenj z zasebnim lastnistvom.
Tako se niti stranke niti zdruzenja (in verjetno tudi ne
vsi drugi zasebniki) ne zavedajo, da ustvarjajo gra-
divo, ki je pomembno za kulturo, zgodovine in druge
znanosti. To neznanje izvira iz sploSnega nepozna-
vanja arhivske dejavnosti, nepoznavanja arhivske za-
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konodaje in tudi zato, ker jim ni treba voditi ustrez-
nega pisarniSkega poslovanja. Hrvaski arhivski zakon
iz leta 1997 dolo¢a, da je vse arhivsko gradivo za-
§¢iteno, ne glede na to, kdo je njegov lastnik. To bi
lahko pomenilo tudi, da imajo ustvarjalci zasebnega
arhivskega gradiva enake obveznosti kot ustvarjalci
javnega arhivskega gradiva. V praksi pa seveda tega
dolotila ne uresniCujejo tako in nastaja veliko tezayv.
Zivana Hadibela je v letih 2000 in 2001 obiskala
petnajst nekdanjih oziroma zdajnjih parlamentarnih
strank in ugotovila, da jih ve¢ kot polovica sploh nima
pisarnikega poslovanja, oziroma ima to le delno
urejeno. Sedemindvajset odstotkov strank ima gradivo
v razsutem stanju, 74 odstotkov nima popisa gradiva
in pri 40 odstotkih strank je vsaj del gradiva pri nek-
danjih ali sedanjih ¢lanih vodstev strank (kot pravi
avtorica prispevka, gotovo ne pri tajnicah ali Soferjih
strank), Po njenem mnenju je najvedja teZzava, da ni
natanéno znano, kaj drZava sme oziroma more za-
htevati od ustvarjalcev gradiva, saj nima zagotovljenih
temeljnih pogojev za nadzor nad tem gradivom — nima
dovolj strokovnjakov. Poseben problem je tudi to, da
zasebni ustvarjalec lahko prenecha delovati — kaj se v
tem primeru zgodi z njegovim gradivom? Pristojni
drzavni organi potrjujejo statute zasebnih ustvarjalcev
(zasebnih pravnih oseb), v katerih je sicer dologeno,
kako se ob prenehanju delovanja razdeli imetje, toda
med to imetje navadno ne Stejejo — éeprav bi morali —
arhivskega gradiva. Po mnenju avtorice bi bilo v ar-
hivskem zakonu treba razlikovati med zasebnim arhiv-
skim gradivom fizi¢nih oseb in gradivom zasebnih
pravnih oseb, obveznosti zadnjih pa bi morale biti
veliko natanéneje (in stroZje) dologene kot za zasebne
fizine osebe. Pri svojem delu pogosio slidi opazko —
de§, ¢e se sami nimajo za pomembne, jih tudi mi ne
bomo tako obravnavali. To je po njenem prepri¢anju
napaéno. Naloga arhivske stroke je namreé varovanje
celotnega arhivskega gradiva, ne glede na to, ali neki
ustvarjalec Zeli izpolnjevati svoje obveze ali ne, Vse-
kakor varstvo tega gradiva niti priblizno ni tako kot bi
moralo biti, in brez ustreznih ukrepov se lahko zgodi,
da bo vegina gradiva propadla.

Naslednji trije ¢€lanki Arhivskega vjesnika se
ukvarjajo s problematiko elektronskih zapisov doku-
mentov. Jozo Ivanovié je pripravil referat Sheme
metapodatkov pri upravljanju z dokumenti; Maria
Guercio iz Urbina v Ttaliji prispevek Nasfajanje,
upravijanje in hranjenje digitalnih zapisov. Predlog
za nacionaine in mednarodne smernice; Josef Zwicker
iz Svice pa ¢lanek z naslovom Pravma vpraianja
povezana z avtenti¢rostio elektronskih zapisov. Refe-
rat Josefa Zwickerja opozarja na problem razlikovanja
med pojmi kot so avientiCnost, verodostojnost in
veljavnost elektronskega zapisa. O teh pravnih vpra-
Sanjih se ukvarja Mednarodni arhivski svet, pododbor
Avtenti¢nost in pravna vprasanja. Avtor referata opo-
zarja, da bi pri refevanju tovrstnih pravnih vprasanj
morali sodelovati tudi arhivisti, zlasti pri pripravi
zakonov in drugih predpisov s tega podrodja. V na-
daljevanju navaja nekatere primere s podroja drzav-
ljanskih pravic v Svici; tam pripravjajo tri zakone, ki
so povezani z uporabo elektronskih dokumentov.

S problemom sodobnih tehnik varnostnega snema-
nja (kopiranja) dokumentov se ukvarja Zvonimir Bari-
Cevi¢ v Elanku Prikaz sistema hibridne reprografije,
stanje in moznosti, Temeljno vprasanje pri tem je, ka-
tera tehnika reprodukcije dokumentov je najuéin-
kovitejSa, ekonomsko najugodnej$a ter najdlje zago-
tavlja trajnost in dostopnost. V Hrvaskem drZavnem
arhivu imajo od leta 1999 skener, ki pa ima majhno
zmogljivost in omejene moZnosti, vendar pa so z njim
skenirali ze ved kot petdeset tisof posnetkov. To je
veliko premalo za potrebe uporabnikov v arhivu, zato
ugotavljajo, da bt bila najprimernejga oblika varnost-
nega kopiranja dokumentov kombinirana oblika raz-
liénih tehnik.

Korenite spremembe v za$diti in hranjenju film-
skega traku je naslov referata, ki ga je za kongres
pripravil Mato Kukuljica iz Hrvaskega drZavnega
arhiva, V njem spoznamo razlitne vrste filmskega
traku ter naloge filmskih arhivistov, ki se v arhivih
ukvarjajo z obdelavo in varstvom ter uporabo film-
skega arhivskega gradiva. Avtor je sistematiziral po-
samezne strokovne izraze s podrogja filmske arhi-
vistike, ker meni, da je pri prevajanjih iz angle$¢ine
nastala precejinja zmeda v tovrstni terminologiji.
Posebno vrednost prispevku dajeta obfirno navedena
literatura in viri {(navedenih je 73 enot).

V zadnjih letih se je zelo razvila poslovna komu-
nikacija ob pomoéi raunalnikov oziroma interneta,
zato je nujno, da se tudi pisarniSko poslovanje posa-
meznih ystanov prilagaja temu razvoju. Iz Drzavnega
zavoda za intelektualno lastnino so Vesna Cernel¢-
Marjanovi¢, Darinka Vedrina in Ivana Cukman-Ba-
tini¢ pripravile prispevek Viljucdevanje elektronskih
dokumentov v pisarniSko poslovanje Driavnega za-
voda za intelektualno lasmin. le-ta velino svojih
evidenc Ze vodi v elektronski obliki, Vsa poSta se
skenira in tako je omogodeno popolno vkljuéevanje
elektronskih dokumentov v pisarnitko poslovanje tega
zavoda, V prispevku so natanéno opisani postopki in
pravila tovrstnega pisarnifkega poslovanja.

V Arhivskem vjesniku so nato objavljeni trije
strokovni Elanki. Preventivha vioga zgradbe v za§diti
pisane dedifcine je naslov prispevka, ki ga je za
mednarodno posvetovanje o preventivni konservaciji
in restavraciji maja 2001 v Ludbergu sestavila Tatjana
Musnjak. Dobro projektirana, iz kakovostnih mate-
rialov ter notranje funkcionalno zgrajena stavba je
podlaga za ustrezno zaiéito pisane dediifine, Avtorica
v ¢lanku najprej omeni, da imamo dve vrsti zgradb, in
sicer tiste, ki so zgrajene namensko za arhiv, in tiste,
ki so bile zgrajene za druge namene, pa so bile
preurejene v arhive. Opozarja na lastnosti stavb in na
primernost ali neprimernost njihove lokacije. V na-
daljevanju raz¢lenjuje, kaksna naj bi bila organizacija
prostorov znotraj stavbe ter kakSna morajo biti skla-
di¢a (mikroklima in tehni¢na oprema),

Kako wrediti Zupnijski arhiv je ponatis ¢lanka Stje-
pana Razuma iz Nadgkofijskega arhiva v Zagrebu, ki
ga je objavil Uradni vestnik Zagrebske nadgkofije.
Arhivistom, ki se ukvarjajo z urejanjem Zupnijskih ar-
hivov, bo lahko v veliko pomoé pri njihovem delu, saj
je v njem natan¢no preucena struktura tovrstnih fon-



188 Ocene in poroéila o publikacijah in razstavah

ARHIVI XXV (2002), 8. 2

dov (knjige, upravno administrativni spisi, finanéna
dokumentacija, pastirsko-bogosluZni spisi, druge vrste
gradiva). Po korakih je opisan tudi postopek urejanja,
priloZena pa je e lista kategorij gradiva, po kateri je
fond urejen.

Strokovni Elanek Prispevek k poznavanju institu-
cif: zakonski okvir dela velikih Zupanij NDH je na
podlagi zakonskih uredb pripravila Rajka Buéin, V
¢lanku so opisani zakonski temelji delovanja velikih
#upanij, njihova stvama in ozemeljska pristojnost ter
vse tovrstne spremembe, ki so jih doZivele v letih
svojega obstoja (1941-1945). V nadaljevanju sledi
pregled vseh Zupanij s kratkim historiatom, ki vsebuje
podatke o datumu delovanja in ozemlju, ki so ga
obsegale. V opombah so navedeni verjetno vsi za-
konski predpisi, ki so to urejali.

Kot vedina strokovnih revij, ima tudi Arhivski
vjesnik mubriko Obvestila. V njej nas najprej V.
Pavliéek obveida o 6. kolokviju srednjeevropskih ar-
hivskih drustev v Regensburgu in 71. posvetovanju
nemskih arhivistov v Niirnbergu.

Sledi poroéilo o evidentiranju gradiva, pomemb-
nega za hrvagko zgodovino, ki ga je pripravila Diana
Mikgi¢, Skladno s Sporazumom o sodelovanju Fede-
ralne arhivske sluzbe Rusije (Rosarhiv) in Hrvatkega
driavnega arhiva, ki je bil sklenjen septembra 1998 v
Stockholmu in ki vkljuduje izmenjavo strokovnjakov —
arhivistov — ter kopiranje dokumentov o hrvagki zgo-
dovint, ter na temelju S$tevilne korespondence in
dogovora o pregledu gradiva Kominterne v Ruskem
drfavnem arhivu socijalno-politicne  zgodovine
(RDASP) sta julija 2001 Rusijo obiskala Miljenko
Pandzi¢ in Diana Mik§i¢. Obiskala sta RDASP, Ruski
drzavni vojni arhiv, Centralni arhiv Ministrstva za
obrambo Ruske federacije, Zgodovinsko-dokumen-
tacijski oddelek Ministrstva za zunanje zadeve Ruske
federacije, Ruski drZavni arhiv starih dokumentov,
Rusko drzavno knjiZnico oziroma muzej, Veleposla-
nistvo Hrvafke v Moskvi in imela razgovor z
direktorjem Rosarhiva V. P, Kozlovim, V poro¢ilu so
podatki, kakino gradivo hranijo in kaj sta evidentirala
vV posamezni ustanovi.

Mednarodnega arhivskega tefaja v Parizu se je
udeleZila Branka Antoni¢, letnega zasedanja madZar-
skega arhivskega drustva pa Vida Pavliek. Obsimo
poroéilo o 6. evropski konferenci o arhivih, ki je bila
konec maja 2001 v Firencah, je pripravil Jozo Iva-
novi¢, V Maastrichtu je od 11. do 14. julija 2001
potekal tedaj Digital Cultural Heritage IIT — Finding
Aids and Analysis Tools in Archives and Memory
Institutions, UdeleZzila se ga je tudi Snjezana Zgorelec.
O arhivih politiénih strank po padeu komunizma sta
Srednjeevropska Univerza (Central European Uni-
versity) in Arhiv odprte druzbe (Open Society
Archives) julija 2001 organizirala poletno 3olo v
Budimpesti. Predavatelji so bili Charles Kecskemeti,
Gabriella Tvacs, Kirill Anderson, Klaus Oldenhage,
Patricia Kennedy Grimsted, Denis Peschanski, John
Earl Haynes in Ivan Szekely. O tem porota Mirjana
Pavkovi¢, Hrvaiki arhivisti so se udeleZili 72, posve-
tovanja nemskih arhivistov, 28. posvetovanja na temo
domovinske zgodovine, mednarodnega arhivskega te-

¢aja A Short Course in Records Management, ki je bil
v Maleziji, evropske konference o arhivskem strokov-
nem izobraZevanju, 35. konference mednarodne
okrogle mize o arhivih, sestanka arhivske delovne
skupine v Garmischu, 20. mednarodne konference
Audio Engineering Society o arhiviranju, restavriranju
in novih metodah snemanja avdioposnetkov, strokov-
nega seminarja o skupni informacijski infrastrukturi
arhivov, muzejev in knjiznic ter 1. kongresa hrvaskih
arhivistov, ki je omenjen Ze na zacetku tega prispevka.
O vsem tem so napisali tudi porodila. Na prvem
kongresu hrvagkih arhivistov so sprejeli tudi resolucijo
in jo objavili v poroé&ilu.

Sledijo ocene in poroéila o publikacijah, Drustvo
ameriSkih arhivistov iz Chicaga je izdalo knjigo The
Records of American Business in occno, K jo je
pripravila Z. Hedbeli. Jadranka Nerali¢ je v dveh
zvezkih izdala Prirocnik za raziskovanje hrvaske
zgodovine v Tajnem vatikanskem arhivi od zgodnjega
srednjega veka do srede XVIIL stoletia. Schedario
Garampi (5. Razum). Ocenjene so Se te publikacije:
New Directions in Archival Research (Nove smernice
v arhivskem raziskovanju) Centra za arhivske $tudije
iz Liverpoola (L. Dobrica); Arhivski zapisi, Teorija in
Praksa Luciane Duranti (M. Selnik); IzobraZevalni
film: pregled zgodovine hrvatkega izobraZevalnega
filma Vjekoslava Majcena (M. Stipanéevic); American
Archivist, §t. | in 2, 1999 (S. Zgorelec); JANUS,
Archjva:I Review, International Council on Archives,
1999 (7. Hedbeli); Archivaria, ¢asopis Drustva ka-
nadskih arhivistov, 1999 in 2000 (R. Buéin); Archi-
vum, 2000 (V. Lemié¢); World Zionist Organization,
The Central Zionist Archives Report for the Year,
2000 (7. Hedbeli); La Gazette des Archives, 2000 (1.
Prgin); ARHIVI, Glasilo Arhivskega drustva in
arhivov Slovenije, 2000 (M. Pavkovi¢); Archivalische
Zeitschrift, 2000 (D. Marjanic¢); Der Archivar, 2001
(D. Marjani¢); Sbornik archivnich praci, 1, roénik LI,
Archivn{ sprava Ministerstva vnitra, 2001 (T. Sari¢);
Archives 2001 (L. Dobrica); in Archival science
International Journal on Recorded Information, 2001
(S. Zgorelec).

Obsirno in s poudarkom, da bi tudi Hrvati lahko
naredili ved ma tem podrofju, je ocenjena knjiga
Vladimirja Zumra Arhiviranje zapisov, Priro¢nik za
ravhanje z dokumentarnim in arhivskim gradivom
drzavnih upravnih in pravosodnih organov, organov
lokalnih skupnosti, javnih in zasebnih zavodov, gos-
podarskih druzb (podjetij, bank, zavarovalnic, zadrug
in zdruZenj), politi¢nih strank, drustev ter posamez-
nikov (S. Babic).

Spominska zapisa o dr. Vjekoslavu Majcenu in
Krefimiru Duganu, ki sta zapustila njihove strokovne
vrste v letu 2001, sta pripravila Mato Kukuljica in
Hrvoje Kiri¢,

Cisto na kongu je urednistvo objavilo §e Navodila
sodelaveem, ki jih morajo avtorji upostevati pri
pripravi svojih prispevkov.

Darinka Drnoviek
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Der Archivar, Mitteilungsblatt fiir deutsches
Archivwesen, letnik 54, leto 2001, zvezkKi
§t.1-4

Der Archivar, letnik 54, zvezek &t. 1

Prvi zvezek zafenja poroéilo Dietherja Degreifa, v
katerem nam avtor poroéa o dogajanjih in razpravah,
ki so potekale v okviru 71. nemsfkega arhivskega
zborovanja. Potekal je od 10. do 13. oktobra 2000 v
mestu Niirnberg. Priblizno 900 arhivark in arhivarjev
iz Nemdije in §tevilnih sosednjih evropskih drzav se je
v teh dneh zbralo v tej gostoljubni, frankovski
metropoli, ki je praznovala ze 950-letnico obstoja.
Osrednja tema strokovnega kongresa je bila "Arhivi na
zacetku tretjega tisoéletja — arhivsko delo med pri-
tiskom racionalizacije in pri¢akovanji javne uprave”,
Referati s tega kongresa, so natisnjeni v posebni izdaji
letoSnje revije Der Archivar (Beiband 6). Ta ima enak
naslov kot osrednja tema omenjenega zborovanja
nemskih arhivarjev: Die Archive am Beginn des 3.
Jahrtausends; Archivarbeit zwischen Rationalisi-
erungsdruck und Serviceerwartungen. Poroéilu o po-
teku kongresa sledijo natanénej$a porogila vseh osmih
strokovnih skupin, ki delujejo znotraj Zveze nemskih
arhivarjev in arhivark, o njihovih delovnih zasedanjih
v okviru nemskega arhivskega zborovanja.

V nadaljevanju je objavljen prispevek z naslovom
K zgodovini in teoriji skladif¢enja v nemski arhi-
vistiki. Avtor prispevka je Arnd Kluge. V referatu
najprej predstavi skladi$éenje, kot je opisano v nemski
strokovni literaturi in praksi, nadalje ponudi predlog
spremenjenega arhivskega skladi§Cenja in avtomati-
zacije skladi¢a, Spisi o pregnanstvu je naslov na-
slednjega prispevka, posvefenega problematiki ved
kot sto let trajajocih prizadevanj inventarizacije virov
za zgodovino Zidov v Neméiji; avtor tega ¢lanka je
Peter Honigmann. Arhivsko poroéilo Francije, 1998-
2000, ki ga je sestavil avtor Wolfgang Hans Stein,
sklene prvi sklop prvega zvezka tega letnika.

V okviru rubrike Arhivska teorija in praksa je
objavljenih ve¢ krajsih prispevkov, ki nas seznanjajo z
arhivi in arhivskim gradivom (DeZelni arhiv Berlin
pred novimi izzivi, Novi logo Mestnega arhiva
Dortmund, Univerzitetni arhiv Augsburg, Dokumen-
tacijski in raziskovalni center nemskega zborovstva
(zborovskih skupin) in njihov arhiv), nadalje z delom
na podrodju arhiviranja, vrednotenja in obdelave
gradiva (Unifevanje spisov pri zamenjavi oblasti v
Posarju, Gebhard Miiller — zapu$¢ina, dva popisa in
majhna biografija), z uporabe, stiki z javrostjo in
raziskovarnjem (sto let konfirmacijskih fotografij
razstava cerkvenega arhiva v mestu Nordelb) ter
delom strokovnih 7vez, odborov in zasedanj. Porodila
le-teh konéujejo to rubriko (Hesenski arhivski dan
2000 v Frankfurtu am Main, Prvi severnonemski
arhivski dan v Hamburgu, Arhivistika v dvajsetem
stoletju — bilanca in perspektive, 49. tiiring8ki arhivski
dan v Nordhausnu, 62. seja delnitke druzbe nordrhein-
vestfalskih mestnih arhivarjev v mestu Bocholt, 10.
sredanje severnonemikih cerkvenih arhivov v mestu
Zinnowitz, 9. sreanje juZnonemékih evangeli¢anskih

cerkvenih arhivov v Speyerju).

Sledi rubrika Tuja porogila, v kateri lahko pre-
beremo dva prispevka z mednarodnega prostora (6.
kolokvij vzhodno srednjeevropskih arhivskih zvez v
Regensburgu ter Delovni obisk arhivarjev saskih
komunalnih arhivov in drugih "interesentov” iz saskih
evropskih regij v Wroclawu na Poljskem), s fran-
coskega prostora poroda Uwe Zuber, in sicer o med-
narodni prireditvi Stage technique international
d'archives 2000, ki je potekala od 5. aprila do 21.
junija 2000 v Parizu, Zadnje poroéilo te rubrike pa je s
§vicarskega obmo&ja — napisala ga je Margit Unser in
ga naslovila "Kolektivni spomin” zveznih tchniskih
visokih ol v Ziirichu.

Na naslednjih straneh ¢asopisa je v okvirn rubrike
Porotilo o literaturi predstavljenih oziroma ocenjenih
sedemintrideset novih knjig in zvezkov periodike.
Sledijo rubrike Osebna obvestila, v okviru katerih so
objavljene spremembe imenovanj, premestitev, nasta-
vitev ter upokojitev arhivskih delavecev v arhivih zveze
in deZel Nem¢éije ter obletnice rojstnih dnevov zapo-
slenih v arhivih, sledi objava nekrologov, napisanih v
poéastitev nekdanjemu direktorju deZelnega arhiva v
Berlinu Gerhardu Kutzschu (5. 8. 1914 — 19. 9. 2000)
ter dolgoletnemu arhivarju v mestnem arhivu v
Cottbusu Erwinu Seemelu (11. 6. 1916 24, 12.
1999). V rubriki Kratke informacije, razno so objav-
ljeni novi naslovi in klicne Stevilke ter elektronski in
internetni naslovi razli¢nih arhivov ter pregled pri-
reditev od oktobra 1999 do decembra 2001. Prvi zve-
zek zaokroZajo sporoGila Drudtva nemskih arhivarjev,
med katerimi sta zapisnik obnega zbora druStva
nemskih arhivarjev, ki je potekal 12. oktobra 2000, in
Pravilnik Zveze nemskih arhivark in arhivarjev.

Der Archivar, letnik 54, zvezek st. 2

Pricujoci zvezek zafenja poroéilo, ki sta ga na-
pisala Elke Hauschildt in Diether Degreif. Avtorja
porodata o poteku in dogajanjih v okviru XIV. med-
narodnega arhivskega kongresa v Sevilli. Osrednja
tema kongresa, ki je potekal od 21. do 26. septembra
2000, je bila Arhivi in informacijska druzba v pri-
hodnjem tiso€letju. Porogilu sledi zanimiv prispevek
Andreasa Hedwiga z naslovom Plagilo ali dol#nost
(pristojbina) — Reduciranje upravno-stroskovnega reda
in njegov ufinek na arhive. Navedeni so razli¢ni pri-
meri in osnove obrafunavanja arhivskih storitev v
Nemdéiji, posebej je poudarjen primer deZele Hessen,
V prilogi prispevka je tabelari¢ni prikaz pravnih pod-
lag in primerov posameznih cen v nemskih zveznih
dezelah. V nadaljevanju je objavljen e prispevek
Ulrike Gutzmann z naslovom K uporabi arhivskih
standardov pri prevzemanju gradiva radijskih zavo-
dov. Avtorica pife o izkusnjah na tako imenovani
nikogarinji zemlji med arhivom in dokumentacijo in
predstavi projekt v glavnem drzavnem arhiva v
Stuttgartu. Prvi sklop prispevkov kon¢uje arhivsko
poroéilo Rusije za leto 1998-1999 avtorja Hermanna
Schreyerja. Avtor v njem opisuje splosni razvoj arhi-
vov v Rusiji ter govori o arhivski organizaciji, uporabi
arhivskega gradiva in objavljanju virov ter tudi o
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mednarodnem sodelovanju.

V okviru rubrike Arhivska teorija in praksa so
objavljena poroéila o arhivih in njihovem gradivu.
Preberemo lahko krajSe zapise o upokojitvi arhivskega
direktorja hesiSkega drZavnega arhiva Marburg dr.
Fritza Wolffa ter tudi dolgoletnega vodje arhivskega
referata v okviru safkega notranjega ministrstva dr.
Hermanna Bannascha. Zapisi porofajo o vnoviénem
odprtju mestnega arhiva Diisseldorf (po skoraj treh
letih prezidavanja) in o arhivu trgovinske zbornice v
Bremnu. Sledi prispevek na temo arhiviranja, vred-
notenja in obdelave gradiva, in sicer o delovni pomod&i
pri arhivskem delu s takoimenovanimi masovnimi akti.
V okviru teme arhivska tehnika lahko preberemo
prispevek Svicarskega avtorja o arhivskih 8katlah v
arhivih in knjiZnicah, sledijo prispevki o wporabi,
stikih z javnostjo in raziskovarju, in sicer o stanju
objav "DeZelna vlada in deZelna politika v deZeli
Mecklenburg-Vorpommern od 1945 do 19527, o
razstavah: Friedrich Lisch (1801-1883), Tiso& dvesto
let zgodovine mesta Bad Kissingen, Stare razglednice
mesta Lauf in okolice ter Luthrove podobe — nova
razstava centralnega arhiva evangelidanske cerkve v
mestu Speyer. To rubriko zaokroZajo prispevek o
dodatnem izobrazevanju delaveev, ki delajo z registra-
turnim gradivom, ter poroéili ¢ delu razlicnih stro-
kovnih zvez, odborov in zasedanj.

Zvezek nadaljuje rubrika Tuja poroéila. V njej so
objavljena tri poro¢ila z mednarodnega prostora, Peter
Berninger objavlja s podro&ja evropske arhivistike —
pet let INSAR (INformation Summary on ARchives),
Michael Sander poroda o sodelovanju posarskih arhi-
vov in nadvejvodine Luksemburg, Hubert Hiing pa
govari o mednarodni konferenci v Biickeburgu, na
kateri so bibliotekarji in arhivarji govorili o0 masovnem
razkisovanju papirja. Hanna Krajewska v sklepnem
prispevku rubrike objavi poro€ilo o "arhivskem Ziv-
ljenju” na Poljskem v letu 2000.

Porotilo o literaturi tokrat prinafa predstavitve in
ocene devetindvajset knjiznih del, v nadaljevanju pa je
po naslovih navedenih $e Stiriinsedemdeset razli¢nih
knjig, priroénikov in zvezkov publikacij, Kot navadno
v okviru rubrike Osebnih obvestil sledi navedba spre-
memb glede imenovanj, premestitev, odhodov arhiv-
skih delavcev v arhivih zveze in deZel, cerkvenih
arhivih, univerzitetnih in podobnih arhivih ter arhivih
visoko3olskih, znanstvenih in izobraZevalnih organiza-
cij, pa tudi seznanitev s pocastitvami in obletnicami
rojstnih dnevov arhivskih delavcev. Rubriko zaokroZa
nekrolog, posveéen Edith Ennen (28, 10. 1907 — 28, 6.
1999). Kratke informacije, razno sestavljajo sklepni
del drugega zvezka. V njem so objavljene spre-
menjene telefonske §tevilke razliénih arhivov, pa tudi
kratke informacije s podrogja delovanja arhivov, pro-
gram prireditev do februarja 2002 ter zakonska dolo-
¢ila in upravni predpisi za drZavne arhive in arhivsko
varstvo v Zvezni republiki Nem¢iji.

Der Archivar, letnik 54, zvezek t. 3

Tretji zvezek tega letnika za¢enja zanimiv prispe-
vek z naslovom Konec cbdobja spisovnega gradiva.

Tzziv za arhive. Avtor Konrad Schneider najprej pove,
da je bil navedeni naslov so¢asno tudi tema hesigkega
arhivskega zborovanja, ki je potekalo 5. julija 2000. V
prispevku so opisane izkuSnje pri prevzemanju in
vrednotenju digitalnih podatkovnih zapisov v okviru
arhivske sluzbe mesta Frankfurt am Main, Objavljeno
je predavanje, ki ga je avtor Peter K. Weber imel v
okviru strokovne skupine 2 drustva nemskih arhivarjev
na 71. nemSkem arhivskem zborovanju leta 2000 v
Niirnbergu. Tokrat je dopolnjeneno z opombami in
ima naslov Dokumentacijski cilji prevzemanja na
lokalni ravni. Avtor najprej pise o ocenjevanju infor-
macij, nadalje o dokumentacijskih ciljih glede javne in
privatne samoumevnosti, o kategorijah, sistematiki in
opisu lokalnih dokumentacijskih ciljev, ob koncu pa
predstavi dokumentacijske cilje kot kljuge informa-
cijskovrednostne naravnane strukture (sestave) prevze-
manja. Naslov naslednjega prispevka, ki ga lahko
preberemo v tem zvezku, je Internetna predstavitev
arhivskih pripomoé¢kov Online— predpostavke in priza-
devanja zveznega arhiva. Avtor Edgar Biitter nam v
¢lanku najprej predstavi sedanjo predstavitev zvezne-
ga arhiva na internetu, nadalje njegov izhodis¢ni
poloZaj, dosedanje predelave sistema internetnih pred-
stavitev, projekte in sodelovanja ter nazadnje tudi cilje
nove internetne predstavitve, Arhivsko porodilo Polj-
ske 1995-2000, ki ga je sestavil Stefan Hartmann,
konéuje sklop prispevkov v tem zvezku.

Rubrika Arhivska teorija in praksa prina%a najprej
prispevke o arhivil in arhivskem gradivu. Scznanjajo
nas s "Sportnim arhivom" v deZelnem arhivu Saar-
briicken ter govorijo o predaji "donavskonemskih
zbirk" iz deZelnega arhiva Saarbriicken v Ulmu, o
predaji prenovljene zgodovinske arhivske zgradbe v
Weimarju, o predstavitvi CD-roma "Mesto in zgodo-
vina" mestnega arhiva Dortmund in o pridobitvi
nemske biblioteke, ki je bogatejs$a za delno zapuiino
publicista Williama Schlamma. V okviru teme arhi-
viranje, vrednotenje in obdelava gradiva sta objav-
ljena dva krajia prispevka, v okviru arhivske tehnike
pa prispevek o mikrofilmskem arhivu, ki vamje
dnevnike po letu 1945. V okviru elektronske obdelave
podatkov in rovih medijev se seznanimo z novim
interdisciplinarnim projektom "Skupen portal za
biblioteke, arhive in muzeje". Podrubrika Uperaba,
stiki z javrostjo in ragiskovanje prinaga tri prispevke,
dva v zvezi s prireditvami na "dan arhivov": v Diissel-
dorfu in dezelnem glavnem arhivu v Koblenzu ter
enega o razstavi ob stoti obletnici smrti Viktorije, Zene
pruskega in pozneje nemSkega cesarja Friedricha 111
Prispevki oziroma porodila o delu strokovnih zvez,
odborov in zasedanj obsegajo zadnje poglavje rubrike
Arhivska teorija in praksa.

Rubrika Tuja porofila tokrat prinaga samo dve
porodili z mednarodnega prostora, in sicer o interre-
gionalnem arhivskem strokovnem zasedanju v Saar-
briicknu, ki je bilo 19. in 20. oktobra 2000, ter o finski
poslaniski svetnici v nordrhein-vestfalskem drzaynem
arhivu v Detmondu.

Predstavitve oziroma ocene knjig in serijskih
publikacij v rubriki Poroéilo o literaturi tokrat obrav-
navajo osemintrideset del, poleg tega so navedeni tudi
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katalogi razstav arhivskega gradiva, ki so iz8li v
arhivih posameznih nemgkih deZel ter v mestnih,
cerkvenih, medijskih in univerzitetnih nemskih arhi-
vih. Rubriki Osebna obvestila z navedbo novih tele-
fonskih Stevilk, imenovanj in obletnic rojstnih dnevov
koné¢no sledijo Kratke informacije, Razno s pregledom
prireditev od marca 2000 do marca 2002.

Der Archivar, letnik 54, zvezek &t. 4

V prvem prispevku tega zvezka avtor Robert
Kretzschmar govori o raz8irjenem arhivskem vredno-
tenju. Prispevek je napisan kot dopolnitev kolokvija,
ki je bil 20. marca 2001 v glavnem drzavnem arhivu
Stuttgart na temo metode in rezultati arhivsko raz-
Sirjenega vrednotenja. Avtor predstavi izkusnje, pri-
dobljene v deZeli Baden-Wiirttemberg, v kateri je bil
izveden projekt vrednotenja (valorizacije) v vertikalni
in horizontalni smeri. Naslednji prispevek z naslovom
DobrodoSel uporabnik — zahteva do dostopa arhiv-
skega gradiva kot profesionalna ciljna predstavitev je
sestavil Hartmut Weber. V njem opredeljuje dostop do
arhivov kot temo javne pozornosti ter dostop k in-
formacijam javnega sektorja kot gospodarski dejavnik,
kakovost dostopa pa kot arhivsko storitev. Avtor
obenem poudarja, da je predvsem pomembno narediti
arhivsko gradivo dostopno uporabnikom, kar pomeni,
da se je treba prilagajati njihovim potrebam in na tak
nadin dose¢i dostopnost (razvidnost arhivskega gra-
diva kot predpostavka dostopnesti). Boj proti pro-
padanju papirja? je naslov naslednjega prispevka
avtorja Wolfganga Benderja. Prispevek govori o ma-
sovnem razkisovanju arhivskega gradiva kot sredstvu
za njegov nadaljnji obstoj. Seznanja nas s poloZajem,
ki vlada na tem podrodju, opozori na problem, navede
pomembne parametre tako imenovanega pasivnega
konserviranja, opiSe postopke masovnega razkisova-
nja, alternative pri mnoZi¢nem razkisovanju ter na
koncu prispevka odgovarja na vpraSanje, kaj storiti.
Sklop prvega dela zvezka zaokroZa prispevek Ange-
like Menne-Haritz z naslovom Menedzment znanja in
arhivi — ponudbe arhivske znanosti za nov koncept
znanja (vedenja).

Prispevkom sledijo Ze ustaljene rubrike: Arhivska
teorija in praksa s podrodja delovanja arhivov in nji-
hovega gradiva prinaga prispevek o arhivu katoliSkega
vojaskega Skofa po njegovi preselitvi iz Bonna v
Berlin. Na arhivsko tehniko se navezuje prispevek, ki
govori o opremi za razkisovanje papirja, ki so jo
predstavili v zveznem arhivu v Dahlwitz-Hoppegartnu,
na elektronsko obdelavo podatkov in novih medijih pa
daljsi prispevek, ki predstavlja izkusnje, pridobljene
ob izvajanju projekta v deZelnem cerkvenem arhivu
Kassel, in sicer na podroju digitalnega arhiviranja
fotografskih zbirk. 7 uporabo, stiki z javnostjo in
raziskovanjem so povezani trije prispevki. O "afrigki
no¢i" v osrednjem drzavnem arhivu Stuttgart (posebni
razstavi) pife prvi, o &italnigki postaji v mestnozgo-
dovinski razstavi v mestnem arhiva Heilbronn drugi in
o razstavi o izseljevanju iz Porenja tretji prispevek.
Podrubrika Dodatno izobrazevanje in stanovsko po-
klicne zadeve tudi prinafa samo dva prispevka, ob8ir-

nejse pa je v nadaljevanju s prispevki zastopana na-
slednja pedrubrika Strokovne zveze, odbori, zaseda-
nja. Preberemo lahko poroéilo o 52, strokovnem zase-
danju rensko-pfalgkih in posarskih arhivark in arhi-
varjev, o 35. renskem arhivskem zborovanju v Miil-
heimu, o virtualnih svetovih v skladii¢u (skladis¢enje
na podlagi digitalnega sistema), o ustanovitvi delovne
skupine komunalnih arhivov v mestu Biiren, o 2. de-
lovnem zasedanju zveze Slezijsko-holsteinskih ahri-
vark in arhivarjev komunalnih arhivov, o 33. se¢ji de-
lovne skupnosti arhivov v mestu Karlsruhe, o delovni
skupnosti redovnih arhivov, o letnem srefanju zdru-
Zenja arhivarjev nemgkih gospodarskih arhivov, o po-
mladanskem zasedanju strokovne skupine 7 (arhivarji
v medijskih arhivih) v Kélnu in o spomladanskem za-
sedanju strokovne skupine 8 (arhivarji v arhivih vi-
sokih 8ol in znanstvenih ustanovah) v Rostocku.

Rubrika Tuja poroéila prinafa najprej mednarodno
poroéilo o 6, arhivsko-znanstvenem kolokviju arhivske
Sole Marburg, ki je potekal 9. in 10. maja 2001,
nadalje poroéilo o simpoziju v drZavnem arhivu Kat-
towitz, ki je obravnaval temo: Zgodovina zgodnje
industrijskega rudarstva in metalurgije v lugi spisov
pruskega rudarskega inspektorata v letih 1763-1865
ter porodilo o izdaji nemsko-danskega arhivskega pri-
pomodcka. 7Z ozemlja Bosne in Hercegovine pide Azem
Kozar, in sicer o problemih vnoviéne vzpostavitve ar-
hivske sluZbe v Bosni in Hercegovini, z nizozemskega
prostora pa Matthias Weber predstavlja tako imeno-
vani nizozemski arhivski portal na spletni strani.

V Poroéilu ¢ literaturi se lahko seznanimo z izdajo
kar SestinStiridesetih novih in na novo izdanih del. V
nadaljevanju sledi seznam objavljenih del, predstav-
ljenih samo z naslovi, ter izdanih repertorijev v Zvezni
republiki Nem¢iji v letih 2000/2001. Rubriki Osebne
vesti — v njej lahko preberemo vesti o novih imeno-
vanjih in zamenjavah arhivskih delavcev v razli¢nih
arhivih — sledi zadnja rubrika Kratke informacije,
razno in nas, kot navadno, seznani z novimi naslovi in
telefonskimi $tevilkami ter prireditvami do novembra
2002. Sklepni del zvezka sestavljajo objave zakonskih
dolo¢il in upravnih predpisov za drzavne arhive in
arhivsko gradivo v Zvezni republiki Nem¢iji ter spo-
rodila Zveze druStev nemskih arhivark in arhivarjev,
med katerimi je objavljen zapisnik ob¢nega zbora
zveze, ki je bil 20. septembra 2001 v Cottbusu.

Sonja Anzic

Mitteilungen des Steiermérkischen Landes-
archivs. Folge 50/51, Graz 2001

Vsebina: Predgovar

Delovno porodilo Stajerskega defelnega arhiva za
leti 1999 in 2000 (s strukturnim organigramomy);

Vladni svetnik Reinhold Aigner ob 80-letnici
(Walter Brunner);

Vigji arhivski svetnik prof. dr. Heinrich Purkart-
hofer se je upokojil (Walter Brunner);
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In memoriam Karl Trobas (Walter Brunner);

Franz Pichler {13. 3. 1914 - 1. 5. 2000) v spomin
(Karl Spreitzhofer).

Prispevki:

Gernot Peter Obersteiner, V letih 1999 in 2000
podeljeni $tajerski ob&inski grbi;

Karl Spreitzhofer, Gerald Ginser (1949-1996)
kot zgodovinar in arhivar;

Roman Zehetmayer, Odvetnistvo in samostanske
sodne pravice v starejiih listinah samostana Rein;

Walter Brunner, Admontski desetinski register za
leta od 1407 do 1410 in diskurz o "Wanzchent";

Ludwig Freidinger, Uporaba pedatov in grbov
sekovskih Skofov v srednjem in zgodnjem novem ve-
ku, 3. del: 1432-1584;

Leopold Kretzenbacher, Arhivska najdba (tiska-
ne, Stajerske?) rudarske pesmi o Bogu, "najvi§jem
rudarju”;

Peter Wiesflecker, "Tako bo moj sin postal prvi
svojega rodu in imena..." Podelitev grofovskega stanu
sinu nadvojvede Janeza;

Dorothea Wiesenberger, Zapuitina $tajerskega
deZelnega zgodovinarja in ufitelja Hansa Pircheggerja
(1875-1973);

Martin Moll, Avstrijska vojaska sodna oblast v
prvi svetovni vojni — "me¢ reZima?" Razmi$ljanje na
primern  deZelnobrambnega divizijskega sodi§éa v
Gradcu v letu 1914

Elisabeth Schéggl-Ernst, Arizacijski spisi vi§jega
finan¢nega predsednika v Gradcu. Prevzem fonda od
DeZelne financ¢ne direkcije Gradec;

Norbert Miiller, Uporaba NS-prisilnih delavecev
na $kofijskem menzalnem posestvu na gradu Seggau
pri Lipnici.

Miscellanea:

Ferdinand Hutz, Styriaca iz arhiva samostana
Herzogenburg;

Helfried Valentinitscht, Krvoskrunstvo, detomor
in sodomija. DruZinska tragedija na Stajerskem v 17,
stoletju;

Hannes P. Naschenweng, Genealoske notice k
druZini Plochl;

Franz Jiger, Krieglaski poZeruh src ali Pozabljeni
miirztalski vremenski ¢arodej,

Dodatek:

Bibliografija Mitteilungen des Steiermidrkischen
Landesarchivs, zvezki od 1 do 51 (1951 do 2000)
(Gernot Peter Obersteiner);

Nov Stajerski deZelni arhiv, Slovesnost ob odprtju
dne 3. oktobra 2001.

Seznam avtoric in avtorjev.

Uvodno besedo in delovno poroéilo za leti 1999 in
2000 je pripravil direktor arhiva dr. Brunner. Nato je
krajsi zapis posvetil R. Aignerju ob njegovi 80-letnici
ter dr. H. Purkarthoferju ob njegovi upokojitvi. Sledita
zapisa v spomin Karla Trobasa, ustanovitelja restavra-
torske delavnice ter F. Pichlerja.

Dr. Obersteiner je v svojem prispevku zapisal, da
je dr. Purkarthofer dvaindvajset let delal v referatu
Stajerske obéinske heraldike ter pripravil ve¢ kot
dvesto osnutkov. Upajo, da jim bo v prihodnjih petih

letih uspelo izdati dolgo pri¢akovano Stajersko knjigo
grbov. Nato je predstavljenih Sestnajst novih obginskih
grbov.

Dr. Spreitzhofer se je v zapisu o dr. Génserju ob
peti obletnici smrti spomnil Génserja kot zgodovinarja
ter arhivarja in ovrednotil njegovo delo.

Dr. Zehetmayer v krajsi §tudiji obravnava pomen
samostanskih sodnih pravic za raziskovanje notranje
strukture in vzpostavitve srednjeveske deZele na pri-
meru samostana Rein.

Dr. Brunner v svojem prispevku obravnava ad-
montski desetinski register in razpravlja o pojmu
"Wanzechent”. Tremel navaja, da je "Wanzehent” ko-
li¢éinsko dolo¢ena dajatev cerkvi ne glede na letni
donos in da je bila znana pri alpskih Slovanih. NiZja
naj bi bila zato, da bi slovansko prebivalstvo Karintije
laze pridobila za kr§¢anstvo. Po konfanem pokri-
stjanjevanju so to nadomestili s pravo kanoni¢no
desctino. Ta izraz se pozneje uporablja tudi na ne-
slovanskih obmod&jih. V poznem srednjem veku
pomeni "Wan- ali Wonzehent" decima consueta ali
consuetudinaria, oznaéuje pa doloéen deleZ nadiko-
fovih desetinskih pravic, ki jih le-ta podeli svojim
vazalom.

V tej Stevilki dr. Freidinger nadaljuje predstav-
ljanje uporabe grbov in peCatov sekovskih skofov,
Opisal in upodobil je grbe in pecate sedmih kofov,

Zanimiv je prispevek dr. Kretzenbacherja o rudar-
ski pesmi, ki jo je nasel v SDA. Sprafuje se, ali je
§tajerska po nastanku ali le po kraju najdbe.

Dr. Wiesflecker je objavil diplomo, s katero je
cesar Ferdinand 1. povzdignil v plemiski stan sina nad-
vojvode Janeza, ki je bil porofen z me§fanko Ano
Plochl. Opisuje nadvojvodova prizadevanja ter rodbin-
ske povezave na habsburgkem dvoru v prvi polovici
19. stoletja.

O zapud¢ini zgodovinarja Hansa Pircheggerja pise
dr. Wiesenbergerjeva, Objavlja obseZen inventar, ki
predstavlja prof. Pircheggerja kot zgodovinarja in
raziskovalca. Zanimivo je, da je pisal dnevnik celih
Sestdeset let, kar mu je prislo zelo prav pri pisanju
avtobiografije. Zal je ohranjen le dnevnik iz let 1938-
1943, Ohranjena je seveda tudi obseina korespon-
denca.

Dr. Moll v svojem prispevku obravnava zakone in
odredbe tik pred izbruhom prve svetovne vojne na
primeru deZelnobrambnega divizijskega sodi§éa v
Gradeu.

Dr. Schiggl-Ernstova se je lotila arizacijskih spi-
sov vi§jega finanfnega predsednika v Gradcu. Finand-
na deZelna direkcija je namre¢ arhivu predala 438
spisov iz sedmih razliénih skupin z natan¢nim pre-
dajnim seznamom. Fond je sicer nepopoln, vendar
vsebuje veliko podatkov in zgodovinarjem omogoda
vpogled v zgodovino odvzema premoZenja Judom v
tretjem rajhu.

Tudi dr. Miiller se v svojem prispevku ukvarja z
istim ¢asovnim obdobjem. V obdobju nacionalsocia-
lizma so ukinili vse samostane na Stajerskem in
zaplenili njihove posesti. Izjema je bila Skofijska
menzalna posest na gradu Seggau. To posest so do-
logili za proizvodnjo semenskega materiala, Avtor



ARHIVI XXV (2002), &t. 2

Ocene in poroéila o publikacijah in razstavah

193

predstavi delovanje posestva in delovno silo, ki je bila
potrebna, da je delo potekalo nemoteno.

Dr. Hutz piSe o Styriaci, ki je v samostanskem
arhive Herzogenburg. Obdelal je listine za obdobje od
1284 do 1721.

Dr. Valentinitsch je iz projekta o zgodovini kri-
minalitete in sodne prakse v Avstriji v zgodnjem
srednjem veku objavil del raziskave, ki obravnava
druzinsko tragedijo.

Dr. Naschenweng objavlja gencalofke notice k
druzini Plochl, To je druZina, iz katere izhaja Zena
nadvojvode Janeza. Avtor objavlja tudi portrete po-
sameznih ¢lanov te druZine ter raziskuje njihovo Ziv-
ljenje vse do danes.

Mag. Jiger v svojem prispevku opisuje primer, ko
je bil nekdo obseden z mislijo, da bo postal neviden,
ge bo zawZil srca sedmih deklic. En tak primer je
opisal Peter Rosegger. Mag. Jiger pa v svojem pri-
spevku opisuje drug tak primer, ki se je dogodil v
Krieglachu v letih 1848 in 1856.

V dodatku je dr. Obersteiner pripravil biblicgrafijo
Mitteilungen od Stevilke 1 do Stevilke 51, ki obsega
¢asovni razpon od 1951 do 2001, s seznamom avtorjev
ter osehnim, krajevnim in stvarnim indeksom. Dodal je
tudi abecedni seznam grbov $tajerskih ob&in,

Cisto na koncu je opisano praznovanje ob odprtju
obnovljenega Stajerskega deZelnega arhiva, ki je bilo
3. oktobra 2001. Objavljenih je nekaj fotografij, pa
tudi pozdravni govori direktorja in drugih pomembnih
gostov ter slavnostni govor deZelne glavarke Waltraud
Klasnic. Prostore sta blagoslovila mestni prost dr.
Heinrich Schnuderl ter superintendent mag. Hermann
Miklas.

Nada Jurkovié

Vjesnik Istarskog arhiva, zvezek 6-7, let. 6-7
(1996-1997), 476 strani, Pazin 2001

Periodi¢no glasilo pazinskega arhiva predstavlja
tudi tokrat zajetno knjigo, ki prinaSa Stevilne pri-
spevke, razvriene v vsebinske sklope: Razprave in
¢lanki, Gradivo, Iz arhivske teorije in prakse ter
Porodila, ocene, vesti.

Med razpravami in ¢lanki kar Stirinajst od pet-
najstih prispevkov obravnava z razli¢nih vidikov ob-
modje Svetvifenta, majhnega kraja v osrju hrvatke
Istre.

Jakov Jelin¢i¢ (tudi glavni in odgovomi urednik
glasila) predstavlja ohranjenost in nahajali§¢a arhiv-
skega gradiva, ki se navezuje na doslej zgodovinsko Se
neraziskano obmodje danasnje obgine Svetvinenat. V
predstavitvi se osredotoéi zlasti na predstavitev obsez-
nejSega dela arhivskega gradiva, ki ga za italijansko
obdobje v Istri hranita DrZavni arhiv v Pazinu in arhiv
§kofije v Porefu, omenja pa tudi Zupnijski arhiv v
Svetvinfentu in arhive zunaj Hrvagke. V DrZavnem
arhivu v Benetkah najdemo podatke zlasti za benefko
obdobje v Istri in v zasebnem gradivu druzine Gri-

mani, saj je bil kraj v njihovem fevdu, domneva pa, da
bi bilo mogote najti podatke tudi v avstrijskih in
slovenskih arhivih. V dodatku predstavi del poro¢ila o
obisku enega izmed Zupnikov v Svetvingentu leta
1779.

Gradivo, ki se navezuje na Svetvinéenat in ga hrani
Drzavni arhiv v Benetkah, obravnava Alessandra Sam-
bo iz tamkajinjega arhiva. Podatkov o obravnavanem
obmodju ni ravno na pretek, e izklju¢imo druZinske
arhive, zlasti 7e omenjene rodbine Grimani in rodbine
Barbariga. Zapuiini sta neurejeni, zato so tudi in-
formacije avtorice nekoliko skromnejse.

Z. najstarejSim obdobjem kraja in njegove okolice
se ukvarja Klara Bur§i¢ Matijagi¢. Obdela arheoloske
najdbe iz predzgodovinske dobe in iz antike. V bliZini
Svetvindenta je vel anti¢nih in poznoanti¢nih najdise,
opazna pa je tudi kontinuiteta poselitve na krajih
cerkva Sv. Marije od tri kunfina in Sv. Petar.

Angelo Giuffardi iz Trsta v prispevku potem, ko
Svetvinfenat umesti v prostor, predstavi njegovo
kratko zgodovino. V 18. stoletju naj bi bila ve¢ina 330
krajanov venetskega oziroma karnijskega izvora. Kar
je bilo Hrvatov, naj bi prihajali iz ckoligkih krajev,
oziroma naj bi prebivali v bliznjih vaseh. Avior nas
seznani s fevdalnimi gospodi, ki so se na tem obmodju
menjali skozi ¢as; od Sv. Apolinera, mimo poreskih
§kofov in beneske druzine Morosini do druzine Gri-
mani, ki je ostala na oblasti do padca beneSke re-
publike leta 1797. Na kratko opiSe tudi usodo kraja do
njegove vkljucitve v novo hrvasko drZavo, V drugem
delu se avtor v opisanih zgodovinskih obdobjih usmeri
na gospodarske in druZbene razmere. Ob kratki zgo-
dovini gradu se osredotodi tudi na cerkvena vpraganja,
ki se nanajajo na druzino Grimani in cerkveno usta-
novo. Isti avtor v svojem drugem prispevku predstav-
lja statut Svetvinéenta, ki naj bi bil edini znani statut
kmeckega gospostva v Istri in ki predstavlja zanimiy
in pomemben vir za raziskovanje pravne ter gospo-
darske zgoedovine notranjosti Tstre. V starejSem zgodo-
vinopisju so se avtorji vefinoma ukvarjali le z ita-
lijanskim statutom obmorskih krajev. V statutu, ki ga
je avtor odkril v arhivu Grimani v Benetkah, pa se
prepletajo odnosi med fevdalcem, ki ga zastopa ka-
pitan, in vagko skupnostjo z omejeno moznostjo samo-
uprave, ki jo zastopa Zupan,

V razpravi Alojza Stokoviéa spoznmamo bratov-
§¢ino sv, Roka v Svetvinéenty, ki leta 1619 iz navadne
postane bratovi¢ina bifarjev. Tovrstnih pojavov v
zahodnem kr§¢anskem svetu takrat ni bilo ve¢, Avtor
ugotavlja, da je bila za ta nenadni in nenavadni pojav
kriva velika kriza, ki je prizadela Istro zaradi uskogkih
vojn, ki je nato klicala po vsestranski, zlasti pa moralni
prenovi. Ta se je odrazila v poglobljenem verskem
zivljenju, z no¢nimi in spokornimi procesijami, z bica-
njem (samega sebe). Najverjetneje pa je na preobrat
bratovi¢ine vplivalo tudi protireformacijsko gibanje,
saj je bilo v Istri ved znanih zagovornikov reformi-
stitnih oziroma heretiénih idej. PriloZen je tudi po-
snetek iz knjige bratovitine s seznamom ¢lanov in
dovaljenjem za delovanje iz leta 1619.

Boris Vugi¢ predstavlja grad oziroma kaStel v
Svetvinfentu. Natanéno opisuje razvoj gradu po fazah
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skozi stoletja in lastnike, od najverjetnejse prve zidave
v obdobju Segejevcev iz Pulja pa do zadnjega pre-
urcjanja leta 1933. Leta 1485 so Morosini postavili ali
dogradili ze obstojedo utrdbo v veliastno vedna-
mensko renesanéno stavbo. Po pozary, ki je leta 1586
prizadel grad, so ga kmalu spet obnovili. V obdobju
avstrijske oblasti so leta 1907 zastavili program ob-
nove gradu v sklopu akcije zavarovanja kulturne de-
digine v Istri. Potem ko je bil grad leta 1933 temeljito
preurgjen in namenjen upravnim sluZbam, pa je bil
konec druge svetovne vojne spet v plamenih in je nato
zacel propadati, kar se Zal dogaja $¢ danes. Na koncu
avtor dodaja nckaj skic, fotografij in risb gradu v
razli¢nih obdobjih in z razli¢nih perspektiv.

Na podlagi dokumentov iz Zupnijskega arhiva v
Svetvindentu in iz arhiva poreSke kofije ter ob po-
moéi zapisov dolgoletnega ?upnika v Svetvindentu
Antonia Facchinettija avtor Ivan Milovan opisuje
versko in moralno Zivljenje Zupnije v 19. stoletju. V
verskem Zivljenju poudarja tradicijo in povezanost z
liturgi¢nimi praznovanji, med moralnimi pa gostoljub-
nost, iskrenost, velikodusnost, vernost in delavnost
apljanov.

Branimir Crljenko nam v razpravi Prispevek in
vloga preporodnega gibanja Istre in hrvagka &italnica v
Svetvin¢entu najprej pribliza razvoj Gitalnidkega giba-
nja na Hrvaskem sploh in posebej v Istri. Po opisu
razmer v Svetvinfentu ob ustanavljanju italnice sredi
leta 1908, nas seznani z njenim delovanjem. Sprva je
bila izjemno dejavna, a zagon je kmalu splahnel, tako
da se je v histvu znova ustanovila leta 1913, Avtor ni
nasel dovolj virov, ki bi mu pomagali odkriti letnico
razpustitve drustva, predvideva pa, da se je to do-
godilo po prihodu Italijancv leta 1918, ti so nato
kmalu razpustili vsa hrvaska druStva v Istri.

Ante Cukrov je ob pomoéi dokumentov iz drZav-
nega arhiva v Pazinu pripravil pregled osnovnega
golstva na obmodju Svetvinéenta do konca prve sve-
tovne vojne. V uvodu predstavi tudi zacetke razvoja
Solstva v wvsej Istri, torej) tudi v njenem slovenskem
delu. Izvemo, da sta leta 1927 delovali tudi glavni $oli
v Kopru in Piranu, trivialki pa med drugim v Izoli in
Kortah, Zal je le zelo nizek odstotek istrskih otrok
lahko obiskoval Solo. Avtor za slabe Solske razmere
krivi splogno nerazvitost druzbenega in gospodarskega
zivljenja, odnos druzbe do Sole in izobraZevanja ter
polozaj ucitelja, u¢ni jezik v §olah ter odnos starev do
$ole. Te razloge v prispevku tudi temeljito razéleni in
podkrepi s primeri.

Z etnografskimi besedili iz Svetvinenta nas v
naslednjem prispevku seznani Josip Mili¢evié. V ob-
delavo vzame tri z etnografskimi podatki bogate vire,
enega iz sredine 19. stoletja in dva iz novejSega ob-
dobja. Prvo besedilo, delo Zupnika Antomia Facchi-
nettija, ki je velik del svojega Zivljenja sluZboval v
Svetvinentu in se nauéil tudi domage hrvaske govo-
rice, je bilo leta 1847 objavljeno v trZzaSkem ¢asopisu
LTstria pod naslovom Degli Slavi Istriani. V njem
opisuje obiaje in navade svojih Zupljanov. Se isto leto
je bilo besedilo v hrvaskem prevodu objavljeno tudi v
zagrebiki Danici. Zadnjo objavo je doZivelo leta 1984
v rovinjskem zborniku Atti. Manj kakovosten preved

je izSel Se leta 1997. Drugi etnografski tekst je leta
1975 napisal danas$nji poresko-puljski Skof Ivan
pa je obdina Svetvinéenat izdala knjizico Istarski
suvenir s prispevkom Josipa Mili¢evi¢a, ki poleg bo-
gatega fotografskega gradiva prinasa veliko novic o
vsakodnevnem Zivljenju istrskega podeZelana.

Ivan Grah opisuje dogajanja leta 1943 in oko-
lif¢ine ob pripravi nove mase domadina iz Svet-
vindenta Miroslava Bulesica, ki je pozneje leta 1947,
umrl nasilne smrti v Lanii¢u. Leta 1943 je bil iz
Jugoslavije v Tstro poslan kot organizator partizan-
skega gibanja Ivan Motika; ta je dogajanje okrog nove
mase zaznal in razumel kot sovrazno delovanje Vati-
kana in napad na gibanje, ki mu je pripadal, ter o tem z
dvema obvestiloma seznanil svoje nadrejene. Avtor
skufa v prispevku o takratnem dogajanju prikazati
drugaéno resnico kakor jo je poznala in priznavala
komunisti¢na oblast.

Drugi prispevek, ki prikazuje medvejno dogajanje
v Istri z druge plati, je prav tako napisal Ivan Grah.
Avtor se¢ v njem ukvarja z usodo Antuna Milovana,
ofeta e omenjenega poreiko-puljskega Skofa Ivana
Milovana, ki naj bi umrl kot Zrtev komunisti¢nega
sodii¢a marca 1945. Svoje dejanje so takratne oblasti
na sojenju in v ¢asopisju opravicevale z izmiljenimi
obtoZbami na radun obsojenca, to pa posku$a avtor v
prispevku spodbijati.

Igor Medica ob pomodi genealoske rekonstrukcije
mifiéne distrofije, v Istri pogoste bolezni, najde prvi
znan par, ki naj bi bil njen nosilec. Z analizo rodovnih
debel ved obolelih druZin je prifel do para iz vasi
Bokordi¢i v Zupi Svetvingenat iz srede 18. stoletja, ki
naj bi bila vir te bolezni.

Slaven BertoSa je edini avtor med razpravami in
¢lanki, ki se neposredno ne ukvarja s Svetvinfentom,
temve¢ z etniéno strukturo bliZnjega Pulja in desetih
naselij v okolici v prvi polovici 17. stoletja. Analizira
razprostranjenost hrvaskih in italijanskih priimkov ter
prevlado enih ali drugih v nekaterih okoljih ter po-
gostost posameznih priimkov. Kot vir za raziskavo je
uporabil zapise o omenjenih naseljih ali tiste iz teh
naselij, ki jih hranijo v pazinskem arhivu.

V vsebinskem sklopu Gradive so trije prispevki.

DraZen Vlahov objavlja pet glagolskih dokumen-
tov iz 16. stoletja, ki jih hranijo v pazinskem drzavnem
arhivuy v fondu stare obine Novigrad, Stirje zapisi so
oporoke, eden pa zadolinica samostanskega brata,
Avtor v prispevku analizira vsehino dokumentov in
nakazuje njihov pomen za proudevanje zgodovine
obg¢ine Novigrad in glagolskih zapisov v Istri. Sledi
razlaga o transkripciji teh zapisov ter njihov zapis v
latinici.

V prispevku Branke Antoni¢ najdemo objavo,
transkripcijo in prevod oporoke novigrajskega, pozne-
je poreSkega §kofa GaSperja Negrija. Obenem izvemo
tudi nekaj ve¢ o fkofovi Zivljenjski poti in njegovem
delu.

Daljsi prispevek o zgodovini hrvaske gimnazije v
Pazinu je ob njeni obeleZeni stoti obletnici ustanovitve
leta 1999, pripravil DraZen Vlahov. Posvetil se je
zlasti doslej manj raziskanim napornim prizadevanjem
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za njeno ustanovitev, Ob tem loduje dve obdobji, in
sicer obdobhje med letoma 1868 in 1886, ko so
potekala prizadevanja za preureditev nemike gimna-
zije v Solo z italijanskim oziroma hrvaskim uénim
jezikom in sprejetje odlocbe o preselitvi vi§je gimna-
zije v Pulj; in drugo obdobje, med letoma 1887 in
1899, ki ga je leta 1887 zaznamoval hrvaski prevzem
mestne oblasti v Pazinu iz rok Ttalijanov. Odslej so
stekla prizadevanja za odprtje srednje Sole s hrvaskim
uénim jezikom, Ker je konec tega obdobja obéinska
oblast spet presla v roke Ttalijanov, so leta 1899 dobili
dve gimnaziji, drzavno hrvasko in pokrajinsko ita-
lijansko realno gimnazijo. V nadaljevanju avtor ob-
javlja dvaindvajset dokumentov, ki govorijo o do-
gajanjih pred ustanovitvijo gimnazije.

Med prispevki v sklopu Iz arhivske teorije in
prakse je tokrat objavljen le prispevek Martina Mo-
drusana, ki nas seznanja z bogastvom slikovnega
gradiva v arhivih Hrvagke.

Precej obseZen je zadnji sklop prispevkov z na-
slovom Poroéila, ocene, vesti v katerem lahko pre-
biramo ocene o objavljenih delih, ki se navezujejo na
Istro ter govorijo o delu in udejstvovanju arhivskih
delavcev na tem obmodju.

Viasta Tul

La Gazette des Archives, §t. 170-171, 3.-4.
tromesecje 1995

Strokovna revija Drustva francoskih arhivistov nas
v tokratni dvojni $tevilki seznanja s tremi tematikami;
z zgodovino in mednarodnimi perspektivami, s pod-
jetji ter s francoskimi upravnimi izkugnjami na drZavni
in lokalni ravni.

Carole Couture predstavi izsledke mednarodne
ankete, ki jo je izvedel Kanadski nacionalni arhiv med
estindvajsetimi drzavami na vseh celingh, Ugotovili
so, da bi lahko arhivi korenito zmanjSali stroske za
ohranjanje vmesnega arhivskega gradiva. Anketa je
pokazala, da je v teh drzavah sistem poslovanja pra-
viloma slabo razvit; z raziritvijo definicije besede
"arhiv" bi bilo mogoce veliko storiti, k temu pa bi
lahko pripomoglo tudi samo delovanje arhivarjev.

Angelika Menne-Haritz, direktorica Arhivske Sole
v Marburgu, se ukvarja z registraturo kot orodjem za
organizacijo in upravljanje v procesu odloganja. Re-
gistratura se je oblikovala po tridesetletni vojni v 17.
stoletju, ko so se institucije in javna uprava reor-
ganizirale, obdrZala je atribute prej$njih oblik vla-
davin, toda hkrati prevzela nove funkcije. Kljub
danainjim kritikam glede njene uéinkovitosti na pod-
rodju uprave in v odsotnosti neke teorije o registraturi,
ki ostaja funkcija in ne poklic, lahko ta metoda znova
dokaZe svojo koristnost za prihod informacij v pisarne,
v katerih je nastala neuravnoteZenost med ustnim in
zapisanim. Registratura namre¢ omogoda nadrtovanje
odlogitvenega procesa, prevzame pobudo za sproZitev

le-tega in mu da na razpolago potrebno oprema.

Hilary Saw objavi razlago o predarhiviranju an-
gleskih in valizanskih administrativnih zapisov. Tega
podroéja pri njih ne ureja noben zakonski predpis,
upoitevajo pa priporodila tako imenovane Griggove
komisije iz leta 1954, po katerih se gradivo prvi¢
oceni po petih, drugi¢ pa po petindvajsetih letih. Obe
ocenitvi pa privedeta do uniéenja devetdesetih odstot-
kov dokumentov. Vsaka javna ustanova ima poseb-
nega arhivarja, ki se ukvarja s tam nastalimi doku-
menti, vsi arhivarji pa delujejo tesno povezano z
in§pektorji drzavnega arhiva iz Hayesa. Ta je od teh
ustanov v letih po 1950 prejel priblizno tristo tekodih
kilometrov arhivskega gradiva. Stroske za vzdrZevanije
gradiva si arhiv deli z javnimi ustanovami.

Frangoise Durand-Evrard govori o razvoju vmes-
nega hranjenja gradiva na francoskih tleh, ki temelji na
severnoamerifki teoriji o treh obdobjih hranjenja
gradiva, a je z velikimi ambicijami pod vplivom Yvesa
Pérotina Sel po svoji poti. TeZave se zalnejo 7e v
odnosu med misijami pri posameznih ministrstvih in
"nadministerialnim” sredi§fem, Arhivom za vmesno
gradivo v Fontainebleauju ter v nepripravljenosti de-
partmajskih arhivov po sprejemanju gradiva s kratkim
rokom hrambe. Prevladala je ideja, da naj bi se arhiv
kot institucija bolj osredotodil na dajanje nasvetov in
standardizacijo kot pa na sam sistem poslovanja
drzavnih ustanov, Zato pa je treba bolj poudariti ver-
tikalno koordinacijo, ki jo opravljajo misije, boljie
poznavanje delovanja vlade in njenih ustanov. Te
spremembe bi s¢asoma povecale vpliv arhivistov na
delovanje drZavnih institucij, ki rade po svoje organi-
zirajo poslovanje s spisi.

V poglavju o podjetjth Michel Chabin govori o
hrambi dokumentov v velikem industrijskem podjetju.
V kencernu ELF ne poznajo pojma vmesna hramba
gradiva, ¢eprav upostevajo navodila poslovanja s spi-
si, imajo pa naért arhiviranja in seznam spisov. Funk-
cija hrambe dokumentov je popolnoma vkljucena v
sistem poslovanja podjetja.

Sistem poslovanja s spisi na podro¢ju banénistva
strogo lo¢i med tako imenovanimi administrativnimi in
zgodovinskimi arhivi. Prvi zahtevajo ogromno organi-
zacijskega znanja, drugi pa postavijo arhivista na pod-
rodje zgodovine. Roger Nougaret poudarja izkusnje v
banki Crédit Lyonnais in se sprafuje o smiselnosti in
u¢inkovitosti posebnega seznama spisov za dolodanje
zgodovinske vrednosti gradivu. Odgovornost arhivarja
mora biti predvsem pri prenosu, z najmanj$imi moz-
nimi strofki, primerno obdelane dokumentarne de-
di§cine,

Od svoje preselitve v Bercy leta 1985 deluje
Oddelek za ekonomske in finanéne arhive (SAEF) kot
svetovalni organ za administracijo. Ze takoj na zadet-
ku ponuja vmesno hrambo gradiva, pripravi vse za
hrambo; sprejme samo natanéno prepoznane doku-
mente, za Katere je to¢no znan rok hrambe in namen
uporabe. Dokumente, ki bodo ostali, in tiste, ki bodo
po nekem &asu unifeni, loéijo takoj, ko jih zberejo.
SAEF vse to opravlja ob pomodéi aplikacije SYDOSI,
Ravno tako je tesno povezan z dokumentacijskimi
centri. Kot rezultat tega sodelovanja Frangois Gasnault
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navaja, da so centri primerno opremljeni, Se po-
membnejsi pa so nenchni stiki z ustvarjalci gradiva.
Vmesna hramba gradiva dela loénico tudi med samim
zbiranjem gradiva in znanstvenim obdelovanjem le-
tega, s¢ pravi klasificiranjem in popisovanjem.

Na Ministrstvu za zunanje zadeve Republike
Francije, na katerem je zaposlena Christine Martinez,
se zane vmesno arhiviranje dokumentov takoj, ko
sami dokumenti pridejo v tako imenovane centre za
gradivo in dokumentacijo. To je v uporabi Ze od leta
1984, ko so odpravili registre. Centri registrirajo do-
kumente, jih osteviléijo, oznadijo njihovo pot kro-
7enja, nadzirajo njihovo vrniteyv in uvrstitev v dosjeje,
ravno tako pa opravljajo razlitne poizvedbe za di-
plomatsko sluzbo. Oddelek arhiva pri ministrstvu je
tudi odgovoren za strokovno izobraZevanje kadrov v
centrih, ki so nekak¥en vezni &len med svetom ad-
ministracije in raziskovalno zgodovino.

O vlogi posvetovalnih pisarn v administrativnih
oddelkih pedjetij govori Delphine Fournier. Te pi-
sarne samo dopolnjujejo arhivarjevo delo. Pisarne
"van Dijk" takoj na zaCetku pripravijo kratko izobra-
¥evanje tako za pisarniski kader kot tudi za managerje.
Naslednji korak je ponujanje pomoéi na licu mesta,
vsak svetovalec mora namre¢ dobro poznati svoje
podrodje, da lahko ustvari prijetno ozragje. Njegov
koncept arhiviranja samo 8¢ izpopolnjuje, predvsem
pa olajsuje sistem pisarniSkega poslovanja v podjetjih.

O arhiviranju vmesnega gradiva, ki nastaja na
podro¢ju delovanja drzave, na lokalni ravni v Franciji,
se pravi v departmajskih arhivih, govori ¢lanek Rosine
Cleyet-Michaud. Le-to je odvisno od samih sredstev.
Na pravnem podrodju je treba doloditi status doku-
mentov in kako naj jih arhivarji obdelujejo, na finang-
nem podrodju gre za vsoto, ki naj jo delovanju de-
partmajskih arhivov nameni drZava, in mesto, kjer naj
dolocen kader deluje.

O negativnih izku8njah projektov organizacije
centra za vmesno hrambo gradiva v Departmajskem
arhivu v Morbihanu govori njegova bivia direktorica
Vivienne Miguet. Projekt, ki so ga podprli drzava in
drzavni agenti, ni mogel uspeti, tako zaradi pomanj-
kanja sredstev, kot tudi zaradi nezadostnega sodelo-
vanja med razliénimi sluzbami. Drugi projekt, ki je
predvideval nastanek privatno vodene sluzbe, so
razvili v arhivu samem.

Arthiv za vmesno gradivo urbanega podrodja
Strassbourga ima zaposlenih sedemindvajset ljudi,
ustanovljen pa je bil leta 1992. Zaposleni so orga-
nizirani v ve¢ ekip, vsaka je sestavljena iz najveé petih
ljudi, pokriva pa priblizno 3,3 teko¢ega kilometra
gradiva in 300 kvadratnih metrov nacrtov. Njihove
naloge so nadziranje ravnanja z dokumenti, njihova
hramba in strokovno obdelovanje. Poleg tega so na ta
na¢in bolje porazdeljena finanéna sredstva s strani
mestnega arhiva oziroma urbane skupnosti.

Publikacijo sklene ¢lanek Gérarda Nauda o poklicu
arhivarja v vmesnem arhivu. Arhivar je v sluzbi
pomnjenja, katerega glavna naloga je arhiviranje.
Svojo znanstveno odgovornost lahko zagne izpolnje-
vati Sele, ko obvlada dotok informacij, in ko doku-
menti preidejo iz pisarn v vmesne arhive. Ob tem pa
sistem misij zagotavlja uskladitev upravnih metod z
registraturnimi, Ze vnaprej vidne krize centralne
mreZe vmesnih arhivov ne bo mogode rediti s faktu-
riranjem storitev, saj je po eni strani starost vmesnega
gradiva zelo razlitna, po drugi strani pa je tezko
dolo¢iti same stroske hranjenja.

Polona Mlakar
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Razstave

Razstava "Stara Ljubljana — mesto trgov"”

Od konca junija dalje si lahko v Zgodovinskem
arhivu Ljubljana ogledamo razstavo z naslovom "Stara
Ljubljana — mesto trgov”, ki jo je prlpravlla arhivistka
Tatjana Senk. Omcn_]cna razstava je zasnovana tako,
da nam na razstavnih panojih s kombinacijo starih in
(naj)novejiih fotografij ljubljanskih mestnih trgov
predstavi zgodovino le-teh oziroma spremembe, ki so
se na njih s fasom zgodile.

Na razstavi so tako predstavljeni:

- Levstikov trg, s Starim in Gornjim trgom, ki sta
pravzaprav dva od treh najstarej§ih delov ljubljanske
mestne naselbine;

- Mestni trg z rotovZem, stolnico, Skofijskim dvor-
cem in Robbovim vodnjakom v sredini, eden najlepSih
baro¢nih ambientov v srednji Evropi;

- Prefernov trg ob stiku starega srednjevelkega
mesta z novim, ki se je od 19. stoletja naprej Sirilo na
levem bregu Ljubljanice. Na trgu je stala tudi cerkev s
samostanom, ki je bil najprej avgustinski, konec 18.
stoletja pa so se vanj z Vodnikovega trga preselili
fran&iskani.

Trg je bil do konca 18. stoletja, ko so podrli
mestno obzidje, izrazito predmestne narave. Trg je
svojo podobo najbolj spremenil po potresu leta 1895,
Takrat so podrli staro hi%o, ki je stala na mestu da-
nasnjega Prefernovega spomenika, in sezidali nove,
slogovno enotno oblikovane stavbe, po visini prilago-
jene vencu fran¢iskanske cerkve. V obdobju med
vojnama je bil trg zopet prenovljen; takrat so postavili
Mayerjevo palaco in ob Francovem mostu zgradili 3e
dva dodatna mostova za peSce — danainje Tromo-
stovje.

- Vodnikov trg je tisti del stare Ljubljane, ki se je v
zgodovini najbolj spreminjal. Danasnji trg je nastal
povsem naklju¢no po potresu, prej pa je na tem mestu
7e od 13. stoletja stal franciskanski samostan s cerk-
vijo. Samostan je bil prislonjen ob vzhodne mestno
obzidje. Po njem so se imenovala mestna vrata med
mestom in Poljanskim predmestjem — Franéilkanska
ali Klosterska vrata.

- Krekov trg je nastal v prvi polovici 19. stoletja na
mestu obzidanega jarka, ki so ga zasuli, potem ko so
podrli obzidje. Danes na trgu stoji Vednjok; ta
predstavlja spodnji del tridelnega vodnjuka, ki je krasil
Auerspergove vrtove. Na Krekov trg so ga postavili
priblizno leta 1965. (Krekov in Vodnikov trg sta na
razstavi predstavljena na skupnem panoju).

- Pogadarjev trg je nastal v Sestdesetih letih 19.
stoletja, ko so podrli hleve in druga gospodarska
poslopja med $kofijo in semeni¥¢em. Danainjo po-
dobo mu je v letih med obema vojnama dal arhitekt
JoZe Plednik.

- Kongresni trg je bil urejen v prvi polovici 19.
stoletja na jarku, ki je potekal ob severni strani obzidja

okrog Novega trga. Jarek so zasuli in trg uredili za
kongres "Svete alianse” med Prusijo, Avstrijo in
Rusijo. Ta je bil leta 1821 v Ljubljani in je trgu dal
tudi ime. Na kongresu so se zbrali nekateri tedanji
evropski vladarji in druge pomembne polititne oseb-
nosti, med njimi avstrijski kancler Metternich. K trgu
sodi tudi park Zvezda, v katerem je neko¢ stal ka-
pucinski samostan.

- Novi trg danes pravzaprav nima ve¢ oblike trga,
videti je bolj kot razsirjena ulica. Tako se je spremenil
ob popotresni obnovi. Takrat so namre¢ na njegovi
vzhodni strani podrli eno najlepsih posvetnih stavb iz
Sestdesetih let 17. stoletja — kneZji dvorec, ki ga je
mo¢no poskodoval potres leta 1895, in hise, ki so stale
na Bregu ob Cevljarski ulici ter zapirale trg na
vzhodni strani. Na mesto le-teh so po vojni zaprli Novi
trg proti Bregu z vodnjakom, sestavljenim iz zgornjih
dveh gkoljk barotnega vodnjaka, ki je je neko¢ stal na
Turjagkih vrtovih za urSulinskim samostanom. Zahod-
na zgornja stranica trga je ostala bolj ali manj odprta
tudi potem, ko so postavili NUK ob na novo urejeni in
zdaj razsirjeni Turjaski ulici.

Razstava je mamenjena tako Ljubljan¢anom kot
tudi turistom. Po odzivu, razvidnem iz priloZene
"Knjige vtisov" tako domaéih kot tudi tujih obisko-
valcev, lahko upraviéeno sodimo, da je Ze v nekaj
mesecih dosegla svoj namen in v glavni turisti¢ni
sezoni na svoj nadin dopohila kulturno-zgodovinsko
ponudbo na§ega glavnega mesta. Veliko zanimanje za
razstavo pa je v jesenskem obdobju zaslediti tudi med
Solskimi skupmarm (predvsem iz ljubljanskih OS). Te
rade segajo tudi po li¢no oblikovanem katalogu avto-
rice Tatjane Senk, ki je izSel ob odprtju razstave.
Slovensko besedilo tako v katalogu kot tudi na panojih
spremlja angle$ki prevod, Razstavo si je mogole
ogledati f¢ do prihodnje pomladi.

Damjan Hancic

"Od naérta do stavbe" arhitektura Kozjan-
skega v naértih in dokumentih iz srede 19.
stoletja

V Zgodovinskem arhivu Celje se zavedamo
pomena stavbnih naértov, ki so slikovit zgodovinski
vir, vreden celostne obdelave in predstavitve.

Dokumenti, ki so na ogled na razstavi {stavbni
naérti, spisi), so nastali sredi 19, stoletja in so se sicer
v slovenskem prostoru le izjemoma ohranili. To da so
se ohranili prav za obmod&je Kozjanskega, kjer Ze
dolga leta uspeino deluje krajinski Kozjanski park, je
zgolj sreno nakljuéje. S Kozjanskim parkom smo v
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Zgodovinskem arhiva Celje zelo hitro na8li skupni
interes, da predstavimo ta pomemben del slovenske
stavbne dedi§éine SirSemu krogu ljudi.

Ob razstavi je izSel obseZen katalog, ki vsebuje
prispevka dr, Zive Deu "Razpoznavne znacilnosti ter
vioga in pomen ohranjanja identitetno oblikovane
podeielske arhitekture v Kozjanski pokrgjini” in
sodelavke ZAC Hedvike Zdove "Upravei postopki in
predpisi za gradnje sredi 19. stoletja”, na koncu pa je
opisano razstavljeno arhivsko gradivo.

Ohranjeno arhivsko gradivo je nastalo ob izvajanju
upravnih postopkov okrajnega urada Kozje, ki so bili
nujni za pridobitev stavbnega dovoljenja za novo-
gradnje ali adaptacije stavb. Pri izvedbi upravnega
postopka kot tudi pri novogradnjah ali prenovah stavb
so upostevali leta 1857 izdani "Stavbni red za Sta-
jersko™.

Razstavljeni dokumenti so ve¢inoma Cistopisi, V
Stevilnih primerih imajo predpisano obliko. Avtorji so
na na¢rtih podpisani redko, vedno pa je wvpisana
signatura organa, ki je naért potrdil,

Maketa miing Janeza Ferlida v Lesiénem. Z razstave
Od naérta do stavbe Zgodovinskega arhiva Celje

Iz predstavljenih na¢rtov lahko razberemo, da so se
sredi 19, stoletja v Kozjanski pokrajini nacrtovale in
gradile funkcionalne, skromne, preprosto oblikovane,
kmeé¢kemu nacinu Zivljenja in dela prilagojene zidane
stanovanjske hiSe. Pokrite so bile z opetno ali
slamnato kritino, po razporeditvi in Stevilu prostorov
pa so bile razli¢ne: imele so eno sobo ali veg, eno ali
dve kuhinji, veZo, shrambo, poleg tega pa Se klet in
kamro.

Gospodarska poslopja so bila namenjena za na-
mestitvi Zivine, spravilu in hranjenju pridelkov, orodja
in vozov. Predstavljena gospodarska poslopja so
zdruzevala ve¢ omenjenih funkcij. Tako je bil v okviru
encga gospodarskega poslopja prostor za hlev, klet,
listnico, v gornjih prostorih pa so bile navadno parna,
pod in Zitna ka¥¢a. Spodnji deli so bili grajeni iz
trdnega materiala, zgornji pa so bili navadno leseni.

Poleg omenjenih stavb je na razstavi predstavljena
§e nadrtovana zidava kovaénice, Zebljarne, zidanice in
mlina. Stavbe so morale bitl grajene ognjevarno, za
mlin pa je bila pomembna tudi ustrezna debelina
zidov.

Avtorica je razstavo popestrila z dvema maketama,
ki prikazujeta hifo gostilni¢arja Mihe Romiha in mlin
Janeza Ferli¢a, ter s fotografijami nekaterih detajlov,
ki so na objektih ohranjeni f¢ dandanes.

Razstava je bila slovesno odprta 28. junija 2002 v
Kozjanskem parku v Podsredi, od 15. oktobra 2002 pa
si je razstavo "Od nacrta do stavbe” mogoce ogledati
tudi v razstavnem prostoru Zgodovinskega arhiva
Celje, kjer bo odprta do 28. februarja 2003.

Aleksander Zizek
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Dr. France Stukl — Sestdesetletnik

Arhivski svetnik dr. France Stukl se je rodil 5. sep-
tembra 1942 v Celoveu, vendar je Ze ¢ez pet dni postal
prebivalec Skofje Loke. Ta podatek je pomemben, saj
je tudi njegovo arhivsko delo skoraj v celoti povezano
s Skofjo Loko.

Po konéani osnovni $oli in gimnaziji v Skofji Loki
se je posvetil §tudiju umetnostne zgodovine in zgodo-
vine na Filozofski fakulteti v Ljubljani, kjer je diplo-
miral leta 1966. To je bilo tudi leto, ko je bil sprejet
prvi slovenski zakon o arhivskem gradivu in arhivih,
ki je dolocal, da v Sloveniji "... sluzbo varstva arhiv-
skega gradiva opravljajo arhivi ...", ter uzakonil na-
elo, naj "... ob¢ina skrbi, da se opravlja sluzba var-
stva arhivskega gradiva ... na njenem obmodju ...".
Zato so morale obgine ustanoviti svojo arhivsko usta-
novo ali ve¢ ob&in skupni arhiv, ali pa pooblastiti
arhiv iz druge obéine, da na njenem obmodju opravlja
sluzbo varstva arhivskega gradiva. To pomeni, da so
tedanje ob&ine postale ustanoviteljice arhivoyv,

Skofja Loka kot tisogletno mesto je sredi Sestdese-
tih let prejinjega stoletja imela Ze bogato zbirko arhiv-
skega gradiva. Najve€ zaslug 7a to ima leta 1937 usta-
novljeno Muzejsko drustvo Skofja Loka, saj je bila ena
izmed njegovih nalog tudi zbiranje arhivskega gradiva
z obmodgja nekdanjega freisinikega lofkega gospostva.
Po drugi svetovni vojni je skrb za arhivsko gradivo
prevzel Logki muzej, pri katerem je bila Ze v zafetku
petdesetih let zaposlena Doroteja Gorisek — najprej ho-
norarno, kmalu pa za stalno. Skrbela je za 7e zbrano
arhivsko gradivo, katerega koli¢ina se je vsa leta po
drugi svetovni vojni povedevala. Od zaCetka Sestdese-
tih let pri Loskem muzeju ni bilo ved strokovne delovne
moéi, ki bi se posvecala bogati arhivski zapu§éini.

Zaradi zahtev arhivske zakonodaje in pomembnosti
do tedaj zbranega arhivskega gradiva se je Skup3iina
obcine Skofja Loka leta 1967 odlodila, da bo sluzbo
varstva arhivskega gradiva poverila tedanjermu Mest-
nemu arhivu Ljubljana. Muzej je prepustil zbrano ar-
hivsko gradivo arhivu, ob&ina pa je v loskem gradu
zagotovila delovni in skladi§éni prostor ter arhivu
odobrila denar za zaposlitev arhivskega strokovnjaka.
Na delovno mesto arhivista za opravljanje sluzbe
varstva arhivskega gradiva na obmo&ju loske obé&ine je
bil 1. septembra 1967 sprejet mladi diplomant ljub-
ljanske Filozofske fakultete France Stukl.

V obdobju pripravnistva se je France strokovno
kalil na sedezn Mestnega arhiva na Magistratu v Ljub-
ljani, saj 8¢ ni imel izkuSenj za samostojno delo v
Skofji Loki, kjer je prva leta uradoval le dan ali dva na
teden. Vecdinoma le toliko, da je "tehni¢no” usposobil
skladi¢ni prostor in svojo 2,5 m x 2,5 m veliko pi-
sarnico v zgornjem delu loskega gradu. Pri tem mu je
veliko pomagalo poznanstvo s $tevilnimi Loéani in
njegova vsestranska iznajdljivost.

Ker je vedino pripravniike dobe prebil na sedezu
arhiva v Ljubljani, je bilo v Ljubljano treba prepeljati
celo nekaj loskih fondov, kjer jih je urejal pod budnim
mentorstvom  izkuSenih ljubljanskih sodelaveev in
ravnatelja dr. Sergija Vilfana. Prva leta ljubljanskega
pripravniStva se je zelo veliko ukvarjal z arhivskimi
tehniénimi opravili, vse od priprave trdih platnic za
fascikle do lepljenja najrazli¢nejie takratne tehni¢ne
opreme gradiva. Druga polovica Sestdesetih let je bilo
tudi obdobje, ko je Mestni arhiv Ljubljana postopno
preraséal v najvedji slovenski regionalni arhiv, ki je
sklepal pooblastitvene pogodbe za opravljanje sluzbe
varstva arhivskega gradiva z obginami na Gorenjskem,
Dolenjskem in v ljubljanski okolici. Na terenu je bilo
treba opraviti Stevilna strokovna dela, zlasti na gradivu
upravnih organov in pravoscdja. France si je tako ob
pomoci in nadzoru bolj izkuSenih sodelaveev strokov-
ne izkuidnje v veliki meri nabiral pri §tevilnih ureje-
valnih delih po obginskih kleteh in podstrehah, kjer je
bilo najpogosteje shranjeno upravno gradivo, nastalo
do odprave okrajev in okrajnih ljudskih odberov sredi
Sestdesetih let. 3

Pripravnifko obdobje je France Stukl konéal 20,
oktobra 1969, ko je z uspeino opravljenim strokovnim
izpitom "... izkazal usposobljenost za delovno mesto
arhivist ...". Na strokovnem izpitu se je pri predmetu
arhivistika izkazal z odli¢nim, pri predmetu organi-
zacija sluzbe varstva arhivskega gradiva pa s prav
dobrim uspehom.

Po opravljenem strokovnem izpitu sc_je vse bolj
posvecal varovanju arhivske dedis¢ine v Skofji Loki.
Dokonéno se je njegovo delovno mesto preselilo v
Skofjo Loko leta 1972, v obdobju, ko Jje vodenje
Mestnega arhiva Ljubljana prevzel dr. JoZe Zontar. Ko
se je leta 1973 Mestni arhiv Ljubljana dokonéno spre-
menil v regionalni arhiv in se zato tudi preimenoval v
Zgodovinski arhiv Ljubljana, je bil France Stukl v eni
osehi vodja oddelka Skofja Loka v okviru Enote za
Gorenjsko Kranj in edini zaposleni v njem. Le nekaj
let pozneje je zaradi strokovno samostojnega dela
logki oddelek prerasel v samostojno delovno enoto
arhiva, vodenje le-te pa je bilo tudi eno izmed France-
tovih opravil.

Potem ko je svoja arhivistina opravila vse bolj
prenadal v Skofjo Loko in je na sedeZu v Ljubljani
ob¢asno le $e "gostoval”, se je tudi dotok arhivskega
gradiva moéno povedal. Zmogljivost arhivskih skla-
dis¢ v grajskih prostorih ni ve¢ zadostovala, proble-
mati¢na je bila tudi statika prostorov. Tudi Francetova
pisarna, namenjena tako obiskovalcem arhiva kot tudi
uporabnikom arhivskega gradiva, zaradi majhnosti in
nezadostnega ogrevanja ni bila primerna. France si je
skupaj z arhivskim vodstvom vse od zagetka sedem-
desctih let intenzivno prizadeval, da bi za arhiv v
Skofji Loki pridobil bolj§e prostore. MoZnost se je po-
kazala v ka$¢i nekdanjega lofkega nunskega samosta-
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na. Pri njeni prenovi je France opravil zlasti veliko
tehniénega operativnega dela in tako razbremenil
vodstvo arhiva v Ljubljani, ki je pri preureditvi kasce
skrbelo za finan¢na sredstva in dogovore na pristojnih
obéinskih nivojih. Stuklova prizadevanja in prizadeva-
nja vodstva arhiva so obrodila sadeve 9. januarja
1975, ko je bila za arhivske namene moderno prenov-
ljena in opremljena stavba slovesno odprta. Logka
enota Zgodovinskega arhiva Ljubljana je zapustila
grajske prostore in se preselila.

Nove, za tiste ¢ase zelo dobre delovne razmere, so
Francetu Stuklu dale novega delovnega zagona.
Ceprav je bil v svoji delovni enoti $e vedno sam, mu je
uspelo organizirati in izvesti obseZno delovno akcijo,
ki smo jo poimenovali preverjanje stanja urejenosti in
materialnega varstva arhivskega in dokumentarnega
(takrat imenovanega registraturnega) gradiva pri Ste-
vilnih tedanjih druzbenih pravnih osebah in drustvih
na obseZnem ozemlju ob¢ine Skofja Loka. Stanje na
terenu je bilo na splosno zelo slabo. France je zelo
zavzeto obiskoval ustvarjalce arhivskega in registra-
turnega gradiva, jim z njemu lastno duhovitostjo po-
jasnjeval smisel urejenosti registraturnega gradiva in
pomen arhivskega gradiva za znanost. Pripravil in iz-
vedel je Stevilne prevzeme arhivskega gradiva in tako
refil zanesljivega propada prenckatere pomembne do-
kumente, zlasti pri ustvarjalcih s podrodja gospodar-
stva, V sedemdesetih letih je na vsem obmod&ju Zgo-
dovinskega arhiva Ljubljana potekala obseZna akcija
prevzemanja arhivskega gradiva. France je v takih
akcijah velikokrat pomagal, zlasti pri prevozih ogrom-
nih koli¢in gradiva, kjer je zelo nevarno, da se ob pre-
nosih porusi urcjenost gradiva.

V sedemdesetih letih in prvi polovici osemdesetih
let se je Zgodovinski arhiv Ljubljana zelo intenzivno
ukvarjal z refevanjem Stevilnih strokovnih vprasanj.
Ta je navadno potckalo v poglobljenih razgovorih rav-
natelja dr, JoZeta Zontarja z vodji enot. Francetov pri-
spevek v njih je bil velik, saj je sodeloval kot &lovek,
ki e ima bogate strokovne izkuinje, preverjene z
vsakdanjim delom na terenu. S svojimi hudomugnimi
mnenji je udeleZence strokovnih debat pogosto raz-
vedril, kar je le 8e pripomoglo pri iskanju strokovnih
rejitev, Ker se mu je nabralo Ze toliko izkusenj, mu je
bilo omogodeno, da je 27. in 28. junija 1974 uspesno
opravil "specialni strokovni izpit za naziv arhivist-
specialist”. To je bil verjetno eden zadnjih strokovnih
nazivov v Sloveniji, ki ga je 3¢ podelila Skupnost
arhivov Slovenije; v naslednjih letih je namred pro-
padla. Zanimivo je, da so strokovne nazive v arhi-
vistiki znova zadeli podeljevati Sele éez dvajset let, ko
je leta 1996 tedanji minister za kulturo izdal pravilnik,
ki to podrogje ureja tudi danes. 3

Pregled bibliografije Franceta Stukla kaZe, da je
bilo obdobje, potem ko se je loska enota Zgodovin-
skega arhiva Ljubljana preselila v prenovljene prostore
nekdanje nunske kaie, obenem tudi tisto obdobje, v
katerem se je 7e pocasi oblikovala teza njegovega po-
diplomskega $tudija arhivistike na Filozofski fakulteti
v Ljubljani. Bogata arhivska dediiCina, shramnjena v
logki delovni enoti arhiva, mu je omogodila, da je za
samostojno publikacijo kot obliko objave virov pri-

pravil besedilo z naslovom Zapisniki in drugi izbrani
dokumenti iz arhiva obéine Skofja Loka. Ta knjiga, ki
je iz8la leta 1979, je tudi prva Stevilka serije publi-
kacij, ki jo arhiv izdaja 8¢ danes pod naslovom Gra-
divo in razprave Zgodovinskega arhiva Ljubljana. Sc
odmevnejSe pa so bile kar tri obseZne knjige z
naslovom Knjiga hi§ v Skofji Loki I, T1, in IIT, ki jih je
pripravil v letih podiplomskega studija od 1982 do
1996 in so tudi izile v zbirki Gradivo in razprave
Zgodovinskega arhiva Ljubljana Leta 1982 je namred
uspefno zagovarjal magisterij iz arhivistike, leta 1996
pa Se doktorat. Vse §tiri samostojne Stuklove publika-
cije so poleg strokovne odmevnosti, saj nakazujejo
metodolofke reditve za objavo virov, imele izjemno
velik odmev tudi med preblvalc1 Skofjc Loke.

Dr. France Stukl je e z omenjemml samostOJnmu
publikacijami napravil veliko za scznanjanje prcblval—
cev Skofje Loke, pa tudi Gorenjske z namenom in
pomenom arhivske dejavnosti. Ob tem moramo ome-
niti $e Stevilne dalje in krajSe, strokovne ali poljud-
nejie ¢lanke iz zgodovine tiso¢letnega mesta, ki so vsi
brez izjeme nastali na podlagi arhivskega gradiva
loske enote in so bili vedinoma objavljeni v rednih
izdajah Loskih razgledov.

Dr. Stukl je vedenje o arhivskem gradivu z ob-
modja nekdanjega freisinikega lo¥kega gospostva §iril

tudi z obseZnimi, sistemati¢no pripravljenimi, in manj-
§imi, priloZnostnimi arhivskimi razstavami,

Pri popularlzacul arhivskega gradiva in arhivske
dejavnosti je vsekakor treba poudantl se Stuklovo
pedagosko dejavnost s Solskimi skupinami in Stevil-
nimi oddajami na lokalnem radiu. V ta sklop je treba
pristeti ¥¢ njegov korekten in tanko¢uten pristop do
uporabnikov arhivskega gradiva vsch vrst.

Dr. France Stukl je s svojim bogatim strokovnim
udejstvovanjem stm leta pred sestdesetletmm ZlVl_] erg-
strokovni naziv. Uprava Republike Slovenije za kul-
turno dedi§¢ino pri Ministrsivu za kulturo mu je 17,
Jjunija 1998 podclila naziv arhivski svetnik.

Vsi, ki poznamo dr. Franceta Stukla (to dokazuje
tudi njegova bibliografija), vemo, da je njegova velika
ljubezen tudi umetnostna zgodovina. Njegovo pozna-
vanje se¢ ne omejuje le na umetnostnozgodovinska
dejstva z loSkega okolja. Prav zaradi tega znanja in
temeljitega poznavanja preteklosti svojega domacega
mesta ter SirSe okolice dr. Franceta Stukla pogosto
povabijo tudi za strokovnega vodi¢a mednarodnih dr-
zavnih delegacij, ki ObISCB_]O Skofjo Loko.

Kar sama se ponuja ugotovitev, da ima prav dr.
France Stukl vse zasluge, da je arhivska dejavnost
nadla mesto v lofkem kulturnem Zivljenju. Od sep-
tembra 1967, ko se je v Skofji Loki zacela poklicna
skrb za izjemno bogato arhivsko dedistino, pa vse do
srede avgusta 1987 je bil namre¢ edini zaposleni v
enoti Zgodovinskega arhiva L_]llbl_] ana v Skofji Loki.

Dr. Francetu Stuklu, ki se je v letu Sestdesetletnega
Zivljenjskega jubileja tudi upokojil, Zelimo zlasti
veliko zdravja, pa tudi, da bi njegova znanstveno-
raziskovalna Zilica $e naprej tako Zivahno utripala,

Janez Kopac
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Dr. France Stukl — Bibliografija
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¢ine Skofja Loka, ZAL, Gradivo in razprave 1,
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Marijan Musié, Arhitektura in ¢as, Sinteza III,
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str. 126-127.

Emilijan Cevc, Slovenska umetnost, Presernova
druzba, Ljubljana 1966, Kronika 16, 1968, 11, str,
127.

Varstvo spomenikov XI, 1966, Ljubljana 1967,
Kronika 16, 1968, IT, str. 127-128.

Slikar Matija Bradegko, LR, 15, 1968, str. 62-65.
Uprava in arhiv ob¢ine Zminec, LR 15, 1968, sir,
89-94, ena ilustracija, nemski povzetek.

O posesti Pustalskega gradu, T.LR 15, 1968, str.
101-203.

Anekdoti o slikarju Groharju, LR 15, 1968, str.
203-204.

Loski razgledi XV, 1968, Kronika 17, 1969, 1, str.
59-60.

Ars Sloveniae, Emilijan Ceve, Gotsko kiparstvo,
MK, 1978, Kronika 17, 1969, I, str. 61-62.

Stefka Cobelj, Baroéni slikarji Straussi, Obzorja
Maribor, 1967, Kronika 17, 1969, I, str. 62.
Dusan Grabrijan, Pleénik in njegova $ola, Obzorja
Maribor, 1968, Kronika 17, 1969, II, str. 121.
France Stele, Slikarstvo v Sloveniji od 12. do
srede 16. stoletja, SM, Tjubljana 1969, Kronika
17, 1969, 111, str. 186.

Stavbenik Janez Krstnik Molinaro, LR 16, 1969,
str.  198-206, &tiri reprodukcije, povzetek v
franco3¢ini.

Uprava in arhiv obéine Sora, LR 16, 1969, str,
271-274.

Statut mestne ob¢ine Skofja Loka iz leta 1901, LR
16, 1969, str. 274-277.

Grozilno pismo loskih fantov A. Krennerju, LR
16, 1969, str. 283-284.

Nova muzejska zbirka v Zeleznikih, Kronika 18,
1970, I, str. 48-49.

Loski razgledi XVI, Kronika 18, 1970, I, str. 52-
53.

Ars Sloveniae, Nace Sumi, Baroéna arhitektura,
MK 1969, Kronika 18, 1970, I, str. 57.

Bukve dnevnika Jerneja Gasperina, LR 17, 1970,
str, 135-151, povzetek v franco$¢ini,

Potres pred 75 leti, LR 17, 1970, str. 271-272.
Uprava in arhiv ob&ine Trata, LR 17, 1970, sir,
277-279.
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42.
43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Drobeci 1z Loskega arhiva, LR 17, 1970, str. 280.
Kuharski recepti iz 19. stoletja, LR 17, 1970, str.
280.

Ars Sloveniae, Marijan Zadnikar, Romanska
umetnost, MK, Ljubljana 1970, Kronika 18, 1970,
TIT, str. 181-182.

Ars Sloveniae, Tvan Komelj, Gotska arhitektura,
MK, Ljubljana 1970, Kronika 18, 1970, III, str.
182.

Nace Sumi, Arhitektura XVII. stoletja na Sloven-
skem, SM, Ljubljana 1969, Kronika 18, 1970, IIT
str. 182-183.

Logki razgledi XVII, 1970, Kronika 19, 1971, 1,
str. 57.

Zbornik za umetnostno zgodovino n. v. VIII,
1970, Kronika 19, 1971, I, str. 123-124.

Doneski k zgodovini mestne umetniske galerije v
Ljubljani, Kronika 19, 1971, 11, str. 110-117.
Podobar Janez Gosar starejsi (1830-1887) s
posebnim ozirom na Skofjo Loko z okolico in
Selsko dolino, LR 18, 1971, str. 87-95, sedem
reprodukcij, povzetek v franco§¢ini,

Nekaj zapisov iz LoSkega arhiva, LR 18, 1971,
str. 255.

Emilijan Ceve, Poznogotska plastika na Sloven-
skem, SM, Ljubljana 1970, Kronika 19, 1971, 111,
str. 182.

Varstvo spomenikov  XIT-XTV,
Kronika 19, 1971, II1, str. 190.
Dolinarjev nacrt vodnjaka v Tivoliju, Kronika 20,
1972, str. 50-52, ena reprodukeija.

Logki razgledi XVIII, Kronika 20, 1972, 1, str. 56.
Konfinacija slikarja Ferda Vesela, Kronika 20,
1972, 111, str. 177.

Skofja Loka in njeno prebivalstvo v preteklosti,
LR 19, 1972, str. 131-143, povzetek v francoicini,
Marijan Zadnikar, Srednjevefka arhitektura kartu-
zijanov in slovenske kartuzije, Kronika 20, 1972,
IIT, str. 185-186.

Clanki o zgodovini Skofje Loke, Glasnik Gorenj-
ske predilnice, februar — oktober 1972.

Ob 1000-letnici Skofje Loke, gradivo zbral in
uredil Lojze Malovrh, (Zgodovinski opis France
Stukl).

Obginska uboZna hi3a in druge socialne zadeve,
LR 20, 1973, str. 48-65, tri reprodukcije, povzetek
v franco$¢ini,

Slikar Janez Anton Tusek (1725-1798), LR 20,
1973, str. 147-150, ena reprodukcija, povzetek v
franco§¢ini,

Strelsko drustvo v §kofji Loki, LR 20, 1973, str.
223-226.

Nekaj drobizev iz Loskega arhiva, LR 20, 1973,
str. 226-228.

Zgodovinski del prospekta za Piknik v Skofji
Loki, 4. julija 1974.

Zdravstvene zadeve v Skofji Loki do druge sve-
tovne vojne, LR 21, 1974, str. 102-115, §tiri re-
produkcije, povzetek v franco§¢ini,

Drobne zanimivosti iz arhivov, LR 21, 1974, str.
289.

1967-1969/70,

68.

69.

70.
71.
72.

73.

74.

75.

76.

77.
78.
79.
80.
81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.
90.
91.

92.
93.

Anton Leskovec, Trije mladostni fragmenti, LR
21, 1974, str. 237-250.

France Stukl — Vinko Demgar, del teksta v jubi-
lejni publikaciji Tovarne klobukov Seiir, Skofja
Loka 1975. 3

Arhivska sluzba v Skofji Loki, Glasnik Gorenjske
predilnice, februar 1975.

Kamniti most, LR 22, 1975, str. 67-72, tr1 re-
produkcije, povzetek v francoicini,

Drobne zanimiveosti iz arhivov, LR 22, 1975, str.
275-276.

O nafi zgodovini lahko veliko izvemo v Skofje-
loskem arhivu, Bilten, Indok center v obgini Skof-
ja Loka, 1976, §t. 2.

Sto let gasilstva v Skofji Loki (1876-1976), LR
23, 1976, str. 128-146, osem reprodukeij, povze-
tek v nemi&ini,

Drobne zanimivosti iz arhivov, LR 23, 1976, str.
374.

Arhiv je podoba nafe preteklosti, ki zahteva vso
pozornost, Bilten, Indok center v obgini Skofja
Loka 1977, §t. 5.

Pokopaliite v Skofji Loki, LR 24, 1977, str. 71-
81, Sest reprodukcij, povzetek v nemicini.
Kazenska zadeva zoper Franca Vidmarja
tenka, LR 24, 1977, str. 285-286.

Kaj je novega v Zgedovinskem arhivu, Bilten,
Indok center v ob¢ini Skofja Loka 1978, 5t. 13.
Historiat stavbe ob¢inske skups¢ine v Skofji Loki,
LR 25, 1978, str. 79-83, dve reprodukciji.
Narodna obramba na Trebiji 1918, LR 25, 1978,
str. 313.

Iz zapisnikov uéiteljskih konferenc na Deski ljud-
ski %oli v Skofji Loki 1884-1919, LR 25, 1978,
str. 180-186.

Loska me$¢anska arhitektura s posebnim ozirom
na leseno gradivo in razmisljanja o njej, LR 26,
1979, str. 55-61, &tiri ilustracije, povzetek v nem-
s¢ini.

Zasedba Sorice ( 29. 11. 1918 — 2. 6. 1921), LR
26, 1979, str. 194-200.

Zgodovinski arhiv Ljubljana, Oddelek v Skofji
Loki, LR 26, 1979, str. 257-258.

Majda Smole, Gras¢ina Skofja Loka in Turn ob
Ljubljanici, Arhiv SRS, zvezek 1 in 3, Ljubljana
1980, Arhivi IIT, 1980, §t. 1-2, str. 73.

Drobci iz spomenikega varstva v Skofji Loki (Tri
neizvedene adaptacije in cestna varianta), LR 27,
1980, str. 34-52, ftrinajst ilustracij, povzetek v
nems¢ini.

Arhivski paberki o Borisu Ziherlu in njegovih
prednikih, LR 27, 1980, str. 211-214, dve repro-
dukciji.

Novosti v arhjvski zakonodaji, Bilten, Indok
center v ob¢ini Skofja Loka 1981, &. 3, str, 13-14,
Posnemanje loske cerkvene baroéne arhitekture in
opreme na Dolenjskem, LR 28, 1981, str. 172-
177, Sest reprodukcij, povzetek v nemicini,

Se o logkem streli¥tu, LR 28, 1981, str. 287.

Tri Trate, LR 28, 1981, str. 340.

QOdredba o druzbenih pravnih osebah in druStvih,

katerih arhivsko gradivo bo prevzemal Zgodo-

Psto-
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vinski arhiv Ljubljana, Enota Skofja Loka, Bilten,
Indok center v ob¢ini Skofja Loka, 1982, §t. 4, str.
2.

94. Slikar in pozlatar Franc Lederwasch (1712-1787),
LR 29, 1982, str. 39-44, §tiri ilustracije, povzetek
v nem$¢ini,

95. Podobar Marko Peternelj (1819-1905), LR 30,
1983, str. 45-49, stiri reprodukcije, povzetek v
nemééini.

86. Crngrob v luéi srednjeveskega calfenja, LR 30,
1983, str. 42-44, povzetek v nem3&ini,

97. Hranilnice na Trati, v Gorenji vasi in Leskovici,
LR 31, sir. 87-98, povzetek v nem3¢ini,

98. Nekaj zapisov ékoﬂeloékcga arhiva, Nagih deset
let, Obrtno zdruzenje Skofja Loka 1985, str. 25.

99. Nacrt mesta Skofje Loke. Besedilo France Stukl,
izdala in zaloZila Geodetska uprava ob&ine Skofja
Loka, 1985.

100. Prispevki k zgodovini 7elezarstva v Zeleznikih,
LR 32, 1985, str. 63-92, povzetek v nem3&ini,

101. Predniki Obrtnega zdruzenja v Skofji Loki, LR
33, 1986, str. 153-167, dvanajst reprodukeij, pov-
zetek v nemiéini.

102. FuZinarjevo slovensko pismo, LR 33, 1986, str.
257.

103. Tehniéna dokumentacija (naérti) pri zemljiski
knjigi in katastru, Arhivi IX, 1986, §t. 1-2, str. 38.

104. Slikarja Rihard Jakopi¢ in Ivan Grohar v Skofji
Loki, LR 34, 1987, str. 69-76, povzetek v nem-
§¢ini.

105. Zemljiska knjiga kot vir za kulturno zgodovino
(dva testamenta z inventarjem iz Skofje Loke),
ZAl., Gradivo in razprave 8, Zbornik ob 90-letnici
arhiva, Ljubljana 1988, str. 77-88, povzetek v
nem§éini.

106. Prispevki k poznavanju lokalnega gospodarstva v
Skofji Loki od leta 1945 do okrog 1960, LR 35,
1988, str. 57-70, povzetek v nemséini,

107. Smrtnost pri ponavljanju istega imena, LR 35,
1988, str. 73-76.

108. Telegraf v Leoki, Poljanah in Gorenji vasi, LR 35,
1988, str. 183-184.

109. Stopnice na Peklu v ékofji Loki, LR 35, 1988,
str. 184-186.

110. K obnovitvi Pepetovega jezu na Poljanséici, LR
35, 1988, str. 186.

111. Loske vislice na Gavzniku, LR 36, 1989, str. 39-
43, ena reprodukcija, povzetek v nems¢ini,

112. Nadrihtarji in podrihtarji v ob¢inah Skofja Loka
in Stara Loka po letu 1814, LR 36, 1989, str. 45-
53, povzetek v nem§éini,

113. Mladostni spomini v Leskovfevi drami Dva
bregova (Ob stoletnici rojstva Antona Leskovca),
LR 37, 1990, str. 75-78, povzetek v nemi¢ini,

114. Uporaba sloveni¢ine nekdaj, LR 37, 1990, str.
328-329.

115. O starih izrazih za sadno drevje, LR 37, 1990,
str. 330-331.

116. Na obisku v Freisingu, LR 37, 1990, str. 327.

117. 1z preteklosti Skofje Loke in loskega gospostva,
Arhivi 14, §. 1-2, Ljubljana 1991, str. 33-39, po-
vzetek v nem§¢ini,

118. Prispevek k zgodovini fotografov v Skofji Loki.
LR 38, 1991, str. 119-125, $tiri reprodukcije, po-
vzetek v nem3&ini.

119. Visoki gostje na LoSkem, LR 38, 1991, str. 127-
130.

120. Logke lipe, LR 38, 1991, str. 245-247.

121. Zagetki Komunalne banke v lu¢i obginskih zapis-
nikov, LR 38, 1991, str. 242-244.

122. Vodni pogoni na Skofjeloskem (gradivo) 1, Stara
obdina Stara Loka, LR 39, 1992, str. 27-46, Sest
reprodukcij, povzetek v nems€ini.

123. Orgle v Zzupni cerkvi sv. Jakoba v Skofji Loki,
LR 39, 1992, str. 205-207.

124. Znamenje na Mestnem trgu, LR 39, 1992, str.
208-210.

125. Upravna razdelitev Skofjelofkega ozemlja, LR
39, 1992, str. 214-215.

126. Vodni pogoni v nekdanji obéini Zminec, LR 40,
1993, str. 71-96, stirinajst reprodukcij, povzetek v
nems¢ini.

127. Lepo znamenje v Karloveu, LR 40, 1993, str.
236-237.

128. Cebelar JoZef Tréek, LR 40, 1993, str, 238-240.

129. Pogovor s Cilko Tavéar — Je$etovo Cilko, LR 40,
1993, str. 241.

130. Cotlnov Ciril in Zena Lojza, LR 40, 1993, sir,
242-244.

131. Zapu§tina za pogrebe beratev, Gorenjski glas,
letnik XLVTL, §t. 14, dne 22. 2. 1994.

132. Zice se morajo na vsak na¢in pri mirn pustiti,
Gorenjski glas, letnik XT.VTI, §t. 1, dne 4. 1. 1994.

133. Krennerjeva bolnigka blagajna, IR 41, 1994, str.
251-253.

134. Prof. dr. Franc Stanonik, LR 41, 1994, str. 258-
264, pet ilustracij.

135. Ko smo izérpali matiéne knjige, Drevesa, Bilten
slovenskih rodosloveev, leto 1, §t. 3, maj 1995,
str. 10-11.

136. Dragi poukarji materini¢ine (O Visoski kroniki),
Macesni, glasilo 08 Tvana Groharja, 1993/94, str.
47.

137. Po sledeh starih knjiznic na lofkem ozemlju,
Knjiznice na Skofjeloskem, Jubilejni_zbornik ob
50-letnici Knjiznice Ivana Tavéarja, Skofja Loka
1995, str. 173-178.

138. Izku3nje pri publicistitni dejavnosti v arhivu,
zbornik Slovenski arhivi in javnost, 16. arhivsko
posvetovanje, Ptuj 1995, str. 35-38.

139. Pragki Jezuiéek v Skofji Loki, LR 42, 1995, sir,
19-29, deset ilustracij, povzetek v nems¢ini,

140. Doneski k zgodovini Kamnitnika, LR 42, 1995,
str. 155-160.

141. Prispevki k poznavanju domacih imen v zvezi z
upravnimi funkcijami, LR 43, 1996, str. 26-49,
povzetek v nem§¢ini,

142. Prispevek k poznavanju domacih imen v zvezi =z
upravnimi funkcijami, Drevesa, Bilten slovenske-
ga rodoslovnega drustva, letnik 4, §t. 1, maj 1997,
str. 4-15.

143. Novosti v arhivski zakonodaji, Utrip, oktober
1997, &. 15, str. 10.
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144. 1z zgodovine cerkve sv. Jakoba v Skofji Loki, LR
44, 1997 str. 46-68.

145. Zgodovinski arhiv Ljubljana, Enota v Skofji Lo-
ki, LR 44, 1997, str. 334-338.

146. Cehovska tradicija, LR 44, 1997, str. 170.

147. Dr., Branko Ber¢ié, ¢astni ¢lan Muzejskega drust-
va, LR 44, 1997, str. 333.

148. Crngrob in vasi na jugozahodnem delu SorSkega
polja. Vodniki. Druitvo za ohranjevanje naravne
in kulturne dedii¢ine, MD Skofja Loka, 1998,

149. JaneZeva bajta v Retedah, LR 45, 1998, str. 49-
63.

150. Silvo Margué, nekrolog, LR 45, 1998, str. 407-
408.

151. Knjiga o Kajbetovi higi v Skofji Loki, LR 45,
Skofja Loka 1998, str. 347-350 (soavtorstvo z
Brankom Beri¢em),

152. Skofjeloska zemljiska knjiga, Gorenjski glas, it.
51, petek, 3. 7. 1998.

153. Logki arhivski razgledi, Spominski zbornik ZAlL,
1999.

154. Drobizki k Skofjeloskemu pasjonu, LR 46, 1999,

155. Prispevki k privatni proizvodnji v Skofji Loki od
cehov do leta 1941, LR 47, 2000.

156. Reakcije stare Jugoslavije na rapallske mejo v
luéi lokega ozemlja, LR 47, 2000,

157. Sprehod po vaseh reteske Zupnije, Kronika Zup-
nije Retede, zbornik 2001, str. 307-409,

158. Zapui¢ina barvarja Jurija Pokorna, LR 48, 2001,
str. 161-164.

159. Donator Volbenk Schwarz in njegova zapui¢ina
do danes, Zontarjev zbornik, Arhivi 2002, §. 1,
str. 23-28.

Janez Kopaé

Im memoriam — Kristina Samperl - Purg

Vstopila je k meni v pisarno z njenim nasmechom,
polnim trmastega optimizma, Spet, sem si dejal in Ze
razmisljal, kje, kako zagotoviti ¢as in denar za ures-
ni¢itev njene zamisli, Pa ni bilo tako, Sama je dejala,
"ve§, jutri me ni, grem k zdravniku". Poklepetala sva
Se o delu in prihodnjem letu in je 8la...

Star§em Janezu in Mariji je privekala na svet 10. 5.
1950 in otroitvo preZivljala v kmecki druZini v Spuh-
lji. Ob delu na kmetiji je srkala Zivljenjska spoznanja
svojih starSev, ki jih je pozneje Sirokogrudno pre-
nagala tako na okolico, kot tudi na svoje tri otroke. Po
koncani gimnaziji na Ptuju je uspe$no diplomirala na
Filozofski fakulteti v Ljubljani. Kljub moZnostim, da
ostanc_po ftudiju v Ljubljani, se¢ je vrnila domov na
Ptuj. Ze med Studijem je ugotovila, da se skorajda
povsod med zgodovinskimi temami omenja Ptuj.
Spoznanje, da drugi vedo o Ptyju veé kot domacini, jo
je jezilo in hkrati vzpodbujalo, saj je dobro vedela, da
ni drugih, ki lahko naredijo kaj za naSe mesto, da je

vse odvisno od posameznika. Ptuj, slovensko mesto s
tisoGletno tradicijo, za Kristino ni bil premajhen,
nasprotno, postal je njen Zivljenjski cilj in vodilni
motiv. To dokazujeta obe diplomski nalogi, ki ju je
izbrala iz ptujske problematike: umetnostnozgodo-
vinska je obravnavala zahodni pevski kor v prostijski
cerkvi, zgodovinska, za katero je prejela tudi Student-
sko Presernovo nagrado, pa ptujski list Stajerc in
njegovo stranko — razlogi za ponemgevanije in njegove
posledice na Ptyj in okolico.

Zelja, da bi Pty dobil nekaj svojega "starega”
sijaja, da bi zaZivel bogateje kulturno Zzivljenje, pred-
vsem pa vedenje, da je treba v zavesti ljudi premakniti
nekaksen skrit vzvod, da bi se Ptujéani zavedali svoje
pomembnosti, je postalo vodilo njenega raziskoval-
nega in pozneje polititnega dela.

Tezise dela v arhivu se je prevesilo na arhivistiko
in starejSe gradivo vse tja do 19. stoletja. Kot sta
povezana zgodovinopisje in arhivistika, tako je bilo
njeno strokovno delo odsev vsestranskega poznavanja
obeh znanstvenih disciplin in pripadnosti tako eni kot
drugi stroki. Se na zadnjem arhivskem simpoziju, ki je
bil na Ptuju oktobra 2001, je Z¢ oslabljena od bolezni
napisala prispevek "Arhivi so zgodovinopisje". Ze
takoj ob prihodu v arhiv je ugotovila, da povezanost
profesionalnih strokovnih krogov ni najbolj vzorna in
da na Ptuju ne deluje Zgodovinsko drustvo, ki je bilo
viasih nadvse dejavno, zato ga je obudila k Zivljenju,
Ni¢ ve¢ nismo bili odmaknjeni od Zveze zgodovinskih
drustev, delavei arhiva so aktivneje sodelovali v Ar-
hivskem drustvu, ki mu je sama nekaj casa predse-
dovala. Ni mogoce zapisati, kako $irok diapazon je
zajelo njeno delo in kaj vse je spremenila, v koliko
strokovnih krogov je vkljuéila Ptuj, saj bi moral biti
zapis tako dolg, kot je bilo njeno Zivljenje.

Prvi velik projekt je bila odmevna razstava 600 let
upravne in ustavne zgodovine Ptuja ob 600-letnici
statuta. Zmeraj se je trudila, da bi projekti, razstave in
proslave nastali na podlagi sodelovanja vseh kulturnih
ustanov, Zakladi pri¢evanja Ptuja in OrmoZa z od-
mevno razstavo v Ljubljant v Cankarjevem domu leta
1987 so dokaz, saj je pri njej dejavno sodelovala. Z
razstavo Praetiosa sacra je v trajno kulturne sodelo-
vanje pritegnila e minoritski samostan.

Za sedem let se je zapisala politiki, motivacija
tam bo lahko storila ve¢. Njeno delo na tem podro&ju
mora najprej dobiti patino histori¢ne distance, da bi
lahko ocenili vso razseZznost, predvsem pa njen osebni
pristop k vsaki zadevi. Tako je leta 1990 postala ¢la-
nica izvrinega sveta skup$éine obéine Ptuj, odgovorna
za kulturo, $olstve in Sport. Po letu 1995 je postala
vodja oddelka za druzbene dejavnosti. Delo jo je
popolnoma prevzelo in rezultati niso izostali. Pozna-
vanje ptujske zgodovine pa je uporabila za to, da je
vsem gostom in tudi Elanom mestnega sveta ter novim
sodelavecem znova in znova predstavljala bogato zgo-
dovino mesta Ptuja in okolice.

Leta 1990 se je izoblikoval projekt Ptujska trojka:
obnova minoritskega samostana s postavitvijo Mariji-
nega znamenja in preselitev knjiznice in poSte. Koor-
dinacijo tega projekta je opravljala vse do zadnjega
delovnega dne.
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Kako ohraniti Ptuju Ptuj¢ane, je dokazala z gale-
rijo slikarja Franceta Miheli¢a. Z vso zavzetostjo in
angaziranostjo je skupaj z muzejem leta 1993 v vod-
nem stolpu nastala galerija za slikarjeve podarjene
grafike, Gledali§¢u, v katerem se je kot dijakinja celo
sama malce spogledovala s Talijo, je leta 1995
pomagala pri vnoviéni profesionalizaciji. Resor, ki ga
je pokrivala, je poleg kulture obsegal Se Solstvo.

Po vrnitvi na delo v Zgodovinski arhiv v Ptuju je
ob rednem delu zacela obgiren projekt — Janez Puh,
izumitelj, tovarnar, vizionar, za katerega niti sama ni
slutila, v kak$ne razseZnosti ji bo usel.

Tako kot sama je bil tudi Puh ¢lovek iz skromne
slovenske hie, iz kmetkega okolja, ki si je s svojim
lastnim delom in bistroumnostjo ter izjemnim tehnig-
nim znanjem pridobil evropski sloves na podro&ju
tehnike in skoraj nihée ni vedel, da je bil Slovenec,
tesno povezan s Ptujem, Jurfinei in rodnim SakuSa-
kom. Janeza Puha je umestila v slovenski prostor, v
srednjefolske uébenike, v novo nemgko enciklopedijo,
slovenski raziskovalni center v Ohiu, ZDA. V letu

2001 — obnova Puhove cimprage in mednarodni sim-
pozij v organizaciji Univerze v Maribor.

Poleg uresnievanja raznih projektov, ljubezni do
planin, skrbi za druZino in druZenja na kulturnih pri-
reditvah je marca 2001 uspeSnc zagovarjala magi-
strsko nalogo: Razmerje med mestom in vasjo kot
problem slovenskega narodnega gibanja na primeru
Ptuja in okolice pred prvo svetovno vojno (maj 2001,
izdal in zaloZil Zgodovinski arhiv v Ptuju).

Zivela je hitro, kot da bi slutila "kratkost Ziv-
licnja". Njeno vztrajnost pri izvedbi zastavljenih pro-
jektov je nekdo najlepSe izrazil: "Ce ji zapre§ vrata,
pride skozi okno."”

Prav vse, njena volja, vedno podkrepljena z nasme-
hom, pripravljenost povsod sodelovati in pomagati,
iskati in odkrivati, deliti vse vsem, nam bo ostala kot
vzor in velika praznina.

Marija Hernja - Masten
Ivan Lovrencic

) ha
_'fas -(I}-I?'lgriﬂua '

Novi trg, 1679. Stari Lontovs - sedef deZelnih stanov. Na mestu dela Lontovia so sredi 18, stoletja zgradili
barodno palado, kjer je danes sedez SAZU. Z razstave Stara Liubljana - mesto trgov. Janez Vajkard Valvasor,
Topografija sodobne Vojvodine Kranjske, naslovni list, 1679, ponatis 1995
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Pogacarjev g, razglednica 1900. Pogled s Pogalarjevega trga na stavbo danasnje Centralne lekarne.
Z razstave Stara Ljubljana - mesto trgov. ZAL, LIU 342, Fototeka, POZ II/G1 011 002
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Nove pridobitve arhivov v letu 2001

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE

AS 35 Republiska uprava za kadre, 1960-1991, 7.374
mikrofilmskih kartic

AS 1267 Republigki upravni organi in zavodi za izvr-
Sevanje kazenskih sankcij v Sloveniji, 1957-1963, 18
§,1m,2,l tm

AS 1931 Republiski sekretariat za notranje zadeve So-
cialisti¢ne republike Slovenije, 1944-1945, 3 §, 0,3
tm

AS 1933 Intendant za Kranjsko, 1809-1816, 2 &, 0.2
tm

AS 1134 Republiski komite za mednarodno sodelo-
vanje Socialisti¢ne republike Slovenije, 1980-1990,
134§, 15 tm

AS 710 Republigki komite za varstvo okolja in ureja-
nje prostora Socialisti¢ne republike Slovenije, 1970-
1950, 200 §, 22 tm

AS 1116 Ministrstvo za finance Republike Slovenije,
1969-1990, 1 §, 0,1 tm

AS 1138 Geodetska uprava Republike Slovenije,
1825-1986, 206 m, 1,5 tm

AS 1938 Zbirka Koroski deZelni arhiv, 1537-1849, 18
§,3,2tm

AS 1069 Zbirka kart in zemljevidov, 20. stol., 27 ks

AS 1270 Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 1976-
1977, 2 ks

AS 1407 Cremosnik Gregor, 20, stol,, 7 § 10 mf, 220
ks (mavéni odlitki pecatov), 0,8 tm

AS 1939 Britoviek Marijan, 1947-1983, 70 §, 7,5 tm

AS 1937 Povh Dusan, 1945-2000, 118§, 1,1 tm

AS 1932 Zbirka Steinbacherja Konija, 1988-1990, 11
§ 1,1tm

AS 96 Paternost Metod, 1909-1979, 2 §, 0.2 tm

AS 1908 Vilfan Marija, 1953-1978, 4 §, 0,4 tm

AS 1934 Pirkovié, rodbina, 1929-1990, 24 §, 2.4 tm

AS 1071 Zbirka grbov, 20. stol., | m

AS 1069 Zbirka kart in zemljevidov, 20. stol., 18 ks

AS 1194 7Zbirka plakatov, letakov in koledarjev, 2001,
2 ks

AS 358 Zbirka zvoc¢nih zapisov, 20. stol., 71 ks (tra-
kov). Depozit Tatjane Jakac (29 ks), Zgornjesav-
skega muzeja Jesenice (25 ks), Marije Frlan (16 ks)
in Slovenskega etnografskega muzeja (1 ks)

AS 1278 Zbirka videokaset, 98 ks

AS 1201 Splogna zbirka fotografij Arhiva Republike
Slovenije, 20. stol., 654 ks

AS 135 Zbirka fotografij o Arhivu Republike Slove-
nije in Arhivskem druitvu Slovenije, 2000-2001, 12
ks

AS 1085 Zbirka razglednic, voi¢ilnic in fotografij sta-
rejSega izvora, 20. stol., 482 ks

Pridobivanje filmov v letu 2001

Aatalanta, 1 film 6 kolutov

Filmski sklad, 1 film | kolut

Hlavty Zdenko 9 filmov 9 kolutov
BoZi¢ Mitja, 1 film 1 kolut

Stepan Marjeta, 8 filmov 11 kelutov
Krstevski, 3 filmi 3 koluti
Arkadena, 1 film 10 kolutov
Emotion, 3 filmi 14 kolutov
Arsmedia, 1 film 7 kolutov

Smuc Marko, 1 film 1 kolut

Judni¢ Jaka, 250 filmov 1084 kolutov
Prijatelj Matija, 1 film 1 kolut

Furst Jaka, 2 filma 2 koluta

Filmsko arhivsko gradivo, izro¢eno v hrambo
(depozit):

Dijasgki dom Tabor, 6 filmov 6 kolutov
Pokrajinski arhiv Nova Gorica, 8 filmov 21 kolutov
Zgornjesavski muzej Jesenice, 58 filmov 83 kolutov
Televizija Slovenija, 9 filmov 30 kolutov
Frlan Marija, 14 filmov 16 kolutov
Casablanca, 1 film 4 koluti

Petkovié Boris, 1 film 3 koluti
Bindweed, | film 4 koluti

Triada, 1 film 4 koluti

AGRFT, 109 filmov 160 kolutov

Barigi¢ Zdravko, 12 filmov 12 kolutov
Marki¢ Peter, 1 film 1 kolut

Nora, 2 filma 51 kolutov

Saltes Vera, 17 filmov 17 kolutov
Manfreda Marjan, 1 film | kolut
Steinbacher Koni, 1 film 4 koluti
Stremfelj Marjan, 2 filma 2 koluta
Emotion, 3 filmi 38 kolutov

Goriski muzej, 22 filmov 22 kolutov
Megaklik, | film 22 kolutov

Arsmedia, 1 film 15 kolutov

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE

Ob¢ina Bo¢, 1930, 0,1 tm

Gospoidina Gornji Grad, 1550-1880, 9,7 tm
Gospoitina JelSe, 1752, 0,1 tm

Gospoicina Jurklodter, 1811, 0,1 tm
Gospoitina Kostanjevica na Krki, 1588, 0,1 tm
Trg Ljubno, 18.-19. stol., 1,7 tm

Trg Mozirje, 17.-20. stol., 5,5 tm

Grai¢ina Ponikva, 1782-1831, 0,1 tm

Trg Slovenske Konjice, 1776-1862, 0,1 tm

OK ZKS Krgko, 1969-1990, 9 tm
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OK ZSMS Kriko, 1962-1985, 2,6 tm

OK ZKS Velenje, 1972-1991, 7 tm

Okrajno sodiiée Celje, 1920-1941, 1,5 tm

Okrajno sodiite BreZice, 1898-1945, 90 tm

Okrajno sodiice BreZice, 1790-1911, 1,8 tm

DruZbeni pravobranilec samoupravljanja Celje, 1970-
1995, 20 tm

Tovarna usnja Soitanj, 1920-1990, 35 tm

Metka Celje, mejni letnici Se nista ugotovljeni, 30 tm

Toper Celje, mejni letnici Se nista ugotovljeni, 20 tm

Toper 2000, mejni letnici e nista ugotovljeni, 0,4 tm

Bor Lagko, mejni letnici Se nista ugotovljeni, 12 tm

LIP Vitanje, mejni letnici §e nista ugotovljeni, 0,4 tm

Suvita d.o.o., mejni letnici 8¢ nista ugotovljenti, 2 tm

ITC Celje, mejni letnici 8¢ nista ugotovljeni, 4 tm

Komunala Celje, Pogrebni zaved, mejni letnici $e nista
ugotovljeni, 1 tm

EMO San Celje, mejni letnici Se nista ugotovljeni, 0,8
tm

LI Savinja, 1987-1998, 1,6 tm

Oprema p.o. Babno, 1955-1990, 2 tm

Kreator Celje, mejni letnici 8¢ nista ugotovljeni, 8 tm

Tapetniitvo-Mizarstvo Celje, mejni letnici §e nista
ugotovljeni, 0,1 tm

Blagovni center Zdravili§¢a Rogaska Slatina, mejni
letnici $e nista ugotovljent, 0,2 tm

Rudnik rjavega premoga Senovo, 1892-1992, 40 tm

Sava papir Kr8ko, mejni letnici Se nista ugotovljeni, 24
tm

Mesni izdelki Trbovlje, mejni letnici 8¢ nista ugotov-
ljeni, 7,9 tm

Procarn Trbovlje, mejni letnici Se nista ugotovljeni,
1,3 tm

Glinokop Globoko, mejni letnici 8¢ nista ugotovljeni,
0,2 tm

Cementarna Senovo, mejni letnici $e nista ugotovljeni,
0,4 tm

Tovarna za precizno litje Senovo, mejni letnici $e nista
ugotovljeni, 0,2 tm

Tovarna kerami¢nih ploi¢ic Senovo, mejni letnici e
nista ugotovljeni, 0,1 tm

Juteks Zalec, 1938-1969, 0,5 tm

Hranilnica in posojilnica Zice, 1906-1947, 0,2 tm

Kmecka hranilnica in posojilnica Vitanje, 1908-1947,
0,4 tm

Rajfajznovka Zree, 1942-1944, 0,1 tm

Posojilnica Slovenske Konjice, 1884-1945, 0,1 tm

Kme¢ka hranilnica in posojilnica Slovenske Konjice,
1884-1947. 1 tm

Rajfajznovka Slovenske Konjice, 1941-1947, 0,1 tm

Hranilnica in posojilnica Sv. Kunigunda na Pohorju,
1908-1933, 0,1 tm

Zveza kulturnih organizacij Celje, 1957-1983, 0,7 tm

Delavska univerza Celje, 1974-1981, 0,7 tm

Center za soclalno delo Sevnica, 1980-1994, 0.8 tm

Alica Javsnik, Zasebna zbirka Franc Grabar, 1925-
1970, 0,1 t.m., darilo

POKRAJINSKI ARHIY KOPER

Skupsé¢ina obgine Koper, Izvrini svet, 1974-1994, 7,5
tm

Skupiéina obdine SeZana, 1967-1968, 0,1 tm

Kmetijska zemljiska skupnost ob¢ine SeZana, 1974-
1990, 2,4 tm

Uprava RS za pomorstvo, 1945-1996, 8,9 tm

Ob¢ina Planina, 1830-1964, 1,7 tm

Matiéni urad Planina s predspisi, 1911-1964, 0,3 tm

Katastrski urad Planina s predspisi, 1823-1954, 0,5 tm

Obéinski odbor ZZB NOV Izola, 1967-2000, 0,6 tm

Obginski ljudski odbor Koper, 1952-1959, 35 tm

Skupi¢ina obéine Koper, 1963-1969, 0,5 tm

Obéinski ljudski odbor Piran, 1961-1963, 1,4 tm

Skupitina obine Piran, 1964-1993, 41,5 tm

Obéinski odbor ZZB NOV Izola, 1967-2000, 0,6 tm

Okrajno sodi$¢e Ilirska Bistrica, 1896-1952, 1 k, 0,2
tm

Okrajno sodis¢e Podgrad, 1875-1923,22 k, 2.8 tm

Drzavno pravobranilstvo Koper, 1954-1993, 15,8 tm

Kobilarna Lipica, 1896-2000, 3,5 tm (1687 fotografij,
340 diapozitivov, 7 filmskih trakov, 4 razglednice)

Kulturno druitve Marezige, 1968-2001, 0,1 tm

Prostovoljno gasilsko druStvo Piran, 1898-1999, 0,1
tm

Zveza kulturnih organizacij Postojna, 1892-1991, 4 tm
(8 gramofonskih plos¢, 24 znack, 10 fotografij)

Zhirka fotografij, 608 razglednic

Inz, dr, Pietro Mercu, Bonhoefferveg 15, 1658-1999,
0,4 tm, depozit

Prostovoljno gasilsko drustvo Piran, 1888-1998, 0,1
tm

Potoéar Srecko, AreSka cesta 12, Ruse, 630 razgled-
nic, odkup

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR

Anton Trstenjak, 1883-1903, 0,1 tm

Carinarnica Maribor, 1943-1990, 1,5 tm

Center za socialno delo Gornja Radgona, 1962-1980,
10 tm

Dezelsko sodii¢e Gornja Lendava, 1771-1850, 0,5 tm

Drustvo $tudentov za razvoj tekmovalnih vozil, 1999-
2000, 0,1 tm

Gospoicina Betnava pri Mariborn, krajevno sodiile,
1817-1850, 0,3 tm

Gospodtina Bistriski grad, krajevno sodiice, 1789-
1850, 0,7 tm, dopolnitev

Gospoicina Fala, krajevno sodisée, 1810-1850, 0,5
tm, dopolnitev

Gospoicina Gallenhofen pri Slovenj Gradeu, Legen,
krajevno sodisce, 1795-1850, 0,3 tm

Gospoitina Legen pri Slovenj Gradcu, krajevno so-
disce, 1816-150, 0,9 tm, dopolnitev

Gospoicina Malek (Branek), Branoslavci, krajevno
sodisée, 1802-1850, 0,7 tm

Gospoicina Maribor, Grad, krajevno sodiice, 1793-
1850, 1,1 tm

Gospoicina Melje pri Mariboru, krajevno sodice,
1818-1849, 0,2 tm, dopolnitev

Gospoicina Negova, krajevno sodiice, 1822-1849, 0,5
tm, dopolnitev

Gospoitina Pesniski dvor, krajevno sodiife, 1813
1849, 0,2 tm
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Gospo§c¢ina Pohorski dvor, krajevno sodi§ée, 1830-
1850, 0,5 tm, dopolnjtev

Gospo§¢ina Strass (Statenberg), krajevno sodiiCe,
1791-1850, 1 tm, dopolnitev

Gosposcina Vuzenica (Sv, Nikolaj, Devica Marija na
Kamnu), krajevno sodise, 1808-1847, 0,1 tm, do-
polnitev

Imenje Drvanja, krajevno sodi§ce, 1760-1815, 0,1 tm

Imenje Mislinja, krajevno sodi§ce, 1808-1850, 0,1 tm

Jeklotehna Maribor, 1950-2000, 1,5 tm, dopolnitev

Konstruktor gradbeniStve d.c.o. Maribor, 1991-1997,
1 tm

Kulturno - studentsko drustvo SRCE Mariber, 2000-
2001, 0,1 tm

Kulturno umetnigke drustvo ROCK v okovih Maribor,
1995-1997, 0,1 tm

M.P.P. poslovne storitve d.o.c. Maribor, 1996-2001,
0,1 tm

Metalna TIO d.o.o. Maribor, 1961-1994, 7.5 tm

Obéinski odbor zveze zdruZenj borcev NOV Maribor,
1964-1994, 3 tm, dopolnitev

Obmoéna organizacija Rdecega kriza Maribor, 1971-
1996, 6 tm

Osnovna $ola Bojana Tlicha Maribor, 1970-1991, 3 tm,
dopolnitev

Republigki zavod za zaposlovanje, obmo¢na enota
Maribor, 1978-1995, 75 tm, dopolnitev

Sodi$¢e magistrata Gornja Radgona, 1819-1829, 0,1
tm

Sodis¢e magistrata Ljutomer, 1812-1850, 0,2 tm

Sodiste magistrata Maribor, 1795-1850, 6,8 tm

Sodisée magistrata Muta, 1783-1850, 0,2 tm

Sodis¢e magistrata Slovenj Gradec, 1800-1850, 1,1 tm

Sodiste magistrata Slovenska Bistrica, 1794-1850, 1,2
tm

Sodis$¢e magistrata Sredi§le ob Dravi, 1820-1850, 0,1
tm

Sodis¢e magistrata Vuzenica, 1825-1850, 0,1 tm

Srednja kovinarska, strojna in metalurSka
Maribor, 1947-2000, 7 tm, dopolnitev

Srednja zdravstvena Sola "Juga Polak™ Maribor, 1950-

_ 1970, 3 tm

Sportno drustvo Partizan Hode, 1953-1959, 0,1 tm,
dopolnitev

TAM Maribor d.d., 1944-1996, 7.3 tm, dopolnitev

Tehnostroj moderna oprema Ljutomer d.d., 1995-
1999, 1 tm

Tenis klub Mima Maribor, 1992-1999, 0,1 tm

Branko Ravnjak, gorninski register Skofije Gurk 1712-
1716, Stiftregister mestne Zupnije Maribor 1734, 173
spisov rodbine Ferenc

Joze Polajnko ml., dopisi, osnutki plakatov (20 kom),
marec 2001

Sola

POKRAJINSKI ARHIV NOVA GORICA

Otrogki vrtec Nova Gorica, 1947-1976, 12§, 1,2 tm

Poctitniska skupnost So¢a, 1992-1993, 1 m, 0 tm

Obéinska turistiéna zveza Nova Gorica, 1990-1991, 1
m, 0 tm .

Turisti¢no drugtvo Sempeter, 1961-1966, 1 §, 0,1 tm

Goriska turistiéna zveza,1954-1969, 1 §, 0,1 tm

Turistiéno druitve Nova Gorica, 1950-1995, 14 §, 1
m, 1,4 tm

Obginski odbor Zveze borcev narodnoosvobodilne
vojne Tolmin, 1955-1993, 27 §, 2,7 tm

Okrajni odbor Zveze borcev narodnoosvobodilne voj-
ne Tolmin, 1947-1953, 1 m, 0 tm

Medobginski svet ZdruZenja zveze borcev narodno-
osvobodilne vojne, 1984-1987, { m, 0 tm

Obginski odbor Zveze vojagkih vojnih invalidov Tol-
min, 1959-1964, 1 §, 0,1 tm

TKK Srpenica, 1977-1992, 29 §, 2.9 tm

Hizni svet Kidri¢eva 32 Nova Gorica, 1976-1987, 1 §,
0,1 tm

Varia — razli¢ni dokumenti iz osebnih zapui¢in, 1920,
1m,0tm

Lijak-poslovna skupnost za izgradnjo in vzdrZevanje
industrijske cone Nova Gorica, 1982-1989, 5 §, 0,5
tm

Ob¢ina Brda, 1997-1999, 1 m, 0 tm

Drustvo oljkarjev Brda, 1982, 1996-2000, 1 m, 0 tm

Osnovna sola Otlica, 1945-1990, 18 §, 1,8 tm

Osnovna Sola Tolmin, 1923-1969, 8 §, 0,8 tm

Kmetijsko-gospodarska ola Volge, 1957-1998, 1 §,
0,1 tm

Krajevna skupnost Vrtojba, 1965-1998, 18 §, 4 knjige,
1m,1,8tm

Glasbena Sola Nova Gorica, 1948-1984, 4 §, 0,5 tm

Kulturni dom Nova Gorica, 1975-1994, 4 8, 0.4 tm

Obéina Kanal, 1920-1924, 1 knjiga, 0 tm, prevzeto iz
ARS

Splogna obrtno-dopolnilna fola Tolmin, 1922-1942, 1
knjiga, O tm, prevzeto iz ARS

Obgina Tolmin, 1921-1945, 14 §, 1,4 tm, prevzeto iz
ARS

Gospostvo LoZe, 1750-1882, 1 §, 0,1 tm, prevzeto iz
ARS

Gospostvo Dobrovo, 1501-1788, 1 &, 0,1 tm, prevzeto
iz ARS

Gimnazija Ajdoviéina, 1957-1966, 1 §, 0,1 tm

Ekonomska srednja Sola Ajdovicina, 1965-1966, 1 m,
0tm

Avtoprevoz Tolmin, 1948-1989, 21 §, 2,1 tm

Kinopodjetje Nova Gorica, 1962-2000, 21 §, 2,1 tm

Gorigke opekarne, 1947-1985,3 §, 0,3 tm

Vote export import, 1953-1980, 1§, 0,1 tm

Zveza lovskih druzin Gorica, 1987-2001, 1 m, 0 tm

Krajevna skupnost Gorenja Trebusa, 1964-1998, 58§, 1
knjiga, 0,5 tm

Drustvo likovnih umetnikov severne Primorske, 1979-
1998,2§,0,2tm

Tribunal Gorica, Zadruni register, 1895-1944, 6 §,
0,6 tm

Osnovna Sola Kanal, 1923, 1945-1971, 1989, 66 §, 6,0
tm

Kajak klub Sofke elektrarne, 1978, 1 m, 0 tm

Agencija Tolminska, Perovié k. d. Tolmin, Program
srednjega izobraZevanja-gostinska dela, 1993-2001,
4,55 tm

Kulturno drutvo §kavnica, 1978-1983, 1 m, O tm

Prosvetno druitvo Drago Bajc Vipava, 1983, 1 m, O
tm

Upravnopoliti¢ni te¢aj Sempas, 1945, 1 m, 0 tm
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Krajevni odbor Zveze borcev narodnoosvobodilne
vojne Solkan, 1945-1982, 1§, 0,1 tm

Mestni ljudski odbor Solkan, 1948, 1 m, 0 tm

Okrajni narodnoosvobodilni odbor Kanal, 1945, 1 m,
0tm

OkroZni  narodnoosvobodilni  odbor  (Osvobodilne
fronte) za Gorigko, 1943-1944, 1 m, 0 tm

Krajevni odbor Osvobodilne fronte Solkan, 1944-
1946, 1m, 0 tm

Okrajni komite Zwveze komunistov Slovenije Nova
Gorica, 1950, 1 m, 0 tm

Namiznotenigki klub Vrtojba, 1977-2001, 1 , 0,1 tm

Dr. Karel Podgornik, Gorica, 1898-1951, 1 8§, 0,1 tm,
dar

Notariat Gorica OkroZni notarski arhiv v Gorici, no-
tarji Okrajnega sodii¢a Tolmin, 1894-1941, 68 ovo-
jev, 4,9 tm

Primorje-export Nova Gorica, 1949-1996, 83 §, 13 k,
8,6 tm

Krajevna skupnost Miren, 1961-1985, 22 §, 2,2 tm

Atletski kKlub Gorica, 1963-1994, 21§, 2,1 tm

Okrajna zveza Partizan Gorica, 1953-1963, 9 §, 0,9 tm

Okrajna zveza Partizan Tolmin, 1952-1955, 1 §, 0,1
tm

Obtinska zveza telesnokulturnih organizacij Nova
Gorica, 1960-1970, 15§, 1,5tm

Medobéinski odbor za balinanje Gorica, 1963-1963, 1
m, 0 tm

Drustvo uditeljev in profesorjev telesne vzgoje LRS,
strokovni aktiv Nova Gorica, 1960-1963, 1 m, 0 tm

ZdruZenje Zveze rezervnih oficirjev in podoficirjev
obéine Ajdovicina, 1960-1964, 1§, 0,1 tm

Aktiv Ljudske mladine Slovenije Sturje, 1947-1948, |
§,0,1tm

Krajevna organizacija Socialisti¢ne zveze delovnega
ljudstva Ajdovi¢ina, 1974-1989, 3 §, 0,3 tm

Krajevna organizacija Zwveze borcev narodnoosvo-
bedilne vojne Miren, 1960-1992, 2 §, 0,2 tm

Okrajni sindikalni svet Gorica, 1947-1967, 2 §, 0,2 tm

Obéinski sindikalni svet Nova Gorica, 1962-1985, 1 &,
0,1 tm

Ob¢inski odbor Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva
Dobrovo, 1960-1961,2k, | m, 0 tm

Mestna organizacija ZdruZenja borcev narodnoosvo-
bodilne vojne Ajdovi¢ina, 1950-1991, 5§, 0,5 tm

Zveza vojaskih vojnih invalidov, ob¢inski odbor Aj-
dovi&ing, 1958-1975, 1§, 0,1 tm

Sogke elektrarne (predspisi - Elektrarna na Hublju
Ajdovitina), 1922-1932, 1 m, 0 tm, odkup

Zbirka peéatnikov, s.d., 7 kosov

Zbirka filmov, s.d., 24 kolutov

Zbirka mikrofilmov, 1920-1947, 9 kolutov

Zbirka fotokopij, 1786-2000, 0,3 tm

Zbirka razglednic krajev, 2001, 11 kosov

Zbirka videofilmov, 1977-2001, 3 videokasete

Zbirka zvoénih zapisov, 1997, 1 audiokaseta

Zbirka naértov, zemljevidov in skic, s.d., 1978-1979, 3
kosi

Zbirka plakatov, letakov in raznih tiskov, s.d., 2 kosa

Zbirka fotografij, 1980-2001, 32 kosov

Rasto évnjgar, 1872-1971, 1 §, | mapa, 0,1 tm, dar

Makso Pirnik, 1921-1997, 1 m, O tm, dar

Alojzija Brus, 1923-1965, 1 §, 0,1 tm, dar

Marij Bratina, 1919-1982, 1 §, 0,1 tm, dar

Zbirka Zorzut Ludvik, 1940-1949, 1 §, 0,1 tm

JozZe Blazi€, 1916-1990, 1 §, 0,1 tm, dar

Dorica Makuc, 1918-1999, 2 5, 0,2 tm, dar

Anton Pavlica, 1998-2001, 1 m, 0 tm, dar

Justin Andlovic, 1975-1995, 1§, 0,1 tm, dar

Srecko Kumar, 1833-1979, 9 §, 0,9 tm odkup

Zoro Skerk, 1944-1945, 1 knjiga, 0,1 tm, dar

Zapuidina druZine Pahor, Zupan in Tugar, 1900-1931,
1 m, 0tm, dar

Zbirka razglednic krajev, razli¢ni imetniki, 1910-2001,
odkup 348 kosov, dar 79 kosov

Zbirka fotografij, 1920-2001, dar 424 kosov

ZGODOVINSKI ARHIV PTUJ

Zemljisko gospostvo Hrastovec: Krajevno in deZelsko
sodisce 1787-1850, 2,5 tm

RS Sodnik za prekrike Ptuj 1959-1995, 30 gk, 44 kn,
5tm

Krajevna skupnost Zetale 1946-1996, 48 gk, 4,8 tm

Upravna enota Ptuj, oddelek za gospodarstvo 1960-
1985, 2 tm

Zbirka videokaset, 24 naslovov

Kronika — Sredisée ob Dravi

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA

ObL.O SO Ljubljana Center, 1955-1994, 152 §, 15,2
tm

AvtomontaZa Ljubljana, 1936-2000, 82 §, 90 zvitkov,
34 map nacrtov, §,6 tm

Rudnik rjavega premoga Kodevije, 1894-1977, 16 §, 64
reg, 2, 6 tm

Itas Kocevije, 1959-1989, 113§, 11, 3 tm

Donit Medvode, 1946-1992, 40§, 4 tm

Gimnazija BeZigrad, Ljubljana, 1959-1987, 45 §, 4,5
tm

Obginski odbor Zveze zdruZenj borcev narodnoosvo-
bodilne vojne Ljubljana Moste Polje, 1955-1989, 47
§4,7tm

Krajevni odbor Zveze zdruZenj borcev NOV Beii-
grad, Ljubljana 1950-1983, 2 fas, 0,5 tm

Obginski odbor Zveze borcev NOV Novo mesto,
1952-1977, 47 fas, 6,5 tm

GIP Pionir Novo mesto, 1946-1994, 31 8, 30k, 4 tm

Holding IMV d.c.o Novo mesto, 1947, 1981-1992, 30
§,3tm

Krajevna skupnost Strazisce, 1979-1991, 4 §, 0,4 tm

Okrajno sodi§¢e Radovljica, 1874-1965, 190 t.e., 22,9
tm

Okrajno sodii¢e Jesenice, 1890-1946, 433 t.e., 41 tm

Tekstilindus Kranj, 1926-1996, 28 §, 25 f, 6 tm

Plamen Kropa, 1994-2001, 1 §, 0,1 tm

Kmetijsko zivinorejska zadruga "Partizanskega ocka
Stefana” Planina nad Jesenicami, 1949-1952, 4 §, 0,4
tm

Zavod za zaposlovanje Kranj, 1949-1993, 18 §, 3 k,
1,9 tm

Osnovna Sola Gorice, 1876-1974, 11 §,2f, 3 tm

SO Skofja Loka-redna registratura 1984, 44 §, 5 tm
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SO Skofja Loka-gradivo plebiscita za samostojno
Slovenijo 26. 12. 1990, 44 §, 4,9 tm

Krajevni ljudski odbor Malenski vrh, 1946-1948, 1 k,
0,1 tm

Mati¢ni urad Skofja Loka, 1945-1970, 3 §, 0,3 tm

Mati¢ni urad Zelezniki s predniki, 1879-1941, 1 m

Mati¢ni urad Gorenja vas, 1945, 1k, 0,1 tm,

Ob¢ina Trata (Gorenja vas), 1893-1945, 1§, 0,1 tm

Okrajno sodisce v Skofji Loki — vpisnik tvrdk v Skofji
Loki in okolici, 1905-1932, 1 m

Sodnik za prekrike §kofja Loka, 1986-1993, 18§, 9 k,
7 kar, 3,5 tm

Zbirnik Finanéne kontrole v Gorenji vasi, 1937-1940,
lm

Seznam gospodarjev soseske Trata v Poljanski dolini,
1827-1844, I m

Zapui¢ina Daliborja Stovicka, 1893-1940

Zbirka pecatnikov in §tampiljk, 19.-20. stol., 21 §, 7
tm

Neuer und alter Schreibkalender, 1643

Tehni¢no porodilo o partizanski tiskarni Martinj vrh,

1956, 1m

Cipka ART 2000, 1947-1999, 34 §, 13 f, 4 k, 7,4 tm

Osnovna Sola Krnice, 1952-1976, 1 §, 0,1 tm

Osnovna 3ola Spodnja Idrija, 1937-1952, 1 §,0,1 tm

Folklorna skupina Tine RoZanc, Ljubljana, 1966-
2001,28%,0,2tm

Delavsko Sportno drustve "Donit” Medvode”, 1980-
1992, 1%,0,1 tm

Strelsko drustvo "Avgust Barle-AmbroZ", Medvode,
1984-1991, 1§, 0,1 tm

Druzina Sega, Dobrunje, 1912-1983, 1 & 0,1 tm,
darilo

Fototeka - H 1, 1897-1956, 68 kosov, odkup

Fototeka - B 14, 1920-0. 1955, 50 kosov, darilo

Danila Gril, Kranj, 1957-2001, 13 §, 1,3 tm, darilo

Razglednice in voidilnice, 1922-19383, 94 kosov, od-
kup

Razglednice in vos¢ilnice, 1896-1960, 133 kosov, od-
kup

Zbimi fond Jesenice, Vinko Grgi&, 1940-1944, 1 m,
darilo

Zdravstveni dom §k0fja Loka, 1951-1967, 1 §, 0,1 tm

Moski pevski zbor KUD Ivan Cankar Sveti Duh,
1966-1994, 3 §, 0,3 tm

Kosarkarski klub §k0fja Lgka, 1954-1995,4 5, 0.4 tm

DruZina Gaber, Pustal pri Skofji Loki, 1835-1907, 1 §,
0,1 tm

Pesmi Tineta Severja iz Pustala pri Skofji Lok, pred

L1941, Im

Zivljenjepis Lovra Trobca, izseljenca v Ameriko,
1951, I m

Dokumenti o Francu Hafnerju-Molcku, 1944-1997, 1
m

Rodoslovni in posesini podatki o domadiji Kuzove v
Bukovem vrhu, 1759-1977, Il m

Fotokopije Bukev za bolesen tiga ¢loveka, 1. pol. 19.
stol., 1 mapa

Razglednice Skofje Loke, Sclike in Poljanske doline,
1900-1939, 43 kom, odkup

Razglednice Idrije in idrijskega obmogja, 1899-1943,
33 kosov, odkup

Goriska straZa, 1923, darilo
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Navodila avtorjem prispevkov za ARHIVE

1. ARHIVI, Glasilo Arhivskega drustva in arhivov Slovenije so osrednja slovenska arhivska
revija, ki spremlja $irok spekter arhivskih vpradanj. V njej objavljamo prispevke s podrodja
arhivistike, (upravne) zgodovine, zgodovinskih pomoZnih ved, vede o virih, arhivske teorije in
prakse ter vsakdana slovenskih arhivov.

2. Prispevke sprejema uredniitvo na naslov: Uredniitvo Arhivov, Arhivsko drudtvo Slovenije,
Zvezdarska 1, 1000 Ljubljana; tel. (01} 24 14 214, e-posta: matevz.kosir@ gov.si

Pri tem prosimo, da se drZite slede¢ih navodil:

[

[

Prispevki morajo biti oddani v dvojni obliki: na disketi (ime datoteke — file naj bo ime in
priimek avtorja) in odtisnjeni na papir (razmak 1,5 vrstice).

Obseg prispevkov za rubrike Clanki in razprave, Iz prakse za prakso in I7 arhivskih fondov in
zbirk naj razen v izjemnih primerih ne presega 1.5 avtorske pole (24 standardnih strani), za
ostale rubrike pa pol avtorske pole (8 strani).

Razprave in ¢lanki za prve tri rubrike morajo obvezno vsebovati povzetek v obsegu do 20
vrstic.

Opombe naj bodo pisane enotno, na dnu vsake strani. Celoten naslov citata naj bo le v prvi
navedbi, nato okraj$ano.

Ob povzetlku oziroma na koncu prispevka naj avtor napie svoje ime in priimek, naziv oz.
poklic, delovno mesto in naslov ustanove, kjer je zaposlen, tel. Stevilko, §t. ban¢nega raluna ter
dav&no Stevilko.

Slikovno gradivo (fotografije, mikrofilmski posnetki, skenirano gradivo, izjemoma tudi dobre
fotokopije) mora biti obvezno priloZeno posebej. Slikovno gradivo naj bo oznadeno s Stevilko
podnapisa. Podnapisi z navedbo nahajalid¢a vira naj bodo priloZeni na posebnem listu. Avtor
naj v besedilu nakaZze, kam sodi posamezna slika.

Uredniitvo ima pravico prispevke jezikovno lektorirati; lektorske popravke navadno vnesejo
avtorji sami. Korekture opravi urednistvo.

Prispevkov ne vralamo; o zavrnjenih prispevkih avtorje obvestimo.

Avtorje prosimo, da zgornja navodila upoitevajo. Ob morebitnih nejasnostih je uredniitvo na
voljo za pojasnila.

Urednistvo Arhivov
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Bibliografija arhivskih delavcev v letu 2001

Sonja ANZIC

Pregled arhivskih virov za socialno politiko na Kranj-
skem od srede 18. stoletja do leta 1918. V: Arhivi.
- 24, & 2 2001), str. 121-130.

Zgodovinski arhiv Ljubljana in njegovo gradivo, za-
nimivo za rodoslovne raziskave. V: Drevesa. - 8,
§t. 3 (nov. 2001), str. 35-37.

72. nemski arhivski dnevi v Cottbusu. V: Arhivi. - 24,
§t. 2 (2001), str, 150-152, (Soavtor MatevZ Kosir)

Der Archivar. V: Arhivi. - 24, 8. 2 (2001), str. 185-
188.

Tea ANZUR

Univerza v Ljubljani in njeni rektorji. Razstavni ka-
talog, Ljubljana 2001, 47 strani. (Soavtorica)

Naravoslovne znanosti in ustanovitev Biotehnigke fa-
kultete. V: Kronika. - 49, §t. 3 (2001), str. 231-244.

Bojana ARISTOVNIK

Predpisi o registriranju gospodarskih organizacij
(1946-1954). V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 37-
42.

Bojan Himmelreich, Namesto Zemlje ¢m kruh, V:
Arhivi. - 24, §. 2 (2001), str. 175-176.

Blanka AVGUSTIN FLORJANOQVIC

Konstrukcija po meri izdelane zai¢ite za hrambo in
V: Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str. 69-72. (Soavtorica
Darja Harauer)

Zdenka BONIN

Pokopavanje v cerkvi in samostanskem poslopju sv.
Klare v Kopru med letoma 1616 in 1782. V: Ar-
hivi. - 24, §. 2 (2001), str. 109-119.

Oris gospodarstva piranskega minoritskega samostana
do kenca 19. stoletja. V: Sedem stoletij minorit-
skega samostana sv. Fran¢i$ka AsiSkega v Piranu,
Ljubljana 2001, str. 107-139.

Rassegna degli Archivi di stato. V: Arhivi. - 24, §. 2
(2001), str. 189-192.

Metka BUKOSEK

Upravno sodis¢e Celje. V: Arhivi, - 24, §. 1 (2001),
str. 21-36.

Porodilo o delu ADS za obdobje 2000-2002, V: Ar-
hivi. - 24, §. 2 (2001), str. 143-145.

Prvi hrvagki arhivski kongres v Zagrebu. V: Arhivi. -
24, & 2 (2001), str. 145-147.

JoZze CIPERLE
““““ Licej v
Ljubljani: 1800-1848. Ljubljana 2001, 385 strani.
(Razprave in eseji, 49)

Licej - semiuniverzitetni u¢ni center. V: Slovenska
kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001,
str. 47.

Teoloske studije. V: Slovenska kronika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 101-102.

Solska obveznost in folski obisk. V: Slovenska kro-
nika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str.
168-169.

Koncept preureditve avstrijskega Solstva. V: Sloven-
ska kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana
2001, str. 351.

Splosnoizobrazevalne srednje $ole, V: Slovenska kro-
nika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str.
357.

Gimnazijski profesor. V: Slovenska kronika 19. sto-
letja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 365.

Maturitetni izpiti. V: Slovenska kronika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 374.

Deveti rektor Univerze v Ljubljani: Rajko Nahtigal. V:
Vestnik. - 32, §t. 4/5 (2001), str. 16-20.

Univerza v Ljubljani in njeni rektorji. Razstavni kata-
log, Ljubljana 2001, 47 strani (Soavtor)

Bojan CVELFAR

Krompir so oznanjali tudi s priznice. V: Slovenska
kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001,
str. 39-40.

Slovenski plavicarji med turskimi roparji. V: Sloven-
ska kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana
2001, str. 100-101.

Branko Goropeviek, Stoletje v Celju. V: Kronika. -
49, &. 3 (2001), str. 303-305.

Zgodovinski arhiv v Celju, kratka predstavitev javnega
zavoda z osnovnimi podatki. Letopis 2001, Celje
2001, str. 259-260.

Suzana CEH

Osebni fond prof. Josipa Priola. V: Arhivi. - 24, &t. 1
(2001), str. 135-136.

Vpliv zakonodaje na delo z uporabniki za upravne in
poslovne namene v Pokrajinskem arhivu Maribor v
obdobju 1990-2000. V: Arhivi in uporabniki. Arhi-
vi in zgodovinopisje / 20. zborovanje Arhivskega
drustva Slovenije, Ptuj 2001, str. 94-96.

Tatjana DEKLEVA

Univerza v Ljubljani in njeni rektorji. Razstavni ka-
talog, Ljubljana 2001, 47 strani. (Soavtorica)
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France Martin DOLINAR

Janzenizem: verskoprenovitveno ali kulturnopolitiéno
gibanje? V: Melikov zbornik, Ljubljana 2001, str.
345-355.

Od sanj do resni¢nosti: razvoj slovenske drZzavnosti.
Razstavni katalog, Ljubljana 2001, 291 strani. -
(Publikacije Arhiva Republike Slovenije. Katalogi;
zv. 18); (Strokovna priprava razstave in zasnova
kataloga, avtor uveda in povzetkov dokumentov).

Od sanj do resni¢nosti: razvoj slovenske drZzavnosti.
V: Obvestila ARS. - 17, §t. 3 (2001), str. 22-25.

Spremna beseda. V: Sedem stoletij minoritskega sa-
mostana sv, Frandika Asiskega v Piranu, Ljub-
ljana 2001, str. L1.

Od Frangitka Asiskega do ustanovitve minoriiskega
samostana v Piranu. V: Sedem stoletij minorit-
skega samostana sv. Fran¢i$ka AsiSkega v Piranu,
Ljubljana 2001, str. 13-22.

Uvod v znanstveno delo. Ljubljana 2001, 76 strani. -
(BiblioThecaria; 10).

Vzgoja brez politiénih smernic. V; Druzina. - 50, §t.
38 (2001), str. 21.

"Novi red” se napoveduje: slovenska Cerkev in oku-
pacija (1). V: DruZina, - 50, §t. 19 (2001), str, 23,

RoZman ni zlorabil zaupanja OF: slovenska Cerkev in
okupacija (2). V: DruZina, - 50, §t. 20 (2001), str.
23.

Pluralizma nismo vajeni. V: Demokracija. - 6, §t. 20
(17. maj 2001), str. 34-37.

Pedena. V: Die Bischéfe des Heiligen Rdmischen
Reiches: 1198 bis 1448: ein biographisches Lexi-
kon, Berlin 2001, str. 562-563.

Spremna beseda. V: Zgodovina Cerkve. 6, Cerkev
svetovnih razseZnosti, Ljubljana 2002, str. 9-10,
Od sanj do resni¢nosti. V: Ampak. - 2, §t. 8/9 (2001),

str. 79.

Lavant. V: Die Bischofe des Heiligen Romischen
Reiches: 1198 bis 1448: ein biographisches Lexi-
kon, Berlin 2001, str. 332-338.

Truber, Primus. V: Lexikon fiir Theologie und Kirche.
- Bd. 10 (2001), str. 273.

Katoliska Cerkev v Sloveniji in Rim po letu 1945, V:
V prelomnih ¢asih ; rezultati mednarodne raziska-
ve Aufbruch (1995-2000) : Cerkev na Slovenskem
v ¢asu komunizma in po njem (1945-2000), Ljub-
ljana 2001, str. 237-256. - (Znanstvena knjiZnica /
DruZina; 4).

Od sanj do resni¢nosti, V: Communio, - 11, §t. 4

_ (2001), str. 300-302.

Zupnijska knjiga. V: Enciklopedija Slovenije 15/2001,
str. 388.

Wolf, Anten Alojzij. V: Enciklopedija Slovenije
1572001, str. 4.

Predgovor. V: Urad domen Koper 1807-1878: s pri-
klju¢enimi spisi, Koper 2001, str, 5-6,

Slovensko-italijanski odnosi 1880-1956: porotilo slo-
vensko-italijanske zgodovinsko-kulturne kemisije,
Ljubljana 2001, 161 strani. (Clan slovenske komi-
sije)

Slovenska fkofa in okupacija. V: Prispevki za novejso
zgodovino. - 41, §t. 2 (2001), str. 201-210.

Ljuba DORNIK SUBEL]J

Arhiv RSNZ (AS 1931) in njegova uporaba. V: Arhivi
in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje / 20. zbo-
rovanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj 2001,
str. 89-93.

The data about condemned persons in the connection
with Kominform. V: Archives of former interna-
tional organizations of the states of Central and
Eastern Europe, VarSava 2001, str. 136-140.

Darinka DRNOVSEK

Uporaba partijskega gradiva: neko¢ in danes. V:
Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje /
20. zborovanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj
2001, str. 85-88.

Dokumentl organov in organizacij narodnoosvobo-
dilnega gibanja v Sloveniji. ARS, Knj. 8, julij
1943, Ljubljana 2001, 497 strani. (Sourednice
Marjeta Adami¢, Metka Gomba¢, Marija Oblak
Carni)

Arhivski vjesnik. V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 182-
184.

Vladimir DROBNJAK

Izhodi§ca za stro§kovno ugoden informacijski sistem v
arhivih. V: Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodo-
vinopisje / 20. zborovanje Arhivskega drustva Slo-
venije, Ptuj 2001, str. 121-132.

Jolanda FON

Ocenjevanje delovne uspesnosti in potenciala kljuénih
kadrov v arhivu. V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str.
63-66.

Natalija GLAZAR

VI evropska arhivska konferenca. V: Arhivi. - 24, &t
1 (2001), str. 137-141.

Skupi¢ina EURBICE v Firencah, V: Arhivi. - 24, §t, 1
(2001), str. 143-144.

35. konferenca okrogle mize arhivov v Reykjaviku. V:
Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 160-165.

Maja GOMBAC

Osebni fond dr., Franca Simonida (1847-1919), V:
Arhivi. - 23, §t. 2 (2000, str. 161-164.

Melodrama in solze. V: Zenski Zanri, Ljubljana 2001,
str. 61-83. (Prevod)

Metka GOMBAC

Gradivo Odbora slovenskega bataljona prve krajiske
brigade. V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 137-138.

Dokumenti organov in organizacij narodnoosvobodil-
nega gibanja v Sloveniji. ARS, Knj. 8, julij 1943,
Ljubljana 2001, 497 strani. (Sourednicc Marjeta
Adami¢, Darinka Dmov$ek, Marija Oblak Carni)
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Zlatnar, Mirko. V: Enciklopedija Slovenije 15/2001,
str. 191.

VYesna GOTOVINA

Navodilo za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumen-
tarnega. V: Sodobni arhivi. - 23 (2001), str. 131-
137.

Uporaba arhivskega gradiva pred prevzemom v Arhiv
RS. V: Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodovino-
pisje / 20. zborovanje Arhivskega drustva Slove-
nije, Ptuj 2001, str. 68-69.

Standardizacija na podrudju kancelarijskog poslova-
nja. V: Arhivska praksa. - 4 (2001), str. 67-73. (So-
avtor Zarko Strumbl)

Razvoj mednarodnih standardov za pisarnifko poslo-
vanje - ISO 15489. V: Sistemi za upravljanje z
dokumenti / Posvetovanje DOK_SIS 2001, Porto-
roz 2001, str. 1/43-1/49, (Soavtor Zarko Strumbl)

Stanka GRKMAN

Izpopolnjevanje v specialnih tehnikah konservatorstva
pod vodstvom prof. Christopherja Clarksona. V:
Arhivi. - 24, §. 1 (2001), str. 73-78. (Soavtorice
Lucija Planinc, Natasa Visnikar, Tatjana Rahovsky
Suligoj)

Konservatorsko restavratorski postopek - dolivanje
pofkodovanega gradiva s papirno snovjo. V: So-
dabni arhivi. - 23 (2001), str. 104-112. (Soavtorici
Meta Cemni¢ Letnar, Jedert Vodopivec)

Damjan HANCIC

Konstitucije klaris v Mekinjah in Skofji Loki. V: Acta
Ecclesiastica Sloveniae, §t. 23, Ljubljana 2001,
391 strani.

Nastanck samostana Mekinje v povezavi z Andegkimi.
V: Grofje Andesko - Meranski, Zbornik razprav z
mednarodnega znanstvenega simpozija v Kamniku,
Kamnik 2001, str. 77-86.

Darja HARAUER

Konstrukcija po meri izdelane zai¢ite za hrambo in
V: Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str. 69-72. (Soavtorica
Blanka Avgugin-Florjanovic)

Marija HERNJA MASTEN

Vzgoja uporabnika v dobrega raziskovalca V: Arhivi
in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje / 20. zbo-
rovanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj 2001,
str. 71-77.

Eduard Damisch Zgodovina plemiske rodbine Leslie,
nemska veja, genealosko-biografski oris, ZAP sign.
R-39. V: Zapui¢ina rodbine Leslie na Ptujskem
gradu. Razstavni katalog, Ptuj 2001.

Franz Kaiser. V; Ptujéan, 16, maj 2001, str. 2.

Bojan HIMMELREICH

Namesto 7emlje ¢mi kruh: organizacija preskrbe z
Zivili v Celju v ¢asu obeh svtovnih vojn. Celje
2001, 232 strani. - (Publikacije Zgodovinskega
arhiva Celje, Studije 6)

Seminar pri Poletni univerzi v okviru Srednjeevropske
univerze v Budimpesti. V: Arhivi. - 24, §t. 2
(2001), str. 159-160.

Mira HODNIK

Sokolsko slavje v Dolnjem Logatcu {otvoritev sokol-
skega doma), Kronika. - 49, §. -2, Ljubljana
2001, str. 95-100.

20. september - obéinski praznik ob¢ine Logatec, Lo-
gagke novice, letnik 32, 8t. 9, Logatec 2001, str. L 1.

Medsebojno sodelovanje med arhivom in sercdnimi
institucijami v starem rudarskem mestu Idrija. V:
Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje /
20. zborovanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj
2001, str. 133-135.

Mateja JERA]J

Pred sto leti je bilo ustanovljeno Splosno slovensko
Zensko druStvo v Ljubljani. Razstavni katalog,
Ljubljana 2001. (Soavtorica Aleksandra Serse)

Enciklopedija Slovenije ne ve zanje: Splosno sloven-
sko Zensko drutvo - stoletnica. V: Delo. - 43, &t
224 (28. september 2001), str. 14.

Neprecenljiv pomen arhivskega gradiva. V: Svobodna
misel. - 39, &. 14 (27. julij 2001), str. 21.

Angela Vode in Zensko gibanje. V: Usoda slovenskih
demokrati¢nih izobraZencev, Ljubljana 2001, str,
36-51.

Daniela JURICIC CARGO

Urbar lupoglavske gospostije iz 1523. godine. V: Zbor-
nik opéine Lupoglav, 2001, str. 27-75. (Prevod)

Nada JURKOVIC

Zadetek $olstva v Ormozu, V: Nagih sto let, ob sto-
letnici Zolstva na Hardeku in v OrmoZn, Ormoz
2001, str. 10-13.

Oblike druZenja in druZabnost Ptujdanov nekog,
Neméko druStvo Schlaraffia, V: Piujéan, 13, 6,
2001, str. 12.

BoZi¢ in novo leto v sliki in besedi iz Zgodovinskega
arhiva Ptyj. V: Ptujéan, 24, 12, 2001, str. 2.

Alenka KACICNIK GABRIC

Preddvor v asu in prostoru: Zbornik Obgine Pred-
dvor. V: Kronika. - 49, &t. 1/2 (2001), str. 176-178.

Lov in ribolov na sneZnifkem posestvu. V: Kronika, -
49, &. 3 (2001), str. 245-254.

Melikov zbornik: Slovenci v zgodovini in njihovi
srednjeevropski sosedje. V: Kronika. - 49, . 3
(2001), str. 299-301.
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Katarina KEBER

Kolera v arhivskem gradivu: primer Cecilije Tenbaum.
V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 105-108.
Katalog Izseljenec (Zivljenjske zgodbe Slovencev po
svetu). V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 176-178.
Aleksander Veliki. V: Gea. - 11, §t. 6 (2001), str. 54-
57.

Karel Veliki (742-814). V: Gea. - 11, &. 8§ (2001), str.
54-57.

Hanibal. V: Gea. - 11, & 10 (2001), str. 54-57.

Henrik VIII., najbolj "angleski” kralj. V: Gea. - 11, &t.
11 (2001), str. 54-57.

Socialna zgodovina medicine: raziskovanja na robu
modernega zgodovinopisja? V: Zgodovinski ¢aso-
pis. - 55, §t. 2 (2001), str. 269-273.

Peter Pavel KLASINC

Elektronsko poslovanje, elektronski podpis in sloven-
ska arhivska teorija in praksa. V: Sodobni arhivi. -
23 (2001), str. 159-164.

Alfred Ogris in Pokrajinski arhiv Maribor. V: Kirnt-
ner landesgeschichte und Archivwissenschaft
Festschrift fiir Alfred Ogris zum 60. Geburtstag,
(Archiv fiir Vaterlindische Geschichte und Topo-
graphie, Bd 84). Celovec 2001, str. 677-683.

Mednarodni arhivski raziskovalni tabor. V: Siftarjev
zbornik. Maribor 2001, str. 29-41.

Mirjana KONTESTABILE ROVIS

Urad domen Koper 1807-1878 s prikljudenimi spisi,
Koper 2001, 160 strani. 3

Viri o Zivljenju in delovanju Virgila Steka. V: Virgil
Séek, Zivljenje in delo primorskega kri¢anskega
socialca, Koper 2001, str. 113-120, - (KnjiZica
Annales)

Janez KOPAC

Dr7avna ureditev in upravno-teritorialni razvoj v
Sloveniji (1963-1994). V: Arhivi. -24, §t. 1 (2001),
str. 1-20.

Matevz KOSIR

[zobraZevanje arhivistov na univerzah, Plenamo zase-
danje VI. evropske arhivske konference. V: Arhivi.
- 24,8t 1 (2001), str. 141-142.

Arhivi in internet. V: Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str.
146-149.

72. nemski arhivski dnevi v Cottbusu. V: Arhivi. - 24,
§t. 2 (2001), str. 150-152. (Soavtorica Sonja AnZi¢)

Predpisi s podrodja arhivske dejavnosti v Sloveniji. V:
Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 174-175.

Archival Science. V: Arhivi. - 24, §. 2 (2001), str.
181-182.

Boj krvavi zoper Carovnitko zalego od Heinricha
Institorisa do dr. Janeza Jurija Hodevarja. V: Zad-
nja na grmadi / Fran Jakli¢, Celje 2001, str, 137-
199.

Zapisnik ¢arovniSkega procesa. V: Zadnja na grmadi /
Fran Jakli¢, Celje 2001, str. 201-265. (Trans-
kripcija in prevod)

Bibliographie zum Archivwesen fiir die Jahre 1996
und 1997: Slowenien. V: Archivalische Zeitschrift.
- Bd. 83 (2000), str. 315-316.

Zemljiski kataster in zemljiske knjige. V: Drevesa. - §,
§t. 3 (2001), str. 48-52.

Nemska paleografija od 16. do 20. stoletja. V:
Drevesa. - 8, §t. 3 (2001), str. 54-61.

Brane KOZINA

Nekdaj bil je takSen ribniski vsakdan... Ribnica in
ribniska dolina na prelomu 19. in 20. stoletja v
dokumentih Zgodovinskega arhiva Ljubljana. V:
Reseto (podlistek januar do december), Ribnica,
str. 31.

Mag. Brane Kozina; direktor Zgodovinskega arhiva
Ljubljana. V: Reseto. - 5, §t. 3 (marec 2001), str. 6-
8. (Intervju)

Dusa KRNEL - UMEK

Pomen arhivskega gradiva za etnolofke raziskave. V:
Sodobni arhivi. - 23 (2001), str. 16-19.

Uporaba arhivskega gradiva na primeru sodnih
fondov. V: Arhivi in uporabniki : Arhivi in zgo-
dovinopisje / 20. zborovanje Arhivskega druStva
Slovenije, Ptuj 2001, str. 97-109.

Visokofolsko izobraZevanje na Primorskem. V:
Dvatisod, §t, 143/144 (2001), str, 199-202,

Nacionalno in globalno v slovenski etnologiji. V:
Glasnik Slovenskega etnolofkega drustva. - 41, §t.
1/2, str. 4-5.

Hisa od Bardinca v Loparju: krajevna domoznanska
zbirka v Slovenski Istri. V: Etnolog. - 11 (2001),
str. 274-281.

Sabina LESNIK

Prva svetovna vojna v fototeki Pokrajinskega arhiva
Maribor. V: Ogrizek, Emica. Vojne zgodbe iz so-
dnega arhiva: prva svetovna vojna v arhivskem
gradivu OkroZnega sodii¢a Maribor, Maribor
2001, str. 11-12. - (Katalogi 10}

Ivan LOVRENCIC

Doktor F. Jurtela. V: Ptujéan, 30. november 2001, str,
11.

Jure MACEK

Obnova in razvoj §olstva v Mariboru med letoma 1945
in 1951. V: Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str. 41-58.
XI. mednarodni arhivski raziskovalni tabor. V: Arhivi.

- 24, 5. 2 {2001), str. 166-167.
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Meta MATLIEVIC

Cesarjev rojstni dan (cesarjev rojstni dan leta 1820,
Jozef Ressel, Martin Kuralt in novomeski tiskar
Tandler). V: Rast. - 12, §t. 6 (78), (dec. 2001), str.
560-565.

Jelka MELIK

Arhivi in drzavljani. V: Arhivi in uporabniki. Arhivi in
zgodovinopisje / 20. zborovanje Arhivskega drust-
va Slovenije, Ptuj 2001, str. 51-55.

Ureditev, delovanje in poslovanje drzavnih toZilstey v
stari Awvstriji in prvi Jugoslaviji (1852-1941). V:
Arhivi. - 24, §. 2 (2001}, str. 27-32.

Hribar in Suklje pred sodi§¢em. V: Melikov zbornik,
Ljubljana 2001, str. 977-992.

Angela Vode prvi¢ pred sodiséem. V: Usoda sloven-
skih demokrati¢nih izobraZencev, Ljubljana 2001,
str. 52-60.

Leopold MIKEC AVBERSEK

Evidence o uporabi arhivskega gradiva. V: Arhivi in
uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje / 20. zboro-
vanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj 2001, str.
80-84.

Milko MIKOLA

Industrija v Celju med obema vojnama. V: Odsevi
preteklosti 3, Iz zgodovine Celja 1918-1941, Celje
2001, str. 93-118.

Mija MRAVLJA

Arhivekovi v NjegoSevi deZeli. Strokovna ekskurzija
Arhivskega drustva Slovenije v Dubrovnik in Crno
goro. V: Arhivi. - 24, §t. 2 (2001), str. 152-158.

Andrej NARED

Arhiv kranjskih deZelnih stanov. V: Arhivi. - 24, 5. 2
(2001), str. 1-18.

Lilijana Znidar$i¢ Golec, Duhovniki kranjskega dela
ljubljanske Skofije do tridentinskega koncila. V:
Arhivi. - 24, §. 1 (2001), str. 155-157.

Miroslav NOVAK

Some basic problems of the realisation of information
technology in archives. Atlanti. - 11, no. 1, (2001),
str. 83-89. (Soavtor Pivka Marjan)

Iz preteklosti Radomerja. Zgodovinski listi. - 10, §t. 1
(2001), str. 10-31.

Problemi arhiviranja spletnih strani. V: Digitalna
knjiZnica. Strokovno posvetovanje Radenci 2001,
Ljubljana 2001, str. 198-210.

Sodobni trendi sistemov za upravljanje z elektron-
skimi dokumenti v arhivih. V: Sistemi za uprav-
ljanje z dokumenti, Posvetovanje DOK_SIS 2001,
Portoroz 2001, str, 1-9/1,

Prednosti in pasti prevzemanja arhivskega gradiva na
sodobnih medijih. Arhivska praksa. - 4, st 1
(2001), str. 52-66.

O upravljanju z znanji, informacijami in podatki ter o
odloganju v arhivih, V: Sodobni arhivi, - 23
(2001), str. 165-172. (Soavtor Pivka Marjan)

Sodobni sistemi za upravljanje z arhivskim in doku-
mentarnim gradivom: arhivistiéni pogled na pro-
bleme elektronskega poslovanja z dokumenti. V:
Lokalne skupnosti in informacijske aktivnosti,
Radenci 2001, str. 22-29.

TOQM in the archives. V: Commodity science in global
quality perspective, Maribor 2001, str. 269-273.
Arhivska veda v informacijski dobi. V: Kirntner

Landesgeschichte und Archivwissenschaft: Fest-
schrift fiir Alfred Ogris zum 60. Geburtstag,
(Archiv fiir Vaterlindische Geschichte und Topo-

graphie, Bd 84), Celovec 2001, str. 667-674.

Hemeroteka dr. Vancka Siftarja v Pokrajinskem arhivu
Maribor. V: éiftarjcv zbornik, Maribor 2001, str.
261-275.

Emica OGRIZEK

Posojilnica v Framu in njeno arhivsko gradivo. V:
Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str. 129-133.

Prva svetovna vojna v arhivskem gradiva OkroZnega
sodi§¢a Maribor. V: Vojne zgodbe iz sodnega
arhiva: prva svetovna vojna v arhivskem gradivu
Okroznega sodi§éa Maribor. Maribor 2001, str. 5-
10. (Katalogi 10)

Ustvarjalec arhivskega gradiva - arhiv - uporabnik:
medschojna razmerja in aktualni problemi =z
zornega kota arhivista regionalnega arhiva. V:
Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje /
20. zborovanje Arhivskega drustva Slovenije, Ptuj
2001, str. 56-39.

Zgodovinar v arhivu. V: Arhivi in uporabniki. Arhivi
in zgodovinopisje / 20. zborovanje Arhivskega
drustva Slovenije, Ptuj 2001, str. 47.

Vojne zgodbe iz sodnega arhiva: prva svetovna vajna
v arhivskem gradivu OkroZnega sodi%¢a Maribor,
Maribor 2001, 31 strani. - (Katalogi 10).

Aleksandra PAVSIC MILOST

Demokrati¢na opozicija Slovenije - ob deseti obletnici
osamosvojitve Slovenije. V: Arhivi. - 24, §t. 2
(2001), str. 169-170.

Iz preteklosti ¢rpamo za sedanjost. V: Primorska sre-
¢anja, - 25, §t. 241/242 (2001), str, 438,

25 let namiznega tenisa v Vrtojbi, Vrtojba 2001, 47
strani.

Olga PIVK

Druga izdaja sploSnih mednarodnih standardov za ar-
hivsko popisovanje. V: Arhivi. - 23, &. 2 (2000},
str. 117-128.
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Lucija PLANINC

Restavriranje zemljevida Karta Italia fisica. V: Arhivi.
- 23, &t 2 (2000), str. 133-139.

Izpopolnjevanje v specialnih tehnikah konservatorstva
pod vodstvom prof. Christopherja Clarksona. V:
Arhivi. - 24, §. 1 (2001), str. 73-78. (Soavtorice
Stanka Grkman, Natafa Vignikar, Tatjana Rahov-
sky Suligoj)

Alberto PUCER

Kronologki pregled patrov minoritov v Piranu od 1301
do 1827. V: Zbornik Sedem stoletij minoritskega
samostana sy, FranCitka AsiSkega v Piranu 1301-
2001, Piran 2001, str. 179-189.

Slovenska Istra - zaledje. Ljubljana 2001, 155 strani.
{Soavtor Slobodan Simig)

Pred tristo leti je iz8lo delo koprskega skofa Pacla
Naldinija Corografia ecclesiastica. V: Istran
(2001), str. 49-52.

Mesedev zaliv, V; Adria Airways Magazine (2001),
str. 54. (slo. in angl.)

Slovenska TIstra - L'Istria slovena. V: Turist, Koper
2001, str. 4-5.

Solinarstvo - Salineria. V: Turist, Koper 2001, str. 6-7.

Tatjana RAHOVSKY SULIGOJ

Izpopolnjevanje v specialnih tehnikah konservatorstva
pod vodstvom prof. Christopherja Clarksona. V:
Arhivi. - 24, §. 1 (2001), str. 73-78. (Soavtorice
Lucija Planinc, Stanka Grkman, Nataga Visnikar)

Marta RAU SELIC

Devetnajsti festival nemega filma v Sacileju. V:
Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str. 144-145.

Jurij ROSA

Slovenska pomlad na Goriskem 1987-1991. Razstavni
katalog, Nova Gorica 2001, str. 3-26. (Soavtorica
Vlasta Tul)

50 let Srednje $ole v Ajdovicini, zbornik, V: Arhivi, -
24, & 2 (2001), str. 179-180.

Zdenka SEMLIC RAJH

Mednarodne tendence pri razvoju knjiznic v arhivih,
V: Sodobni arhivi. - 23 (2001), str. 39-45.

Arhivi novega tisoéletja v informacijski druzbi: XIV,
Mednarodni kongres arhivov, Sevilija 2000, Spa-
nija. V: Sodobni arhivi. - 23 (2001), str. 190-194.

Aleksandra SERSE

[zobraZevanje in zaposlovanje v 1990-ih: brezposel-
nost nada vsakdanjost - kako jo preprefevati, V:
Zgodovina izobrazevanja odraslih v srednjeevrop-
skih drzavah, Obdobje od 1990 do 1998, Kranj

2000, str. 189-193. - (Zbirka Zgodovina izobra-
Zevanja odraslih; zv, 11),

Sole nagih babic. Ptuj 2000, 1 zgibanka (Soavtorji
Nataia Budna Kodri¢, Tatjana Hojan, Mitja Ba-
hovnik)

Pred sto leti je bilo ustanovljeno Splosno slovensko
Zensko druStvo v Ljubljani. Razstavni katalog,
Ljubljana 2001. (Soavtorica Mateja Jeraj)

Slovenija na vojaskem zemljevidu 1763-1787. Zv. 7,
Ljubljana 2001. (Prevod in transliteracija)

Evangeljsko Zensko drustvo v Ljubljani: 1856-1945.
V: Etnolog. - 11(62) (2001), str. 57-68.

Gorazd STARIHA

Novoizvoljeni Zupani in njihove teZave ob zacetku ob-
¢inske samouprave, V: Melikov zbornik, Ljubljana
2001, str. 511-529.

Zgodovinopisje v arhivih. V: Arhivi in uporabniki.
Arhivi in zgodovinopisje / 20. zborovanje Arhiv-
skega drustva Slovenije, Ptuj 2001, str. 48-50.

Revolucijski strah. V: Slovenska kronika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 381.

Notna straza. V: Slovenska kronika 19, stoletja (1800-
1860}, Ljubljana 2001, str. 387-388.

Beragi. V: Slovenska kronika 19, stoletja (1800-1860),
Ljubljana 2001, str. 395.

Rokodelski pomoéniki in plavi ponedeljki. V: Sloven-
ska kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana
2001, str. 397-398.

Prva javna sodba na deZelnem sodi$¢u v Ljubljani. V:
Slovenska kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljub-
ljana 2001, str. 399-400.

Silvestrski patent. V: Slovenska kronika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 403-404.

Cenzura bdi nad vsem, tudi nad posto. V: Slovenska
kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001,
str. 417,

Neomejena oblast nad vajenci. V: Slovenska kronika
19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 417-
418.

Dimez - kranjski razbojnik. V: Slovenska kronika 19.
stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 420

Ljubljana se poda Francozom. V: Slovenska kronika
19. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 61-
62.

Rokovnjaski napad na kaplanijo v Komendi. V: Slo-
venska kronika 19. stoletja (1800-1860), Ljubljana
2001, str. 249-250.

Nove obgine in novi Zupani. V: Slovenska kronika 19,

. stoletja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 363-305.

Zandarmerija. V: Slovenska kromika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 377-378.

Tzgred uradnika. V: Slovenska kronika 19. stoletja
(1800-1860), Ljubljana 2001, str. 427-428.

Kranjski hlapec Jernej. V: Slovenska kronika 19. sto-
letja (1800-1860), Ljubljana 2001, str. 456-457.
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Joze SUHADOLNIK

Fotografija — arhivsko gradivo in arhivske fototeke,
Osnove in nalini urejanja, popisovanja in stro-
kovne obdelave. V: Arhivi. - 24, §t. 1 (2001), str.
59-68.

Oscbnosti mesta Tjubljane. Razstavni katalog, Ljub-
ljana 2001, 16 strani.

Simon Ogrin, 1851-1930, slikar, Vrhnika 2001, 128
strant. (Soavtor)

Slikar Simon Ogrin, V: Nai gasopis. - 28, §t. 274
(2001), str. 26.

Simon Ogrin, slikar, 1851-1930, Figuralika, ornamen-
tika, V: Nag asopis. - 28, §t. 276 (2001), str, 4,

Kristina SAMPERL PURG

Arhivi so zgodovinopisje. V: Arhivi in uporabniki.
Arhivi in zgodovinopisje / 20. zborovanje Arhiv-
skega drustva Slovenije, Ptuj 2001, str. 41-44.

Razmerje med mestom in vasjo kot problem slo-
venskega narodnega gibanja na primeru Ptuja in
okolice pred prvo svetovno vojno (nekateri vidiki).
Ptuj 2001, 208 strani. - (Publikacije Zgodovinske-
ga arhiva Ptuj, Gradivo in razprave, 4)

Oris nacionalne podobe tehnigke inteligence v Avstro-
ogrski monarhiji ob prelomu stoletja na primeru
Janeza Puha. V: Melikov zbornik, 1 jubljana 2001,
str. 655-666.

On the vestiges of Janez Puh thee aspects, Retracing
the Puch truck, Maribor 2001, str. 25-31. (soavto-
rica)

DruZina Kasimir in Ptyj. Razstavni katalog, Ptuj 2001,
18 strani.

Kozlarjev zemljevid. V: Ptujéan, julij 2001, str. 17.

QO strpnosti in dialogu. V: Tednik. - 54, §t. [4 (5. apr.
2001), str. 10.

Slovenske deZele na vojaskih zemljevidih., V: Tednik.
- 54, 8.7 (15. feb. 2001), str. 11.

Judita SEGA

Stiri generacije §kofjeloskih Krennerjev, 1. del. V:
Logki razgledi. - 47, Skofja Loka 2001, str. 45-68.

Postavil sem si temelj, V: Kronika Zupnije Retece,
Retece 2001, str. 55-253.

Zgodovinski arhiv Ljubljana. V: Zgodovina v Soli. -
10, §t. 2 (2001), str. 30-35.

Joze SKOFLJANEC

Digitalna kulturna dedi¢ina III - pomagala in pri-
pomocki v arhivih in ustanovah, ki varuyjejo
kulturno dedii¢ino. V: Arhivi, - 24, §. 2 (2001),
str. 167-169.

Savska poplava leta 1781. V Rast. - 12, &t. 2 (april
2001), str. 205-208.

Gasper SMID

Arhivi in arhivska sluZba v Bosni in Hercegovini, V;
Arhivi. - 24, §&. 2 (2001), str. 33-36. (Soavtor
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valcev. V: Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodo-
vinopisje / 20. zborovanje Arhivskega drustva Slo-
venije, Ptuj 2001, str. 66-67.
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